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DiZa' Gilen DiZs' Cobs De'en Bzoj Sam Mtion'

Xaxta'o Jesocristan’

1 Nga cho'en diZe' che de'e xaxta'o Jesocristsn' dezd gan' gwxete dia
che'ens’. Na' nyoj la yogus'ste de'e xaxta'ogiie' ca' gwzolaozan len de'e
xaxta'ocho Abraanns' xte na'a. Jeso'osen' naque' xi'in dia che de'e Rei Dabin/,
na' de'e Dabin' naque' xi'in dia che de'e Abraanns'.

2 Abraanns' naque' xa Isaac, na' Isaaquan' naque' xa Jacob, na' Jacoban'
naque' xa Joda len bens' biSe'e ca' yela'.

3Jodan' na' Tamar zjsnaque' xaxna' Fares na' Sara. Na' Faresan' naque' xa
Esrom, na' Esronns' naque’' xa Aram.

4 Aranns' naque' xa Aminadab, na' Aminadabsn' naque' xa Naason, na'
Naasonns' naque' xa Salmon.

5Salmonns' na' Raab zjanaque' xaxna' Boos. Na' Boosan' na' Rot zjsnaque'
xaxna' Obed. Na' Obedan' naque' xa Isai.

6Na'Isain' naque' xa Rei Dabin', na' Rei Dabin' naque' xa Salomon. Na'xna'
Salolmonna' goque'xo'ola de'e Orias antsls ze'e yeca'a Rei Dabin'le' par gaque'
xo'ole’.

7Na' Salomonns' naque' xa Roboam, na' Roboanns' naque' xa Abias, na'
Abiasen' naque' xa Asa.

8 Na' Asan' naque' xa Josafat, na' Josafaten' naque' xa Joram, na' Joranns'
naque' xa Osias.

9 Na' Osiassn' naque' xa Jotam, na' Jotanns' naque' xa Acas, na' Acasan'
naque' xa Esequias.

10Na' Esequiasen' naque' xa Manases, na' Manasessn' naque' xa Amon, na'
Amonns' naque' xa Josias.

11Josiassn' naque' xa Jeconias na' bise'e ca'. Bens' ca gwnits' ca tyempan'
cate' bens' Babilonia ca' besys'ache'exaxje' de'e xaxta'o chio'o bens' Izrael
Babilonian'.

12 Gwde besys'ache'exaxje' lega'aque' Babilonian', goljs Salatiel xi'in Jeco-
niasen'. Na' Salatielan' naque' xa Sorobabel.

13 Na' Sorobabelon' naque' xa Abiod, na' Abiodsn' naque' xa Eliaquim. Na'
Eliaquinns' naque' xa Asor.

14 Asoran' naque' xa Sadoc, na' Sadoquean' naque' xa Aquim. Aquinne'
naque' xa Eliod.

15 Na' Eliodsn' naque' xa Eleasar, na' Eleasarsn' naque' xa Matan. Na'
Matanns' naque' xa Jacob.

16 Nach Jacobasn' naque' xa Jwse ben' naqus be'en che Marian'. Na' Marian'
naque' xna' Jeso'os ben' nzi' Crist, zeje diZs' ben' gwlej Diozan' par gaquslene'
benachan'.

17Na' tyemp che de'e Abraanns' xte tyemp che de'e Dabin' goc Zda' dia
che'ens’. Na' goszolaon tyemp che de'e Dabin' xte cats'sn bens' Babilonia
ca'besys'ache'exaxje' de'e xaxta'o chio'o bens' Izrael Babilonian' gozac yezda'
dia che'ena’. Na'lecze dezd tyemp cata'sn besys'ache'exaxje' lega'aque' Babilo-
nian' xte cats'san bZin Zan' goljs Cristan' gozac yeZda' dia che'ena'.

Cata' golja Jeso'osan’

18 Na' quingan' goqus cats'sn goljs Jesocristen'. Banaquen gwsagna' Marian'
len Jwsen', na' ze'e ca'a Jwsen' le' par gaque' xo'ole’, gwsa'acbe'ine' banoa'
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Marian' bdao'. Goc ca' cheds' Spirit che Diozsn' benan par nich bgliendao'
bda'onas'lo'o le'ena'.

19Na' Jwsen' ben' banaquen si'e Marian' par gaque' xo'ole’, goque' to bens'
chon de'e giien 1lao Diozen'. De'e na'ans' bene' xbab cuejyichje' Marian' §iZizs
sin cui no gacbe'i par nich cui sgwsi'e le' zto'.

207lac chone' xbab gone' ca/, to angl che Xancho Diozen' blo'elaogiie'e le'lao
biSgal. Na' goZe'ene": —Jwse, le' naco' xi'in dia che de'e Dabin'. Bito Zebo' si'o
Marian' par gaque' Xxo'olo'. Spirit che Diozan' bensn par nich no'e bda'ons'.

21 Na' sane' to bi'i byo, na' sagwsi'o labo' Jeso'os cheds' yebeje' bens' gwlaz
chele ca' xni'a de'e malsn' benas' se'ejle' che'.

22Na' de'en goque yogus' de'e ca' goc complir can' gwna Diozan' de'en bzoj
to profet bena' be' xtiZs' Diozan' cana', gwne':
23 To no'ol gliego' benas' nenaplaZa'schgua cuine' giie'e to bi'i byo dao' na'

sane'ebo’.

Na'si'labo’' Emanuel.
Na' Emanuel zeje diZs": Zoczs Diozan'len chio'o.

24 Na' cata' beban Jwsen' beyoz gwneine' yelan' ca’, beteyo bene' can' goz
angl che Xancho Diozan' le'. foxi'e Marian' liZe'ena' par goque' xo'ole'.

25 Pero Jwsen' gwdapacze' le' respet xte cata'an gwxane' to bi'i byo dao’,
xi'ine' nech. Na' gwxi'labo' Jeso'os.

2

Magos ca'jasa'slane'e Jeso'osan'

1Ca tyemp can' gwnabia' Rei Erodsn’, goljs Jeso'osan' Belenna', to yeZ gan'
mbaneJodean'. Na' goquan'besa'sZin to chops magos Jerosalenns', bens'za'ac
galan' chla' bgiiizen'.

2Na' gosa'anabene' bens'lao’ syodan‘ wse'e: —iGan' rei che bens' Izrael ca’,
be'en bagoljena'? Nezeto' bagolje'ens’ cheds' bable'ito’ beljw che'ens' cata'san
bla'an laZto'ona' galon' chla' bgliizen'. Na' za'ato' par nich giie'ela'oto'one'.

3 Cata' bene Rei Eroden' xtiZa'sga'aque'ens’, de'e juisy de'e goquene', na'
lecza ca' yogua'slol bens'lao' syoda Jerosalenns'.

4 Nach btob Rei Eroden’ yogus'slol bxoz sblao che chio'o bens' Izrael na'
lecza yogua' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezean', con
bens" nits’' syodan'. Na' gwnabene' lega'aque' gan' naquen galjs Cristen’ ben'
gwlej Diozen' par gaquslene' nasyon chechon'.

5Nach gwse'bena' ca' Erodsn': —Belen nan' galje', gan' mbane Jodea, 1a' can'
na to part XtiZs' Diozan' de'en bzoj to profet bens' be' xtiZe'ens' cana'. Quinga
nan:

6 Ca naqus yeZ Belen gan' mbane Jodea,

naquaczan yez de'e zaqua'schgua entr yeZ sblao ca' de'en zjochi' Jodean',
cheds' to bens' Belenns' gaque' bens' gwnabia',

na'le' sggiiia sgwye' chio'o bens' Izrael.

7Nach Erodsn’' bene' mendad ja'ac magos ca' laoglie'ens' bgaSa'szs par nich
gwnabene' lega'aque' tcho'a tSao' bate'aquan' bess'sle'ine’ bla' beljon'.

8 Nach bsele'e lega'aque' Belenns', goZe' lega'aque': —Le'e Zja'ac Belenna' na'
le'e ZjoyediljyoZs bida'ons'. Na' cats' yeZelelebo' na' deyedixjue'ile nada' par
nich leczs Sa'a aZje'ela'ogua'abo’.

9 BeyoZ boso'ozenag magos ca' can' goZ rein' lega'aque', nach gwsa'aque'
azja'aque'. Na' ca naqus beljon' de'en bess'sle'ine’ gan' chla’ bgiiiZen' cats'
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cuins' sa'ac lazga'aque'ena’, zdan le'e yoban' Zialaon laoga'aque'ena’ bZinten
gwzon gan' zo bida'ons', na' gwlezan.

10Na' besya'sbeine’ xte juisy ca de'en besa'sle'ine' beljon' de'e yobls.

11 Nach cate' so'e lo'o yo'ona' na' bess'sle'ine’ bida'ons' len xna'abo’
Marian'. Nach boss'szo xibga'aque' gwso'elaogiie'ebo’. Na' boss'ssaljo caj
chega'aque' ca' na' gosa'sbeje' or, yal na' to xniZs' yag de'en chla' zix de'en
ne' mirra par gwso'ebo'on.

12 Pero na' Diozen' gwdixjue'ine' magos ca'lao bigal de que bhito yesys'adie’
gan' zo Rei Erodan'. De'e na'ans' besys'aque'e yetols nez par jeya'aque'
laZga'aque'ena'.

Jwsen' len Marian' na' len Jeso'osan’ ja'aque' Egipton’

13 Na' cate' babesa'ac magos ca', to angl che Xancho Diozen' bloe' laogiie'
Jwsen'lao biSgal, na' gozZe'ene': —Gwyas, gwche' bida'ons' na' xna'abo’'ons’le'e
Zja'ac Egipton' na' sole xte cats'ach snia'le'e bato'aqus’ guaqus yesa'acle, cheds'
Eroden' banzi'e bia' yeyilje' bida'ons' par gote'ebo'.

14 Nach nencal gwyas Jwsen', gwche'e bida'ons' len xna'abo'ons' zja'aque'
Egipton'.

15 Nach gwnite'e Egipto na'azs xte cata'sch got Erodsn'. Na' de'en gwso'one’
ca' goc complir de'en bzoj to profet bena' be' xtiZe' Diozen' cana'. Quinga
bzoje' de'en gwna Xancho Diozan": “Chixjue'ida’ Xi'ina'ana' yeze'e Egipton'.”

Erodban'’ bsele'e soldad par gwso'ote’yogua' bi'i byo dao’

16 Na' lao bazja'aque' Egipton' Erodsn' lechguale bZejene' cats' gocbe'ine’
gosa'axoayag magos ca' le' de'en cuich besys'adie’ gan' zo'ens'. Na' segon can'
gwyejni'ine' cate' gwnabene' lega'aque' antsle do bata'squen’ bla' beljon', bsele'e
soldad che' ca' par jse'ete' yogua'slol bi'i byo che'en dao’ zelao bi'i chop ize, bi'i
ca' gwsa'alje Belenns' na' yeziqua'schls yeZ ca' zjonyechj zjombi'i Belenna'.

17 Na' laogiie de'en gwso'ote' bi'i byo dao' ca', goc complir can' bzoj de'e
profet Jeremiasen', ben' be' xtiZs' Diozan' cana’, gwne':

18 Gaque bgtiine bgiieZan' yeZ de'en nzi' Rama.
No'ol ca' zjanaqus xi'in dia che de'e Raquelsn’
lechguale yesya'syase' yesya'sgilinlaZe'e che yogus' Xi'inda'oga'aque' ca' ssa'at.
Na' bito se'enene’ par no yeyo'exen lega'aque’'.

19 Lao ne'e nita' Jwse ca' Egipton' got Erodsn’. Nach to angl che Xancho
Diozan' bloe'laogiie' Jwsen'lao biSgal.

20Na' goZe'ene': —Gwyas, beche' bida'ons' len xna'abo'ons' na' le'e Zjaya'ac
Izraelsn'. Bagwsa'at bens' ca' besys'ayilj bida'ons' par so'ote'ebo’.

21 Nach gwyas Jwsen' beche'e bida'ons' len xna'abo'ons' jsya'aque'
laZga'aque' Izraelon'.

22 Pero Jwsen' cats' benene' de que Arquelaon' bedie' belane' xlatjs de'e xe'
Erodan', bZebe' Zjoya'aque' gan' mbane Jodean'. Na' Diozen' gwdixjue'ine' le'
lao biSgalen' de que hito Zjsya'aque' Jodean' sino que Zjsya'aque' gan' mbane
Galilean'.

23 De'e na'ana' besya'sZine' syoda Nasaretsn' na' jesys'snite'e. Na' de'en
jesya'snite'e Nasaretsn' goc complir de'en boso'ozoj de'e profet ca' cana’
gosa'ane’ che Jeso'osen' de que bens' yesa'ssi'ene’ bens' Nasaret.

3

Juan ben' bchoa bena' nis gwdixjui'e diZa' glien diZa' coba che Diozan'
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I (11Na' gwde zan iz, Juan ben' bchoa bens' nis gwyeje' latje daSsn’' gan' mbane
odean'.

2 Na' gwdixjue'ine' bens' goZe' lega'aque": —Le'e yedinje xtols'sle ca’, cheds'
babzin Za cats' Diozsn' ben' zo yoban' nabi'e con notas'stezs bens' sso'e latjo.

3De'e profet Isaiazen' ben' be' xtiZa' Diozan' cana' bzoje' che Juanna', gwne":
To bens' sne' ziZjo latjo daSen', sne':

“Le'e so probnid par sgwzenagle che Xanchon' cats'sn yide'.
Na' $s sole probnid par sgwzenagle che' cats'sn yide', de'en gonle ca’ -
aqua'sleben can' chonle chxi' chloale nez ca' cate' chids to bens' blao.”
4Na' Juanna' gwyaze'lachs' de'en gwso'one' len yi$a' xa cameysn'. Na' par
dobey che' bchine' to pedas yid. Na' gwdaogie' biSa'szo, na' lecze gwdaogiie'
Si'in bia ser, bia nits' yixa'.

5Bens' Jerosalenns', na' bens' ca' Za' yogus' yeZ ca' gan' mbane Jodean', na'
leczo bens' Za' yez ca' nyechj mbi'i yao Jordanns' gwsa'aque' ja'aque' gan' zo
Juanne' par boso'ozenague' xtiZe'ena'.

6 Na' bosa'sxoadole'e lao Diozan', na' Juanns' bchoe' lega'aque' nis lo'o yao
Jordanns'.

7Na'leczaja'ac zan bens' Izrael bens' ca' zjonchoj zjenzi' fariseo, na' bens' ca'
zjonzi' sadoseo. Ja'aque' par bchoa Juanna' lega'aque' nis, Nach Juanns' goZe'
lega'aque': —Le'e nacle bens' goxoayag na' naljele. ¢Echaquele de que guaqua
yexonjele castigon' de'en ssels' Diozan' par le'e?

8 Cheyals' gonle de'en naqus giien par nich ssa'acbe'i bens' yobls de que
babosa' yichjla'azda'olen'.

9 Na' bito gonle xbab de que Diozan' bito gone' le'e castigw che xtols'slen'
laogiie de'en nacle xi'in dia che de'e Abraanns'. Bito nacho de que lechguale
chyaZje Diozen' le'e. Guaqus gone' par nich yej quinga yesys'syaquen xi'in
dia che de'e Abraanns'.

10 Ca naqusa le'e $5 cui chonle can' chazlazs' Diozan', gwxaqua'slebele ca to
yag frot de'e cuibi frot chbian. Na' ca naqus yogus'ste yag frot de'e cui bi frot
chon, chasa'achog bens' len na' chass'szeye'en.

11Na' ca naqus le'e chedinjele xtols'sle ca', nada' de'e li chcho'a le'e nis. Na'
ze'e yids ben' gon par nich so Spirit che Diozen' lo'o yichjla'aZda'ochon' na'
nabi'an chio'o. Na' Spiriten' naquen ca yi' na' gwxi' gwloan yichjla'azda'ochon'
len bita'stezs de'e mal. Ben'yids zaqua'sche' ca nada' na' bito zaca'a par gaca'
xmose'.

12 Be'enan' gone' len chio'o can' choncho cats' chdecho trigon' rner, na'
chzeycho yix beban'. Na' 35 chonlilaza'scho Diozan', yotobe' chio'o par nich
socho txen len le', na' bens' ca' cui chso'onlilaZs' le', asele'e lega'aque' lao yi'
gabilen' de'en cuiczs cheyol.

Cata' gwchoa Jeso'osan' nis

13 Na' gwza' Jeso'osan’ gan' mbane Galilean' na' gwyeje' gan' zo Juanna'
cho'a yao Jordanns' par nich Juanns' bchoe'le' nis.

14 Na' Juanns' benczs yichjlaogiie' cagus gone'ene' gwchoe' Jeso'osan'
nis. GoZe'ene': —ChyaZzjlada' sgwcho' nada' nissn' na' nads'slan’' zedenabdo'
gwchoa'le' nisan'.

15 Nach Jeso'osan' goZe' Juanna': —Gone'e bchoa nada' nisen'. Cheyals'
goncho ca’ par nich gaqus complir yogus'slol de'en non Diozsn' mendad
gaquo.

Nach gwcheb Juanns' bcho'ene’ nissn'.
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16 Na' cata' beyoZ gwchoa Jeso'osan' nisan', le'e bechojte' lo'o nisan’, na' le'e
byaljwte le'e yobans' na' ble'i Jeso'osen’' gan' zo Diozsn'. Ble'ine' Spirit che
Diozan' betjon ca to ngolbexs na' bZinan gwzon len le'.

17 Na' gwse'enene' gwna Diozen' ben' zo yoban: —Bengan' Xi'ina', ben'
chacda'’ chei, lechguale cheba chezaqua'slaZa'ale'.

4

Gwlo'oyelo’ gwxiye'ena’ Jeso'osan’ gone' de'e mal

1Na' Spirit che Diozan' bensn par nich gwyej Jeso'ossn'latjo dassn', par nich
gwlo'oyels’' gwxiye'ens' le' gone' de'e malen'.

2Na' bitobi gwdao Jeso'osan' lao choa Za choa yel, na' cate' gwde de'e choa
Zana' gwdone'.

3 Na' gwxiye'ena' bgiiigus'an gan' zo Jeso'osan’, goZa'an le": —Sa len' naco'
Xi'in Diozan', goZ yej quinga yesya'syaqusn yetxtil.

4 Nach goZ Jeso'osan' len: —Nyojcze XtiZs' Diozan' nan: “Cagus yels' guao
na'azsn' sbane chio'o benach sino lecza chyaZjecho yogus'slol diZs' de'en na
Diozan' par sbancho.”

5Na' gwche' gwxiye'ens' le' yichjo' yo'odao' sblao che chio'o benas' Izrael
de'en zo Jerosalenna' na' gwlequon le' gan' le'ezelaogiie naqua siba.

6 Na' goZzen le': —Sa len' naco' Xi'in Diozen' bexits' nga par che'els, la'
nyojczan le'e XtiZa' Diozsn' nan:

Esels' Diozan' angl che' ca' par ssa'aclene’ le', na' sso'oxe'e le' par nich bito
achego'o no yej.

7Na' goZ Jeso'osan’ gwxiye'ena': —Lecza can' nyojen le'e XtiZs' Diozen', nan:
“Bito con goncho Xancho Diozsn' prueb $s leine' can' ne'ena’.”

8Na' gwxiye'ens' gozche'en le' tolao ya'a de'e naquas lechguale sibs, na' blo'in
le' yogus' nasyon de'en zjochi' lao yeZlyon' ca naqus dechgua yels' chnabia’
chega'aquanns'.

9Nach gozan le": —Yogua' de'e quinga chle'ido’' nga gona'an le' $5 gwzo xibo'
laogua' nga par giie'elaogo'o nada'.

10 Nach goZ Jeso'osan' len: —Gwchi'iZe' ca'als nga Satanas. Nyojczen le'e
Xtizs' Diozan' nan: “Cheyals' Sejni‘alaza’scho tozs Xancho Diozan' na' tozs le'
gle'ela'ocho.”

11Na' bebi'ize' gwxiye'ens len le', nach besa'sZin bale angl ca' jse'eclene'ene’.

Jeso'osan’ gwzolaogiie' chyixjui'e diZa' glien diZa' coba che Diozan'
12 Na' Jeso'osan' gwze'e Jodean' par gwyeje' Galilean' catse' benene' de que
bade Juanns'liZyan'.
13Na' gwze'e Nasaretan' jsoe' syoda Capernaum de'en chi' cho'a nisda'ons’
do gan' chi' distrit de'en nzi' Sabolon na' Neftali.
14Na'de'enjsyezoe' syodan' goc complir can' bzoj de'e profet Isaiazsn', ben'
be'e Xtizs' Diozen' cana' gan' nan:
13 Le'e gwzenag, le'e bens' Galilea, le'e cui nacle bens' Izrael,
na' nita'sle distrit Sabolon na' Neftali de'en mbane yeSla'als nisda'ons' na' yao
Jordanns'.
16 Nchol yichjla'aZda'olen' pero Diozan' asele'e to bens' cue'e be'eni' xen lo'o
yichjla'azda'olen'.
Nacle ca bens' guat len yichjla'aZda'olen' por ni che de'e malsn' chonle,
pero be'ens’ asels’ Diozen' yocobe' yichjla'azda'olen'.
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17Na' dezd tyemp na’, Jeso'ossn' gwzolao gwdixjui'e gwne': —Le'e yedinje
xtols'slen’, cheds' babZin Za nabia' Dioz ben' zo yoban' con nots'stezs bena'
aso'e latje.

Jeso'osan’ gwleje' tap bena' gwxen bel par gwsa'aque’ disipl che’

18 Na' goquen'lao zda Jeso'osan' cho'a Nisdao' Galilean' ble'ine' chops bens'
gwxen bel, choso'ozale'e yixjw bel chega'aque'ens'lo'o nissn'. Zjsnaqus chops
biSe'e. Toe'le' Simon Bed, na' yetoe' Ndres.

19Nach goZe' lega'aque": —Le'e da len nada'. Le'e nacle bens' gwxen bel, na'
na'asgwzejni'ida' le'e par nich gonle ca so'ombia’ bens' nada'.

20 Na' le'e gosa'shejyichjtega'aque' yixjw bel chega'aque' ca' nach ja'aclene'
Jeso'osen'.

21 Nach gwsa'aque' yelats' na' jesys'adi'e Jacob len Juan chops biSe'e,
len xaga'aque' Sebedeo. Ze'e to lo'o barcw chesys'syone' yixjw bel
chega'aque'ens'. Na' leczo gwnabe Jeso'ossn' Jacoban' len Juanns' par
Zja'aclene' le'.

22 Na' le'e bosyo'ocua'anlentie' xaga'aque' Sebedeon' barcon' na' ja'aclene’
Jeso'osen'.

Jeso'osan'bsed blo'ine’ bena' zan

23 Na' gozac cate' Jeso'ossn' gwyeje' yogus' yez ca' zjochi' gan' mbane
Galilean', gwzolaogle' bsed blo'ine' bens' ca' zjsZa' lo'o yo'odao' ca' gan'
gwso'elao’ bens' Izrael ca' Diozan'. Na' gwdixjui'e diZe' giien diZs' coban' de
que Diozsn' nabi'e con nota'stezs bens' aso'e latja. Na'Jeso'ossn' beyone'yogus'
bens' ca' chse'i gwde gwde yizZgie'.

24 Na' gosa' gwlaljs yogus' de'en ben Jeso'ossn' doxenls nasyon Siria. Nach
bens' Siria ca'jso'e yogus' bens' ca' chsa'acSene laogiie'ens', bens' ca' chse'izan
clas yiZglie' na' bensa' ca' chse'ey chesa'sla, na' len bens' ca' zjsyo'o zjoyaz de'e
xio' yichjla'azda'oga'aque', na' len bens' ca' chsa'az Son, na' bens' ca' zjenat to
part cuerp chega'aque'ens'. Na' beyone' yogua'stega'aque'.

25 Na' zan bena' za'ac distrit che Galilea, na' bens' za'ac yeZ ca' gan' nzi'
Decapolis, na' bens' za'ac syoda Jerosalenns', na' bens' za'ac yez ca' yela'
distrit che Jodea, nach bens' za'ac yeSla'a yao Jordanns' josa'snaogie' le'.

5

DiZs'de'en bsed blo'i Jeso'osan' to lao ya'a blo'ine' non' zjozo mbalaz

1Na' Jeso'osen' cate’ ble'ine' bens' zan zjenzag, gwloe' gwchi'e to lao ya'a.
Na' gosa'sbigus' disipl che' ca’ gan' chi'ens'.

2Nach gwzolao bsed blo'ine’ lega'aque', gwne":

3 —Le'e chacbe'ile de que chyaZjele gaqualen Diozan' le'e, zole mbalaz
cheds' bacho'ele latje chnabia’ Diozen' le'e.

4Na'le'e zole trist lo'o yichjla'aZda'olen' por ni che xtola'sle ca', mbalaz sole
cheds' Diozan' yeyonxenlaZe'e le'e.

5Na'le'e laogiie de'en chzexjw yichjle len Diozan' na' len benachan', mbalaz
sole cheds' Diozan' gone' par nich gaque giien chele can' baben Diozan' lyebe.

6Na'le'e chzelaZa'schguale gacle bena' gilenlao Diozan', zole mbalaz cheds'
Diozan' bachaclene'le'e par nich gacle bens' glien laogtie'ens'.

7Na' le'e cheyaSa'alaZa'sle bena' yobls, mbalaz zole cheds' leczs ca' Diozan'
cheya$s' chezZi'ilaZe'e le'e.

8Na'le'e banacle benas'la'aZdao' xi'ilaZs', zole mbalaz cheds' Zjayezole txen
len Diozan'.
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9Na'le'e chogo'ole yels' chxenlaZa' che bena' ljueZjle ca' chesa'adils, mbalaz
zole cheds' la' Diozan" bagwcue'e le'e ca xi'ine'.

10Na' le'e choso'ochi' choso'osaqua' bens' le'e laogiie de'e chontezle de'en
naqus gien lao Diozan', zole mbalaz cheds' cho'ele latjo chnabia' Diozan' le'e.

11 Na' cats' chesa'szi'ichiZa' bena' le'e na' chesa'ssaqua'szi'e le'e na' chso'e
ﬁogua' claste diZs' glienlaZa' contr le'e por ni che de'en chonlilaZa'sle nada’,

ia'aczs sole mbalaz.

12 Cheyals' yeba yezaqua'slaZa'schguale la'ana'sczs za'ac de'e ca’ contr le'e
cheds' Diozan' %:)ne' par nich gaquachgua de'e giien chele cats' yeZinle gan'
zoe'ens'. Can' chso'one bens' ca' le'e leczo can' gwso'one de'e xaxta'ocho ca'
de'e profet ca' bens' ca’' gwso'e xtiZs' Diozan' cana'.

Naccho ca zeda'na' ca be'eni' par len bena' Za' yeZlyo nga

13 Ca zeds' chaclenan par nich cagus cuiayi' no yid bels', le'egatezs ca' le'e
chaclenle par nich benachan' cui chso'onteque’ de'e mal. Na' S zeds'sn bitoch
bi zxi' naquan, nezecho bito bi gac goncho par nich yeyaquesn zxi' de'e yobls.
Na' bitoch bi zaqus'an lete goschon fuerls na' agwlej agwSosj bens' len. Can'
gaquo len le'e Ss cuich gonle can' chene'e Diozan'.

14 Ca be'eni' chaclensn bens' par chass'snezene' gan' cheyals' Zja'aque',
ca'aczan' chaclenle bens' par chass'snezene' nac chene'e Diozan' so'one’. Na'
can' nota'steze bens' chac chle'ine' to syoda xen de'en chi' tolao ya'a, ca'aczsn’
notes'stezs bens' chac chle'ine' de'e giienns' chonle.

15 Cata' chguals'sle to yi' bito chdosa'slen Zoms sino chda'alen le'e ze'e par
chse'eni'in len yogus' benas' Za' lo'o yo'ona'.

16 Na' ca naqus le'e Za, cheyals' sotezs sole gonle de'e glienna' par nich
yesa'sle'i bens' len na' sso'elaogiie'e Xacho Diozen' ben' zo yoban'.

Jeso'osan' bsed blo'ine’ can' na lei de'en bzoj de'e Moisezan'

17 Bito gonle xbab de que nada' za'a zedeyena' par nich lei de'en bzoj de'e

Moisezan' na' de'en boso'ozoj de'e profet ca' cana' cuich so'onsn Zin. Za'a
ar nich gaqus complir yogus'slol de'en bsi' Diozen' Xneze gaquo ca de'en
0s0'0z0j bena' ca'.

18De'elichnia'le'e, xte ca te che yeZlyo nga len de'e ca' chle'icho le'e yoban',
ni to letr dao' ni to asento de'en nyoj le'e lein' cui ten ca'azs Xte que gaqus
yogua'slol de'en chene'e Diozsn' gaqus.

19De'e na'ana' yogua' de'e ca' zjonyoj de'en chene'e Diozan' gonle, la'ana'acza
Sa lebeyoZa to de'e dao', legonan. Nota'stezle Ss achoele cui gonle can' none'
mendadsn', na' $s lecze agwlo'ile bens' yobls cui so'one’ can' none' mendadan’,
Diozen' bito gone' le'e yelo' bala'an cate’ yeZinle yoban' gan' chnabi'ens'. Na'
notos'stezle $s gonle can' none' mendadsn' na' $s lecze gwlo'ile benas' yobls
so'one' can' none' mendadsn', Diozan' gone' le'e yels' bala'an cats' yeZinle
yoban' gan' chnabi'ens'.

20 Echnia’ le'e, bena' fariseo ca' na' bens' ca' choso'osed choso'0lo'i lein' bito
zjonaqus yichjla'aZda'oga'aque'ena’ giien lao Diozan'. Na' 85 yichjla'aZda'olen'
bito gaquachan giien lao Diozan' cle ca chega'aque'ens’, bito yeZinle yoban'
gan' zo Diozan' chnabi'e.

Choncho de'e mal Sa chZa'a ljueZjcho
21 Na' leczs bsed blo'i Jeso'osan' lega'aque' gwne': —Banezele can' goZ de'e
Moisezan' de'e xaxta'ocho ca: “Cui no gotle. Na' $a no got ljueZj benache’,

E1)

jostis ca' choglaogiie'en che' de que cheyals' gate'.
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22 Na' nada' chnia' le'e nota'stezle $s chZa'a ljueZj benachle zaqua'sczan
par gatle ca to castigw chele Zals' ca’, na' nots'stezle Ss chZia chnits'sle
ljueZjle zaqua'sczsn par so'on bens' gols blao ca' chesa'snabia’ nasyon Izraelsn'
castigw chelen'. Na' nota'stezle Sa cholgiiiZ ljueZjle diZs' pesad, zaqus'aczan
par yosels' Diozen' le'e lao yi' gabil.

23 Cheyale' socho binlo len ljueZj benachcho. Na' la'ans'sczs cats' bazole
lo'o yo'odao' par sgwneZjwle bi de'en sgwneZjwle giie'ela'ole Diozen', $s
Zjsa'alaZa'sle de que babenle contr to bens' ljueZjlen',

24na'azs cheyals' yocua'anle $loZ de'en noxa'slen'. Zgua'atec Zjayeye'exenle
bDer_la' ljueZjlen', nach guaqus ZjsyenezZjwle de'en bagwlejle par glie'ela'ole

i0zan'.

25 Cata' to bena' gonle xya che' na' ache'e le'e lao jostis, legonlene' regl binlo
lao ngo'ole nezan' par nich na' cui che'e le'e lao jostisan'. Sa bito gonle ca' Za,
cats' oZinle lao jostissn' gone'le'e lao na’ polsian' par yoss'sZe'e le'e lizya.

26 Echnia’' le'e, bito yebeje' le'e xte cats’ chixjwle doxen de'en chals'slen’'.

De'e malan’ choncho s» chgo'o xtocho

27 Banezele can' gwna de'e Moisezan'": “Bito co'o xtole na' bito cuejyichjle
be'en chele o no'ol chele par solenle bens' yobls.”

28Na'nada’ chnia'le'e de que nota'stezle $a chgiiiale tono'olana' chzelazs'sle
solenlene', banaple dols' cheds' tozaczs ca malsn' bachonle lo'o la'azda'olen’
len de'en chon bens' chgo'o xtoe'.

29Na' de'e na'ana' achnia' le'e, $a de'en chle'ile len jalaole chonan par nich
axople gonle de'e malen', nca'als Xneze Zala' cui Zia jelaolen'. Len nca'als xneze
cuejlen cle ca cuiayi'ile lao yi' gabilan' por ni che len.

30Na'$a de'en chonlenle na'ale ca' chonan par nich sxople gonle de'e malasn’,
nca'als Xneze Zals' cui Zia na'ale na'ans'. Len nca'als xneze chogga'aclen cle ca
cuiayi'ile lao yi' gabilsn' por ni che lega'aquan.

Beno'csad ca’' bito cheyala' yesya'ala'a ljueZjga'aque'

31 Leczs nezele can' gwna de'e Moisezsn': “Nots'stezo bens' yele'e no'ol
che'ens’, cheyals' chas to act ga gilie'en diZa' de que besya'sle'ens'.”

32 Na' nada' achnia' le'e de que nota'stezle yela'ale no'ol chelen', $s bito
naque' to no'ols go'o xtoi, gonle par nich gaque' ca to no'ols go'o xtoi. Na'
nota'stezle yoSagna'ale len to no'ols bens' bela'a ben' chei le', lecza tozaczs ca
malsn' chonle len bens' ca' chess'sgo'o xtoi.

Jeso'osan' bzejni'ine' che jorament ca’'
33 Na' lecze banezele can' goz de'e Moisezan' de'e xaxta'ocho ca: “Bito

agwzole jorament lao Xancho Diozan' cats' snale to de'en gonle $s cui gonle
complir can' nalens'. Cats'sn chzole jorament lao Xancho Diozsn', cheyals'
gonle can' chonle lyeben'laoglie'ens'.”

34Perona'nada’' chnia'le'e, cuat sagwzole joramentasn' por bits'stezs, nic por
yoba cheds' na'ans' zo Diozasn' chnabi'e.

35Na' nic agwzole joramentsn' por yeZlyon' cheds'den xni'a Diozsn'. Na' nic
agwzole joramentsn' por syoda Jerosalenns' cheds' naquan syoda che Diozan'
ben' naqus le'ezelaogiie Rei blao.

36Na'nic gon yichjlen' testigw de que cho'ele diZs'li, cheds' bito gaqus gonle
par nich yiss' yichjlen' yeyaquen SyiS o yeyaquen gasj.
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37Cheyals' glie'ele por diZa'li nich cui syaZjsn agwzole jorament par se'ejle'e
bena' chele. Sa chyaZjen bichls diZs' de'e anale par se'ejle'e chele, nacbia'
gwxiye' nan' chnabia'an yichjla'aZda'olen'.

Bito co'olaZa'acho bena' contr checho

38 $5 to bena' gone' zi' jelaolena' nezele de que lei de'en bzoj de'e Moisezan'
nan de que guaqus gonle zi' jelaogiie'ens’. Na' Sa to bens' sxope' to leyle lecza
nezele de que lein' nan guaqus sxople to che'ens'.

39 Pero na' nada' schnia' le'e, bito agwZonle gon bens' de'e mallenle'e. S5 to
bens' cape'e Sla'a xagua'slen’, le'e giie' latjo cape'e de'en yeSla'a.

40 S5 to bens' chene'ene' aque'e xcamislen' laogiie de'en chals'sle late’
xmeche', glie'etele latjo aque'e len xadon chelen'.

41 Na' $5 to bens' blao gone' byen Sejlenlene' gua'ale yoa' che'ens' to kilo-
metro, le'e Sejlene' gua'alen yeto kilometro.

42Na'3a bi de'en chnabe bens'le'e, le'e giie'en. Na'le'e cueje $2 bi de'e chnabe'
cuejlene'.

Cheyals' gaquecho che bena' contr checho

43Na'leczo banezele can' chasa'ane’: “Cheyals’ gaquele che bens' migw chele
na' gue'ile bens' contr chele.”

44Peronada’schnia'le'e, le'e gaque che bens' contr chelen', le'e nabe Diozan'

aqus de'e glien che bens' ca' choso'oZia choso'onits'le'e. Na'le'e gon de'e glien
en bens' ca' chesa'sgue'i le'e, na' le'e gon orasyon lao Diozan' par bens' ca’
chsa'ads'le'e diza', na' par bens' chasa'ssaqua'szi' le'e.

45 §5 gonle ca' na'achon' asa'acbe'i bens' de que nacle xi'in Xacho Diozen'
ben'zo yoban'. Le'ens' chone' ca chla' bgiiiZen' par yogus'slol bens' la'ana'sczas
Sa chso'one’ de'e giien 0 $a chso'one' de'e mal. Na' lecze chone' par nich chac
yejw par yogua'slol bens' Za' yeZlyon' la'ans'aczs $s zjonaque' bens' giien 0 $o
zfonaque' bens' mal.

46 S5 porzs chaquele che bena' ca' chsa'aque chele ¢bixa zedegua'atguan par
le'ens'? Le'egatezs can' chso'on bens' gochixjw ca', bens' ca' nale zjsnaque'
bens' malchgua.

47Na' Sa con chguaple diox bens' ljueZjle ca'azs ¢achonle xbabsn' de que
chonchle giien cle ca bens' yobls? Bito chonchle giien. Can' chso'on bens'ca’
cui zjonombia' Diozan', con bena' jueZjga'aque' na'azs chess'sguape’ diox.

48 Cheyals' gacle benas' $ao' ca bena' $ao' bena' giiennas' naqus Xacho Diozan'
ben' zo yoban'.

6

Jeso'osan' blo'ine’ naquoan’ cheyalo' goncho caridan’

1Le'e gon de'en naqus de'e glien pero cagus parzs hich yess'sle'i bens' can'
chonlen' na' so'elaogtie'e le'e, cheds' $a chonle ca' bito giie'elao’ Xacho Diozasn'
ben' zo yoban'le'e.

2De'e na'ans' 35 bi de'en chene'ele sagwneZjwle to bens' par gaquslenlene',
le'e agwneZjon pero cagus parzs nich yess'sneze bens' can' chonlen' na'
aso'elaogiie'e le'e. Benos' goxoayag ca' chesa'sneZjue' bi de'en chasa'snezjue'
bens' do lo'o yo'oda'ona' na' do lao lcue' parzs nich sso'elao’ bens' lega'aque'.
De'e li chnia' le'e, bagwyejlaoczega'aque'ens’ pero Diozsn' bito giie'elaoglie'e
lega'aque'.
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3 Pero na' le'e Za, 35 bi de'en sgwneZjwle to bens' par gaquslenlene', bito
co'ole be'lban ca de'en chonle.

4 Gonlen ca cui ssa'acbe'i bens' na' cui so'elaogtie'e le'e. Xacho Diozan' ben'
chle'i yogus' de'en choncho giie'elaogiie'e le'e.

Bsed blo'i Jeso'osan’ nac cheyals' goncho orasyon

5 Cate' gonle orasyon bito gonlen can' chso'on bens' goxoayag ca'.
Lega'aque' chasya'sbeine’ chasa'szeche' chso'one' orasyon lo'o yo'odao’
chega'aque' ca' gan' chso'elaogiie'e Diozen' na' do squin lquey, chso'one’
orasyonns' par chess'sle'i bens' can' chso'one'ens’. De'e li chnia' le'e,
bagwyejlaoczaga'aque'ens' na' Diozan' bito glie'elaoglie'e lega'aque’.

6Na' cato' gonle orasyon le'e yeyo'o lo'o yo'o chele na' sgwseyjwle puertan,
na' gonle orasyonns'lao Xacho Diozsn' ben' cui chle'icho. Na' Xacho Diozsn'
ben'chle'i yoguas' de'e choncho le' glie'elaogiie'e le'e.

7-8 Ca naqus bena' ca' cui zjenombia' Diozsn', cats’' chso'one' orasyon
chso'echgiie' diZs'. Chso'one' xbab laogiie de'en chso'echgiie' diZs' Diozsn'
agwzenague' chega'aque'. Bito gonle can' chso'one'ens'. Ca naqus Xacho
Diozan', banezczene' bi de'en chyaZzjele ze'e nablelene'en.

9Quingan’ gonle orasyonns'":

Xato' bens' zo yoba, chnabto' yogua'slol benachan' sso'elaogiie'e le'.

10 Chnabto' gono' par nich bens' zan aso'e latjs nabi'o lega'aque'.

GaqueaSga can' che'endo’ons'lao yezZlyo nga, can’' chac yoban'.

11Bensga na'a de'e gaoto' tZa tZa.

12Na'bezi'ixensga cheto' cheds'lecza chezi'ixento' che sa'aljueZj benachto'ons'
bits'stezs de'en chso'onene' neto'.

BNa' bitolgo'o latjs gaquoe de'e nabia' neto' len xbab cheto'ons' par gonto' de'e
malan’,

mas bcuasa' bcue'ej neto' len gwxiye'ens'.

Le'ens' chnabi'o na' napo' yels' guac

na' napo' yelo' bala'an par zejlicane. Amen.

14Na' $s chezi'ixenle xtole' sa'aljueZj benachlen' bita'stezs de'en chso'onene'
le'e, leczo gozi'ixen Xacho Diozen' ben' zo yoban' xtola'slen'.

15Pero na' §s le'e bito chezi'ixenle che sa'aljueZj benachlen’, leczs ca' Xacho
Diozan' bito yezi'ixene' chelen'.

Jeso'osan' bzejni'ine' naquan’ cheyals' goncho cata' socho sin cui ye'ej gaocho
par giie'ela'ocho Diozan'

16 Na' cats'an chzole sin cui che'ej chaole par nich cho'ela'ole Diozan'
bito gon cho'alaolen' ca cho'alao bens' cheguinchgliei can' chso'on bens'
goxoayag ca'. Lega'aque' chso'onlizega'aque' ca bens' chegiiine'e parzs nich
chsa'acbhe'i benachsn' de que nite'e cui zjene'ej zjonaoga'aque'. De'e li achnia’
le'e bagwyejlaoczaga'aque'ens' na' Diozan' bito gue'elaogiie'e lega'aque’'.

17 Pero na' le'e cate' zole sin cui ne'ej naole par cho'ela'ole Diozan', le'e
agwpa'a yichjle na' xala'anle.

18 Legon ca' par nich cuissa'acbe'i benachen' de que zole sin cui ne'ej naole.
Tozs Xacho Diozan' ben' cui chle'icho nezene' can' chonle. Na' Xacho Diozan'
ben' chle'i yoguas' de'e choncho giie'elaogiie'e le'e.

Quingan' cheyalo' goncho par nich gata' checho de'en cui te chei gan'
chnabia' Diozan'
19 Bito gwtoble de'e zan de'e zaque'e na' de'e xoche lao zole yeZlyo nga, la'
yess'abiayi'in. Balen chsa'aljen bia dao' na' chsa'ob lega'aquen, na' yebalen
chzennoxche'i,na'lecze chaS§bhens'bguan na'so'e yesa'sque'e bide'en deilen'.
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20Le'e gon par nich gon Diozan' de'e Sao' de'e giienchls chele de'e cui te chei
cats' yezinle yoban' gan' zoe'ens’, cheds' na' bito galjs bia dao' par ssa'ob len,
na' nic sen xche'i par cuiayi'in, na' nic gaqus $o'o bens' bguan par sque'en.
21Gan' de de'en chaquele chei nan' zo yichjla'aZda'olen'.

Zia jelaochon' par chle'icho

22 7ia jelaochon' par chle'icho. Con $» bito bi chaquan chle'iczecho binlo.

23 Pero $s nchol jelaochon' bito chleicho.  Ca'aczen' naqusn len
yichjla'aZda'olen' S nacle bens' la'aZdao' gililen yo'o be'eni' che Diozen'
yichjla'aZzda'olen', pero Ss nacle bens' mal nchol yichjla'azda'olen'. De'e li
lechguale nchol yichjla'aZdao' le'e cui chzenagle che Diozen'.

Bito gaqua gaquecho che Diozan' na’ gacteicho che bien chechon'tsi'izo
24 Notono no gaque so liZ chops xan Zin par gaque' xmosga'aque' tSi'izs,
cheds'la’ Ss gone' ca' gue'ine’ to xan Zinnes' na' gaquene' che yetoe', o gone'Zin
che toe' do yichj do laZe'e na' bito bi respet gape' par xane'en yeto par gone'
xSine'ena’. Lecza can'le'e bito gaqus gonle xSin Diozan' do yichj do laza'sle na'
gonte xSinle par gacle bens' gwni'a.

Diozan' chgtiia chye' chio'o naccho xi'ine'

25De'e na'ana’ chnia’ le'e, bito cuec yichjle tlaozs de'en ye'ej de'en gaole lao
mbanle. Na'lecza ca' cuerp chelen' bito cuec yichjle tlaozs de'en guacwlen'.
Zaqua'sch yels' mban chelen' ca yels' guaon'. Le'egatezo ca' cuerp chelen’
zaqua'achan ca xala'anlen'.

26 Legonto$ xbab chele, ca naqus bia ca' zjeZia xile'e bito chsa'azsb na' bito
chasys'alapsb na' nic bi da'a xoa' chega'aqusb zo, pero na' chguaoczs Xacho
Diozen' ben' zo yoban' lega'aquab. Naquachxen' zaqus' le'e ca bia ca' zjeZia
xile'ens'.

27Na' ni tole bito gaqus yoston cuinle gasjo metr $a con cue'e yichjle stonle.

28 Na' ¢bixchen' chbec yichjle che xala'anle? Legonto§ xbab ca naqus yej
sosenna' chess'acha'oczan, len bitobi Zin chso'onan, nic chsa'aljen do.

29Na'achnia’'le'e, Salomonna' goque' lachs' xoche juisy, pero bito bZinlaZe'e
xala'ane'ens’ ca yela' xoche che yej sosen ca'.

30 Diozen' none' xoche yixe' de'en ze yoba len to termzs zen nach
choso'ozeye'en, naquachxe gon Diozen' len le'e, giie'ecze yichje' gone'
yoguo'ste de'en chyaZjele, le'e cui chejle'etecle de que gone' de'en chyazjele.

31 Le'e Za, bitoch cuec yichjle che bi de'en chyaZjele snalizle: “¢Bin' ye'ej
gaocho na' bin' gacwcho?”

32 Con por de'e ca'azan' zjachi' yichj bens' ca' cui chso'onlilaZs' Diozen', che
de'en ase'ej asa'ogiie' na' che xala'anga'aque'. Pero na' Xacho Diozsn' ben' zo
yoban', nezczene' yogue' de'e ca' chyazjele.

33 De'en giie'elaZa'sle, gle'ele latjo par nich Diozen' nabi'e le'e, na'
glie'elaZa'sle gonle de'en na Diozen' naqus giien. Na' yogus' de'e ca' de'en
chyaZzjelen' gonczs Diozan'len, de'en ye'ej de'en gaolen', na' xala'anle.

34Le'e gon xbab che de'en chac tZa tZa. Bito cuec yichjle che bi de'en gaqus
gwxe gliiZj, 1a' guats'sczs de'e zan de'e cuec yichjcho chei cats' oZin Zan'.

7

Bito zaqua'acho par anacho che bena' de que zjonape' dolo’
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1Bito gonle xbab de que zaquas'sle par snale che bena' de que zjenape' dols'.
S5 anale chega'aque' de que zjanape' dols' lecza ca' ana Diozan' chele de que
naple dols'.

2 Can' chosbague'ele bens' de que zjonape' dols' le'egatezacza can' yos-
bague'e Diozan' le'e de que naple dols'. Con can' chonle len bens', le'egateza
can' gon Diozen'len le'e.

3 Chle'ile giie' dao' de'en Zia coZs' bens' ljueZjle, na' cabi chele'ile giie' xen
de'en Zia coZa'slen'.

4 Che' bens' ljueZjle: “Be'e latjo gona' rmech giie' daon' de'en Zia coZo'ona",
na' bito chonle rmech glie' xen de'en Zia coZa'slen'.

5 {Bena' goxoayag le'e! Zgua'atec le'e gon rmech giie' xenns' de'en Zia
coZa'slen' na' techls anezele naquen' gonle rmech glie' daon' de'en Zia coZs'
bens' ljueZjlen'.

6 Pero na' hito gle'etezle XtiZo' Diozen' len bens' ca' chso'oncza
yichjlaoga'aque' cui chse'enene' yoso'ozenague' chei, cheds' la' guacte
so'onene' le'e znia can' chon beco' cate'sn cho'exaxjchob de'en cui
cho'olaZa'sh. Na' So glie'etezle XtiZo' Diozen' len bens' ca' chso'onczs
yichjlaoga'aque' cui chse'enene' yoso'ozenague' chei, con yosa'slej yoso'oSoSie'
diZs' de'en guie'elenga'aclene'ens’ can' chso'on co$ ca'len de'en cui chse'ene'eb
asa'ob.

Le'e nabe Diozan' bi de'en anabelene' la’ goncze'en

7 Bita'steza de'en chene'echo gaqus, de de'e goncho par nich gaquen. Ss to
de'e chene'egho so'on bens' chio'o, chnabchon. Sa to de'e chene'echo aZelecho,
chyiljchon. Ss puert de'en chene'echo ssaljo bens', chnecho cho'a C}l)uertan'
par nich chsaljue'. Na' ca'aczen' cheyals' ye'echo Diozen' cats'sn de de'en
chene'echo gaque.

8 Na' nota'stezcho 35 bi de'e chnabechone' gone', 1a' de'e goncze'ens'. Na'
nots'stezcho Ss bi de'en chnabechone' sgwzejni'ine' chio'o, sgwzejni'iczene'. Na'
nota'stezcho Sa chnabechone' gaqus to de'en chene'echo gaqus can' chon bens'
chne' cho'a puertsn', la' de'e gaquaczan'.

9 Na' le'e nacle xa bidao’, $s xi'inlen' snabebo' le'e yetxtil s;ogwneZjwlebo' to
yej?

10Na' $a anabebo' le'e to bel ya'a ¢agwnezZjwlebo' to bel bia nxobale'i? Cle bito
gonle ca'.

117.e'e nacle bens' mal Eero nezele chneZjwle xi'inlen' de'e giien. Naquachxe
glen gon Xacho Diozan' ben' zo yoban' len bens' chnab laogiie'ens' bi de'en
chyaZjene'.

12Na' can' naquan, con yogus' de'e glien de'e chene'ele so'on benachan'len
le'e ca'atezaczan' cheyals' gon le'e len lega'aque’, cheds' can' na lei de'en bzoj
de'e Moisezan'na' de'enboso'ozoj de'e profet ca' bens' ca' gwso'e xtizs' Diozen'
cana'.

Nezon' de'en yeZin yoban' gwxaqua'aleben ca to nez las
13Lao yels' mban chechon' chops nez nan' de. To nez las, na' to nez lagus'.
Cheyals' goncho byen So'ocho to nez Sao' to nez glien la'ans'saczs naquean ca to
nezlasde'e cane sZelon na' de'e chaquecho naqusn zdebs par tachon. Na' nez
malsn’ gwxaqus'sleben ca to nez yo nez lagua' chedas' chpein chio'o par nich
eZincho gabilan' gan' saque'szi'icho zejlicane. Pero bens' zan bazjoyo'e nez
aguas'ana'.
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14 Nezan' de'en yeZin yoban' gan' sbancho zejlicane len Diozsn' gwx-
aqua'sleben ca to nez las de'e cane sZelon na' de'e chaquecho naquen zdebs
par tachon. De'e na'ans' balga bens' chasys'sZelene'en par chjsss'snaogiie'en.

Segon can' naquo frot de'e chbia to to yaguon' nezecho bi clas yaguon'

15 Cheyals' gapcho cuidad par nich cui S3ejle'echo xtiZe' bens' ca'
chso'onlaze'e chasa'sne' de que xtiZs' Diozan' chasa'syixjui'e. Xochechguan'
chso'e diZa'sna' par choso'opeine' chio'o, chse'enene' goncho xbab de que
zjonaque' bens' glien. Pero lega'aque' zjonaque' bens' la'aZdao' mal na'
chse'enene’ yoso'oZiayi'e chio'o.

16 Segon can' naqus frot de'e chbia to to yagusn' nezecho bi clas yaguen'.
Ca'aczan' gache'iczecho de que bens' ca' chsss'axoayague’, segon can'
chso'one' na' bin' choso'osed choso'olo'ine’ bens'. Ca naqus yag yeSsn' bito
chbian obas, na' nic yag bcho'onsn’ chbian yixgiiio.

17Na'de'en naqus yag giien, frot giiencze chbian na' de'e cui naqus giien lecza
bito chbian frot glien.

18 Yag frot glienna' bito chbian frot de'e cui naqus giien, na' leczes to yag frot
de'en cui naqus glien bito chbian frot giien.

19 Na' yogue' yag frot de'e cui chesa'sbian frot giien, yesa'schogue'en na'
yesa'azeye'en.

20 Na' gacbe'icho non' chesss'sxoayag, segon can' chso'one' na' bin'
choso'osed choso'olo'ine’ bens'.

Cagua yogua'bena' yesya'aZine' yoban' gan' zo Diozan' chnabi'e

21 Beno' zan chse'e nada': “Naco' Xana', pero cagus yogue'e yesys'aZine'
yoban' gan' chnabia' Diozen'. Bena' ca' chso'on can' chazlaZs' Xa' Diozasn' ben'
zo yoban', lega'acze'ena' yesyo'sZine' yoban' gan' zo'ens'.

22 Cata' aZin Za yoso'odie' cuent lao Diozan' bens' zan sse'e nada': “Xana',
goclen neto' na'a, la' bens' zan gwdixjue'ito' XtiZo'ona'. Na' leczo be'eto’ la'ons’

ar bebejto' de'e xio' ca' zjoyo'o zjeyaz yichjla'aZdao' bena'. Na'leczs be'eto’
a'ona' par bento' de'e zan milagr”

23 Pero na' clar yaps'sga'aca'ane: “Bito nombi'a le'e. LeZjsya'ac ca'als le'e

bens' glien de'e mal.”
Chopa bena'na'yo'o de'en gwso'on to toe'

24 Bena' chzenag xtiZa'ana' na' chone' can' nanns', gwxaqus'slebene’ ca to
bens' sin' bens' ben liZe' na' gwleque' lanen' len yej gual.

25Na' goc yejw zil juisy na' bchojchgua yaons' na' gwyechjsn liZe'ens'. Na'lei
bdobsn be' bdon'. Pero bito goss'szoin par yoso'ochixan len, cheds' gwleque’
lanen' de'e gual.

26 Na' bens' chzenag xtiZa'ana' pero bito chone' can' nanns', gwx-
aqua'slebene’ ca to bens' fals bens' ben liZe'ens' fals bzoe'en lao yox.

27Na' goc yejw zil juisy, gwyechj be' bdon' na' bchojchgua yao na' beyoZsn
gan' zo liZe'ena'. Nach bebixsn gwZiayi'in. Na' cate' gwZe'ens' Xte gwnin.

28 Na' cata' beyoZ be' Jeso'osan' diZs' ca', bens' zan ca' gwse'ene xtiZe'ena'
besya'sbanchgiieine' can' bsed blo'ine'.

29Na' can' bzejni'ine' lega'aque' nacbhia' de que napache' yelo' chnabia'’ cle ca
bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan'.

8

Jeso'osan’ beyone' to bena' che'iyiZglie' de'en ne' lepr
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1Bens' zan zesya'snaoglie' Jeso'osan' cats' beyetje' ya'ans'.

2 Nach to bens' che'i yiZglie' de'en ne' lepr bgliigue'e lao Jeso'osan' na' bzo
xibe'laogiie'ena’ goZe'ene': —Xana' gonsguei ben par nich yeyacda'.

3Nach Jeso'osan' bli ne'ens’ gwdane'ene' goZe'ene': —Guaquacza, beyaque.

Na'le'e beyactei be'ens'.

4 Nach Jeso'osan' goZe'ene": —Ni tozs cui no giie'eleno' diZs' ca naqus nga
babena' len le'. Gwyejlao bxozsn' nich le'ine' bach beyacdo'. Na' bneZjue'
bia yixes' gote'lao Diozan' can' non de'e Moisezan' mendad par nich yess'sneze
bens' de que babeyacdo'ons'.

Jeso'osan’beyone’ xmos capitan bena’ Roma

5Na' cate' beZin Jeso'ossn' Capernaunns' le'e bSagte to capitan bens' Roma
le'. Na' gota'ayoine' Jeso'osan'

6 goZe'ene": —Xana', xmosa'an die' liZa'ana', chacSenchglieine'. Nat cuerp
che'ens' na' lechguale chZaglaogiie'.

7Nach Jeso'osan’ goZe' capitanns': —Sa'alena’le' na' yeyona'ane'.

8Perona’ capitanns' goZe'ene': —Xana', bito zaca'a par sa'oliza'ans'. Ngateza
ben mendad yeyaque xmosa'ans' nach yeyaquene'.

9Rein' chnabi'e nada' pero leczs nite' soldad chia' ca' na' chnabi'aga'aca'ane’
na' choso'ozenague' chia'. Cates' chapa'a toe": “Gwyej”’, na' cheje', na' cate’
chapa'a yetoe: “Da nga”, na' chide'. Nach cats' chapa'a xmosa'ans": “De'e
nga gono'”, na' chone'en. Con bensga mendad na' nezda' gaqus can' na'ons'.

10Na'Jeso'osan' bebanene' cate’' benene' xtiZe' capitanns’, na' goze' bens' ca'
nao le'ena": —De'e liczo achnia'le'e, notono bens' ne'e Zjoti'a bens' gonlilaZs'stec
nada’ ca benga. Ni tozs bena' Izrael cui chonlilaZs' nada’ cale'.

11 Echnia' le'e, bens' zan Za' doxenls yeZlyon' so'onlilaZe'e nada, na'
lega'aque' Zjosya'snite'e txenlen de'e xaxta'ocho Abraanns'na' de'e xaxta'ocho
Isaaquen', na' de'e xaxta'ocho Jacobsn' yoban' gan' zo Diozsn' chnabi'e.

12Na' ca naqua nasyon Izrael chechon' le'en gwlej Diozan' par nabi'e, achoj
bens' zan bito so'e latjo nabi'e lega'aque'. De'e na'ana' ssele'e lega'aque' lao yi'
gabilen' gan' yess'sheZyaSe'e na' sa'oyeje leyga'aque'ens'.

13 Gwde gwna Jeso'osen' ca' nach goZe' capitanns: —Guaqus yeyejo'.
Babeyona' xmoso'ons’, cheds' chejli'o chia'.

Na'xmos capitanns'lao or na' le'e beyacteine'.

Jeso'osan’beyone' taobin' che Bedan'
14 Na' gwyej Jeso'osan' liZ Bedsn' na' ble'ine’ taobin' che Bedsn' die' lao
camen', na'yo'e de'e lan'.
15 Jeso'osan' bexe'e ne'ens' na' le'e bechojte' de'e lan'. Nach le'e gwyaste
no'olen' bene' de'e gwsa'ogle'.
Jeso'osan’beyone'bens' zan
16 Na' cats' gwxen, besa'sZin bens' gan' zo Jeso'osan' zjanche'e bens' zan
Zjayo0'o zjoyaz de'e xio' yichjla'aZda'oga'aque'ena’. Jeso'osen’' con bene' mendad
na' besya'schoj de'e xio' ca'. Na' beyone' yogus' bens' ca' chsa'acSenena'.
17Can' bene' par nich goc complir can' bzoj de'e profet Isaiazen' che' cana/,
nan: “Le'ena’ yeque'e de'en chZaglaocho na' gone' ca yeyaquecho che yogus'
yiZglie'”
Can' goZ Jeso'osan’ bena' ca' gwse'ene Zja'aclen le'
18 Gwde na' ble'i Jeso'ossn' babess'sZin bens' zan zjonyechje' le', nach bene'
mendad len disipl che' ca' yess'slague'e yeSla'alo nisda'ons'.
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19Na' bchoj to ben' chsed chlo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan' nach bgliigue'e
lao Jeso'osan' na' goZe'ene': —Maestr, gwza'alena' le' gata'stezs Sejo'.

20Na' par nich be'ens' benyane'e xbab $5 de'e licza che'enene’ Sejlene' le', na'
Jeso'osan' goZe'ene': —Zjode liZ becoyo'o ca' na' leczs zjode liZ bia ca' zo xile'e
bia chas yoba, pero nada' bitobixlatja' de gan' gona' dezcanz la'ans'sczs bsels'
Diozan' nada' golja' benach.

21Na'bchoj yeto ben' nao de'en chsed chlo'i Jeso'ossn' na' goZe'ene': —Xana',
gwza'alena' le' pero zgua'atec be'eSga latjo yega'anlena' xa'ans' Xte cata'sch
oZin Za gate' na' sgwcuasa'ane'.

22 Jeso'osan' goZe'ene: —Da len nada'. Bena' ca' zjenaqus len
yichjla'aZda'oga'aquen' ca bens' guat guaqus yesa'scuaSe'e bena' guat ca'.

Jeso'osan’ gwlecZie' to be' gual lao nisdaon’

23Gwde be' Jeso'osan' diZa' ca', gwyo'e lo'o barcon' len disipl che' ca'.

24Na'lao zda barcon' gwtas Jeso'osan'. Na' gwzolao gwyechj to be' gual lao
nisda'ons’, na' gwzolao choZ nisan' lo'o barcon'.

25 Nach bosyo'osbane' Jeso'osan' gwse'ene': —jXanto'! jBosla chio'o! jBach
chbhiayi'icho!

26 Nach Jeso'ossn' goZe' lega'aque': —Bito Zeble. Le'e Sejle'ech chia'.

Nach gwyase' ne'e chas chats' nisda'ons' nach bene' mendad besys'she'eZi
nisda'ons' len be'ens', na' le'e besya'she'eZiten.

27Na' disipl che' ca' besys'sbanene’ can' bene'ens', nach gwse' ljueZjga'aque':
—Bitolja naques benga con to benachzs, 1a' ¢nacxa gon to benach par yebecZie'
be' gualsn' len nisda'ona'?

Chopa bena' Gadara zjayo'o zjayaz de'e xio' yichjla'aZda'oga'aquen'

28 Na' beso'aZine' yeSla'alo nisda'ons’, laZ bens' Gadara ca'. Na' cate'
besya'achoje' barcon', besa'sSag chops bens' Jeso'osen’, bens' zjoyo'o zjoyaz
de'e xio' lo'o yichjla'aZda'oga'aquen'. Bens' quinga banits'ste’ capsant na'
chesa'achoje' chaSe' do tnezsn' gals'szs capsantsn' chso'one' znia juisy len
bens' chesa'sZague', na' cagus no chac ta tnezan'.

29 Na' de'e xio' ca' gwso'osya'an gwse'en Jeso'ossn': —Partls le', na' partls
neto', Jeso'os Xi'in Dioz. ¢Eza'o par sgwchi'i sgwsaco'o neto' cats' cuins' oZin Za
aZin or par si'ito’ castigw?

30Na' gals'aza chas bens' choso'oye' co$ zan.

31 Nach de'e xio' ca' gwsa'ata'ayoin Jeso'osan’ gwse'en le': —Ss yebejo' neto'
yichjla'aZdao' bens' quinga, giie'eSgo' latjs ZjayeZo'oto' lo'o la'azdao’ coS ca'.

32Nach goz Jeso'osan' lega'aquen: —Leyechoj.

Nach besys'achojen yichjla'azdao' bens' ca' na' jasys'sZo'on lo'o la'azdao' co$
ca'. Nach besys'adinses co$ ca' le'e ya'a gan' chaSsban' na' jasys'sxopab lo'o
nisda'ons’, na' gwsa'atsb gwse'ejob nisen'.

33 Na' bens' ca' chosa'sye' co$§ ca' besa'acdoe' na' besys'sZine' syodan',
jesya'adixjue'ine' bens'lao’ syodan' yogus' can' bagoc na' can' babesys'syaque
bens' ca' zjoyo'o zjoyaz de'e xio'ons' yichjla'aZda'oga'aque'ens’'.

34 Nach yogue' bens' ca' Za' syodan' ja'aque' gan' zo Jeso'osen'. Na' cate'
besa'aZague' Jeso'osan' gwsa'ata'yoine' le' yeze'e laZga'aque'ens'.

9

Beyon Jeso'osan' to bena' nat to part cuerp che'ena’
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1 Nach Jeso'osan' beyo'e to lo'o barcw len disipl che' ca' na' besys'slague'e
yeSla'als nisda'ons' par besys'sZine' Capernaum gan' bazocze'.

2 Na' besa'sZin xonj bens' na' zjenlene' to bens' nat to part cuerp
che'ena’, zjonxoe'ene' to lao cam dao'. Ca' naqus gocbe'i Jeso'osen' de
que gwso'onlilaZe'ene', nach goze' bens' glie'ens”: —Bebei, Xi'indaogua'a.
Babezi'ixena' xtolo'ona'.

3 Na' bals bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan'
gwse'enene' de'en goZz Jeso'osen' bens' giie'ens’, na' gwso'one' xbab lo'o
yichjla'aZda'oga'aque'ena’ gosa'sne: —Benga chzia chnite'e Diozen' laoglie
de'en chon cuine' ca Diozan'.

4 Jeso'osan' gocbe'ine’ xbabsn' chso'one'ens’, nach goZe' lega'aque: —
¢Bixchen' chonle xbab malan’ ca'lo'o yichjla'azda'olen'?

585 con yapa‘ane' de que babezi'ixena' xtole'ens', bito nezele $s napa' yelo'
gwnabla par yezi'ixena'an. Pero $s yapa 'ane’: “Gwyas na' gwda”, guats'shia’
Sanapa'yels' gwnabia' par gaqus can' nia'ans'.

6Diozan' bsele'e nada’ golja' benach na' de'e ngan' gona' par nich anezele de
que napa' yels' gwnabia'lao yeZlyo nga par yezi'ixena' xtols' benachan'.

Nach goZe' bens' giie'ena”: —Gwyas beyoa xcamo'ons' na' beyej liZo'ona' to
Sao' to glien.

7Na' beyas be'ens’, beze'e zjoyede' lize'.

8 Na' bens' ca' bess'sle'i can' goquen', lechguale besas'saZebe'. Na'
%wso elaogﬁe e Diozan' ca naqus bene' yels' guac par nich Jeso'ossn' goc

ne' de'e ca' zjonacca'.

Jeso'osan’ gwleje' Mation’' par goque’ disipl che’

9 Gwde na' beza' Jeso'osan' na' ble'ine’ to bens' gochixjw na'le' Matio, chi'e
latje gan' chchixjue'ena'. Na' Jeso'osan' goZe'ene': —Da len nada'.

Na' Mation'le'e gwzoZa'ate' gwyejlene' le'.

10 Na' goquen' chi' Jeso'osan' liZ Mation' len disipl che' ca' chsa'ogiie'. Na'
nite' bens' zan bens' gochixjw ca' na' nochls bens' glien de'e mal ca’ chsa'olene’
lega'aque'.

11 Na' bens' fariseo ca' cats' besa'sle'ine’ chi' Jeso'osan' txen len benas' giien
de'e mal ca, %wsee dlSlpl che' ca: —Malen' chon maestr chelen' che'ej
chaogiie' txen Ien bens' gochixjw ca' na' nochls bens' giien de'e mal benas' cul
chonlento' txen.

12Na' cats'Jeso'osan' benene' xtiZa'aga'aque'ens', na' goze' lega'aque': —Bens'
cui chsa'acSene bito chasss'syaZjene' bena' glien rmech. Bens' ca' chsa'acSene
lega'aque'ena’ chasa'ayaZjene' bens' giien rmech.

13 LeSej na' legwsed bi zeje XtiZo' Diozen' de'en nyojan nan: “Che'enda’
yeyass dye21 'ilaza'sle bena', cagua tlaoza gotle bia yixs' par gUe 'ela'ole nada'.”
Za'a zedayena' par nich bena ca' Z}anezene de que z anaque’ bens' giien de'e
mal yesya adm}ene xtolo' aia aque’ena’, pero bito zedsyena' par nich bens' ca'
chsa'aquene' bazjonaque' bens' giien yesys'adinjene' xtols'sga'age'ens'.

Chasa'anabene' Jeso'osan’ bixchen' disipl che’ ca’ cui chasa'anite'e sin cui ase'ej
asa'ogtie’

14 Nach disipl che Juan ben' bchoa nis goss'shigue'e lao Jeso'ossn', na'
gwse'ene': —Zan las bens' fariseo ca' na' neto' chzoto' sin cui che'ej chaoto’
par cho'ela'oto’ Diozan'. Pero disipl chio’ ca' chse'ej chsa'oglie'. ¢Bixchen' Za?

15 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque": —Cata' chac to yels' goSagna' bens' migw
che be'ens' chlagna'ana' bito chssys'sgiiine'ene' sino chse'ej chsa'ogiie'. Na'
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ca'aczen' naquan len nada' na' len disipl chia' ca’, chse'ej chsa'ogiie' lao ne'e
zoa' len lega'aque'. Cata'schan' oZin Za yess'ache'exaxj bens' contr chia' ca'
nada’ cana'achan’ achoj cats' cuich sse'ej ssa'o disipl chia' ca'.

16 Notono bens' zo bena' chchine' to pedas lacha' cuina' xoa nis par yoda' xa
gole'ena' de'en bach chyoe. S can' gone', cata' chib xe'ena' yebe'lachs' coban'
na' schezachan len.

17 Na' lecze notono zo bens' chgue'e bino coben' lo'o yid golan'. ) gone'
ca', bino coban' acheza'san yid golans' na' laljs binon' na' cuiayi' yiden'. Cle
la' cheyals' que'e bino coban’ lo'o yid cobs, par nich ca' bito cuiayi' binon' na'
yidan'.

GoZe' lega'aque' ca' par nich bzejni'ine' de que bito gaqus yess'snaogiie'
costombr gols chega'aque'ens’ na' yess'snaotie' de'en chsed chlo'ine’.

Jeso'osan’ beyone' xi'in Jairon' na' no'olan’ gwdan lox xadon che'ena’

18 Na' ne'e cho'ete Jeso'osan' diZs' quinga, bZin to bens' gwnabia' bzo xibe'
lao Jeso'osan' na' goZe'ene': —Ze'e gotte to xi'ina' no'ols. Yo'oSga cano'obo’, na'
yebambo'.

19 Na' le'e gwzoZa'ate Jeso'osan' na' txen len disipl che' ca' ja'aclene' bens'
gwnabian'.

20Na'lao zja'aque' liZ bens' gwnabian' jonao to no'ols lega'aque', bena' bagoc
§izin iz chzoe' bgua'a. Na' bene' byen bgliigue'e coZa' Jeso'osen' gwdane' lox
xadon che'ens’.

21 La' bene' xbab lo'o yichjla'aZda'ogiie'ens’, gwne': “Con cana' xadon
che'ens’, goyacczada'.”

22 Na' gwyechj Jeso'osan', ble'ine’ no'olan', na' goZe'ene: —Bebei
xi'indaogua'a. Babeyacdo' cheds' chonlilaZo'o nada'.

Na'le'e bega'ate yiZgiie' de'en che'ino'olsn'.

23 Cata' bZin Jeso'osan' liZ bena' gwnabian', na' ble'ine' bens' zan zjseZa' na'
nits' bens' chasa'scuez ca bZejo, na' bens' ca' Za'ans' chasa'sbeZchgiie'.

24 Na' goZe' lega'aque: —Le'e yechoj ngala. Bito nacho' bi'i guat, con
chtasbo'ons'.

Pero na' bens' ca' gwso'onle'e che'.

25Na' beyoz besya'sbeje' bens' ca' fuerls, nach gwyo'o Jeso'osan', bexe'e na'
bi'ino'ols guat da'ons', na' beyasbo'.

26 Na' ca naqus de'e giienna' de'en ben Jeso'osan' gosa' gwlalje diZa'ana'
yogus' yeZ ca' zjochi' do na'.

Jeso'osan' beyone' chopa bena' Ichol

27 Na' cate' beza' Jeso'osan' len disipl che' ca’, jesa'snao chops bens' Ichol
lega'aque'. Na' gwsa'ata'syoine' le' gosa'ane' ziZjo gosa'sne': —Le' naco' xi'in dia
che de'e Rei Dabi. BeyaSa'slaZa'aSguei neto'.

28Na' cate' beZin Jeso'osan'len disipl che' ca'liZe'ena' na' besya'syo'e, na' lecza
gwso'o bena' Ichol ca'. Nach Jeso'ossn' gozZe' lega'aque': —¢Echejle'ele de que
guac gona' par nich yele'ilen'?

Nach gwse'ene': —Chejle'eto’' Xanto'.

29 Nach Jeso'osen' gwdane' jlaoga'aque'ens’, na' goZe' lega'aque': —Yele'ile,
cheds' chonlilaza'sle nada'.

30Nach besys'sle'ine’. Na' Jeso'osen' bene' mendad cuino aso'elene’ diZs' ca
naqus bene' par nich besys'sle'ine’.

31Bixa na' besa'aque’' na' gato'stezs ja'aque' doxen Galilean' jesys'sye'elene’
bens' diZs' ca naqus de'en baben Jeso'ossn' len lega'aque'.
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Jeso'osan'beyone' to bena' mod

32 Na' cata' besa'ac bena' ca' babesys'sle'ing’, le'e besa'sZinte bens' yobls
zjanche'e to bens' mod, na' yo'o yaz de'e xio'ons' yichjla'aZda'oglie'ena'.

33 Jeso'osan' bebeje' de'e xi'ona' na' le'e benete be'ena’. Na' bens' zan ca'
bess'sle'i can' go%uan' besyas'sbanchgieine', na' goss'sne': —Chio'o bens' Izrael
de'e nechan' bable'icho ca naqus milagr de'en chon benga.

34 Pero na' bens' fariseo ca' goss'sne: —Gwxiye' de'en chnabia' de'e xio'
ca'ans' chaclenan le' par nich chebeje' de'e xi'ons'.

Jeso'osan' cheyass' cheZi'ilaZe'e benachan'

35 Na' Jeso'osan' len disipl che' ca' ja'aque' yo'odao' che to to yeZ na' to to
syoda gan' mbane Galilean' na' gwdixjue'ine' bens' diZs' glien diZs' coban'
can' nabia' Diozen' nots'stezs bena' so'e latjs. Na' beyone' yogus' bens' ca
chsa'acSene len bita'stezs yiZglie' de'en chse'ine'.

36 Na' Jeso'osan' ble'ine' bena' zan ca' zjesa'snao le' na' beyass' bezi'ilaze'e
lega'aque' cheds' gocbe'ine' chsa'acZejlaZe'e nacloan' so'one' na' gocbe'ine'
cagus no zo no gaqualen lega'aque' len yogua' de'en chasa'sZaglaogiie'ena’.
Gwsa'aque' ca xils' bian' cui no xanga'aqueb zo par sgwye' lega'aquab.

37 Nach goZe' disipl che' ca': —Nits' bens' zan bens' yoso'ozenague' che
Diozan' cate' se'enene’ xtize'ens'. Na' gwxaqus'slebaga'aque’ ca to cwseS xen
de'en chetoba'. Na' chyaZjda' bens' zan ssa'aclene' nada’, 1a' to chopgale nits'.

38De'ena'ana' lenabe Xancho Diozan' sselsa’sche’ bena' zanch par ssa'aclene’
chio'o yetobcho cwses che'ens'.

10

Jeso'osan’ gwleje' bena' SiZin ca’' par asa'aque’ apostol

1Jeso'osan' betobe' disipl che' ca' §iZin na' bneZjue' lega'aque' yels' guac
par nich ssa'aque’ yesya'sbeje' de'e xio' zjoy0'o zjeyaz lo'o yichjla'aZdao' bens',
na' par nich ssa'aque’ yesys'syone' bens' bite'stezs yiZgiie' de'en chse'ine' na'
bits'stezachls de'e chsa'aquene'.

2Quinga zjole bena' $iZin ca': Simon ben' lecza le' Bed, na' Ndres bens' bise'
Bedon', na' x1'in Sebedeon' Jacob len Juanns',

3na' Lip na' Bartolome, na' Tomas, na' Matio ben' goqus bena' gochixjw, na'
Jacob xi'in Alfeo, na' Lebeo, ben' leczs le' Tadeo,

4na' Simonns' ben' ben txen len partid Cananisten’, na' Jod Iscariot ben'
bdie' Jeso'ossn'lao na' bens' contr ca'.

Jeso'osan' bsele'e disipl che’ ca’ SiZin jasa'adixjui'e xtiZe'ena'

5 Na' cata' Jeso'osan' bsele'e bena' SiZin quinga jess'sdixjui'e xtiZs' Diozan',
goZe' lega'aque': —Chsela'a le'e Zje'ele xtiZe' Diozen' len yeziqua'schls bens'
Izrael ca'. Na' bito oZja'acle 1laZ bens' ca' cui zjsnaqus bens' Izrael, na' nic
aZja'acle yeZ ca' zjochi' Samarian'.

6 Le'e Zja'ac porzs gan' Za' bens' Izrael bens' bazjombiayi' cheds' bitons'
so'ombi'e Diozan'.

7Le'e Zja'ac na' le'e Zjstixjue'e de que babZin Za Diozan' ben' zo yoban' nabi'e
con nota'stezs bens' sso'e latja.

8Le'eyeyonbens' chsa'acSene, na'le'e yeyon bens' ca' chse'iyiZgiie' de'en ne'
lepr, na' le'e yosban no bens' hagwsa'at, na' le'e yebej de'e xio' zjoyo'o zjoyaz
lo'o 1yi(_:hjla'aidao' bens'. Diozen' babene' le'e yels' guac che'ens' dadzs par
gonle de'e quinga, de'e na'ans' le'e gaclen bens' ca' dadza.
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9 Bitobi gonle probnid gua'ale, ni mech de or, de plat, o de cobr lo'o bols
mech chelen'lao co'ole nezan'.

10 Na' nic gua'ale bsod, o yeto xcamisle, nic gua'ale yel, na' nic goxs'sle
garrot. Ca naqus le'e chonle xSina'ana' zaqua'sle par gon bens' de'e ye'ej gaole
gan'sela'ale'ens'.

11Na' gato'stezs syoda o yeZ gan' oZinle, lenab 85 zo to bens' giien bens' yebei
aglialaogiie'e le'e liZe'ena'. Na' na'atezs sole xte cats'sch yesa'acle.

12Na' cats' aZinle liZe'ena', le'e gguape' diox, na' le'e nablaza' so cueze' binlo
len yichjla'aZda'oglie'ens'.

13 Na' $s na' nits' bena' chse'enene' yesa'szo yesa'sbezaga'aque' binlo
len yichjla'aZzda'oga'aque'ens’, na' gaque can' snablaZs'sle par yess'szo
yesa'abezaga'aque' binlo. Pero $s bhito no zo no chon ca so cueze' binlo
len yichjla'aZda'oglie'ena’, bito gaqus ca de'en bagwnablaZa'slen'.

14 Na' gata'stezs aZinle ga cui nono yebei agliialao le'e, na' nic sgwzenague'
chele, le'e yesa'ac liZ be'ens' 0 yeZan'. Na' cats' yesa'aclen', sgwsi'ins ni'alen'
par yeZib biSten' de'en gwZianna', nich sgwlo'ile bens' ca' de que de'e malsn'
chso'one’ cui chesa'szenague' xtizs' Diozan' de'en cho'elen'.

15 Diozan' bene' par byinj yi' na' sofr lao syoda Sodoman' na' syoda
Gomorran' por ni che de'en cui boso'ozenague' che'. Na' de'e li schnia’ le'e,
cate' aZin Za gon Diozan' castigw zejlicane che yogua' bens' chso'on de'e malan’,
bens' ca' cul yoss'sgiiialao le'e yesa'szaqua'szi'iche' clezs ca bens' ca' gwnits'
Sodoman' na’ Gomorran'.

Gaqua de'e saqua'azi'icho

16 Le'e gon xbab de que nada' ssela'a le'e Zjatixjue'ele XtiZa'ana' len bena' ca'
gwxaqua'slebe ca beZ, na' le'e gwxaqua'slebele ca xils' dao' ladjoga'aque'ena’,
cheds' bena' ca' se'enene’ so'ote' le'e can' chso'on beZ ca' chso'otab xils' dao'.
Pero le'e cheyalo' gacle lechguale bens' xenlazZs' na' lechguale bena' bib par len
lega'aque'.

17 Nits' bens' so'one le'e lao na' bens' gwnabia' ca' por ni che de'en
chonlilaZs'sle nada' na' yess'syine' le'e lo'o yo'odao' chega'aque' ca'. De'e
na'ans' le'e chiljlazs' naclan’ gonle par nich cui gacle lao na' bens' contr ca'.

18 Nach lecza por ni che de'en chonlilaZa'sle nada’ nits' bens'
yesa'ache'exaxje' le'e lao no gobernador, na' lao no rei. Na' cats' gaqus
ca' giie'ele XtiZa'ana' lao bens' gwnabia' ca', bens' Izrael len bens' cui zjonaqus
bens' Izrael.

19 Pero catas' yesa'ache'exaxje' le'e lao bens' ca', bito cuec yichjle nac yozi'ile
xtiila'aga‘aque'ena'. Lao or na'atezs Diozen' sgwzejni'ine' le'e bin' cheyals'
aNale.

20 La' cagus le'ezan’ glie'ele xtiZa'ana', Spirit che Xacho Diozan' sgwzejni'in
le'e bin' cheyals' nale.

21-22 Na' yogus' bens' ca' cui zjonombia' Diozan' yesa'ague'ine’ le'e cheds'
chonlilaZa'sle nada', na' xte no biSs'sle na' no xale so'one' le'e lao na' bens'
par nich so'ote’ le'e, na' leczo xte no xi'inle so'one’ le'e lao na' bens' ca' so'ot
le'e. Pero $s sotezs sole gonlilaZa'sle nada' xte cats'ach aZin Za gatle, nachan'
Zjayezole len Diozan'.

23 §5 bens' nits' to yeZ yesyos'slague’ le'e, le'e yesa'actele na' Zjsya'acle ga
yobls. Diozan' bsele'e nada' golja' benach, na' de'e li chnia' le'e bitons' yeyozZ
glie'ele xtiZa'alao yogus' bens' Izrael ca' cate'an yida' de'e yobls.

24 Nezele can' naquen cats' to bens' chsede' len to maestr, bito snacho naque’
bens' blaoch ca maestrsn', na' to mos bito naque' blaoch ca xane'ens'.
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25 Na' ben' chsed bito cheyals' gone' xbab so'on bens' gliench len le' cle ca
chso'one’ len maestr che'ena’. Le'egatezs ca' mosan' bito cheyals' gone' xbab
so'on bens' gliench len ]e' cle ca chso'one' len xane'ens'. Nits' bena' chess'ane’
chona' txen len de'en chnabia' de'e xio' ca' de'en le Beelsebo. Nadan' naca’
Xanle na' naquachxe yesa'sne' che le'e nacle disipl chia'.

Cheyalo' Zebcho castigw de'en gon Diozan' chio'o

26 Na' la'ane'scze yoso'ochi' yoso'osaque’ bens' le'e laoglie de'en cui
chse'ejni'ine' de que chonle can' chene'e Diozasn' bito Zeble lega'aque'. Guaqus
can' na dicho de'en na: “Yogus'slol de'en ngaSs' na'a gwzin Za la'alaon, na'
yogus alol de'e cui no gwse'ejni'i antsls leczo gwZin Za se'ejni'i bens' len.”

27De'e zan de'en chsed chlo'ida' le'e de'en cui chsed chlo'ida’ yeziqua'achla
bens'. Na'le'e Za, legwsed legwlo'in yogua'slol bens', na' le'e gon par nich bens'
zan se'ejni'ine'en.

28 Bito cheyalo' Zeble bena' ca' so'ot le'e, cheds' lega'aque' bito gaque bi
so'onene' yichjla'aZda'olen'. Cheyals' Zeble Diozan', 1a' len' nape' yels' chnabia’
par sgwZiayi'e cuerp chelen' len yichjla'azda'olen' lo'o yi' gabilan'.

29 Nezecho de que byin dao' ca' bitobi zjezaquas'stequasb, pero bito nacho tob
gat sin cui sneze Xacho Diozen'.

30 Na' ca naqua chio'o Za, de'e tant chaque Diozan' checho xte nezene' bals
yiSa' yichj to tocho Zia la'ana'sczs nezecho bito bi zjszaqus' yiss' yichjchon'.

31De'e na'ana' bito Zeble, cheds' zaqua'ach le'e cle ca bia zan byin dao'.

Cheyalo' glie'echo diZa' len bena' de que nombi'acho Jesocriston'
32Na' nota'stezle $a cho'ele diZs' len benachan' de que chejle'ele chia', lecza
ca' nada' gua'a diZs' len Xa'ans' ben' zo yoban' de que nacle xi'ina'.
33 Na' nota'stezle S5 cho'ele diZs' len benachsn' de que bito chejle'ele chia’,
lecza ca' nada' gua'a diZe' len Xa'ans' ben' zo yoban' de que bito nacle xi'ina'.

Yesa'adilo bena' por ni che de'en bido Jeso'osan’

34 Bito gonle xbab de que bens' Za' yeZlyo nga yess'szo yesa'sbeze' binlo
len JjueZjga'aque' laogiie de'en bida'. Bito yess'szo yesa'sbeze' binlo len
ljueZjga'aque' laogiie de'en bida' sino yess'adile'.

35Laoglie de'en babida' yedils bena' byo len xe'ens' na' no'olsn'len xne'ena’,
na' yedils xo0'0liZ bens' len taobin' che'ens'.

36 Entr lo'o yo'ozaga'aque' yesya'snite'e contr.

37 Nota'stezle 35 chaquele che xale o che xna'ale mazachls can' chaquele
chia' nada' bito zaqus'sle par gacle disipl chia'. Le'egatezs ca' Sa chaquele che
xi'inle mazachls can' chaquele chia'leczs bito zaqua'sle par gacle disipl chia'.

38 Na' nota'stezle $s laogiie de'en chaquele yoso'ochi' yoso'osaqus' bens'le'e
0 so'ote'le'e to le'e yag coroz de'e nan' bito chonlilaZa'sle nada', bito zaquas'sle
par gacle disipl chia' Ss ca'.

39 Nota'stezs bens' chaquene' gone' par nich cui chi' saque'e o par nich cui
no so'otle', be'enan’ cuiayi'. Na' nots'stezo bena' chsanlazs' cuine’ chi' saque'e
0 so'ot bena' le' por ni chia', be'enan’ sbane' zejlicane.

Beno' ca’ nita"mbalaz cata' yesya'aZine' yoban'

40 Nota'stezs bena' yebeine' giiialaogilie' le'e nacle disipl chia', nads'sczan'
yebeine' gliialaoglie' $s ca'. Na' §a yebeine' giiialaogiie' nada' lecze Dioz na'ans'
aguialaogie', Dioz ben' bsels' nada'.

41 Bens' ca' chso'e xtiZe' Diozen', mbalaz gaqus chega'aque' cats'sn
yesya'sZine' yoban', na' note'stezs bens' yebeine' giiialaogiie' lega'aque’, lecza
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mbalaz soe' cata'an yeZine' yoban'. Na' mbalaz gaqus che bens' ca’ chso'on
can' chazlazs' Diozen' cate'an yesys'sZine' yoban'. Na' nots'steze bens'
yebeine' gliialaoglie' lega'aque', leczo mbalaz soe' cats'sn yeZine' yoban'.

42Nota'steza bens' chneZjue' la'ans' thaszs nis ye'ej be'ens' chonlilazs' nada’,
de'e liczs gona' ca soe' mbalaz cats'sn yeZine' yoban', la'ans'sczs ben' bnezjue'
nisan' cuitec bi zaque'e len benachan'.

11

Juanna'bsele'e chopa disipl che’ gan’' zo Jeso'osan’

1 Cats' beyoZ ben Jeso'ossn' mendad can' so'on disipl che' ca' $iZin, beze'e
latjon'. Na' gwyeje' yeZ ca' zjochi' do na' jesed jolo'ine' xtiZzs' Diozsn' len bens'
ca'Za'ana'.

2Na' ca naqus Juanns' ben' bchoa bens' nis, lao die' liZyan' benene' diZs' ca
naques yogus' de'en chon Jeso'osen' ben' bsels' Diozsn' par chaclene' nasyon
Izraelsn', nach Juanns' bsele'e chops disipl che' ca’ gan' zo Jeso'osan’,

3 {se'eie'ene‘: —¢Elen' ben' naquan ssels’ Diozen' o $s soto' lez yids bens'
yoblsn'?

4 Nach Jeso'ossn' goZe' lega'aque': —Le'e Zjeya'ac na' le'e ZjoyeyeZ Juanns'
doxen can' chenele na' can' chle'ile chona'.

5Bable'ile chona' par nich bals bena'Ichol chesya'sle'ine’, na' bals bens' coj
chesys'sde’, na' yebals bens' cuez chesys'syenene'. Na' lecze bable'ile bena’
par nich bals bens' gwse'i yiZglie' de'en ne' lepr babesys'syaquene'. Bable'ile
bosbana'bals bens' guat, na' babenele cho'a dizs' giien diZs' cobs chia'ans'len
bens'yass' ca'.

6 Mbalaz zo bena' chejle'e de que Diozan' bsele'e nada'.

7 Nach cate' besys'ssa'ac disipl che Juanns', nach Jeso'ossn' be'elene’
bens' ca' zjondoben' XxtiZs' Juanns', goZe' lega'aque': —¢Nacxa naqus ben'
jole'itgiieiczele latje daSen'? ¢ESayechs Sayen chaque'? Bito.

8 ;Nacxan' goque' cate' jole'ilene'? ¢Enyaze' lacha' 8a0'? ¢ESs bito? la' bens' ca’
zjonyaz lacha' Sao' nite'e yo'o glienchgua ca no liZ rei.

9 ¢Noxan' jale'ilen' Za? ¢Eto profet ben' cho'e xtiZs' Diozen'? De'e li naque' to
profet. Pero schnia' le'e, cagus con to profeten'.

10 Che bengan' nyojen le'e XtiZs' Diozan' nan:

Nada' Dioz ssela'a to bens' cuialaogiie' giie'e XtiZo'ona'

par nich nits' bens' probnid par sso'elaogiie'e le' cate'sn yido'.

11De'e li achnia' le'e, notono no benach ne'e so bens' naquach bens' blaoch ca
Juan ben' chchoa bens' nis. Na' nots'stezachls bens' giie'e latjo nabia' Diozan'
le', la'ana’aczs bito naque’ bens' blao, gwZin Za cats' Sejni'ichene’ chia’ clezs ca
Juanns'.

12Dezd cata'an gwzolao Juanne' gwdixjui'e XtiZe' Diozan' na' bcho'e bena' nis
xte Za neZa bens' zan choso'ozenague' xtiZs' Diozen' na' chass'syiljlaZe'e nacls
so'one’ par nich nabia' Diozan' lega'aque'.

13 Cata' cuins' solao gwzene Juanne' xtiZs' Diozan', con lei de'en bzoj de'e
Moisezan' na' de'en boso'0zoj yogus' profet ca', de'e ca'azen' bzejni'in chio'o
che Diozen'.

14XtiZs' Diozan' de'en nyojen nan de que yeto bens' yedsyen can' ben Liazen'
ben' be' xtiZo' Diozen' cana'. Na' che Juan na'ans' boso'ozoje' Zalo' Sejle'ele.

15 Le'e Zianagle de'e chene, legwzenag xtiZa'ana'.
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16 sNac sgwsaqua'slebetgiieida’ le'e mbanle na'a? Egwsaqua'slebeda’ le'e ca
bidao' cheds' cuiczs bi de Zleb chele. Ca naqus bidao' ca' cats' nite'sho' do gan'
chacya'a chse' ljueZjga'acbo":

17“Bento’ legr, bito gwyo'olaZs'sle, na' babento' bgiiine bgiieZ, peor.”

18 JTuanns' bide' laole nga. Bito giie'ej gwdaoSaogiie'e can' chse'ej chsa'o
bens' yobls. Nach gwnale che": “Yo'o yaz de'e xio'ons' yichjla'aZdaogiie'ens'.”

19Na'nada', Diozen' bsele'e nada’ golja' benach. Na' chle'ile che'ej chaogua'
can' che'ej chaole. Na' nale chia' de que naca' bens' lia na' bens' giie'ezo,
na' lecze nale de que naca’ migw che bens' gochixjw ca' na' migw che
yeziqua'schls bena' ca’ chso'on de'e mal. Pero na' nacbia’ de que Dioz na'ans'
naque' le'ezelaogiie bena' sin' por ni che can' chso'on bens' ca' choso'ozenag
che'.

YeZ ca' gan' cui boso'ozenague' che Jeso'osan’

20 Nach Jeso'osen' be'e xtiZs' bens' ca' Za' yeZ ca' gan' bene' de'e zan
de'e zaqua' yesya'sbanene’, na' gwdile' lega'aque' cheds" bito besya'adinjene’
xtola'sga'aque’. Nach gwne':

21 —iProbchguazs le'e bens' Corasin! jProbchguazs le'e bens' Betsaida!l
Bens' ca' nite' Tiro na' Sidon le'e besys'adinjteine' xtols'sga'aque'ens’ Zals'
blo'iga'acda'ane’ yelo' guac chia'ans' ca de'en bablo'ida’ le'e. Zals' goquo ca’,
sa'azlje' lachs' zeSa' na' zosa'sZa'alja cuinga'aque’ de par nich sa'acbe'i bens'
de que babesys'sdinjene' xtols'sga'aque'ens'.

22Echnia’ le'e saqua'szi'ichle clezs ca bena! ca' nits' Tiro na' Sidon cats' aZin
Za gon Diozen' castigw zejlicane che yogus' bens' chso'on de'e malen'.

23Le'e nita'sle Capernaunns', chonle xbaban' de que Diozan' gonchgiie' le'e
yela' bala'an, pero bito gone'le'e yelo' bala'an, sino gone' le'e castigw zejlicane
de'en cui chejle'ele chia'. Zals' bena' de'e zaqua' yesya'sbane bens' ca' gwnits'
Sodoman' can' babena' laole nga, besys'adinjene' Xtols'sga'aque'ens' Zals' ca'
na'ne'e chi' syodan' Zaleo' ca'.

24Echnia’ le'e, saqua'azi'ichle clezs ca bens' ca' gwnits' Sodoman' cats' aZin
Za gon Diozen' castigw zejlicane che yogus' bens' chso'on de'e malsn'.

Beno' ca'so'onlilaZa’ Jeso'osan’ nite'e mbalaz

25 Na' lao oran' Jeso'osan' bene' orasyon lao Diozen' gwne": —Xa,
len' chnabi'o bens' Za' yoban' na' yeZlyon'. Na' chona' yels' choxcwlen
chio' de que babzejni'ido' bals bens' can' che'endo’ so'e latjo nabi'o
yichjla'aZda'oga'aque'ena'. Bzejni'ido'on bens' ca' gwsa'ache'i chasa'syaZjene' no
agwsed agwlo'i lega'aque' na' bito bzejni'ido'on bens' ca' chso'on xbab de que
zjonaque' bens' sin' na' bens' zjonyejni'i.

26 Beno' ca' Za Xa', chedos' can' gwyazlaZo'o.

27 Nach goZe' bens' ca' Za'ana': —Xa'ans' babene' lao na'a chona' par nich
chombia’ bena'le'. Le' nombi'ayane'e nada’, na' nada' nombi'ayana'a le'. Na'
bens' ca' hagwlef'a' par zjanombi'e Xa'ans', chona’ par nich zjsnombi'ene’ na'
notono no nochls zjsnombia' Xa'ana' na' ni nada'.

28 LegonlilaZa' nada', le'e zole trist tant pesad chaquele chonle yogus' de'e
ca' chasa'ane’ chene'e Diozan' gonle. Nada' gona' ca sole mbalaz.

29 Legon can' nona' mendad gonle na' legwzenag de'en sgwzejni'ida' le'e.
Nada' naca’' bens' xenlazs' na' bens' gaxjwlaZs' na' gona' ca sole mbalaz lo'o
yichjla'azda'olen’.

30 Na' de'en nona' mendad gonle bito naqusn pesad, na' de'en chsed
chlo'ida’ bito naquan zdebs.
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Boso'olechj disipl ca' trigon’ Za dezcanzan' par gwsa'ogiie'en

1 Na' gozaquan to Za dezcanz Jeso'ossn' gwdie' len disipl che' ca' gan'
nyaz trigon', na' disipl che' ca' gosa'sdone’, nach gosa'slechje' trigon' na'
gwsa'ogue'en.

2 Na' besa'sle'i bals bens' fariseo ca' can' gwso'on disipl ca’, na' gwse'e
Jeso'ossn': —BgtiiaSc can' chso'on disipl chio’ ca’ Zin de'e cui de 1sens goncho
Zadezcanzan'.

3 Nach goZ Jeso'osan' bena' fariseo ca': —¢Ecabi za'alaZa'sle de'en bablable
can' ben de'e Rei Dabin' cats' le' na' bens' ljueZje' ca' gosa'sdone'?

4 Gwyeje' lo'o yo'odao' sblaons' nach gwdaogie' yetxtil de'en bazjencua'
bxoz ca' par Diozen', na' Dabin' bneZjue'en gwsa'o bens' ljueZje' ca' la'ana'scze
cui zjonaque' bxoz. Na' yetxtilen' cui de Isens par gao con to bens' len letg
bxoz ca' chac sa'oglie'en.

5 ¢Ena' cabi za'alaZa'sle ca de'en bablable le'e lei de'en bzoj de'e Moisezan'
can' chso'onczs bxoz ca' mendad che yo'oda'ons' yogue' Za dezcanz na' bito
chso'omba'ane' Zans'. Na' bito nacho de que zjenape' dols' por ni che de'en
chso'one' mendadan' Za dezcanzan'.

6Echnia' le'e, nada' zoa' nga zaqua'scha’ cle ca yo'odao’ sblaons'.

7 XtiZo' Diozen' de'en nyojen nan: “Che'enda’ yeyass' yeZi'ilaZs'sle bena',
cagus tlaozs gotle bia yixs' par giie'ela'ole nada'.” Zalo' chejni'ile bi zejenno'
bitolja anale che disipl chia' quinga de que zjenape' dols' por ni che $s bin'
bagwso'one' Za dezcanzan'.

8Echnia’' le'e de que Diozan' bsele'e nada’ golja' benach na' naquen lao na'a
ania' bin' naquen giien goncho Za dezcanzan'.

Beyaque to bena' mbiZa Sla'a ne'ens’

9Na' cata' Jeso'osan' beze'e latjen', na' gwyo'e to lo'o yo'odao' chechon'.

10Na'lo'o yo'odao' na' zo to bens' bambiZs §la'a ne'ens’, nach bens' fariseo
ca' gwse'e Jeso'osan': —¢Ede Isens par yeyoncho bens' xinj lao Za dezcanzsn'?

Gwse'ene' ca' nich oZel de'en yess'ade'ine’ par asa'ogiie' Xya contr Jeso'osan'.

11 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Sa nita' xilo' dao' chele na' axopa tob lo'o
yech zitjw lao Za dezcanzan', ;ocabi le'e yebejteleb lo'o yechsn' lao Zana'?

12Na' lechguale zaqua'sch to bena' cle ca to xils' dao'. Na' schnia'le'e de Isens
gaqualencho bens'lao Za dezcanzen'.

13Nach Jeso'osan' goZe' be'ens’ mbiZs ne'ins": —Bli na'ona'.

Nach cata' bli na' be'ens' le'e beyacten can' naqus de'en yeSla'a.

14Na' bens' fariseo ca', cata' besa'aque' yo'oda'ons' boso'oxi'e nacls so'one’
par so'ote’ Jeso'osan’'.

To de'en bzoj de'e profet Isaiazan' che Jeso'osan’

15 Gocbe'i Jeso'osan' can' boso'oxia’ bens' fariseo ca’, na' gwze'e gwyeje'
ga yobla. Bens' zan jesa'snaogiie'ene' nach Jeso'ossn' beyone' bens' ca'
chsa'acSene.

16 Na' bene' mendad cui no sso'elene' diZe' de que Dioz nan' hsele'ene' par
gaqualene' nasyon chega'aque'ens'.

17Bene’ ca' par nich goc complir can' bzoj de'e profet Isaiazan' che' nan:

18 Bengan' naque' xmosa', ben' gwleja' par gone' can' chazlaZa'ans'.
Chacchglieida' che’, na' cheba chezaquos'slaza'alenle'.
Na' nada' ssela'a Spirit chia'ans' sotezs son len le'.



SAN MATEO 12:19 24 SAN MATEO 12:32

Na'bens' zjsnaquas bens' Izrael len bens' cui zjonaqus bens' Izrael chixjue'ine'
lega'aque' naquen' cheyals' so'one'.

19 Bito gaquayoZe' bens', nic gosye'e,

na' nic sne' ziZjo lao lqueyesn' par sse'ene bens' bin' ne'.

20 GwneZjue' fuers balor che bens' ca' chsa'acbe'i cui bi fuers balor
chega'aque' de par so'one' de'e giien,

na' yezi'ixene' che bens' ca' chsa'aquene' cui no yezi'ixen chega'aque'.

Yoguo' de'e can' gone' par nich aZin Za so'on benachen' can' chazlaze'ens'.

21 Na' bens' zjenaqus bens' Izrael len bens' cui zjenaqus bens' Izrael
yesa'sbeze' gaquoalene'’ lega'aque'.

Gosa'ane' de que Jeso'osan’ bebeje' de'e xio' ca' len yelo' guac che Beelsebo

22 Na' zo to bena' Ichol, na' nacte' bena' mod, na' yo'o yaz de'e xio'ona'
lo'o yichjla'aZda'oglie'ens’ na' jso'ene' lao Jeso'ossn'. Na' Jeso'osan' bebeje' de'e
xio'ons' yo'o yaz yichjla'aZzdao' be'ena' na'le'e bele'iteine' na' gocte bene'.

23 Na' yogus' bena' ca' besa'sle'i can' goqus lechguale besys'sbanene'. Nach
gwse' ljueZjga'aque': —;Enaqualizs be'enga ben' chbezcho yids lao dia che de'e
Rei Dabin'?

24 Na' cate' gwse'ene bens' fariseo ca' diZe' quinga gwse'e bals bens' ca"
—Bitobi yels' guac naps benga. Con chebeje' de'e xi0' ca' len yels' guac che
Beelsebo de'en chnabia' de'e xio' ca'.

25 Gocbe'i Jeso'osen' can' gwso'on bens' fariseo ca' xbaban', nach goze'
lega'aque': —Sobena' Za' to nasyon asa'aque’ chopls na' yesa'adile' entr lega'aque',
agwZiayi' nasyon chega'aque' na'ans' $s ca'. Na' lecze ca' $s bena' nits' to syoda
asa'aque’ chopls na' yesa'sdile' entr lega'aque', lecze cuiayi' syoda chega'aque’
na'ans' s ca'. Na' S to family asa'aque' chopls na' yess'adile' entr lega'acze'
lecza yenit family chega'aque' na'ana' Sa ca'.

26 Le'egatezo ca' So Satanasen' yebej cuinei lo'o yichjla'aZdao' bens' lecze
cuiayi' yels' chnabia' chei na'ans' cheds' chdilslen cuinei Zalo' ca'.

27Le'e nale de que nada' chebeja' de'e xio' ca' yo'o yaz yichjla'aZdao' bens'
len yelo' guac che Beelsebon'. Zalo' naqusn can' nalens', leczs zejen de que
bens'jueZjle ca' chasya'sbeje’ de'e xio' ca' zjoyo'o zjoyaz yichjla'aZdao' benas'len
yela' guac chei Zalo' ca'. Bena'ljueZjle ca' se'ele'e de que clelon' nale chia' nada'
can' chebeja'anns'.

28Na'de'en chebeja' de'e xio' ca'len yels' guac che Spirit che Diozan', chlo'in
de que babZin Za chene'e Diozan' giie'ele latjo nabi'e le'e.

29 Nezecho notono no gaqus $o' liZ to bens' gual par Zjslane' Sinlaze' ca' sin
cui sgwcheje' xan yo'ons' to do. Con $s agwcheje'ene' guaques cuane’ Sinlaze'
ca'.

30 §5 cui chonle txen len nada', chonle contr nada'. Na' $a cui chonle
cfa1 _sg:'ejle" bens' chia' zeje diZs' de que chonle par nich cui yoso'ozenague'
chia'ans'.

31 De'e na'ans' achnia' le'e, bita'stezo de'e mal de'en chonle, na' bita'steza
diZo' mal de'e cho'ele, Diozan' yezi'ixene' chele $s yedinjelen, pero nots'stezle
Sa gle'ele diZa' contr Spirit che Diozan' cuat yezi'ixen Diozan' chele.

32Na' nota'stezle $s glie'ele diZa' contr nada’, la'anas'sczs Diozan' bsele'e nada’
golja' benach, gozi'ixencze' chele 35 yedinjele can' nale, pero $s gie'ele diZs'
contr Spirit che Diozan', cuat yezi'ixen Diozen' chele na'a na' bats'steza.

Segon can’ naquo frot de'e chbia to yaguan' nezecho nac naques yagusn'
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33 Nezecho de que to yag frot naqusn yag giien 0 cui naquan yag giien segon
nac naqus frot cheins'. Ca'aczen' nachia' $s naquan' nacle.

34 Lechguale bens' mal nacle. Bitocze gaqus glie'ele diZs' glien cheds'
nacle bens' la'azdao' mal. Yogus'ste diZe' de'e chchoj cho'achon' 1a' lo'o
yichjla'aZda'ocho na'ans' za'an.

35 To bens' la'aZdao' xi'ilaZe' cho'e diZs' glien, cheds' 1a' can' nan lo'o
yichjla'aZda'ogiie'e nan' cho'e diZs'. Na' to bens' la'aZzdao' mal cho'e diZs' mal
la' can' nan lo'o yichjla'azda'ogiie'ens'.

36 Na' achnia' le'e, cata'sn aZin Za gon Diozsn' castigw zejlicane che yogua'
bens'ca' chso'onde'e malsn', cana' yogus'slol bens' yesa'adie’ cuent che yogus'
diZs' de'en bagwso'e de'e bitobi zjozaqua'an.

37Na' segon diZs' de'en cho'ele Diozan' choglaogiie'en chele $s naple dols' 0
Sa cui naple dols'.

Beno'mal ca’ chasa'anabe' gon Jeso'osan' to milagr

38 Nach bals bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan',
na' bens' fariseo ca' gwse'e Jeso'osan': —Maestr, che'eneto’ gono' to milagr par
nich anezeto' $a de'e licze Dioz nan' bsele'e le'.

39 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Le'e mbanle na'a, naquachguale bens'
yichjla'aZdao' mal, na' bito chzenagle che Diozsn'. Na' chnable gona' to milagr
par nich snezele $s le Dioz nan' bsele'e nada'. Pero bito gona' can' chnablens'.
De'en gon Diozen' len nada' par nich anezele de que le'ena’ bsele'e nada/,
gwxaqua'sleben ca de'en bene'len de'e profet Jonasan'.

40 Antsls ze'e Seje' Niniben' Diozan' bene' par nich to bel ya'a xen gwdebob
le', na' Sons Za Sons yel gwyo'e lo'o le'eban’ cats’ beyebab le' mbancze'. Na' ca
naqus nada’, gata' na' sgasa'a, na' te Sons Za Sons yel yebana' ladjo bens' guat
ca' par nich snezele de que Diozan' bsele'e nada' golja' benach.

41Na' cate' aZin Za gon Diozan' castigw che yogus' bens' chso'on de'e malasn/,
Zana'yesys'sban de'e bens' Ninibe ca' na'lao Diozsn' yesa'scuiSe' le'e mbanle
na'a, cheds'besya'sdinjene' Xtolo'sga'aque’ens’ cats' de'e Jonasen' gwdixjue'ine'
lega'aque' can' na Diozen'. Le'e gonSc xbab de que nada' zoa' nga naquacha’
bens' blaoch cle ca' de'e Jonasen', na' bito chzenagle chia'.

42 Na' lecza Zan' gon Diozan' castigw che yogus' bens' chso'on de'e malasn/,
de'e no'olen' gwnabia' bens' ca' gwnits' galen' chla' bgiiizen' cuiten lichals
yebane' len yeziquas'schls bens' guat ca' na'lao Diozan' sgwcuiSe' le'e mbanle
na'a. Ca naque le' Za, gwze'e Seba gan' naqus zits'schgua na' bide' nga par
bzenague' diZs' sin' de'en be' de'e Rei Salomonns' len le'. Na' nada' zoa' nga
naqus'scha’ bens' blaoch cle ca de'e Salomonns', na' bito chzenagle chia'.

De'e xi'ona'yeyo'on de'e yobla lo'o yichjla'aZdao' bena'

43Na'Sato de'e xio' de'en yo'o yaz yichjla'aZdao' bens' yechojen nach lazs'an
nil na'als yeyiljon ga son mbalaz. Na' Ss bitobi latjs Zelon, nach snan:

44“De'eyoblacza 2ja¥eio'a yichjla'aZdao'be'ena’ gan' gwyo'o gwyaza' antsls.”
Na' yeyejon de'e yobls gan' zo ben'. Cate' le'in de que bacheyone' xbab
glenna' bazoche' binloch na' cagua nochls yo'o yaz yichjla'azZdaogiie'ena’ de'en
agwZon yeyo'on de'e yobls, nach yeyo'on.

45 Nach Zjsyetoban yegaZs de'e xio' ca' de'en zjsnaqus malach ca len na'
txenns' so'on lo'o yichjla'aZdao' be'ens’. Na' §s bagwso'onsn ca’, bachaqusch
mal che be'ens’ clezs can' goc che' antsls. Can' goqus len benga leczs ca'ans’
gaqus che le'e mbanle na'a de'en nactecle bens' la'azdao' mal.
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Xna' Jeso'osan’ na' bise'e ca’ besa'aZine' gan' zoe’

46 Necho'ete Jeso'osan' diZs' chsed chlo'ine' bens' zan quinga, cats' bZin
xne'ens' len biSe'e ca'. Na' zito'sls gosa'sbeze' gosa'anabe' so'elene’ le' diZa'.

47Entr bens' ca' nits' choso'ozenague' xtiZs' Jeso'osan’, toe' goZe' Jeso'osan':
—Babla' xna'ons' len biSo'o ca' na' nite'e na'ate chse'enene' sso'elene’ le' diza'".

48 Nach Jeso'osan' goZe' ben' gwna ca': —Nita' bena' yobls bena' zjsnaque' ca
Xna'ans' na' ca bisa'a.

49Nach blina' Jeso'ossn' blo'e disipl che' ca' na' goZe' be'ens’: —Bens' quinga
bazjenaque' ca xna'a, na' zjonaque' ca hisa'a.

50 Can' naquean len notas'stezs bena' chso'one' can' chazlazs' Xa' Diozan' ben'
zo yoban', zjanaque' ca xna'a na' ca biSa'ana' ca zana'.

13

Jempl che bena' gozon'

1Na'lao Za na'atezs gwza' Jeso'osan' yo'ons' jachi'e cho'a nisda'ons'.

2Nach tant bens' zan juisy bess'sdobs gan' chi'ens' xte bensn byen gwyo'e
gwchi'e to lo'o barcon'. Na' yogus' bens' ca' besa'sdobsn’ goss'snite'e lao
yoxan'.

3 Nach Jeso'osan' bsed blo'ine' lega'aque' len zan jempl. Na' be'elene'
lega'aque' to jemplen', bsaqua'slebene’ xtiZs' Diozsn' ca trigon'. Nach gwne':
—To bens' gwze'e zde' glien trigw.

4Na'lao chose' trigon' balen jesa'schazsn cho'anez, na' bia Zia xile'e bia chas
le'e yoban' gwsa'ob len.

5Na' yebalen' josa'achazsn ga naqus lao yej, na' bitotec bi yo Zia lao yejon/,
de'e na'ans' le'e bla'acten.

6 Pero na' cate' beZa'achgua besa'scuadsn na' le'e gosa'sbiZten, la' bitobi loi
gwso'on.

7Na'yebalsn besa'ago'onan lao yo ga nchixs xsa ye$a' na' bla'aqusn txen len
xsa yeSa'ana', na' besa'slols’ yag yess' ca' lega'aquan'.

8 Na' yebalsn besa'sgo'onan lao yo $ao' na' bla'aquan'. Balsn gosa'sbian to
gueyoa giiejs, na' yebalon gosa'sbian gyon guejs, na' yebalsn gosa'abian Sichoa
glejo.

9Le'e Zianagle de'e chene, legwzenag,.

Beno'ca' cui gwse'ejle'e che Jeso'osan’ bsed blo'ine’ lega'aque' len jemplon’

10 Nach gosa'shigus' disipl che Jeso'osen' laogiie'ens’ na' gwse'ene': —
¢Bixchen' chsed chlo'ido’ bens' quinga len jempl?

11Na' Jeso'ossn' goZe' lega'aque": —Diozen' chone' par nich le'e nezele de'en
cuino gwneze antsls de que le' nabi'e con nots'stezs bena' soe' latje. Pero bens'
cui chse'ejle'e xtiZza'ana' bito chac se'ejni'ine' de que nabi'e bens' soe' latje.

12 Nota'stezs bens' choso'ozenague' ca de'en bachzejni'i Diozan' lega'aque',
Diozan' gwzejni'ichene' lega'aque' par nich Sanch de'en se'ejni'ine'. Pero na'
nota'stezo bens' cui choso'ozenague' che Diozan' ca de'en chsed chlo'ine’
lega'aque', Diozan' yeque'e de'en chse'ejni'ine'ena’ la'ans'acza lats'slaszs de'en
bagwse'ejni'ine'.

13 De'e na'ans' chsed chlo'ida’ bens' quinga len jemplan' cheds'
chesa'sle'ine’ de'en chona' pero bito chsa'acbe'ine' bi zejen, na' la'ans'sczs
chse'enene’ xtiZa'ans', bito chse'ejni'ine'en.

141.en bens' quinga bachac complir can' bzoj de'e profet Isaiazsn', gan' nan:
De'e li yenele, pero cabi Sejni'ile bi zeje de'en yenele.
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Na'de'e li le'ile, pero cabi gacbe'ile bi zejen de'en le'ilen'.

135 Bens' Izrael quinga cuiczs bi rson chsa'aze', bach naZjocze
yichjla'azda'oga'aque' na'ans'.

Chse'enene’ pero bito chse'ejni'ine' bin' zeje de'en chse'enene’.

Na' chess'sle’ine’ pero cabi chsa'acbe'ine’ bi zeje de'en chsss'sle'ine'ens’
cheds' bazjenaque' bens'la'azdao' Zod.

Zalo' bito zjonaque' bens' la'azdao' Zod, éwse'e'ni'ine' bi zejen de'en
chse'enene’ens’, na' sa'acbe'ine’ bi zeje de'en chess'sle'ine'ens'.
Gosyo'adinjljei xtols'sga'aque'ens’, na' gwso'elje' latjo yocobs Diozsn'

yichjla'aZda'oga'aque'ensa' Zals' chse'ejni'ine'en na' Zals' chsa'ache'ine'en.

16 Pero na' le'e Za, lechguale mbalaz zole cheds' chle'ile de'e ca' chona' na'
chacbe'ile bi zejen, na' chzenagle xtiZa'ans' na' chejni'ilen.

17 De'e 1li achnia’ le'e, zan de'e profet na' zan de'e bena' ca' yeziqua'achls
bens' boso'ozenag che Diozan' cana’ gwse'enene' yesa'sle'ine’ de'en chle'ile,
pero bitoch gols' yesa'ale'ine'en. Na' gwse'enene’ sse'enene’ de'en chenele
pero bito gola' se'enene’en.

Jeso'osan’ gwne' bi zeje jempl che bena' glien trigon’

18 Na'le'e legwzenag, quingan' zeje jempl che benas' glien trigon'.

19 XtiZs' Diozan' gwxaqua'sleben ca de'en byazsn'. Nita' bens' chse'enene’
diZs' can' chon Diozan' chnabi'e con nots'stezs bens' chso'e latjs, pero bito
chse'ejni'ine'en, na' chZin gwxiye'ens' chonen par nich cuich choso'ozenague’
che xtiZo' Diozen'. De'e na'ans' gwxaqua'slebaga'aquene’ ca trigon' de'en
jesa'schaz cho'a nezan'.

2021 Na' nite' bens' chse'ene xtiZe' Diozen' na' SloZga chesya'sbeine’
chso'one'en chega'aque'. Na' cats' choso'ochi' choso'osaqua’ bens'
lega'aque' par nich cui se'ejle'e xtiZs' Diozan', le'e chesya'abejyichjtie' cuich
choso'ozenague' chei. Na' de'en chso'one'en gwxaqus'sleben ca de'en chac
che trigon’ de'en bess'sgo'onan lao yej.

22 Le'egatezo ca' naquen len bens' ca' chse'ene xtiZs' Diozsn', pero na'
lao mbanga'aque' yeZlyo nga, chesys'slal chesys'sZejene' chso'on xmen-
dadga'aque' por ni che chse'enene' yesa'sani'e. Pero yogus' de'en chso'one’
chxoayagusn lega'aque', chonsn par nich cui cha'oxen xtiZs' Diozan' lo'o
yichjla'aZda'oga'aque'ena’. Ca de'en chso'one'ens' gwxaqus'sleben ca de'en
chac che trigon' de'en besa'sgo'onan lao yo gan' nchixs xsa yeSs'.

23 Pero yebals bens' chse'enene’ xtiZs' Diozen' na' chse'ejni'ine'en na'
choso'ozenague' chei. Na' de'en choso'ozenague' che xtiZs' Diozan' gwx-
aqua'sleben ca trigon' de'en bess'sgo'onsn lao yo Sao'. Balen goss'sbhian to
gueyoa giiejs, na' yebalon gosa'shian gyon gliejo, na' yebalsn gosa'shian Sichoa
glejo.

Jempl che trigon’ na’ bgiieyxtil

24 Gwde na' Jeso'osan' gozo'elene’ bens' ca' yeto jempl, goze'e lega'aque": —
Yelo' gwnabia' che Dioz ben' zo yoban' gwxaqus'sleben ca de'e nga goqus. To
bens'jeze' trigw binns' yoba che'ens'.

25 Na' do $e'els cats' cui no gwsa'acbe'i gwyej to bens' contr che' jeze' xsa
bgueyxtil gan' banazs xan' yezlyon' trigon’, na' beyoz goze' bgiieyxtilon' beze'e.

26 Na' tSi'ize bla'aquen, na' trigon' gwzolao chbian. Na' cats' ja'ac xmos xan
trigon’, gwsa'acbe'ine’ nchixs trigon'len bglieyxtil.
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27 Nach jsya'aque' gan' zo xanga'aque'ens' par jesys'syeZe'ene': “Sefior,
jacagus trigw binns” gozo' yoba chio'ons™ ¢Bixchen' nchixen len
bgleyxtilan'?”

28 Nach xanga'aque'ens' goZe' lega'aque': “To bens' contr chia'ans' jen ca'.”
Nach xmose' ca' gwse'ene': “¢Eche'endo’ slaZa'sto’ bglieyxtilan'?”

29 Nach xanga'aque'ens' goZe' lega'aque: “Bito slaZa'slen. La' nxoZ
alaZa'slente trigon'.

30 Ljoyenna' par na'a. Guaque yesas'ascha'on txen, pero na' chona' mendad
cats' bagols yetoble cwseSan', cana' zgua'atec yebele bgiieyxtilan' na' gonlen
bnoj par sse'eysn. Nach te na' Zjoyetoble trigon' sgwcua'asa'olen.”

Jempl che xsa moztas
31Gwdena' gozo'elene'bens' ca' yetojempl, goZe': —Yels' gwnabia' che Dioz
ben' zo yoban' gwxaque'sleben ca to xsa moztas de'en gozs to bens' yezlyo
che'ens'.
32Xsa moztasan' naquan le'ebeyoZs de'e dao' rizs' lao bits'schls semiy. Pero
na' cats' chla'an, chcha'ochan ca bichls yixe' cuan na' chaquen yag cha'o dao'.
Na' xte bia ca' zjozo xile'e chjse'en liZda'oga'aquab lao xoze'e ca'.

Jempl che xna' cuazin'
33 Nach gozoe' yeto jempl, gozne: —Yelo' gwnabia' che Diozen' ben' zo
yoban' gwxaqua'sleben ca xna' cuazin' de'en gwlec no'olsn’ len to rob yezj
par nich becha'o doxenan.

Jeso'osan’ bzejni'ine' bena' porza len jempl

34 Yogus' de'e quinga bsed blo'i Jeso'osan' bena' ca' besa'sZag gan' zo'ena'.
Bsed blo'ine' lega'aque' porzs len jempl, bitobi bichls gwne' par bzejni'ine'
lega'aque'.

35Ca' ben Jeso'osan' par nich goc complir can' bzoj de'e profetsn’ che', gan'
nan:

Egwsed sgwlo'iga'acda'ane’ porzs len jempl,
na' sgwzejni'iga'acda'ane' de'en cui no gwneze antsls de'en bgass' dezd cats'sn
gwxe yeZlyon'.
Jeso'osan' bzejni'ine' bi zeje jempl che trigon’ na’ bgtieyxtilon'

36 Na' cata' beyoZ bsed blo'i Jeso'osan’ bena' ca' zjeZa' gan' zo'ena’, bese'e
lega'aque', na' beza' le' len disipl che' ca'. Na' cate' besys'sZine' yo'o gan'
nite'ens' bhesys'syo'e lo'ine'. Nach goss'sbigua’ disipl che' ca' cuite'ens’
gwse'ene': —Bzejni'iSguei neto’ bi zejen jempl che xsa bgleyxtilsn'.

37 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque": —Quingan' zejen: Diozsn' bsele'e nada’
golja' benach na' gwxaqus'slebeda’ ca ben' gozs trigw binns'.

38 Na' doxen yeZlyo nga gwxaqua'sleben ca yoba gan' goze' trigw binns',
na' bens' ca' chso'e latjs chnabia' Diozan' lega'aque' gwxaqus'slebsga'aquene’
ca trigw binna'. Na' bens' ca' chso'e latje chnabia' de'e gwxiye'ens' lega‘aque'
gwxaquo'slebaga'aquene’ ca xsa bgleyxtilon'.

39 Gwxiye'ens' gwxaqua'sleben ca bens' contrsn' gozs xsa bglieyxtilon' gan'
banyaZ trigw binns'. Na' Zan' gaques juisysn' gwxaqus'sleben ca tyempsn'
yosyo'otobe’ trigon'. Na' anglsn' zjenaque' ca bens' ca' yosyo'otobs cwseSan'.

40 Na' can' gac che bgiieyxtilan' yosyo'otobe'en Seyan', can' gaqus che bens'
ca' chnabia' de'e gwxiye'ena' lega'aque' cate' aZin Za gaque juisyan'.

41 Diozan' bsele'e nada’ golja' benach na' cats' aZin Zan', nada' ssela'a angl
chia’ ca' par yosyo'otobe’ yogua' bena' ca' chesa'sgo'oyele'e bens' yobls so'one’
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de'e malan’, na' yosyo'otobte' yeziqus'achls bens' ca' chso'on de'e malsn'. Na'
angl ca’' yesya'sbeje' lega'aque’ nich cuich nite'e txen len bens' ca’' bagwso'e
latjo chnabia' Diozan' lega'aque'.

42 Nach yosa'ssele'e lega'aque' lao yi' gabil gan' se'eye' zejlicane. Na' lao
yesa'aZaglaoglie'ena' yesa'abeZyaSe'e na' sa'oyejs leyga'aque'ens'.

43Na' cana'ach Xancho Diozan' gone' par nich bens' ca' chso'on de'e giienns'
nite'e len le' na' ssa'aque’ ca yels' chey che'eni' che bgiiiZzen' cats' yesys'sZine'
yoban' gan' chnabia' Diozan'. Le'e Zia nagle de'en chene, legwzenag,.

Jempl che mech xen de'en ngasa' to lao yeZlyo
44 Yelo' chnabia' che Diozan' ben' zo yoban' gwxaques'sleben ca de'e nga
goqua. To bens' joyedi'e mech xen de'e ngaSs' to lao yeZlyo. Nach bocuaSe'en
de'e yoble. Na' de'e tant bebeine' de'en joyedi'e mechan' nach josyete'e
yogua'slol bi de'e de che' par nich gwxi'e yeZlyon' gan' ngaSs' mechsn'. Ca
mbalazan' gwzo be'ens' can' mbalazsn' nits' bens' ca' chso'e latje chnabia’
Diozan' lega'aque'.

Jempl che to perla de'en lechguale zaque'e
45 Na' yels' gwnabia' che Diozan' ben' zo yoban' lecze gwxaqua'sleben ca
de'e nga goque. Zo to comersyant bens' cha'o chsi' na' cheyote'e perlas de'en
lechguale naquan xoche.
46 Na'bZelene' to perla de'e lechguale zaqua'an. Na'lecze beyote'e yogua'slolte
de'en de che'na' gwxi'e perlan'. Ca'aczen' gwxaqus'slebe bens' ca' chsa'acbe'i
de que de'e Zialao 2s0'e latjs nabia' Diozen' lega'aque'.

Jempl che yixjw bel

47 Na' yels' gwnabia' che Diozan' ben' zo yoban' lecze gwxaqua'sleben ca
de'e nga goqua. Nits' balo bens' gwxen bel ca’' na' boso'ozale'e yixjw bel
chega'aque'ens' lo'o nisda'ons' na' gwxenan yogus' clas bel ya'a ca'.

48 Nach cats' bagwZa' bia zanns' lo'o yixjon', besya'sbeje' yixjon' yobiZls, na'
%OSa'abi'e bia ca' zjenaqus glien par ssa'ogle', na' goss'sglie'eb lo'o Zoms ca'. Na'

ia ca' cui zjanaqus glen, goso'ocho'one’eb.

49-50 Ca'aczen' gaques che yogus' bens' cata'an oZin Za gaque juiszan'. Angl
ca' yesa'sbeje' bena' mal ca' na' yosa'szale'e lega'aque' lo'o yi' gabilen' gan'
yesa'sbeZyaSe'e na' sa'oyejo leyga'aque'ens' tant yess'sZaglaogiie'.

51Nach Jeso'osen' goZe' disipl che' ca': —¢Ezyejni'ile yogus' de'e ca' bablo'ida’
le'e?

Nach gwse'ene": —Zyejni'ito'on Xanto'.

52 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Nota'stezle $a chac chsed chlo'ile XtiZs'
Diozsn' de'en byoj cana’, na' s lecze chzenagle can' chsed chlo'ida’ de que
cheyals' glie'ele latjs nabia' Diozan' le'e, nachan' guac sgwsed agwlo'ile bena'
chopten. Na' gwxaqua'slebele ca to xan yo'o bens' naps yogus' de'en chyazj
chchine family che'ens'.

Jeso'osan' beyeje' Nasaretan'

53 Nach cats' beyoZ be'elen Jeso'ossn' disipl che' ca' jempl ca’, beze'e latjon'
len disipl che' ca'.

54 Na' beyeje' Nasareten' gan' gwcha'ogiie'. Na' jayesed joyelo'ine’ bens' ca'
lo'o yo'odao' chega'aque'ens’. Na' lechguale besys'sbanene’ len xtiZe'ens', na'
gwse'e ljueZjga'aque': —¢Nacxa goquen' nezene' de'e ca' de'en naquo de'e sin'?
na' ¢nacxa chac chone' milagr ca' chone'?



SAN MATEO 13:55 30 SAN MATEO 14:14

55Nombi'achone',1a' naque' xi'in carpintersn'. Na' xne'ens' naque' no'olsn’
le' Maria. Nombi'acho bens' biSe'e Jacobsn', Jwsen', Simonns' na' Jodassn'.

56 Na'leczo bena' zane' ca' nits' lazcho nga. ¢Nacxa chaquan' cho'e diza' ca' Za,
na' chacte choe' milagr?

57 Na' de'en gwso'one' xbab de que Jeso'osen' naque' con to bens' gwlaz
chega'aque’, de'e na'ans' hito gwse'ejle'e che'. Nach gozZe' lega'aque": —
La'ans'sczs bens' zan chse'ejle'e che bens' ca' chso'e xtiZs' Diozan' na' chso'e
lega'aque' yelo' bala'an, bens' gwlaZ chega'aque' ca' na' family chega'aque' ca'
bito chse'ejle'e chega'aque'.

58Na'Jeso'osan' bene' con to chopzs milagr Nasaretsn' cheds' bito gwse'ejle'e

che'.

14

Quingan' goqua got Juan ben' bchoa bena' nis

1Na' ca nan' Erodsn' ben' naqus gobernador che Galilean', benene' dizs' ca
naqus yogua'slol de'e giien de'en chon Jeso'osan'.

2 Nach goZe' xmose' ca: —Bengan' de'e Juanns' ben' bchoa bens' nis.
Babebane'ladjo bens' guat ca' na' de'e na'ans’ chac chone' milagr ca'.

3-4Quingan’ goqus gwso'ote' Juanns': Erodesn' beque'e Erodiassn’ ca xo'ole’,
len Erodiassn’ naque’ xo'ols Lip biSe'ena’. Na' Juanne' goZe' Erodan': “Malan’
beno' beca'o no'ol che bens' biSo'on Ear naque' xo'olo’.” Na' de'en goz
Juanns'Erodsn' ca' de'e na'ans' Erodsn' bene' mendad goss'szene' Juanns' na’'
g0sa'aglie'ene' liZzya na' bosa'scheje’ ni'ane'e ca' gden.

5 Erodan’ gone'ene’ gote' Juanna', pero bitobi benene' le' cheds' bZebe' bi
so'on bens' ca’ gwse'ejle'e che Juanns' de que cho'e xtiZs' Diozan'.

6 Perona' cato' gwso'one' Ini Za la Eroden’, bi'i no'ol che Erodiasan’ bya'abo’
lao bens' ca' gwnits' Inina'. Na' lechguale bebei Erodesn’ can' bembo'ons'.

7Na'tant beyazlaZs' Erodsn' can' bya'a no'ol gliegon', bzoe' jorament de que
agwneZjue'ebo' bita'stezs anabebo' le'.

8Na' por consejw che xna'abo'ons' gozbo' Erodsn': —Ben nada' na'atec na'a
yichj Juanns' ben' chchoa bens' nis Zian to lao plat.

9Na'gwzo Erodsn’ trist cats' beyoZ goZno'ol giiegon'le' ca', perona' canaqus
babzoe'joramentlenlebo'lao bens' ca' zjonaqus combidsn', benSaze' mendad
gaqua can' gwnabe no'ol giiegon' le'.

10Ca' goquen' bene' mendad jesa'schogue' yen Juanns'lo'oliZya gan'yo'ena'.

11 Na' boso'oZie' yichj de'e Juanna' to lao plat par jso'en lao bi'i no'olen’' na'
bneZjwbo'on xna'abo'ons'.

12 Nach disipl che de'e Juanns' jesys'sxi'e cuerp che'ens' na' jasa'scuase'en.
Gwde na'ja'aque' gan' zo Jeso'osan' na' jse'eZe'ene' can' bagoquan'.

Jeso'osan' bguaogiie' gueya' mil bena’

13 Na' cate' bene Jeso'osan' can' goqus che de'e Juannas', beze'e latjon' len
disipl che' ca' na' besys'ayo'e to lo'o barcw par joya'aque’ latjo dasen' de'en
de yeSla'als nisda'ons’. Na' bens' ca' Za' yez ca' zjochi' gals'szs nisda'ons’
gwse'enene' rson galsn' bazjeda Jeso'osen'. Na' gwsa'aque' laZga'aque'ens’
ja'aque' yobiZls josa'sSague' Jeso'osan' yeSla'alo nisda'ons'.

14Na' cate' bZin Jeso'ossn' cho'a nisda'ons', ble'ine’ bens' zan ca' na' beyass'
bezi'ilaze'e lega'aque'. Na' beyone' yogua' bens' ca' chsa'acSene.
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15 Na' cate' bachal, gosa'sbhigus' disipl che' ca' laogiie'ena’, na' gwse'ene': —
Zocho to latjs ga cui no nla', na’ bagwde or par gaocho xgiie. Bsels' bens'
quinga yez ca' de'en zjachi' gale'szs par nich Zjssa'adilje' de'e se'ej ssa'oglie'.

16 Na' Jeso'osen' goZe' lega'aque: —Bito cheyals' Zjsya'aque'. Le'e
gle'ega'aque' de'e se'ej asa'oglie'.

17Nach gwse'ene': —Chopga bel ya'a chechon' de na' gueys'sga yetxtil.

18 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Le'e Zjoxi'in ni.

19 Nach ben Jeso'osan' mendad gosa'sbe' bens' zan ca'lao yixif)e daqus'sna'.
Na' gwxi'e yetxtil ca' gueya' na' bel ya'a ca’ chops. Na' bgiiie' yobals be'e yels'
choxcwlen che Diozen'. Gwde na' bzoxje'en nach bneZjue'en disipl che' ca' par
gosa'ayise' che che bena' ca'.

20 Na' yogue'e gwsa'oglie'en xte ca gwse'eljene'. Nach pedas ca' de'en
besys'aga'anns’, bosyo'otobe'en, na' goquan SiZin Zomae.

21Na'bens' ca' gwsa'o yetxtilan' naqus ca do gueys' mil bens' byo cui cuent
no'ols na' cui cuent bidao'.

Jeso'osan’ gwze'e tlao nisda'ona’

22Gwde na' Jeso'osan' bene' mendad yesys'syo'o disipl che' ca' lo'o barcon’
par yesya'sbialaogiie' yesya'slague'e yeSla'alo nisda'ons' Zlac bega'an le' bzeine'
bens' zan ca' diza'.

23 Na' beyoz bzei Jeso'ossn' bena' ca' dizs', gwloe' to lao ya'a par jene'
orasyon toze'. Dezd golte gwzo tozs Jeso'osan' lao ya'ans'.

24 Na' ca naqus barcon’' gan' zesys'ayo'o disipl che' ca’, bazdan gwcholte
nisda'ons’, nZigus'sxaxj nissn' len cheds' chas chats' nisda'ons' por ni che
chechj be'ens' clelo.

25 Na' do Sbal beyetj Jeso'ossn' ya'ana' na' gwze'e tlao nisda'ons' par gwyeje'
galan' zja'ac disipl che' ca'.

26Na' cats' besa'sle'i disipl che' ca'le' zde'lao nisda'ons’, lechguale besa'aZebe'
xte gwso'osye'e gosa'ane': —To bens' guat chle'icho chda tlao nisan'!

27 Na' le'e bolgliiZte Jeso'osan' lega'aque', goZe': —Leyebei. Nada'ana'. Bito
Zeble.

28 Nach Bedan' goZe'ene': —Xanto', $a le le'ens’, gwna nada' sa'a tlao
nisda'ons' yida' gan' zo'ona'.

29 Nach goZ Jeso'osan' le': —Da Bed.

Na' le'e bchojte Bedsn' lo'o barcon' na' gwzolao gwze'e tlao nisda'ons' par
zde' gan' zo Jeso'osan’.

30 Pero na' cats' goche'ine' ca fuertsn' chechj be'ens’, bZebe' na' gwzolao
chyiSe'e lo'o nissn'. Nach bisye'e goze' Jeso'ossn: —Xana', bosla nada’,
bachetja' xan nisen'.

31 Na' le'e blite na' Jeso'osan' bexe'ene'. Nach goZe' Bedan': —Bixchen'
gocZejlaZo'o? Gwyejle'ech chia'.

32Na' cats' beyo'o Jeso'osan' len Bedan' lo'o barcon', le'e gwlezte be'ens'.

33Na' bens' ca' Za' lo'o barcon' gwso'elaogiie'e Jeso'osan’, gwse'ene': —De'e
liczalen' naco' Xi'in Diozan'.

Jeso'osan’ beyone' bena' chsa'acsene bena' nita' Genesaret
34 Nach gwza'ach barcon' xte bZinan cho'a nisda'ona' to latje de'en nzi'
Genesaret. Na' besya'schoje' lo'o barcon'.
35 Na' bena' Za' do Genesaretan' besys'syombi'e Jeso'osan’, na' bosa'ssele'e
rson yogus' yez ca de'en zjochi' gale'szs de que Jeso'ossen' babZine'
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laZga'aque'ena’. Na' benos' ca' Za' yeZ ca' gosa'ache'e yogus' bena' chsa'acSene
lao Jeso'osan'.

36Nach gk()JSa'aI_labene' Jeso'osen' So gliene'ene' yess'sgane' lox xadon che'ens'.
Na'yogus' bens' ca' gosa'sgan len besya'syaquene'.

15

DiZas' de'en chchoj cho'achon’ chonan manch la'aZda'ochon’

1Na' bals benas' fariseo ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezan' gwsa'aque' Jerosalenns' na' bess'sZine' gan' zo Jeso'ossn', na'
gwse'ene':

2 —sBixchen' disipl chio' ca' bito chesa'snaogilie' costombr ca' de'en
bosyo'ocua'anlen de'e xaxta'ocho ca' chio'o? ¢Bixchen' cui chosyo'one'e zan
las antsls ze'e sa'oglie' can' chonto'?

3 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque": —Ca naqus le'e Za, ¢bixchen' chbejyichjle
Cﬁi lcho?nle can' non Diozan' mendad goncho na' con naozechle costombr
chelen'

4 Diozan' none' mendad can' goncho, gwne': “Le'e gwneZjo yels' bala'an
xaxna'ale”, na' “Nots'stezle 5 chZia chnits'sle xaxna'ale cheyals' gatle.”

5Pero le'e nale de que $s bens' sne' de que babneZjue' Diozen' mech o bien
de'en cheyals' agwneZjue' xaxne'ens' par gaqualene' lega'aque', na' bitoch bi
cheyals' sagwneZjue' xaxne'e.

6 Na' de'en chonle ca’, bachonle lei che Diozsn' ca to de'e cui bi bi zaque'e
nich ca' naozechle costombr chelen'.

7Le'e nacle bens' goxoayag. Chonle cayans'sn bzoj de'e profet Isaiazen'
chele, gan' nan:
8Benoa' Izrael ca’' chesa'sne' de que nada' Diozan' chso'elaogiie'e,
pero cagus do laZa'sga'aque'en chso'elaogiie'e nada'.

9 Bitobi zejen de'en chso'elaogiie'e nada'
cheds' la' choso'osed choso'olo'ine' bens' costombr de'en gwsa'aljlazs'
benachan'.

10 Nach Jeso'ossn' bozolgiiiZe' bens' zan ca' zjenZagusn' par nich
gosa'abigue'e laogiie'ena’, na' goZe' lega'aque: —Legwzenag de'e nga onia'
le'e nich Sejni'ilen’.

11 Bito nacho de que de'en che'ej chaochon' chonsn manch la'azda'ochon'.
Echnia’'le'e, diZo' de'en chchoj cho'alen’, lenns' chonan manch la'azda'olen'.

12 Nach gosa'sbigua' disipl che Jeso'ossn' laogiie'ena’ gwse'ene': —gEbito
goche'ido' de que bens' fariseo ca' lechguale besa'sZe'e cate’ gwse'enene’
xtiZo'ona'?

13Na' Jeso'osen' goZe' lega'aque': —GwZin Za cate' Xa' Diozen' ben' zo yoban'
gwZiayi'e yogua'slol bens' cui choso'ozenag che'. EgwZiayi'e lega'aque' can'
choncho cate' chlaZs'acho yixs' ca’ chla'ac lo'o yel.

14 Ljosa'sye bens' fariseo ca'. Zjanaciuaga'aque' ca to bens' Ichol bens'
chene'ene' cue'e nez yeto bens' Ichol. Chso'onczs yichjlaoga'aque' cui
choso'ozenague' che Diozan' na' choso'osedene’ bens' de'en cui naquo de'e li.
Nezecho de que bens'Icholsn' bito gaques cue'e nez yeto bens' Ichol la’ txenns'
Zjasa'shixe' to lo'o yech.

15Nach Bedsn' goZe' Jeso'osan': —Bzejni'iSguei neto' bizejen de'en gwnao' de
que de'en che'ej chaochon' bito chonsn manch la'azda'ochon'.

16 Nach goZ Jeso'ossn' lega'aque': —¢Elecze lenle bito chejni'ile de'e quinga
bagwnia'le'e?
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17 ¢Ecabi nezele de que yogus' de'en che'ej chaochon' chjche'en lo'o le'echon'
na' chZin or cheden?

18 Pero achnia' le'e, yogus' diZe' de'en cho'echon' chasa'schojen
yichjla'azZda'ochon', na' Ss cho'echo diZze' malsn', len chso'onsn manch
yichjla'azda'ochon'.

19Na' lo'o yichjla'aZdao' benach na'ans' chchoj yogus' xbab mal quinga, ca
de'en nan so'ote’ bens', na' nan yoso'ogo’'o xtoga'aque', na' nan yess'sbejyichj
no'ol chega'aque' o ben' chega'aque' par yesys'szolene' bens' yobls na'
nan yess'shanga'aque' bi de che bens', na' nan so'onlaZs'sga'aque’, na' nan
y0s0'0Zia yoso'onite'e ljueZj benachga'aque’'.

20 Xbab mal ca' zjenac ca' chso'onsn manch yichjla'aZda'ochon'. Na' bito
anacho de que de'en cui chona'acho zan las antsls ze'e gaocho chonsn manch
yichjla'aZzda'ochon'.

To no'ola cui naque' bena' Izrael chonlilaZe'e Jeso'osan'

21Beza' Jeso'osan' latjen' len disipl che' ca' par ja'aque' gals'azs gan' mbane
Tiro na' Sidon.

22 Na' to no'ols bena' cui naqus bens' Izrael, gwze'e gan' mbane Tiro na'
Sidon par jeSague' Jeso'osan'. Na' gwne' ziZjo goZe' Jeso'ossn': —Xana', le' naco'
xi'in dia che de'e Rei Dabin'. BeyaSa'sSguei neto'. To bi'i no'ols chia’ yo'o yaz
to de'e xio' lo'o yichjla'aZda'obo'ona' na' lechguale chZaglaobo'.

23 Pero Jeso'osan' bito boZi'e xtiZe' no'olan'. Nach disipl che Jeso'osan'
gosa'sbigue'e cuite'ens' na' gwsa'ats'syoine' le' gwse'ene': —Bosa'aSga no'olsn’
la' con naogiie' chio'o na' chats'syoine’ le' ziZjo par gaqusleno'one'.

24 Nach Jeso'ossn' goZe' lega'aque': —Diozan' bsele'e nada' gaquslena’
nasyon Izrael na'azsn’, 1a' lega'aque' gwxaqus'slebaga'aquene’ ca xils' dao' bia
ZjonaquaZeje.

25 Nach no'olen’ bgiligue'e bzo xibe' lao Jeso'ossn', na' goZe'ene: —Xana'
go'onSguei goclen neto'.

26 Na' Jeso'osan' goZe'ene': —Bito naquen gilen yeca'acho yels' guao che
Xi'incho na' sgwnezjwchon gao xicoda'ocho.

27 Na' gocbe'i no'olan’ bsaqus'slebe Jeso'osan' bens' ca' cui zjenaqus bena'
Izrael ca beco’, nach goZe'ene": —Leiczedo' Xana'. Pero xicocho ca' guaqus
asa'ob pedas de'e chess'sxops lao yon'.

28 Nach Jeso'osan' goZe'ene: —No'ols, lechguale chonlilaZo'o nada'.
Guaquslencza'le' can' che'endo'.

Na'lao or na' beyaque xi'in no'olsan'.

Jeso'osan’ beyone' bena' zan bena' chsa'acsene

29 Gwde na' Jeso'osan’ na' disipl che' ca' besa'aque' latjen' na' gwso'e nezan'
de'en zda tcho'a nisdao' Galilean'. Nach gwse'epe’ to lao ya'a na' jesa'schi'e
lao ya'ana'.

30 Na' besa'sZin bens' zan lao yaa an' zo L so'osen’' len disipl che' ca'.
Z}anche eno bens' c0],na no bens' lch ,na' no bens' mod, na' no bens' nchog
ni'ana'aga'aque', na' zjelen bens' chse'i gwde gwde yiZglie' na boso'onite'e
lega'aque' lao Jeso'osan'. Na' Jeso'osan' beyone' yogue'e.

31 Na' lechguale besya'sbane bens' ca' cats' besa'sle'ine’ can' ben Jeso'osan'
beyone' bens' ca'. Besys'shanene' can' besys'sne bens' mod ca', na'
besys'syaque bens' ca' zjonchog no ni'ana'aga'aque'ens’, na' besys'sda bens' coj
]c)a}', na' besys'sle'i bens' Ichol ca'. Nach yogus'slol bens' ca' gwso'elaogiie'e

10zan'.
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Jeso'osan' bguaogiie' tap mil bena'

32 Gwde na' Jeso'osan' goxe' disipl che' ca' na' goZe' lega'aque': —Lechguale
cheyaSa'ada’ bena' quinga. Bagoc Sons Za nite'e nga len chio'o, na' bitobi de
de'e sa'ogle'. Na' bito che'enda’yosa'aga'aca'ane’ sin cui sa'ogle' par nich cui
yesya'acholene' tnezan'.

33 Nach disipl che' ca' gwse'ene": —Gan' zocho nga naquan to latjs ga cui
nono nla'. ;Gaxa aZelecho de'e ssa'o yogua' bena' zan quinga?

34Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —¢Balo yetxtil chechon' de?

Nach gwse'ene': —GaZga yetxtil dao' zjode na' to chopga bel ya'a dao'.

35Nach Jeso'osan' bene' mendad yesa'sbhe’ bena' ca'lao yon'.

36 Na' gwxi'e yetxtil dao' ca' gaZs na' len bel ya'a dao' ca', nach be'e yels'
choxcwlen che Diozan'. Gwde na' bzoxje'en bneZjue'en disipl che' ca' par
gwso'e che yogus' bens' ca'.

37 Na' yogue'e gwsa'oglie' xte ca gwse'eljene'. Nach pedas ca' de'en
besya'sga'anns’ bosyo'otobs disipl ca' len, na' goquan gazs Zoma.

38Na' bena' ca' gwsa'o yetxtilsn' naqus tap mil bena' byo, bito cuent no'ols
na' bito cuent bidao'.

39Nach Jeso'osan' bose'e bens' ca'. Gwde na' gwyo'e to lo'o barcw len disipl
che' ca' na' ja'aque' distrit gan' nzi' Magdala.

16

Gosa'anabene' Jeso'osan’ gone'to de'e yesa'dle'ine’ le'e yoban'

1Na'goquen' bals bens' fariseo ca'na' bens' sadoseo ca' gosa'shigue'e gan' zo
Jeso'osan'. Na' goss'anabe' gone' to milagr de'en yess'sle'ine’ le'e yoban' de'en
gwsa'aquene' cui gaqus gone'.

2 Nach Jeso'ossn' goZe' lega'aque': —Cate' chle'ile nlatjocha le'e yoban' Se'els
nach nale: “GoZa'a gwxe cheds' nlatjecha.”

3 Na' $5 chi' bejw cate'an che'eni' nach nale: “Guaques zag, la' chi'ichgua
be{w.” Beno' goxoayag le'e. Nezele So guaque zag o So guaque zeya' cato'sn
chle'ile nac naqusle'e yoban', pero cabichacbe'ile bi zeje de'e ca' chon Diozan'
tyemp nga zocho na'a.

4 Le'e mbanle na'a lechguale bens' 1a'aZzdao' mal nacle, na' bagwlejyichjle
Diozan'. De'e na'ans' chnable gona' to de'e le'ile le'e yoban' par nich snezele Sa
Diozan' bsele'e nada'. Pero bito gona' can' chnablens'. De'en gon Diozsn' len
nada’ par nich snezele de que le'ens' bsele'e nada' gwxaquea'sleben ca de'en
bene'len de'e Jonassn' ben' be' xtiZs' Diozsn' cana'.

Na' beyoZ gwna Jeso'osen' ca', beze'e len disipl che' ca' gan' nits' bena' ca'.

De'en chsed chlo'i bena' fariseo ca’ na' bena' sadoseo ca’ gwxaqua'sleben ca

xna' cuazin'

5Na' cats' besa'sZine' yesla'alanisdao’ Galilean', disipl che' ca' gwsa'acbe'ine’
de que gwsa'anlaze'e yetxtil de'en asa'ogie'.

6 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Legaps cuidad len xna' cuazi che bena'
fariseo ca' na' che bens' sadoseo ca'.

7Pero disipl che' ca' bito gwse'ejni'ine' bi zeje de'en goZe' lega'aque' ca', nach
gwse' ljueZjga'aque': —Gwne' ca' cheds' gonlaza'scho gua'acho yetxtilon'.

8 Na' Jeso'osan' goche'ine' xbab de'en chso'one', nach goZe' lega'aque": —
¢Bixchen' chonle xbab che yetxtilon' de'en gonlaza'sle? ¢Ecabi ne'e Sejle'ele de
que napa' yelo' guac par guaogua'le'e?
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9 ¢Ebito chejni'ile bi zeje milagr ca' chona'? na' ¢sbagonlaZa'sle can'
bguaogua' gueya'a mil bens' byo len gueys'szs yetxtil dao'? ¢Ena' leczo bito
za'alaZa'sle do bals Zoma pedas yetxtil ca' betoble de'en besys'sga'an?

10 Na' ;chexa tapa mil bens' byo ca' bguaogua' len gaZs yetxtil dao'?
¢Eza'alaZa'sle bals Zoma pedas yetxtil can' betoble gwde besya'sdaoglie'ena'?

11;Bixchen' con benle xbab che yetxtilsn' cate'sn gwnia' le'e gaple cuidad
len xna' cuazi che bens' fariseo ca' na' che bens' sadoceo ca'?

12Nach disipl che' ca’' gwsa'acbe'ine' de que Jeso'ossn' cagus bi'e diZs'sn ca’
che xna' cuazin' de'en chasa'schine’ par checha'o yetxtilan' sino bi'e diZs'an
ca' par nich cui yoso'ozenague' che de'en choso'osed choso'olo'i bens' fariseo
ca'na' bens' sadoseo ca'.

Bedan' gwne' che Jeso'osan’ de que Diozan' bsele'ene' par gaqualene’ nasyon
Izraelon’

13 Jeso'osan' len disipl che' ca' ja'aque' gan' mbane to syoda de'en nzi'
Sesarea de Filipo. Nach Jeso'osen' goZe' lega'aque: —De'e li Diozan' bsele'e
nada’' golja' benach. Pero ¢bi chesa'sna bens'? ¢non' naca' nada'?

14 Nach gwse'ene': —Bale' chesa'ane' de que naco' de'e Juan ben' bchoa
bens' nis. Na' yebale' chesa'sne' de que naco' Liaz ben' be' xtiZs' Diozsn' cana'.
Na' yebale' chesa'sne' de que naco' de'e profet Jeremias, o de que naco' yeto'
bens' be' xtizs' Diozan' cana'ate.

15Nach goZe' lega'aque': —Chexa le'e, ¢;bi nale non' naca' nada'?

16 Simon Beden' goZe'ene: —Len' naco' Crist ben' gwlej Diozsn' par
gaqusleno' nasyon chechon’, na' naco' Xi'in Dioz ben' zo zejlicane.

17 Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Simon Xi'in Jonas, mbalaz zo' de'en gwnao'
de'e ca'. Notono benach bzejni'i le' de'e ca', tozs Xa' Diozan' ben' zo yoban',
le'ena' babzejni'ine'en le'.

18 Na'nada' sania’ de que len'lio' Bed na' zejen diZa' yej. Na' can' nao' chejli'o
chia' gwxaqua'sleben ca to yej gual de'e gaqus gwchincho par lan yo'o. Na'
nada' yetoba' bens' zan bens' se'ejle'e de que naca' Xi'in Dioz can' chejli'o chia'
par nich ca' ssa'aque’ tozs yoso'ocods' ljueZje' so'elaoglie'e nada'. Na' bitobi
gaqus so'on de'e xio' ca' par nich sZin Za cats' cuich no so'elao’' nada'.

19Na' gona'lao na'o zgua'atec le' go‘o XtiZa'ana' len bens' zan par nich sso'e
latjs nabia' Diozen' lega'aque', Dioz ben' zo yoban'. Na' lecza gaqusn lao na'o
yo'o bena' ca' yoso'ocods' ljueZje so'ela'ogiie'e nada' bin' naqus glien so'one’
na'ye'ega'aco'one' bide'e ca' cui naqus guen so'one'. Na' Diozan' sgwzejni'ine'
le' naquan' ye'ega'aco'one’ par nich ca' yedilon len de'en na Diozan'.

20NachJeso'osan' bene' mendad len lega'aque' de que nitoe' cuisso'e diZs' de
que le' na'ans' naque’ Crist ben' gwlej Diozan' par gaquslene' nasyon chechon'.

Jeso'osan’ gwdixjue'ine' disipl che' ca’ de que so'ot bena'le'

21 Na' Za na' Jeso'osen' gwzolaogiie' bsed blo'ine' disipl che' ca' de que
cheyals' Seje' Jerosalenns' na' gaque'lao na' bens' gols blao che nasyon Izrael
chechon', na' lao na' bxoz sblao checho ca’, na' lao na' bens' ca' choso'osed
choso'olo'ilei de'en bzoj de'e Moisezan'. Na' gwne' de que yogus' bens' ca' de'e
zan de'e yosa'achi' yosa'ssaque'e le' na' sso'ote’ le'. Pero na' yeyon Za yebane'
ladjo bens' guat ca'.

22 Nach Bedan' %wleje' Jeso'osan' lata' dao' ca'als na' goZe'ene': —Xana',
Diozan' gaquslene'le'. Bitoczs gac chio' de'e quinga nao' nga.

23 Pero na' Jeso'osen' gwyechje' bgiiie' Bedsn' na' goZe' gwxiye'ens' de'en
chnabia' yichjla'aZdao' Bedan': —Gwchi'iZs' ca'als Satanas.
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Nach goZe' Bedsn': —Bito che'endo’ gona' can' non Diozen' mendad gona'.
Chono' xbab che de'en chacdo' gaquan giien na' bito chono' xbab naquesn’
chene'e Diozan' gaqua.

24 Gwde na' Jeso'osan' goZe' disipl che' ca: —Note'stezle $a che'enele
gonlilaZa'sle nada’' na' gwzenagle chia' cheyals' achoj yichjle de'en chene'ele
gon cuinle par nich gonle con can' chene'e Diozan' na' bitobi gaquele che
de'en chi' saquoa'sle, la'ana'aczs Sa so'ot bens' le'e to le'e yag coroz con
gonlilaZa'sle nada'.

25 Nota'stezs bena' chaquene' gone' par nich cui chi' saque'e o par nich cui
no so'otle', be'enan’ cuiayi'. Na' nots'stezs bena' chsanlazs' cuine’ chi' saque'e
0 so'ot bena'le' por ni chia', be'enan’ shane' zejlicane.

26 Bitobi de'e giien gaqus che to bens' la'ana'aczs nabi'e doxen yeZlyon' $a
cuiayi'e zejlicane, 1a' bita'stezs de'e gats' che', bito gaquslensn le' par nich cui
cui'ayi'e zejlicane.

27 Diozan' bsele'e nada’, golja' benach, na' cats' yida' yeZlyo nga de'e yoblas
nsa'a yelo' chey che'eni’ che Xa' Diozan' na' chi'a angl chia’ ca’, cana'ach gona'
par nich to to benachan' nite'e mbalaz o yesa'szi'e castigw segon de'e gwso'on
to toga'aque’'.

28Diozan' bsele'e nada’ golja' benach. Na' de'elichnia'le'e, balle cabins' gatle
cats'an le'ile nada' yida' de'e yobls par yedslo'a yels' gwnabia' chia'ans'.

17

Jeso'osan’ goque' ca to de'e chey che'eni’

1Gwde xop Za gwna Jeso'osan’ de'e ca', gwche'e Bedan'len Jacobesn' na' Juan
bens' biSs' Jacoban', ja'aque' to lao ya'a siba.

2 Na' lao nite'e lao ya'ans' beZa' can' goqus Jeso'osen', beZa'ateczo
cho'alaoglie'ens’ na' gwyey gwye'eni'in ca'aczen' chac bgiiZzen', na'
xalane'ens' beyaquan SyiS xils' ca'aczs be'eni'.

3 Na' goquan lao nite'ens' conczs besa'sle'ine' de'e Moisezan' len profet
Liazan' ben' gwzo cana', na' chso'elene’ Jeso'ossn' diZa'.

4 Nach Bedan' goZe'ene': —Xanto', giienchgua zocho nga na'a. ¢Eglie'endo’
gonto' Sona rans? ton par le', na' ton par Moisezen' na' yeton par Liazen'.

5Ne'e cho'ete' diZa'ana' cata'sczla to bejw de'en chactit bcuasa'an lega'aque’,
na' lo'o bejon' gwse'enene' gwna Diozan': —Benga Xi'ina' ben' chacchgiieida'
chei. Cheba chezaquoa'slaZa'alen le'. Che le'ena’ le'e gwzenag.

6 Na' cate' gwse'ene disipl ca' diZe' ca’ lechguale besa'saZebe', xte jesa’'achaze'
goscho'als lao yon'.

7Nach bgliigus' Jeso'osan' bxoa ne'ens' yichjga'aque'ens’, na' goZe': —Leyeyas.
Bito Zeble.

8 Na' cata' besys'sgiiie'ensa’, notono no nochls bess'sle'ine' sino tozs
Jeso'osan'.

9Na' gwde na' lao chesys'ayetje' ya'ans', goz Jeso'ossn' lega'aque': —Ni tole
cui giie'ele diZs' che de'en bable'ile xte cats'sch bagwso'ot bens' nada’ na'
yebana'ladjo bens' guat ca’, nada' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach.

10 Nach disipl che' ca' gwse'ene': —Bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein'
choso'osedene’ neto' de que zgua'atec profet Liaz ben' gwzo cana' cheyals'
yide' lao yeZlyo nga de'e yobls antsle ze'e yids ben' ssels’ Diozsn' par
gaquslene' nasyon chechon'. ¢Bixchen' chesa'ane’ ca' Za?
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11 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque": —De'e licze chasa'ane' de que zgua'atec
yids profet Liazen' de'e yobls ben' gwzo cana' par yeyone' yogua'slol de'e
cheyals' yeyac.

12Pero na'a chnia' le'e de que babids ben' bedsyen can' ben profet Liazen',
na' bens' Izrael gwlaz checho ca' bito gwsa'acbe'ine' de que le' naque’ ben'
naquen yids. Na' gwso'onene' le' con can' gwse'enene' na' gwso'ote'ene’. Na'
ca'aczen' so'one' len nada’, Diozan' bsele'e nada’ golja' benach.

13 Nach gwsa'acbe'i disipl che' ca’' de que Jeso'osen' cho'e diZs' che de'e
Juanns' ben' bchoa bens' nis.

Jeso'osan' beyone'to bi'i chaz Son

14Na' cata' besa'sZine' gan' zjonZag bens' zan, to bena' b3ague' Jeso'osan’' na'
bzo xibe'laoglie'ens'’. Na' goZe'ene'":

15 _Xana' beyaSs'slaZa'aSguei Xi'ina' nga. Chazbo' Son na' lechguale
chzaglaobo' len len. Na' zan las bajchazbo' lao yi' na'leczs ca' zan las babxopbo'
lo'o nis.

16 Bajoa'abo' lao disipl chio' ca', pero bito gwsa'aque' yesya'syone'ebo'.

17 Nach Jeso'osen' goZe' bens' ca' Za'ana: —Le'e chonle clels na' naljele.
¢Bixchexaczxan' cui chejle'ele chia'? Bachac sSazoa' napa' yels' chxenlaza'len
le'e. ¢Batxan' Sejle'ele chia'?

Nach goZe' xa bida'ons": —Doa' bi'i chio'on ni.

18 Nach Jeso'osan' gwdile' de'e xio'ona' yo'o yaz yichjla'azdao' bida'ona' par
nich bechojen yichjla'aZzda'obo'ona'. Na'lao or na' beyaquebo'.

19 Na' gwde goc de'e ca', gosa'shigus' disipl che Jeso'osan' gan' zoe' toze',
na' gwse'ene': —;Bixchexaczxan' cui goqus yebejto' de'e xio'ons' yichjla'aZdao'
bida'ona'?

20Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Bito goqus yebejlen cheds' bito gwyejle'ele de
que Diozen' gaquslene'le'e. Xsa yag moztassn' naqusn de'e dao'rizs'. Na'de'e
li chnia’' le'e la'ana'sczs Ss de'en chonlilaZs'sle Diozen' gwxaqua'sleben ca to
Xsa moztasan' laoglie de'en cuins' gonlilaZs'schgualene' guac ye'ele ya'a nga:
“Gwde gwzo de'e na'ate”, na' gaqus can' chonle mendadsn'. Bito bi bi de de'e
cui gaqus gonle con Sa chejle'ele de que Diozan' chaclene' le'e.

21 Na' par nich yebejle de'e xio' ca' de'en zjenaqus ca de'en bebeja'
yichjla'aZdao' bi'ina', cheyals' co'o gwchejle cui ye'ej gaole na' gontezs gonle
orasyon.

De'e yoblo gwdixjue'e Jeso'osan’ de que so'ot bena' le'

22 Na' lao zjezda' Jeso'osan' len disipl che' ca' do gan' mbane Galilean/,
Jeso'osan' boszenene' lega'aque' de'en ze'e gac che’, gwne': —Diozan' bsele'e
nada’ golja' benach, na' gaca'lao na' bens'

?3 na'so'ote' nada'. Pero na' yeyon Za yosban Diozan' nada' ladjo bens' guat

ca'.
Nach disipl che' ca' cate' gwse'enene' XtiZe'ena', lechguale gwnite'e trist.

Jeso'osan’ gwdixjue' impuest che yo'odao’

24Na' cate' besya'aZine' Capernaunna’, bals bena' ca’ chass'schixjue' impuest
de'en chasa'ayixjw to to bens' byo Izrael ca' par gast che yo'odao’ sblaons'
ja'aque' lao Bedan'. Na' gwse'ene": —Ca naqus maestr chelens', ;agwyixjue'
1mpuest che yo'oda'ons"?

25Nach goZ Bedan' lega'aque': —Gwyixjue'en.

Gwde na' Jeso'osan’ len disipl che ca’ gwso'e lo'o yo'ona'. Nach Jeso'osan’
le'e goZte' Bedan': —¢Bi xbab chono', Bed? Ca naqus rei ca' nits' yeZlyo
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nga chess'snabi'e na' chso'one’ byen chess'syixjw bena' che impuest. ¢Non'
chssa'achixjue'en Za? ¢afamily chega'aque' o $s bens' yobls?

26 Nach Bedan' goZe'ene'": —Chasa'schixjue' bena' yobls.

Nach Jeso'ossn' goZe' Bedan': —Bens' zjenaqus family chega'aque’ ca' bitobi
Chasa'eyixg'lue'. Na' ca naqus chio'o Za, naccho xi'in Rei ben' zo yoban' na' bito
cheyals' chixjwcho impuest che yo'oda'ona'.

27 Pero na' par nich notono no so'on xbab de que choncho contr yo'odao'
ablaons', chixjwcho impuestsn'. Gwyej cho'a nisda'ons’, na' gwzalo'o yixjw
bel chio'ona', na' bel nech bian' seno' lo'o cho'ab na' sZeldo' to mech. Na'
y}elyogﬁ'on Zjotixjo' impuest chechon'. Gwdilsczen par chixjwcho impuest che
chopcho.

18

Gwsa'acyoZza disipl che’ ca' noe' naquach blaoch

1Na' ca oran' gosa'shigus' disipl che Jeso'ossn' cuite'ens', na' gwse'ene': —
Entr neto’ ¢noto' gaquachto' blao cats'sn Diozsn' ben' zo yoban' gone' par nich
solao nabi'o?

2Na'Jeso'osan' goxe' to bidao' na' bzeche'ebo' laoga'aque'ena'.

3 Na' goZe' lega'aque": —De'e li achnia’ le'e, nota'stezle $o bito agwsa' xbab
chelen' par sgwzexjw yichjlelao Diozsn' can' chon bidao' nga chzexjw yichjbo'
lao xaxna'abo’, bito gaqus sole len nada’ cats' Diozen'ben' zo yoban' gone' par
nich solao nabi'a.

4Na' notas'stezle So babeyacle ca bidao' nga laogiie de'en chzexjw yichjle lao
Diozan', banacle bens' blao len nada' cats" Diozan' ben' zo yoban' gone' par
nich solao nabi'a.

>Na' nota'stezle $a chonle giien len nota'stezs bidao' ca bi'i nga laogiie de'en
chaquele chia’, chonczle giien len nada'.

NxoZ axopcho goncho de'e mal

6Probchguazs ben' chon par nich sxops to bena' chonlilaZs' nada' gone' de'e
mal, la'ana'sczs ben' sxops bitotec bi zaque'e len benachan'. Nca'als xneze Zals'
agwchej yene'ena' to yej yiSs na' Zjoxope' lo'o nisda'ons' na' gate’, cle ca soe'
axope' bens' gone' de'e malen'.

7 Probchguazs le'e de'e zan de'e zjade yeZlyo nga de'e chso'on par nich
gonle de'e mal. Bito nacho de que bitobi de de'e so'on par nich sxops le'e
bachonlilazs'sle nada'. Pero probchguazs bens' chon ca sxops bens' yobls
gone' de'e malen'.

8Na'de'ena'ans'schnia'le'e, $a de'en chonle len ni'ana'alen' chonan par nich
axople gonle de'e malsn' glienchls Zals' achog ni'ana'ale ca' na' cho'onlen cle ca
axople gonle de'e malan'. Nca'als Xneze nacle bens'na' chog o benas' coj yeZinle
lao Diozan' na' shanle zejlicane cle ca cuiayi'ilenlen txen lao yi' gabilen'.

9Na' $a de'en chle'ile len jelaole chonan par nich sxople gonle de'e malsn'
yejni'als Zala' cuejlenns' na' cho'onlen, cheds' nca'als xneze nacle bens' Ichol

eZinle yoban' gan' zo Diozan' na' sbanle zejlicane, cle ca' cuiayi'ilenlen txen
aoyi' gabilen'.

Jempl che xilo' bian' goquaZeje
10 Le'e gon xbab che bens' chso'onlilaZs' nada' bens' cuitec bi zjozaqua' len
benachen’, par nich cui gonle len nots'steze' ca bens' cui bi bi zjszaque'e.
Chnia' le'e, angl ca' chaps chye' lega'aque' nits'steza nite'e lao Xa' Diozan'
yoban' gan' zo'ens'.
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11Na' canaca' nada’, Diozan' bsele'e nada' golja' benach par nich zedslo'ida’
bens' ca' bachssa'sbiayi' de que nZi'ilaZa'alega'aque'. Bsele'e nada' par gona' ca
cui Zjsya'aque'lao yi' gabilen' Ss so'onlilaZe'e nada'.

12 Na' chnia' le'e, $s nits' to gueyoa xils' chele na' gaquaZeje tob, ¢acabi
yocua'anle bia ca' taplalj tgualj do lao ya'a gan' zjsZa'ab na' Zjeyediljle bian'
goquaZejens' Xte ca yeZeleleb?

13 Na' achnia' le'e, cats' yeZeleleb, yebeichele de'en beZeloban' clezs can'
chebeile len bia ca' taplalj tgualj cui gwsa'acZeje.

14 Ca'aczs naquean len bens' ca' chso'onlilazs' nada’ bens' cuitec bi zjszaqua'
lenbenachsn'. Xacho Dioz ben' zo yoban'bito chene'ene’ cuiayi' nitoga'aque'.

Cheyals' yezi'ixencho che bena' bisa'acho bena' chso’onlilaZa' Diozon'

15 5 to bena' bisa'ale bens' bachonlilaze' Diozon' chone' de'e malsn' contr
to le'e, tozle Sejle Zje'elenlene' diZs' can' naqus de'en chone'ens' par nich
yedinjene'en, na' Ss chaze' rson che dizs' de'en Zje'elenlene' yezoe' binlo len
Diozan' de'e yobla.

16 Pero na' $s bito chaze' rson ca diZs' de'en Zje'elenlene', gliench ache'ele
yeto o yechops bens' biSa'sle par nich ssa'aque’ testigw de que diZs' Sao'
bagota'syoile ben' yoSa' xbab che'ens'.

17Na' $s bitoczs gwzenague' chele, le'e giie' diZs' ca naqus de'en chone' lao
yoguoa'sle ncods' ljueZjle cho'ela’ole Diozan'. Na' $a ni que gwzenagcze' chele,
cuich gonlene' cuent entr le'e ncods' ljueZjle cho'ela'ole Diozen'. Pero legon
cuent de que naque' txen bens' ca' cui chso'onlilazs' Diozsn', na' naque’' txen
len yeziqua'achls bens' ca' chso'on de'e malsn' can' chonle xbab che bens'
gochixjw ca'.

18 De'e li chnia' le'e, bita'stezs de'e agwxia' le'e ncods' lfiuei'le cho'ela'ole
Diozan' par snale naqlljlan glen so'on bens' ca' ssa'ac txen len le'e, lecza can'
ana Diozan' ben' zo yoban'. Na' bits'stezs de'e sgwxiale snale cui naquesn glien
so'one’, lecza can' sna Diozen' ben' zo yoban'.

19Na' lecza ca' chnia' le'e, $s chople gwxiale bin' snable lao orasyonna', le'e
nits'sle yezlyo nga, Xacho Diozan' ben' zo yoban' goncze' de'en anablens'.

20Na' gan' nZag chopa Sonle cho'ela'ole nada’, zocza' txen len le'e.

21 Nach Bedan' bgliigue'e goZe' Jeso'osan: —Xana', $s bena' ljueZja' chone'
iie'g mal len nada' tapteli, ¢bal las cheyals' yezi'ixena' che'? ¢ozelao do gaz

as?

22Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Bito nia' de que cheyals' yezi'ixenle che' zelao
do gaz las. Pero de'en chnia' le'e, bito gonle cuent do bal las yezi'ixenle che
bens' ljueZjlen', con le'e yezi'ixentezs che' yogus' laste.

Jempl che mosan'ben’ cui bezi'ixen che de'en chalo' ljueZje'

23Na'aZa, yelo' gwnabia' che Diozan' ben' zo yoban' gwxaques'sleben ca de'e
nga goqua. Zo toreiben' chsa'als' xmose' ca' xmeche'ens'. Na' gone'ene’ gone'
cuent len lega'aque'.

24 Na' cate' gwzolaogiie' bezi'e cuent che to toga'aque', zgua'atec bZin to
xmose' ben' chals' zan millon pes.

25Na' mosan' bito bi xmeche' gota' par yoneZjue'en rein'. De'e na'ans' bene'
mendad ta'oga'aque’ len xo'olen’, na' len xi'inga'aque' ca' na' len doxen de'e
zjodeine' par nich gaqus yosyo'onezjue' de'en chsa'ale'e che rein'.

26 Nach mosan' bzo xibe' lao rein' gots'syoine' le', goZe'ene": “Xana', gw-

1)

dapaSga yelo' chxenlaZs' len nada', na' yeyona' de'en chala'a chio'ona'.
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27 Nach rein' beyaSe'ene' le' na' bezi'ixene' che doxen de'en chale'ens' na'
bsane'le'.

28 Pero na' cats' bechoje' 1iZ rein’, le'e beZagte' yeto mos bens' chals' che' to
chop pes. Nach le'e bnizte' yene'ens' goZe'ene'": “Yeyono' de'en chalo'o chia'an
na'atecna'a”

29 Nach mos ljueZjen' bzo xibe' laogiie'ena’, goZe'ene': “GwdapaSga yels'
chxenlaZs' chia' na' yeyona' doxen de'en chala'a chio'ons'.”

30 Pero na' mos nechen' bito bzenague' che mos ljueZje'ena’, le'e gwyejte'
jene' mendad gosa'syixjue'ene' liZya Xte ca gate' de'en yoneZjue' che'ens'.

31 Na' mos ca' yela' cats' besa'sle'ine' can' ben mos nechan', lechguale
gwnite'e trist. Na'ja'aque' lao rein' jse'eZe'ene' yogua'slol can' goqua.

32 Nach rein' goxe' mos nechasn' laogiie'ene' de'e yobls, na' goZe'ene'": “Le'
naco' to mos malchgua. Nada' bezi'ixena' che doxen de'en chalo'o chia'ans'
la' gote'syoido' nada’ yezi'ixena' chio'.

33 ¢Bixchen' cui beya$s'slaZo'o mos ljueZjo' ben' chale'e chio'ons’ can'
beyaSs'slaza'ale'?”

34 Na' de'e tant bZa'a rein’ bene'ene’ lao na' bens' ca' par gosa'syixjue'ene’
liZzya gan' aZaglaoglie' Xte cata'sch bade de'en chale'e che rein'.

35Nach Jeso'osan' goze' disipl che' ca': —Can' gon Xa' Diozan' ben' zo yoban'
%one' castigw che nota'stezle cui chezi'ixenle che ljueZjle do yichj do laZs'sle

ite'steza de'en chso'onene'le'e.

19

Bito yela'acho be'en checho o no'ol checho par solencho bena'yobls
1Na'Jeso'osan' cate' beyoZ gwne' de'e ca', beze'e Galilean' na' gwlague'e yao
Jordanns' par beyeje' gan' mbane Jodean'.

2Na' bens' zan jesa'anaoglie'ene', na' beyone' bens' ca' chsa'acsene.

3Na' bens' fariseo ca'ja'aque' gan' zo'ens’ cheds' gwse'enene' yesa'sbheje'ene’
dize' de'e yesa'schine’ contr le', nach gwse'ene: —¢Ede 1sens par to bens'
nSagna' yele'e xo'ole’ $s bits'steza de'en chone' cui cho'olazs' be'en che'ena'?

4 Nach gozZe' lega'aque": —Bablabczle can' nyoj XtiZze' Diozen' nan de que
cats'an gwxe yeZlyon' Diozan' bene' bens' nech ca' bens' byo na' no'ols.

5Na' gwna Diozan': “Bens' byona' le'e xaxne'e par sgwSagne'e si'e to no'ols
na' bens' ca' yoso'oSagna'ana' asa'aque’ toza.”

6 Bitoch ssa'aque’ chops bens', sino que ssa'aque' tozs bens'. De'e na'ans'
notono zaqus' yole'e lega'aque' la' Dioz nan' banone' lega'aque' tozs cuerp.

7Nach gwse'ene": —85 ca' Za, ¢bixchexan' ben de'e Moisezon' mendad cats'
to bens' yele'e no'ols che'ens’, cheyals' chas to act ga giie'en diZe' de que
besya'sle’ena'?

8 Jeso'osan' goZe' lega'aque': —De'e Moisezan' be'e latje yela'a no'ol chelen'
cheds' nacle bens' yichjla'aZdao' Zod. Pero cats' Diozan' bene' bens' nech ca’,
bito nacho gwyazlaZe'e yesys'sla'aga'aque’.

9 Echnia’ le'e, noto'steze bens' chela'a no'ol che'ens’ par yeque'e no'ols
yobls, len nezene' de que no'ol che'ens' bito naque' to no'ols go'o xtoi, tozscza
ca malan' chon be'ens’ len de'en chon bens' chgo'o xtoe'. Na' nots'stezs bens'
yoSagna'alene' to no'ols bens' bela'a ben' chei le', lecza tozaczs ca malan' gone'
len de'en chon be'ens’ chgo'o xtoe'.

10 Nach disipl che' ca' gwse'ene: —Sa can' naquen che bena' byon' na'
no'olsn’' naplen cuent cui no no gwsagna'.
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11 Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Caguas yogus' bena' chse'ejni'ine' de'e ngan'
sino bens' ca' babzejni'i Diozan' lega'aque' bi zejen.

12Nite' bens' cui nan yoss's8agne'e cheds' gwsa'alje' zjonaque' bens' giiizZ, na'
lecza nite' bens' cui yoss'sSagne'e laogiie de'en bazjenon bena' lega'aque' guiiz.
Na' lecze ca’ nits' bena' cui chess'sSagne'e par nich sso'elazs'sche’ so'one' ca
asa'anch bens' ca'aso'e latjo nabia' Dioz ben' zo yoban'lega'aque'. Le'e gwzenag
che de'en bagwni'ana' $s baben Diozan' par nich chejni'ilen.

Jeso'osan’ bene' orasyon par bidao' ca’

13 Na' ja'ac bens' ajso'e bidao' lao Jeso'ossn' par nich sxoa ne'ens’
yichjga'acbo'ona' na' gone' orasyon par lega'acbo'. Pero disipl che' ca' gosa'adile’
bens' ca' zjanche' bidao'.

14Nach Jeso'osan' goZe' disipl che' ca': —Le'e giie' latje la'ac bidao' ca'laogua’
nga, na' cui sgwzZonle. Na' achnia’ le'e bens' ca' chasa'szexjw yichjga'aque'
lao Diozen' ca bidao' ca' chsss'szexjw yichjga'acbo' lao xaxna'aga'acho’,
lega'acze'ena’ chso'e latje chnabia’ Diozan' lega'aque'.

15 Na' cate' beyoZ gwxoa na' Jeso'osan' yichjga'acbo'ons', bene' orasyon par
lega'acbo', nach gwyeje' ga yobla.

Beno' gliego' ben' goqua bena' gwni'a be'elene’ Jeso'osan’ diZo'

16Na' goquan'to bena' gliego' bZine' gan'zo Jeso'osan’, na' goZe'ene': —Maestr,
le' naco' bens' glien, gwna nada' bi de'e glienna' cheyals' gona' par gats' yels'
mban zejlicane chia'.

17 Jeso'osen' boZi'e XtiZe'ena', goZe'ene": —¢Bixchen' nao' de que bens' glien
nada? Dioz nan' naque' le'ezelaogiie bens' glien. Pero na' $s che'endo’
gato' yelo' mban zejlicane chio'ona’, cheyals' gono' can' na lei de'en bzoj de'e
Moisezan'.

18 Nach be'ena' goZe' Jeso'osan': —¢Noxan' de'e ca’' nan Za?

Nach Jeso'ossn' goZe'ene': —Cui gotle bena', cui co'o xtole na' cui cuejyichj
be'en chele o no'ol chele par solenle bens' yobls, cui cuanle, bito gacle testigw
fals contr sa'aljueZjle.

19 Le'e agwneZjo yels' bala'an xaxna'ale, na' legaque che sa'aljueZjle can'
chaquele che cuin]e.

20 Nach bens' giiegon' goZe' Jeso'osen': —Yogua'slol de'e quinga chzenaga'
chei dezd xcuids'stia'. ¢Bixa de'en chaquach falt gona' za?

21 Jeso'osan' goZe'ene': —Sa de'e licza che'endo' gaco' cayana'an chene'e
Diozan/, joyeyets' bi de'e de chio’, na' mech de'en le'ido' che de'e ca’ bneZjon
bens' yass' nach da len nada'. Na' cats' yeZino' yoban' gan' zo Diozen/, so'
mbalaz.

22 Pero na' bens' gliegon' beyoZ benene' can' goz Jeso'ossn' le', beza'achoe'
trist cheds'la' to bens' gwni'achguan'.

23 Gwde na' %oi Jeso'osan' disi}il che' ca: —De'e li chnia' le'e, zdebachgua
naqusn par to bens' gwni'a glie'e latjs nabia' Diozan' le'.

24Na' leczs chnia' le'e, zdebachls naquan che to bens' gwni'ans' giie'e latje
nabia' Diozan' le' cle ca to camey teb to lo'o nag yeSs'.

25 Na' besya'sbanchgiiei disipl che' ca' can' gwne'ens', nach goss'sne": —
Notono gaqus yechoj xni'a de'e malsn' S ca'.

26 Jeso'osen' bgiiie' lega'aque' nach goZe': —Ni to benach cui gaque yebej
cuine' xni'a de'e malsn’, pero Diozan' chaque'. Le' chac chone' bits'steza.
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27Nach Bedan' goZe' Jeso'osan': —Neto' bagwlejyichjto' family cheto' ca' na'
len yogus'slol de'en deito' par chzenagto' chio'. ¢Bi de'e giien gaqus cheto’
laogiie de'en bagwlejyichjto' family cheto' ca' na'len de'en deito'?

28 Jeso'osan' goZe' lega'aque": —De'e i chnia' le'e Diozan' bsele'e nada’ golja'
benach na' cats' yocobe' yeZlyon', nada' cui'a gan' chey che'eni' na' nabi'a, na'
yogus' le'e chonlilaza'sle nada' cue'ele cuita'ans' na' nabi'ale txen len nada'.
Na' le'e SiZinle nabi'ale family ca’ SiZin, bens' ca' zjonaqus xi'in dia che de'e
Izraelsn'.

29 Na' noto'stezle $s de'en chzenagle chia' bagwlejyichjle liZle, o bisa'ale, o
zanle, o xaxna'ale, o xo'olle, o xi'inle, o0 yeZlyo chele, Diozan' gone' le'e de'e
zaqua'ache clezs ca de'e ca'na' bens' ca' gwlejyichjle. Na'leczo gon Diozan' par
nich sbanle zejlicane.

30Na' bens' zan bens' zjsnaqus blao na'a gwZin Za cats’ cuich ssa'aque’ bens'
blao. Na' bens' zan bens' cui zjenaqus blao na'a, gwZin Za cate' ssa'aque’ bens'

blao.
20

Jempl che bena’ giien Zin ca’

1 Nach bossed boslo'i Jeso'ossn' lega'aque', gwne': —Yels' gwnabia' che
Diozan' ben' zo yoban' gwxaqua'sleben ca de'e nga goqus. To bens' naps to
glert gan' Za'achgua yag obas. Na' gwze'e liZe'en to zil tempran gwyeje' gan'
chacya'ana', jtilje' mos par so'one' Zin lo'o gliert che'ens’ Zana'.

2 Na' cats' beyoZ gosa'sxenlaZa' mos ca' de que to denario chixjue' to
toga'aque’ con ca chac mosen' tZa Zin, nach bsele'e lega'aque' lo'o giiert gan'
so'one' Zinna'.

3Nach do cheda ga gozeje' gan' chac ya'ana', na' ble'ine' nita'asch bens' cui
bi bi Zin de so'one'.

4Na' goZe' lega'aque": “LeZja'ac lo'o giiert chia'ana' leZjen Zin na' chixjwcza'
le'e.” Nach ja'ac benas' ca'.

5Na' gozeje' de'e yobls gan' chac ya'ans' do gobiZ, nach yeto do cheda Sons,
na' bezle'ine' nits' bens' cui bi bi Zin de so'one’. Nach bozsele'e lega'aque' par
so'one’ Zin lo'o giiert che'ena'.

6 Na' ca do cheda gueys' Se'els gozeje' de'e yobla. Na' bezle'iczene' bens'
zeznite'e cui bi bi Zin de so'one’, nach goze'e lega'aque": “¢Bixchen' cui ja'acle
glen Zin?”

7Nach gwse'ene': “Notono no gwna neto' giien Zin.” Nach goze'e lega'aque":
“Le'e Zja'ac le'e gon Zin lo'o giiert chia'ans'. Na' chixjwcza' le'e.” Nach ja'ac bens'

a

8 Na' cate' bZin or yosa'a xan giierton' xmose' ca', nach goZe' mos sbhlao
che'ens: “Beyax bens' glien Zin ca' par chixjwga'aco'one', solaoteco' chixjo'
bens' ca' bla'ac bzebe, na' yeyozlo'len bens' ca' bla'ac nechte.” Nach ben mos
ablaon' can' ben xane'ens’ mendad.

9 Gwdixjue' zgua'atec bens' ca' gosa'szolaogiie' gwso'one' Zin cheda gueys'
Se'els tgliejo denario to toga'aque’.

10 Na' cate' gwdixéue' bens' ca' goss'szolao chso'on Zinns' temprante,
gwsa'aque bens' ca' de que chixjoche' lega'aque' de'e scha'och laogiie de'en
gosa'azolaoglie' chso'one' Zinns' temprante. Pero tozaczs can' gwdixjue'
yogus'aloltega'aque'.

11 Na' cate' beyoZ goss'azi' laxjw bens' ca' gose'szolao Zinns' temprante,
gwsa'ade'e xan Zinna' dizs'.
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12 Na' de'e tant chess'sloque' toe' goZe' xan Zinna: “Bedo Zand'
bZaglaochguato' lao de'e zeya'sn bento' Zin chio'ons'. Na' tozaczs can' gwdixjo'
neto'len bens' ca' bla'ac bzebe, len yetor giiejgan' gwso'one' Zinns'.”

13Perona'xan Zinna' goZe' be'ens’: “Migw chia', bitobi de'e mal chona' contr
le'e. ¢Ecaguo traten' bencho de que to denario chixjua' to tole?

14T.axjon' bagwxi'o, guaqus yeyejo'. Bagwdixjua' bena' ca' con can' go'onda’
la'ana'sczs bla'aque’ bzebe.

15 ;sBixchen' chacxi'ido' nada' ni che de'en naca' bens' glien? Lao na'an
naquean gona' con can' che'enda’len de'en deida'.”

16 Nach Jeso'osan' goZe' benas' ca' bosa'szenag jemplsn': —Can' naquan, nits'
bens' bito zjenaque' bens' blao na'a pero gwZin Za cats' ssa'aque’ benas' blao.
Na' nite' bens' zjonaque' bens' blao na'a, pero lecze gwZin Za cats' lega'aque’
bitoch ssa'aque’ bens' blao. Diozan' chaxe' yogus'slol bens' par se'ejle'e che’,
pero balgue'en choso'ozenague' che', na'lega'acze' chque'e ca xi'ine'.

De'e yobls gosyixjue'e Jeso'osan’ de que so'ot bena' le'

17 Jeso'osen' na' zan disipl che' ca' zja'aque' par Jerosalenns'. Na' lao
zjonglie'e nezan' Jeso'osen' gwleje' partls disipl che' ca' SiZinns' na' goze'
lega'aque':

18 _Diozan' bsele'e nada' golja' benach, na' na'a Sejcho Jerosalenns' gan' gaca'
lao na' bxoz sblao ca' na' lao na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein', na'
yesa'achoglaogiie'en chia' de que so'ote’ nada'.

19 Na' lecza so'one' nada' lao na' bens' ca' cui zjsnaqus bens' Izrael gwlaz
checho par so'one' nada' borl, na' yess'syine' nada' yid sot, nach tens'
yosa'ade'e nada' le'e yag corozen', pero na' yeyon Za yebana' ladjo bens' guat
ca'.

bXna’ Jacoban' na' Juanna' gwnabe' yesa'abe' xi'ine' ca’ cuit Jeso'osan' gan
Nabi'ena’

20Na'ja'acxi'in Sebedeon' Jacoban'len Juanna'na'len xna'aga'aque'ens'lao
{ESO'OSan'. Na' xna'aga'aque'ens' bzo xibe'lao Jeso'osan' goZe'ene': —Chnabda'
e'to goclen.

21Nach Jeso'osan' goZe'ene': —¢Bi goclenna' che'endo’ gona'?

Nach xna'aga'aque'ens' goZe'ene': —Che'enda’ gono' par nich xi'ina' quinga
yesa'abi'e §la'a gliejs cuito'on cats' sZin Za nabi'o nasyon chechons'.

22Jeso'osan' goZe' Jacoban' len Juanne': —Bito chacbe'ile bi de'en chnabele
nada'. ¢Eguaque saquea'szi'ile can' saqua'szi'ans'? ¢Egwzoile gaqus chele can'
gaqus chia'ans'?

Nach bosyo'oZi'e XtiZe'ena' gwse'ene': —Gwzoito'.

23 Nach Jeso'ossn' goZe' lega'aque: —De'e licze chi'i saqua'sle can' chi'i
saca'ans’, na' de'e licze gaquo chele can' gaqus chia'ana’, pero bito naquen par
ania' nada’' non' cue' cuitan’' cata'sn oZin Za nabi'a. Tozs Xa' Diozen' bagwleje'
bens' ca' yesa'sbe' cuita'ans'.

24 Nach disipl ca' yeSi cate' gwse'enene' can' gosa'sna disipl ca' chops
besa'sze'e lega'aque'.

25Nach Jeso'osan' goxe' yogue'e par nich gosdabi%ue'e laogiie'ena', na' goze'
lega'aque': —Nezecho nits' bens' gwnabia' na’ bens' blao che to to nasyon, na'la
fuers chesa'anabi'e bena' nite' xni'aga'aque’.

26 Pero cagus can' cheyals' gonle. Ss no le'e chene'ele gacle bens' blao,
cheyals' sgwzexjw yichjle gaquealenle ljueZjle.

27Na'Sanole'e chene'ele gacle xen entr ljueZjle, cheyals' gon cuinle ca xmos
bens' ca' yela'.

v
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28 Diozan' bsele'e nada' golja' benach, na' cagus bida' par nich benachan'
sa'aclene’' nada, sino que bida' par gaquslena' benachan', na' par sgwnezjo
cuina' chixjua' xtols' yogus'slol benachan' cate'san so'ote’ nada'.

Jeso'osan'bene' par nich chopa bena' Ichol besa’sle'ine’

29Na' bena' zan jesa'snaogiie' Jeso'osan' len disipl che’ ca’ cate'an besa'aque'
syoda Jericon'.

30 Na' chops bens' Ichol zjechi' cho'a nezsn' galsn' zjsyeda Jeso'osen'.
Cato' gosa'anezene' de que Jeso'osen' chedie' laoga'aque'ens’ nach goss'sne'
ziZjo, gwse'e Jeso'osan’: —Xanto', len' naco' xi'in dia che de'e Rei Dabin'.
BeyaSa'slaZa'aSguei neto'.

31 Nach bens' ca' chesys'ade laoga'aque'ens' gosa'adile' lega'aque' par nich
nite'e Zizo. Pero nachle gosa'sne' ziZjochls goss'sne': —Xanto', len' naco' xi'in
dia che de'e Rei Dabin'. BeyaSa'slaZa'aSguei neto'.

32 Jeso'osan' gwleze' gan' nite'ens’, nach goxe' lega'aque' par gosa'shigue'e
laogiie'ens'. Nach goZe' lega'aque': —¢Bin' chene'ele gona'len le'e?

33Nach gwse'ene': —Xanto' bensga par nich yele'ito’.

34 Jeso'osan' beyaSa'slaZe'e lega'aque' na' gwdane' jlaoga'aque'ens’, nach le'e
besya'sle'iteine’, na' josa'anaogtie' Jeso'osan'.

21

Gwso'elaogiie'e Jeso'osan’ cata’ beyo'e Jerosalenna'
1Na'lao zja'ac Jeso'osan' len disipl che' ca' Jerosalenns' besa'sZine' Betfage,
an'zo ﬁa'a de'ennzi' Olibos gals'szs Jerosalenns'. Na'Jeso'ossn’' gwleje' chops
isipl che'ca’,

2na' goZe' lega'aque': —Le'e Zja'ac yeZ dao' de'en chi' de'e na' na' Zjati'ile to
borr bia no'ols da'ab yag na' nche'ete to xi'inda'ob. Na' gwseZle xna'absn' na'
ache'eleb nga len xi'inda'oben'.

3Na' $s bi ye'e bens' le'e, na' ye'elene': “Xanto' nan' chyaZjene' lega'aquab.”
Na'le'e desys'ssantecze'eb len le'e.

4Goc ca' par nich goc complir can' bzoj de'e profet Zequerian' ben' be' xtizZs'
Diozsn' cana' gwne":
5GoZ bens' ca' nits' Jerosalenna':

“Le'e ggliiaSc baza' Rei chelen'.
Zie' coZa' borr da'ons' ca to bena' cui naqus bens' blao.”

6Na'ja'ac disipl ca' yeZ dao' de'en goZ Jeso'osan' lega'aque' ca’, na' gwso'one'
can' ben Jeso'ossn' mendad.

7 Na' besya'ache'e borrsn' len xi'insbsn’' lao Jeso'ossn’, na' bess'sxo0a no
xaga'aque' coZs'sga'aquaben’, nach gwzia Jeso'ossn' bia da'ons' par gwyeje'
Jerosalenns'.

8Na'lao nez gan' zde'enas' bens' zan gwso'ela'ogiie'e Jeso'osan' boso'oSiljue’
no xaga'aque'ens' par nich blejborrsn'len na' leczs goss'schogue' no xozs'yag
de'e nits' tcho'a nezan' na' boss'snite'en lao nezan'.

9 Na' bens' zan gosa'sbialao lao Jeso'ossn' na' lecze bens' zan jssa'snao
le'. Nach yogue'e gosa'agiie'e be' Iban che' goss'sne': —jLechguale bena' gliien
be'enga, naque' xi'in dia che de'e Rei Dabin'! SoSga Rei chechon' mbalaz ben'
baza'nga bsels' Xancho Diozan'le'. Ledoye'ela'oche' txen len bena' ca' nite' gan'
zo Diozan'.

10 Na' cats' bZin Jeso'osen' Jerosalenns' yogus' bens' ca' Za' syodan'
besya'sbanene’, na' goss'ane: —;Noxa benga bla' nga?
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11 Na' bens' ca' nZag Jeso'ossn' cata'sn beZine' lao' syoda Jerosalenns'
bosyo'ozZi'e xtiZa'sga'aque'ena’ gwse'e: —Benga Jeso'os bena' za' Nasaret gan'
mbane Galilean' na' cho'e xtiZs' Diozan'.

Jeso'osan' bebeje' bena' ca’ chso'onya'ayo'odao’sblao che bena'Izrael ca’

12 Na' gwyej Jeso'osan' yo'odao' sblao che chio'o bens' Izrael na' bebeje'
yogus' bens' ca' chso'on ya'a chyo'ons'. Nach gwlo'oni'ane'e mes che benas' ca'
choso'oSa' mech, na'lecza ca' bene'len yag siy che bens' ca’ chso'ots' ngolbexao.

13 Gwde beyoZ bene' ca' goZe' lega'aque: —Nyojczen can' gwna Diozan'
gwne" “Che'enda’ yesa'sna bens' de que liZa'an naqusn to latje gan' so'on
bens' orasyon”, pero na' le'e babenlen ca to latje gan' Za' bens' bguan.

14 Na' bena' Ichol ca' na' len bens' coj ca' gosa'shigue'e lao Jeso'osan' Zlac
gwzoe'lo'o yo'odao'ons'. Nach beyone' lega'aque'.

15 Pero na' bxoz sblao ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en
bzoj de'e Moisezan' lechguale besa'sZe'e cate' besa'sle'ine’ milagr ca' de'en ben
Jeso'osan'. Na' leczs besa'aZe'e cats' gwse'enene’ can' gwso'elao’ bi'i xcuids' ca’
Jeso'osan'yo'odao’ sbhlaons', de'en gosa'snabo': “jLechguale bens' glienbe'enga,
naque' xi'in dia che de'e Rei Dabin'!”

16 Nach gwse'e Jeso'osan': —;Ezendo' bin' gosa'sana bi'i xcuids' ca™?

Jeso'osen'bozZi'en goze'lega'aque': —Zenda'. ;Ecabiza'alaZs'sle can' nyoj XtiZs'
Diozan' de'en goZ de'e Rei Dabin' Diozsn', nan:

Le' babeno' par nich bi'i xcuids' na' bi'i cho'a nizs' ca' chso'ela'obo’ le' can’
chazlaZo'o?

17Nachbechoje' gan'nite' bens' ca', na' beze'e syodan'. Na'Ze' na'jeyega'ane’
Betania len disipl che' ca'.

Ben Jeso'osan’ par nich bgiiiZ yag yixgtiion'

18 Na' zil beteyo besa'aque' Betanian' jesya'aque’ Jerosalenns' de'e yobls.
Na'lao zesya'anglie'e nezen' gwdon Jeso'osan'.

19 Na' ble'ine' to yag yixgiiio zon cho'a nezsn' na' gwyeje' joglie' $o Zian
yixglion'. Pero bitobi bZelene', con zlega xlague'e Zia. Nach goZe'en: —
Caneque cuich bi bi yixgiiion' cuio'.

Na'lao or na' le'e bgtiiZten.

20 Cate' besa'sle'i disipl che' ca' can' goquen', besys'sbanene’, nach
gwse'ene': —Bixchen'le'e bgiiiZte yaguan'?

21Na' Jeso'osan' goZe' lega'aque': —De'e li achnia' le'e, S5 do yichj do laZa'sle
chonlilaZa'sle Diozan' na' bito chac chop lazs'sle, guaqus gonle can' babena'

ar nich bgiiiZ yaguen'. Na'lecza ca' guaqus gonle par nich ya'a nga Zjayezon
lo'o nisda'ons'.

22 Na' $a chonlilaZa'acho Diozan' do yichj do laZs'scho, bita'steza de'en
anabechone' lao orasyonns', goncze'en chio'o.

Yelo' gwnabia’ che Jeso'osan’

23 Nach, Jeso'osan' gozeje' yo'odao' sblaons' de'e yobls par jssed jslo'ine'
bens' ca'. Na' bals bens' fariseo ca' na' yebals bens' choso'osed choso'olo'i
lein' gosa'sbigue'e cuit Jeso'osan'. Nach gwse'e Jeso'osen': —¢Nac goquan'
gwxi'o yels' gwnabia'ans' na' non' ben le' yels' gwnabia'ans' par gono' de'e
ca' chono™ )

24 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Lecza de to de'e nabda' le'e. Ss gwnale
nada' de'en nabda' le'e nach snia' le'e non' ben nada' yels' gwnabia' par gona'
de'e ca' chona'.
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25 LenaSc nada': ¢non' bsels' de'e Juanns' bide' bchoe' bena' nis? ¢EDioz nan'
bsele'ene' 0 $a bens' yoblan'?

Nach boso'oxi'e gosa'ane': —Ss ye'echone' de que Dioz nan' bsele'e de'e
]ltllar}?na' par bchoe' bens' nis, na' ye'e chio'o: “¢Bixchexan' bito gwyejle'ele
che'?”

26 Na' 8a ye'echone' de que to lazzen' bide', cuili biczen' so'one bena'
quingan' chio'o, cheds' chse'ejle'e de que Diozan' bsele'e de'e Juanns' par be'e
XtiZe'ena'.

27Nach gwse'e Jeso'osan': —Bito nezeto' non' bsels' de'e Juanns'.

Nach goZ Jeso'osen' lega'aque': —Lecza ca' nada' bito snia' non' ben nada' yels'
gwnabia'ans' par gona' de'e ca' chona'.

Jempl che chopa xi'in bena'

28 Le'e gon xbab bi zeje jempl nga: Gwzo to bens' gwnits' chops xi'ine'. Na'
goZe' tobo": “Xi'ina' neza che'enda’ Sejo' giien Zin gan' Za' yag obas chia' ca'.”

29 Nach xi'ine'ena' goZbo' le': “Bito §a'a.” Pero gwdels beyombo' xbab, nach
gwyejbo'.

30Nach gozeje' gan' zo xi'ine'en yeto, na'jeZe'ebo' can' goZe' bi'i biss'sbho'ona’.
Na'le'e goZte bi'in le': “Guaquaczs, na' Sa'a” Pero bito gwyejbo'.

31Le'e naSc nada': ¢nobo' bi'i ca' chops boso'ozenaghbo' che xaga'acho'ona'?

Nach gwse'ene: —Bi'inech na'.

Nach Jeso'ossn' goZe' lega'aque': —Leiczelen'. Na' de'e li chnia' le'e bens'
ochixjw ca' na' no'ols zargat ca' yobach yoso'ozenague' che Diozan' cle ca
e'e na' yobach sso'e latje nabia' Diozan' lega'aque'.

32 Ca naque Juanns' ben' bchoa bens' nis bide' laolen' na' gwdixjue'ine'
le'e naquan' cheyals' ﬁonle par nich yebei Diozan' le'e. Pero bito gwyejle'ele
che'. Letga bena' gochixjw ca’' na' no'ols zargat ca' gwse'ejle'e che'. Na' cats’
goche'ile de que bens' ca’ bagwse'ejle'e che’, bito bedinjele xtols'sle ca' par
Sejle'ele che de'e Juanns'.

Jempl che mos mal ca’

33 Le'e gwzenag yeto jempl nga. Gwzo to bens' na' lao to pedas yeZlyo
chen' goze' zlezs yag obas na' gbwlo'e le'ej doxenan. Na' na'atezs bene' to
tanc gan' boso'osi'e obassn' par bechoj xisein'. Na' leczo bene' to campnary
%an' yess'acua'a bens' ssa'ape’ gliertan'. Nach bene' glierton' lao na' bens' par

0s0'oguia boso'oye'en, na' gwde na' gwze'e jozoe' ga yobls.

34 Cata' bZin tyemp par yosyo'otobe' cwseSan', bsele'e to chops xmose' gan'
Za'bens' ca' chsa'aps yag obas che'ens' par Zjssys'sxi'e to tlacw cwseSan' de'en
cheyals' yezi'e.

35 Pero na' bens' ca' chsa'aps yag obas che'ens' bito bosa'agiiialaoglie' mos
che' ca'. Gosa'ayine' toe', na' yetoe' boso'oSiZe'ene' yej, nach yetoe' gwso'ote’.

36 Nach bossels' xan yag obasan' mos zanch clezs ca bens' ca' bsele'e nech,
pero leczs can' gwso'onene' bens' nech ca' lecza can' gwso'onene' lega'aque'.

37 Nach xan yag obasan' bsele'e cuinczs xi'ine'ens', goquene' ssa'ape'ene’
respet na' yosyo'oneZjue'ene' cwseSan'.

38 Pero na' bens' ca' chsa'aps gliertan' cats' besa'sle'ine’ xi'ine'ena’, nach
gosa'ane' entr lega'acze': “Be'engan’ Xi'in xan yag obasan’, na'le'ena’ yega'anlen
bienns'. Leda gotchone' par nich yega'anlencho yeZlyo che xe'ens'.”

39Nach boso'onize'ene', besya'sbeje'ene' fuerls giiertan' na' gwso'ote'ene’.

40 BeyozZ be' Jeso'ossn' jempl nga, goZe' bens' ca' Za'ana": —¢Nac chactgleile
gon xan giiertan' len bens' ca’' bocua'anlene' gliert che'ena’ cats' yezin cuine'?
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41 Nach gwse'ene: —Gote' lega'aque' yels' bens' mal chega'aque'ens’, na'
yegle'e giertan' lao na' bens' yobls. Yegle'en lao na' bens' so'on complir
yosyo'oneZjue'ene' to tlacw cwses che'ens’ cate' oZin Za par yesys'stobe'en.

42Jeso'osan' goZe' lega'aque": —Ca'aczan'. Na' ¢acabina' Sejni'ile bi zejen de'en
nyoj XtiZs' Diozsn' gan' nan:

Yej de'en cui gwso'olaza' mues giien yo'o ca/,

lenns' banaquen yej squin.

Xancho Diozan' babzoe' yejen' gan' cheyals' son

na' de'e zaqua' yebanecho can' bene'ens'.

43 De'e na'ane' chnia' le'e de que Diozen' cuejyichje' cuich nabi'e nasyon
chelens' na' cueje' bens' yobls bens' yoso'ozenag che' par nabi'e lega'aque'.

44 Na' ca naque yejon' Za, yogus' no cui Sejle' chia' gwxaqua'slebene’ ca bens'
axopalao yejon' na' cue'eZoZje'. Na' yoguas' no cuins' Sejle' chia' cats' babZin Zan'

Fe}qua juisysn’, gwxaque'slebene’ ca bens' sxops yejlaogiie'ens’ na' sgwsosjen
e.

45 Na' bxoz sblao ca' na' bens' fariseo ca', cats' gwse'enene’ jempl ca' de'en
be' Jeso'osen’, gwsa'acbe'ine' de que be'e jempl ca' por ni che de'en cui
chse'ejle'e che'.

46 Nach gwse'enene' yesa'szene'ene' pero bitobi gwso'onene'le'. Bess'aZebe'
Sa bi so'one bens' ca' nZague'ena’ lega'aque', cheds' yogue'e gwse'ejle'e de que
Diozan' bsele'e Jeso'osan' par cho'e XtiZe'ena'.

22

Jempl che to yelo' goSagna'

1Na' de'e yobls bsed blo'i Jeso'osan’ bens' ca' len jemplsn', gozne':

2 _Yelo' gwnabia' che Diozen' gwxaqua'sleben ca de'e nga goquasn'. Zo to
rei, bens' ben gast cate' bSagna' xi'ine'ens'.

3 Na' bene' combid bens' zan aZja'aque' liZe'ena' par ssa'ogiie’. Na' cate'
bZin or par solao Inin', rein’ bsele'e xmose' ca’' par jess'sxi'e bens' ca' babene’
combidsn'. Pero notono no gwse'ene aZja'ac lao yels' goSagna' che xi'ine'ena'.

4 Nach goZe' yexonj xmose' ca': “Le'e ZjeZ bens' ca' zjonaques combidsn' de
que babsi'ini'a de'en gaochons'. Babeta'xco'ona' ca'na'xme’'edaogua'a ca' bia
ca'chsa'ans', na'yogus'de'e ca' yela' babsi'ini'a par gaocho. Na' ye'ega'aclene’
sa'aque’ gaocho de'en babsi'ini'ana'.” Nach ja'ac mos ca' jse'eZe' lega'aque' ca'.

5 Pero bena' ca' bito gwso'one' cas. Toe' gwyeje' joglie' yeZlyo che'ens’, na'
yetoe' gwyeje' jene' negosy.

6Na' yebale' bosa'sanize' mos ca' bsels' rein' na' gosa'szi'ichizZe'e lega'aque' na'
gwso'ote' bale'.

7 Na' lechguale bZa'a rein', na' bsele'e soldad che' ca' jse'ete' lega'aque' na'
bosa'szeye' syoda chega'aque'ens'.

8 Nach rein' goZe' xmose' ca": “Babsi'ini'a de'en gaocho lao Inin', pero ca
naqus bens' ca' bena' combidsn' nachia’ bito zjszaque'e par la'aque'liza' nga
asa'ogle'.

9Le'eZja'acyeZ ca' yela' na'le'e Zjota yogus' Iquey ca' na' gonle combid yogus'
bens' chas par da'aque' sa'ogle'”

10 Na' mos ca' ja'aque' yogua' nez ca' na' jesa'stobe’' con yogus' bena'
besa'sZague', no bens' naqus bens' glien na' no bens' naqus bens' mal, par nich
beZa'liZ rein’ xte cuich bilatjs gots'.
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11 Pero na' cats' gwyo'o rein' jogliie' bens' ca' bazjenZagusn', na' entr
lega'aque' ble'ine’ to bens' cui nyaze'lachs' de'en chneZjo rein’' de'en chsa'aze'
lao Inina'.

12 Nach goz rein' le": “Migw chia' ¢nac goquan' gwyo'o nga? la' bito nyazo'
lachs' de'en cheyals' chazo'.” Na' be'ens' bito bZelene' biye'e rein'.

13 Nach rein' bene' mendad yoso'ochej xmose' ca' ni'ana' be'ens' na'
yesya'sbeje'ene' fuerls, gan' lechguale naqus Zchol, gan' cueZyaSe'e na' gan'
gaoyejo leye' zejlicane.

14Can'naquen, Diozen' chaxe' yoguas'bens' par sse'ejle'e che', pero balgue'en
choso'ozenague' che', na' chque'e lega'aque' ca xi'ine'.

Gosa'anabene' Jeso'osan’ $a naquan giien yesa'ayixjue' impuest che gobiern

15 Nach bens' fariseo ca' besa'sZague' par boss'sxi'e nacls so'one’ par nich
yesa'acueje' Jeso'osan' diZa' de'en yess'aschine' par ssa'ogiie' Xya che'.

16 Na' bena' fariseo ca' boso'osele'e bals bena' zjonaqus cuent len lega'aque’
lao Jeso'osen' na leczo boso'osele'e bals bens' chso'on txen len Erodsn' par
jse'eZe'ene': —Maestr, nezeto' de que cho'o diZes'li. Nezeto' de'en chsed chlo'ido’
bens' can' chene'e Diozan' goncho naquen dizZa'li. Na' nezeto' bito chZebo' bin'
yesa'ana bens', 1a' bito chono' cuent che bens' $s naque’ blao o $s bito naque'.

17 De'e na'ans' zedenabeto' le' par snao' neto' naquen' cheyals' gonto'.
¢Enaquan glen chixjwto' impuest che gobiern roman’, o $s bito cheyals'
chixjwto'on?

18Jeso'osan’' goche'ine’ cagus do laZa'sga'aque’ens’ gwse'ene’ ca', nach goze'
lega'aque': —iNacle bens' goxoayag! ¢Bixchen' chene'ele cuejle nada' diZs' de'en
gwchinle contr nada'?

19Le'e gwlo'i nada' xmechlen' de'en chyixjwle che impuestsn'.

Nach boso'olo'ine' le' to denario.

20Jeso'osan' goZe' lega'aque": —¢No diboj cheins' da' laoglienns', na' no lein'
nyoj laoglienna'?

21Nach gwse'ene': —Che Rei Sesar.

Nach Jeso'osen' goZe' lega'aque': —Le'e agwneZjo Sesaran’' de'en naqus che'
Za, na'le'e sgwneZjo Diozasn' de'en cheyals' sgwneZjwlene'.

22 Nach bens' ca' cate' gwse'enene' xtizs' Jeso'ossn' besya'sbanene'. Na'
besa'aque’ gan' zoe'ens'.

Cata'yesya'sban bena' guat ca’'

23Na'le'e Zana'atezaczos besa'sazZin bals bens' sadoseo benas' ca' cui chse'ejle’
de que yesya'sban bens' guat ca', na' de'e na'ans' jse'eZe'ene":

24 _Maestr, de'e Moisezan' bzoje' de que $s to bens' byo bens' nSagna' gate'
na' yega'an no'ols che'ens' sin cui no xi'ine' gwzo, bens' biss' be'ens' bagotsn'
cheyals' yeque'e no'olens' par nich nits' xi'in dia che de'e bens' biSe'ena'.

25Bach bembi'ato' gaZs biSa'sga'aque'. Na' bena' nechan' bagne'e, na' gote',
na' notono xi'ine' gwzo. Na' biSe'e sgwchopan' beque'e no'olan'.

26 Na' lecza got bena' sgwchopan' na' notono xi'ine' gwzo. Nach le'egateza
ca' goqus len bens' biSe'e sgwyone, nach bens' biSs'sga'aque’ ca' yela', xte
besys'ayatega'aque’ besys'sque’e no'olsn’ na' besys'syatega'aque’ gwsa'at, na'
notoczs no xi'inga'aque' gwnita'.

27Na' gwde gwsa'at benas' ca' lecza got no'olan'.

28 Na' cate' yesya'sban bens' guat ca', snoe' entr bens' gaZs ca' gaqus be'en
che no'olen'? 1a' yogue'en bosyo'oSagna'alene’ le'.
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29 Nach goz7 Jeso'osan' lega'aque': —Bito chonle xbab Sao' de'en nale ca', 1a'
bito nezele can' na XtiZs' Diozan' de'en nyojsn na' nic nezele naqusn' naquas
yels' guac che Diozan'.

30 Cato'an yesya'sban bena' guat ca’, bito gacbia’ $5 zoso'o3agne'e 0 85 cui, na'
cana' cagus no yosyo'oSagna'ach. Lebzen' ssa'aque’ len angl che Diozsn' bena'
ca' nits' yoban'.

31Na' canaquen' chaquele bito yesys'sban bens' guat ca', ¢sbito za'alazs'sle
can' nyoj Xtizs' Diozan', nan:

32 “Nada' naca' Dioz che de'e xaxta'ole Abraanns', na' Dioz che de'e
xaxta'ole Isaaquen', na' Dioz che de'e xaxta'ole Jacobsn'.” Na' nezecho bens' ca'
nite'e len Diozen' cheds' Diozan' bito naque’ Dioz che bens' guat, sino naque’
Dioz che bens' ca' zjomban.

33 Na' bens' zan ca' zjonZagusn' besys'shbanene' cats' gwse'enene' diZa'sn
de'en bsed blo'ine’ lega'aque'.

De'en naqua de'e blaoch de'en non Diozan' mendad goncho

34Na' cats' gwse'ene bens' fariseo ca' de que Jeso'osan' bzoZie' bena' sadoseo
ca', nach jeza'aque' lao Jeso'osan'.

35 Na' to ben' chsed chlo'i lein' leczo gone'ene’ cueje' Jeso'osen' diZs' de'e
gwchine' contrle'. Na' goZe'ene":

36 —_Maesty, lao lei che Diozen' ¢non' de'en none' mendad goncho naqusn
de'e blaoch?

37-38Jeso'osan' goZe'ene': —De'en naques de'e Zialaoch na' de'e blaoch lao de'e
ca' none' mendad goncho nan: “Cheyals’ gaquecho che Xancho Diozen' do

yichj do laza'scho do fuers balor checho.”

39Na' de'e sgwchopen'lebze nan len de'e nechen': “Cheyals' gaquecho che
sa'aljueZjcho catg chaquecho che cuincho.”

40 Chopo de'e ca' non Diozen' mendad goncho zjenoxs'sn doxen de'en bzoj
de'e Moisezsn' na' de'en boso'ozoj bens' ca' gwso'e xtiZs' Diozen' cana'.

Criston' naque' xi'in dia che de'e Rei Dabin’

41Na'lao ne'e zjonZag bens' fariseo ca'lao Jeso'osan’,

42 goZe' lega'aque': —¢Bin' chontguale xbab che Cristan' ben' asels' Diozan'
par gaquslene' nasyon chechon'? ¢No xi'in dia chei gaque'?

Na' gwse'ene": —Gaque' xi'in dia che de'e Rei Dabin'.

43-44Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —De'e Dabin' bzoje' can' blo'i Spirit che
Diozan'le'. Gwne' de que Criston' naque' Xane'. Quinga bzoje':
Xancho Diozan' goZe' Xana'an:
“Gwche'edo’ cuita’ nga nabi'acho txen,
Na' gona' par nich nits' de'e ca' chso'on contr le' na' bens' contr chio' ca'

(R

xni'ons'.
45Na' de'en gwna de'e Rei Dabin' de que Cristen' naque' Xane', jacabi zejen de
que Cristen' naque’ mazaschls ca xi'in dia che' na'ans' Za?
46 Na' notoch no goqus yosyo'oZi'i XtiZe'ena'. Na' dezd Za na' bitoch
besys'ayaxjene' bi yesa'snabene' Jeso'osan'.

23

Xtolo' bena' fariseo ca'na' bena' ca’ choso'osed choso'olo'i lein'
1Nach Jeso'osan' gwzolao be'e diZs' len disipl che' ca’' na' len bens' zan ca'
nits' gan' zo'ens', gwne":
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2 —Bena' ca' choso'osed choso'olo'i lein' na' bens' fariseo ca' bazjenlane'
xlatjs de'e Moisezan' par choso'ozejni'ine' bena' lei che Diozan'.

3Na'de'e na'ana'le'e gwzenag chega'aque’ cats' choso'ozenene' le'e can' na
lein', na' le'e gon can' nanns', pero bito gonle can' chso'on lega'aque', cheds'
lega'aque' bito chso'one' de'en chessa'sne' cheyals' gonle.

4Lega'aque' chesa'szanche' can'nalein', na' chso'one'en cato yoa' de'e cuiczs
no do'i na' chse'enene' soa' bens' yobls len, na' bito chse'ene lega'aque' sso'en.

5 Ca naqus bens' ca' yogus' de'en chso'one'ens’, chso'one'en parze
nich yess'sle'i bens' can' chso'one'ens’, na' so'elaogiie'e lega'aque'. Nchej
na'aga'aque'ens' na' nchej lao xgaga'aque'ens' caj dao' gan' Za' part giiejo
XtiZs' Diozen' na' chso'one’ caj dao' ca' de'e cha'odao'. Na' leczs chso'one’ lox
xadon chega'aque'ens' de'e tona.

6 Chesya'sbeine' chesa'sbi'e gan' chasa'sbe' bens' blao ca' cata' chja'aque' gan'
chac no Ini, na' cats' chja'aque' yo'odao' chega'aque’'.

7 Chasyo'sbeine' cats' bens' ca' chess'sguape’ lega'aque' diox na' cate'
chess'anope'e na'aga’'aque'en do lao lquey, na' chse'enene' yoso'osi' bens'
lega'aque' maestr.

8 Pero achnia' le'e, bito gonle byen ye'e bens' le'e “maestr” laogiie de'en
chsed chlo'ile xtiZa'ane', cheds' nads'szan' gwlej Diozen' par naca' maestr
chele, nadan' bsele'e par gaquslena’ benachan'. Na' yogus' le'e chonlilaza'sle
nada’' chaque biss'sljueZjle tole yetole.

9Na' lecze bito nale che nots'stezs bens' de que naque' “Padrecito”. Tozs
Dioz ben' zo yoba naque' Xacho.

10Na' bito gonle byen ye'e bens' le'e “Xana', cheds' leczs tozs nada’ Cristan’
gwlej Diozen' par naca' Xanle.

11 85 no le'e nacle bens' blaoch, cheyals' sagwzexjw yichjle gaqualenle
ljueZjle.

12Nots'stezle cho'elao’ cuinle Diozen' gone' par nich gacbe'ile de que bitobi
zaqua'sle. Na' noto'stezle chonle xbab de que bitotec bi zaqus'sle, Diozan'
gone'le'e yelo' bala'an.

13 Probchguazs le'e chsed chlo'ile lein', na' probchguazs le'e bens' fariseo.
Chxoayagle bens' par nich cui so'e latje nabia' Diozen' lega'aque' na' leczs le'e
bito cho'ele latjs nabia' Diozsn'le'e.

14 Na' probchguazs le'e chsed chlo'ile lein', na' probchguazs le'e bens'
fariseo. Chxoayagle no no'ole gozebs par nich no'ol ca' chso'one' le'e
liZga'aque' na' len bichls de'en de chega'aque'. Nach cats' chonle orasyon
cho'echguale diZs' par nich sxoayagle bens' ssa'aquene' nacle bens' giien.
Goslchz:l'och Diozan' castigw chelen'’ cleza ca che bens' ca' cuitec zjonezene' can'
na lein'.

15 Probchguazs le'e chsed chlo'ile lein' na' probchguazs le'e bena' fariseo.
Nacle bens' goxoayag. Chja'acteza chja'acle chjstiljle bens' zits' bena' yess'snao
de'en chsed chlo'ile. Na' cats' chZelga'aquelene' chzejni'iga'aquelene' par nich
asa'aque’ lechguale bens' malsch cleza cale'e.

16 ;probchguaze le'e! Nacle ca bens' Ichol bens' chsa'aquene' guaqus
yesa'aglie'e nez bens' yobls. Nale de que nots'stezs bens' chzoe' joramentsn'
por yo'odao' shlaona', bitobi zeje jorament che'ens’. Pero $s chzoe' jora-
menten' por oro de'en de lo'o yo'oda'ons’, nachan' zejen de que cheyals' gone'
can' chone'lyebe.

17 Le'e nacle ca bens' Ichol na' bitobi chejni'ile. Oron' bitotec bi zaqua'an.
Yo'oda'ons' gan' yo'o oron' lenns' zaqua'schen, la' de'en yo'o oron' lo'ina' de'e
na'ans' oron' naquan che Diozan'.
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18 Na' lecze nale de que $s to bens' chzoe' joramentsn' por mes de yej
gan' choso'ozeye' bia yixa'sn par chso'elaogiie'e Diozan', bitobi zeje jorament
che'ens’. Pero na' $s chzoe' E)oramentan‘ por de'en xoa lao mes de yejen',
cheyalos' gone' can' chone'lyebe.

19 Le'e nacle ca bens' Ichol na' bitobi chejni'ile. De'en choso'ozeye'
par chso'elaogiie'e Diozen' bitotec bi zaqus'sn. Mes gan' chxoa de'en
chosa'sneZjue' Diozen' lenns' zaqua'schan, la' de'en choso'oxoe' de'e ca'
laogten, de'e na'ans' chsa'aquan che Dioz.

20 $5 bena' chzoe' joramentsn' por mes de yejon' lenczs por de'en xXoa
laoglienns' chzoe'en.

21 Na' 8s bena' chzoe' joramentsn' por yo'oda'ons', lenczs por Dioz nan'
chzoe' joramentsn' cheds' yo'oda'ons' naqus che Diozan' na' nan' zoe'.

22Na'Sa bens' chzoe'joramentesn' por yoban', por Dioz nan' chzoe'en, cheds'
la' nan' chi' Diozan' chnabi'e.

23 Probchguazs le'e chsed chlo'ile lein', na' probchguazs le'e bens' fariseo.
iNacle bens' goxoayag! La'ans'aczs chnezjwle Diozen' to part lao i part che
yixguej chele, che niz chele, na' che comin chele, bitobi zejen, chedas' bito
chzenagle che de'e ca' zjanaque de'e Zialaoch de'en na lein'. Bito chonle de'en
naqus glien lao Diozan'. Bito cheyaS$a'slaZs'sle sa'aljueZj benachle. Bito chonle
complir can' nale. De'e quinga zjonaqus de'e Zialaoch gonle; pero bito cheyals'
cuejyichjle cui sgwneZjwle de'e ca' chneZjoczlene'.

24 Nacle ca bens' Ichol bens' chsa'aquene' guaqus yesa'agiie'e nez bena'
yobls. Gwxaqua'slebele ca to bens' chebej bizs beb dao' nchixs yels' guao
che'ens', pero bito chacbe'ine’ $s nchixs'schlsn to de'e xen de'e zaqus' yebeje'.

25 Probchguazas le'e chsed chlo'ile lein' na' probchguazs le'e bens' fariseo.
iNacle bena' goxoayag! Gwxaqua'slebele ca tas plat de'en chchin bens' na'
cui cha'a chyibe' lo'ina' binlo. Chonle par nich chsa'aque bens' de que nacle
bens' giien pero lechguale chzelaZa'sle bi de'e de che bens' na' chebeichgiieile
chca'alen.

26 Le'e bens' fariseo, nchol yichjla'aZzda'olen'. Le'e yedinje xtola'sle ca' par
nich de'e liczs gacle bens' giien can’ chene'ele so'on bens' xbab nacle.

27 Probchguazs le'e chsed chlo'ile lein' de'en bzoj de'e Moisezan', na'
probchguazs le'e bens' fariseo. jNacle bens' goxoayag! Gwxaqus'slebele ca
to ba de'en zjonone' xochechgua laogiiens' pero lo'ilei Za' Zit bens' guat na'
chi'ichgua de'e zban.

28 Chene'ele so'on bens' xbab chele de que nacle bena' giien, pero len
yichjla'aZda'olen' nacle benas' goxoayag na' bens' malchgua.

29 {Probchguaze le'e chsed chlo'ile lein'! na' jprobchguazs le'e bens' fariseo!
Nacle bens' goxoayag. Chonle monoment lao ba che de'e profet bens' ca'
%wso’e XtiZe' Diozan' cana’, na' chonle xochechgua lao ba che yeziqus'achls

ens' gwso'on de'e glien.

30 Na' nale: “Zalo' chio'o bazocho ca tyemp che de'e xaxta'ocho ca!, bito
bencho txen len lega'aque' ca de'en gwso'one' gwso'ote' profet ca' bens' ca'
gwso'e XtiZs' Diozan' cana'.”

31 Pero na' yogua'slolte de'en chonle chlo'in de que tozaczs can' nacle len
de'e xaxta'ole ca' bena' ca' gwso'ot de'e profet ca'.

3285 de'e tant chebeile chonle de'e malen), le'e gwza'alao legon biqua'achls
de'e mal de'en bito gols' so'on de'e xaxta'ole ca'.

33Le'e nacle bena' goxoayag na' naljele. ¢Echaquele de que guaquo yexonjele
castigon' de'en gon Diozan'le'e ca de'en ssele'e le'e lao y1' gabilen'?
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34Na'de'en gona' nada' ssela'a bens' so'e xtiZa'ans' na' no bens' sin' laolens',
na' nochls bens' yoso'osedene'le'e xtiZa'ans'. Na' bale' gotle sgwda'aga'aclene’
to le'e yag coroz, na' yebale' chinle do lo'o yo'odao’ chele ca', na' yebale'
yolagzejs yolagzidaga'aclene' gats'steza yeZ Zja'aque'.

35Na' de'en gonle ca' gaple dols' che yels' got che yogue' bens' ca' gwso'on
de'e giien, bena' ca' gwso'ot de'e xaxta'ole ca’, gwzolaozsnlen de'e Abelon' xi'in
bens'nech ca' ben' naqus bens' giienlao Diozsn' na' beyozsnlen de'e Zequeria
xi'in de'e Berequias. Zequeria na'ans' ben' gwso'ote’ entr yo'odao’ sblaons'
na' entr mes de yej gan' choso'ozeye' bia yixs' par chso'elaogtie'e Diozen'.

36Na' de'e li le'e mbanle na'a si'ile castigw che yels' got che yogus' bena' ca'
gwso'ot de'e xaxta'ole ca'.

Begiiine'e Jeso'osan' por ni che xtolo' bena’ Jerosalen ca’

37 iprob le'e bens' Jerosalen! Chotle bens' ca' chso'e xtiZs' Diozen' na' bens'
ca' chsels' Diozen' par chso'elene’ le'e xtiZe'ena' chsiZa'sga'aclene' yej. Zan las
bago'onda’' yotoba'le'e can' chon to jeid cheyeZ xi'inah, pero bito be'ele latjs.

38Na' na'a cuejyichj Diozan' le'e. Bitoch gone' cas chele.

39Na' achnia' le'e, bitoch le'ile nada' xte cata'ach aZin Za anale: “Cho'ela'oto’
ben'za' nga, babsels' Xancho Diozsn'le'”

24

Jeso'osan’ gwne' de que gwZin Za yosyo'ochinje' yo'odao’ ablaona'
1Na' cate' beza' Jeso'osan’ yo'odao’ sblaons' par Seje' ga yobls gosa'sbigus'
disipl che' ca' gan' zo'ens' na' lao chasa'sgiii'e yo'odao' sblaons' gwso'e diZs'
catec xoche naquan na'leczs ca' yo'o ca' zjonyechjon.
2 Nach Jeso'osen' goZe' lega'aque': —Bable'ile catec xochen' naqus yogus'
de'e quinga. Na' de'e li chnia' le'e ca naqus de'en chle'ile na'a, gwZin Za
yosyo'ochinj bens' doxensn, na' notoch no le'i lega'aquan.

De'en gaqua cata'an bazon baoza So'o fin che yeZlyon'

3 Na' ja'aque' ya'a Olibosan' na' Jeso'ossn' gwchi'e lao ya'ans' toze'. Na'
gosa'abigus’ disipl che' ca' laogiie'ens' na' gwse'ene': —Xanto', ¢do bats'aquon’
gaqua de'e nganao'nga? Na' ¢nac gaquan' gacbe'ito' de que bazon baozs yido'
de'e yobls par So'o fin che yezZlyon'?

4Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Le'e gon xbab par nich notono sxoayag
le'e.

5 GwZin Za cats' zan bens' goxoayag $a' lao yeZlyo nga bens' se'ene'ene’
yoso'olane' xlatja' nga. Na' yesa'sne': “Nada'an Cristen' ben' gwlej Diozen' par
gaquslena'le'e.” Na' bens' zan yess'axoayague'.

6 Na' yene'ele diZs' de que chac gwdils, o de que guaqus gwdils, pero na'
bito Zeble, cheds' zgua'atec cheyals' gaqus ca'. Na' bito le'e Zinte Zan' par So'o
fin che yeZlyon'.

7Na' yesya'adile yeZ contr yez, na' nasyon contr nasyon. Na' leczo zan yez
de'e zjochi' doxenls yeZlyon' gaqus bgua bgliin na' cue'e yizZgiie', na' leczo
x0'ochgua.

8Na' te gaqus ca' ne'e yesa'saZaglaoch bens' Za' yeZlyon'.

9Nach bens' ca' Za' doxen yeZlyo nga yesa'sgue'ine' le'e cheds' chonlilaZa'sle
nada'. lNa' so'one' le'e lao na' bens' contr ca’, na' yess'ssaqus'szi'e le'e, nach
so'ote'le'e.
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10 Cana' Za, bena' zan bens' bachso'onlilaZs' nada' yesa'sbejyichje' cuich
so'onlilaZze'e nada'. Na' lega'acteze' yess'ague'ine' ljueZjga'aque' bens' ne'e
chso'onlilaZs' nada' na' so'one' lega'aque' lao na' bens' contr ca'.

11Na' bens' zan so'onlaZe'e yesa'sane' de que xtiZs' Diozen' chasa'ayixjui'e na'
yesa'axoayague' bens' zan.

12 Na' laogiie de'en Sanch bena' ca' so'on de'e malan', bens' zan juisy bens'
baglhso'onlilaia' nada' cuich ssa'aquene’ che yeziqus'schls bens' chso'onlilazs'
nada'.

13 Pero na' nota'stezle $s co'o gwchejlaZa'sle len de'en chi' saqua'sle par
onlilaZa'sle nada' na' gwzenagle chia' xte cats'sch oZin Za gatle, goZjeyezole
en Diozan'.

14Na' Zja'ac beno' doxen lao yeZlyon' yesa'ayixjui'e diZe' glien diZa' coban' de
que nabia' Diozan' con nots'stezs bens' aso'e latjs. Na' cate’ bazjoneze bens' Za'
yogus' nasyonna' len, cana'achan' oZin Za $o'o fin che yeZlyon'.

15-16 Bablable can' bzoj de'e profet Daniel ben' be' xtiZs' Diozen' cana'.
Na' de'en bzoje' nan de que bens' mal so'one' de'en naqus de'e zban juisy
de'e chgue'i Diozan' lo'o yo'odao’ sblao che chio'o bens' Izrael na' yo'oda'ons’
bitoch gonan Zin. Na' cats'le'ile gaqus de'e quinga, canan' le'e nits'sle Jodean'
cheyals' sgwxonjle na' Zja'acle do ya'ada'ote. Le'e chlable de'en nga le'e Sejni'in.

17Na’' 85 zo to bens' chone' dezcanz lao sotea che'liZe'ens', bito gals' yotobe'
Sinlaze' ca' Za' liZe'ena', con cuejyichje'en.

18 Na' lecza ca' bens' zda do yoba bito gals' yebi'e par Zjsyexi'e xadon
che'ens' lize'.

19 Na' ca tyempan' lechguale zdebs gaquan len no'ols ca' zjsnoa' bdao' na'
no'ol ca' chess'sguazs' bidao'.

20Le'e gon orasyon par nich cui cheyals' sgwxonjle tyemp cats' chi' de'e zag
olao Za dezcanz.

21 Cato' gaquo de'e ca' lechguale chi' saqus' bens' Izrael gwlaz checho ca'. Na'
dezd cata'sn gwxe yeZlyon' Xte Za neZa bito snacho bagwdi' bagwxaqus' bens'
can' chi' saqua' bens' Izrael gwlaz checho ca’, na' bito oZinlaZe'e gaqus ca' len
benachan' de'e yobls.

22 7alo' nZia Diozen' bia' yesa'aZaglaogiie' s$a ni yeto bena' cuich zjsmban
cate'an yeyoZ yesa'sZaglaogiie'ena’ Zalo' ca'. Pero por ni che de'en chaque
Diozan' che bens' ca’ chso'onlilaza'le', bens' ca' bagwleje' par ssa'aque’ Xi'ine',
de'e na'ans' cui giie'e latjs yesa'sZaglaogiie' sSa.

23 De'e na'ans' $a no aye'e le'e: “BgiiiaSc nga zo Cristen' ben' gwlej Diozan'
par gaquealene’ chio'o”, 0 $a aye'e le'e: “Na'als zoe'”, bito Sejle'ele che'.

24Zan bens' goxoayag $a'lao yeZlyo nga sse'e le'e de que zjsnaque' Cristan’
o de que chso'e xtiZs' Diozen'. Na' so'one' milagr na' so'one’ de'e naqus yels'
goban par nich yess'sxoayague' bens' ca' bagwlej Diozsn' par ssa'aque’ xi'ine'
Zals' gaque yesa'ax0ayague' lega'aque'.

25 Banezele can' gaques la' bagwdixjue'ida' le'e che de'e ca' ze'e gaqua.

26 De'e na'ans' Ss ase'e le'e: “Zo Cristen' latjs dasen', bito gwzenagle
chega'aque' par aZja'acle. Na' Ss ase'e le'e de que zo Cristan' lo'o yo'ona', bito
Sejle'ele chega'aque'.

27Can' chac cate' chep yesan' chse'eni'in doxenls le'e yoban' to de repentza,
lecza can' gaqua cata'an oZin Za yida' de'e yobls. Diozen' hsele'e nada' golja'
benach, na' yida' to de repentzs na' yoguas'slol bens' yess'sle'ine' nada'.

28 Ngale'en chonen che ben' ne": “Gan' de bia guat nan' chesa'sZag Sod ca'.”
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Can’' gaquo cata'yida Jesocristan' de'e yobla

29 Na' cate yeyoZ chi' saqus' benachsn' lao Za ca', bgliiZzen' bitoch
agwse'eni'in, na'leczs ca' bio'ons'. Na' beljw ca' zjoZia le'e yoban' yesa'sxopan
cheds' Diozan' agwsi'inse' yogus' de'e ca'.

30 Na' cana'ach bens' Za' yeZlyon' yesa'sle'ine’ nada' yida' de'e yobls to lo'o
bejw, nadan' naca’ ben' bsels' Diozan' golja' benach. Yida' nsa'a yels' guac
xen chia'ans' na' yels' chey che'eni’ chia'ans'. Na' bens' Za' yogus' nasyon che
yeZlyon' yesa'sbeZyaSe'e, bens' cui gwso'onlilaZs' nada'.

31 Na' cata'sn yida' to trompetsn' cueZsn ziZjo, na' ssela'a angl chia' ca'
doxenls yeZlyona' par yesys'stobe' bens' ca' bagwlej Diozan' par zjonaque'
xi'ine' gats'steza zjonasslase'.

32 Nezele can' chac do nga len yag yixgliion', cata' bach chzolao chebia
xlague'e, chacbe'ile de que bach zon yela' yejon'.

33 Na' lecza can' cata'sn le'ile gaqus de'e mal ca’' bagwnia' gaqus, cana'ach
anezele de que bazon sZin Za So'o fin che yeZlyon'.

34 De'e li schnia’ le'e, bitona' gat le'e nits'sle lao tyemp nga na'a cats' solao
gaqua yogua'slol de'e ca'.

35Canaquoa de'e ca' chle'icho le'e yoban' na' yeZlyon', yesa'sde chei, pero ca
naqus xtiZa'ans' cagus de'e te cui gaque can' nanns'.

36 Pero ca naqus bi Za bi oran' $o'o fin che yeZlyon', notono no neze, ni que
Zjoneze angl ca' nits' yoban', na' ni que nezda' nada' naca' Xi'in Diozsn'. Tozs
Xa' Dioz nan' neze.

37 Diozan' bsele'e nada' golja' benach, na' can' %oqua ca tyemp che de'e
Noeng', lecza can' gaquas cata'sn nada’' yida' de'e yobls.

38 Bena' ca' gwnita' ca tyemp che de'e Noen' gwZa'azeche' gwse'ej gwsa'ogiie'
na' gwso'elaozechga'aque' boso'oSagne'e na' bosa'sSague' na' no xi'inga'aque'.
Ne'e chso'onte' ca' cata'sn bZin Za gwyo'o Noen' lo'o barcon'len family che' ca'.

39 Bito gwsa'ache'ine' bin' gaques xte cats'achan' goc yejw sio' juisysn' na'
bia' nisen’ yogus'slolga'aque'. Ca'atezaczan' bito sa'ache'i bens' bin' gaqus xte
cata'schan' yida' de'e yoble.

40 Quingan' gaque cata'sn yida' de'e yobls, chops bens' nite'e do yoba, toe'
yezi' yeca' Diozan', na' yetoe' yocua'ane'.

41 Na' chops no'ols nite'e chso'ote', toe' yezi' yeca' Diozen', na' yetoe'
yocua'ane'.

42De'e na'ana' le'e so probnid par cats'sn yida' de'e yobls, cheds' bito nezele
bi Za bi oran' yida' de'e yobls, nada' naca' Xanle.

43 Le'e gon xbab che de'e nga, Zale' neze xan yo'ons' do bi or lao yelen'
aZin bens' bguanne' liZe'ena', 1a' gwnaze' par nich bito giie'e latjs So'o be'ens’
liZe'ena' par cuane' Sinlaze'ens'.

44De'e na'ana' Za, le'e so probnid par cats'sn yida' de'e yobls cheds' cats'an
cui chonle xbab yida' ca nan' yida' de'e yobls, nada' naca’ ben' bsels' Diozan'
golja' benach.

Mos ben’ chon gtien na’ mos ben’ cui chon gtien

45 Nota'stezle Ss zotezs zole probnid dote tyemp, gwxaqus'slebele ca to
mos bens' naque' bens' sin' na’ bens' chon complir can' cheyals' gone'. Na'
gwxaqua'slebele ca to mos ben' gwlo'o xane'ens' lao ne'e liZe'ens' cata'sn
gwze'ens' par nich chneZjue' de'e chsa'o yogus' mos che' ca' yela' cate' chZin
or chsa'ogue'.

46 S5 to bena' mossn' chontezs chone' can' non xanen' mendad, mbalaz
socze' cate' yeZin xane'ens'.
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47De'elichnia'le'e, xane'en cue'e lao na' xmose'ens' yogus'slol de'en deine'.

48 Pero $o mosan' naque' bens' mal na' gone' xbab ane'": “BagwZei xanan'.

49 Nach $s solaocle' chine' mos ca' yela' na' ye'ej gaoxatteze' len no bens'
gle'e zo,

S0nach xane'ens' yeZine' to Za senyale' le' to or cui nacbe'ine'.

51 Na' por ni che de'en cui chon mosan' can' cheyals' gone', xane'ens'
chinchgte' le' yid soten' xte ca gate'. Gaqus che' can' chac che nots'stezs
bens' goxoayag, chjsya'aque' gabilen' gan' chess'sheZyaSs' bena' na' chsa'oyejo
leyga'aque'ens'.

25
Jempl che Sino'ol gliego' ja'aque’ to yelo' goSagna'

1 Nach Jeso'osan' goze'e disipl che' ca: —Yels' gwnabia' che Diozan' ben'
zo yoban' gwxaqua'sleben ca de'e nga goqus. Goc to yels' goSagna' na'
bazjexi' bens' goSagna'ana' X0'ole'ena’. Na' nits' Si no'ol gliego' zjonaque' migw
che bens' ca' chesa'sSagna'ana’. Na' zjonxobe' lintern chega'aque'en ja'aque'
josa'aleze' cate' yesyo'achoj bens' ca' liz no'olsn' par nich sZja'aque' 1liZ bens'

yon' txen.

2Na' gueya' no'ol ca' gwnite'e probnid, na'no'ol ca' yegueys'bito goss'snite'e
probnid.

3 Cate' gwsa'aque' liZga'aque'ena’, zjonxobe' lintern chega'aque'ens' pero
bito gwso'oxe'e Imet gan' yoZs petroly de'en yoso'ochine' cats' yebiZ de'en
yoZa lo'o lintern chega'aque'ens'.

4 Na' no'ol ca' gueys' cats' gwsa'aque' liZga'aque'ens’, gosa'sxobe' lintern
chega'aque'ens' na' gosa'sbecyichje' gwso'oxe'e Imet gan' yozZs petroly de'en
yosa'achine’ cats' yebiz de'en yoZa' lo'o lintern chega'aque'ens'.

5 Na' gosa'aZei bens' goSagna' ca', na' yogue' bena' ca' gosa'sbeza lega'aque’
gosa'stase' lao chesa'sbeze'ens'.

6 Na' do chel, to bens' gwne' ziZjo, goZe' lega'aque": “Bachesys'achoj bens'
goSagna' ca'. Le'e So'o ZjoSagga'acchone'”

7Na' cats' goZe' lega'aque' ca’, yoguas' no'ol ca' gosa'szeche' na' gosa'aque'e
bao' de'en zo lao meS che lintern chega'aque'ens'.

8Na' no'ol ca' cui gosa'anits' probnid gwse'e no'ol ca' yegueys': “;Ebito gon
lats' petroly chelen' neto'? la' bachebiZ cheto'ons'.”

9 Nach no'ol ca' gwse'e lega'aque': “Bito gaqus gonlata'sto’ chele la' de'en
de cheto' bito gaquen par yogus'scho. Le'e Zja'ac le'e Zjoxi' chelen' gan'
chso'ote'enns".”

10 Nach no'ol ca' cui goss'snits’ probnidsn’ ja'aque' josa'sXi'e petrolyesn'. Na'
lao zja'aque' gwxi' petrolysn' besys'sZin bens' ca' choso'oSagna' iz bens' byon'.
Na'no'ol ca' gosa'anits’ probnid gwso'e lo'o yo'ons' gan' chso'one’ gastan' txen
len bens' ca' chosa'aSagna'ana’. Nach mos ca' boso'oseyjue' puertsn'.

11Na' cats' besa'sZin no'ol ca' jesa'sxi' petrolysn' na' gosa'sne' cho'a puertan/,
gwse'e ben' zo cho'a puertsn': “Sefior, bsaljwSga puertsn' par nich So'oto'”

12 Pero na' ben' zo cho'a puertsn' goZe' lega'aque': “De'e li chnia' le'e, bito
saljua' par So'ole 1a' bito nombi'a le'e.”

13 Nach goze' Jeso'osan' disipl che' ca': —Ca'aczan' cheyals' sole probnid
bats'squan' yida', cheds' bito nezele bi Za bi oran' yida' yeZlyo nga de'e yobls,
nada' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach.

Jempl che ben' bocua'anlene' xmose' ca’ mechan’
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14 Na' gela' gwnabia' che Diozan' ben' zo yoban' gwxaqus'sleben ca de'en
nga. To bens' gwyeje' nasyon zits'. Na' ze'e se'e goxe' mos che' ca’' na' gwlo'e
lao na'aga'aque' xmeche'ens’ par gwso'onene'en negosy.

15 Toe' bocua'anlene' gueya' mil pes. Na' yetoe' bocua'anlene' chopa mil.
Na' yetoe' bocua'anlene' tmil. BneZjue'en lega'aque' segon can' chac so'on to
toga'aque'. BeyoZ bene' ca' gwze'e.

16 Ben' bocua'anlene' gueya' mil le'e gwzolaote chone' negosy len mechan'
na' bene' gan yegueya' mil pes.

17 Le'egateza ca' ben ben' bocua'anlene' chopa mil. Le'e gwzolaote chone'
negosyan' len mechsn' na' bene' gan yechopa mil.

18 Na' ben' bneZjue' tmil gwyeje', jacuase'e xmech xane'ens' to lo'o yech de'e
agwche'ene'lo'o yon'.

19 Goc s$a gwza' xan mos quinga cate' beZine' nach bene' mendad ja'ac
xmose' ca'laogiie'ena’ par bosyo'odie' cuent.

20 Na' mosan' ben' bocua'anlene' gueya' mil pes bZine' laoglie'ens’ na'
goZe'ene": “Xana', ni de de'e gueya' mil de'en beno' nada'. Na' babena' gan
yegueya' mil.”

21Na' xane'ens' goZe'ene': “Babeno’ de'e giien. Naco' mos giien na' syempr
chono' complir can' cheyals' gono'. Beno' can' cheyals' gono' len de'e daon’
bocua'anlena' le', na' na'a gona' lao na'o de'e xenchls. Gwyo'o na' gona' par
nich so' mbalaz len nada'.”

22 Nach cats' bZin ben' bocua'anlene' chopa milsn' goZe'ene': “Xana', ni de
de'e chopa mil pes de'en bocua'anleno' nada’, na' babensn gan yechopa mil.”

23 Nach goz xane'en le': “Babeno’ de'e giien. Naco' mos giien na' syempr
chono' complir can' cheyals' gono'. Beno' can' cheyals' gono' len de'e daon'
bocua'anlena' le', na' na'a gona' lao na'o de'e xenchls. Gwyo'o na' gona' par
nich so' mbalaz len nada'.”

24 Nach cate' bezZin ben' bocua'anlene' tmil, nach goZe' xane'ens": “Nga
de xmecho' de'en bocua'anleno' nada'. Nezda' de que le' naco' to bens' znia.
Chelapo' de'en gwsa'az bens' yobls, na' chotobo' cwse§ gan' gwso'on bens'
yobls Zin.

25 De'e na'anas' gwya'a joche'ena’ to yech na' bcuasa'a xmecho'ons', cheds'
bZeba' S5 sgwnitla'an. Na' na'a bezi'iSgan'”

26 Nach xane'en goZe'le': “jNaco' mos mal, na' naco' xagiied! Chacdo' de que
chelapa'gan’' gwsa'az bens'yobls, na' chotoba' cwses gan' gwso'on bens' yobls
Zin.

27Na'$s chacdo' chona' ca', ¢bixchen' cui gwlejo' xmecha'an bens' yobls Zlac
cui gwzoa'? na' na'a babela'a yezi'an len yichjei Zals' ca'.”

28Nach goZe' xmose' ca'yela': “Yeca'ale mechan' de'en bocua'anlena' be'ens'
na' sgwneZjwlen ben' banoxs' §i mil pes.

29 Can' naquan, ben' chon giien len de'en chneZjo xane'en le', xane'en
gwneZjochcze' che', nich gats' de'e scha'och che'. Pero na' be'ens' cui chgon
Zin de'en chnezjo xane'en le', yeca'a xane'en de'e da'on bneZjue' le'.

30 Na' ca naqus mos mal nga le'e yebeje' fuerls gan' lechguale naqus Zchol

(R}

na' cueZyaSe'e na' gaoyejo leye'ens'.
Can’' gaqua cata' Jeso'osan’ gone'yels' jostis che yogua' nasyon
31 Diozan' bsele'e nada' golja' benach, na' cate' yida' de'e yobls nsa'a yels'

chey che'eni' chia'ans', na' chi'a angl chia' ca' na' cui'a gan' chey che'eni’' na'
nabi'a.
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32Yogus' bens' ban na' yogus' bena' guat che yogus' nasyon gona' mendad
da'aque' laogua'ans'. Na' cate' banits' yogue'e na' la'aga'aca'ane' can' chon to
bens' goye xils' cats' chbeje' partls xils' ca' na' partls Sib ca'.

33 Na' bens' ca' zjenaqus bens' giien lao Diozan' de'en baboso'ozenague'
chia'sgwnits'sga'aca'ane’ cuitan'licha. Pero bens' mal ca' sgwnits'sga'aca'ane’
cuitan'yegls.

34 Na' nada' naca' Rei yapa'a bena' ca' nits' §la'a lichan': “Baben Xa' Diozan'
par nich le'e zole mba. Le'e da nga par nich gona' ca nabi'ale txen len nada’
can' banZzia Diozan' bia' dezd gwxe yeZlyon'.

35Gona' ca nabi'ale cheda' cata' gwdona'le'e benle de'en gwdaogua'. Na' cata'
bgtiilda' nis, le'e benle de'e giie'eja’. Na' cate' goca' ca bens' zita' le'e bebeile
bgiiialaole nada'liZlen'.

36 Na' cate' cui gots' de'e chaza', le'e benle de'e gwyaza'. Na' cate' gocSenda'
le'e bedstiple laZa'a. Na' cate’ gota'a liZya, le'e bedslana'sle nada'.”

37Na' yogus' bens' giien ca' sse'e nada': “Xanto' ¢baten' ble'ito’ le' gwdono'
na' bento' de'e gwdaogo'? Na' ¢baton’ bgildo' na' bento' de'e giie'ejo'?

38 Na' ¢batan' goco' ca bens' zits' na' bebeito' bgiiialaoto' le'? Na' ¢baten’
ble'ito’ le' cui gots' de'e chazo' na' bento' de'e gwyazo'?

39Na' ¢batan' gocSendo' 0 goto'o liZya na' bedelans'sto’ le'?”

40 Na' nada' naca' Rein' yaps'sga'aca'ane’: “De'e li chnia' le'e, laogiie de'en
beyaSs'slaza'sle bens' ca' zjsnaqus ca biSa'a na' ca zana' por ni che de'en
chso'onlilaZe'e nada’, la'ana'scza cuitec bi zjezaque'e par len benachsn’, lencza’
nada'an beyass'slaza'sle.”

41 Nach bena' ca' nita' yegls, bena' mal ca', yapa'sga'aca'ane': “Le'e cui'iZe'
ca'als. Banchoglaon chele cuiayi'ile yels' glien de'e mal chelen'. Le'e Zja'aclo'o
Yi' gabil de'en cui chyol, yi' de'en bxen Diozsn' gan' yess'szi' de'e gwxiye'ens’

en angl bzelao chei ca' castigw zejlicane.

42 Le'e 7ja'ac gabilen' cheds' cate’ gwdona' bito benle de'en gaogua'. Cate'
bgtilda' bito benle de'e ye'eja'.

43 Cato' goca' ca bens' zite' bito bebeile ggiiialaole nada' liZle. Cats' cui gote'
de'e chaza' bito benle de'e chaza'. Cats' gocSenda' na' cata' gota'a lizya, bito
bedslans'sle nada'.”

44 Nach lega'aque' yosyo'oZi'e XtiZa'a yesa'ane': “Xanto', ¢baten' gwdono'?,
¢baten' bglildo'? na' ¢baten' goco' bens' zits'?, ¢baten' cui gots' de'e chazo'?,
¢batan' gocSendo'? na' ¢batsn’ goto'o lizya na' bito beyase'eto' le'?”

45 Na' cate' yeyoZ ssi'e nada' ca', yaps'sga'aca'ane: “Laoglie de'en cui
beyaSs'slaZa'sle bens' ca' zjsnaqus ca biSa'a na' ca zana' por ni che de'en
chso'onlilaZe'e nada’, la'ana'scza cuitec bi zjezaque'e par len benachesn’, lencza’
nada'an cui beyaS$s'slazs'sle.”

46 Nach bens' mal ca' yesa'azi'e castigw che xtols'sga'aque'ens' zejlicane.
Pero bens' giien ca' yesa'szoe' len nada’ zejlicane.

26

Boso'oxi'e can' so'one'yesa'azene' Jeso'osan’
1Cats' beyoZ be' Jeso'osan' diZa'an ca', goZe' disipl che' ca':
2 _Banezele de que yechops Zazen' gals' Ini pascw chechon’, na' ca na' gaca'
laona'bena' contr chia' ca' nich so'ote’ nada' yosa'ade'e nada’ to le'e yag coroz,
nadan' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach.
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3Nach bxoz sblao ca' na' bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e
Moisezan' na' bens' gols blao che chio'o bens' Izrael besa'sdobe’ chyo'o che
bens' gwnabia' che bxoz ca', ben'le Caifas.

4 Na' boso'oxi'e naclen' so'one' par yess'szene' Jeso'ossn' bgass'sze na'
so'ote'ene’.

5Na' gosa'ane': —Bito gotchone' Za Inina', par nich cui yess'sdops bens' ca'
banits' lao syodan' na' yess'adilslene’ chio'o.

To no'ola bcuase' set zix yichj Jeso'osan’

6 Nach Jeso'osen' len disipl che' ca' ja'aque' Betania, liZ to bens' le' Simon.
Na' Simon nan' giie'ine' yiZglie' de'en ne' lepr antsls.

7Na' cats' besa'aZine' 1iZ Simonns' gwche' Jeso'osan’' cho'a mes che'ens'. Na'
ca' chi'e cata'aczls bZin to no'ols noxe'e to Imet de yej fin de'e yoZa to set de'e
lechguale zaque'e de'e chla' zix. Na' no'olsn’ bcuase’ seten' yichj Jeso'osan'.

8 Na' disipl ca' cats' besa'sle'ine' can' ben no'olsn' besa'sZe'e na' gwse'e
ljueZjga'aque': —¢Bixchen' con benditjeine' seten'?

9 Giienchls Zala' bete'en na' mech xenns' de'enle'ine’ chei sgwneZjue'en bens'
yasa'.

10 Na' cats' bene Jeso'ossn' xtiZs'sga'aque'ens’, nach goZe' lega'aque: —
¢Bixchen' chnele che no'olan'? Glienchgua babene'len nada'.

11 Ca naqus bens' yass' ca' syempr nita'scze' len le'e, pero ca naca' nada'
yeSloZgan' soa' len le'e.

12De'en bcuass no'olen' seten' yichja'ana' bene' de'e non gone'ene’' nada' Zan'
so'ote' nada' na' sgasa'a, can' choncho len cuerp che bens' guaten'.

13De'elichnia’le'e, cate’ chixjue'ile diZs' glien diZs' cobs chia'ans' gass' laljen
doxenls yeZlyo nga, na' lecza guass' gwlaljs diZa'san can' ben no'olsn’ nga len
nada', na' bens' zanns' so'one’ xbab ca giienns' bene'.

Jod Iscariotan' bene' Jeso'osan' lao na' bena' contr ca’

14 Gwde de'e quinga, Jod Iscarioten' ben' goqus txen len disipl ca' §iZin
gwyeje' lao bxoz sblao ca’

15 par jeZe' lega'aque": —¢Ja'aqua'sts’ gonle nada' na' gona' Jeso'ossn' lao
na'ale?

Nach boso'oxia’ bens' ca’' boso'oneZjue'ene' Sichoa mech plat.

16 Nach Jodsn' lao orzs gwzolao gwche'enaogiie' bats'squen' so latje gone'
Jeso'osan'lao na'aga'aque’ens'.

Lao gwsa'ogtie' xse' Jeso'osan' blo'ine’ lega'aque' naquon' ZjaSya'azalaZe'e ca
de'en agwneZjo cuine' so'ot bena'le'

17Na' Za nech Za lnin' cata'sn chsa'ogiie' yetxtil sin cui bi xne'i nchixs, ja'ac
disipl ca' gan' zo Jeso'osen' na' gwse'ene': —;Ga che'endo’ Zje'eni'ato' de'en
gaocho xSe' Ini pascon'?

18 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Le'e Zja'aclao syodan'liZ to bens' yeZagle
na' ye'elene: “Maestran' ne' de que bazon aZin Za so'ote'ene' na' lizo' nga
chene'ene’ gaolento'one’ x3e' Ini pascon'.”

19 Nach gwso'on disipl ca' can' ben Jeso'osan' mendad, jesa'ssi'ini'e de'en
gwsa'olene’ le' x3e' Ini pascon'.

20Na' cata’' beyoZ gwxen, Jeso'osan’ len disipl che' ca' SiZin gosa'abi'e cho'a
mesan' gwsa'ogue'.

21Na'lao chsa'ogiie'ena’ goz Jeso'osan' lega'aque': —De'e li achnia’ le'e, to le'e
gonle nada'lao na' bens' contr ca'.
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22 Nach de'e juisy de'e gwsa'aquene' cats' beyoZ gwne' ca', nach to toe'
gwse'e le: —Xana', jonada'an gona'le'lao na' bens' contr ca'?

23Nach goZe' lega'aque': —To ben' babne' ne'ens’ txen len nada' lo'o platen’,
le'ena’ gone' nada'lao na' bens' ca'.

24 Banaquaczan so'ot bens' nada' can' nyoj XtiZs' Diozan' nan gaqus chia’,
pero probchguazs be'ens’ gon nada'lao na' bens' contr ca'. Nca'als Xneze Zals'
cuicls golje'ena'.

25 Nach Jodan', ben' bene' Jeso'osan' lao na' bens' contr ca', goZe'ene': —
Maestr, ¢onadan’ gona'le'lao na' bens' contr ca'?

Jeso'osan' goZe'ene': —Nezczado' $o le'ens'.

26Na'lao chsa'oglie'ens' gwxi' Jeso'osan' yetxtilan', be'e yels' choxcwlen che
Diozen'. Gwde na' bzoxje'en nach be'en disipl che’ ca', goZe' lega'aque': —Le'e
gaon. Lenna' cuerp chia'ans'.

27 Nach leczs bexe'e bassn' gan' yoZs nis oban', na' lao noxe'en be'e yels'
choxcwlen che Diozsn' nach bozneZjue'en lega'aque' goze'e: —Yogua'ale le'e
ye'ej de'en yoZs lo'o bas nga.

28 Lenna' xchena'ans'. Na' xchena' na'ana' laljs par nich yezi'ixen Diozen'
xtola' bens' zan, na' de'en laljonns' solao gaqus de'e cobs de'en ben Diozan'
lyebe gone' par gaquoalene' benachan'.

29 Echnia’ le'e na'a zelao che'eja’ nis oban'. Pero de yeto de'e yebeichecho
mazachls can' chebeichonis oban', lenns' de'en socho mbalaz zejlicane cats'sn
socho txen gan' nabi'alen Xa' Diozan'.

Jeso'osan’ gwne' de que Bedan' cui chebe’ s nombi'ene’

30Na' beyoz gwse'ej gwsa'ogiie' gwso'ole' to imno nach bess'schoje' ja'aque’
ya'a de'en nzi' Olibos.

31Na' lao zjengiie'e nezan' Jeso'ossn' goZe' disipl che' ca': —NeZe' yogua'sle
cuejyichjle nada’ por ni che de'en gaqus chia'. Gaqus can' nyoj XtiZs' Diozsn'
nan: “Gota' bens' goye xils'ans' na' xils' che' ca' sa'ass'slassb.”

32Pero na' cats' yosban Diozan' nada' ladjo bena' guat ca', yobachda' nada’
yeya'a Galilean' cle cale'e.

33 Nach Bedan' goZe' Jeso'osan: —Nada' cuat cuejsyichja' le' la'ansa'aczs $a
yogus' bens' yeziqua'schls yesa'sbejyichjle' le'.

34 Jeso'osan' goZe'ene': —Bed, achnia' le' bito cueZ lecon' neZe' antsls ze'e
gaquso Son las cui chchebo' de que nombi'o nada'.

35Nach Bedan' goZe'ene': —La'ana'aczs $a chonclsan byen guatlencza'le', bito
ania' de que bito nombi'a le'.

Na'lecza ca' sagwse' yogus' disipl che' ca'le'.

Jeso'osan’ bene' orasyon lo'o gliert de'en nzi' Getsemani

36Na' cate'Jeso'osan'len disipl che' ca' bess'sZine' latjon' gan' nzi' Getsemani,
na' goZe' lega'aque': —Ngaza lecue' Zlac Sa'a de'e na' Zjena' orasyon.

37 Na' gwche'e Bedan', len chops xi'in Sebedeon' Jacobasn' len Juanns'.
Na' Jeso'ossn' gwzolao gwzochgie' trist, na' de'e juisy de'e goquene' lo'o
yichjla'aZzda'oglie'ena’.

38 Nach goze' lega'aque": —Tristchgua zo yichjla'aZda'ogua'ans’ xte bachonsn
yela' got. Lecuezo nga na' sole sna'azle len nada'.

39 Nach gwdie' gwyeje' yelats' delant na' jete'e goscho'als lao yon' nach
bene' orasyonns' gwne'": —Xa', ¢;oguaqus te ca'azs de'en chi' saca'ans'?, pero
bito che'enda’ gaqus de'e nia' nada’, sino gaqus con can' snao' le'.
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40 Cata'aczls beZine' gan' nits' disipl ca' Sons joyedi'e lega'aque' chasa'stase’.
Na' goZe' Bedan': —¢Eni to or bito bchejele sna'azle len nada'?

41Le'e na', na' le'e gon orasyon nich cui co'o gwxiye'en le'e nez mal. Nezda'
chene'ele ana'azle len nada’, pero cui chzoile.

42Na'gosze'e gan‘ nite'ens' de'e yobls, jezene' orasyonns', gwne': —Xa', S cui
gaqus te ca'azs de'en chi' saca'ans’, con can' che'endo’ le' gaqua.

43 Na' bezZine' gan' nite'ens' de'e yobls jeyezdi'icze' bachssa'stase’ tant
bachac $s tasga'aque'.

44 Na' gwze'e de'e yobls gan' nite'ens' jene' orasyonns' de'e sagwyon lase, na'
gwnacze' can' bagwne'.

45 Nach bezZine' gan' nite' disipl ca' Sons nach goZze' lega'aque": —¢Ene'e
chtasle? ¢Ene'e chonle dezcanz? Diozan' bsele'e nada’' golja' benach na' na'a
bach bZin or chia’' par gaca'lao na' bens' mal ca' par so'ote' nada'.

46 Le'e secha. Le'e So'o. Baza' ben' gon nada' lazs' na' bens' contr ca'.

Jodan' bdie' Jeso'osan' lao na' soldad ca’

47 Necho'ete Jeso'osen’ diZa' ca' cata' bZin Jodsn' ben' naqus cuent lao disipl
ca' Sizin. Na' Zague' zan bena' boso'osels' bxoz sblao ca' na' bens' gols blao che
chio'o bens' Izrael. Na' zjonale'e spad na' zjonlene' no yag.

48 Na' Jodan' babzejni'ine' lega'aque' can' gone' par sgwdie' Jeso'osan' lao
na'aga'aque'ens, goze' lega'aque": —Ben' gaogua' bxidsn', le'ens’ senle.

49 Na' cats' bZine' gan' zo Jeso'osen' le'e bgliigua'ste' cuite'ens’ na' goZe'ene':
—Padiox Maestr.

Na' gwdaogilie'ene' bxiden' pero cagus do laZe'en bene' ca'.

50Jeso'osan' goZe'ene': —Migw chia’, ¢bixchen' za'o nga?

BeyozZ gwne' ca'le'e gosa'ahigua'ste bens' ca’' gwso'oxe'ene’.

51Na' to ben' naqus txen len Jeso'ossn' gwlej spad chen' gwdine'en mos che
bens' gwnabia' che bxoz ca', gwchogtechgiie' §la'a nague'ens'.

52Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Bego'o spad chio'ona'lo'o liZe, 1a' yogus' bens'
chso'ot bens' len spad, leczs len chsa'atene'.

53 ;Ebito nezdo' de que gaques naba' lao Xa'ans' par le'e sels'ste’ mazls gyon
SiZina mil angl bens' ssa'aclen nada'?

54 §5 le'e tilolenle bena' quinga par yoslale nada’, ;nacxa gaquen gaqua
complir can' nyoj XtiZs' Diozan' nan can' cheyals' gaquan'?

55 Na' lao bazjenoxe'e Jeso'osan', goZe' lega'aque": —¢Eca to bens' bguanns'
chsaqus'slebele nada' za'acle len spad len yag zedexenle nada? Yogus' Za
gwgh'l'a len le'e na' bsed blo'ida’ bens' lo'o yo'odao' sblaon' na' cui gwzenle
nada'.

56 Pero laogiie de'en chac yogus' de'e quinga chac complir XtiZs' Diozan'
de'en boso'ozoj de'e profet ca' bens' ca' gwso'e XtiZe'ena' cana'.

Na'lao or na' bosyo'oxonj yogus' disipl che' ca' gosa'sbejyichje'ene'.

Gosa'ache'e Jeso'osan' lao bena' golo bena' blao che Izraelon’

57 Na' bens' ca' gosa'szen Jeso'osen' gosa'sche'ene' lao Caifasen' ben'
naquach bxoz sblao che chio'o bens' Izrael gan' bazjendobs bens' ca'
choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezen' na'len yeziqua'schls bens'
gola blao ca' chass'snabia’ nasyon chechon'.

58 Nach Bedsn' jonaogiie' Jeso'ossn' zits' zita'sls xte bZinte' liZ bxoz sblaons’,
na' gwyo'e chyo'ons' na' {achi‘e len bens' ca' zjonaqus xa'ag che yo'odao’
ablaons', cheds' gone'ene' le'ine' naqusn' zelao gaques len Jeso'osan'.
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59 Nach yogus' bxoz sblao ca' na' yeziqua'schls bens' gols blao ca'
chess'anabia’ nasyon Izrael chechon' chasya'syilje’ bens' so'e diZs' contr
Jeso'osen' parzs nich so'ote'ene’ la'ana'saczs S diZs' glienlaZa'ana'.

60 Pero goc sSa hito besys'sZelene' chops bens' aso'e diZs' de'en yedile
la'ana'sczs bens' zan gosa'snite’ testigw fals contr le'. Gwde na' besa'achoj
yechopa testigw fals ca’' na' bedile can' gosa'sne'.

61Na'gosa'ane": —Benga gwne': “Nada' guaqus yochinja' yo'odao’ sblao gan'
cho'ela'ocho Diozesn', na'lao Sons Zazs yeyona'an.”

62 Nach gwzoZa' ben' naquach bxoz sblao goZe' Jeso'ossn': —¢Ebito bi de bi
nao' ca naqus de'e nga chosa'scui$ bens' quinga le'?

63 Jeso'osen' bitobi gwne'. Nach goZ bxoz sblaons' le": —Echnia’ le' gwna
neto' na' bzo Dioz ben' zo zejlicane gaque' testigw S le len’ Crist Xi'in Diozsn'
ben' gwleje' par gaquslene' nasyon chechon'.

64Jeso'osen’ goZe'ene": —Le ben' nao' na' nada'. Diozan' bsele'e nada' golja'
benach. Na' achnia’ le'e, gwZin Za le'ile nada' chi'a cuit Diozen' ben' naps
le'ezelaogiie yela' guac xen, na' nabi'a txen len le', na' le'ile nada’ yetja' yoban'
to lo'o bejw.

65 Cate bene bxoz sblaons' xtiZs' Jeso'osen' gwso' gwcheza' xe'ens’ 1a' par
le' de'e mal juisysn' gwna Jeso'ossn’, nach gwne': —Babenecho na'a babZia
bnite'e Diozan'. {Nochxa testigon' chyaZjecho?

66 Na' ¢naquan’ anale che'?

Nach bens' ca' bosyo'oZi'en gwse'ene': —BabZia bnite'e Diozen' na' cheyals'
gate'.

67 Nach boso'oza' xene'e cho'alao Jeso'osan', na' gosa'sbaZe'ene', na' bale'
gosa'agape'e xague'ena'.

68 Nach gwse'ene': —Salen' naco' Cristan' ben' gwlej Diozen' par gaqusleno'
nasyon chechon', gwneya'aSc gwna neto’, ;non' chgaps'le'?

Bedon'bito gwchebe' $a nombi'e Jeso'osan’

69Na'lao chac de'e quinga, chi' Bedsn' chyo'ons' cate’ bZin to no'ol criad che
Caifasan' goZe'ene': —Leczo leno'le' naco’ txen len Jeso'os bens' Galilean'.

70 Na' lao yogus' bens' ca' Za'ana', Bedan' bito gwchebe' §s naque' txen len
Jeso'osen' na' gozZe' no'olan': —Bito nezda' bi diZs'an cho'o.

71 Gwde beyoZ gozZe' no'olan' ca' gwyeje' cha'asilan', na' bezle'i yeto no'ol
criadesn’ le', na' goze'e bens' ca' Za'ana": —Benga naque' txen len Jeso'os bena'
Nasaretan'.

72 De'e yobls bito gwchebe' S5 le naque' txen len Jeso'ossn' nach bzoe'
joramentsn' lao Diozsn' goZe' no'olen": —Bito nombi'a be'ens' nao' ca'.

73 Na' chacczs $loZ, gosa'sbigus' bens' ca' Za'ana' gosa'sze'e Bedan': —De'e
licze, chono' txen len bens' ca’ cheds' ca nga chnio' ngazs nacbia'.

74Nach Bedan' goZe' lega'aque': —Diozan' gone' nada' castigw Ss chonlaZa'an
nia' bito nombi'a be'ens'. Chzoa' jorament lao Diozasn', bito nombi'ane’.

Na'le'e gwchezte to lecw.

75 Nach joza'alaZo' Bedan' can' goZ Jeso'osan' le": “Son las gaqua cui chchebo'
Sa nombi'o nada' cate' cuez lecon'” Nach beza' Bedan' lechguale gwchezZyaSe'e
tant de'e goquene'.

27

Gosa'ache'e Jeso'osan' lao Pilaton’
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1 Na' cato’ gwye'eni’ beteyon', yogus' bxoz sblao ca' na' yeziqua'achls
bens' gols blao ca' chess'snabia’ nasyon chechon' bess'sdope’ jont na'
gosa'achoglaogiie'en de que so'ote’ Jeso'osan'.

2 Nach boso'ocheje'ene' na' le'e gosa'sche'ete’ene’ jse'ene'ene' lao na' Gob-
ernador Ponsio Pilatan'.

Jodan' beyot cuine’

3Na' Jodsn' ben' bdie' Jeso'osan' lao na' bens' ca', cats' dgocbe'ine' de que
bagoso'ochoglaogiie'en so'ote’ Jeso'osan', beyejene' de'en bdie' le' lao na' bxoz
ablao ca' na' bens' gols blao ca'. Nach gwyeje' laoga'aque'ena’ par bonezZjue'
lega'aque' Sichoa mech platen'.

4 Nach goZe' lega'aque': —Malsn' bena' bdia' lao na'alen' to bens' cui naps
dols'.

b Na' gwse'ene": —Bitobi dols' naps neto' de'en beno' ca', la' de'e nezzado'on
eno'.

5 Nach Joden' bozale'e mech ca' lo'o yo'odao’ sblaons’, nach beze'e, na'
joyelo'o don' yene' par beyot cuine'.

6 BeyoZ beza' Jodan', bxoz ablao ca' besya'stobe' mechan'. Na' gwse'e
ljueZjga'aque': —Bito de lsens co'ochon lo'o caj gan' yo'o mech che yo'oda'ons’,
cheds'1la’ naquan mech de'en gwdixjwcho par nich gotcho be'ens'.

7 Na' boso'oxi'e yesa'szi'e to yeZlyo de'en de che to bens' giien yess' len
mechoan'. Na' gosa'szi'en par to capsant gan' yess'scuase'e benas' zits'.

8Na'yezlyons' nzi'in “Capsant Chen” xte Za neZa cheds' gosa'szi'en len mech
de'en gosa'ayixjue' par gwso'ote' Jeso'osan'.

9 Can' goqus par nich goc complir can' bzoj de'e profet Jeremiassn' ben'
be' xtiZe' Diozen' cana’, gan' nan: “Besys'szi'e Sichoa mech platen’, de'en
gwsa'aque bals bens' Izrael zaqua' ben' bess'sgue'ine’ens'.

10 Na' len mechan' gosa'szi'e yeZlyo che to bens' glien yess', can' gwna
Xancho Diozan' nada' gaqus.”

Bosa'acuise' Jeso'osan' lao Pilaton’

11 Na' bZin Jeso'osen' gwzeche' lao gobernadorsn’, nach gobernadorsn'
goZe'ene": —¢Elen' naco' Rei che bens' Izrael ca'?

Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Le ben' nao' na' nada'.

12Na' bito bi gwna Jeso'osan' ca de'en boso'ocuis$ bxoz sblao ca'le' na' bens'
gola blao ca'.

13Nach Pilatsn' goZe'ene': —;Ebito chendo' catec de'e zan xya nga chsa'ogiie'
contrle'?

14 Pero Jeso'osan' ni to xtiZe'ena' bito boZi'e, xte bebanchgieicze gob-
ernadoran'.

Gosa'achoglaogtie'en so'ote’ Jeso'osan’

15Na' de to costombr de que Za lni pascw sgwsan gobernadoran' to pres, con
bens' yesa'snab bens'lao’ syoda ca'.

16 Na' lizya na' de to pres bens' zechgua chei naque' bens' mal na' le'
Barrabas.

17 Nach Pilatsn' goZe' bens' ca' zjondoban': —¢Noe' bens' quinga chene'ele
gwsana'? ¢EBarrabas na' o s Jeso'os nga ben' chesa'sne' naqus Crist chele?

18 Gone'ene' sagwsane' Jeso'osan' 1a' nezene' ni che de'e zjoZiague'i bxoz sblao
ca'Jeso'osan', de'e na'ans' boso'odie' le' lao ne'ens'.

19 Ca’ chi' Pilaten' gan' chone' yels' jostisen’, bZin to rson de'e bsels' no'ol

[

che'ens’ goZe'ene': “Bitobinon ben' par bi castigon' sgwneZjo'one', zdaczs ben'
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licha. De'e zan de'e bZaglaochgua' biSyele len yel de'e gwneida' por ni che de'en
chac che be'ens'.”

20Na' bxoz sblao ca' na' bens' gols blao ca' gosa'ago'oyele'e bens' ca' Za'ana'
par yess'snabe' sgwsane' Barrabasen' na' yess'snabe' gone' mendad so'ote’
Jeso'osan'.

21Nach gobernadoran' goZe'lega'aque' de'e yobla: —¢Noe' bena' quinga chopa
chene'ele gwsana'?

Nach gwse'ene': —Barrabas na'.

22 Pilatan' goZe' lega'aque": —¢Bixa gona' len Jeso'os, ben' chess'sne' naqua
Crist chele?

Na'yogue'e gwse'ene': —Bde'e le'e yag corozen'.

23Nach gozZ gobernadoran' lega'aque': —¢Bixa de'e mal babene'ens'?

Na'lega'aque' gwso'osye'e ziZjoch gosa'sne': —Bde'e le'e yag corozan'.

24 Gocbe'i Pilaten' cuiczs bi de gone'. Bachyals'ach chso'one' scandl juisy.
Nach bsele'e to bens' joxi'e nis par bone'e lao bens' ca' Za'ans' na' goze'
lega'aque': —Zdaczs benga licha. Bitobi xbaga'a naqusn ca de'en gate', cheds'
de'en nezze le'ena’ gate'.

25 Nach yogus' bena' ca' gosa'ane: —Xbague' neto' na' xbagues' xi'into'
naquen che yels' got che benga.

26 Nach bsan Pilaten' Barrabassn'. Gwde na' bene' mendad gosa'ayin
soldad ca' Jeso'osen’', nach bene'le' lao na'aga'aque’ par yoss'sde'ene’ le'e yag
corozan'.

27 Nach soldad che gobernadoran' gosa'sche'e Jeso'osan' lo'o yo'o che gob-
ernadoran’, nach bosyo'otobe’ yogus' soldad ljueZjga'aque' ca'.

28Na'gosa'ayine' xala'an Jeso'osan' na' bosa'sguacue'ene’ tolachs' color sxna
ca de'en chsa'azreica'.

29 Na' gwso'one' to coron de yeSs' hoso'oZine'en yichje'ens’, na' ne'e lichan'
boso'ogoxe'ene’ to ya. Na' boso'ozo xibe' laogiie'ena’ par gwso'one'ene’ borl,
nach gwse'ene': —iBiba Rei che benas' Izrael!

30 Nach bosa'sZa' xene'e le', na' besys'aque'e yans' de'en noxe'ens' na'
gosa'syine'en yichje'ena'.

31 Na' beyoz gwso'one' le' borlan', besys'ayine' lachs' color sxnans' de'en
bosa'sguacue'ene’ens’, na' besys'sguacue'ene’ xacze'. Nach gosa'sche'ene’ par
jesa'ade'ene’ le'e yag corozan'.

Boso'ode'e Jeso'osan'le'e yag corozan'

32Na' cata' besa'achoje' syodan' besys'sZague' to bens' Sirene le Simon na' la
fuers bosa'sglie'ene' coroz che Jeso'osan'.

33 Na' bess'aZine' to latje gan' nzi' Golgota, zejen diZs' latje che yichj bens'
guat.

34 Na' bosa'aneZjue' Jeso'osan' bino corrient de'e nchixas to rmech zla' par
ye'eje', pero le' con bnixe'en hito giie'eje'en.

35Na'cats' beyoZ boso'ode'ene’ le'e yag corozan’, soldad ca’' gwso'one' xe'ens'
rif par gots'shia’ noe' yechelon. Na' de'en gwso'one’ ca' goc can' bzoj de'e
profeten’ ben' be' xtiZs' Diozsn' cana', gwne': “Yosyo'ole'e xalana'ans' entr
lega'aque', so'one'en rif.”

36 Nach gosa'sbi'e gwsa'ape'ene'.

37 Na' yichj yag corozan' gan' de'ens' boso'ozoje' de'en bcuis le', na' nan:
“Bengan’ Jeso'osan' Rei che bena' Izrael ca'.”

38Na' lecze cana' boso'ode'e chops bens' bguan le'e yechops yag coroz. Toe'
gwda' cuit Jeso'osan' licha na' yetoe' cuiten' yeglo.
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39 Na' bena' ca' chse'ej chasa'ade’ gan' da' Jeso'osan' chasa'slols yichje'ena'
gwso'onene' borl,

40 gwse'ene’: —Len' gwnao' yochinjo' yo'odao’ sblaons' na' Sons Zazs yey-
ono'on, bosla cuino'. $s len' naco' Xi'in Diozan', beyetj le'e yag corozan'.

41Na'len bxoz ablao ca'na'len bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezan' na' len bens' fariseo ca’, na' len bens' gols blao ca', yogue'e
gwso'one'ene’ borl, na' goss'ane’:

42 _Yeziqua'achls bena' bosle' na' cabi chac yosla cuine'. Sa len' naque' Rei
che chio'o benas' Izrael, yoletj cuine' le'e yag corozsn' na'a na' Sejle'echo che'.

43 Le' chonlilaZe'e Diozan', 1a' gwne': “Xi'in Dioz nada'.” Na' le'icho yosla
Diozen' le' na'a $s chaquene' che'.

44 Na' bens' bguan ca' zjsda' le'e yag corozsn' cuite'ens' chops la'a, leczs
gwso'one'ene’ borl.

Can' goqua cata'an got Jeso'osan’

45Na' do gobiZ goc Zchol doxen yeZlyon' bZinte cheda Sona.

46Na' do cheda Sons Jeso'osan’ gwne' ziZjo gwne': —Eli, Eli, ¢lama sabactani?
—zejen diZs": Dioz chia', ¢bixchen' bagwlejyichjo' nada'?

47Na'’ cate' gwse'enene' XtiZe'ena', balo bens' nite' gals'szs gosa'sane': —Chaxe'
profet Liazen' ben' be' xtiZs' Diozan' cana'.

48 Nach bchoj to bens' gwsa'adoe' joxi'e to sponj na' bosgaZe'en bino
corrient de'en cui bi nchixs, na' bzo'en to lao ya dao' na' bosSine'en cho'a
Jeso'osen' par nich giie'eje'en.

49Na' yebale' gwse'e be'ens': —Gwlezs. YeSc 85 yids Liazen' par yosle'ene’.

50 Nach bisya'a Jeso'osan' ziZjo na’ be'e latjo bchoj grasy che'ens’ gote'.

51Na'lao orasn' cats'sn got Jeso'osan', ca naques lachasn' de'en ze lo'o yo'odao'
ablaons' gwchezs gwcholsn gwza'azs yichjei bechojte che'elo. Na' [echguale
gWX0' Xte gwso'oxj yej ca'.

52 Na' leczo Xte besya'ayaljo bloj ba ca'. Na' zan de'e bens' ca' gwso'onlilaZa'
Diozan' besys'shane"ladjo bens' guat ca'.

53 Nach cata'an beban Jeso'osan' ladjo bens' guat ca’, besya'achoje' lo'o ba
chega'aque' ca', na'joya'aque’ Jerosalenns' gan' naqus syoda che Diozan'. Na'
jesya'slo’e laoga'aque' lao zan bens'lao’ syodan'.

54Na'leczalao oran' cata'san got Jeso'osan', capitanna'len soldad che' ca' nite'e
chsa'ape'Jeso'ossn'. Na' besa'aZebchglie' cata' bess'sle'ine’ can' gwxo' na' bichls
de'e ca' goqus, na' gosa'ane': —De'e liczo benga naque' Xi'in Dioz.

55Na' lecze nita' zan no'ols latjen' bens' gosa'szecha zits'sls na' bess'sle'ine’
can' goquan'. No'ol quinga goss'snaogue' Jeso'ossn' cate' beze'e Galilean' par
chsa'aclene' le' len bi de'e chyaZjene'.

56 Na' len no'ol quinga gwzo Maria bens' Magdala, na' leczs len Maria ben'
naqus xna' Jacob na' Jwse, na'leczs ca' xna' Jacob na' Juan xi'in Sebedeon'.

Bosa'acuase'e Jeso'osan’
57 Na' zo to bena' gwni'a bens' Arimatea le' Jwse, lecze goque' disipl che
Jeso'ossn'. Na' cats' bachzolao chexjw Ze'ena'
58 Jwsen' gwyeje' lao Pilatan' jayenabe' cuerp che Jeso'ossn'. Nach Pilatsn'
bene' mendad bosyo'oneZjue'ene' cuerp che Jeso'osan'.
59 l;llach Jwsen' bego'o lao ne'e cuerp che'ens' na' blazZe'ene' to lachs' de'e
nyach.
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60 Ca naqus Jwsen' bazo to bloj ba che' de'e cobs de'e gwche'ene'le'e yej, na'
lo'obache'na’gwlo'e cuerp che Jeso'osan' na' blole' to yej xen de'e bseyjue'ene'
cho'aban'. Nach beze'e.

61Na' Maria bens' Magdalan', na' yeto Maria yobls, jesa'schi'e cho'a bans'.

Boso'ozoe' bena' chsa'ape' ba che Jeso'osan’

62 Na' beteyo, gwde Zan' cate'an choso'osi'ini'e de'en chse'ej chsa'ogiie' Za
Ini pascon', besa'sdobs bxoz sblao ca' na' bens' fariseo ca' par ja'aque' gan' zo
Pilaten'.

63 Na' gwse'ene: —Sefior, bajsyeza'alaZs'sto' can' gwna de'e bena'
goxoayagusn' can' nembane' gwne': “Yeyon Za yebana' ladjo bens' guat
ca”

64 Bselo'aSga bens' Zjesa'sdape’ cho'a bans' lao Sons Za, nich cui Zja'ac disipl
che' ca' Se'els Zjasya'sleje’ cuerp che'ens' na' sse'e bens' de que babebane'ladjo
bens' guat ca'ana'. La' Sa asa’aque bena' de que bebane' ladjo bens' guat ca’,
gonchan mal cle can' benan antsls cate'sn bxoayague'bens' par gwsa'aquene'

e que Diozan' bsele'ene’.

65Nach Pilatan' goZe' bens' ca': —Gona'le'e soldad ca'. Le'e che'ega'aque’ par
asa'ape'en ga zelao yesa'szaque'ene’.

66 Nachja'aque'len soldad ca' na'boso'ochiSe'e sey le'e yejon', na' boso'onite'e
soldad ca' gwsa'ape' ban'.

28

Jeso'osan' bebane’ ladjo bena' guat ca’

1Na' cata' gwde Za dezcanz chechon', bal dmigw Maria bens' Magdalan',
na' Maria ben' yeto, ja'aque' josa'sgliie' cho'a bans'.

2 Na' goquan' lechguale gwxo' cheds' angl che Xanchon' betje' yoban', na'
bZine' gwcue'e yej de'en nseyjw cho'a ban', na' gwchi'e lao yejon'.

3 Na' anglen' lechguale chactit cho'alaogiie'ens’ caczs ga chep yes na'
xala'ane'ena’ naquen Syis xils' juisy caczs be'eya'.

4Na' cats' besa'sle'i bens' gop ca' le', lechguale besa'sZebe' xte goss'axize' na'
gosa'sbhixe' gwsa'ate' §lat.

5Pero na' anglan' goZe' no'ol ca': —Bito Zeble. Nada' nezda' de que Jeso'osan'
ben' boso'ode’e le'e yag coroz nan' cheyiljle.

6 Notoch no nla' nga. Babebane' ladjo bens' guat ca’, can' gwnacze'. Na'le'e
da le'e ggliia latje ga nga bosa'sxoe’' cuerp che'ena'.

7LeZjaya'acdo le'e Zjoyedixjue'i disipl che' ca' de que babebane' ladjo bena'
ﬁuat ca. Na'ye'ega'aclene’ de que gwyobe Jeso'osan' yeZine' Galilean' cle ca

e'e na' Galilea na'le'ilene’. Can' ben Diozen' mendad detixjue'ida’ le'e.

8 Nach no'ol ca' besa'aque' cho'a bans' do chess'sZebe' pero lechguale
chesya'sheine’, zjoya'acdoe’ zjasys'adixjue'ine’ disipl ca' diZs' cobsn' de'en goz
anglon' lega'aque’.

9Na'lao zjeya'aque' zjosys'sdixjue'ine' apostol ca’ can’ goquen', besys'sZague'
Jeso'osan' tnez. Nach goZe' lega'aque': —Dioxei.

Na' no'ol ca' gosa'sbigue'e gan' zo Jeso'osen’, boso'ozo xibga'aque'
laogiie'ena’, na' gosa'ayele'e ni'ena’ tant besys'sbeine’, na' gwso'elaogiie'ene’'.

10Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Bito Zeble. Le'e Zjayedixjue'i bena' ljueZjcho ca'
de que cheyals' oZja'aque' Galilean' nich na' yess'sle'ine' nada'.

Benoa' gop ca' jasya'adixjue'ine' bxoz ca' can' bagoc

11Na' cato' heza'ac no'ol ca' cho'a ban', bals soldad ca' bena' ca' gwsa'aps ba
che Jeso'osan' ja'aque' syodan' jesys'adixjue'ine' bxoz sblao ca' can"bagoqusn'.
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12Nach besya'sdobs bxoz sblao ca' len bens' gols blao che nasyon chechon'
bosa'sxi'e nacls so'one’ ca naqus de'en sgwse' soldad ca' lega'aque'. Na' beyoz
boso'oxi'ens’, boso'oneZjue' soldad ca' de'e scha'o mech.

13 Gwse'e lega'aque': —Ss no anabe le'e bin' goquan', na' ye'ega'aclene’ de
que Se'els lao chtasle, disipl che' ca' besys'sbeje' cuerp che'ens' lo'o ban' na'
besya'syo'en ga yobla.

14 Na' $s gobernadorsn' yenene' diZe' quinga, neto' Zjoyeye'exento'one’ par
nich cui sZe'e le'e na' par nich cui gone' le'e castigw.

15 Na' soldad ca' gose'szi'e mechan' de'en boss'sneZjue' lega'aque', nach
gwso'one' con can' gwse' bxoz sblao ca' na' bens' gols blao ca' lega'aque'. Na'
yogus' can' gosa'ana soldad ca' goss' gwlaljon doxen gan' nits' bens' Izrael
gwlaz chechon'. Na' xte Za neZa bens' gwlaZ chechon' chse'ejle'e xtiZs' soldad
ca'.

Jeso'osan'bene' mendad 2s0'e xtiZe'ena' yogua' nasyon

16 Nach disipl che Jeso'osan' bena' ca' $nej ja'aque' Galilean' par jasys'aSague’
Jeso'ossn' to lao ya'a gan' bene' mendad yesys'aZague'.

17Na' cats' besa'sle'ine' Jeso'osan', gwso'elaogiie'ene'. Perobia'aczato chope'
gwsa'acZejlaZe'e o le'ena’.

18 Nach bgiiigus' Jeso'osan' gan' nite'ens' na' goZe'lega'aque': —Baben Diozan'
par nich chnabi'a doxen yoban' na' yeZlyon'.

19De'e na'ans), le'e Zja'ac le'e Zjosed le'e Zjolo'i bens' ca' Za' yogus'slol nasyon
par nich ssa'aque’ disipl chia'. Na'le'e gwchoaga'aque’ nis par nich yess'slo'e
de que chso'onlilaze'e Xacho Diozsn', na' nada' Xi'ine', na' Spirit che'enas'.

20Na' sgwsed agwlo'iga'aquelene’ par nich so'one' yogua'slol de'en babena'
mendad gonle. Nada' zocza' len le'e yogus' Za Xte ca te che yeZlyon'.

De'e na'azsn' chzoja'.
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DiZs' Giien DiZs' Cobas De'en Bzoj San Marcosan'

Juan ben'bchoa bena' nis be'e xtiZa' Diozon' latjs dason’

1 De'en nga chzoja' naquesn diZs' glien diZs' cobs de'en chzejni'in che Je-
socristen' ben' naques Xi'in Diozan'. Na' na'a solaogua’ gua'a XtiZe'ena'.

2 De'e profet Isaiazan' ben' be' xtiZs' Diozan' cana' bzoje' can' goZ Diozen'
Xi'ine'ena', goZe'ene":
Esela'a to bena' glie'e xXtiZo'ona'
par nich nits' bens' probnid par yoso'ozenague' chio’ cats'san aZino' yeZlyon'.
3Le' ane' ziZjo latjs dasan’, ne':
“Le'e so probnid par sgwzenagle che Xanchon' cats'sn yide'.
Na' $s sole probnid par sgwzenagle che' cats'an yide',
de'en gonle ca' gwxaquoa'sleben can' chonle chxi' chloale nez ca' cats' chids to

ens' blao.”

4Na' goquen' cate' Juanns' ben' bchoa bens' nis gwyeje' latje dassn', na' gwzo-
laogue' gwdixjue'ine' bens' de que cheyals' yesya'adinjene' Xtola'aga'aque’ens'
na' yesa'snabene' Diozan' sgwnitlaogiie'en, na' yess'achoe’ nis.
5 Na' bens' ca' za'ac yogus' yeZ gan' mbane Jodean' na' bens' Jerosalen
ca' gwsa'aque' ja'aque' yao Jordanns' gan' zo Juanns' par boso'ozenague'
XtiZe'ena'. Na'boso'oxoadole'elao Diozen', na' Juanna' bchoe' lega'aque' nislo'o
yao Jordanns'.

6Juanns' gwyaze'lachs' de'en gwso'one' len yiss' xa camey. Na' par dobey
che' bchine' to sint de yid. Na' gwdaogtlie' biSa'szo, na' leczo gwdaogiie' Si'in
bia ser bia nits' yixs'.

7Na' gwdixjue'ine' bens' gwne'": —Yids yeto bens' zaqua'sche ca nada’, na'
nada’' bito zaca'a par gaca' xmose'.

8Nada' babchoa'le'e nis, pero na' be'ens' yids gone' ca so Spirit che Diozan'
lo'o yichjla'aZda'ochon' na' nabi'an chio'o.

Can' goqua cata'an gwchoa Jeso'osan' nis

9Na' ca tyem{) cats'an bchoa Juanns' bens' nis, Jeso'ossn' gwze'e Nasaret
gan' mbane Galilean', na' gwyeje' gan' zo Juanns' cho'a yao Jordanns' na'
Juanns' bcho'ene' nisan'.

10 Na' cate' beyoZ gwchoa' Jeso'ossn' nissn' bechoje' lo'o nisen'. Na' le'e
ble'iteine’ byaljo le'e yoban' na' ble'ine’ Spirit che Diozsn' betjen ca to ngol-
bexa na' bZinan gwzonlen le'.

11 Na' benene' gwna Diozan' ben' zo yoban: —Le' naco' Xi'ina', na' chac-
chgiieida' chio'. Lechguale cheba chezaques'slaza'ale'.

Gwlo'oyels' gwxiye'ena' Jeso'oson' gone' de'e mal
12Na' Spiriten' le'e benten par nich gwyej Jeso'osan' latjs dassn'.
13Na'Jeso'osan’' gwzoe' latje daSsn' choa Za gan' chsa'ad bia znia ca'. Na'lao
choa Zan' Satanasen' de'en chnabia' de'e xio' ca' gwlo'oyels'sn le' gone' de'e
{n'alan'. Na' gwde cui gwzoin co'oyels'sn le' angl ca' bess'sZine' gwsa'aclene’
e.
Jeso'osan’ gwzolaogiie' bsed blo'ine’ bena' Galilea ca’
14 Na' gwde goso'oglie'e Juanne' liZyan', Jeso'ossan' gwyeje' gan' mbane
Galilean' gwdixjue'ine' diZs' giien diZs' coba can' nabia' Diozan' con nota'stezs
bens' sso'e latja.
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15 Na' gwne'": —BabZin Za bZin or gaqus can' babZia Diozan' bia' gaqus. Na'
babzin Za nabia' Diozsn' con nots'stezs bens' soe'latjs. Le'e yedinje xtols'sle ca'
na'leSejle' diZe' giien diZa' cobs che'ens'.

Jeso'osan’ gwleje' tap bena' gwxen bel par asa’aque’ disipl che’

16 Na'Jeso'osan' gwyeje' cho'a nisdao’ Galilean', na'lao zde' cho'ins’ ble'ine'
chops bens' gwxen bel, choso'ozale'e yixjw bel chega'aque'ens'lo'o nisda'ons'.
Zjsnaquo chops biSe'e. Toe'le' Simon na' ben' yeto le' Ndres.

17Nach goZ Jeso'osen' lega'aque': —Le'e dalen nada'. Le'e nacle bens' gwxen
bel. Pero na'a gwzejni'ida' le'e par nich gonle ca so'ombia’ bens' nada'.

18 Na' le'e gosa'abejyichjtega'aque' yixjw bel chega'aque'ens' nach ja'aclene'
Jeso'osen'.

19 Nach gwsa'aque' yelats' na' jesys'sdi'e Jacobsan' len Juanns' na'
len xaga'aque' Sebedeon'. Ze'e to lo'o barcw chesys'syone' yixjw bel
chega'aque'ens'.

20Nach le'e gwnabtei Jeso'ossn' Jacobsn' na' Juanns' par Zja'aclene' lega'aque'.
Na'bosyo'ocua'ane' xaga'aquen'len xmosga'aque'en lo'o barcon' na'ja'aclene’
Jeso'osan' na' bena' ca’' hanZague'.

Jeso'osan'bebeje' de'e xio' de'en yo'o yaz yichjla'aZdao' to bena'

21 Nach Jeso'osan' len disipl che' ca' ja'aque' syoda de'en nzi' Capernaum,
na' Za dezcanzan' ja'aque' yo'odao' che neto' bens' Izrael na' Jeso'osan' bsed
blo'ine' bens' ca' Za'ana'.

22 Na' bena' ca' besya'sbanene' ca naqus de'en bsed ablo'ine' lega'aque' 1a'
can' bzejni'ine' lega'aque' nachia' de que napsche' yels' chnabia’' cle ca bens'
ca' choso'osed choso'olo'ine’ Jei de'en bzoj de'e Moisezan'.

23Na'lo'oyo'odao' na' zo to bens' yo'o yaz de'e Xio' yichjla'aZdaogiie'ens'. Na'
bgosya'an be'ens’ gwnan:

24 _Partls le', partls neto' Jeso'os bens' Nasaret. ¢EzedeZiayi'o neto'ons'?
Nezczeto' nole'. Le' naco' bens'la'aZdao' xi'ilazZs' juisy na' Diozan' bsele'e le'.

25 Jeso'osan' gwdile' de'e xi'ona' na' goZe'en: —S8ago'. Bechoj yichjla'aZdao'
benga.

26Na' de'e xi'ona' benan par gwyaz be'ens’ Son, na' bgosya'aten le' ziZjo nach
bechojan yichjla'azdaogiie'ens'.

27 Na' yogus' bens' ca' Za'ana' lechguale besys'shbanene’, nach gwse'
ljueZjga'aque': —NZa' can' chzejni'ine' bens', na' nachia' nape' yels' chnabia'
de'en chone' mendad yesys'schoj de'e xio' ca' lo'o yichjla'aZzdao' bens' na'
chesya'schojen.

28 Na' xtiZe' Jeso'osan' le'e gosa' gwlaljten doxen Galilean'.

Jeso'osan' beyone' taobin’' che Simon Bedon'
29 Nach cats' beza' Jeso'ossn' yo'oda'ona' len tapte disipl che' ca' jaya'aque'
liZ bena' ca' chops, 1iZ Simonns' na' Ndresan'.
30 Na' taobin' che Simonns' die' lao caman' yo'e de'e la, nach gwse'e
Jeso'osan' de que chacSenene'ena'.
317Jeso'osan' bgliigue'e bexe'e na' no'olsn’ na' bcose'ene'. Na' le'e bechojte
de'e lan', nach le'e gwzoZa'ate no'olsn' bene' de'e gwsa'oglie'.
Jeso'osan'beyone'bena' zan
32 Baben bgiiiZen' cate' jso'e yogus' bens' ca' chsa'acSenens' na' bens' ca'
Zjay0'o zjoyaz de'e xio' yichjla'aZda'oga'aque'ens’ gan' zo Jeso'osan'.
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33Na'yogus' benas' Za' yeZan' josa'adobe’ cho'a puert liZ Simonns'.

34Na'Jeso'osan' beyone' zan bens' chse'i gwde gwde yiZgiie', na' bebeje' de'e
Xio' ca' zjeyo'o zjeyaz yichjla'aZdao' bens' zan. Na' bito be'e latjs bi yess'ana
de'e xio' ca' cheds" zjonezen de que naque' Xi'in Diozen'.

Jeso'osan’ gwde' doxenlo Galilea bsed blo'ine’

35 7a beteyo, nencal cata' gwyas Jeso'osan' beze'e na' gwyeje' fuerls syodan'
to latje ga cuino nla', jene' orasyon.

36 Na' Simonns' len bens' [jueZje' ca' ja'aque' josys'adilje' Jeso'osan'.

37 Na' cats' besys'saZelene' le' gwse'ene: —Yogus' bens' Za' syodan'
chesya'ayilje' le'.

38 Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Sejcho yeZ ca' zjochi' galo'saza, par nich leczo
chixjui'a xtiZe' Diozen'len benas' ca' Za'ana', la' par na'ans' bselo' Diozen' nada'.

39 Ca' goquen' Jeso'osan' len disipl che' ca' ja'aque' to to yeZ gan' mbane
Galilean’, na' lo'o yo'odao' che neto' bens' Izrael de'en nits' to to yeZ sbsed
ablo'ine' bens', na' bebeje' de'e xio' ca' zjoyo'o zjoyaz yichjla'aZdao' bens'.

Jeso'osan’ beyone'to bena’ che'iyiZgtie' de'en nzi' lepr

40 Na' goquan bgliigus' to bena' lao Jeso'osan’, bena' che'i yiZgiie' de'en nzi'
lepr, na' be'ena’ bzo xibe' lao Jeso'osan' goZe'ene': —GonSguei ben par nich
yeyacda'.

41 Jeso'osan' beyaSe'ene' le', na' bli ne'ens’ gwdane'ene' na' goze'ene': —
Guacczs, beyaque.

42Na'le'e beyactei be'ens'.

43-44 Nach Jeso'osen' bene' mendad len be'ens’ goZe'ene': —Bzenagsga. Ni
toza cui no gle'eleno' diZs' ca naqus nga babena' len le'. Gwyej lao bxozen'
nich le'ine’ bach beyacdo’, na' bnezjue' bia yixs' gote' lao Diozsn' par nich
Kexi' yeyacho' can' na lei de'en bzoj de'e Moisezan' na' par nich yess'sneze

ens' de que babeyacdo'ons'.

45 Pero na' be'ens' beze'e gan' zo Jeso'osen' na' be'e diZs' len yogus' bens'
beZague' canaquan' beyon Jeso'osan'le'. Nach gosa' gwlalje diZe'sna’ xte benan
ca cuich goqua So' Jeso'osan' yeZ ca' na' cuich goqus te' con ca nla'aze. Gwde'
fuerls yez ca' gan' cui no bens' cha$. Pero bia'aczs zan bens' za'ac yogus' yez
ca'yela'ja'aque gan' zoe'ena'.

2

Jeso'osan’ beyone' to bena' nat to part cuerp che'ena’

1Na' goc to chops Za gwza' Jeso'ossn' Capernaunns' cate' beyeje' de'e yobls,
na' gwse'ene bens' de que babeZin Jeso'osan' liZe'ens'.

2-3Na' Igliegwza besa'sZag bens' zan liZe'ena' xte bitoch bi latjs gots' lo'o yo'o
che'ens’ nic cho'a puertsn' par So'och bens'. Na'lao chsed chlo'i Jeso'ossn'
lega'aque' xtiZa' Diozen', besa'sZin tap bens' zjanlene' to bens' nat to part cuerp
che'ens’, zjonxoe'ene' tolao cam dao'.

4 Na' cate' gwsa'ache'ine’ cui gaqus yesa'aZinlene' bena' glie'ena’ gan' zo
Jeso'osen' tant bens' zan Za'ans', gwse'epe' yichjo'ols. Na' boso'osaljue'
yichjo'ona' zaqus' gan' zo Jeso'osan' nach boso'oletje' be'ena’ len xcame'ena'.

5Na' goche'iJeso'osen' de que gwso'onlilaZs' bens' ca' zjonlen bena' glie'ena’,
nach goze' bens' glie'ens': —Xi'indaogua'a, babezi'ixena' xtolo'ona'.
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6 Pero bals bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan'
zjachi'e lo'o yo'ona'. Na' cate' gwse'enene' diZs' ca' be' Jeso'osan’, gwso'one’
xbab lo'o yichjla'aZda'oga'aque'ena':

7 —¢Bixchen' choe' benga diZs' quinga? ChZia chnite'e Diozan' ca de'en ne'
de que chezi'ixene' xtols"benachan'. Notono gaqus yezi'ixen xtols' benachsn’
Ss cagus tozs Diozan'.

8Jeso'osan’ le'e goche'iteine’ bi xbaban' gwso'one'ens’, nach goZe' lega'aque':
—¢Bixchen' chonle xbaban' ca’ lo'o yichjla'aZda'olena'?

985 con yapa'ane' de que babezi'ixena' xtole'ena', bito nezele 32 napa' yels'
gwnabia' par yezi'ixena'an. Pero $s yapa'ane: “Gwyas beyoa' xcamo'ons'
na' beyej liZo'ona' to Sao' to giien”, guata'sbia’ Sa napa' yels' gwnabia'ana' par
gaqus can' nia'ans'.

10Na'na'a gona' par nich anezele de que napa' yels' gwnabia' lao yeZlyo nga
par yezi'ixena' xtols' benachan', nadan' naca' ben' bsels' Diozen' golja' benach.

Nach gozZe' bens' glie'ena":

11 _Nada' achnia' le', gwyas beyoa' xcamo'ona' na' beyej liZo'ona' to $ao' to
guen.

12 Nach le'e gwyasseste be'ena’, na' beyoa' xcame'ens' beze'e zjayede' liZe',
chosa'agiiiate’' bens' ca' nite'ens’. Na'yogues'bens' ca' Za'ana' besys'shanene' na'
gwso'elaoglie'e Diozan' goss'sne': —Bitona' le'icho gaquo ca de'e nga bagoc.

Jeso'osan’ gwleje’ Lebin' par gwlene' disipl che' ca’

13 Gwde na' Jeso'osen' gwyeje' cho'a nisda'ons' de'e yobls na' bens' zan
bess'sZag gan' zoe'ens' nach bsed blo'ine’ lega'aque'.

14 Na' cate' beyoZ bzejni'i Jeso'ossn' lega'aque' beze'e na' lao zjsyede'ens'
ble'ine' to bens' gochixjw, bens' le Lebi xi'in to bens' le' Alfeo, chi'e latje gan'
chesa'achixjue'ena’. Na' Jeso'ossn' goZe'ene': —Dalen nada'.

Nach Lebin' gwzoZe'e fonaogiie'ene'.

15 Na' goquen' chi' Jeso'osen' 1iZ Lebin' len disipl che' ca' chsa'ogiie'.
Na' nits' bens' zan bens' gochixjw ca' na' nochls bens' giien de'e mal ca’'
chsa'olene’ lega'aque'. Nits' bens' zan cheds' zane' choso'ozenague' che' na'
chso'onlilaZe'ene’.

16 Na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan' na' len
bens' fariseo ca' cats' besa'sle'ine’ chi' Jeso'osan' chaolene' bens' gochixjw ca’
na' i/ebala beno' glien de'e mal ca', gwse'e disipl che' ca’: —Malan' chon maestr
chelen' che'ej chaogle' txen len bens' gochixjw na' nochls bens' giien de'e mal
bens' cui chonlento' txen.

17Na' cate' bene Jeso'osen' xtiZs'saga'aque’ens’, goZe' lega'aque': —Bens' cui
chsa'acSene bito chess'syaZjene' bens' giien rmech. Bens' ca' chsa'acSene
lega'aque'ena’ chesa'syaZjene' bens' glien rmech. Nada' za'a zedsyena' par
nich bens' ca' zjoneze de %ue zjonaque' bens' glien de'e mal yesys'adinjene’
Xtola'sga'aque'ena’, pero bito zedsyena' par nich bens' ca’ chsa'aquene’
bazjenaque' bens' giien yesya'adinjene' xtolo'sga'aque'ena’.

. Gosa'anabene' Jeso'osan’ bixchen'bito gwleje' tgiiejo cata’ cui ase'ej asa'o disipl
che'ca’

18 Na' goquen' to Za catas' disipl che Juanna' na' disipl che bens' fariseo ca’
nite'e sin cuichse'ej chsa'ogiie'. Na'ja'ac balsbens'lao Jeso'ossn'na' gwse'ene':
—Disipl che Juanns' na' leczs disipl che bens' fariseo ca' chnite'e zan las sin
cui chse'ej chsa'ogiie' par chso'ela’'oche’ Diozan'. Pero disipl chio' ca' chse'ej
chsa'ogiie'. ¢Bixchen' Za?
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19 Nach Jeso'ossn' goZe' lega'aque': —Cata' chac to yels' goSagna' bens' migw
che be'ens' chZagna'ana' chse'ej chsa'ogiie'. Na' ca'aczen' naquen len nada’' na'
len disipl chia' ca', chse'ej chsa'oglie' 1ao ne'e zoa' len lega'aque'.

20 Cata'achan' aZin Za yesa'ache'exaxj bena' contr chia' ca' nada’, cana'achan’
achoj cata' cuich sse'ej asa'o disipl chia' ca'.

21Notono bena' zo bena' chchine' to pedas lachas' cuines' xoa nis par yoda' xa
gole'ena’ de'en bach chyoe. Ss can' gone', cato' chib xe'ens', yebe'lachs' coban'
na' schezachan len.

22Na' lecza ca' notono zo benas' chgue'e bino coban' lo'o yid golan'. So gone'
ca', bino coban' achezsn yid golon' na' laljo binon' na' cuiayi' yiden'. Cle la'
cheyals' que'e bino coban' lo'o yid coba.

Jeso'osan' gwne' ca' par bzejni'ine' lega'aque' de que bito gaqus yess'snaogiie'
costombr gol chega'aque'ens' na' yesa'snaotie' de'en chsed chlo'ine’.

Boso'olechj disipl ca' trigon’ Za dezcanzan' par gwsa'oglie'en

23Na' gozaquean' to Za dezcanz Jeso'osan' gwdie' len disipl che' ca' gan' nyaz
trigon’, nach disipl che' ca' gosa'slechje' trigon'lao goss'adi'ens'.

24 Nach besa'sle'i bals bens' fariseo ca' can' gwso'on disipl ca' na' gwse'e
Jeso'osan': —BgiiiaSc can' chso'on disipl chio’ ca’ Zin de'e cui de lsens goncho
Za dezcanzan'.

25-26 Na' Jeso'osen' goZe' lega'aque': —¢Ecabi za'alaZa'sle de'en bablable can'
ben de'e Rei Dabin' ca tyemp cata'sn goc Abiatarsn' bxoz sbhlaoch? Nan de
que to Za cui gota' de'e ssa'o de'e Dabin' len bens' ljueZje' ca’ na' goss'sdone'.
Nach gwyeje' lo'o yo'odao' shlao che chio'o bens' Izrael. Na' gwxi'e yetxtil
de'en bazjencua' bxoz ca' par Diozsn', na' gwsa'ogiie'en len bena' ljueZje' ca'
la'ana'sczs cui zjenaque' bxoz, len yetxtilen' bito de lsens par gao note'stezs
bens' len, letga bxoz ca' chac ssa'ogue'en.

27Na' leczo gwna Jeso'osen': —Diozesn' bene' benachen' na' techls gwleje' to
Zalao xman par nich benachen' gaqus so'one’' dezcanz. Bito gwlej Diozen' Za
dezcanzan' parzes nich so'omba'ane’en.

28 Naquen lao na'asnia' bin' naquen gilen goncho Za dezcanzsn', nada' naca'
ben' bsgla' Diozan' golja' benach.

3

Beyaque to bena' mbizZa Sla'a ne'ens’

1Na' gozej Jeso'osan' to lo'o yo'odao’ che neto' bens' Izrael yeto Za dezcanz.
Na'lo'o yo'oda'ons' zo to bens' bambiZs §la'a ne'ens'.

ZNa' bens' fariseo ca' Za' yo'oda'ons' chosa'agiiiateze' Jeso'osan' chesa'sbeze'
Sa goyone' be'ens' Za dezcanzan' par nich ssa'ogiie' Xxya contr le'.

3Jeso'osan' goZe' ben' mbiZs ne'ina": —GwzoZa' na' da ngals.

Nach bgtliigus' ben' gwzeche'laogle'ens'.

4Jeso'osan' goZe' bena' ca'Za'lo'o yo'oda'ons": —¢Enalein' goncho de'e giien Za
dezcanzan', 0 $a nan goncho de'e mal? ¢Enan goncho par nich cui sa'at bens',
0 Sa nan goncho par nich sa'ate'?

Pero bens' ca' Za'ana' bitobi gosa'sne'.

5 Nach Jeso'ossn' bgiiie' lega'aque' znia tant gwzoe' trist cheds' cui
chse'enene’ se'ejni'ine' bin' chene'e Diozsn' so'one’. Nach Jeso'ossn' goze'
be'ens': —Blina'ons'.

Nach bli na' be'ens' na' beyaquen.

6 Nach bens' fariseo ca' cats' besa'aque’ yo'oda'ons' bosa'sxi'e len bens' ca'
chso'on txen len Erodsn' nacls so'one' par so'ote’ Jeso'osan'.
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Benoa' zan besa'aZag cho'a Nisdao' Galilean'

7-8 Jeso'osan' len disipl che' ca' gwsa'aque' yo'oda'ons' na' ja'aque' cho'a
nisda'ons’. Na' bens' zan jese'snaoglie'ene' cheds' gwse'enene' diZs' che
Jeso'osan' can' chone' de'e zan de'e zaque'e. Na' bens' ca' za'aque' do gan'
mbane Galilean', na' do gan' mbane Jodean', na' do Jerosalenns', na" do
Idomea, na' do yeSla'a yao Jordanns', na' do gan' mbane Tiro na' Sidon.
Za'aque' cheds' gwse'enene’ yesa'sle'ine’ Jeso'osan'.

910 Babeyon Jeso'osen' zan bens' chsa'acSene na' yogus' bens' ca' ne'e
chsa'acSene besys'syiljlaZze'e nacls so'one' par nich yess'slaps na'aga'aquen'
le'. Tant bens' zan goss'sbhiadi'ene’ xte boso'ochi'iZoje'ene'. De'e na'ans'
Jeso'osen' bene' mendad so'on disipl che' ca' probnid to barcw par le'.

11 Na' bens' ca' zjayo'o zjsyaz de'e xio'on lo'o yichjla'aZda'oga'aquen' cats'
besa'sle'ine’ Jeso'osen' besa'azo xibga'aque' laogiie'ens’ na' de'e xio' ca'
gwso'osya'an goss'snan: —Le' naco' Xi'in Dioz.

12Pero Jeso'osan' bene' mendad len lega'aquan cui so'en diZs' non' naque'.

Jeso'osan’ gwleje' SiZin bena' bsi'e apostol

13Na' gwde na' Jeso'ossn’ gwloe' to lao ya'a na' goxe' yogue' disipl che' ca'
par nich cueje' bens' ca’ ssa’ac apostol che'ens', nach yogue'e gosa'shigue'e
gan'zoe'ens'.

14 Na' gwleje' $iZin bens' par yesa'sdalene’ le' na' par nich ssele'e lega'aque'
Zjasa'adixjue'ine' bens' can' na Diozan'.

15 Na' bneZjue' lega'aque' yelo' gwnabia'ans' par nich besys'syone' bens'
ca' chse'i yizgiie' na' par nich goc besys'sbeje' de'e xio' ca' zjsyo'o zjoyaz
yichjla'aZdao' bena'.

16 Gwleje' Simon ben' bsi'e Bed,

17na'Jacobsn'len Juan biSe'ens' xi'in Sebedeon'. Jeso'ossn' bsi'e Jacobsn' na'
Juanns' Boanerges, cheds' zjonaque' bens' loc.

18 Na' gwleje' Ndressn, na' Lipsn', na' Bartolomen', na' Mtion', na'
Tomasan', na' Jacob xi'in Alfeon’, na' Tadeon', na' Simon ben' chon txen len
bens' ca’' zjonzl' cananistas.

19Nach gwleje' Jod Iscariotsen' ben' bdie' Jeso'ossn'lao na' bens' contr ca'.

Gosa'ane' de que Jeso'osan' bebeje' de'e xio' ca' len yelo' guac che Beelsebon'

Gwde gwleje' disipl che' ca’ beyeje' liZe'ena' len lega'aque'.

20 Nach de'e yobls besa'sdops bens' zan gan' nite'ens' Xte nic goqus latjs
asa'ogue'.

21Cats' gwse'ene family che Jeso'osan' de que cui de latjs chega'aque' ni par
asa'ogle', ja'aque' gan' zo Jeso'ossn' par yesys'sche'exaxje'ene' cheds' goss'ana
bens' de que chactonte'ens'.

22Na'lecza bala bena' Jerosalenns' bens' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezan' bla'aque’, na' goss'ane': —Beelsebo de'en chnabia' de'e xio' ca’
yo'o yazen yichjla'aZdao' benga, na' chebeje' de'e xio' ca'len yels' guac cheins'.

23 Nach Jeso'ossn' goxe' bens' ca' par yess'shigue'e gan' zoe'ens' na' be'e
jemplan' len lega'aque', goZe': —Satanassn' de'en chnabia' de'e xio' ca' bito
gaque yebej cuinei lo'o yichjla'aZdao' benas'.

24 §5 bena' Za' to nasyon ssa'aque’ chopls na' yesyo'adile' entr lega'aque!,
agWZiayi' nasyon chega'aque' na'ans' Sa ca'.

25Na' $5 to family bens' ssa'aque’ chopls na' yesys'adile' entr lega'acze', lecza
yenit family chega'aque' na'ans' Ss ca'.
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26 Na' lecza ca' $a Satanasen' len de'e xio' chei ca' ssa’'aquan chopls na'
yesya'adilan, cuiayi' yels' chnabia' chega'aquanns' Ss ca'.

27Nezecho notono no gaqus $o'liZ to bens' gual par Zjelane' Sinlaze' ca’ sin cui
agwcheje'ene' to do. Pero Sa sgwcheje'ene' guaqus cuane' Sinlaze' ca'.

28 De'e li chnia' le'e, bita'stezo de'e mal de'en chso'on benachon' na'
bits'stezs diZs' mal de'e chso'e contr Diozan', Diozasn' yezi'ixene' chega'aque'
Sa yesya'adinjene'en.

29 Pero nots'steze bens' soe' diZe' contr Spirit che Diozen' cuat yezi'ixen
Diozan' chega'aque'. Zejlicane yesa'szi'e castigw chei.

30 Can' gwna Jeso'osan’ cheds' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein' gosa'sne'
de que cho'o chaz de'e xio'ona' lo'o yichjla'azda'oglie'ens'.

Xna'Jeso'osan’'na' bise'e ca’ besa'aZine' gan' zoe'ena’

31 Gwde de'e ca' xna' Jeso'osan' len biSe'e ca' besa'saZine' gan' zo Jeso'osan'.
Na' chyo'ols gosas'abeze' gosa'anabe' so'elene’ le' diza'.

32 Na' bens' zan ca' zjochi' tcuit tcue'ej Jeso'osan' gwse'ene’: —Xna'on len
bens' biSo'o ca' zjozeche' chyo'ols na' chse'enene’ sso'elene’ le' dizs'.

33 Pero Jeso'osen' goZe' lega'aque': —Nits' bena' yobls bens' bazjenaqus ca
xna'ana' ca biSa'a.

34 Nach Jeso'ossn' blo'e bens' ca' zjochi' tcuit tcue'eje'ens’, gwne': —Bens'
quingan' bazjenaque' ca xna'a na' bazjenaque' ca bisa'a.

35 Can' naquan len nots'stezs bens' chso'one' can' chazlazs' Diozan',
zjenaque' ca xna'a na' ca biSa'ana' ca zana'.

4

Jempl che bena’ gozon'

1 Na' de'e yobls gwzo Jeso'osan' cho'a nisda'ons' na' }%oszolaogﬁe' chsed
chlo'ine'. Na' tant bens' zan bess'adobs gan' zo'ens' xte bensn byen gwyo'o
LESO'OSaIl' gwchi'e to lo'o barcw de'en chi' gals'szs cho'a nisda'ons'. Na' yogus'

ens' ca' bess'adoban' gosa'snite'e lao yoxan'.

2 Nach Jeso'osen' bsed blo'ine' lega'aque' len zan jempl. Na' be'elene’
lega'aque' to jempl bsaqus'slebene’ xtiZs' Diozan' ca trigw.

3Nach gwne': —Le'e gwzenag de'e nga. To bena' gwze'e zde' giien trigw.

4Na'lao chose' trigon' balsn jess'schazsn cho'a nez na' bia Zia xile'e bia cha$
le'e yoban' gwsa'ob len.

5Na' yebalsn jesa'schazan ga naqus lao yej ga cuitec Zia yo. De'e na'ans'le'e
bla'acten.

6 Pero na' cats' beZa'achgua bess'scuadesn na' le'e goss'sbiZten cheds' bitobi
loi gwso'on.

7Na'yebalsn besa'sgo'onan lao yo ga nchixs xsa ye$a' na' bla'aqusn txen len
xsa yeSa'ana'. Na' besa'slols’ yag yess' ca' lega'aquan, na' bitobi goss'shian.

8 Na' yebalsn besa'sgo'onasn lao yo $ao' na' bla'aquesn, na' goss'scha'on na'
balsn gosa'sbian Sichoa gliejo, na' yebalsn goss'sbian gyon gliejs, na' yebalsn
gosa'abian to gueyoa glejo.

9Nach goZ Jeso'osen' lega'aque': —Le'e Zia nagle de'e chene legwzenag.

Jeso'osan' bzejni'ine' bixchen' cho'elene’ bens' jempl

10 Na' catas' cuich nite' bens' zan len Jeso'osan’, disipl che' ca' §iZin na' len
yeziqua'achls bens' ca' zjesa'snao le', gosa'snabene' le' bi zejen jemplan'.
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11 Nach goZe' lega'aque': —Diozan' chone' par nich le'e anezele de'en cui no
gwneze antsle de C{ue le' nabi'e con nots'stezs bens' soe' latjo. Pero bens'
yeziqua'achls cho'elenga’'aca’ane’ jempl cheds' bito chse'ejle'e chia'.

12Chona’ ca' par nich yesa'sle'ine’ de'en chona' na' bito sa'acbe'ine’ bi zejen,
na' par nich sse'enene’ xtiZa'ans' na' cui se'ejni'ine'en, cheds' bazjenaque'
bens' la'azdao' Zod. Zals' bito zjonaque' bena' la'azdao' Zod, gwse'ejni'ine’ bi
zejen de'en chse'enene'ens', na' yesys'adinjene' xtols'sga'aque'ens' na' Diozen'
yezi'ixene' chega'aque'.

Jeso'osan' bzejni'ine' bi zeje jempl che bena' glien trigon’

13 Nach Jeso'osen' goZe' lega'aque: —¢Ebitona' Sejni'ile jempl nga? So bito
chejni'ilen' ¢nacxa Sejni'ile jempl ca’ yela'?

14 Quingan' zejen jempl che bens' giien trigon'. XtiZe' Diozen' gwx-
aqua'sleben ca de'en gozs be'ens'.

15 Na' nits' bens' choso'ozenague' xtiZs' Diozan' na' le'e chZinte Satanassn'
de'enchnabia' de'exio' ca' chebejon xtiZs' Diozan'lo'o yichjla'aZdaoga'aque'ena’.
Na' chac chega'aque' can' goqus len trigon' de'en jess'schaz cho'a nezan'.

16 Na' lecza nits' bens' choso'ozenague' xtiZs' Diozan' na' le'e
chesys'sbeiteine’'en pero chac chega'aque' can' goqus len trigon' de'en
jess'achaz lao yo de'en Zialao yejon'.

17 Zjanaque' ca to de'e cui bi loi chon, $loZga chse'ejle'e che xtiZs' Diozan'.
Na' cats' chesa'sague'i bena' lega'aque’ na' choso'ochi' choso'osaque’e lega'aque’
laogie de'en chse'ejle'e xtiZs' Diozan', nach le'e chesa'sbejyichjte'en.

18 Na' nits' bens' choso'ozenague' xtiZs' Diozan' na' chac chega'aque' can'
goqua' len trigon’ de'en jesa'schaz lao yo de'en nchixes xsa yeSa'ana'.

19 Chesya'slal chesya'sZejene' len bi de'en chso'one' na' chse'enene’
yesa'sni'e, na' chess'szelaZze'e gate' bi de'en gate' chega'aque' cheds'
bazjenxoayague' chsa'aquene’ de que naqusn de'e Zialao. Na'
de'e ca' chso'one'ens’ choso'olole'sn Xxtize' Diozen' de'en bayo'o
yichjla'aZdaoga'aque'ens’, na' de'e na'ana' cui chso'one’ can' chazlazs' Diozan'.

20 Na' lecze nits' bens' choso'ozenague' xtiZe' Diozen' do yichj do
laZa'sga'aque’, na' chso'one' yogus'slol can' chazlaZe' Diozen'.  Chac
chega'aque' can' goqus len trigon' de'en jess'schaz lao yo glienns'. Balsn
gosa'sbian Sichoa glejs, na' yebalon goss'shian gyon giiejs, na' yebalon
gosa'sbian to gueyoa gleje.

Jempl che de'en choncho len to yi'

21Nach Jeso'osan' be'elene' disipl che' ca' yeto jempl, bsaqua'slebene’ de'en
chsed chlo'ine'ens’ ca to yi', gwne': —Notono no gguals' to yi' na' gwdose'en
to Zoma na' nic no gwcuass'an xan xcamei. Syempr chde'e yi'ina' le'e ze'e par
nich sgwse'eni'in lo'o cuartan'.

22 Guaqus can' na dicho de'en na: “Yogus'slol de'en nga$s' na'a, gwZin Za
la'alaon, na' yogua'slol de'en cui no gwse'ejni'i antsls, leczo gwZin Za se'ejni'i
bena'len”

23Le'e Zianagle de'e chene, legwzenag.

24 Na' leczo goZ Jeso'osan' lega'aque': —Le'e gon xbab che de'en nga chnia’
le'e. Con can' chzenagle xtiZa'ana' leczo can' gona' par nich Sejni'ilen, na' ca'aczes
cha'oxen de'en Sejni'ile.

2585 chzenagle xtiZa'ana' agwzejni'ichda' le'e. Pero na’ $s bito chzenagle chei,
de'e daon' banezele ganlaza'slen.
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Jempl che xoa' bin
26Yels' gwnabia' che Diozan' ben' zo yoban' gwxaqua'sleben ca de'e nga: To
bens' chjeze' x0a' binna' lao yeZlyo che'ena'.
27Chdena' cheyeje' chjeyetase' na' cate' chZin or chase' na' chase'. Na'ca'aza
chac chess'ade Zaca'na'yel ca'. Na' chla'acyel dao' ca' na' chess'acha'on. Pero
bito neze be'ens' nac chaquen' chesa'scha'o yel dao' ca'.

28 YeZlyo na'ana' chonean par nich chla'ac yel dao' ca' na' chess'scha'on na'
chessa'sbian za'a nach chaquan yez.

29 Na' cats' babgiiiZ yezan', be'ens' gozas len chelape'en cheds' banaqus
tyemp par chetobe' cwseSan'.

Yelo' gwnabia’ che Diozan' gwxaqua'aleben ca xsa moztasan'

30 Nach gwna Jeso'osan: —Na'a agwlo'ida’ le'e par nich snezele naquan'
gwxaqua'slebe yels' gwnabia' che Diozan'.

31 Gwxaqua'sleben ca to xsa moztas de'en chaz to bens'lao yeZlyo che'ens'.
Xsa moztasen' naquean le'ebeyoZs de'e dao' rize' lao bita'stezachls semiy.

32 Pero na' cats' chla'an chcha'on na' chaqusn to yag cha'odao' na'
chesa'acha'o xoze'e ca' xte bia ca' zjozo xile'e chso'on liZga'aquab lo'o x0ze'e
ca'.

Jeso'osan’ bzejni'ine' bena' porza len jempl

33Jeso'osen' bsed blo'ine' bens' zan ca' besa'sZag gan' zo'ens' porzs len jempl
ca de'e quinga babzoja', bzejni'ine' bena' Xte ga zelao gwse'ejni'ine'en.

34 Bitobi bichls gwne' par bzejni'ine' lega'aque' sino porzs len jempl
bzejni'ine' lega'aque'. Pero na' disipl che' ca’ bzejni'ine' lega'aque' clar bi zejen
totojemplca'.

Jeso'osan' bcueze' be' gualon' lao nisda'ona’

35 Na' le'e Za na'ateze do chxentg cats' Jeso'osan' goze' disipl che' ca: —
Elagus'acho yesla'als nisda'ons'.

36 Nach disipl che' ca' bosyo'ocua'ane' bens' ca' nits'sns' na' boso'ose'e bar-
con' gan' bayo'o Jeso'osan'. Nach yebals barcon' gan' Za' bens' ca' jesa'snaon
lega'aque'.

37 Na' lao zda barcon' gwzolao gwyechj to be' gual lao nisda'ons'. Na'
barcon' gwyejon nil na'als por ni che be'ens’, na' chas chate' nisen' xte
gwzolao gwyoz barcon' nisen'.

38 Pero na' Jeso'ossn' bachtase' xni'ate barcon' lao to lmad, tant
chjxaque'ene’. Nach bosyo'osbane'ene’ gwse'ene': —jMaestr! ¢Ebitobi chacdo’
de'en bach chbiayi'ichon'?

39 Nach Jeso'ossn' gwyase' lao ne'e chas chats' nisda'ons’, nach gwdile'
be'ens’, na' bene' mendad len nisda'ona’ goZe'en: —Bebe'eZi.

Nach le'e besya'she'eZite be'ens' len nisda'ons'.

40 Nach Jeso'osan' goZe' disipl che' ca': —Bito Zeble. Le'e Sejle'ech chia'.

41Na' lega'aque' besya'sbanchgiieine' na' gwse' ljueZjga'aque': —Bitolja naqus
benga con?to benachzs, 1a' ¢nacxa gon to benach par yebecZie' be' gualsn' len
nisda'ona'?

5

To bena' Gadaran'yo'o yaze' de'e xio'
1Jeso'osan' na' disipl che' ca' besa'sZine' yesla'als nisda'ons' gan' naqus laz
bens' Gadara ca'.
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2Na' cate' bechoj Jeso'osan' lo'o barcon', beza' to bens' Gadaran' capsantsn’
joSague'le'. Na' be'ena' yo'o yaz de'e xio' ca' yichjla'azdaogtie'ena'.

3Benga con gwzoe' do capsant. Na' notoch no goqus gwchej le' ni len do
gual niclen gden.

4Zanlasboso'ocheje' ni'ane'e ca' gden, pero syempr de'e xio' ca’' gwso'onan
ca bzoxj btine' gdenns', na' notono goqus nabia'le'.

5Do Za do yel gwde' dolao ya'a ca' na' do capsanten' bisye'e na' bene cuine'
zi'len yej.

6 Na' cats' ble'ine' zda Jeso'osan' zita'sls na' gwsa'adoe' jaSague'ene' na' bzo
xibe'en lao Jeso'osan' be'elaoglie'ene'.

7Nach de'e xio' ca' yo'o yaz yichjla'aZdaoglie'ens' gosa'snen ziZjo gosa'snan:
—Partls le', partls neto' Jeso'os Xi'in Dioz ben' naqus le'ezelaoglie bens' blao.
Diozan' naque' testigw cheto' chats'syoito' le' cui agwchi' sgwsaco'o neto'.

8 Gosa'anan ca' cheds' Jeso'osan’ bene' mendad goZe' lega'aqusn: —De'e xio'
le'e yechoj yichjla'aZzdao' benga.

9Nach goz Jeso'osan' lega'aquan: —¢Bi lele?

Na' gosa'snan: —Legionna'leto' cheds' naqus zanto'.

b 10 Na' be'ens' gota'ayoine' Jeso'osan' par cui asele'e de'e xio' ca' fuerls laz
e'ens'.

11Na' to ya'a de'e zo gala'sza cha$ bens' choso'oye' co§ zan.

12 Na' de'e xio' ca' gwsa'ate'syoin le' gwse'en: —Be'eSga latje ZjoyeZo'oto'
yichjla'azdao' coS ca'.

13 Nach Jeso'osan' be'e latjo. Na' besya'aschoj de'e xio' ca' yichjla'aZdao'
be'ens' na' jesys'sZo'on yichjla'aZzdao' coS ca'. Nach besys'adinsesab le'e ya'ana'
na'jesys'axopab lo'o nisda'ons' na' gwsa'ateb gwse'ejob nisen'. Na' ca do chopa
mil coS can' zjenaque.

14 Na' bens' ca' chosa'sye' co$ ca' besa'sle'ine' de'en bagoqusn' na' de'en
besa'aZebchglie' besa'acdoe’ nach jesys'adixjue'ine' bens'lao' syodan' na' bens'
nits' do yoba. Na' bens' ca' cate' gwse'enene’ xtiZs' bens' goye coSs ca' ja'aque'
josa'agliie' de'en bagoquan'.

15 Na' cate' besa'aZine' gan' zo Jeso'osan' besa'sle'ine' be'ena' gwyo'o gwyaz
de'e xio' ca' yichjla'aZdaoglie'ena’, bachi'e nyaz xalane'e, na' babezoSao'
yichjla'azZdaoglie'ena’, na' besas'saZebe' de'en goquen'.

16 Na' benas' ca' besa'sle'i de'en goquan', gwse'e benas' ca' yela' can' beyaque
ben' gwyo'o de'e xio' ca' yichjla'aZdaoglie'ena' na' can' goque len cos ca'.

17 Nach bens' ca' Za' gan' mbane Gadaran' jse'eta'syoine’ Jeso'ossn' yeze'e
laZga'aque'ena'.

18 Na' cats' Jeso'osan' beyo'e lo'o barcon' par yeze'e len disipl che' ca’, ben'
bechoj de'e xio' ca' yichjla'aZdaogiie'ena’ gota'syoine' Jeso'ossn’ Sejlene' le'.

19 Pero Jeso'ossn' bito be'e latjs, goZe'ene': —Beyej liZo' gan' Za' family chio'
ca'na'joyedixjue'iga'aquene' catec de'e mban' baben Xancho Diozan'lenle’, na'
can' bacheya$s' chezZi'ilaZe'e le'.

20 Nach beza' be'ens’ ngolaogﬁe' jai;ede' yogus' syoda ca' gan' mbane
Decapolissn' joyezenene' catec de'e mban' baben Jeso'osen' len le'. Na'
yogue'e besya'sbanene'.

r

Jeso'osan'beyone’ xi'in Jairon' na'yeto no'ola bena' gwdan lao xadon che'ena

21 Na' cats' beslagus' Jeso'ossn' len disipl che' ca' yeS$la'als nisda'ons'
besya'achoje' lo'o barcon'. Na' besa'sZin bens' zan gan' nite'e cho'a nisda'ons’,
na' besys'sga'ane' na'azs.
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22 Nach bZin to bena' le Jairo, naque' to bens' gwnabia' che yo'odao' che
neto' benos' Izrael. Na' cate' ble'ine’ Jeso'osen' bzo xXibe'laogiie'ens'.

23 Na' goto'syoichgiieine' le', goZe'ene': —Xi'ina' no'olan’ bachatbo'. Yo'oSga
cano'obo’ par nich yeyaquebo' na' par nich shambo'.

24 Nach Jeso'osen' txen len disipl che' ca' ja'aclene' bens' gwnabian'. Na'
bens' zan jesa'anaogiie' lega'aque' Xte boso'ochi'iZojene'.

25Na' entr bens' ca' len to no'ols bena' bagoc SiZin iz chzoe' bgua'a.

26 Na' babZaglaogiie' gwyeje' lao zan bena' giien rmech ca' na' babenditjei
zgade xmechen' len lega'aque' na' notono goqus yeyon le'. Con byals'ach
yiZgiie' che'ens'.

27Na' no'olan’ babenene' xtiZs' Jeso'osan’, na' bgiiigue'e coZa' Jeso'osan' gan'
zde'ladjo bens' ca’ josa'sanao le' nach gwdane' xadon che'ens'.

28Bene'xbablo'oyichjla'aZdaoglie'ena’, gwne': —8sconcana'xadon che'ens',
goyacczada'.

29 Na' le'e gwlezte bgua'a de'en chzo'ens’ na' goche'ine' de que
babeyaquene'.

30 Nach Jeso'osan' lecze goche'ine' de que babeyone' to bens' len yels' guac
che'ens’, na' gwyechje' bgiiie' bena' ca' zjesa'snao le', nach goze' lega'aque': —
¢Non'bagwdan xadon chia'ana'?

31 Nach disipl che' ca' gwse'ene: —Chle'ido’ nits' bens' zan nga, na'
choso'ochi'iZoje' le'. Na' nao': “;Non' gwdan nada'?”

32Pero na' Jeso'osan' bgiiie' yogue'e par nich le'ine' non' gwdan le'.

33Na'no'olen' de'en gocbe'ine' babeyaquene' na' do chaz chZebze' bgiiigue'e
bzo xiben'lao Jeso'osan' par goZe'ene' dolol can' bagoc che'.

34 Nach Jeso'osan' goZe'ene": —Xi'indaogua'a, babeyacdo' cheds' chonlilaZo'o
nada'. Beyej to Sao' to giien na' Diozan' gone' par nich cuich gue'ido’ yizgiien'
nacca'.

35 Ne'e cho'ete Jeso'osan' diZa'an ca' cats' besa'saZin bens' gwsa'ac liZ Jairon'
ben' naqus xa bi'i no'olen’ jse'eZe'ene': —Bagot bi'i no'ol dao' chio'ons'. Bitoch
gondo' maestran' zed.

36 Pero Jeso'osan' bito bene' cas che de'ens’ jeZ be'ens’, con goZe' Jairon': —
Bito Zebo'. Con benlilazs' nada'.

37 Na' bito be' Jeso'osan' latje aZja'aquach bena' ca' len le', sino Bedan' len
Jacobsn' na' Juan bens' biSs' Jacob na'azen'ja'aclen le'.

38 Na' cate' besas'sZine' liZ bens' gwnabian', Jeso'osan' ble'ine’ de que bens'
ca' Za' cha'asilen' bachso'one’ scandl na' bachess'sbeZchgiie'.

39Nach cats' gwyao'e cha'asilan', goZe' lega'aque': —¢Bixchen' bachonle scandl
na' chbezle? Bito nacbo' bi'i guat, con chtasbo'ons'.

40Na' gosa'azi'ichiZa' bena' ca'Za'ana'le'. Nach Jeso'osan' bebeje' yogua' bens'
ca' Za'ana', na' gwche'e xaxna' bi'i guaten' na' bens' ca' zja'aclen le' na' gwso'e
lo'o cuarten' gan' debo'ona'.

41Nach bexe'e na' bi'i no'ols guat da'ons' na' bolgiiiZe'ebo' goZe'ebo': —Talita
comi—, zeje diZs": “No'ol dao', schnia' le', beyas.”

42 Nach le'e beyaste bi'i no'ol daon' na' bedabo'. Nacbo' bi'i §izin ize. Nach
xaxna'abo'on len bens' ca' yela' Za' lo'o cuartsn' besya'sbanchgiieine'.

43 Jeso'osan' bene' mendad cui sso'e diZs' can' goquean', na' lecze bene'
mendad len xaxna'abo'on sso'ebo’ de'e gaoho'.
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6

BeZin Jeso'osan' Nasaretan'

1Na' Jeso'osan' len disipl che' ca' besa'aque' Capernaunns' na' jaya'aque'
Nasaret gan' gwcha'o Jeso'osan'.

2Na'Zadezcanzsn' gwyeje' yo'odao’ che neto' bens' Izrael na' gwzolao bsed
ablo'ine’ bens'. Na' bens' zan bens' ca' gwse'enene’ xtiZe'ena', besys'sbanene’
na' gwse'e ljueZjga'aque": —¢Nacxa goquan' neze benga yogus' de'en chsed
chlo'ine'en Za? ¢No bzejni'i le' de'en naqus de'e si'inns'?, na' ¢nac chaquen'
chone' milagr?

3Nombi'acho benga. Le'ena' carpinter xi'in Marian', na' bens' biss' Jacob,
na' Jwse, na' Jodas, na' Simon. Nach zane' ca' nite' laZcho nga.

Na' de'en gwso'one' xbab de que Jeso'ossn' naque' con to bens' gwlaz
chega'aque', de'e na'ans' bito gwse'ejle'e che'.

4 Na' goZ Jeso'osan' lega'aque": —La'ana'acza bena' zan chso'e yels' bala'an
che bens' ca’' chso'e xtiZs' Diozsn', pero bens' gwlaZ chega'aque' ca' na' family
chega'aque' ca' na' bens' ca' nits' liZga'aque' bito chso'e lega'aque' yels' bala'an.

5 Na' laogiie de'en cui gwse'ejle'e che Jeso'osen', bito bene' zan milagr
Nasaretan' con de'e bene' bxoa ne'ens' to chops bens' na' besys'syaquene'.

6Na' bebane Jeso'osan' de'en cui gwse'ejle'e che'. Na' gwdechls gwyeje' len
disipl che' ca' na' bzejni'ine' bena' ca' Za' yez ca' de'en zjochi' gals'szs.

Jeso'osan' bsele'e disipl che' ca’ SiZin jasa'adixjui'e xtiZe'ena'

7Jeso'osan' botobe' disipl che' ca' §iZin na' bneZjue' lega'aque' yels' guac par
nich ssa'aque’ yesya'sheje' de'e xio' ca' zjoyo'o zjeyaz yichjla'azdao' bens'. Na'
bsele'e chops gliejoga'aque’ josa'adixjui'e XtiZe'ens'.

8 Na' bene' mendad len lega'aque' bitobi sso'oxe'e tnezan', sino tozs garrot.
GoZe' lega'aque' de que bito cheyals' sso'e bsod, ni yet, ni mech.

9Be'e latjs yoso'oleje' Scue' yel, na' ssa'aze' tozas camis.

10 Na' ze'e sa'aque' cats' goZe' lega'aque': —Cata' aZinle liZ bens' yesys'sbei
yoso'ogtiialao le'e, na'atezs sole na' na'atezs yesa'acle par Zja'acle ga yoble.

11Na' gata'stezs oZinle ga cui nono yebei sgiiialao le'e, na' nic yoso'ozenague'
chele, le'e yesa'ac latjon'. Na' cats' yesa'aclen’, sgwsi'ins ni'alen' par yeZib
bisten' de'en gwZianna', nich sgwlo'ile bens' ca' de que de'e malsn' chso'one’
cui choso'ozenague' xtiZs' Diozsn' de'en cho'elen’. Diozen' bene' par nich
byinj yi' na’ sofr lao’ syoda Sodoman' na' syoda Gomorran' por ni che de'en
cui boso'ozenag bens' ca' che'. Na' de'e li achnia' le'e cats' aZin Za gon
Diozen' castigw zejlicane che yogus' bens' ca' chso'on de'e malsn', bens" ca’
cuiyoso'ogialao le'e yesa'szaqua'szi'iche' clezs ca benas' ca’' gwnite' Sodoman'
na' Gomorran'.

12 Nach gwsa'ac disipl ca’' na' jese'adixjui'e de que benachen' cheyals'
yesys'adinjene' Xtola'sga'aque'ens'.

13Na'lecza besya'sbeje' zan de'e xio' de'en zjayo'o zjayaz yichjla'aZdao' bens'
na' boso'oSone' set lao cuerp che zan bens' ca' chsa'acSene na' gwso'one' par
nich besys'syaquene'.

Can' goqus got Juan ben' bchoa bena' nis
14 Na' Eroden’' ben' chnabia' bens' Galilea ca' benene' diZe' ca naque
Eogua'alol de'e giien de'en ben Jeso'osan’, 1a' bens' zan goss'sanezene' de'e ca'
en Jeso'osan'. Nach gwna Erodsn': —Bengan' de'e Juanns' ben' bchoa bena'
nis. Babebane'ladjo bens' guatca',na' de'e na'ans' chac chone' milagr quinga.
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15Nach yebals bens' gosa'sne': —Naque' profet Liazon' ben' be' xtiZs' Diozan'
cana'.

Nach yebale' gosa'sne: —Naque' to profet ben' choe' xtiZs' Diozen' can'
gwso'on de'e profet benas' ca' gwnits' cana'.

16 Pero cats' bene Erodsn' xtiZs' bens' ca' na' gwne': —Bengan' de'e Juanna'
be'n' bena' mendad goss'schogue' yene', na' na'a babebane' ladjo bens' guat

17-18 Quinga goqus got Juanns'. Eroden' beque'e Erodiassn' ca xo'ole’, len
Erodiassn' naque' xo'ols Lip biSe'ena’. Na' Juanne' goZe' Erodsn: “Malen’
beno’ beca'o no'ol che bens' biSo'ons' par naque' xo'olo’.” Na' de'en goz
Juanns' Erodan' ca’, de'e na'ans' Erodsn' bene' mendad goss'szene' Juanns'
na' gosa'sgiie'ene' liZyan', na' boso'ocheje' ni'ane'e ca' gden.

19 Erodiassn' gwlo'olaZe'e Juanns' por ni che de'en goZe' Erodsn' ca', na'
gone'ene’ gote'ene’, pero bito goquao.

20Erodsn' goche'ine' de que Juanns' zdacze' lichana' de que naque' to bens'
%ﬁen. De'e na'ans' bZeb Erodsn' gone' mendad so'ote’ Juanna' na' de'e na'ans'

ito be' Erodan'latje bi gone no'olen' Juanns'. Na' la'ana'sczs bitotec gwyejni'i
Erodsn' bi de'en gwna Juanne', bebeine' bzenague' xtiZe'ena'.

21 Pero na' gota' to latje par got Erodiassn' Juanne'. Cats'an e'l Erodan’
iz, bene' to Ini par bens' gwnabia' che' ca', na' par bens' gwnabia' che soldad
ca', na' par bens' blao ca' nite’ Galilean' gan' chnabi'ens'.

22 Bi'i no'ol che Erodiasan' 0'0bo’' lo'o cuart gan' chsa'o bens' ca' na'
bya'abo'. Na'lechguale bebei Erodan' na' len bens' ca' chsa'olen le' txen can'
bya‘qbo'. Nach Rei Erodsn' goZe'ebo': —Gwnab bits'stezs de'en che'endo’ na'
gOl]a an.

23Na' bene' lyebe len lebo' bzoe' jorament de que sgwneZjue'ebo' bita'steza
de'e sanabebo' le' la'ana'aczs Sa gasjo nasyon gan' chnabie'ens'.

24Nach bechojbo' na' goZbo' xna'abo'ons’: —¢Bin' snabda'ane' gone'?

b Nach xna'abo'ons' goZe'ebo': —Gwnabene' gone' le' yichj Juanns' ben' bchoa
ens' nis.

25 Nach le'e beyo'oseste bi'i no'olan’' gan' chaolen rein’' bena' ca' yela', na'
gozbo' rein': —Ben nada' na'atec na'a yichj Juanns' ben' bchoa bens' nis bZian
tolao plat.

26 Nach rein' gwzochgiie' trist cats' beyoZ goZ bi'i no'olen' le' ca', pero na'
bachls bzoe' jorament len lebo' lao bens' ca' zjanaqus combidsn'. De'e na'ans'
benSaze' can' gwnabe bi'i no'olen’ le".

27 Nach le'e bente rein' mendad Sej to soldad Zjschogue' zelao yen Juanns'
na' sgwzi'e yichje'ena' to lao plat.

28 Nach gwyej soldadan' liZzya gan' de Juanns' jachogue' yene'ens' na' bzZi'en
to lao plat. Nach beyoxe'en joyeneZjue'en bi'i no'olen’, na' bi'i no'olen’
bneZjwbo'on xna'abo'on.

29 Cata' gwse'ene disipl che de'e Juanns' de'en goquan', jesya'sXi'e cuerp
che'ens' na' josa'scuase'en.

Jeso'osan' bguaogtie' gueya' mil bena' byo
30Na' cats' besya'sZin disipl che Jeso'osan’' gan' zoe'ens' gwso'elene'ene’ dizs'
can'jse'ene'ena’, na' can' josa'adixjui'e can' na Diozan'.
31Jeso'osan’' goZe' lega'aque': —Le'e da, Sejcho to latje ga cui no nla' Zjencho
SloZ dezcanz.
Gwne' ca' cheds' bens' zan chsa'as gan' nite'ens’, na' cui goqus latje par gao
Jeso'osan'len disipl che’ ca'.
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32 Nach Jeso'osan' len disipl che' ca' gwso'e to lo'o barcw na' gosa'slague'e
nisda'ons' par besa'sZine' to latje ga cuino nla'.

33 Pero bens' zan besa'sle'ine' lega'aque' cate'sn gwsa'aque’, na'
besya'syombi'e Jeso'osen'. Nach gwsa'acdo bens' ca' Za' yogus' yeZ ca' zjochi'
galoa'azs azja'aque' zaqua' galsn' oZin Jeso'osan' len disipl che' ca' na' byobach
besa'saZine' cle ca Jeso'osan' len disipl che’ ca'.

34 Na' cate' besa'aZine' cho'a nisda'ona' Jeso'osan' ble'ine' bens' zan ca' na'
beyaSa'slaZze'e lega'aque', cheds' gocbe'ine' de que zjenaque' ca xils' ca' bian'
cui no xane de. Na' Jeso'osen' bzejni'ine' lega'aque' de'e zan.

35 Na' cate' bachexjw Ze'ena' gosa'sbigus' disipl che' ca' laogiie'ens’ na'
gwse'ene': —Bachal na'ana' zocho to latjs ga cui no nla'.

36 Bitobi de che bens' quinga par ase'ej ssa'ogiie'. BzeiSgueiga'aquene' diZs'
nich Zjsya'aque' yeZ ca' de'en zjochi' galo'aza par nich Zjesa'axi'e de'e se'ej
asa'ogue’.

37Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Le'e gwneZjo de'e sa'ogiie'.

Na' gwse'ene: —¢Eche'endo' Sejcho Zjexi'icho tmil pes yetxtilon' par
agwneZjwchon asa'o bens' quinga?

38 Nach Jeso'ossn' goZe' lega'aque': —¢Balo yetxtil chechon' de? Le'e giliaSc.

Na' cato' gosa'anezene', gwse'ene': —Gueye' yetxtil na' chops bel ya'a.

39 Nach ben Jeso'osan' mendad gosa'sbe' bens' zan ca' lao yixye daquas'sana’,
xonj gleje'.

40Na' bess'sdobs to gueyoa gileje' na' Siyon giieje' gosa'shi'e lao daqus'sna’.

41 Na' Jeso'osan' gwxi'e yetxtil ca' gueys' na' bel ya'a ca' chops, na' bgiiie'
yobals be'e yels' choxcwlen che Diozan' na' bzoxje' yetxtilon'. Na' bneZjue'en
disipl che' ca' par gwso'e che che bens' ca'. Leczo ca' bene' len bel ya'a ca'
chops, na' gwso'e che yogus' bena' ca'.

42Yogue'e gwsa'oglie'en Xte ca gwse'eljene’.

43 Na' pedas yetxtil ca' na' bel ya'ans' besys'sga'an bosyo'otobe'en, na'
gwsa'aquen SiZin Zoma.

44 Na' bens' ca' gwsa'o yetxtilan' na' bel ya'ana' zjsnaqus gueys' mil bens'
byo cui cuent no'ols na' cui cuent bidao'.

Jeso'osan’ gwze'e lao nisda'ona’

45 Gwde na' Jeso'osan' bene' mendad yesys'syo'o disipl che' ca' lo'o barcon'
par yesys'sbialaogiie' yesya'slague'e yeSla'als nisda'ons' par yesys'sZine' Bet-
saidan', Zlac ne'e bega'an le' bzeine' bens' zan ca' diZs'.

46 Na' cats' beyozZ bzei Jeso'osan' bens' ca' diZs', gwloe' to lao ya'a par jene'
orasyon.

47 Na' cats' gol, barcon' gan' zesys'syo'o disipl che' ca' bazdan gwcholte
nisda'ons', na' yetozs Jeso'ossn' bega'ane'lao ya'ans'.

48 Na' ble'ine' de que naquean zdebs par yesas'sZigus'ache' barcon' cheds'
chechj be'ena' clels. Na' do Sbal beyetj Jeso'osen' ya'ans' na' gwze'e tlao
njs'da'oga' na' gwyeje' galen'zja'ac disipl che'ca'. Na' bene' ze te yeSla'als galen'
Zja'aque'.

49 Pero na' cats' besa'sle'ine' le' zde' lao nisda'ons' gwsa'aquene' de que
naque' to bens' guat, na' gwso'osye'e.

50 Yogue'e besas'sle'ine’ le' na' besa'saZebchglie'. Pero na' le'e bolgiiiZte'
lega'aque' na' goZe': —Leyebei, nada'ans'. Bito Zeble.

51 Nach beyo'e lo'o barcw chega'aque'ens’ na' le'e gwlezte be'ens’. Na'
lechguale besys'sbanene’,
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52]a' bito gwsa'acbe'ine' non' naqus Jeso'osan' la'ana'aczs bguaogie' bens'
zan ca' len gueya'sazs yetxtilon' cheds' nezjonchol yichjla'aZzdaoga'aque'ena'.

Jeso'osan’ beyone' bena' chsa'acsene bena' nita' Genesareton'

53 Na' cata' beyoZ besya'slague'e nisda'ons’, bess'sZine' gan' mbane Gene-
saretan'. Na' besa'schoje' barcon' na' boso'ocheje'en cho'a nisda'ons'.

54 Na' ze'e besya'schoje' barcon' cats'sczls besys'syombia' bens' ca' Za'
Genesaretsn' Jeso'osan'.

55Na' gwsa'asdoe' yogue' yez ca' zjachi' doxen gan' mbane Genesaretsn', na'
gosa'ache'e yogus' bena' ca' chsa'acSene zjoxoateze' lao xcamga'aque'ens’ par
jso'ene' gan' gwse'enene' rson zo Jeso'osan'.

56 Na' gate'stezo gwyej Jeso'osen' $a lao' syoda, o $s lao' yeZ ca', con
boso'onite’'e bens' ca' chsa'acSene do cho'a nezen' na' gwsa'ats'syoine'
Jeso'osan' $o giie'e latjo yesa'agane' lachga lox xadon che'ens'. Na' yogus' bens’
ca' gosa'sgan len besya'syaquene'.

7

De'e mal de'en chchoj yichjla'aZda'ochon' chonan manch la'aZda'ochon’

1Bals bens' fariseo ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e
Moisezan' gwsa'aque' Jerosalenna' na' besa'sZine' gan' zo Jeso'osan'.

ZNa' cato' besa'sle'ine’ de que bals disipl che Jeso'ossn' bito bosyo'one'e zan
las ze'e sa'ogle', na' gwsa'oguie' xya contr disipl ca' lao Jeso'osan'.

3 Ca naques costombr che yogus' neto' bens' Izrael na' mazachls che bens'
fariseo ca' bena' ca'leczs zjonaques bens' gwlaZz cheto’, bito chsa'oglie' S5 cuine'
yosyo'one'e zan las, 1a' can' naqus costombr de'en goss'snao de'e xaxta'oto’
ca'.

4 Cats' chja'aque' gan' chac ya'ans' na' cats' chesys'saZine' liZga'aque' bito
chsa'ogiie' xte cata'sch bagwsa'a gosa'syib cuinga'aque'. Na' dech de'e zan
costombr de'e chasa'snaogue' ca de'en chso'one' xi'ilazs' tas plat chega'aque’
ca'na'yess' de ya, na' no mes chega'aque’ segon can' na costombr golan'.

5 De'e na'ans' bens' fariseo ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei
de'en bzoj de'e Moisezan' gwse'e Jeso'ossn: —¢Bixchen' disipl chio' ca’
bito chess'snaogiie' costombr ca' de'en bosyo'ocua'anlen de'e xaxta'ocho ca'
chio'o? ¢Bixchen' cui chosyo'one'e zan las antsls ze'e sa'oglie' can' chonto'?

6 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque: —Naquan de'e li can' bzoj de'e profet
Isaiazan' ben' be' xtiZs' Diozan' cana’ che le'e bens' goxoayag. Bzoje'en nan:
Beno' Izrael ca' chaesa'ane’ de que nada' Diozsn' chso'elaogiie'e
pero lo'o yichjla'aZdaoga'aque'ena’ chesa'sgue'ine’ nada'.
7Bitobi zejen de'en chasa'sne’ chso'elaogiie'e nada’,
cheds' la' choso'osed choso'olo'ine' bens' costombr de'en gwsa'aljlazes’

benachan'.
8 Le'e chbejyichjle de'en non Diozsn' mendad gonle na' con naozechle cos-
tombr gols de'en sbhxe benachan', ca de'en chi'ichgua yichjle cheyible no yess'
na' no tas plat chele zan las ze'e gwchinlen na' chi'ichgua yichjle gonle de'e
zan de'e zjonacca'.

9Na'goze'e Jeso'osan' lega'aque': —¢Echaquele gilienchguan' chonle chbejyichjle
de'en non Diozan' mendad gonle parzs nich naole costombr chelen'?

101.e'e nale de que chzenagle che de'en bzoj de'e Moisezan'. De'e Moisezan'
bzoje' can’' gozZ Diozen' le', nan: “Le'e gwneZjo yels' bala'an xaxna'ale.” Na'
lecza bzoje': “Nota'stezle Ss chzia chnita'sle xaxna'ale cheyals' gatle.”
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11 Pero na' le'e nale de que notas'stezs bens' guac ye'e xaxne'ens': “Bitoch
gaquslena’ le'e cheds' yogus' mech o bien de'en naqus gona' par gaquslena'
le'e naquen Corban” (zeje diZs' naquan che Diozan').

12Na'§s ca'ye'e xaxna' be'ens', le'e natele de que bitoch cheyals' gaquslene'
xaxne'ens'.

13 Na' de'en naozechle costombr gols chele de'en nale naqus de'e Zialaoch,
bachon]e lei che Diozan' ca to de'e cui bibi zaque'e. Na' de'e zan de'e zjonaqus
ca de'e quinga chonle.

14 Nach Jeso'ossn' bolgliiZze' bens' ca' zjenZagusn' par gosa'sbigue'e
laogiie'ens’, na' goZe' lega'aque': —Yogus'sle le'e gwzenag de'en nga ania'
le'e nich Sejni'ilen.

15 Bito nacho de que de'en che'ej chaochon' chonsn manch la'aZdaochon'.
De'e mal de'en chchoj yichjla'aZda'olen' lenns' chonsn manch la'azda'olen'.

161.e'e Zia nagle de'e chene, legwzenag.

17 Cato' beza' Jeso'ossn' gan' nits' bens' ca' na' beyo'e liZe'ens' disipl che' ca’
gosa'anabene' le' bi zejen jemplan'.

18 Nach goZe' lega'aque': —¢Eleza lenle bito chejni'ile de que de'en che'ej
chaochon' bito gaquas gonsn manch la'azda'ochon'?

19De'en che'ej chaochon' bito cho'on yichjla'aZda'ochon' sino que chjche'en
lo'o le'echon' na' chZin or cheden.

(Can' gwne'blo'e de que yogus' yels' guaon' zjsnaquan giien par gaochon.)

20 Na' gwne': —De'en chchoj yichjla'aZda'olen' lenns' chonsn manch
la'aZda'olen',

21Na' lo'o yichjla'aZdao' benach na'ans' chchoj yogus' xbab mal quin%a, ca
de'en nan yess'sgo'o xtoga'aque' na' yesa'sbejyichje' no'ol chega'aque’ o be'en
chega'aque' par yesys'azolene' bens' yobls, na' ca de'en nan so'ote’ bens'.

22 Na' lecza lo'o yichjla'aZdao' benach na'ans' chchoj xbab mal de'en nan
Eesdabanga'aque' bi de'e de che bens', na' yesa'szelaZe'e bi de'e de che

ens', na' so'one' de'e mal, na' yess'sxoayague' bens', na' so'onlene' cuerp
chega'aque'ens' de'en naqus de'e yelo' zto', na' sa'acxi'i ljueZjga'aque', na'
yoso'0Zia yoso'onite'e ljueZjga'aque', na' sa'alaZe'e na' nan so'one’ de'en cui
zaque'e.

23Yogus' de'e mal ca' de'en zjonac ca' chchojen yichjla'aZdao' bens', na' chac
manch la'azda'oga'aque'ena’.

To no'ola cui naque' bena' Izrael chonlilaZe'e Jeso'osan’

24 Beza' Jeso'osan' latjen' len disipl che' ca' par ja'aque' gala'sza gan' mbane
Tiro na' Sidon. Na' gwso'e to lo'o yo'o na' bito gone'e Jeso'ossn’' no sneze gan'
nite'ens’, pero bia'aczs bito goqus yess'acua$s' cuinga'aque’.

25-26Na'zo tono'ols Sirofenisia bens' chSil diZs' griego na' zo to bi'ino'ol che'
yo'o yaz de'e xio'on yichjla'aZda'obo'ons'. Na'lgiiegwzs bene no'olsn’ rson gan'
z0 Jeso'osan', na' gwyeje' bzo xibe' lao Jeso'osan'. Na' gota'syoine' Jeso'ossn'
yebeje' de'e xio' ca' yo'o yaz yichjla'aZdao' xXi'ine' no'olsn'.

27Pero na' Jeso'osan’' goZe'ene': —Cheyala' giie'echo latje zgua'atec ssa'o bi'i
checho ca' na' techls sgguao xico'ochon', cheds' bito naquan giien yeca'acho
yels' guao che xi'inchon' na' sgwneZjwchon gao xico'ochon'.

28 Na' gocbe'i no'olsn' bsaqua'slebe Jeso'osan' bens' ca' cui zjsnaqus bens'
Izrael ca beco’, nach goZe'ene": —Leiczedon' Xana'. Pero xico'ocho ca' bian'
nital' Xan messn' guaqus asa'ob pedas yels' guaon' de'en choso'osan xi'incho
ca'laoyon'
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29 Nach Jeso'osan' goZe'ene': —No'ols, glienchguan' bagwnao'. Guaqus
yeyejo' liZo'. Babechoj de'e xio' de'en gwyo'o gwyaz yichjla'aZzdao' Xi'ino'ona'.

30 Na' cato' beZin no'olon' liZe'ena', Xi'ine'ens' debo' lao Xxcambo'ons' na'
babechoj de'e xio'ons' gwyo'o gwyaz yichjla'azda'obo'ons'.

Jeso'osan’ beyone'to bena' ncuez nague' na' lecza bito goqua ane' binlo

31 Gwde na' Jeso'osan' len disipl che' ca' besa'aque' latjen' gan' mbane Tiro
na' besys'adie’' gan' mbane Sidonns' na' yez ca' zjochi' gan' mbane Decapolis
par besya'sZine' nisdao' Galilean'.

32 Na' galo'sze nisda'ons' besys'sZague' bens' ca' zjonche'e to bens' cuez na'
lecza bito goqus ane' binlo, na' gwsa'ats'ayoine’ Jeso'ossn' ax0a ne'ens' be'ens’
par nich yeyaquene'.

33 Jeso'osan' gwche'ene' partls gan' cui no bens' nits’' na' bzeb xbene'ens’
%‘o nag be'ens' chops la'a, na' btop xene'ens' xbene'ens' nach gwdane' lozs'

e'ens’.

34 Nach Jeso'ossn' bgiiie' yobals, na' gwcua'alaZe'e gwne': —iEfatal —zeje
diZs' “jByaljo!”.

35 Nach byaljo nag be'ens’, na' lecze loZe'ena' beyaquen, na' goc gwne' binlo.

36 Na'Jeso'osan' bene' mendad len bens' ca' cui so'e diZs' che de'en babene’,
pero mazachls gwso'one' gwso'e diZs' chei.

37 Na' lechguale besys'sbane bens' ca' na' gwse'e ljueZjga'aque: —Chac
chone' yogua'slol na' yogus' de'en chone' chone'en binlo. Chone' par nich
chesya'syene bens' cuez ca' na' par nich chesys'sne bens' mod ca'.

8

Jeso'osan’' bguaogtie' tapa mil bena'

1Na'goquen'besa'sZagbens' zan gan'zo Jeso'osan’, na' bito bi de chega'aque'
par ssa'ogiie'. Nach Jeso'osan' goxe' disipl che' ca' na' goZe' lega'aque":

2 —Lechguale cheya$a'sda’ bens' quinga. Bagoc Sons Za nite'e nga len chio'o,
na' bitobi de de'e ssa'ogiie’'.

3 S5 yosa'aga'aca'ane' sin cui bi sgwneZjua' ssa'ogiie', gosya'acholene'
tnezen', la' bale' za'aque' zits'.

4 Nach disipl che' ca’' gwse'ene': —Gan' zocho nga naquen to latje ga cui
nono nla'. ;Gaxa aZelecho de'e asa'o yogue' bens' zan quingan'?

5Nach Jeso'osen’ goZe' lega'aque': —¢Bals yetxtil chechon' de?

Nach gwse'ene": —GaZsn.

6 Nach Jeso'ossn' bene' mendad yess'sbe' bens' ca' lao yon'. Na' bexe'e
yetxtil dao' ca' gaZs na' be'e yels' choxcwlen che Diozsn'. Nach bzoxje'en
bneZjue'en disipl che' ca’ par gwso'e che yogus' bens' ca'.

7Na' lecze de to chopas bel ya'a dao', na' Jeso'osan' be'e Kela' choxcwlen che
Diozan' por lega'aquab, nach bene' mendad len disipl che' ca' sso'e che che
bens' ca'.

8 Na' yogue'e gwsa'ogiie' xte ca gwse'eljene'. Nach pedas ca' de'en
besys'sga'anna’ bosyo'otobs disipl ca’ len, na' gwsa'aquen gaZs Zoma.

9Na'bens' ca' gwsa'o yetxtilan'len bel ya'ans' zjanaqus do tapa mile'. Gwde
na' bosa' Jeso'osan' lega'aque'.

10Nach le' gwyo'e to lo'o barcw len disipl che' ca' na' ja'aque' distrit gan' nzi'
Dalmanota.

Beno' fariseo ca’ gosanabene' Jeso'osan’ gone'to de'e yesa'ale'ine’ le'e yoban'



SAN MARCOS 8:11 84 SAN MARCOS 8:28

11 Na' besa'sZin bale bens' fariseo gan' zo Jeso'osen' na' gwzolao
gwsa'acyoZe'ene'. Na' goso'snabene' le' gone' to milagr de'e yesa'sle'ine’
le'e yoban' gwsa'aquene' Ss cui gaque gone'enns'.

12 Jeso'ossn' gwcua'alaZe'e na' goZe' lega'aque': —Le'e mbanle na'a chnable
(giona' to de'e le'ile le'e yoban' par nich snezele Ss Diozan' bsele'e nada'. Pero

e'e li chnia', le'e, bitobi bi gona' de'e le'ile le'e yoban'.

13Na' beyoz gwna Jeso'osan' ca' beze'e len disipl che' ca' gan' nita' bena' ca’,

na' besys'syo'e lo'o barcon' na' besys'slague'e yeSla'als nisda'ons'.

De'en chsed chlo'i bena' fariseo ca’' gwxaqua'sleben ca xna' cuazin'

14 Na' disipl che' ca' gwsa'acbe'ine' de que gwsa'anlaZe'e sso'oxe'e yetxtil
de'en ssa'ogue'. Toga yetxtilon' de chega'aque’' Io'o barcon'.

15 Nach Jeso'ossn' bene' mendad len lega'aque' goZe': —Legaps cuidad len
xna' cuazi che bens' fariseo ca' na' che bens' ca' chso'on txen len Erodan'.

16 Pero disipl che' ca' bito gwse'ejni'ine' bi zejen de'en goZe' lega'aque' ca’,
nach gwse' ljueZjga'aque': —Gwne' ca’' cheds' gonlaZzs'scho gua'acho yetxtilsn'.

17 Jeso'osan' goche'ine' can' gwse'e ljueZjga'aque', nach goZe' lega'aque": —
¢Bixchen' chonle xbab che yetxtilon' de'en gonlaZs'slen'? ¢Ecabinas' Sejni'ile bi
zeje de'en gwnia' le'e? sona' bito chonle xbab chei? Ebia'acze ne'e nchol
yichjla'aZda'olen'?

18 ;Ebito chle'ile de'en chona'? na' ¢sbito chenele de'en chzejni'ida' le'e?
¢Ebito za'alaZa'sle milagr de'en babena'?

19 Cata'sn bguaogua' gueya'a mil bens' byo len gueys'szs yetxtil dao' ¢bals
Zomo pedas yetxtilon' botoble de'en besys'aga'an?

Nach gwse'ene': —SiZin Zoman'.

20Na' gozna Jeso'osan': —Cata' bguaogua' tapa mil bena' byo len gazs yetxtil
¢bala Zoma pedas yetxtil ca’ botoble de'en besys'aga‘an?

Nach gwse'ene': —GaZs Zoman.

21Nach goZe'lega'aque': —¢Ebia'aczo bitona' Sejni'ile bi zejen de'en gwnia'le'e?

Jeso'osan' beyone'jelao to bena' Ichol yeZ de'en nzi' Betsaida

22 Gwde de'e ca' bess'sZine' Betsaidan'. Na' bens' Betsaida ca' {so'e to beno'
Ichol lao Jeso'osen’, na' gwsa'ata'syoine’ le' cane'ene’ par nich yele'ine'.

23 Na' Jeso'osan' bexe'e na' be'ens’ na' gwche'ene' fuerls yezsn' na' gwdeb
i_(ene'ena' jlao be'ens' nach gwdane'ene'. Nach gwnabene' le' $s bachac le'ine'

ate'.

24 Beno' Icholan' bgiiie' na' goZe' Jeso'osan’: —Chle'ida’ bens' can' chle'icho
yag ca', pero chesa'ade’.

25Nach Jeso'osen' gwdane' jlao be'ens’ de'e yobls, nach be'ens' bgiiiayane'e,
na' beyaque jelaoglie'ena’ na' bele'ine' binlo.

26 Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Bito Sejo' lao' yeZan', na' nic no yo'o can'
babena'lenle'.

Na' bose'ene’ beyej lize'ena'.

Bedon' gwne' che Jeso'osan' de que Diozan' bsele'ene' par gaqualene' bena' ca’
bagwleje' par zjonaque' nasyon che'ens’

27 Na' Jeso'osan' len disipl che' ca' gwsa'aque' ja'aque' yeZ ca' de'en zjachi'
gan' mbane Sesarea de Filipo. Na'lao zja'aque' thezan' Jeso'osan' goZe' disipl
che' ca: —¢Bi chesa'ana bens', non' naca'nada'?

28 Nach gwse'ene': —Bale' chesa'ane' de que naco' de'e Juan ben' bchoa
bens' nis. Na' yebale' chesa'sne’ de que naco' profet Liaz ben' be' xtiZs' Diozan'



SAN MARCOS 8:29 85 SAN MARCOS 9:3

cana'. Na' yebale' chesa'sne' de que naco' yeto profet bens' lecze be' xtiZs'
Diozan' cana'.

29 Nach goZe'lega'aque': —;Chexa le'e? ¢bi nale non' naca' nada'?

Nach Bedan' goZe'ene': —Le'naco' Cristen' ben' gwlej Diozan' par gaqusleno'
neto' bagwleje' par naquato’ nasyon che'ens'.

30NachJeso'osan' bene' mendadlen lega'aque' de que nitoe' cuisso'e diZs' de
que len' naque' Cristsn' ben' gwlej Diozen' par gaquslene' bens' ca' zjonaqua
nasyon che'ena’.

Jeso'osan’ gwdixjue'ine' disipl che’ ca’ de que gate’

31 Nach gwzolao Jeso'ossn' bsed blo'ine' disipl che' ca'. Na' bzenene'
lega'aque' de que de'e zan cheyals' chi' saqua' le" naque’ ben' bsels' Diozan'
golje' benach. Na' gwne' de que bens' gols bens' blao che nasyon Izrael cheton'
na' bens' gwnabia' che bxoz cheto’ ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei
de'en bzoj de'e Moisezan' bito se'ejle'e che'. Nach goze' disipl che' ca' de que
bens' blao ca' so'ote'ene’, pero na' yeyon Za yebane' ladjo bens' guat ca'.

32 Yoguo' de'e ca' goZ Jeso'osen' disipl che' ca' clar. Nach Bedesn' gwleje'
Jeso'osan'late’ dao' ca'als par gwdile'ene'.

33 Pero na' Jeso'ossn' gwyechje' na' bgiiie' disipl che' ca' na' gwdile' Bedan',
goie' gwxiye'ens' de'en chnabia' yichjla'aZzdao' Bedan: —Gwechi'iZs' ca'als

atanas.

Nach goZe' Bedsn: —Chono' xbab che de'en chacdo' gaqusn giien na' bito
chono' xbab naquasn' chene'e Diozan' gaqua.

34 Nach Jeso'ossn' goze'e disipl che' ca' na' yeziqus'schls bens' ca'
ZjonZaguan' goZe': —Nota'stezle Sa chene'ele gonlilaZa'sle nada' na' gwzenagle
chia', cheyals' achojyichjle de'en chene'ele gon cuinle par nich gonle con can'
chene'e Diozan', na' bitobi gaquele che de'en chi' saqus'sle la'ans'aczs S s0'ot
bens'le'e to le'e yag coroz, con gonlilaZa'sle nada' na' gwzenagle chia'.

35Na' nota'stezs bena' chaquene' gone' par nich cui chi' saque'e o par nich
cui no so'ot le', be'enan' cuiayi'. Na' nots'stezs bens' chsanlaZs' cuine' chi'
saque'e 0 so'ot bena' le' cheds' chonlilaze'e nada' na' cheds' chejle'e dizs' giien
diZs' coba chia'ans', be'enan’ shane' zejlicane.

36 Bitobi de'e giien gaqus che to bens' la'ana'sczs nabi'e doxen yeZlyon' $a
cuiayi'e zejlicane.

37 La' bite'stezo de'e gate' che' bito gaquelensn le' par nich cui cuiayi'e
zejlicane.

38 Nota'stezle 3o cheto'ile chia' na' che xtiZa'ana' lao benas' giien de'e mal ca'
bens' ca' cui chso'elao’ Diozan', leczs ca' nada’ yeto'ida' chele, nada' naca' ben'
bsels' Diozan' golja' benach. Yeto'ida' chele cats'sn yida' de'e yobls nsa'a yels'
chey che'eni' che Xa' Diozan' na' nchi'a angl chia' ca'.

9

1Nach goze'e Jeso'osan' lega'aque': —De'e li schnia’ le'e de que balle cabins'

%atle cata'sn le'ile can' gon Diozen' sgwlo'e yels' guac xen che'ens' par nabi'e
enachoan'.
Jeso'osan’ goque’ ca to de'e chey che'eni’

2 Gwde xop Za gwna Jeso'osan’ de'e ca', gwche'e Bedan' len Jacoban' len
Juanns', con lega'acze' ja'aque' to lao ya'a sibs. Na' lao nite'e lao ya'ans'
besa'sle'ine’ beza' can' goque Jeso'osan'.

3 Na' xalane'ena' goctitan na' beyaquan 8$yi$ xils' juisy. Beyaquen Syis$ xila'
juisyach cle ca che nots'stezachls bens' chac chib lachs' yezlyo nga.
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4 Na' bess'sle'ine’ Liazon' ben' be' xtiZs' Diozan' cana' na' lecze bess'sle'ine’
de'e Moisezsn' chso'elene’ Jeso'osen’ diZa'.

5Nach goZ Bedan'Jeso'osen’: —Xanto', glienchguazocho nga na'a. (Eglie'endo’
gonto' Sons rans?, ton par le', na' ton par Moisezsn' na' yeton par Liazen'.

6 GoZe'ene' ca' cheds' bito bene' xbab che de'en goZe' tant besa'aZebe'.

7 Nach betj to bejw bcuasa'an lega'aque', na' lo'o bejon' gwse'enene' gwna
Diozan': —Benga Xi'ina' ben' chacchgiieida' chei. Che le'ens' le'e gwzenag.

8 Na' choso'ogliiate' ca' cats'aczla con cuich no no bess'sle'ine’ sino yetozs
Jeso'osan'.

9 Na' gwde na' lao chesyas'ayetje' ya'ans', Jeso'ossen' bene' mendad len
lega'aque' cui no no sso'elene’ diZs' che de'en babess'sle'ine'ens’ xte cats'ach
so'ot bens' ca’' Jeso'ossn' ben' bsels' Diozan' golje' benach na' yebane' ladjo
bens' guat ca'.

10 De'e na'ana' bito bi diZs' gwso'elene’ yeziqua'achls bens'. Pero bito
gwse'ejni'ine' bi zejen xtiZs' Jeso'osan' de'en gwne' yebane'ladjo bens' guat ca’
na' gosa'snabe' ljueZjga'aque' bi zejenna'.

11 Nach gwse'e Jeso'osen: —Bens' ca' choso'osed choso'olo'ine' lein'
choso'osedene’ neto' de que zgua'atec profet Liazen' ben' gwzo cana' cheyals'
yide' lao yeZlyo nga de'e yobls antsle ze'e yide ben' ssels’ Diozsn' par
gaquslene’ nasyon chechon'. ¢Bixchen' chesa'sne’ ca' Za?

12 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —De'e licza can' chesa'sane' de que profet
Liazen' ben' gwzo cana' leteque' yide' de'e yobls par yeyone' yogus'slol de'en
cheyals' yeyac. Na' leczo ca' nyoj XtiZe' Diozon' nan de que ben' ssels’ Diozen'
%alje‘ benach na' de'e zan de'e chi' saque'e. Benachan' so'onene’ le' ca'aczs to

ens' cui bi bi zaque'e.

13Perona'achnia'le'e de que babids ben' bedayen can' ben Liazen' na' bena'
Izrael gwlaz checho ca' gwso'onene’ le' con ca gwse'enene' can' nyoj Xtizs'
Diozan' gaque.

Beyon Jeso'osan'to bi'iyo'o yaz de'e xio'

14 Na' cate' besya'aZine' gan' besya'sga'an disipl ca' yela', besa'sle'ine’ bens'
zan, zjsnyechje' disipl ca'. Na' leczs nits' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei
de'en bzoj de'e Moisezan' chsa'acyoze' disipl che Jeso'osan'.

15 Nach cats' besa'sle'i yogus' bens' ca' nZagusn' Jeso'ossn'
besys'sbanchgiieine'. Nach gwsa'acdoe’ josa'sSague'ene' na' gwso'olgiiiZe'ene'.

16 Nach Jeso'osen' goze' disipl che' ca —¢Bi diZs'sn cho'elenle bens' ca’
choso'osed choso'olo'l lein'?

17Nach entr bens' ca' zjonZagusn' toe' goZe'ene': —Xana', nchi'a xi'ina' nga.
Yo'o yaz de'e xio'on yichjla'azda'obo'ona' na' chonsn par nich nacbo' mod.

18 Na' gata'steza zobo' cats' chnizen lebo' chchixsn lebo' lao yon', na' chla'
bzin' cho'abo'ons’, na' chaoyejs leybo'on na' chatbo' Slat. Bagots'syoida' disipl
chio’ ca' par nich yesya'sbeje' de'e xi'ons' yo'o yaz yichjla'azda'obo'ons’, pero
bito gwsa'aque' yesya'sbeje'en.

19 Nach goz Jeso'osan' bens' ca' Za'ans": —Le'e nita'sle nga, ¢bixchexan' cui
cﬂ_ejlg'ele chia'? Bachac sSazoa' napa' yels' chxenlaza'lenle'e. ;Batxan' Sejle'ele
chia'?

Nach goZe' xa bida'ons": —Doa' xi'ino' nga.

20 Na' cata' zjso'ebo' lao Jeso'osan', ble'i de'e xio'ons' Jeso'osan' na' bnizen
bida'ons', na' bensn par nich lechguale gwyazbo' Sonns', na' bchix btolsn lebo'
lao yon', xte bla' bZin' cho'abo'ons'.
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21 Nach Jeso'ossn' goZe' xabo'ona': —¢Sna bagoc chacbo' ca’?

Nach xabo'ons' goZe' Jeso'osan': —Dezd bida'otebo'.

227an las ben de'e xi'ons' par jechazbo' do lao yi' na' bxopan lebo' do lo'o
nis par gatbo'. S bi de'e guac gono' par gaqualeno' neto', beyaso'slaza'a3guei
neto'".

23 Jeso'oson' goZe'ene: —Sa chejli'o chia', goyona'abo', la' chac chona'
bits'stezs, con Ss chejli'o chia'.

24Nach xabo'ona' le'e goZte' Jeso'osan': —Cheijli'a chio'. Goclen$ga nada' par
nich Sejle'echa’ chio'.

25 Na' cate' Jeso'osan' ble'ine' bachesa'sZag bens' zan, nach gwdile' de'e
xio'ona', goZe'en: —De'e xio', chono' par nich bi'inga nacbo' mod na' ncuezbo'.
Ch&na' mendad yechojo' yichjla'aZdao' bi'i nga na' cuatech yeyo'o yeyazo'de'e
yobla.

26 Nach de'e xio'on bgosya'an lebo' na' bensn par nich lechguale fuert
gwyazbho' Sonns' de'e yobls nach bechojen lebo' na' bocua'ansn lebo' ca'aczs
to bi'i guat. Na' bens' zan goss'sne' de que gotbo'ona'.

27Pero na'Jeso'osan' bexe'e na'abo'ons' par bezoZa'abo'.

28 Nach Jeso'osan' gwyo'e to lo'o yo'o na' disipl che' ca' gosa'shigue'e gan' zo
toze', na' gwse'ene': —;Bixchexaczxan' cui goqus yebejto' de'e Xi'ona' Za?

29Nach goZe' lega'aque': —Par nich gaqus yebejle de'e xio' ca' de'en zjonaqus
ca de'en bebeja' yichjla'aZdao' bi'i nga, cheyals' co'o gwchejle cui ye'ej gaole
nich gontezs gonle orasyon.

De'eyobla gwdixjue'e Jeso'osan’ de que gate’

30 Na' cate' besa'aque' latjon' besys'adie’ gan' mbane Galilean', pero
Jeso'osan' bito gone'ene’ yess'aneze bens' gan' zoe'.

31Con disipl che' ca'azs sbsed sblo'ine'. Na' goZe'lega'aque' de que le' naque'
ben' bsels' Diozan' golje' benach. Na' gaque'lao na' bens' na' so'ote’ene’, nach
yeyon Za yebane' ladjo bens' guat ca'.

32 Pero na' disipl ca' bito gwse'ejni'ine' diZs' de'en be' Jeso'ossn' na'
besa'aZebe' par yesa'snabene' le' bi zejen de'e goze' lega'aque'ens’.

Gwsa'acyoZza disipl che’' ca' noe' naqua blaoch

33 Jeso'osan' len disipl che' ca' besya'sZine' 1liZ Jeso'ossn' de'en zo Caper-
naunns', na' lao bazjenite'e liZe'ens' goZe' lega'aque": —¢Bi poran' chacyoZzle
tnezan'?

34 Nach disipl che' ca' bito bosyo'oZi'e xtiZe'ena', cheds' gwsa'aquene' zto'
de'en gwsa'acyoZe' entr lega'aque' noe' naqus blaoch.

35 Gocbe'i Jeso'osan' xbab chega'aque'ens’ na' gwchi'e na' goxe' disipl che'
ca' par gosa'sbigue'e laogiie'ena’, na' goZe' lega'aque': —Nota'stezle Ss chene'ele
gacle bena' blaoch, cheyals' gonle xbab che cuinle de que bitobi zaqus'sle, na'
cheyals' gaquslen JjueZjle ca to mos.

36 Nach goxe' to bidao' na' bzeche'ebo' laoga'aque'ens' nach gwlene'ebo’,
goZe'lega'aque":

37 —S5 chonle giien len bidao' nga o nots'stezachls bidao' laogiie de'en
chaquele chia’, chonczle giien len nada'ans'. Na' cata' chonle giien Ien nada’,
lecza chonczle giien len Diozen' ben' bsels' nada'.

Ben' cui chon contr chio'o txenczon' chone'len chio'o
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38 Nach Juanna' goZe'ene': —Maestr, babeZagto' to bens' cho'e la'ona' par
chebeje' de'e xio' de'en yo'o yaz yichjla'aZdao' bens' na' bZonto' gone' ca' cheds’
bito chone' txen len chio'o.

39Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Bito gwZonle gone' ca', cheds' nota'stezs bena'
cho'ela’ans' par gone' to milagr, bito gaqus bisne' contr nada'.

40 S5 to bens' cui chone' contr chio'o, txenczsn' chone' len chio'o.

41 Na' notas'stezs bena' gaqualen le'e laogiie de'en naole nada' la'ana' thaszas
nisi) gone' ye'ejle, be'ena’ gon ca' de'e licze gona' ca soe' mbalaz cats' yeZine'
yoban'.

Bito cheyalo’ goncho ca axopa bena' yoblo gone' de'e mal

42Probchguazs ben' gon par nich sxopas to bens' chonlilaZs' nada’' gone' de'e
mal, la'ans'aczs ben' axopan' cuitec bizaque'e parlen benachsn'. Nca'als xneze
Zala'yoso'ocheje' yen ben' chon ca' to yej yiSs' na' Zjesa'szale'ene' lo'o nisda'ons’
par gate' cle ca soe' gone' ca sxopach bens' so'one’ de'e malen'.

43 S5 de'en chonle len na'alens' chonsn par nich sxople gonle de'e malan',
glienchls Zalo' achog na'alen’ cle ca sxople gonle de'e malsn'. Nca'als Xneze na-
cle bens' na' chog yeZinle lao Diozan' na' shanle zejlicane cle ca cuiayi'ilenlen
txenlao yi' gabilsn' de'en cui chyol.

44 Zejlicane yesa'sZaglaochgua bens' ca' yesya'sZin lao yi' gabilen' cheds' cuat
yolyi'ina'.

45Na' $5 de'en chonle len ni'alensa' chonan par nich sxople gonle de'e malsn/,
glenchls Zals' achog ni'alen' cle ca axople gonle de'e malsn'. Nca'als Xneze

eZinlelao Diozan' nacle bens' coj na' sbanle zejlicane cle ca cuiayi'ilenlen txen
ao yi' gabilen' de'en cui chyol.

46Zejlicanen' yesa'sZaglaochgua benas' ca' yesys'sZinlao yi' gabilsn' cheds' cuat
yolyi'ins'.

47Na' §a de'en chle'ile len jelaolen' chonan par nich sxople gonle de'e malan'
yejni'als Zals' cuejlen, cheds' nca'als xneze nacle bens' Ichol yeZinle yoban'
ga}r)f_lzo Diozan' chnabi'e na' shanle zejlicane, cle ca cuiayi'ilenlen txen lao yi'
gabilen'.

487ejlicanen' yesa'sZaglaochgua bena' ca' yesys'sZinlao yi' gabilan' cheds' cuat
yolyi'ins'.

49 Bxoz ca' chso'ose' zeds' lao xpels' bia ca' choso'ozeye' chso'elaogiie'e
Diozan' par nich bels'sn chaquen xi'ilaze'. Na' de'en chsi' Diozen' xneze
chyi' chzaque'scho, chone' ca' par nich chaquach yichjla'aZdao' chio'o
chonlilaZa'achone' xi'ilaza'.

50 Nezecho de que zeds' naquean giien na' chonan par nich cui chbiayi' yid
belo'sn, pero $s zeds'sn bitoch bi zxi' naquen, bitoch bi zaqus'sn na' bito gaqus
goncho ca yeyaquen zxi' de'e yobls. Na' par nich gacle ca zeds' de'en naqus
zxi' cheyals' gacle benos' la'aZdao' xi'ilaZa', na' so cuezle binlo len ljueZjle.

10

Bito yela'acho be'en checho o no'ol checho par solencho bena'yobls
1Jeso'osan' len disipl che' ca' besa'aque' Capernaunns' na' ja'aque' yeZ ca'
zjochi' gan' mbane Jodean' na' yez ca' zjochi' yeSla'als yao Jordanns'. Na'
besa'sZag bens' zan gan' zoe'ens', na' de'e yobls bzejni'ine' lega'aque' con can'
chzejni'iczene' lega'aque'.
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2 Nach bals bens' fariseo ca' gosa'sbigue'e gan' zo Jeso'osan' par nich
yesa'sbejene' diZa' de'e yesa'schine' contr le', na' gosa'snabene' le' So de Isens
par bens' nSagna' yele'e xo'ole".

3 Jeso'osan' goZe' lega'aque': —¢Naquan' nyoj lei de'en bzoj de'e Moisezan'?
¢Bin' bene' mendad gonle?

4Nach benos' fariseo ca' gwse'e Jeso'osen': —De'e Moisezan' be'e latje agwcos
ben' nSagna'ana' to act ga glie'en diZs' de que besya'sle’'ens’, nach cuejyichje'
no'ol che'ens'.

5 Jeso'osan' goZe' lega'aque": —De'e Moisezan' be'e latjs yela'a no'ol chele
cheds' nacle bens' yichjla'azdao' Zod.

6 Bablabczle can' nyoj XtiZe' Diozen' nan de que cats'sn gwxe yeZlyon'
Diozan' bene' benachan' bens' byo na' no'ols.

7Na'leczo nan: “Bena’ byons' le'e xaxne'e par sgwsagne'e si'e to no'ols.

8 Nach bena' ca' yoso'oSagna'ana' ssa'aque' toza.” De'e na'ans' bitoch
asa'aque’ chops bens', sino que ssa'aque’ tozs bens'.

9 De'e na'ans' notono cheyals' yola'a lega'aque' la' Dioz nan' banone'
lega'aque' tozs bens'.

10Na' cate'Jeso'osen'len disipl che' ca' besys'sZine' yo'o gan' gosa'anits’ disipl
che' ca' gosa'anabene' le' bi zejen de'en goZe' bens' fariseo ca'.

11Na'Jeso'ossn' goZe' lega'aque': —Nota'stezs bens' chela'a no'ol che'ens' par
yeque'e no'ols yobls tozaczs ca malsn’' chone'len de'en chon bens' chgo'o xtoi.

12 Na' nota'steza no'ols yele'e be'en che'ens’ Ear yeque'e bens' yobls, leczs
tozaczs ca malsn' chon no'olsn'len de'en chon bens' chgo'o xtoi.

Jeso'osan’ bene' orasyon par bidao’ ca’

13Na'ja'ac bena'sjso'e bidao'lao Jeso'osan' par nich sxoa ne'ens' yichjga'acbo'

]I;acll gone' orasyon chega'acbo'. Pero disipl che' ca' gosa'adile' bens' ca' zjsoa'
idao’' ca'.

14Cato' ble'iJeso'osan' can' chso'on disipl che' ca', bZe'e nach goZe' lega'aque':
—Le'e glie' latjo la'ac bidao' ca' laogua' nga, na' cui sgwZonle. Na' achnia’
le'e, bens' ca' choso'ozexjw yichjga'aque'lao Diozan' ca bidao' ca' choso'ozexjw
yichjga'acbo' lao xaxna'aga'acbo' lega'acze'ena' chso'e latjo chnabia' Diozan'
lega'aque'.

15Bidao' ca' bito chso'on cuinga'acho' xen, na' de'e li chnia' le'e, nota'stezle
$a cui yeyacle ca bidao' 1;q)ar glie'ele latjo nabia' Diozan' le'e, bito gaqus yeZinle
yoban' gan' zo Diozan' chnabi'e.

16 Nach Jeso'osan' gwlene' bidao' ca' na' gwxoa ne'ens' yichjga'acbo'ons', na'
bene' orasyon par lega'acbo'.

Benoa' gliego' ben' goqua bena' gwni'a be'elene’ Jeso'osan’ dizZa'

17 Na' ze'e yesa'aque' latjen' to bens' gliego' gwsa'adoe' bZine' gan' zo
Jeso'osan' na' bzo xibe'en lao Jeso'osan'. Na' goZe'ene': —Maestr, le' naco' bens'
glen, gwna nada' bi de'en cheyals' gona' par gats' yels' mban zejlicane chia'.

18 Na' par nich gonch be'ens' xbab che de'en gwne', Jeso'osan' goZe'ene': —
¢Bixchen' nao' de que bena' glien nada'? Dioz nan' naque' le'ezelaoglie bens'
glien.

19 Nezdo' bin' na lein": “Cui co'o xtole, na' cui cuejyichjle be'en chele o no'ol
chele par solenle bens' yobls; cui gotle bens'; cui cuanle; bito gacle testigw
fals contr sa'aljueZjle; bito xoayagle sa'aljueZj benachle; legwneZjo yels' bala'an
xaxna'ale.”
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20Nach bens' giiegon' goZe' Jeso'osan': —Maestr, yogua'slol de'e ca' chzenaga'
chei dezd xcuids'stia’.

217eso'osan' bgiiie' be'ena' na' goquene' che' na' goze'ene': —Toza de'en ne'e
chac falt gono'. Jeyeyeta' yogus'slol de'en de chio’, na' mech de'en le'ido’ che
de'e ca' bneZjon bens' yass'. Nach da denao nada' la'ans'aczs $s gonclan byen
gato' to le'e yag coroz. Na' cate' yeZino' yoban' gan' zo Diozen', so' mbalaz.

22 Pero na' bens' gliegon' beyoZ goZ Jeso'osan' le' ca', lechguale trist gwzoe'
cheds'la' to bens' gwni'achguan' naque', na' beza'achoe' trist.

23 Nach Jeso'ossn' bgiiie' bens' giiegon', na' goZe' disipl che' ca: —
Zdebachgua naquan par to bens' gwni'a glie'e latje nabia' Diozen'le'.

24 Na' besyes'sbanchgiiei disipl che' ca' can' goZe' lega'aque' che bens'
gwni'ans', nach de'e yobls goze'e Jeso'osan' lega'aque': —Xi'indaogua'a, de'e li
Sa to bens' zoe' lez gaquelen yelo' gwni'a che'ens' le' zdebachgua naqusn par
Zjayezoe' yoban' gan' zo Diozan' chnabi'e.

25 Zdebachls naquan che to bens' gwni'ana' giie'e latjo nabia' Diozan' le' cle
ca to camey teb to lo'o nag yeSs'.

26 Nach disipl che' ca' cats' gwse'enene’ XtiZe'ena' besya'shanchgiieine' na'
gwse' ljueZjga'aque': —Notono gaqus yechoj xni'a de'e malsn' $o ca'.

27Jeso'osan' bosgliie' lega'aque' na' goze'e: —Benachan' bito gaqus so'one’ ca
yesya'achoje' xni'a de'e malsn', pero Diozsn' guaqus yebeje' bens' xni'a de'e
malsn'. Diozan' chac chone' bite'steza.

28 Nach Bedan' goZe' Jeso'osen': —Xanto', neto' bagwlejyichjto' family cheto'
ca' na'len yogus'slol de'en deito’ par chonlilaZs'sto' le' na' chzenagto' chio'.

29 Nach gozZ Jeso'osan' lega'aque": —De'e li schnia’, s nole bagwlejyichjle'
liZle, bena' biSa'sle, bens' zanle, xaxna'ale, xo'olle, xi'inle, 0 yeZlyo chele cheds'
chzenagle chia' na' cheds' chejle'ele che diZs' glien diZs' cobs chia'ans’,

30Diozan' gone' le'e de'e zaqua'sche lao yeZlyo nga clezs ca bens' ca' na' de'e
ca' gwlejyichjlen'. Na'leczs gon Diozen' par nich sbanle zejlicane. Gone' le'e
de'e ca'la'ana'scza lao yeZlyo nga de de'e zan de'e chi' saqus'ale.

31 Bena' zan zjenaqus bens' blao na'a pero gwzin Za cats' cuich ssa'aque'
bens' blao. Na' bens' zan bens' cui zjenaqus bens' blao na'a, pero gwzin Za
cats' asa'aque’ bena' blao.

De'e yobls gosyixjue'e Jeso'osan' de que gate'

32 Nach Jeso'ossn' na' zan disipl che' ca' ja'aque' Jerosalenns'. Na' lao
Zjangiie'e nezan' Jeso'ossn’' gwZzialaoglie' laoga'aque'ens’, na' besys'shanchguei
disipl che' ca' de'en Seje' Jerosalenns' gan' nits' bens' ca' chse'ene so'ot le'. Na'
do chesa'aZebze' josa'anaogiie'ene'. Nach partls gwlej Jeso'osan' disipl che' ca'
SiZin na' gwzolaogiie' be'elene’ lega'aque' diZe' che de'e ca' gaqus che'.

33 Na' goZe' lega'aque': —Diozan' bsele'e nada' golja' benach, na' na'a Sejcho
Jerosalenns' 1ngan' gaca'laona' bens' gwnabia' che bxoz ca' na'lao na' bens' ca'
choso'osed choso'olo'i lein'. Yesa'achoglaogiie'en chia' de que cheyals' gata/,
na'leczs so'one' nada'lao na' bens' ca' cui zjonaqus bens' Izrael.

34 Na' so'one' nada' borl na' soe' nada' golp na' yoso'oZa' xene'e
cho'alaogua'ans’. Nach so'ote' nada', pero yeyon Za yebana' ladjo bens'
guatca'.

Jacoban' na’ Juanna' gosa'anabe' yesa'abi'e cuit Jeso'osan’ gan’' nabi'ena’
35Nachxi'in Sebedeon' Jacoban'len Juanns' gosa'shigue'elao Jeso'osan'. Na'
gwse'ene': —Xanto', zedsnabeto' le' to goclen.
36 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —¢Bi goclenna' chene'ele gona'?
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37Nach gwse'ene': —Chene'eto’ gono' par nich cue'eto’ cuito'ons' §la'a giiejo
cats'an oZin Za nabi'o nasyon chechons'.

38 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Bito chacbe'ile bi de'en chnabele nada'.
¢Eguaque saqua'szi'ile can' saqus'szi'ans'? (Egwzoile gaque chele can' gaqus
chia'ana'?

39 Nach bosyo'oZi'e xtiZe'ena' gwse'ene': —Gwzoito'.

Jeso'osan' goZe' lega'aque': —De'e licza chi' saqus'sle can' chi' saca'ans', na'
de'e licze gaqua chele can' gaqus chia'ans'.

40 Pero bito naquen par snia' nada' non' cue' cuitan' cats'sn sZin Za nabi'ana'.
Xa' Diozen' bagwleje' bens' yesa'she' cuita'ans'.

41Nach disipl ca' yesi, cate' gwse'enene' de'en gwse' Jacobsn' na' Juannae'le',
besa'aZe'e lega'aque'.

42 Pero Jeso'osan' goxe' yogue'e par nich goss'shigue'e laogiie'ens', na' goze'
lega'aque': —Nezele nita' bens' gwnabia' na' bens' blao che to to nasyon, na' la
fuers chess'snabi'e bens' ca' nite' xni'aga'aque'ens'.

43 Pero cagus can' cheyals' gonle. S5 no le'e chene'ele gacle bena' blao,
cheyalos' sgwzexjw yichjle na' gaqualenle ljueZjle.

44 Na' $a no le'e chene'ele gaquachle blaoch ca bena' ljueZjle ca’, cagus can'’
cheyals' gonle sino que cheyals' gon cuinle ca xmos bens' ca' yela'.

45 Diozan' bsele'e nada' golja' benach, na' cagus bida' par nich benachan'’
asa'aclene’ nada’, sino que bida' par l%aqualena' benachan’, na' par sgwnezjo
cuina' chixjua' xtols' yogus'slol benachen' cate'sn so'ote' nada'.

Jeso'osan' beyone' to bena' Ichol le Bartimeo

46 Jeso'osen' len disipl che' ca' na' len bens' zan ca' jess'snao Jeso'ossn'
besa'sZine' syoda Jericon'. Na' cate' besa'aque’ syodan' to bens' Ichol le
Bartimeo, xi'in to bens'le' Timeo, chi'e cho'a nezan' chnabe' carida.

47 Na' cats' bene Bartimeon' de que Jeso'ossn' be'ens' naqus bens'
Nasaretsn' bazon aZine' gan' chi'ens’, nach gwzolao gwne' ziZzjo gwne': —
Jeso'os, len' naco' xi'in dia che de'e Rei Dabin'. BeyaSa'slaZa'sSguei nada'.

48 Bena' zan goss'adile' bens' Icholsn' par nich zoe' Zizs, pero nachls
gwne' ziZjochle gwne': —Jeso'os, len' naco' xi'in dia che de'e Rei Dabin'.
BeyaSa'slaZa'sSguei nada'.

49Nach Jeso'osen' gwleze' na' goZe' bens' ca' zjesa'anao le': —Le'e gax be'ena’.

Nach gwsa'axe' bens' Icholsn' par bigue'e lao Jeso'ossn’, na' gwse'ene': —
Bebei, gwzecha cheds' chaxe'le'.

50 Nach bens' Icholsn' bzals' xadon che'ens' na' bxite'e bgiiigue'e lao
Jeso'osan'.

51Jeso'ossn' goZe'ene": —¢Bin' che'endo’ gona'len le'?

Nach benos' Icholsn' goZe' Jeso'osen': —Xana', bensga par nich yele'ida'.

52Jeso'osan' goZe'ene': —Guaqus yeyejo'. De'en chonlilaZo'o nada' bach goc
can' che'endo'ons'.

Na'le'e bele'itei be'ens' na' gwnaogiie' Jeso'osan' lao zja'aque' Jerosalenns'.

11

Gwso'elaogtie'e Jeso'osan’ cata' beyo'e Jerosalenna'
1Jeso'osan' len disipl che' ca' na'len bens' ca' zjssa'snao lega'aque' besa'aZine'
gala'azo Jerosalennos'. Na' gala'sza Jerosalenns' zjachi' chops yeZ, ton Betfage
na' 1ygton Betania. Zjachi'in frent to ya'a de'ennzi' Ya'a Olibos. Nach Jeso'osan'
gwleje' chops disipl che' ca'.
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2Na' goZe' lega'aque': —Le'e Zja'ac yeZ dao' de'en chi' delant, na' cats' So'ole
lao’ yeZan', le'ile to borr dao' bia cui none' cuia da'ab yag. Na' sseZleb na'
ache'eleb ngals.

3 Na' $5 no nabe le'e bixchen' chseZleb, na' ye'elene’ de que nada' Xanle
chyazjda'ab, na' de que lgiiegwzs Zjoyesana'ab.

4 Nach bens' ca' bsels' Jeso'osan' gwsa'aque’ zja'aque' na' lao zja'aque'ens’
bess'sle'ine'eb da'ab yag cuit puert che to yo'o de'en zo cho'a nezsn'. Nach
boso'oseze'eb.

5Na' nite' bals bens' na' gwse'e disipl ca': —¢Bin' chonle? ¢Bixchen' chsezZle
borr da'ona'?

6Nach disipl ca' gwse'e bens' ca' can' goZ Jeso'osan' lega'aque' yesa'ane’, nach
gwso'e latjo boso'oseZe'eb.

7 Nach gosa'ache'eb lao Jeso'ossn’, na' boso'oxoa xadon chega'aquen’
c0Za'sban', nach gwzia Jeso'osan' leb.

8 Na' lao nez gan' zde'ens' bena' zan gwso'elaogiie'ene' na' boso'oSiljue’
xaga'aque'ens' gan' zde' Zie' borran' na' yebale' goss'schogue' x0zs' yag de'en
Ze tcho'a nezsn’, na' bosas'snite'en lao nezsn'.

9Na' bens' zan gosa'sbialao lao Jeso'osan' na' lecze bena' zan jesa'snao le'.
Nach yogue'e gosa'agiie'e be' Iban che' gosa'sne': —SoSgo' mbalaz le' za'o nga,
babsels' Xancho Diozan'le'. GoclenSga neto'.

10 Catec mba gaqus checho de'en baza' ben' nabia' chio'o can' gwnabia' de'e
Rei Dabin' cana'. Lenczs le'e nita'sle gan' zo Diozan' ledoye'ela'oche'.

11 Ca' goqus beZin Jeso'osan' Jerosalenns', na' leczs cats'sn gwyo'e yo'odao’
ablaona'. Na' beyoz bgiliie' yogus' de'en chac lo'o yo'odao' sblaons' besa'aque'
len disipl che' ca' $iZin na' ja'aque' Betanian', cheds' bagol.

Ben Jeso'osan' par nich bgtiiZ yag yixgtiion'

12 7a beteyo cato' besa'aque' Betanian' par jesya'aque' Jerosalenns' de'e
yobls, gwdon Jeso'osan'.

13 Na' zita'sls ble'ine' to yag yixglio Zia xlague'e. Na' gwyeje' jogiiie' $ Zian
yixglion', pero bitobi bZelene', con zlega xlague'e Zia, cheds' ca oran' bito
naqus tyemp chei.

14 Nach Jeso'ossn' goZe' yag yixgiiion": —Caneque cuich bi frot cuio".

Na' gwse'encze disipl che' ca' can' gwne'ens'.

Jeso'osan'bebeje' bena' ca’ chso'onya'a chyo'o yo'odao'sblao che bena' Izrael
ca'

15 Gwde na' bess'sZine' Jerosalenns' na' cate' §wyo'o Jeso'osen' chyo'o
yo'odao' sblaons' gwzolaogie' bebeje' yogus'alol bens' ca' chso'on ya'a
chyo'ons'. Nach gwlo'oni'ane'e mes che bens' ca' choso'oSa' mech, na' lecze
ca'bene'len yag siy che bens' ca' sagwso'ots’ ngolbexa.

16 Na' Jeso'osan' bito be'e latje par yess'sde note'stezs bens' chyo'o yo'odao'
ablaons' $5 zjenoe' yoa'.

17 Nach bzejni'ine' lega'aque', goZe': —Nyojcze XtiZe' Diozsn' gan' nan:
“Che'enda’ yesa'sna bens' de que liZza'an naquen to latjs gan' so'on bens'
orasyon bens' Za' yogua' nasyon ca'.” Pero na' le'e babenlen ca to latje gan'
Za' bens' bguan.

18 Na' bena' gwnabia' che bxoz ca' na' lecze bena' ca' choso'osed choso'olo'i
lei de'en bzoj de'e Moisezen' gwse'enene' can' be' Jeso'ossn' diZs'sns' na'
besya'ayiljlaze'e nacls so'one’ par sso'ote'ene’. Bess'aZebe' cuich yoso'ozenag
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bens' chega'aque' cheds' yogua'ste bena' boso'ozenague' xtiZe'ens' na'
besya'sbanene’ ca glienns' bzejni'ine' lega'aque'.

19 Na' cats' bazon gal Jeso'osen' len disipl che' ca' besa'aque’ syodan' na'
jesys'sga'ane' Betanian'.

BgtiiZ yag yixgtiion'

20 Zil beteyo besa'aque' Betanian' par jeya'aque’ Jerosalenns' besys'adie’
gan'zo yag yixgiion' de'en sgwnablaZa' Jeso'osan' abiz. Na'bess'sle'i disipl che'
ca' babgtiiZ do loi.

21 Nach Bedan' jsa'alaZe'e can' goquen' na' gozZe' Jeso'osan': —Xana', bgiiiasc
yag yixgiiion' de'en sgwnablaZo'o abiZ neje babgtiZen.

22Jeso'ossn' goZe'ene": —Le'e gonlilaZs' Diozen' na' gaquas can' anabelene'.

23 De'e li achnia' le'e, 35 do yichj do laZa'sle chonlilaZa'sle Diozsn' guaqua
ye'ele ya'a nga: “BoSa' xiSna'ons' na' joyezo' lo'o nisda'ons", na' gaqus can'
chonle mendadsn' de'en chejle'ele sin cui chac chop laza'sle.

24 De'e na'ans' chnia' le'e de que bita'stezs de'en chnabele Diozsan' cats'sn
chonle orasyonns', Ss chejle'ele de que gone' can' chnabelene'ens’ na'
guaquaczan'.

25 Na' cate' solao gonle orasyonns', $a yosa'alaZs'sle bi de'en baben to
bens' contr le'e, leyezi'ixen che', par nich leczs Xacho Diozsn' ben' zo yoban'
yezi'ixene' xtola'slen'.

26 Pero 3 le'e bito chezi'ixenle che sa'aljueZj benachlen' leczs ca' Xacho
Diozan' ben' zo yoban' bito yezi'ixene' xtola'slena’.

Yelo' gwnabia’ che Jeso'osan'

27 Na' besya'aZine' Jerosalenns' de'e yobls. Na' cate' balaZs' Jeso'osen’
chyo'o yo'odao' sblaons', ben' naci)uach bxoz sblaoch na' bens' ca' choso'osed
choso'olo'i lein', na'len bens' gols blao che neto' bens' Izrael gosa'shigue'e lao
Jeso'osan'.

28 Na' gwse'ene": —¢Nac goguan‘ gwxi'o yels' gwnabi'ans', na' non' ben le'
yelo' gwnabia'ans' par gono' de'e ca’ chono'?

29]es0'0san' boZi'e XtiZo'aga'aque'ens’ goZe': —Leczo de to de'e nabda' le'e. Sa
gwnale nada' de'en nabda' le'e nach ania' le'e non' ben nada' yels' gwnabia'
par gona' de'e ca' chona'.

30LenaSc nada': ¢non' bsels' de'e Juanns' bide' bchoe' bens' nis? ¢EDioz nan'
bsele'ene' 0 S5 bens' yoblon'?

31 Nach boso'oxi'e entr lega'aque' gosa'ane’: —Ss ye'echone' de que Dioz nan'
bsele'e de'e Juanns' par bchoe’ bens' nis, na' ye'e chio'o: “¢Bixchexan' bito
gwyejle'ele che'?”

32Na'nic gac ye'echone' de que bens' yoblsn' shsels' de'e Juanna'.

Gosa'ane' ca' cheds' besa'aZebe' bi so'on bens' ca' zjonzZaguen', la' yogue'e
gwse'ejle'e de que de'e liczo Diozan' bsele'e de'e Juanns' par be'e xtiZe'ena'.

33De'e na'ans' gwse'e Jeso'osan’: —Bito nezeto' non' bsels' de'e Juanns'.

Nach goZ Jeso'osan'lega'aque': —Lecza ca' nada' bito eania' non' ben nada' yels'
gwnabia'ans' par gona' de'e ca' chona'.

12

Jempl che mos mal ca’

1 Nach Jeso'ossn' gwzolao be'e jempl nga bzejni'ine' lega'aque' de que
note'steze bens' So chso'oncze yichjlaoga'aque' cui choso'ozenague' che'
yesa'abi'ayi'e. Na' gwne": —To bens' goze' zan yag obassn' yezZlyo che'ens'.
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Na' gwlo'e le'ej doxenan. Na' na'atezs bene' to tanc gan' boso'osi'e obasan'
par bchoj xisein'. Na' leczo bene' to campnary gan' yess'scua'a bens' ssa'ape’
glerton'. Nach bene' giiertan' lao na' bens' par boss'sgiiia boso'oye'en, na'
gwde na' gwze'e gwyeje' zits'.

2 Cats' bZin tyemp par yosyo'otobe' cwseSan', bsele'e to mos che' par
Zjoyexi'e to tlacw cwseSan' de'en cheyals' yezi'e.

3 Pero na' bens' ca' chsa'aps yag obas che'ens' boso'onize' mosan’, na'
gosa'syine'ene’ nach bosyo'ose'ene’ sin cui bi bi bosyo'oneZjue'ene'.

4Nach xan yag obasan' bsele'e yeto mosan', na' bena' ca' boso'oSiZe'ene' yej,
na' gwso'one' giie' yichje'ensa' na' boso'oZia hoso'onite'ene’.

5 Nach bosselo' xan yag obassn' yeto mossn', na' bens' ca' chsa'aps yag
obasan' gwso'ote' le'. Na' gwdechls xan yag obassn' bossele'e mos zanch na’
bens' ca' chsa'aps yag obasan' goss'ayine’ bale' na' yebale' gwso'ote'.

6Na'zo xi'in tli$s' xan yag obasan', na' chacchgiieine' che'. Nach le'ezelaoglie
bsele'e le'. Lo'o yichjla'aZdaoglie'ens' goquene': “Gwsa'apslje' Xi'inan' respet
yosyo'oneZjue'ebo' cwseSan'.”

7Perona’' bens' ca' chsa'aps glierten' cats' besa'sle'ine’ Xi'ine'ens' nach gwse'
ljueZjga'aque": “Bengan’ Xi'in xan yag obasan’, na' le'ens’ yega'an len bienns'.
Leda gotchone' par nich yega'anlencho bien che xe'ens'.”

‘8 Nach boso'onize'ene', gwso'ote'ene’, na' besys'abeje' cuerp che'ena’ fuerls
guertan'.

9 BeyoZ be' Jeso'osan' jempl nga, goZe' bens' ca' Za'ana": —¢Nac chactgiieile
gon xan giiertan' len bena' ca'? Zjsyenitlaogiie' lega'aque', na' yegiie'e yaguan'
lao na' bens' yobls.

10 ;Ecabins' Sejni'ile bi zejen de'en nyoj XtiZe' Diozen' gan' nan:

Yej de'en cui gwso'olazs' mues giien yo'o ca', lenns' banaquan yej squin.
11Xancho Diozan' babzoe' yejen' gan' cheyals' son na' de'e zaqus' yebanecho
can' bene'ens'.

12 Nach bens' fariseo ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein' len bens'
golo blao ca' gwse'enene' yess'azene' Jeso'osan' cheds' gwse'ejni'ine' de que
Jeso'osan' be'e jempl nga contr lega'aque’ por ni che de'en cui chse'ejle'e che'.
Pero bito bi gwso'one’ cheds' besa'sZebe' bi so'on bens' ca' Za'ana'. De'e na'ans'
con besa'aque' gan' zo Jeso'osan'.

Gosa'anabene' Jeso'osan’ $» yesa'ayixjue' impuest che gobiernon’

13 Na' gwde de'e ca' boso'osele'e bals bens' fariseo ca' len yebals bens'
ca' chso'on txen len Eroden' lao Jeso'osan’' par yess'she'enaogiie' achoj dizs'
cho'ens' de'en yesa'schine' par ssa'oglie' xya contr le' lao bens' gwnabia' che
gobiernoan'.

14 Nach cats' besa'sZin bens' can' lao Jeso'ossn' na' gwse'ene': —Maesty,
nezeto' de que cho'o diZs' li na' bito chZebo' bin' yesa'sna bens' yobls, cheds'
bito chono' cuent che bens' $s naque' blao o $s bito naque'. Nezeto' can'
chsed chlo'ido' bens' de'en chene'e Diozen' goncho naquen dizZs' li. De'e
na'ans' zedenabeto' le' par snao' neto' naquean' cheyals' gonto'. ¢Enaquen glen
chixjwto' impuest che gobiern roman' o $s bito cheyals' chixjwto'on?

15Jeso'osan' le'e gocbe'iteine' cagus do laZs'sga'aque'’ena’. Con chse'enene’
ye'e lega'aque' to de'e yesa'schine' contr le'. Nach goZe' lega'aque': —¢Bixchen'
chene'ele cuejle nada' dizs' de'e sgwchinle contr nada'? Le'e gwlo'i nada' to
xmechlen'.

16 Nach boso'olo'ine’ le' ton na' cats' ble'i Jeso'osen' len goZe' lega'aque': —¢No
diboj cheins' da' laoglienna', na' no lein' nyoj laogiienns'?
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Nach gwse'ene": —Che Rei Sesar na'ana'.

17 Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Le'e agwneZjo Sesaran' de'en naqus che' Za,
na'le'e gwneZjo Diozan' de'en cheyals' sgwneZjwlene'.
. N'ach l?er_la' ca' cate' gwse'enene' xtiZs' Jeso'osan' besys'sbanene' can' goZe'
lega'aque’.

Gosa'anabe' naquan' yesya'sban bena' guat ca’

18 Na' lecza besa'saZin bals benas' sadoseo ca'lao Jeso'osan'. Na' bens' sadoseo
ca' choso'osed choso'olo'ine’ de que bito yesya'shan bens' guat ca'. Nach
gosa'anabene' Jeso'osen' gwse'ene':

19 _Maestr, de'e Moisezan' bzoje' de que $s to bens' byo bens' nSagna' gate'
na' yega'an no'ol che'ens' sin cui no xi'ine' gwzo, bens' biss' be'ens' bagotan'
cheyals' yeque'e no'olens’ par nich nite' xi'in dia che de'e bens' biSe'ens'.

20Na' goquan' gwnits' gaZs biSa'aga'aque’, na' bens' nechan' bfagne'e na' cate’
gote' notono xi'ine' gwzo.

21 Na' beno' hiSe'e agwchopen' beque'e no'olsn, na' lecze got bens'
agwchopen' na' notono xi'ine' gwzo. Nach le'egatezs ca’ goqus len bens' biSe'e
agwyonen'.

22 Nach lecza ca' goqus len biSs'sga'aque’ ca' yela' xte besys'syatega'aque’
besys'aque’e no'olsn” na' besys'syatega'aque’ gwsa'at na' notoczs no
Xi'inga'aque' gwnits'. Na' gwde gwsa'at bens' ca'lecza got no'olen'.

23 Na' cata' yesya'sban bens' guat ca’, ¢noe' entr bena' ca' gaZs gaqus be'en
che no'olen'? La' yogue'en bosyo'oSagna'alene’ le'.

24 Na' Jeso'osan' goZe' lega'aque: —Bito chonle xbab $ao', 1a' bito nezele
g@quan‘ nyoj XtiZze' Diozsn', na' nic nezele naqusn' naqus yels' guac che

10zan'.

25 Cata'an yesya'shan bens' guat ca' bito gachia' $a zoso'oSagne'e o $s cui. Na'
cana' cagus no yosyo'oSagna'ach. Lebze asa'aque’' len angl che Diozsn' bens' ca'
nits' yoban'.

26Na' ca naquean' chaquele bito yesys'shan bens' guat ca', ¢sbito za'alaZa'sle
can' nyoj XtiZe' Diozan' de'en bzoj de'e Moisezsn' can' goZ Diozan' le'. Moi-
sezan' ble'ine’ to yi' bel de'e chdoljen to lo'o xis yeSs'. Na' goZ Diozen' de'e
Moisezan': “Nada’ naca' Dioz che de'e xaxta'ole Abraanns', na' Dioz che de'e
xaxta'ole Isaaquan’, na' Dioz che de'e xaxta'ole Jacoban'.”

27 Na' nezecho bens' ca' nite'e len Diozan' cheds' Diozan' bito naque' Dioz
che bens' guat, sino naque' Dioz che bens' ca' zjomban. De'e na'ans' lechguale
clelen’ chejni'ile na' chsed chlo'ile XtiZs' Diozan' clels.

De'en naqua de'e blaoch de'en non Diozan' mendad goncho

28Nach bZin to bens' chsed chlo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan'lao Jeso'osan’,
cheds'benene' rson can' gwsa'acyoZs bens' ca' Jeso'ossn' na' gwnezene' de que
binlo boZi' Jeso'osen’ xtiZa'sga'aque'ena’. Nach goZe' Jeso'osen': —Maestr, lao
lei che Diozan' ¢non' de'en none' mendad goncho naquan de'e blaoch?

29Jeso'osan' goZe'ene': —De'en naqus de'e Zialaoch lao de'e ca' none' mendad
gonchonan: “Le'e gwzenagle'e bena' Izrael. Tozs Xancho Diozan' zaque'e par
gue'ela'ocho.

30De'e na'ans' cheyals' gaquecho che Xancho Diozen' do yichj do laZa'scho,
do fuers balor checho”, lenns' naquan de'e Zialaoch.

31 Na' de'e sgwchopen' lebze nan len de'e nechan': “Cheyals’' gaquecho
che sa'aljueZjcho catg chaquecho che cuincho.” Bito bi de de'en non Diozan'
mendad goncho de'en naquach de'e Zialaoch ca de'e ca' chops.
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32 Nach be'ens' chsed chlo'i lein' goZe' Jeso'osan: —De'e giien can' nao'
maestr. Naquan de'e li can' nao'ons' de que tozs Diozsn' zo be'ens' zaque' par
gle'ela'ocho.

33 Na' cheyals' gaquecho che Diozan' do yichj do laZa'scho do fuers balor
checho. Na'leczo cheyals' gaquecho che sa'aljuezj benachcho catg chaquecho
che cuincho. Na' de'e li zaqua'schan goncho can' na de'e ca' non Diozsn'
mendad goncho cle ca gotcho bia yixs' na' gwzeychob par giie'ela'ochone'.
Zaqua'achan cle ca' bita'stezachls de'e chnezjwcho Diozan' cho'ela'ochone’.

34 Jeso'osan' goche'ine’ boZi'i be'ens' xtiZe'en len diZs' sin', nach goz
Jeso'osan'le': —Bazon go'o latje nabia' Diozan'le'.

Na' dezd Za na' bitoch no besys'syaxje bi de'e yesa'snabene' Jeso'osan'.

Cristan' naque' xi'in dia che de'e Rei Dabin’

35 Na' lao ne'e chsed chlo'i Jeso'osan' bena' ca' Za' lo'o yo'oda'ons', goZe'
lega'aque': —¢Bixchen' chess'ana bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein' de que
Cristen' naque' xi'in dia che de'e Rei Dabin'?

36 Cuin de'e Dabin' bzoje' can' blo'i Spirit che Diozan' le' gan' nan:

Xancho Diozan' goZe' Xana'an:
“Gwche'edo’ cuita' nga nabi'acho txen,
na' gona' par nich nite' de'e ca' chso'on contr le' na' bens' contr chio' ca'
xni'ona'.”
37Na'de'en gwna de'e Dabin' de que Cristen' naque' Xane', ;acabi zejen de que
Cristan' naque' mazachls ca xi'in dia che' na'azen' Za?
Nach bens' zan ca' besya'sbeine' boso'ozenague' che'.

Xtola'bena' ca’' choso'osed choso'olo'i lein'

38 Na' Jeso'osan' lao bzejni'ine' bens' ca' goZe' lega'aque": —Le'e gon xbab
nich cui gonle can' chso'on bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezan'. Lega'aque' chesya'sbeine' chass'slaZe'e zjonyaze' lachs' tonas
na' chesys'sbeine’ cats' bens' chass'aguape’ lega'aque' diox na' chass'snope'e
na'aga'aque'ene' do lao lquey.

39 Lega'aque' chse'enene' yesa'shi'e gan' chasa'sbe’ bens' blao cats' chja'aque’
yo'odao' na' cats' chac Ini.

40 Na' choso'oxoayague' no'ols gozeb ca' par nich no'ol ca' chasa'sneZjue'
lega'aque' liZga'aque'en len bichls de'en de chega'aque'. Na' cate' chso'one’
orasyonns' chso'echgiie' diZs' par nich chsss'sxoayague' bens'. Mazachls
castigw chega'aque' sgwneZjo Diozan' clezs ca che bens' yeziqua'schls cheds'
chso'one' de'e mal ca' zjonac ca' len zjonezene' can' na lein'.

To no'ola gozeba be'e Diozan' xmeche'ens’

41 Na' goquen' to Zlas cata' chi' Jeso'osan' lo'o yo'odao' shlaons' gan' nits' caj
ca' gan' chgo'o xmech neto' bens' Izrael par yo'odao’ sblaons'. Na' ble'ine'
bens' ca' cate' gosa'aglie'e xmechga'aque'ens' lo'inag', na' leczo ble'ine' bens'
gwni'a ca' de'e scha'o mechan' gosa'sgile'e.

42Na'lao chgiiie' bena' ca', bZin to no'ols gozeba no'ols yasa' na' gwlo'e chops
sentab dao' che'ena' lo'o cajon'.

43 Nach Jeso'ossn' goxe' disipl che' ca' na' goZe' lega'aque': —De'e li achnia'
le'e, no'ols gozebsn' naque' bens' yass', pero bagwlo'e de'e zaqua'sch lao
Diozan' ca yogus' bens' ca' yela'.

44 Lega'aque' gosa'ago'o xmechga'aque' de'e checho'onan lao yels' gwni'a
chega'aque'ens’, pero no'ols nga lao yels' yass' yels' zi' che'ens’ bagwlo'e
yogus' ca ga de'e dao' de che'.
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Jeso'osan’ gwne' de que gwZin Za yosyo'ochinje' yo'odao' sblaona'
1Na' cate' beza' Jeso'osan' yo'odao’ sblaons', to disipl che'ens' goZe'ene'": —
Xanto', bgtiaSc catg xoche zjonone' yo'odao' shlao nga, na' catg xoche yej
quinga zjsnonene'en.
2 Nach goz Jeso'osan' be'ena’: —Chgiiiale catec xoche naqus yogus' de'e ca'.
Pero canaqus de'en chle'ile ngana'a, gwZin Za yosyo'ochinj bens' doxensn na'
notoch no le'i lega'aquen.

De'en gaquoa cata'an bazon baoza so'o fin che yeZlyon'

3 Na' ja'aque' ya'a Olibosan' de'en zo yeSla'als bdinjen' ze frent yo'odao’
ablaons'. Na' cate' bess'sZine' lao ya'ans' gwche' Jeso'ossen'. Nach Bedan',
Jacobsn', Juanns' len Ndressn' goss'shigue'e lao Jeso'ossen' na' bgaSs'sze
gwse'ene':

4 —Chene'eto’ anezeto' do bate'aquan’ gaqus de'e nga nao' nga. Na' ¢nac
gaqus gacbe'ito' cate' bazon baozs gaqus can' na'ons'?

5Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Le'e gapa cuidad par nich notono sxoayagle'e.

6 GwZin Za cate' zan bens' goxoayag Sa' lao yeZlyo nga yesa'sane' de que
zjonaque' Cristen' ben' gwlej Diozen' par gaquslene' le'e. Na' bens' zan
yesa'axoayague'.

7 Pero na' le'e bito Zeble cats' yenele diZs' de que chac gwdils, o de que
guaqus gwdils, cheds' can' cheyals' gaqus. Na'la'ans'saczs Se bachac ca' bitons'
aZin Za par $o'o fin che yeZlyon'.

8 Ze'e aZin Zan' yesyo'adile yeZ contr yeZ, na' nasyon contr nasyon. Na'lecza
zan yeZ de'e zjochi' doxenls yeZlyon' x0'ochgua, na' gaqus bgiiin na' gaqus
bichls de'en yess'szaqus'szi'e. Na' te gaqus de'e quinga ne'e za'aquachcze
de'en yess'sZaglao bens' Za' yeZlyon'.

9 Na' ca naqus le'e Za, cheyals' anezele de que bens' contr chelen' so'one’
le'e lao na' bens' gwnabia' ca', na' yesa'syine' le'e lo'o yo'odao' chega'aque'
ca'. Yesa'asche'exaxje' le'e do lao gobernador ca' na' do lao rei par ssa'ogiie'
xya contr le'e de'en chonlilaZa'sle nada'. Can' gaque gle'ele XtiZa'ans'lao bena'
gwnabia' ca'.

10Na' lecza ze'e aZin Zan' $0'o fin che yeZlyon', Zja'ac bens' doxen lao yeZlyon'
yesa'ayixjui'e diZe' glien diZs' coba de'en chzejni'in chia'len bens' ca' Za' yogue'
nasyon.

11 Na' cats' no yesa'sche'exaxj le'e lao bens' gwnabia' ca' bito cue' yichjle
nac yoZi'ile xtiZe'sga'aque'ens’. Lao or na' Spirit che Diozen' sgwzejni'in le'e
bin'ye'ega'aclene'. De'e na'ans'le'e ye'ega'aclene’ con can' sgwzejni'i Spiriten'
le'e, cheds' caguo le'ens' glie'ele XtiZa'ana' sino que Spirit na'ans' glie'en len.

1213 Yogus' bens' cui zjonombia' Diozen' yesa'sgue'ine' le'e cheds'
chonlilaZa'sle nada'. Na' xte no biSs'sle na' no xale so'one' le'e lao na' bens'
par nich so'ote’ le'e na' leczs xte no xi'inle so'one’ le'e lao na' bens' ca' so'ot
le'e. Pero $a soteza sole gonlilaZa'sle nada’ xte cats'schen' oZin Za gatle, nachan’
Zjayezole len Diozan'.

14 Bablabczle can' bzoj de'e profet Danielon' ben' be' xtiZs' Diozen' cana'.
Na' de'en bzoje' nan de que bens' mal ca' so'one' de'en naqus de'e zban juisy
de'en chgue'i Diozan'lo'o yo'odao' sblao che chio'o bens'Izrael na' yo'oda'ons’
bitoch gonean Zin. Na' cate' le'ile gaqus de'e quinga, cana' le'e nits'sle Jodean'
cheyals' sgwxonjle na' Zja'acle do ya'ada'ote. (Le'e chlable de'e ngale'e Sejni'in.)
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15Na' $5 zo to bena' chone' dezcanz lao sotea che liZe'ena' cats' gaqus de'e
ca'bagwnia' gaqus, bito gals' yotobe' Sinlaze' ca' Za' liZe'ena', con cuejyichje'en.

16 Leczo ca' bens' zda do yoba bito gals' yebi'e par Zjsyexi'e xadon che'ens’
lize'ena'.

17 Na' ca tyempan', lechguale zdebs gaquan len no'ol ca' zjenoa' bdao', na'
no'ol ca' chess'aguazs' bidao'.

18 Le'e gon orasyon par nich cui cheyals' sgwxonjle tyemp cats' chi' de'e zag.

19 Cata' gaqua de'e ca' lechguale chi' saqua' bens' Izrael ca' Za'ana'. Na' dezd
cats'an gwxe yeZlyon' Xte Za neZa bhito snacho bagwdi' bagwxaqus' bens' can’
chi' saqus' bens' Izrael ca', na' bito aZinlaZe'e gaqua ca' len benachsn' de'e
yobla.

20 7alo' nZia Diozen' bia' yesa'aZaglaogiie' s$a ni yeto bena' cuich zjomban
cato'sn yeyoZ yess'sZaglaoglie'ena’ Zals' ca'. Pero por ni che de'en chaque
Diozan' che bens' ca' chso'onlilaZs'le', benas' ca' bagwleje' par zjenaque' xi'ine',
de'e na'ans' cui gie'e latjs yesa'sZaglaogiie' sSa.

21 Na' Za, $a no aye'e le'e: “BgiiiaSc nga zo Cristen' ben' sbsels' Diozan' par
gaqualene' chio'o”, 0 Sa ye'e le'e: “Na'als zoe", bito Sejle'ele che'.

22Zan bens' goxoayag $a'lao yeZlyo nga sse'e le'e de que zjsnaque' Cristan’
o de que chso'e xtiZs' Diozan'. Na' so'one' milagr na' so'one' de'e naqus yels'
goban, par nich yesa'sxoayague' bens' ca' bagwlej Diozen' par ssa'aque’xi'ine'
pero bito gaqus yesa'sxoayague' lega'aque'.

23 Banezele can' gaqus, la’' bagwdixjue'ida' le'e che de'e ca' ze'e gaqus. De'e
na'ans' le'e so probnid par nich cui xoayagle.

Can' gaquoa cata'yido Jesocristan' de'e yobla

24 Pero na' lao Za ca' cate yeyoZ chi' saqua' benachan', bgiiiZzen' bitoch
agwse'eni'in na' leczs ca' bio'ons'.

25 Na' beljw ca' zjoZia le'e yoban' yesa'sxopan, cheds' Diozen' agwsi'inse'
yogus'de'e ca'.

26Na' cana'ach bens' ca' Za' yeZlyon' yesa'sle'ine’' nada' yida' de'e yobla to lo'o
bejw, nadan' naca' ben' bsels’ Diozan' golja' benach. Yida' nsa'a yela' guac xen
chia'ans' na' yels' chey che'eni’ chia'ans'.

27 Na' ssela'a angl chia' ca' doxenls yeZlyon' par yosyo'otobe’ bens' ca'
bagwlej Diozan' par zjenaque' xi'ine' gats'stezs zjonasslase'.

28 Nezele can' chac do nga len yag yixgiiion'. Cats' bachezolao chebia
xlague'e, chacbe'ile de que bach zon yela' yejon'.

29 Na' lecze can' catae'sn le'ile gaqus de'e mal ca’ bagwnia' gaqus, cana‘ach
anezele de que bazon sZin Za So'o fin che yeZlyon'.

30De'eliachnia'le'e, bitons' gatle'e nita'sle tyemp nga na'a cats' solao gaque
yogua'slol de'e ca'.

31Ca naqua de'e ca' chle'icho le'e yoban' na' yeZlyon' yesa'sde chei, pero ca
naqus XtiZa'ans' cagus de'e te cui gaqus can' nanns'.

32Perona’ ca naqus biZabioran' $o'o fin che yeZlyon' notono no neze, ni que
Zjaneze angl ca' nits' yoban', na' ni que nezda' nada' naca' Xi'in Diozan'. Tozs
Xa' Dioz nan' neze.

33De'e na'anas' le'e so probnid, le'e gac ca bens' nchoj bisgal cheina' le'e gon
orasyonns' cheds' bito nezele baten' yida' de'e yoble.

34Na' de'en cuezle baten' yida' de'e yobls gwxaqua'sleben can' chac che to
bens' chej zits'. Antsls ze'e se'e liZe'ena', che'e xmose' ca' bi de'en so'on to
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toe' na' lecza ca' che'e ben' chaps puertsn' gape'en do tyempte par nich ca'
chapacze'en cata'sn yeZine'.

35 Ca'aczan' naquean len le'e, le'e so probnid cheds' bito nezele batsn' yida'
de'e yobls, nadan' gwxaqua'slebeda’ ca xan yo'ons'. Bito nezele Ss yida' do
bagol 0 85 do chel o do Sbal xen o §a do che'eni'.

36 Le'e so ca bens' nchoj biSgal chei, nich sole probnid na' cui senyala' le'e
cate'sn yida' de'e yobls.

37 Na' de'e ca' bagwnia' le'e taple lecza schnia’an par yogus' bens'
chso'onlilaZs' nada'. Leso probnid par cats'sn yida' de'e yobla.

14

Boso'oxi'e can'so'one’ yesa'azene' Jeso'oson’

1Na' goquan' ne'e chac falt yechops Za par gals' Ini pascw che neto' bens'
Izrael Jerosalenns' cats'an chaoto’ yetxtil de'en cui bi xne'i nchixs. Na' bens'
ca' chasa'anabia’ bxoz ca' na'len bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezan' besys'syilje' nacls so'one’ par yesa'szene' Jeso'osan' bgass'szs
na'so'ote'ene’.

ZNa' goss'ane": —Bito gotchone' lao Inina' par nich cui yess'sdops bens' ca'
banits' [ao' syodan' na' yess'adilslene’ chio'o.

To no'olo bcuase' set zix yichj Jeso'osan’

3 Na' goquan' zo Jeso'ossn’' Betanian' 1liZ to bens' le Simon be'ens' giie'i
yiZgle' de'en nzi' lepr. Na'lao chi' Jeso'osen' cho'a messn' chaogiie', bZin to
no'ols noxe'e to Imet de yej fin de'e yoZs to clas set de'e nzi' nardo. Na' seten’
lechguale zix chla'an na' lechguale le'eys' zaqua'an. Na' no'olsn' gwle'e Imetan'
gan' yoZs seten' na' bcuase'en yichj Jeso'osan'.

4 Nach bals bens' ca' nite' len Jeso'ossn' 1liZ Simonns' besa'saZe'e na' gwse'
ljueZjga'aque": —¢Bixchen' con benditjeine' seten' noxe'ens'?

5 Glienchls Zals' bete'en 1a' mazls tmil gueys' gueyoa le'ine’ chei Zals' ca’, na'
mech de'en le'ine’ chei sgwneZjue'en bens' yass' par gaqualene' lega'aque'.

Na' gosa'adile' no'olen'.

6 Nach Jeso'osan' goZe': —Ljoye'ena'. ¢Bixchen' chdillene'? Giienchguan'
babene'len nada'.

7 Ca naqus bens' yaSs' ca' syempr nits'scze' len le'e, na' guaque
gaquolenga'aclene’ bato'steze chene'ele. Pero ca naca' nada' yeSloZgan'
soa'lenle'e.

8 De'en bcuass' no'olsn’ setan' yichja'ana' na' beZonasn lao cuerp chia'ans'
bene' de'en non gone'len nada' Zan' yoso'ocuaSe'e nada', can' chonle chyeble
set zixan' cuerp che bens' guaten'.

9De'eliachnia’le'e gats'stezs chixjue'ile diZs' glien diZs' cobs de'en chzejni'in
chia'ans' lecza chixjue'ile can' ben no'ols nga len nada'. Na' Sanch bens' sso'e
diZs' ca glienna' bene'.

Jod Iscarioton' bene' Jeso'osan' lao na' bena' contr ca’'

10 Gwde de'e ca' Jod Iscarioten’ ben' goque txen len disipl ca' $iZin, gwyeje'
lao bens' ca’' chssa'snabia’ bxoz che neto' bens' Izrael par goze' lega'aque' de
que sgwdie' Jeso'osan'lao na'aga'aque'ens'.

11 Na' bens' ca' cats' gwse'enene' xtiZe' Jodsn' lechguale besys'sbeine'.
Na' gwso'one' lyebe yosa'sneZjue'ene' mech. Nach Jodsn' gwzolao
gwche'enaogiie' bata'squan' so latje gone' Jeso'ossn' lao na'aga'aque'’ens'.
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Lao gwsa'ogiie' xSe' Jeso'osan’ blo'ine’ lega'aque' can’ so'one’ par
Zjesya'azalaZe'e bi zejen ca de'en gate’

12 Na' Za nech che Ini pascon' cata'sn chsa'ogiie' yetxtil de'en cui bi xne'i
nchixsna'lecza chso'ote'xilo' dao' par chjesys'szalaZe'e can' bebejDiozen' de'e
xaxta'oga'aque'ens' Egipton'. Na' Za na'ans' gwse' disipl che Jeso'osen' le": —
¢Gan' che'endo’ Zje'eni'ato' de'en gaocho xSe' Ini pascon'?

13 Nach gwleje' chops disipl che' ca' na' bsele'e lega'aque' lao’ syodan' goZe':
—Le'e Zja'ac lao' syodan' na' na' yeZagle to bens' byo bens' noa' che'e nissn'
ya'ayene'. Na'le'e Zjenaotelene'.

14Na'So'olelen be'ena' na' ye'ele xan yo'ons": “Maestran' ne' gonsgo' to cuart
gan' giie'eni'ato' de'en gaolento'one’ xSe' Ini pascon’, neto' disipl che'.”

15 Nach sgwlo'ine' le'e to cuart xen de'e zo Zcuia la'als, na' lo'o cuartsn'
zo to mes, na' nite' ga cue'ele na' bichls de'e chyazjele. Lo'o cuart na'ans'
agwsi'ini'ale de'en gaocho lao Ini pascon'.

16 Nach gwsa'ac disipl che' ca' na' cats' besa'sZine' syodan' yogua'slol can'
goZe' lega'aque'ena’ goqus. Nach boso'osi'ini'e de'en gwsa'ogiie' x3e' Ini pas-
con'.

17Na’ cate' beyoZ gwxen, Jeso'osan' len disipl che' ca' SiZzin besa'sZine' yo'ona'
gan' baboso'osi'ini'e de'en asa'oglie'ena’.

18 Na' lao zjachi'e cho'a mesan' chsa'oglie', Jeso'osan' goZe' lega'aque': —De'e
liachnia'le'e, entr to le'e chaolenle nada' txen gonle nada'lao na' bens' contr
ca'.

19 Nach de'e juisy de'e gwsa'aquene' cats' beyoZ gwne' ca', nach tgiieje
tgueje' gwse'e le': —Xana' ¢onada'an gona'le'lao na' bens' contr ca'?

20Jeso'osen' goZe' lega'aque': —Entr le'e SiZinle tole chne' na'alen’ lo'o platen'
txenlen nadan', gonle nada' lao na' bens' ca'.

21 Banaquaczan so'ot bens' nada' can' nyoj XtiZs' Diozen' nan %aqua chia’
nadan' naca' ben' bsels' Diozen' golja' benach. Pero probchguazs be'ens’ gon
nada’lao na' bens' contr ca'. Nca'als Xneze Zals' cuicls golje'ens'.

22Na'lao chsa'ogiie'ena’ gwxi' Jeso'osan' yetxtilon', na' be'e yels' choxcwlen
che Diozan'. Gwde na' bzoxje'en, nach be'en disipl che’ ca', goZe' lega'aque':
—Le'e gaon. Lenna' cuerp chia'ana'.

23 Nach leczs bexe'e basan' gan' yoZs nis obassn', na' lao noxe'en be'e yels'
choxcwlen che Diozen' nach bosneZjue'en lega'aque' na' yogue'e gwse'eje'en.

24 Nach goZe' lega'aque': —Lenns' xchena'ana'. Na' xchena' na'ana' laljs por
ni che xtols' benachsn'. Na' de'en laljsnns' solao gaqus de'e cobs de'en ben
Diozan' lyebe gone' par gaqualene' benachan'.

25De'eli chnia'le'e na'a zelao che'eja’ nis oban'. Pero de yeto de'e yebeiche-
cho mazachls can' chebeicho che'ejcho nis oban', lenns' de'en socho mbalaz
zejlicane cata'sn socho txen gan' nabi'a len Diozan'.

Jeso'osan’ gwne' de que Bedan' cui chebe’ s> nombi'ene’

26 Na' beyoz gwse'ej gwsa'oglie' gwso'ole' to imno, nach besa'achoje' ja'aque’
ya'a de'en nzi' Olibos.

27Na' lao zjengiie'e nezan' Jeso'osan’' goZe' disipl che' ca': —NeZe' yogua'ale
cuejyichjle nada' por ni che de'en gaqus chia'. Gaqus can' nyoj XtiZs' Diozsn'
nan: “Gota’' bens' goye xilo'sns' na' xils' che' ca' ssa'asslasab.”

28 Pero na' cats' yeyas yebana' ladjo bens' guat ca’, yobachda' yeya'a
Galilean' cle cale'e.

29 Nach Bedan' goZe' Jeso'osan': —Nada' cuat cuejsyichja' le' la'ana'acza $o
yogus' bena' yeziqua'schls yess'sbejyichjle' le'.
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30Jeso'osan' goZe'ene': —De'e li achnia' le' neZe' antsls ze'e cuez lecon' chop
las, gaque Son las cui chchebo' de que nombi'o nada'.

31 Nach Bedan' goZe' Jeso'osen': —La'ana'aczas $a chonclan byen guatlencza'
le' bito ania' de que bito nombi'a le'".

Na'lecza ca' sgwse' yogua' disipl che' ca'le'.

Jeso'osan'bene' orasyon lo'o gliert de'en nzi' Getsemani

32Na' cate'Jeso'osan'len disipl che' ca' besa'sZine' latjon' gan' nzi' Getsemani,
goZe' lega'aque': —Ngaza lecue' Zlac Sa'a de'e na' Zjena' orasyon.

33Na' gwche'e Bedan' len {acoban‘ na' Juanne', gwsa'aque’ gan' nits' disipl
ca'yela'. Na' Jeso'osan’' gwzolao gwzochgue' trist, na' de'e juisy de'e goquene'
lo'o yichjla'aZda'oglie'ens'.

34 Na' goZe' lega'aque': —Tristchgua zo yichjla'aZdaogua'ans' xte bachonsn
yels' got. Lecuezo nga na' sole sna'azle len nada'.

35 Nach gwdie' gwyeje' yelats' delant na' jete'e goscho'als lao yon'. Nach
bene’' orasyonns' gwnabene' Diozan' $s guac te ca'azs de'en chi' saque'e.

36Na' goZe' Xe'ena': —Xa' Dioz, le' chac chono' yogus'slol. Ben3ga cate ca'azes
de'en chi'saca'ans', pero bito che'enda’ gaqus de'e snia’' nada’, sino gaqus con
can'snao'le".

37Nach beyeje' gan' nite' disipl ca' Sons, na' jeyedi'e lega'aque' chasa'stase’.
Na;lgg)ie' Bedsn: —Simon ¢achtaso'? ¢Eni to or bito bchejdo' sna'azo’ len
nada'?

38Le'e na', na' le'e gon orasyon nich cui co'o gwxiye'en le'e nez mal. Nezda'
chene'ele ana'azle len nada', pero cui chzoile.

39Na' gozse'e gan' nite'ena’ de'e yobls, jozene' orasyonns', na' gwnacze' can'
bagwne'.

40 Na' cate' bezZine' gan' nite'ens' de'e yobls, joyezdi'icze' disipl ca' Sons
chesa'stase’, tant cuich chess'szoine’ biSgalen'. Na' xte bito zjenezene' bi sse'e
le'.

41 Na' gwze'e de'e yobls gan' nite'ens’ jene' orasyonns' de'e gwyon lase, na'
cate' bezZine' gan' nite' disipl ca’ Sons, na' goZe' lega'aque": —¢Ene'e chtasle?
¢Ene'e chonle dezcanz? Bach goc na'a. Diozan' bsele'e nada' golja' benach na'
na'a bach bZin or gaca'lao na' bens' mal ca' par so'ote' nada'.

42Le'e secha, le'e So'o. Baza' ben' gon nada'laZs' na' bens' contr ca'.

Gosa'azene' Jeso'osan’

43 Ne'e cho'ete Jeso'osan' diZs'sn ca' cate' bZin Jodsn' ben' naque’ cuent len
disipl ca' SiZin. Na' Zague' zan bens' boso'osels’ bens' ca' chess'snabia’ bxoz
che neto' bens' Izrael na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e
Moisezan', na' bens' gols blao che nasyon cheto'ons’. Bens' ca' zjenZag Jodsn'
zjonale'e spad na' zjenlene' no yag.

44 Joden' babzejni'ine' lega'aque' can' gone' par sgwdie' Jeso'ossn' lao
na'aga'aque'ens’, goZe' lega'aque": —Be'ens' gaogua' bxidsn/, le'ena’ senle na'
gwchejlene' par ache'elene’.

45Nach cate' bZine' gan' zo Jeso'osan' le'e bgiiigua'ste’ cuite'ena’ na' gozZe'ene':
—Maestr.

Na' gwdaogle'ene' bxiden', pero cagus do laZe'ena' bene' ca'.

. '46 Nach bens' ca'azja'aclenJodan' gwso'oxe'e Jeso'ossn' na' goss'sche'exaxje’
e.

47 Na' to bens' zecha gals'aze gwlechj spad che'ens’ gwdine'en §la'a nag

xmos bxozsn' ben' naquach sblao, gwchogtechgtie'en.
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48 Nach Jeso'osan' goZe' bens' ca': —Za'acle len spad na' len yag zedsxenle
nada' ca to bens' bguan.

49Yogue'Za gwchi'alenle'e bsed blo'ida' bens'lo'o yo'odao' shlaons' na' bito
gwxenle nada'. Pero chac de'e quinga par nich chac complir can’' na' XtiZs'
Diozan' de'en nyojen' gaqus chia’.

50Na'lao or na' bosyo'oxonj yogus' disipl che' ca' gosa'shejyichje'ene’.

Beno' gliegon' ben' bexonj
51Na' to benas' giiegon' janaoglie' Jeso'osan’, na' nyaze' to lacha' de'e naqua
ca to sabana.
52 Na' ca gwso'oxe'ene' gwso'oxe'e sleza Xe'ena' na' le'e bchojte' lo'ine' na'
bexonje' ga'alyide'.

Gosa'ache'e Jeso'osan' lao bena' golo bena' blao ca' chasa'anabia’ nasyon
Izraelon'

53Na'bens' ca' gosa'szen Jeso'osan' gosa'ache'ene'lao Caifasan' ben' naquach
bxozablao che neto' bens' Izrael. Nach bess'sdobs yogua'bens' ca’ choso'osed
choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan' na' len yeziqus'schls bens' gols blao
ca' chasa'snabia’ nasyon cheto'ons'.

54Nach Bedan' jonaogiie' Jeso'osan' zite' zita' xte bZinte' liZ bxoz sblaons' na'
gwyo'e chyo'ons'. Na'bens' ca' zjonaqus xa'ag yo'oda'ons’ zjachi'e cho'a yi'ins'
par chessya'sZe'ine'. Nach Bedsn' jochi'e len lega'aque' cho'a yi'ina'.

55 Na' yogus' bxoz sblao ca' na' yeziqus'schls bens' gols blao ca'
chess'snabia' nasyon Izrael cheto'ons' goss'syilje' bens' sso'e dizs' contr
Jeso'osen' par nich yesa'schoglaogiie'en che' de que gate', pero notono
besa'sZelene'.

56 Bena' zan gwso'e diZa' glienlaZa' contr Jeso'ossn' pero xtiZa'sga'aque'ens’
bito besys'adilsn.

57Nach bals benas' gosa'szeche' na' gwso'e diZs' glienlaZa' contr le' gosa'sne':

58 _Beneto' cate' gwne'": “Yochinja' yo'odao'shlao nga gwso'on bens', na'lao
Sons Zazs gona' yeto yo'odao’ sblao de'en cui gon benachan'.”

59 Pero bia'aczs bito bedile de'en goss'sne'ens’.

60 Nach gwzoZa' ben' naquach bxoz sbhlao gwzeche' gwcholga'aque'ens’ goZe'
Jeso'osan': —¢Ebito bi nao' ca naqus de'e nga choss'scui$ bens' quinga le'?

61 Na' Jeso'osan’ bitobi gwne'. Nach goZ ben' naquach bxoz ablao le": —¢Ele
len’ Cristen' ben' gwlej Diozan' par gaqusleno' nasyon chechon'? ¢Elen' Xi'in
Dioz ben' cho'ela'ocho?

62Jeso'osen' goZe'ene": —Le ben' nao' na' nada'. Diozen' bsele'e nada’ golja'
benach na' schnia’ le'e gwZin Za le'ile nada’ chi'a cuit Xa' Diozen' ben' naps
le'ezelaogiie yels' guac xen na' nabi'a txen len le'. Na'le'ile nada' yetja' yoban'
to lo'o bejw.

63 Cate' bene ben' naqusch bxoz sblao xtiZe' Jeso'osen' gwso' gwcheza'
xe'ens' goquene' de'e mal juisy can' gwna Jeso'osan', na' gwne': —¢Nochxa
testigon' chyazjecho?

64 Babenecho chZia chnite'e Diozen' de'en ne' naque' Xi'in Dioz len naque'
con to benachzs. ¢Binale? ;Nac gonchone'?

Nach yogus' bens' ca' Za'ana' gosa'achoglaoglie'en che' de que cheyalo' gate'.

65 Nach bale' boso'oZa' xene'ens' cho'alao Jeso'ossn’, na' boso'ocuase'e
cho'alaoglie'ena’ len to laches' na' goss'shaze'ene', gwse'ene': —Gwneya'aSc
¢non' chbaza'le'?

Nach xa'ag yo'odao’ ca' leczo gosa'sgape'e xague'ena'.
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Bedon' bito gwchebe' Sa nombi'e Jeso'osan’

66 Na' lao chac de'e quinga Bedsn' chi'e chyo'o che ben' naquach bxoz
ablaoch na' na' chi'e cats' bZin to no'ol criad che ben' naquasch bxoz sblaon'.

67 Na' cats' ble'ine' chi' Bedsn' cho'a yi'ine' par cheZe'ine', no'olsn’
bgliiayane'ene' na' goZe'ene': —Leczo leno' le' naco' txen Jeso'os bens'
Nasaretan'.

68 Pero Bedan' bito gwchebe' $s naque’ txen len Jeso'osan'. GoZe' no'olan':
—Bito nombi'ane' na' nic nezda' bi dizs'sn cho'o.

Na' gwyeje' jozeche' cho'a puert saguanna'. Nach le'e gwchezte to lecw.

69 Nach bezle'i no'olen' le' de'e yobls na' goZe' bens' ca' Za'ana: —Benga
naque' txen len bens'ca'.

70Na' de'e yobls bito gwchebe' $a nombi'e Jeso'ossn'. Na' chaczs $loZ bens'
ca' Za'ana' gosa'aze'e Bedan': —De'e liczo le' naco' txen len bens' ca' cheds' ca
nga chnio' ngazs nachia’' de que naco' bens' Galilea.

71 Nach Bedan' bzoe' Diozan' testigw gwne'": —Diozan' gone' nada' castigw
Sa chonlaZa'an ania' bito nombi'a ben' nale ca'. Chzoa' jorament lao Diozan',
bito nombi'ane'.

72 Na' le'e gwcheZte lecon' de'e yobls. Nach jsa'alaZe' Bedsn' can' goZ
Jeso'osan' le' de que ze'e gaques chop las cueZ lecon' cate' gaqus Son las cui
chchebe' de que nombie'ene’. Na' cate' bene' xbab che de'ena’ gwchezyaSe'e
tant de'e goquene'.

15

Gosa'ache'e Jeso'osan’ lao Pilaton’

1Na' cata' gwye'eni'ins' bxoz sblao ca' na' yeziqua'schls bens' gols blao ca/,
na' len bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein', na' len yeziqus'schls bens' ca’
chess'snabia’ nasyon Izraelon' besys'sdobe’ par nich boso'oxi'e naclsn' so'one’
lenJeso'osan' na' boso'ocheje'ene' na' goss'sche'ene’jse'ene'ene' lao na' Pilaten'.

ZPilaton’' goZe' Jeso'osen': —¢Elen' naco' rei che bens' Izrael ca'?

Nach Jeso'osen' goZe'ene': —Le be'en nao' nan' naca'.

3Na' de'e zan de'e gosa'sna bens' gwnabia' che bxoz ca' par boso'ocuise'
Jeso'osan'.

4 Nach Pilaten' goze'e Jeso'osan': —¢Ebito choZi'o XtiZa'sga'aque'ena'? ¢Ecabi
chendo' catec de'e zan xya nga chsa'ogiie' contr le'?
oi 15 Pero Jeso'ossn' ni to xtiZe'sga'aque'ens' hito boZi'e, xte bebanchgiieicze

ilaten'.

Gosa'achoglaogiie'en so'ote’ Jeso'osan’

6 Na' de to costombr chega'aque' de que Za Ini pascon' sgwsan Pilaten' to
pres, con bens' yesa'snab bens' Izrael ca'.

7Na'liZyana'de to pres bens'le' Barrabas txen len bens' ca' boso'oxe gwdils
lao syodan' na' zjenaque' bens' giiet bens'.

8 Na' bens' zan ca' bazjenZag goss'sbigue'e lao Pilaten' na' gosa'snabene' le'
agwsane' to pres can' naqus costombr chega'aque'ens'.

9Nach Pilaten' goZe'lega'aque': —¢Echene'ele sgwsana' ben' naquas reichele'e
bens' Izrael?

10 Gwne' ca' cheds' nezene' bens' ca' chess'snabia’ bxoz ca' zjsZiague'ine'
Jeso'osen', de'e na'ans' boso'odie’ le' lao ne'ena’.

11 Na' bena' ca' chasa'snabia’ bxoz ca' gosa'sgo'oyele'e bens' zan ca' Za'ana'
par yesa'anabe' sgwsane' Barrabassn'lgua'a Jeso'osan'.
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12Nach Pilaten' goZe' lega'aque': —¢Bixa gona'len Jeso'osan' ben' nale naque'
rei chele'e bena' Izrael?

13Nach gwso'osye'e gwse'e Pilatan': —Bde'e le'e yag corozan'.

14Pilaten’ goZe' lega'aque": —¢Bixa de'e mal babene'ena'?

Pero bens' ca’' gwso'osye'e yelats' ziZjoch gosa'ane': —Bde'e le'e yag corozan'.

15 Na' Pilaten' gone'ene' soe' giien len bens' zan ca'. De'e na'ans' bsane'
Barrabassn'. Na' beyoZ gosa'syin soldad ca' Jeso'osan’, Pilaten' bene'ene’ lao
na'aga'aque' par yoso'ode'ene’le'e yag corozsn'.

16 Nach gosa'ache' soldad ca’ Jeso'osen' chyo'o che yo'o gan' chi' Pilaten' na'
bosyo'otobe’ yogus' soldad ca' yela'.

17 Nach gosa'ayine' xa Jeso'ossn' na' boso'oguacue'ene’ to lachs' morad na'
gwso'one' to coron de yeSs' na' boso'oZine'en yichje'ens'.

18 Na' gwso'onene' borl goss'sne': —Biba rei che bens' Izrael.

19 Nach soldad ca' gosa'syine' yichje'ens' to ya, na' boso'oZa' xene'en le' na'
boso'ozo xibga'aque'ens' laogilie'ena’ chso'one’ ca cho'elao’ le'.

20 Na' cats' beyoZz gwso'one'ene' borlsn' besya'syine' lachs' moradsn'
boso'oguacue'ene’ na' bosyo'oguacue'ene' xacze'. Nach goss'sche'ene’ par
yoso'ode'ene’ le'e yag corozan'.

Boso'ode’e Jeso'osan'le'e yag corozan'

21To bens' Sirene le' Simon xa Ljandr na' Rofo ze'e zeze'e yoba cats' beZague'
bens' ca’ zjonche'e Jeso'ossn' par yoso'ode'ene’ le'e yag corozen'. Na' la fuers
boso'ode'e yag coroz che Jeso'osen' coZa' Simonns'.

22 Na' gosa'sche'e Jeso'osan' to latje de'en nzi' Golgota, zejen diZs' latjs che
yichj bens' guat.

23Na' boso'oneZjue'ene' bino corrient de'en nchixsn len to rmech zla' de'en
nzi' mirra. Pero Jeso'ossn' bito giie'eje'en.

24 Nach boso'ode'ene' le'e yag corozen'. Na' soldad ca' gwso'one'
xala'ane'ens’ rif entr lega'aque' par gosa'snezene' bi parten' yechels to
toga'aque'.

25Na' do cheda ga Isil boso'ode'e Jeso'osan' le'e yag corozan'.

26 Na'yichj yag coroz che'ens' boso'ozoje' de'en beuis le', nan: “Bengan' Rei
che bens' Izrael ca'.”

27Na' lecza cana' boso'ode'e chops bens' bguan le'e yechops yag coroz, toe'
gwda cuit Jeso'osan' licha na' yetoe' cuite'en yeglo.

28Na' de'en goc ca' goc complir can' nyoj XtiZs' Diozsn' gan' nan: “So'onene’
le' caczan' chso'onene' bens' glien de'e mal.”

29-30 Na' bens' ca' chse'ej chess'ade' gan' da' Jeso'ossn' chasa'slols'
yichjga'aque'ens' gwso'onene' borl gwse'ene': —Len' gwnao' guaqus yochinjo'
yo'odao' sblaons' na' Sons Zaze yeyono'on, bosla cuino' na' beyetj le'e yag
corozan'.

31 Na' lecza ca' bens' gwnabia' che bxoz ca' na' bens' ca' choso'osed
choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezon' gwso'one'ene' borl goss'ane': —
Yeziqua'schls bens' bosle' na' cabi chac yosla cuine'.

3285 len' naque’ Cristan' ben' gwlej Diozan' par gaquslene' nasyon chechon,
na' nacte' rei che chio'o benas' Izrael, yoletj cuine' le'e yag corozsn' na'a par
nich le'icho na' Sejle'echo che'.

b Nla' bens' ca' zjoda' le'e yag corozan' cuite'ens' chops la'a, lecze gwso'onene'
orl.

Can' goqua cata'an got Jeso'osan’
33Na' do gobiz goc Zchol doxen yeZlyon' bZinte cheda Sona.
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34Na'do cheda Sons cata' gwne Jeso'osan' ziZjo gwne': —Eli, ¢lama sabactani?
—zeje diZa": “Dioz chia', ¢bixchen' bagwlejyichjo' nada'?”

35Na' bens' nits' gala'szs gwse'enene' can' gwne'ens' nach goss'sne": —Le'e
gwzenagSc, chaxe' Liazon' ben' be' xtiZs' Diozen' cana'.

36 Nach bchoj to bens' gwsa'adoe' joxi'e to spong na' bosgaZe'en bino
corrient de'en cui bi nchixs, na' bzo'en to lao ya dao' na' bosSine'en cho'a
Jeso'osan' par nich giie'eje'en na' be'ena’ gwne': —Cuezcho yeSc $s yids Liazen'
na' yoletje'ene'.

377eso'osan' bisye'e ziZjo nach gote'.

38 Na' ca naqus lacha'an de'en ze lo'o yo'odao' sblao che neto' bens' Izrael
le'e gwcheza'ste gwcholon' gwza'azs yichjei bechojte che'els.

39Na'lao orsn' got Jeso'osan’, capitan che soldad ca' ben' zecha lao Jeso'osen'
benene' can' bisya'a Jeso'osen’' na' ble'ine’ can' gote' na' gwne". —De'e liczo
benga naque' Xi'in Dioz.

40 Na' lecza nits' zan no'ols latjen' bens' gosa'szecha zits'sls par bess'sle'ine’
can' goquen'. Na' entr lega'aque' zjolen no'ol quinga: Maria bens' Magdala, na'
Maria xna' Jwsen' na' Jacob bi'in naquach bi'i xcuids', na' leczs len Salme.

41 No'ol ca' gosa'szolao chso'onlilaZs' Jeso'ossn' cate'an gwzoe' Galilean'
na' gwsa'aclene' le' len bi de'en byaZjene', lega'aque' na' yezan no'ols ca'
besys'anaogiie' Jeso'osan' cate'an beze'e Galilean' par beZine' Jerosalenna'.

Boso'ocuase'e Jeso'osan'

42Na'ne'e da' Jeso'osan' le'e yag corozan' cats' gwzolao chexjw Ze'ena', na' Za
na'ans' cate'an choso'osi'ini'e che Ini pascon’, na' bachZin or so'omba’ane' Za
dezcanzan'.

43 Na' gwzo to bens' le Jwse na' naque' bens' Arimatea, na' nacte' to
bens' blao entr bens' ca' chess'snabia’ nasyon Izrael cheto'ona’. Na' Jwsen'
gwzoe' lez oZin Za sels' Diozen' bens' nabia' nasyon cheto'ons’. Na' laogie
de'en bachexjw Ze'ena' benchechlaZe'e gwyeje' lao Pilaten' jonabe' cuerp che
Jeso'osan'.

44 Pilaten' bebanene' de'en byob got Jeso'ossn', nach goxe' capitanns'
gwnabene' le' S5 le bagote'ens'.

45 Cato' capitanns' goZe'ene' de que bagote', nach Pilaten’ be'e latjo Zjoyeletj
Jwsen' cuerp che Jeso'ossn' par yeyo'ene'.

46 Na' Jwsen' gwxi'e to lachs' fin nach gwyeje' gan' da' Jeso'ossn' na'
beletje'ene' le'e yag corozsn’' nach bolaZe'ene' lachs'sans', na' gwlo'ene' to lo'o
bloj ba de'e bagwche'ene' to le'e yej. Na' beyoz bene' de'e ca' blole' to yej xen
de'e bseyjuene' cho'a bans'.

47 Na' Maria bens' Magdalan' na' Maria xna' Jwsen' yeto, besa'sle'ine’ gan'
boso'ocuase'e cuerp che Jeso'osan'.

16

Jeso'osan’ bebane' ladjo bena' guat ca’'
1 Na' cate' gwde Za dezcanzen' Maria bens' Magdalan', na' Maria xna' Ja-
coban' na'len Salmen'jesa'sxi'e set zix de'e yoso'oguazje' cuerp che Jeso'osan'.
2Na'zil dmigw tempran gwsa'aque' zja'aque' cho'a ban' na' bess'sZine' cho'a
ban' do chla'atg bgtiiZen'.
3Na'lao zja'aque'ens' gwse'e ljueZjga'aque': —¢No gaqus yeca'a yejon' de'en
da' cho'a ban' par nich So'ocho?
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4Na' cane'e Zﬂa'aque' zita'als gan' zo bloj ban' bess'sle'ine’ de que yej xenna'
de'en da' cho'a ban'bach bega'an.

5Cata'besa'saZine'ena' gwso'e lo'o blojen' na' besa'sle'ine’ to bens' xcuids' chi'e
lo'ine' §la'a lichals na' nyaze' to lacha' Syi§ tons, na' no'ol ca' bess'aZebe' cats'
bess'sle'ine'ene’.

6 Na' goZe' lega'aque': —Bito Zeble. Nada' nezda' de que cheyiljle Jeso'osen'
ben' naqus bens' Nasaret ben' boso'ode'e le'e yag corozsn'. Babebane'ladjo
bens' guat ca'. Notoch no nla' nga. Legiiia latjo ga nga boss'sx0e’ cuerp
che'ens'.

7 Le'e Zjoya'ac le'e Zjoyedixjue'i Bedan' len disipl ca' yela' de que gwyobe
{ESO'OSan' yeZine' Galilean' cale'e na' Galilea na' gwle'iczelene’, can' gwnacze'

e'e.

8Nach besys'achoje' lo'o ban' besa'acdoe’ xte gosa'axize' tant bess'aZebe'. Na'

notono gwse'e bin' goqua cheds' besa'sZebe'.

Jeso'osan'blo'e laogiie' Maria bena' Magdalan'

9 Na' zil dmigw tempran cats'sn beban Jeso'ossn' ladjo bens' guat ca'
zgua'atec blo'e laoglie' Maria bens' Magdalan' ben' bebeje' gazs de'e xio'
Zjay0'0 Zjoyaz yichjla'aZdaoglie'ens'.

10 Le' joyedixjue'ine' yeziqua'schle bens' ca' de que beban Jeso'osen'
ladjo bens' guat ca'. Cate' bZin Marian' chass'sbeZyaSs' bens' ca' na'
chasya'agliine'ene' cheds' gwso'ot bens' mal ca' Jeso'osan'.

11 Na' cate' gwse'enene’ de que babeban Jeso'osan' ladjo bens' guat ca' na'
de que Marian' bable'ine’ le', bito gwse'ejle'e.

Blo'elao Jeso'osan' chopa disipl che' ca’'
12Na'blo'elao {eso'OSan' chopo disipl che' ca'lao zja'aque' yoba, pero nza'als
can' besa'sle'ine’ le'.
13 Na' jeya'aque’ josya'adixjue'ine' benas' ljueZjga'aque' ca' pero bens' ca’' leczs
bito gwse'ejle'e che lega'aque'.

Jeso'osan' bene' mendad aso'e xtiZe'ena' yogua' nasyon

14 Na' gwdechls blo'e lao Jeso'ossn' disipl che' ca' $nej lao chsa'oglie'. Na'
gwdile' lega'aque' de'en zjonaque' bens' la'azdao' Zod na' de'en cui gwse'ejle'e
de que bebane' ladjo bens' guat ca' la'ana'sczs bens' ca' besa'sle'i le' gwse'e
lega'aque' ca'.

15 Nach gozZe' lega'aque': —Le'e Zja'ac le'e Zjosed le'e Zjslo'i bens' ca' Za'
yogua'alol nasyon diZs' glien diZs' cobs de'en chzejni'in chia'.

16 Na' bens' ca' so'onlilaZe' nada' na' yess'schoe' nis bito Zjsya'aque' lao yi'
gabilen'. Na' bena' ca' cui so'onlilaZs' nada' yess'sbiayi'e lao yi' gabilen'.

17 Na' bens' ca' so'onlilaZe' nada' gwneZjoga'aca'ane' yels' guac par so'one'
de'e quinga: Len yels' guac chia'ana' yesya'sbeje' de'e xio' ca' zjeyo'o zjeyaz
yichjla'aZdao' bens', na' sso'e gwde gwdels diZs' de'en cui no chac.

18 Guaqus aso'oxe'e no bel bia benen na' bitobi gaqus chega'aque'. Na' $a
ase'eje' benen bitobi gonen len lega'aque'. Guaqus yesa'sxoa' na'aga'aque’ens'
yichj bens' ca' chsa'acSene, na' yesys'syaque bens' ca'.

Jeso'osan' beyepe'yoban'
19Na' cate' beyoZ be'e Xancho Jeso'osan' diZs'an ca'len lega'aque', bezi' beca'a
Diozan'le' yoban' gan' chi'e chnabi'e txen len Xacho Diozan'.
20 Na' disipl che' ca' ja'aque' doxenls jesa'adixjue'ine' diZs' glien diZa' coba
de'en chzejni'in che Jeso'ossn', na' le' goclene' lega'aque' na' bene' par nich



SAN MARCOS 16:20 107 SAN MARCOS 16:20

gwso'one' no milagrlen yels' guac che'ens' par blo'e de que xtizs'sga'aque'ens’
naquan de'e li. )
De'ena'azen' chzoja'.
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DiZs' Glilen DiZs' Cobs De'en Bzoj San Locasan'

De'e nga bzoj Locasan’ par Tioflon’

1-4 Sefior Tiofl, chzoja' le' diZs' quinga par nich na' snezdo' de'e li ca naqus
de'en babendo' na' de'en bagoc. Bens' zan bach boso'ozoje' che Jeso'osen’ ca
naque de'en bagoc complir par neto' chonlilaZs'sto'one’. Boso'ozoje'en can'
bzejni'i bens' ca'neto’, bens' ca' besa'sle'i can' goqus dezd goljte Jeso'ossn'. Na'
bens'ca' gwse'en besa'sle'ine’ can' goquen' boso'osed boso'olo'ine’ benas' yobls
dizZs' glien diZs' cobs che Jesocristen'. Na' nada' cats’ beyoz gwnabyoZa' can'
goquen', na' gwyazlaza'a gwzoja'an tcho'a tSao' par nich snezdo' Sefior Tiofl.

Can' goqua gwdixjue'e to angl de que galjs Juanna'

5Catyemp can' gwnabia' Rei Erodsn' gan' nzi' Jodea, na'zo to bxoz che bens'
Izrael ca' bens'le Zequeria. Bene' Zin len xonj bxoz bens' zjele Abias. Na'no'ol
che Zequerian' le' Chabet na' naque' dia che de'e bxoz Ronnas'.

6Na' Zequerian' len Chabetan' zja'accze' licha par len Diozan', na' gwso'one'
yogua'slol de'en non Xancho Diozen' mendad de'en zjsnyoj le'e lei che'ens'.

7 Na' notono Xi'inga'aque' nits', cheds' Chabetsn' naque' no'ols giiizZ, na'
chopte' bazjenaque' bens' gola.

8Na'goquen' beyals' Zequerian'len bens' ljueZje' ca' bens' ca' zjonaque bxoz
par gwso'one' de'en besys'syale'e so'one' par gwso'elaogiie'e Diozan'.

9Na' de costombr che bxoz ca' chso'one’ rif par chats'sbia' noe' schoj par
agwzeye' yal lo'o yo'odao' sblao chega'aque'ens’ gan' chso'elaogiie'e Xancho
Diozen' Jerosalenns'. Nach gwso'one’ rif na' bchoj Zequerian' par bzeye'
yalen'lo'o yo'oda'ons'.

10 Na' Zlac bzeye' yalan' gwnits' yogua'slol bena' zan ca' chyo'ols gwso'one'
orasyonns'.

11 Na' to angl che Xancho Diozen' bloe' laoglie' Zequerian', na' gwzecha
anglen' cuit mesan' lichals gan' chess'szeye' yalan'.

12 Cats'ble'i Zequerian' anglsn' benit bechol goclo'o yichjla'aZdaoglie'ena' na'
bZebchglie'.

13 Pero anglen' goZe' le": —Bito Zebo' Zequeria. Diozsn' babzenague'
orasyon chio'ons’, na' no'ol chio' Chabetsn'sane'toxi'ino', na' sgwsi'ole' Juan.

14Na'so' mbalaz na' yebeido', na' lecze bens' zan yesys'sbeine' $s bagolje',

15 cheds' gaque' bens' blao lao Diozen'. Bito ye'eje' bino ni biqua'achls
de'en chess'szoZe bens’, na' cate' galje' yo'o Spirit che Diozen' lo'o
yichjla'aZdaoglie'ena’ par nabi'an le'.

16 Na' gone' par nich zan bens' Izrael gwlaZz che' ca' yess's$a'
yichjla'aZda'oga'aque'ena’ na' so'elaogiie'e Diozan' can' cheyals' so'elaogiie'ene’,
Dioz ben' naqus Xanga'aque'.

17Na' cuialaogiie' lao Xanchon' na' gone' par nich bens' ca’ cuinits' binlolen
Xi'inga'aque' yesya'anite'e binlo len xi'inga'aque' de'e yobls. Na' gone' par nich
bens' godenag ca' yesa'szenague' che Diozan'. Gone' ca' par nich yesas'anits’
bens' probnid par sso'elaogiie'e Xanchon' cats'sn yide'. Na'len xbab de'en
yo'o yichjla'aZdaoglie'ens' na' len diZs' bals de'en giie'ensa’ gaque' ca profet
Liazen' ben' gwzo cana'.

18 Nach Zequerian' goZe' anglon': —¢Nacxa gaqus anezda' de'e nga? Nada'
bach naca' bens' gols na' no'ol chia'ans' leczs bens' gola.
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19 Nach anglsn' goZe' le': —Nada' naca' angl Gabryel. Zoa' len Diozan' na'
zoa' cho'elaogua'ane'. Na' bsele'e nada' zedetixjue'ida' le' diZes' glien diZs' cobs
quinga.

20 Na' le' gaco' mod, cui gaqus snio' Xte que cats'ach aZin Za gaqus de'e
nga, cheds' cui chejli'o xtiZa'ana'. Na' de'e liczo gwZin Za gaqus complir can'
gwnia'ans'.

21 Na' bens' ca' Za' chyo'ols gosa'sbeze' Zequerian', nach besys'shanene’
cheds' gwZeine' lo'o yo'odao' sblao gan' chso'elao’ bens' Izrael ca' Diozan'.

22 Cata' bechoj Zequerian', bene' sefiy len ne'ena'1a' bitoch goqua ane'. Bach
naque' bens' mod. Nach gwsa'acbe'i bens' ca' de que ble'ida'oglie'ene’ lo'o
yo'oda'ons'.

23Na' cate' bde laze'en de'en bene' Zin lo'o yo'odao' shlaona' beyeje' lize'.

24 Gwde na', no'ol che' Chabetsn' bgiiendao' bda'ons' lo'o le'ena’ na' gueys'
bio' gwzoze'. Na' gwne':

25 —Giienchgua baben Xana' Diozan' len nada', cheds' babzZin Za nZi'ilaZe'e
nda’, chone' par nich bitoch so'on benachan' xbab chia' de que cui bi zaca'a.

Anglon’ gwdixjui'e galja Jesocriston’

26 Goc xop bio' noa' Chabetsn' bda'ons', Diozen' bozsele'e anglen' ben' le
Gabryel, gwyeje' to syoda de'en nzi' Nasaret gan' mbane Galilean'.

27 Bsele'ene' gan' zo to no'ol giiego' le' Maria. Na' Marian' ne'e
naplazZs'schgua cuine’. Na' to bens' le Jwse bach naqusn gwS3agna'alene'
par gaque' xo'ole'. Na' Jwsen' naque' dia che de'e Rei Dabin'.

28 Na' bZin anglsn' gwyo'e gan' zo Marian' na' goZe'ene': —Dioxei. Xancho
Diozan' nZi'ilaZe'e le' na' zoe' len le'. Na' gone' par nich socho' mbalaz ca
yogua'alol no'ol ca' yela'.

29 Cata' ble'i Marian' anglen', benit bechol goc lo'o yichjla'aZdaogiie'ena' por
ni'(_:he diZs' de'en goZe' le'. Na' bene' xbab bi zejen de'en bguape' le' dioxsn'

30Nach anglan' goZe'ene'": —Bito Zebo' Maria. Diozan' nZi'ilaZe'e le'.

31Na'le' gua' xi'ino', to bi'i byo dao', na' sano'obo’, na' sgwsi'o labo' Jeso'os.

32Na' Jeso'osan' gaque' to bena' blao na' benachan' yesa'ssi'ene’ Xi'in Dioz,
Dioz ben' naqus le'ezelaoglie bens' blao. Na' Xancho Diozsn' gone' par nich
nabi'e nasyon Izraelsn' can' gwnabia' de'e xaxta'oglie'e Rei Dabin'.

33Na'le' nabi'e nasyon Izraelsn' zejlicane. Na' cuat te yels' gwnabia' che'ens'.

34 Nach goZz Marian' anglsn": —¢Nacxa gaqus sana' bdao'? la' bitons' Zaga'
nda' bens' byo.

35Nach goZ anglsn'le': —Spirit che Diozsn' yidsn gan' zo'ons', na' yels' guac
che Diozan' son len le', Dioz ben' naqus le'ezelaoglie bens' blao. De'e na'ans’
bi'ila'aZdao' xi'ilaZa'sn galjens', yoso'osi'ebo’ Xi'in Dioz.

36 Na' bens' xna'o Chabetan' lecze bach bgiienda'obo' lo'o le'ena' la'ana'acza
banaque' bens' gols. Bagoc xop bio' no'e to bi'i byo dao', len 1a' gosa'sne’ che’
de que no'ols gliZan'.

37 Bito bi bi de de'e anacho cui chac gon Diozan'.

38 Nach goZ Marian' anglen: —Nga zoa' naca' xmose', gaque chia' con bina
Xana'an.

Nach beza' anglen' gan' zo Marian'.

Marian'jolane'e Chabetan’
39 Gwde na' le'e gwyejte Marian' to syoda de'e Zia lao ya'a gan' mbane
Jodean'.
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40 Na' bZine'liZ Zequerian', gwyo'e bguape' Chabetsn' diox.

41 Na' goquen' cats' Chabetsn' benene' cholgliiZz Marian' le' nach
gocbe'iteine’ chxite' chZia chac bdao' che'ens' lo'o le'ens’. Na' Spirit che
Diozen' gwnabi'an yichjla'aZdao' Chabetsn'.

42 Na' gwne' ziZjo tant bebeine’, na' goZe' Marian: —Diozsn' babene' par
nich zocho' mbalaz ca yogus'slol no'ol ca' yela'. Na' Diozan' gone' par nich
gaqus mbalaz che bdao’ chio'ons' no'ons'.

43 Nactecxan'le' naco' xna' Xana'an zedslano'o nada'.

44Mer cats' bene naga'ans' chguapo' nada' dioxasn', bdao' chia'ans' bebeibo'
na' bxits' bZiabo'lo'o li'ana'.

45 Xancho Diozan' bene' par nich anglsn’ gwne' le' de'en ze'e gaqus na' zo'
mbalaz de'en gwyeijli'o de que gaqus complir can' gwne'ens'.

46 Nach Marian' gwne':

—Cho'elaogua'a Xana' Diozan' do yichj do laza'a.

47Na'lo'o yichjla'aZdaogua'an chebeichgiieida' Dioz ben' chebejnada’ xni'a de'e
malen'.

48 Babeya$s' beZi'ilaZe'e nada' naca' xmose' la'ans'sczs cui bi zaca'a.

Na' dezd na'a Ztia Ztia benachan' yesa'sne' de que zoa' mbalaz.

49 DiOZan;iChaC gone' de'e cui no zaqus gon, na' babene' de'e giien juisy len
nada'.

Le'ena' naque' bens' la'azdao' xi'ilaZs' juisy.

50 Na' nota'stezs bens' chsa'ape'ene’ respet do yichj do laZe'sga'aque’,

Diozan' cheyaSs' cheZi'ilaZe'e lega'aque' na'len xi'in dia chega'aque'.

51Bach blo'i Diozan' benachan' yels' guac che'ena’,

na' babene' par nich bens' ya'alazs' ca' baboso'ozexjw yichjga'aque'ens’
laogiie'ena’.

52Babene’ par nich bens' gwnabia' ca' cuich goss'snabi'e,

na' bens' ca' cui gwsa'ac bens' blao, Diozsn' bcuie' lega'aque' par gwsa'aque’
bens' blao.

53Na'bens' ca' gwsa'ache'ine’ de que chesa'syaZjene' yels' chaclen che Diozan',
bagoclene' lega'aque'.

Na'bens' ca' gwsa'aquene' bitobi chesa'syazjene',

bose'e lega'aque' sin cui bi bneZjue' lega'aque'.

54Nach bagocwlene' chio'o bens' Izrael naccho ca xmose'.

Bablo'ilne'bchio'o de que bito ganlaze'e par yeyass' yeZi'ilaZe'e chio'o can' bene’
yebe.

55Na' de'en beyass' beZi'ilaZe'e de'e Abraanns' len xi'in dia che',

bene' complir can' gozZe'le' len yebals xaxta'ocho ca'.

Na'zocze' yeyase' yeZi'ilaZe'e Xi'in dia che de'e Abraanns' zejlicane.

56Na' cata' bagoc Son bio' bega'an Marian'len Chabetsn' nach beyeje' liZe'ena'.

Goljs Juanna'ben' bchoa bena' nis

57Na’' cate' bZin or par san Chabetsn’, gwxane' bi'i byo dao’ che'ens'.

58 Na' cata' gwse'ene bena' gwliZ chega'aque'ens' na' family chega'aque'ens’
de que Diozan' babeya$s' bezi'ilaZe'e Chabetsn', besya'sbeichglieine' len le'.

59 Na' Za xon' bena' ca' joss'szo'ebo’ sefly de'en ne' sirconsision. Na' zejen
de que chse'ejle'e che lyebe de'en ben Diozen' len de'e Abraanns'. Na'
gwse'enene' si' labo' Zequeria can'le xabo'onas'.

60 Pero xna'abo'ons’ gwne': —Nca, cheyals' si' labon' Juan.

61 Nach lega'aque' gwse'e le': —Notono family chele nite' bens' zjsle ca’ na'
nic xaxta'ole.
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62 Nach gwso'one' sefly gosa'snabene' xabo'ons' nac chene'ene' si' la
bda'ona'.
63 Nach bene' sefiy gwnabe' to yagla' dao' gan' bzoje': “Si'labo' Juan.” Nach
yogue'e besys'sbanene'.
D'64 Le'e gocte bene Zequerian' na' le'e gwzolaote be'e diZs' be'elaogiie'e
10zan'.
65 Na' besa'aZebchgua bena' gwliZ chega'aque'ena’. Na' xtiZs'sga'aque'ens’
gosas' gwlaljon doxen yez ca' zjochi' lao ya'a ca’' gan' mbane Jodean'.
66 Na' yogus'slol bens' gwse'enene' diZs'sna' gwso'one' xbab lo'o
yichjla'azda'oga'aque'ens’ che de'e ca’, na' gosa'ane':
—¢Bixa gon bdao' na'ans'?
Gosa'ane' ca' cheds' gosa'anezene' de que zoczs Diozan' len lebo'.
DiZa'de'en be' Zequerian'
67 Nach gwnabia' Spirit che Diozan' yichjla'aZdao' xabo' Zequerian'. Na'
Zequerian' be'e xtiZs' Diozaen' gwne':
68 Cho'elaogua'a Xanchon' ben' naqus Dioz che chio'o benas' Izrael.
CheyaSe'ene' chio'o naccho nasyon' che'
na' babene' par nich gaqus yechojcho xni'a de'e malen'.
69L.a' bahelne' par nich zo to bens' naps yels' guac par yebeje' chio'o xni'a de'e
malan’,
na'za' be'ens' lao dia che de'e Rei Dabin' ben' goqus xmos Diozan'.
70 Chac can' gwna Diozen' len cho'a de'e profet ca' bens' ca' gwleje' par
gwsa'aque'laZs' ne'ens' cana'ate.
71Gwne' de que yosle' chio'o 1ao na' bens' contr checho ca’'
na'lao na' yogus' bens' chasa'sgue'i chio'o.
72 Na' lecza goZe' de'e xaxta'ocho ca' de que yeyass' yeZi'ilaZe'e lega'aque' len
xi'in dia chega'aque'.
Na' can' chone'na'a, chone' par nich chac complir ca naqus de'en bene'lyebe
gone' par gaqualene' chio'o.
73Ben Diozan' cuine' testigw lao de'e xaxta'ocho Abraanns'
de que gaquacza can' bene'lyeben'.
74 Na' gwne' de que yosle' chio'o lao na' bens' contr ca' par nich ca' gaqus
gle'ela'ochone' sin cui Zebcho.
75Na' gwne' gone' par nich gaques la'azda'ochon' xi'ilaZs' par len le'ena’
na' gone' par nich Sejcho licha glie'ela'ochone' doxen yels' mban chechon'.
76 Nach Zequerian' goZe' bida'ons":
Na'le' xi'ina', benachen' yesa'sne’ chio' de que naco' profet bens' choe' xtizs'
Diozan',
Dioz ben' naqus le'ezelaogiie bena' blao.
Yeso'ane' ca' cheds' le' cuialaogo' lao Xanchon' na' go'o xtiZe'ena'
par nich nits' bens' probnid par sso'elaogiie'ene’ cata'sn yide'.
7TEgwsed agwlo'ido' neto' can' chene'e Diozen' yebeje' chio'o xni'a de'e malsn'
na' can' chene'ene’ yezi'ixene' xtols'acho ca/,
chio'o naccho bens' nasyon che'.
8 Dioz:ilr}' cheya$a' cheZi'ilaZe'e chio'o na' bachsele'e to bens' gaquslene'
chio'o.
Na' gwxaqua'slebe be'ens’ ca be'eni' che bgiiiZen'.
79 Le' gwzejni'ine' chio'o benach naquen' goncho par nich Zjeyezocho gan' zo
Diozan' cate' gatcho,
na' sgwzejni'ine' chio'o benach naqusn' so cuezcho binjo.
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Can' gone' cue'e be'eni' lo'o yichjla'azdao' chio'o gwxaqusa'slebecho ca bens'
chsa'aSlo'o de'e Zcholan'.
80 Na' Juanna' ca bcua' chcha'ogiie', zdate chaquach yichjla'azdaogiie'en can'
chene'e Diozan'. Na' Juanna' jsoe' latje dasSen'. Na' nan' nezoe' cate'san bZin Za
gwzolaogie' gwdixjui'e xtiZs' Diozen' len bens' Izrael ca'.

2

Can’ goqua cata'an golja Jeso'osan’

1Na' gwde de'e ca', na' ca tyempan' cate'sn gwnabia' Sesar Augosto, bene'
n}llen(}i)ad te cuent na'ssa'als’ yi§ bals benas' Za' to to yeZ de'e zjochi' doxen gans'
chnabi'e.

2 Na' bguale'e yiSan' lao chnabia’ Sirenio gan' nzi' Siria. Na' naqusn de'e
nech de'en bguale'e yi$ bals bens' Za' to to yez.

3 Nach yogus'slol bens' joya'aque’ laZga'aque' jasys'ade cuinga'aque' cuent
par gwsa'als'sga'aque' yis.

4NachJwsen'naque'dia che de'e Rei Dabin'. Na'beze'e Nasaret gan' mbane
Galilean' par beyeje' syoda che de'e Rei Dabin' de'e nzi' Belen. Na' chi' syoda
Belenns' gan' mbane Jodean'.

5 Beyeje' joyede cuine' cuent na' zenche'e no'ol che' Marian', pero bitons'
yess'aca'a ljueZje'. Na' Marian' bano'e bda'ons'.

6Na' goquen'lao nite'e Belenns' bZin or par sane'.

7Na' bi'i nechan' gwxane' goljbo' bi'i ]giyo dao', na' blaZe'ebo' lacha'. Na'
gwlo'ebo’ to lo'i gan' chsa'o bia yixs', cheds' bito bi latjo gwyo'och mesonns'
par lega'aque’'.

Anglca'boso'ozenene' bena' goye xila' ca' de que bagolj> Goslan'

8 Na' lao Ze' na', le'e yixs' che Belen na'atezaczs Za' bens' goye xils'
nechasa'ane'e chsa'ape' xila' chega'aque’ ca'.

9Na' angl che Xanchon' bZine' gan' nits' bens' goye xils' ca', na' yels' chey
che'eni' che Diozan' gwyechjen bse'eni'in gan' nite'ens'. Na' besa'sZebchgiie'.

10Na' goZ anglen'lega'aque': —Bito Zeble, na'a chixjo'ida'le'e to diZe' glien de'e
yeba yezaquea'slazs'schgua yogus'slol bens'.

11T.a0' syoda che de'e Rei Dabin' bagolje na'a ben' chac yebej bens' xni'a
de'e malen'. Naque' Cristen' ben' bsels' Diozen' par gaquslene’ benachsn' na'
naque' Xanchon'.

12 Par yeZelele bda'ons' quinga naqua: Zjsyedi'ilebo' laZa'sbo' lachs' na'
debo'lo'i gan' chsa'o bia yixa'.

13 Beyoz gwna anglsn' ca' le'e besa'saZinte angl zanch gan' zo angl nechan’,
za'aque' gan' zo Diozan'. Na' chso'elaogtie'e le', chasa'ane’:
14Ledoye'ela'och Diozan' ben' zo yoban'.
Na' lao yeZlyon' gata' yels' so cueza binlo entr bens' ca' chebei Diozsn'

lega'aque'.

15Na' cate' besys'sasa'ac angl ca' zjsya'aque' yoban', nach bens' goye xils' ca'
gwse' ljueZjga'aque': —Yeyejcho Belenna' Zjoyegiiiacho de'en bagoc, ca naqus
Xanchon' bsele'e angl quinga bedssa'adixjue'ine’ chio'o.

16 Nach besa'acses bens' goye xils' ca' joya'aque' Belenns', na' jesys'adi'e
Mgrian‘ len Jwsen'na'len bda'ons'. Na' bda'ons' debo'lo'i gan' chsa'o bia yixe'

17 BeyoZ besa'sle'ine' can' bagoquen', na' gwso'e diZs' che bda'ons' len
yeziqua'achls bens' ca naqus de'en gwse' angl ca' lega'aque’.
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18 Na' yogua'slol bena' ca' sgwse'ene diZs' de'en gwsoe' bens' goye xils' ca'
besya'sbanene'.

19 Na' Marian' lecze gwlo'o yichje' yogua'slol diZs' de'en gwsoe' bens' goye
xils' ca' na' bene' xbab lo'o yichjla'aZdaogiie'en bi zejenns'.

20 Nach besys'ssa’ac bens' goye xils' ca' chso'elaogiie'e Diozan' na' chso'e le'
yelo' bala'an che yogua'slol de'en bagwse'enene' na' babess'sle'ine’ ca naqus
de'en goZ anglan' lega'aque'.

Family che Jeso'osan’jso'ebo' lo'o yo'odao' ablaona'

21 Cate' gwde xon' Za na' jese'szo'ebo’ sefiy de'en ne' sirconsision na'
{)cl;sa"asi'e labo' Jeso'os, can' ben anglen' mendad cats' ze'e gua'als Marian’

ebo’.

22 Cats' gwde tyempan' babeyac Marian' xi'ilaZs' len bda'ons' segon can' na
lein' de'en bzoj de'e Moisezan', nach goss'slene'ebo’ Jerosalenns' par jso'ebo’
lao Diozan'.

23 Gwso'one' ca' cheds' nyojen le'e lein: “Yogue' bi'i byo dao' bi'i nech
cheyals' gacbo'lao na' Diozan', na' yogua' bia yixe' bia ma$ dao' bia nech leczs
gaqueb lao na' Diozen'.”

24 Na' gwso'elaoglie'e Diozen' gwso'one' can' na lei che Xancho Diozen/,
nyojen: “Cheyals’ gotle to csad ngolbexs o chops plomxtil.”

25-26 Na' Jerosalenns' gwzo to bens' byo le Simeon. Be'enan' gwyecze' bene'
de'e glien lao Diozan' na' be'elaogiie'ene', na' gwleze' bats'squen' yids Cristen’
ben' gwlej Xancho Diozsn' par gaquslene' benachan'. Na' Spirit che Diozsn'
gwzon lo'o yichjla'aZdao' Simeonna'. Na' bzene Spiriten' le' de que antsls ze'e
gate'le'ine" Cristen'.

27 Na' Spiriten' bensn par nich gwyeje' yo'odao' sblaons’. Na' zoe'

o'oda'ons’ cats' besa'sZin xaxna' Jeso'osan' zjenlene'ebo' par nich so'one' len
lebo' can' na lein'.

28 Nach Simeonna' gwlene'ebo', nach be'elaogiie'e Diozan' goZe'ene':
29Na'a Za Xana' Dioz, bach goc can' gwna'ons'.

Be'latjs yeyeda' binlo gan' zo'ons', nada’' naca' benas' giien Zin chio’,

30cheds' bable'ida' ben' zedsyelej neto' xni'a de'e malsn'.

31 Naque' ben' bZio' bia' sagwselo'o par yogue'slol benas'.

32Na' cue'e be'eni' lo'o yichjla'aZdao' bena' cui zjsnaques bens' Izrael par nich
se'ejni'ine' XtiZo'ona'.

Na'leczs gone' par nich bens' Izrael ca' yesa'szi'e yelo' bala'an.

33 Nach xabo'on len xna'abo'on besys'sbanene' ca naqus diZs' de'en be'
Simeonna' chebo'.

34Na' Simeonns' gwnabene' Diozan' gone' par nich gaqus giien chega'aque’,
na' goZe' Marian: —Bens' zan bens' Izrael ca' yess'sbiayi'e cheds' cui
so'onlilaZe'e xi'ino' nga, na' zane' yess'szi'e yels' mban zejlicane cheds'
so'onlilaZe'ene', na' bens' zan yoso'oZia yoso'onite'ene’ cata' yesonezene' che'.

35 Na' gone' par nich gacbia' non' sgwzenag che Diozan' na' non' cui. Na'
caczs ga chaz to cwsiy gaquas lo'o yichjla'aZdaogo'ons' tant sZaglaogo' de'en gac
che'.

36 Na' lecze gwzo to no'ols gwle Afiy yo'odao' sblaons', na' no'olsn' cho'e
xtiZs' Diozen'. Naque' xi'in de'e Fanuel, na' naque' dia che de'e Aser. BSagne'e
cato'sn naque’ no'ol gliego', pero na' gaz izga bguan be'en che'ens’. Na' Afiysn'
banaque' to bens' gols.



SAN LUCAS 2:37 114 SAN LUCAS 3:2

37Bagoc taplalj tap iz got be'en che'ens'. Cuiczs chebiZe'e yo'odao' shlaona'.
Lechguale cho'elaogiie'e Diozan' do Za do yel, Xte gwyaz tgliejo cui gwdaogiie'
par nich benche' orasyon lao Diozan'.

38 Na' goquen' bgiiigus' Afiysn' gan' nits' Jwsen' len Marian', na' be'e yels'
choxcwlen che Diozen' de'en bach bsele'e ben' gaquslen nasyon Izraelsn'.
Na' be'e diZs' che Jeso'osen' len yogus'slol bens' ca' Za' Jerosalenns' bens'
chesa'sbeze' bata'squan' ssels’ Diozen' ben' gaquslene' lega'aque'.

Jaya'aque' Nasaretan'
39Nach Jwsen'na' Marian' cate' beyoZ gwso'one' yoguas'slol de'en non lei che
Diozen' mendad so'one', joya'aque’ laZga'aque' Nasaret gan' mbane Galilean'.
40 Na' Jeso'osen' zda chcha'ogiie’ na' zda chdipe'. Na' ca bcua'
chcha'ogiie'ens' zdach chejni'ichene', na' nzi'ilaze' Diozan' le'.

Can'ben Jeso'osan' lo'o yo'odao' ablaona’

41 Na' xaxne'e ca' yogus' iz chja'aque' Ini pascw de'en chals' Jerosalenns'.

42 Sjzin ize Jeso'osan' cate' gosa'ache’ xaxne'e ca' le' ja'aque' Jerosalenns'.
Segon ca costombr che bens' Izrael ca' chja'aque' cats' chals' Inin'.

43 Na' cata' gwde lnina' xaxne'e ca' besa'aque’, pero Jeso'osan' bega'ane'
Jerosalenns'. Na' xne'ens' len Jwsen' bito gwsa'acbe'ine’,

44 con gwso'one' xbab $s bazjeyede' len bena' ca' nZagga'aque' txenns'. Na'
tZa nez babesa'ac xaxne'e ca' gwzolao chasys'syilje'ene’ entr family na' migw
chega'aque’'ca'.

45 Pero bito besya'sZelene' le', nach besya'sbi'e joya'aque’ Jerosalenns' de'e
yobls par Zjesys'adilje'ene'.

46 Na' goqluan‘ beyon Zach besya'sZelene' Jeso'osan' lo'o yo'odao’ shlaons',
chi'e gwchol bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan'.
Jeso'osan' chzenague' xtiZa'sga'aque'ens' na' de'e zan chnabene' lega'aque'.

47Na' yogus'slol bena' ca' choso'ozenag xtiZe'ens' chasyas'shanene' che yels'
chejni'i che'ena' na' can' chozi'e xtiZe' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein'.

48 Na' cate' besa'sle'i xaxne'en le' besys'shanene', na' goZz xne'en le"
—Xi'indaogua'a, ¢bixchen' chondo' neto' ca’? Xao' nga na' nada' bagwdato'
beyiljto' le' na' de'e juisy de'e chaqueto'.

49 Nach Jeso'osen' goZe' lega'aque': —¢Bixchen' cheyiljle nada'? ¢Ecui nezele
de que cheyals' gona' de'en na Xa'ans' gona'ans'?

50 Pero xaxne'e ca' bito gwse'ejni'ine' bi zeje de'en goZe' lega'aque'ena’.

51Na'beyeje' Nasaretsn' len xaxne'e ca', bzenague' chega'aque'. Na' gwlo'o
yichj xne'ens' yogus'slol de'en goquan'.

52 Na' ca naque zda gwyejni'iche Jeso'osan' na' zda gwcha'oche’, na' Diozan'
zda bebeichene' le' na'leczs ca' benachan' zdach besys'sbeichene’ le'.

3

Juan ben' bchoa nis gwdixjui'e diZa' glien diZa' coba che Diozon'

1 Cate' goc Sino' iz chnabia' Sesar Tiberion', goc Ponsio Pilatsn' gobernador
che Jodean'. Na' goc Erodan' gobernador che Galilean', na' goc bens' biSe'e
Lipan’' gobernador che Itorea na' che Traconite. Na' goc Lisanias gobernador
che Abilinia.

2Nach Anas na' Caifas gwsa'aquache' bxoz sblao che bens' Izrael ca'. Iz na'
xi'in Zequerian', ben' gwle Juan, gwzoe' latjo daSen’' na' Diozan' be'elene’ le'
diza'".
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3Nach Juanna' gwyeje' yogua'slol yeZ de'e zjenyechj zjombi'i yao Jordanns’,
jotixjue'ine' yogus"bens' de que cheyals' yesya'sdinjene' Xtols'aga'aque’ens' na'
yesa'anabene' Diozan' sgwnitlaoglie'en, na' yesa'schoe' nis.

4Juanns' bene' can' bzoj de'e profet Isaiazen' ben' be' xtiZs' Diozan' cana'.
Quinga nan:

To bens' sne' ziZjo latjo daSsn’, sne": “Le'e so probnid par sgwzenagle che
Xanchon' cata'sn yide'.

Na' $s sole probnid par sgwzenagle che' cats'an yide',

de'en gonle ca' gwxaqua'sleben can' chonle chxi' chloale nez ca' cats' chids to

ens' blao.

5Le'e yo3a' yichjla'aZda'olen'

parnich §alquan catonez glen gan' baboso'ochixe' ya'a yao ca' par beyaqusn
to leli.

Na' gaquen ca to nez gan' baboso'oxi' baboso'oloe’,

na' bagoss'achogue' xiSe'en par beyaquan licha.

6Na' gwZin Za cate' yogus'slol bens' yesa'sle'ine’ ben' sels' Diozen' par yebeje'
bens' xni'a de'e malsn'.”

7Na' bens' zan ja'aque' gan' gwzo Juanns' par nich bchoe' lega'aque' nisen'.
Na'Juanno' goZe' lega'aque': —Le'e nacle bens' goxoayag na' naljele. ¢Echaquele
de que guaqus yexonjele castigon' de'en asels’' Diozsn' par le'e?

8 Cheyale' gonle de'en naqus giien par nich sa'acbe'i bens' yobls de que
babosa' yichjla'aZda'olen'. Na' bito gonle xbab de que Diozan' cui gone' le'e
castigw che xtols'slen' laogiie de'en nacle xi'in dia che de'e Abraanns'. Bito
nacho de que lechguale chyaZje Diozan'le'e. Guaqus gone' par nich yej quinga
yesya'syaquen xi'in dia che de'e Abraanns'.

9 Ca naqus le'e $5 cui chonle can' chazlazs' Diozen', gwxaqus'slebele ca to
yag frot de'e cui bi frot chbian'. Na' ca naqus yogua'ste yag frot de'e cui bi
frot chon, chass'achog bens' len na' chesa'szeye'en.

10 Nach bens' ca' chasa'szenag xtiZe'ena' gosa'snabene' Juanna' gwse'ene':
—¢Bica de'e cheyals' gonto'?

11 Nach goZe' lega'aque: —Ben' naps chops xadon, cheyals' sgwneZjue'
ton che bens' cui bi bi de che'. Na' leczo ca' ben' de de'e gaogte', cheyals'
agwneZjue' che bens' cui bibi de de'e gaogtie'.

12 Na' cate’' bens' gochixjw ca' lecza josa'sbigue'e par gwchoa Juanne'
lega'aque' nis na' gwse'ene': —Maestr; ¢bi ca de'e cheyals'ach gonto'?

13 Na' goZe' lega'aque": —Bito sgwchixjwle de mazachls ca de'en cheyals'
agwchixjwle.

14 Na' bens' ca' zjenaque' soldad lecze gosa'snabene' le' gwse'ene': —sChexa
neto' Za? ¢Bi ca de'e cheyals'ach gonto'?

Nach Juanns' goZe' lega'aque': —Bitoch aca'ale la fuers de'en de che bens/,
na' nic gacle testigw fals contr bens' yobls par sca'ale xmechga'aque'. Le'e
gon banez len laxjwlen'.

15 Na' bens' Izrael ca' gwnits' lez yids Cristan' ben' gwlej Diozen' par
gaqualene' nasyon chega'aque'ens’, gwsa'aquene' lo'o yichjla'aZ daoga'aque'
Sa Juanne' naque' be'ens'.

16 Na' Juanns' goche'ine' xbab chega'aque'ens' na' goZe' yoguas'sga'aque':
—Nada' de'e li chchoacza' bens' nis, pero na' ze'e yids ben' gone' par nich
so Spirit che Diozan' lo'o yichjla'azda'ochon' na' nabi'an chio'o. Na' Spiriten’
naguan ca yi' na' gwxi' gwloan yichjla'aZda'ochon'. Ben' yids zaqua'ache’ ca
nada’ na' bito zaca'a par gaca' xmose'.

v
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17 Be'enan' gone' len chio'o can' choncho cats' chdecho trigon' rner na'
chzeycho yix bebsn'. Na' S5 chonlilaZs'schone' yotobe' chio'o par nich socho
txen len le', na' bens' ca' cui chso'onlilazs' le' asele'e lega'aque' 1ao yi' gabilen'
de'en cuiczs cheyol.

18 Na' de'e zanch de'e gwna Juanns' gwdixjue'ine' lega'aque' diZa' glien diZa'
coban' na' gwneyoine' lega'aque' se'ejle'en.

19 Nach Juanna' be'e diZs' che gobernador Erodasn' ca naqus de'e mal de'en
babene'ens’ beque'e Erodiassn’ ca xo'ole'. La' Erodiassn' naque' xo'ols Lip
]]ge%a' biSs' Erodsn'. Na'lecze be'e Juanns' diZe' ca naqus yogue' de'e malsn'

abene'.

20Na' cats' Erodan' benene' can' choe' Juanna' xtiZe'ens' na' bene' yeto' de'e
mal, gwlo'e Juanne' liZya.

Can’' goqua cata'an gwchoa Jeso'osan' nis
21 Na' Zlac ne'e chchoa Juanns' bens' nis, bens' zan ja'ac laoglie'ens’ par
bchoe' lega'aque' nisen' na' len Jeso'osen' gwchoe' nisen'. Na' lao orsn'
Jeso'osan' bene' orasyon na'le'e byaljwte yoban' na' ble'ine' gan' zo Diozan'.
22 Na' betj Spirit che Diozsn' bZinan gwzon len le' na' ca orsn' naqusn ca
to ngolbexs. Na' goZ Diozen' Jeso'osan': —Le' naco' Xi'ina', na' chacchgiieida'
chio'. Cheba chezaqus'slaZs'schgua'le'.

Dia che Jeso'osan’

23 Na' ca do Sichoa ize Jeso'osan' cats' gwzolaogiie' bene' yogus'slol de'en
zedeyene'. Na' bens' ca’ gwnits' na' gwso'one' xbab de que xi'in Jwse na'
Jeso'osan'. Na' Jeso'ossn' naque' xesoa Eli.

24 Na' Elin' naque' xi'in Matat, na' Mataten' naque’ xi'in Lebi, na' Lebin'
naque' xi'in Melqui, na' Melquin' naque' Xi'in Jana, na' Janan' naque' xi'in
Jwse.

25Na' Jwsen' naque' xi'in Matatias, na' Matatiassn' naque' xi'in Amos, na'
Amosan’ naque' xi'ln Naom, na' Naonns' naque' xi'in Esli.

26 Na' Eslin' naque’ xi'in Nagai, na' Nagain' naque' xi'in Maat, na' Maaten'
naque' xi'in Matatias, na' Matatiassn' naque' Xi'in Semei, na' Semein' naque’
xi'in Jwse, na' Jwsen' naque' Xi'in Joda.

27Na' Jodan' naque' xi'in Joana, na' Joanan' naque' xi'in Resa, na' Resan'
naque' xi'in Sorobabel, na' Sorobabelsn' naque' xi'in Salatiel.

28 Na' Salatielon' naque' xi'in Neri, na' Nerin' naque' xi'in Melqui, na'
Melquin' naque' xi'in Adi, na' Adin' naque' xi'in Cosam, na' Cosanns' naque’
xi'in Elmodam, na' Elmodanns' naque' Xi'in Er.

29Na' Eran' naque'xi'in Josue, na' Josuen' naque' Xi'in Elieser, na' Eliesersn’'
naque' xi'in Jorim, na' Jorinns' naque' xi'in Matat.

30 Na' Mataten' naque' xi'in Lebi, na' Lebin' naque' xi'in Simeon, na'
Simeonns' naque' xXi'in Joda, na' Jodan' naque' xi'in Jwse, na' Jwsen' naque’
xi'in Jonan, na' Jonanns' naque' xi'in Eliaquim.

31Na' Eliaquinns' naque' xi'in Melea, na' Melean' naque’ Xi'in Mainan, na'
Mainanns' naque' xi'in Matata, na' Matatan' naque' xi'in Natan.

32 Na' Natanne' naque' xi'in Dabi, na' Dabin' naque' xi'in Isai, na' Isain'
naque' xi'in Obed, na' Obedsn' naque’' xi'in Boos, na' Boossn' naque' xi'in
Salmon, na' Salmonns' naque' xi'in Naason.

33 Na' Naasonns' naque' xi'in Aminadab, na' Aminadabsn' naque' xi'in
Aram, na' Aranns' naque' Xi'in Esrom, na' Esronns' naque' xi'in Fares. Na'
Faresan' naque' xi'in Joda,
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34na'Jodan' naque'xi'in Jacob, na' Jacoban' naque'xi'in Isaac, na' Isaaquan’'
naque' xi'in Abraam, na' Abraanns' naque' xi'in Tare, na' Taren' naque' xi'in
Nacor.

35 Na' Nacoran' naque' xi'in Serog, na' Serogusn' naque' xi'in Ragau, na'
Ragaun' naque' xi'in Peleg, na' Pelegusn' naque' xi'in Eber.

36 Na' Ebersn' naque' xi'in Sala, na' Salan' naque' xi'in Cainan, na'
Cainanns' naque' xi'in Arfacsad, na' Arfacsaden' naque' xi'in Sem, na' Senna'
naque'xi'in Noe, na' Noen' naque' xi'in Lamec.

37 Na' Lamequean' naque' xi'in Matosalen, na' Matosalennas' naque' xi'in
Enoc, na' Enoquan' naque' xi'in Jared, na' Jaredsn' naque' xi'in Maalaleel.

38 Na' Maalaleelsn' naque'xi'in Cainan, na' Cainanns' naque' xi'in Enos, na'
%nOSan' naque'xi'in Set, na' Seten' naque' xi'in Adan, na' Adanns' naque'xi'in

ioz.

4

Gwxiye'ena’ gwlo'oyela'san Jeso'osan’ gone' de'e mal

1 Na' Spirit che Diozan' gwnabia'an yichjla'aZdao' Jeso'ossn'. Na' Jeso'osan'
beze'e cho'a yao Jordanns', na' Spiritan' benan par nich gwyeje' latjo dasSsn'.

2 Choa Za gwzoe' latjs dasan', na' lao choa Zan' gwxiye'ens' gwlo'oyels'sn
Jeso'osan' gone' de'e malan'. Na'lao de'e choa Zan' bitobi gwdaogtie', na' cata’
gwde choa Zan' gwdone'.

3 N:_al' goz gwxiye'ena' le': —Ss len' naco' Xi'in Diozan', goZ yej nga yeyaquen
yetxtil.

4 Nach goZ Jeso'osan' len: —Nyojczs XtiZs' Diozen' nan: “Cagus yels' guao
na'azsn' shane chio'o benach sino lecze chyaZjecho yogus'slol diZs' de'e na
Diozan' par sbancho.”

5Na' gwche' gwxiye'ens'le' to lao ya'a sibs, na' Zalnez blo'in le' yogus' nasyon
de'e zjochi'lao yezlyon'.

6 Nach goZan le": —Doxen yels' chnabia' de'e de lao yeZlyo nga naquen lao
na'a. Na' sgwneZjua'an con no che'enda'’. Gona'le' yels' chnabia' chia'ans' na'
len yogue' de'en naque glien na' yogus' de'e naque de'e Zialao chia' ca naque
chnabia'a nasyon ca' de'en zjachi' yeZlyo nga.

785 le' giie'elaogo'o nada' yogua'alol de'e quinga ssa'aquan chio'.

8 Nach Jeso'osan' goZe' gwxiye'ena: —Gwechi'iZs' ca'als nga, Satanas.
Nyojczen le'e XtiZa' Diozen' nan: “Cheyals’ Sejni'alaZa'scho Xancho Diozen', na'
tozs le' glie'ela'ocho.”

9 Nach gwxiye'ens' gozche'en le' yichjo'o yo'odao' sblao de'en zo Jeros-
alenna', na' gwlequen le' gan' naqus le'ezelaogiie siba, na' goZen le": —S5 len'
naco' Xi'in Diozan' bexits' nga par che'els,

101a' nyojczan le'e XtiZs' Diozan':

Esels' Diozan' angl che' ca' par ssa'aclene’le' na' ssa'ape’le'.
11Na' lecza ca' nan:
Eso'oxe'e le' par nich bito achego'o no yej.

12Nach Jeso'osan' goZe'en: —Lecza ca' nyojczen le'e XtiZs' Diozan'": “Bito con
goncho Xancho Diozan' prueb $s leine' can' ne'ens'.”

13BeyoZ gota'sbia’ de que cui gwzoi gwxiye'ens' co'oyels'sn Jeso'osen’ gone'
de'e malan', bebi'iZa'an §loZ len le'.

Jeso'osan’ gwzolaogiie' chyixjui'e diZa' glien diZa' coba che Diozan'
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14 Nach Jeso'osan' beyeje' Galilean', na' goclen Spirit che Diozan' le' len
yelo' guac cheina'. Na' yogus'slol bens' Za' yez de'en nyechj mbi'i Galilean'
gwse'enene’ che Jeso'osan'.

15 Nach Jeso'osan' bsed blo'ine' lega'aque' lo'o yo'odao' chega'aque’ ca' na'
yogua'slol bens' ca' gwso'elaogiie'e Jeso'osan'.

BeZin Jeso'osan' Nasaretan'

16 Na' beZin Jeso'osan’ Nasaret gan' gwcha'ogiie', na' ca costombr che' de'e
de, gwyo'e yo'oda'ons' Za dezcanzen' na' gwzeche' blabe'.

17Na' ben' yo'o lao ne'i yo'oda'ons’ bneZjue'ene' rollo gan' nyoj de'en bzoj
de'e profet Isaiazan', ben' be' xtiZs' Diozen' cana'. Na' Jeso'osan' bsase' rollon’
na' beZelene' partsn’' gan' nyojen:
18Zo Spirit che Diozen' len nada/,
na' Diozan' gwleje' nada' zedegua'a dizs' giien diZa' cobs len bens' yass'.

Na' babsele'e nada' zedeyena' par nich yesys'syaclazs' bens' ca' zjenite' trist.

Na' zedstixjue'ida' bens' ca' nits' xni'a gwxiye'ens' de que yebeja' lega'aque'
xni'eina'.

Na' zedeyena' par yesa'sle'i bena' Ichol,

na' bens' chyi' chzaqus', zedeyena' par nich cuich chi' saque'e.

19Na' zedetixjui'a de que babzin Za bZin or gaqualen Diozan' benachan'.

20 Na' botobs Jeso'ossn' rollon' na' beneZjue'en ben' yo'o lao ne'i
yo'oda'ons’, na' Jeso'ossn' gwchi'e. Nach yogus' bens' ca' nits' yo'oda'ons'
chosa'sgliiachgiie'ene'.

21Na' gwzolao be'e diZa'sna', gwne": —7ZaneZabachac can' na XtiZs' Diozan'
de'en babenele.

22Na'yogua'bena' ca' gwse'ene diZs' de'en be'ena' besys'sbanene’ catec mba
naque Xtizs' Jeso'osan', na' gwso'e dizs' giien che'ena’. Na' gwse' ljueZjga'aque":
—¢Ecagus bengan' xi'in Jwsen'?

23 Nach goZ Jeso'osan' lega'aque': —Saquo giie'ele nada' can' na dicho chelen’
de'en na: “Bens' gilen rmech le’, beyon cuino'.” Na' giie'eljale nada': “De'en
babeneto' beno' Capernaum de'e zaqus' yebane bena', lecze can' cheyals'
gono'lazchonga.”

24 Nach goze'e lega'aque': —De'e li chnia' le'e, bens' gwlaZ che bens' giie'
xtiZs' Diozan' bito chse'ejle'e che'.

25 Can' goqus ca tyemp che profet Liazen' bito bi bi yejw goqus Son iz yo'o
Faé}a, na' goc bgiiin juisy chega'aque' doxen gan' zelao mbane Izraelsn'. De'e
li chnia'le'e, gwnits' zan no'ols gozebs Izraelsn' cana'.

26 Pero bito bselo’ Diozen' Liazen' par gaquslene' ni to lega'aque'. Bsele'ene'
yetols yeZ de'en nzi' Sarepta ga mbane Sidon par goclene' to no'ols gozebs.

27 Na' lecze can' goque tyemp che de'e profet Lesion' gwnits' zan bens'
Izraelsn'bens' gwsa'acSene len yiZglie' de'en ne' lepr. Nito lega'aque' cui beyon
Lesion'. Tozs Naaman bens' Siria beyon Lesion'.

28 Na' yogus' bena' ca' Za' yo'oda'ons' cate' gwse'enene' diZe' quinga
besa'aZa'achglie'.

29 Na' le'e besyo'szoZa'ate' na' besys'sbeje' Jeso'osen' syodan' na'
gosa'ache'ene’ to lao ya'a gale'sze gan' chi' syodan' gwse'ene'ene’
yoso'oxope'ene’ par che'els, pero hito goqus bi so'onene’ le'.

30 Con beza' Jeso'osan' bedie' gwcholga'aque'ena'.

Jeso'osan'bebeje' de'e xio' de'en yo'o yaz yichjla'aZdao' to bena'
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31 Na' jsoe' syoda Capernaum gan' mbane Galilean'. Na' yogus' Za dez-
canzen' bsed blo'ine' bens' ca' Za' lo'o yo'oda'ona'.

32 Na' bens' ca' besys'sbanene' ca naqus de'en bsed sblo'ine’ lega'aque'
cheds' bsed blo'ine' lega'aque' ca'aczs to bens' bansed gaxjw gwche'.

33Lo'oyo'odao' na' gwzo to bena' yo'o yaz de'e xio' yichjla'aZdaoglie'ena’. Na'
bgosya'an be'ens' gwnan:

34 —Ljoyeto'ona'. Partls le', partls neto' Jeso'os bens' Nasaret. ¢EzedeZiayi'o
neto'ons'? Nezczato' no le': Le' naco' bens' la'azdao' xi'ilazs' juisy na' Diozen'
bsele'ele'.

35Jeso'osan' gwdile' de'e xi'ona' na' gozZe'en: —SSago'. Bechoj yichjla'azdao'
benga.

Na'bchix de'e xi'ons'be'ens’ gwchol bens' ca' zjeZa'ans' nach bechojen, pero
bito benen le' zi'.

36Na'lechguale besya'sbane bens' ca' nach gwse'ljueZjga'aque': —Nactequan'
con gwne' ca' na' bechoj de'e xi'ons' de'en yo'o yaz yichjla'aZdao' be'ens'.
Nachia' nape' yels' chnabia' na' yels' guac de'en chone’ mendad yesys'achoj
de'e xio' ca' na' chesys'achojen.

37Na' ca naqus de'en ben Jeso'osan' gosa' gwlaljs diZa'sna' doxen Galilean',
na'len yez ca' de'en zjonyechj zjombi'i galo'szs Galilean'.

Jeso'osan’ beyone' taobi'in che Simonna'

38 Na' cats' beze'e yo'oda'ona', na' gwyeje' liZ Simonns'. Na' taobin' che
Simonns' chacSenene' yo'ochgiie' de'e la na' gwso'olgliZe' Jeso'osan' yeyone'
no'olsn'.

39Na' II‘leso'osan' zeche' cuite' gan' de'ens' na' bcheque'e gwdile' de'e lana'

ar bechojen no'olsn'. Nach taobi'in che Simonns' le'e beyaste' na' goclene'
ens'ca'.
Jeso'osan’ beyone'bena’ zan

40 Na' cata' bachen bgiiiZen', yogus' bens' gosa'sche'e con bens' chse'i gwde
gwde yiZgiie' jso'ene' lao Jeso'osen'. Na' Jeso'ossn' gwxoa ne'en yichj to
toga'aque' na' beyone' lega'aque'.

41Na'leczo bebejJeso'osan' de'e xio' ca' zjayo'o zjeyaz lo'o yichjla'aZdao' bena'
zan ca'. Na' besys'achojen goss'snan ziZjo: —Len' naco' Xi'in Diozen'.

Jeso'osen' gwdile' lega'aquan na' bito be'e latjo yesa'snen cheds' zjonezczen de
que naque' Cristan' ben' gwlej Diozan' par gaquslene' benachan'.

Jeso'osan’ gwde' doxenlo Galilean' bsed blo'ine’

42Na' beteyo cate' gwye'eni', beze'e na' gwyeje' to latLa gan'notono nla'. Na'
bens' ca' besya'syilje’ene' na' ja'aque' gan' zoe'ens'. Na' bito gwse'enene’ yeza'
Jeso'osan'laZga'aque'ens’.

43 Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Leczs bena' ca' nite' syoda ca' yela' cheyals'
Zjotixjue'iga'acda'ane' diZs' glien diZe' cobsn' de que Diozen' nabi'e con
nots'stezabens'ssoe'latje. Diozan'bsele'e nada' par nich Zjstixjue'iga'acda'ane'.

44 Ca' goquen' Jeso'osan' gwde' to to yeZen' gan' mbane Galilean' na' lo'o
yo'odao' chega'aque' ca' bsed blo'ine' lega'aque'.

5

Jeso'osan' bene’ par nich gosa'azene' bia zan belya'a
1 Na' goquen' lao zecha Jeso'osen' cho'a nisdaon' de'en nzi' Genesaret,
gosa'abigus' bens' zan par boso'ozenague' xtizo' Diozan' de'en be'ens'.
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2 Na' Jeso'osan’' ble'ine' nits' chops barcw dao' cho'a nissn'. Na' bens'
xen bel ya'a ca' bach besas'szaSe' lo'o barcw ca' na' bachesys'syibe' yixjw
el chega'aque'ens'.

3Na' Jeso'osan' gwyo'e lo'o barcw che Simonns' na' gwnabene' le' gocwlen
par nich bZigue'e barcw che'ens' late’ lo'o nissn'. Na' gwche' Jeso'osan' lo'o
barcon' nach bsed blo'ine' bena' ca'.

4 Na' ca beyoZ be'e diZs'sna' nach goZe' Simonnas": —BZigus'sch barcw
]%h%o'ona' gan' naqus nissn' zitjoch, na' le'e sgwzals' yixjw chelen' par senle

elan'.

5 Nach Simonns' goZe' Jeso'osan': —Maestr, babento' Zin bedo Kel na' ni
to cono no bdole'eto’. Pero laogiie de'e bagwnao' le' ca', yoszals'schto' yixjw
quinga.

6 Na' bosa'szale'e yixjw chega'aque'ens’, na' cats' besys'sbejga'aque'en
zjonZa'achan belon' yelezs yesa'scheza'an.

7Na'bens' ca' gwnits'lo'o barcw che Simonns' gwsa'axe' bens' ljueZjga'aque'
ca' zjoZa' lo'o barcon' yeto par aZjse'eclene' lega'aque'. Na' cats' besa'sZin bens'
ca' na' bosyo'osSa'ache' barcw ca' xte ca bach gwzolao chse'etjon xan nissn'.

8 Nach Simonns' ben' leczs le Bed cats' ble'ine' can' goquean', bzo xibe' lao
Jeso'osen' na' goze'ene': —Bebi'iZa'sSgalen nada' Xana', cheds'la' naca' tobens'
glien de'e mal.

9 Gwne' ca' cheds' le' txen len bens' ca' Za'alene' lo'o barcon'
besya'sbanchgiieine' ca naquan' gosa'szene' bel zan ca'.

10 Na' lecza ca' besya'sbane xi'in Sebedeon' chops biSa'ste Jacoban' len
Juanns', bens' ca' chso'on Zin txen len Simonns'. Nach Jeso'ossn' goZe'
Simonns": —Bito Zebo'. Le' naco' bens' gwxen bel. Pero na'a gaco' bena' giie'
xtiZa'a, na' gono' par nich so'ombia’ bens' nada'.

11Na' cate' besys'aZinlene' barcw ca' yo biZ, gosa'sbejyichje'en na' len yogus'
Sinlazga'aque' nach jesa’snaogtie' Jeso'osen'.

Jeso'osan'beyone' to bena' che'i yiZglie' de'en nzi' lepr

12Na' goquen cats' zo Jeso'osan' to syoda, bZin to bens' chacSenchglieine' len
yiZgiie' de'en ne'lepr. Na' be'ens’ cate' ble'ine’ Jeso'osan' bzo xibe' laogiie'ens’,
na' belgiiiZe'ene' goZe'ene': —Xana', gonsguei ben par nich yeyacda'.

13NachJeso'ossn' bline'ens' gwdane'ene' na' goZe'ene': —Guacczs beyaque.

Na'le'e beyacteine' ca naqus yiZgiie' de'en che'ine'ens'.

14 Na' Jeso'ossn' bene' mendad ni tozs cui no no giie'elene' diZs' ca naqua
de'en babene' len le', na' goze'ene': —Gwyej lao bxozen' nich le'ine' de que
bach beyacdo'. Na' gwneZjo'one' to bia yixe' gote' lao Diozen' ca de'en non
de'e Moisezan' mendad par nich yess'sneze bens' de que babeyacdo'ons'.

15 Na' tZa tZa gwdach diZs' ca naqus milagr ca' de'en chon Jeso'ossn'. Na'
bens' zan besa'sdops besa'sZague' par boso'ozenague' xtiZzs' Jeso'ossn' na' par
nich beyone' con bens' ca' chsa'acSene ca naqus yiZgle' de'en chse'ine’.

16 Na' ti'i gliejo bechoj Jeso'osan' beyeje' latje dassn' par jeyene' orasyonna'.

Jeso'osan'beyone' to bena' nat to part cuerp che'ena’

17 Na' goquen' to Za zo Jeso'osan' lo'o yo'o gan' zoe'ena' chsed chlo'ine’
bens'. Na' gale'sazs zjochi' to chops bens' Izrael bens' ca' babesa'schoj zjonzi'
fariseo por ni che can' choso'osed choso'olo'ine'. Na' yebals bens' choso'osed
choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezen' zjslene' lega'aque'. Beno' ca' Za'
na' za'aque' yogua'slol yez gan' mbane Galilean' len Jodean', na' lecze bale'
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za'aque' syoda Jerosalenns'. Na' boso'ozenague' dizo' de'en be' Jeso'osen'. Na'
yels' guac che Xancho Diozan' gwzon len Jeso'ossn' par beyone'bens' giie' ca'.

18 Na' besa'saZin xonj bens' zjanlene' to bens' nat to part cuerp che'ens’,
zjanxoe'ene' to lao cam dao'. Na' gwsa'aclaze'e yesa'sdie’ na' aZjso'ene' lao
Jeso'osan'.

19 Na' tant bens' zan Za' cagus goque yess'saZinlene' bens' giie'ens’ gan'
zo Jeso'ossn'. Na' bens' ca' gwse'epe' yichjo'ols par boso'osaljue' na'
boso'oletje'ene' len xcame'ens' nich bZine' lao Jeso'osan' gwchol bens' zan ca'.

20 Ca naqus gocbe'i Jeso'osan' de que gwso'onlilaZe'ene', goZe' bens' giie'ena':
—Babezi'ixena' xtolo'ona'.

21Na' bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan' na' bens'
fariseo ca' gwzolao chso'one' xbab: “Benga chZia chnite'e Diozsen' de'en chon
cuine' ca Dioz. Notono no gaqus yezi'ixen xtols' benachesn' S5 cague tozs
Diozan'.”

22 Jeso'osan' goche'ine' xbaban' de'en gwso'one'ens’ nach goZe' lega'aque":
—¢Bixchen' chonle xbaban' ca' lo'o yichjla'azda'olens'?

2385 con yapa'ane' de que babezi'ixena' xtole'ena', bito nezele $» napa’ yels'
gwnabia' par yezi'ixena'an. Pero $s yapa'ane": “Gwyas na' gwda”, guata'shia’
Sa napa' yels' gwnabia'ans' par gaqus can' nia'ans'.

24De'e nga gona' par nich snezele de que napa' yels' gwnabia'lao yeZlyo nga
par yezi'ixena' xtols' benachsn’, nadan' naca' ben' bsels' Diozen' golja' benach.

Nach goZe' bens' giie'ena’: —Gwyas, beyoa' xcamo'ons' na' beyejliZo'ona' to
Sao' to giien.

25Na' le'e gwyasseste be'ena’, chosa'agliiate' bens' ca' nita'sns’. Nach beyoa'
xcame'ens' gan' xoe'ens' beze'e zjoyede' liZe' cho'elaogiie'e Diozan'.

26 Na' yogus'slol bena' ca' Za'ana' besyas'sbanene' na' gwso'elaogiie'e Diozan'.
Na' do chZebga'aque' gosa'ane': —Na'a bable'icho to de'e zaque' yebanecho.

Jeso'osan’ gwleje' Lebin' par gwlene' disipl che' ca’

27Gwde na' beza' Jeso'osan' na' ble'ine’ to bens' gochixjw bens'le Lebi, chi'e
latjs gan' chchixjue'ena’. Na' Jeso'osen' goZe'ene': —Da len nada'.

28 Nach be'ens' le'e gwzoZa'ate' gwlejyichje' yogus' Sinlaze' na' gwyejlene'
Jeso'osan'.

29 Nach Lebin' bene' to Ini xen liZe'ens' par Jeso'ossn'. Na' ja'ac bens' zan
bens' gochixjw ca' na' bens' yeziqua'schls na' goss'she'elene’ lega'aque' cho'a
mesan’ par gwsa'ogle'.

30 Na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan' na' len
bens' fariseo ca’ gwsa'acyoZe' disipl che Jeso'osen', gwse'e lega'aque': —Malan'
chonle che'ej chaole txen len bens' gochixjw na' nochls bens' glien de'e mal
ca' benos' cui chonlento' txen.

31Jeso'osen' goZe' lega'aque: —Bena' cui chsa'acSene bito chasa'syaZjene'
bens' giien rmech. Bens' ca' chsa'acSene lega'aque'ens’ chasa'syaZjene' bens'
glien rmech.

32 Nada' za'a zedsyena' J)ar nich bens' ca' zjeneze de que zjsnaque'
bens' giien de'e mal yesys'adinjene' xtols'sga'aque’ens’, pero bito zedeyena'
par nich bens' ca' chsa'aquene' bazjsnaque' bens' glien yesys'sdinjene'
xtola'sga'aque'ens’.

Gosa'anabene' Jeso'osan’ bixchen' bito gwleje’ tgliefo cui ase'ej asa'oglie’
33 Nach yebals bens' gwse'ene': —Zan las neto' disipl che Juanns' na' lecza
ca' disipl che bens' fariseo ca' chzoto’ sin cui che'ej chaoto' par cho'ela'oto’
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Diozan' na' chonczato' orasyon. Pero na' disipl chio’ ca' chse'ej chsa'ogiie'.
¢Bixchen' Za?

34 Nach gozZ Jeso'osen' lega'aque': —Cato' chac to yelo' goSagna' bens' migw
che be'ens' chSagna'ana' chse'ej chsa'ogiie'. Na' ca'aczen’' naquen len nada’ na'
len disipl chia’ ca’, chse'ej chsa'ogiie' lao ne'e zoa' len lega'aque'.

35 Cata'achan' aZin Za yesa'ache'exaxj bens' contr chia' ca' nada’, cana'achan’
achoj cats' bito sse'ej ssa’'o disipl chia"ca'.

Jeso'osan' gwne' ca' bsaqua'slebe cuine' ca bens' goSagna', na’ disipl che' ca’'
ca bens' migw che bens' goSagna'ana'.

36 Na' gozo'elene' lega'aque' to jempl par nich gwsa'acbe'ine’ de que bito
gaqus yesa'anaogiie' costombr gol chega'aque’ na' yesa'snaotie' de'en chsed
chlo'ine'. GoZe' lega'aque': —Notono bena' zo bens' chcheze'e xa cobe'en na'
gpde‘en xa gole'ena'. Sa gone' ca' la' gwxinje' Xa cobe' na'ans' na' xa gole'en

ito gaquen lebe len pedas xa cobe'ens'.

37 Na' lecza ca' notono zo bens' chgue'e bino coban' lo'o yid gola. S» gone' ca'
Za, bino cobsn' acheza'san yid golsn' na' laljs binon' na' cuiayi' yiden'.

38 Cle la' cheyals' que'e bino coban'lo'o yid coba.

39 Na' ca naqus bens' bach yo'olaogiie' che'eje' bino golsan' bito yene'ene'
ye'eje' bino coban', cheds' ane': “Bino golon' naquachan gien.” Leczs can'
naqusn len bens' bach yo'o yichje' costombr gol che'ens’, bito yene'ene’
gwzenague' che de'e coban'.

6

Za dezcanz boso'olechj disipl ca’ trigon’ par gwsa'ogiie'en
1 Na' gozaquan to Za dezcanz Jeso'ossn' gwdie' len disipl che' ca' gan'
nyaz trigon'. Nach disipl che' ca' goss'slechje' trigon', na' goss'sxobe'en, na'
gwsa'ogue'en.
2 Nach besa'sle'i bals bens' fariseo ca' can' gwso'on disipl ca' na' gwse'e
lega'aque': —¢Bixchen' chonle de'en bito de Isens goncho Za dezcanzan'?
3Na'Jeso'osan' goZe' lega'aque': —¢Ecabi za'alaZa'sle de'en bablable can' ben
de'e Rei Dabin' cats' le' na' bens' ljueZje' ca' gosa'adone'?
4 Gwyeje' lo'o yo'odao’ shlaons' na' gwxi'e yetxtil de'en bazjsncua' bxoz ca'
Ear Diozen', na' gwdaogiie'en len bens' ljueZje' ca' la'ana'sczs cui zjenaque'
x0z. Na' yetxtilon' cui de lsens par gao con to bens' len, letg bxoz ca' chac
asa'oglie'en.
5Na'lecze gwna Jeso'osan': —Naquen lao na'asnia' bin' naquan giien goncho
Za dezcanzan', nada' naca' ben' bselo' Diozan' golja' benach.

Beyaque to bena' mbiZa $la'a ne'en

6 Na' yeto Za dezcanz gozeje' lo'o yo'oda'ons' na' bsed blo'ine' bens' ca'
Za'ana'. Na' entr bens' ca' Za'ana' len to bens' bambiZs ne'e lichan'.

7Na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan' na' bens'
fariseo ca' nite'e na' chosa'agliiateze' Jeso'osan’, chasa'sbeze' $a goyone' be'ens’
Za dezcanzan' par nich ssa'ogiie' xya contr le'".

8 Na' gocbe'i Jeso'osen' xbab chega'aque'ens' na' goZe' ben' mbiZs ne'ins":
—Da ngals.

Nach bgtiigus' be'ens’ gwzeche' laogiie'ens'.

9Na' Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Le'e gonsc xbab chelen' naquan' na lein',
¢Enan goncho de'e giien Za dezcanzen', o Se nan goncho de'e mal? ¢Enan
goncho par nich cui sa'at bens' 0 $a nan goncho par nich sa'ate'?
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10Jeso'osan' bgiiie' yogue'e nach goZe' be'ens': —Blina'ona'.

Nach bli na' be'ens’, na' beyaquen.

11 Na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein' na' bens' fariseo ca' lechguale
besa'aZe'e, na' gwzolao boso'oxi'e entr lega'aque' nacls so'one’ len Jeso'ossn'.

Jeso'osan’ gwleje' SiZin bena' bsi'e apostol

12 Na' to Za gozej Jeso'osan' lao ya'an jene' orasyon. Na' bedo yel bene'
orasyon lao Diozen'.

13 Na' cats' gwye'eni'ina’ bolgiiize' disipl ca' par gosas'shigue'e gan' zoe'ena'
nach gwleje' SiZine' na' shsi'e lega'aque' apostol.

14 Na' bens' qglingan' gwleje': Simon ben' bsi'e Bed, na' Ndres bens' biss'
Bedoan', na' Jacob, na' Juan, na' Lip, na' Bartolome,

15na' Matio, na' Tomas, na' Jacob xi'in Alfeo, na' Simon Selote,

16 na' Jodas xi'in Jacob, nach Jod Iscariot ben' shdie' Jeso'ossn'lao na' bens'
contr ca'.

Jeso'osan’ bzejni'ine' bena' dao' bena' zil

17Na' beyetje' ya'ans' len lega'aque' na' gwzeche' gan' naqus lass' len disipl
che' ca'. Na'lecze nits' bens' zan bens' za'ac doxen Jodean', do Jerosalenns'
na' do gan' mbane Tiro na' Sidon. Na' Tiron' len Sidonns' zjachi'in cho'a
nisda'ons’. Na' entr bens' ca' nite' choso'ozenag xtiZs' Jeso'ossn' zjslen bals
bens' chse'l yiZglie', na' Jeso'ossn’' beyone' lega'aque'.

18 Na' bens' ca' zjoyo'o zjoyaz de'e xio' yichjla'aZdaoga'aque'ens' Jeso'osan'
bebeje' de'e xio' ca' zjoyo'o zjoyaze'.

19 Na' yogus' bens' besa'syiljlaZe'e nacle so'one' par nich yess'slaps’
na'aga'aquen’ le' cheds' len yels' guac che'ens' chone' par chega'a yizZgie'
de'en chse'i to toga'aque'.

Non' zo mbalaz na' non’ cui zo mbalaz

20 Na' Jeso'osan' gwlis laogiie'ena' bgiiie' disipl che' ca' na' goZe' lega'aque":
—Mbalaz zo le'e bens' yass' cheds' cho'ele latjo chnabia' Diozan' le'e.

21 Mbalaz so le'e chdonle na'a, cheds' gwZin Za cate' cuich tonle.

Na' mbalaz so le'e chbeZle na'a, cheds' Diozan' gone' par nich yebeile.

22Nada' naca' ben'bsels' Diozan' golja' benach. Na' mbalaz sole $a por ni che
de'en chonlilaZa'sle nada' chasa'sgue'i bens' le'e, na' Sa chesya'sheje' le'e lo'o
yo'odao’ chega'aque'ens’, na' $a choso'oZia choso'onite'e le'e, na' 35 chasa'ane’
de que nacle bens' mal.

23 Leyebeichgliei cate'an chac de'e quinga, na' le'e so mbalaz, cheds' Diozan'
gone' par nich gaquachgua de'e giien chele cate' yeZinle gan' zoe'ens'. Can'
chso'onene' le'e ca'aczen' gwso'one de'e xaxta'oga'aque'ens’ de'e profet ca'
gwso'e xtiZe' Diozen' cana'.

24Pero probchguazsle'e bena' gwni'a. Chac giien chele na'a, pero cagus par
zejlicanen' gaqus glen chele.

h251Pr0bchguaZa le'e dechgua de'e chaole na'a. GwZin Za cats' cuich bi gats’
chele.

Probchguazas le'e zole legr na'a. GwZin Za cats' yegliine'ele na' cueZyaSa'sle.

26 Probchguazsle'e chso'elao’ yogus'slol benas'le'e. Ca'aczan' gwso'elao’ de'e
xaxta'oga'aquen' profet goxoayag ca'.

Cheyalo' gaquecho che bena' contr checho
27Pero le'e chzenagle chia', le'e gaque che bens' contr chele ca', le'e gontezs
le'e gon de'e giien len bens' ca’ chasa'sgue'ile'e.
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28Le'enabtezale'e nab par nich bens' ca' chso'on contrle'e nite'e mbalaz. Le'e
so le'e gon orasyon par bens' ca' choso'oZiale'e xyachol.

2985 to beno' tie' xagua'alen' §la'a, le'e glie'e de'en yesla'a. So to bens' aque'e
xadon chelen' la fuers, leglie' latje chine' len xcamislen'.

30 Nota'steza bens' bi nabene' le'e, gwneZjwlene'en. So to bens' aque'e
bits'stezs de'en de chele, bito yenablen.

31 Con yogue' de'e giien de'e chene'ele so'on benachsn' len le'e, con
ca'atezaczan' cheyals' gonle len lega'aque'.

32 §5 porzs chaquele che bens' ca' chsa'aque chele, ¢bixa yejlaotgualen'?
Le'egatezo ca' chso'on bens' giien de'e mal ca’, chsa'aquene' che bens' ca'
chsa'aque chega'aque'.

33 Lecza $a chonle de'e glien porzs len bens' ca' chso'on de'e giien len le'e,
¢bixa yejlaotgualen'? Le'egatezo can' chso'on bens' glien de'e mal ca'.

34 8o porza chbejle bi de'en chbejle len bens' sole lez yesys'ayone'en le'e,
¢bixayejlaotgualen'? Le'egatezs can' chso'on bens' glien de'e malan', chesa'sbeje’
bi de'en chess'sbeje' ljueZjga'aque' na' nite'e lez yesys'sneZjue'en.

35 Pero na' le'e Za, le'e so le'e gaque che bens' contr chele ca', na' le'e so
le'e gon de'e glien. Na' le'e so le'e cuej bi de'en cuejle bens' na' bito sole lez

esya'ayone'en. Sa gonle ca', gwlo'ele de que nacle xi'in Dioz ben' naqus
le'ezelaogiie bens' blao, na' Diozan' gone' le'e yels' bala'an xen. Le'ens’ naque’
gaxjwlaZa'len bena' ca’ cui chso'e yels' choxcwlen che' na' yeziqua'schls bens'
glen de'e mal ca'.

36 Cheyals' yeyasas' yeZi'ilaZa'sle ljueZj benachle ca Xachon' ben' zo yoban'
cheyass' cheZi'ilaZe'e yogus' benachen'.

Bito cheyala' nacho che benoa' de que zjanape' dolo'

37 Bito gonle xbab de que zaqus'sle par choglaolen che bens' de que
zjonape' dolo'. Sa choglaolen che bens' de que zjonape' dols', le'egatezs ca'
Diozan' choglaogiie'en chele de que naEIe dols'. Na'bito biyosbague'ele bens'
de que zjonape' dols' par nich Diozan' bito bi yoshague'ene' le'e de que naple
dols'. Le'e so le'e yezi'ixen che bens' par nich Diozan' yezi'ixene' chele.

38 Le'e so le'e gwneZjo bens' $5 bi de'en chasa'syaZjene'. Can' chso'on bals
bens' lechguale nale'e choso'ochixe' bi de'en chso'ote'e, choss'schiSe'e lao
medid chega'aque'en na' choso'osi'inse'en na' chso'one’ xte ca chezoya'an,
ca'aczan' cheyals' gonle gwneZjwle bi de'en chasss'syaZje bens' par nich leczs
ca' gon Diozan'len le'e.

39Nach Jeso'osan' be'elene’ bena' ca' Za'ana' yeto jempl. Na' bsaque'slebene'
bens' fariseo ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein' ca bens' Ichol cheds'
bito gwse'ejni'ine' de'en naqus de'e li na' de'e na'ans' bito goqua yoso'osed
yoso'olo'ine'en bens'yobls. Na'gwne': —¢Eguaqua to bens'lchol cue'enez yeto
bens' Icholan'? Bito gaque'. Nezecho de que txen Zjsss'sbixe’ to lo'o yech.

40 S5 to bens' chsede' len to maestr, bito nacho guaqus sgwsedene'
maestran’. Na' la'ana'sczs $s ben' chsed ta' yichje' yogua'slol de'en agwlo'i
maestran' le', bito gaque' bens' si'inch ca maestren’, sino cachozaczs gaque'.

41 Chle'ile glie' dao' de'en Zia coZa' bens' ljueZjle na' cabi chele'ile glie' xen
de'en Zia coZa'slen'.

42 Che' bena' ljueZjle: “Be' latjs gona' rmech giie' daon' de'en Zia coZo'o”, na'
bito chonle rmech giie' xen de'en Zia coZs'slen'. Bens' goxoayag le'e, zgua'atec
le'e gon rmech glie' xenns' de'en Zia coZs'slen' na' techls snezele bi rmechasn’
chyaZjele par gonle rmech giie' daon' de'en Zia coZs' bena' ljueZjlen'.
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De'en choncho chlo'in bin'yo'o lo'o yichjla'aZda'ochon'

43 Bito nacho de que to yag frot giien chbian frot de'e cui naqus gilien, na' nic
anacho de que yag frot de'en cui naqus giien chbian frot giien.

44 Segon can' naqus frot de'en chbia to to yagusn' nezecho bi clas yaguen'.
Yag yeSs' bito chbian yixgliion', nic yag bisga' chbian obas.

45 To bens' la'aZdao' xi'ilaZs' chone' de'e giien, cheds' 1a' can' nan lo'o
yichjla'aZda'oglie' nan' chone'. Na' ben' chon de'e mal chone' ca' cheds'
chzenague' che la'aZda'omale'ena'. Na' yogus'ste diZs' de'en chchoj cho'achon'’
la' lo'o yichjla'aZda'ocho na'ana' za'an.

Chopa bena', na'yo'o de'en gwso'on to toe'

46 ;Bixchen' che'ele nada' “Xana'”, na' cui chonle can' nona' mendadan'?

47 Na'a nia' le'e can' gwxaqus'slebe yogus' non' nao nada' na' chzenague'
XtiZa'ana' na' chone' can' nona' mendadon'.

48 Gwxaqua'alebene' ca to bena' ben yo'o. Na' gwche'ene' zitjw gwleque'lan
yo'ons' de'en naqus de'e gual. Na' cate’ bchojchgua yaons', gwyechjen lize'ens'
na' bito bebixan cuiayi'in, cheds' gwzo chechchguan.

49 Na' yogua' non' cui chzenague' che xtiZa'ans' gwxaquo'slebene’ ca yeto
bens' ben yo'o. Con bene'en lao yo na'azs sin cui bi lanei gwleque'. Na' cats'
bchojchgua yaons' gwyechjen liZe'ens', na' bebixsn gwziayi'iteczen.

7

Jeso'osan’ beyone' xmos to capitan

1Na' cats' beyoZ be' Jeso'osan' diZa'sn len bens' ca', beyeje' Capernaunns'.

2 Na' zo to capitan bens' bito naque' bens' Izrael, na' zo to xmose'
chacSenchglieine' na' yelezs gate'. Na' capitanns' chacchgtieine' che'.

3Na' cats' bene capitanns' diZs' che Jeso'osan', bsele'e bals bena' gols bena'
blao che bens'Izrael ca' par jse'eta’syoine' Jeso'osan' Seje' liZe'ena' par yeyone'
xmosen'.

4Nach cata'besa'sZine' gan' zo Jeso'osen' gwsa'ats'syoine’ le' gaqualene’ cap-
itanna', na' gwse'e Jeso'osan': —Naque' to bens' zaque'e par gaqusleno'one’,

5cheds’ chaquene' che chio'o bena' Izrael. Na'le' bene' yo'odao’ cheto' nga
len xmeche'.

6 Nach gwyej Jeso'osen' len lega'aque'. Pero ze'e yesa'sZine' liZe'ena' cate'
bsels' capitanna' bale bens' migw che'ens'lao Jeso'ossn', na' gwse'ene': —Cap-
itanns'ne' de que bito gonzi'ilaZo'o yido'liZe'ens', cheds'la' nezene' de que bito
zaque'e par $o'o liZe'ena'.

7De'e na'ana' bito beyaxjene' denabene' le' gaquasleno'one'. Con chene'ene’
gonSgo' mendadan' na' yeyaque xmose'ena’.

8 Capitanns' ne' de que zoe' xni'a rein', pero leczs nits' soldad che' ca'
xni'ens’. Na' cate' che'e toe": “Gwyej”, na' cheje', na' cate' che'e yetoe: “Da”,
na' chide'. Na' cats' che'e xmosen': “De'e nga gono'”, na' chone'en. Na' nezene'
de que con snao' yeyaque Xxmose'ens' na' yeyaquene'.

9Na' Jeso'osan' cata' benene' diZs' de'en sgwse' bens' migw che capitanns'
le',bebanene' na' beyechje' goZe' benas' ca' zjess'snao le': —Echnia'le'e, bitons'
Zelda' bena' gonlilaZe' nada' ca chonlilaZs' capitanns' nada'. Ni to bens' Izrael
cui chonlilaZs' nada' ca benga.

10 Nach jeya'ac bens' ca' bsels' capitanna’, na' cats' besya'sZine' liZe'ena'
babeyaque xmose'ens'.

Jeso'osan’ bosbane’ xi'in to no'ols gozeba
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11 Na' gwyej Jeso'osan' to syoda de'en nzi' Nain, nZague' disipl che' ca' na'
zan bens' yobls.

12 Bazja'aque' galo'azo par yesa'sZine' cho'a puert che syodan, na' lei
chssa'schoj xonj bens' cho'a puertsn' zjenlene' to bens' guat. Na' ben' goten'
naque' bens' tliSa', na' xne'en naque' bens' gozebs. Na' bens' zan bens' lao’
syodan' zjonZague' xna' bens' guatsn'.

13 Na' cats' ble'i Xanchon' no'olsn’, beyaSe'ene' le', nach goZe'ene': —Bito
cuezo'.

14 Nach zde' na' jtane' yagant gan' xoa bens' guaten', na' bens' ca' zjanlen
le'ena’ gosa'sbeze'. Nach gozZe' bens' guaten': —Bena' giiego', beyas.

15 Nach bens' guatsen' beyase' gwchi'e na' gwzolao chene'. Na' Jeso'osan'
beyone'le' lao na' xne'ena’.

16 Na' yogus' bena' ca' besa'aZebe' nach gwso'elaogiie'e Diozan' chasa'sne':
—Babla' to profet sblao gan' nga zocho na'a. Na' Diozen' bagocwlene' chio'o
naccho nasyon che'ens'.

17 Na' ca naqus de'en ben Jeso'ossn' goss' gwlaljs diZs' che'ens’ doxen
Jodean' na' yeZ ca' de'en zjenyechj zjombi'i gals'sza.

Juanna'bsele'e chopa disipl che' gan' zo Jeso'osan’

18 Nach disipl che Juanna' jasye'eye'elene' le' diZs' yogus' ca naqus de'e ca'
chon Jeso'osan'.

19 Nach gox Juannas' chops disipl che' ca' nach goZe' lega'aque': —Le'e Zja'ac
gan'zo Jeso'osen’' na' ye'elene”: “;Elen' ben' naquen asels' Diozan' o Ss soto' lez
yids bens' yoblan'?”

20 Nach disipl ca' cats' besa'sZine' gan' zo Jeso'osan' gwse'ene': —Juan ben'
chchoa bens' nis bsele'e neto’ laogo' nga par snabeto' le' $5 len' ben' naquan
asels' Diozen' 0 S soto' lez yids bens' yoblan'.

21Lao or na'atezs Zlac ne'e nits' disipl che Juanns', Jeso'osan' beyone' bens'
zan bens' ca' chsa'acSene na' bena' chse'i yiZgiie' gual. Leczs bebeje' de'e xio'
i:al'ldle'en zjoyo'o zjeyaz yichjla'aZdao' bena', na' bene' par nich besys'sle'i bens'

chol.

22 Nach Jeso'osen' boZi'e xtiZe' bens' ca' bsele' Juanns' laogiie'ena’ goze'
lega'aque': —Le'e Zjoya'ac na' le'e ZjosyeyeZ Juanns' doxen de'e ca' bable'ile na'
de'e ca' babenele. Bable'ile chona' par nich bals bens' Ichol chesys'sle'ine’,
na' bals bens' coj chesys'ade’, na' yebals bens' cuez chesys'syenene’, na' lecza
bals bens' gwse'i yiZgiie' de'en ne'lepr babesyas'syaquene'. Bable'ile bosbana’
bals bens' guat na' babenele cho'a diZs' giien diZs' cobs chia'ans' len bens'
yass'ca'.

23Mbalaz zo bena' chejle'e de que Diozan' bsele'e nada'.

24Na' cata' besya'ssa'ac disipl che Juanns' nach Jeso'osan' be'elene’ bens' ca'
zjondoban' xtiZs' Juanne', goZe' lega'aque': —¢Nacxa naqus ben' jale'itglieiczele
latjo daSan'? ¢ESayecha Sayen chaque'? Bito.

25 ;Nacxan' goque' cata'jole'ilene'? ¢Enyaze' lacha' $ao'? ¢a8s bito? la' bens' ca’
zjanyaz lachs' Sao' nite'e yo'o glienchgua ca noliz rei, na' bito bi chess'syaZjene'
par yesa'achoje' lizga'aque'ens'.

26 ;Noxan' jele'ilen' Za? ¢Eto profet ben' cho'e xtiZs' Diozan'? De'e li naque' to
profet. Pero schnia'le'e cagus con to profetsn'.

27Che bengan' nyojen le'e XtiZs' Diozen' nan:

Nada' Dioz ssela'a to bens' cuialaogiie' giie'e XtiZo'ona',
par nich nits' bens' probnid par sso'elaogiie'e le' cats'san yido'.
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28 Echnia’ le'e, notono benach ne'e so bens' naquach bens' blaoch ca Juanns'.
Na' nota'stezachls bens' giie'e latjo nabia' Diozan' le', la'ans'acze bito
naque' bens' blao gwZin Za cata' Sejni'ichene’ chia' clezs ca Juanns'.

29 Na' bals bena' gochixjw ca' na' len yeziqua'schls bens' ca' bchoa Juanns'
nis, gwsa'acbe'ine” de que de'e li zjonaque' bens' mal lao Diozen' cats’
gwse'enene' dize' de'en be' Juannas' len lega'aque'.

30 Pero na' bens' fariseo ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei
de'en bzoj de'e Moisezan' gwso'onczs yichjlaoga'aque' cui besys'sdinjene’
xtols'sga'aque'ens’ can' gone'e Diozan' na' bito bchoa Juanns' lega'aque' nis.

31 Nach Jeso'osan' gozZe' lega'aque': —¢Nac agwsaqua'slebetgiieida' le'e
mbanle na'a? na' ¢nac nacle?

32Egwsaque'slebeda’ le'e ca bidao' cheds' cuiczs bi de Zleb chele. Ca naqus
bidao' ca' cats' nita'sbo’ do gan' chac ya'a chse' ljueZjga'acbo': “Bento’ legr, bito
gwyo'olaZa'sle, na' babento' bgiiine bgiieZ, peor.”

33Juan ben' chchoa bens' nis bide'laole nga. Bito giie'ej gwdaoSaoglie'e can'
chse'ej chsa'o bens' yobls, na' nic giie'eje’ bino. Nach gwnale che': “Yo'o yaz
de'e xi'ons' yichjla'aZzdaoglie'ens'.”

34 Na' nada' Za, Diozen' bsele'e nada' golja' benach, na' chle'ile che'ej
chaogua' can' che'ej chaole, na' nale chia" de que naca' bens' lia na' bens'
gle'e zo. Na'lecze nale de que naca' migw che bens' gochixjw ca’' na' migw
che yeziqua'achls bens' ca' chso'on de'e mal.

35Pero na' Diozean' chone' par nich bens' ca’' choso'ozenag che' chso'one' ca
nachia' de que le' naque' le'ezelaoglie bens' sin'.

Jeso'osan’ gwyeje' liZ Simon beno' fariseo

36 To bens' fariseo bene' combid Jeso'ossn' Seje' liZe'ens' par ssa'ogiie’. Na'
bZin Jeso'osan'liZz be'ens' na' gwchi'e cho'a mesan'.

37Na' to no'ols bena' giien de'e mal bena' lao' syodan' gwnezene' de que
Jeso'osen' aZine' 1liZ be'ena’. Na' Jeso'ossn' len bens' ca' yela' banite'e cho'a
mesan' par ssa'oglie' cate' bgiiigus' no'olsn’ cuit Jeso'osen' noxe'e to Imet de
yej de'e yoZs to set de'e zaque'e de'e chla' zix.

38 Na' no'olen’ jobigue'e gals'sze xni'a Jeso'osen', na' gwcheZe'. Nis axcheZ
che'ens'bZonan ni'aJeso'ossn' na' bgiiisan. Na' bxie' ni'ens' len yisa' yichje'ena',
na' bnope'en, na' gwdebe'en set zixen'.

39 Na' bens' fariseon' ben' ben Jeso'ossan' combid, cats' ble'ine' can' chon
no'olsn’, na' goquene: —Zals' be'enga naque' profet, guacbe'ine' de que
no'ols nga naque' bens' giien de'e mal.

40 Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Simon, de to de'e che'enda’ snia' le'.

Nach Simonns' goZe' Jeso'ossn': —Gwnan Maestr.

41Jeso'osan' goZe'ene': —Gwzo to bens', na' gwnits' chops bens' gwsa'ale'e
xmeche'. Toe' gole'e gueys' gueyoa mech de'en ne' denario, na' ben' yeto
gole'e Siyon denario.

42Na' chopte benas' ca' ni toe' cui de chega'aque’ par yesys'syixjue' xyan', na'
ben' gwlej mechan' bnitlaogiie' de'en chsa'ale'e che'ens’. Gwnasc nada’, ¢noe'
entr bens' ca’' chops gwsa'aquechene' che'?

43Nach Simonna' goZe'ene': —Saqua ben' abnitlaogiie' Xya chein' de'e xench.

Jeso'osan' goZe'ene': —De'e li can' bagwna'ona'.

44 Nach gwyechje' bgiiie' no'olen’ na' goZe' Simonnas": —¢Echle'ido’ no'ols
nga? Nada' bagwyo'a liZo' nga, na' bito beno' nis chib ni'a, pero no'ols nga
bagwdibe' ni'ana' len nis sxchez che'ens’, na' bxi'en len yiSs' yichje'ens'.



SAN LUCAS 7:45 128 SAN LUCAS 8:10

45Bito bnopo'o nada', pero na' no'ols nga dezd bla'atia' nga chnope'e ni'ana'.

46 Bito gwdebo' set yichja'ans', pero no'ols nga bagwdebe' set zixsn' ni'ans".

47 Na' achnia’ le', xtole'ens' gwsa'aquen de'e zan, pero babezi'ixena' che'.
De'e na'ans' chacchglieine' chia'. Ben' bito aZinlaZs' Xtole'ens' ca xtols' no'ols
nga, cate' yezi'ixena' che' bito gactequene’ chia'.

48 Nach goZe' no'olsn': —Babezi'ixena' xtolo'ona'.

49Nach bens' ca' chsa'o len Jeso'osan' txen lao messn' gwzolao chse' ljueZje':
—c¢Noxa benga chaclizene' de que le'ena’ chezi'ixene' dols'?

50Nach goz Jeso'osan': —De'en chonlilaZo'o nada' babezi'ixena' chio'. Beyej
to Sao' to giien.

8

No'ol ca' gwsa'aclen Jeso'osan'

1Na'techls gwyejJeso'osan' to to syoda na' to to yez de'en zjanyechj zjambi'i
Galilean’, na' jtixjui'e diZs' giien diZs' cobs de que Diozsn' nabi'e con nota'stezs
bens' soe' latjs. Na' zja'aclen bens' Sizin ca' le', bens' ca' zjonzi' apostol.

2 Nach xonj no'ols lecza zja'aclene' Jeso'osan’, bens' ca' babeyone'. Bale'
babebeje' de'e xio' de'en zjoyo'o zjoyaz yichjla'aZdaoga'aque'ena’, na' yebale'
babeyone' lega'aque' cate' gwsa'acSenene'. Na' entr no'ol ca' len ben' le
Maria bens' Magdala, bebej Jeso'ossen' gaze de'e xXio' ca' zjsyo'o zjoyaz
yichjla'azZdaogiie'ens'.

3Nach leczo len ben'le Xguan, xo'ols Chosa. Na' Chosan' yo'o lao ne'e chape'
liZ Erodsn' na' yeZlyo che' ca'. Na'leczs len ben' le San gwyejlene' Jeso'osan/,
na' yezan bens' yeziqua'schls. Na' no'ol ca' boso'ochine’ bita'stezs de'en gots'
chega'aque' par bosa'sneZjue' de'en byaZje Jeso'ossn' len disipl che' ca'.

Jempl che bena' gozon'

4Na' bens' zan besa'sdope’ gan' zo Jeso'osan' bena' za'ac to to syoda ca'. Na'
be'e to jempl bzejni'ine' lega'aque' can' gwxaqua'slebe xtiZa' Diozsn'. Gwne':

5 —Tobens' gwze'e zde' giien trigw. Na'lao chose' trigon' balsn jesa'schazan
cho'a nez, na' boso'olej boso'0305j bena' len, na' bia Zia xile'e bia chas le'e
yoban' gwsa'ob len.

6Na' balan jesa'schazan ga naqus lao yej, na' cats' bla'aquanna' gosa'sbizan
cheds' cagus bi gopa' dena'.

7Na'yebalan besa'ago'onan lao yo ga nchixs xsa ye$s' na' bla'aquan txen na'
boso'olols' yag yeSs' ca' lega'aquen.

8 Na' yebalon besa'ago'onan lao yo Sao' na' bla'aqusn na' goss'sbian to
gueyoa glejo.

Na' beyoZ be'e diZs' quinga gwne' ziZjo gwne': —Le'e Zia nagle de'e chene,
legwzenag.

Jeso'osan' goZe' disipl che' ca’ bixchen' bzejni'ine' bena' len jempl
9 Nach disipl che' ca' gosa'anabene' le' bi zeje jemplan' de'en be'ens'.
10Na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —Diozan' chone' par nich le'e anezele de'en
cui no gwneze antsls de que nabi'e con nots'stezs bens' soe' latjo. Pero bens'
yeziqua'schls cho'elenga’aca’ane’ jempl cheds' bito chse'ejle'e chia'. Chona'
ca'par nich yesa'sle'ine' de'en chona' na'bito sa'acbe'ine’ bi zejen, na' par nich
ase'enene' XtiZa'ans' na' cui se'ejni'ine'en.

Jeso'osan' bzejni'ine' bi zeje jempl che bena' glien trigon’
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D'll Na' ca naqus jempl nga zejen quinga: Ca de'en byaZsn' naqusn xtizZa'
i0zan'.

12De'enjesa’schaz cho'anezsn' zejen cabens' ca' chse'ene xtiZs' Diozan' pero
na'le'e chZinte gwxiye'ens' chebejon xtiZs' Diozan'lo'o yichjla'aZdaoga'aque'ens’
par nich cui so'onlilaZe'ene' na' cui yesys'schoje' xni'a de'e malan'.

13 Na' de'e ca' besa'ago'on gan' naqus lao yej gwxaqua'sleben ca bena'
ca' chasya'sbei choso'ozenag xtiZs' Diozen'. Pero zjenaque' ca to de'e cui
bi loi chon, SloZga chse'ejle'e che xtiZs' Diozen'. Na' cate' chac bi de'e mal
chega'aque' le'e chasa'sbejyichjte'en cuich choso'ozenague' chei.

14 Na' de'e ca' besa'sgo'onan lao yo ga nchixs xsa ye$a' zejen ca bens'
ca' bazjenenene' xtiZe' Diozen'. Pero lao zjsmbanga'aque' chesys'slal
chesys'aZejene’, na' chse'enene' yess'sni'e, na' chesa'ade’ legr. Na'
de'e quinga chso'one'ens' choso'ololo'sn xtiZe' Diozen' de'en bayo'o
yichjla'aZdaoga'aque'ens’, na' de'e na'ana’' cui chso'onlilaZe'ene' can' cheyals'.

15Na' de'e ca' besa'sgo'onasn lao yo Sa'ona' zejen ca bens' la'aZdao' giien ca'
cate'an chse'enene' xtiZe' Diozen' chasss'szi'en chso'onen chega'aque’. Na'
chso'onlilaZe'ene' na' chess'sgo'o chess'schejlaze'e len bits'stezs de'en chac
chega'aque' par chso'one’ can' chene'e Diozan'.

Bitobingasa' de'e nacho cui no yene le'i

16 Na' Jeso'osan' bsaqua'slebene’ de'en bsed sblo'ine'ens' ca to yi', gwne':
—Notono no guals' to yi' na' %wdose'en to Zoms na' nic no gwcuass'sn xan
xcamei. Syempr chde'e yi'ina' le'e ze'e par nich sgwse'eni'in len yogus' bens'
so'olo'o cuarten'.

17 Guaqus can' na dicho de'en na: “Yogue'slol de'en ngass' na'a, gwZin Za
la'alaon, na' yogus'slol de'en cui no gwse'ejni'i antsls, lecze gwZin Za se'ejni'i
bens'len”

18 De'e na'ana' le'e co'o yichjle de'en chnia' le'e, cheds' 1a' $o chzenagle
XtiZa'ana' agwzejni'ichda' le'e. Pero na' $s bito chzenagle chei, de'e daon’
banezele ganlaza'slen.

Xna'Jeso'osan' na' bise'e ca' besa'aZine' gan' zoe'

19 Na' xna' Jeso'osan' len bens' biSe'e ca' besa'sZine' gan' zo Jeso'ossn' na'
gwsa'aclaZe'e yesa'adie’ pero tant bens' zan Za' cagus goqus yesa'sZine' gan'
zoe'ens'.

20Na' gwnits' bena' gwse'e Jeso'osan’: —Xna'on len bena' biso'o ca' zjozeche'
na'ate, na' chse'enene' sso'elene'le' dizs'.

Z1Nach Jeso'ossn' goZe'lega'aque': —Bena' ca’ choso'ozenag xtiZs' Diozsn' na'
chso'one’ can' nan, lenczsga'aque'ens' zjsnaque' xna'a na' bisa'a.

Jeso'osan’ bcueze' be' bdon'lao nisda'ona’

22Na' gozac to Za Jeso'osan' gwyo'e to lo'o barcw len disipl che' ca', na' goZe'
lega'aque': —Elagua'scho yeSla'als nisda'ons'.

Nach boso'ose'e barcon'.

23 Lao zda barcon' gwtas Jeso'ossen'. Na' gwzolao gwyechj to be' gual lao
nisda'ons' na' barcon' gwzolao gwyoZen nisen’' na' bess'sxoZene' yesa'sbhiayi'e.

24 Nach bosyo'osbane' Jeso'ossen' gwse'ene': —jMaestr! jMaestr! Bach
chbhiayi'icho!

Nach cats' gwyase' ne'e chas chats' nisda'ona’ na' gwdile'en len be'ens', na’
le'e gosa'abe'ezZiten.

25Na' goZe' lega'aque': —Cheyals' Sejle'echle chia'.
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Nach lega'aque' besa'aZebe' na' besys'sbanene' na' gwse' ljuezje': —Bitolja
naqus benga con to benachzs, 1a' ¢nacxa gon to benach par yebeczie' be'
gualsn'len nisda'ons'.

To bena' Gadara yo'o yaze'de'e xio'

26 Na' besa'saZine' laz bens' Gadara ca', to yez de'e chi' delant Galilean'
alagua'acho nisda'ona'.

27 Na' cata' bechoj Jeso'osan' lo'o barcon’, to bens' lao' syodan' jaSague' le’,
bens' bagwzZa yo'o yaz de'e xio' ca' yichjla'aZzdaogiie'en. Na' chde' con cui bi bi
xe' chazache', na' bitoch zoe' yo'o, con bazoe' do capsant.

28-29Na' benos' gwlaZ che' ca' boso'ocheje' ni'ane'e ca gden na' gwsa'ape'ene’,
perozanlasde'exio’ ca' gwso'onan ca bzoxjbtine' gdenns' na'lecze gwso'onan
ca gwyeje' gan' cui no bens' zjonla'. Na' be'ens’ cats' ble'ine’ Jeso'osan' na' bzo
xibe' laoglie'ena’ na' de'e xio' ca' boso'ogosya'an le', ziZjo gosa'snan: —Partls
le', partls neto', Jeso'os. Naco' Xi'in Dioz ben' naqus le'ezelaogiie bens' blao.
Chats'ayoito’ le' cui sgwchi' sgwsaco'o neto'.

De'e xio' ca' gosa'snan ca' cheds' Jeso'ossn' bene' mendad yesya'schojsn lo'o
yichjla'azdao' be'ens'.

30Nach Jeso'osan' goZga'aquen': —¢Bilele?

Na' gosa'snan: —Legion leto'.

Gosa'snan ca' cheds' zanan gwso'on yichjla'azdao' be'en'.

31 Na' de'e xio' ca' gwsa'ata'ayoin Jeso'osan’ cui gone' ca Zjasys'adeban lo'o
yech gabilean'.

32Na' to ya'a de'e zo gala'aza cha$ bens' choso'oye' co$ zan. Nach de'e xio'
ca' gwsa'ata'syoin le' par giie'e latje Zjesya'sZo'on yichjla'aZdao' co$ ca'. Na'
Jeso'osan' be'e latje.

33 Nach besys'schoj de'e xio' ca' yichjla'aZzdao' be'ens' na' jesys'sZo'on
yichjla'azdao' coS ca'. Na' besys'adinses co$ ca' le'e ya'ans' na' jesys'sxopsb lo'o
nisda'ons', na' gwsa'ateb gwse'ejob nisen'.

34 Na' bens' ca' choso'oye co$ ca' bess'sle'ine’ de'en bagoquen' na' de'en
besa'sZebchglie' besa'acdoe' nach jesys'sdixjue'ine' bens'lao' syodan', na' bens'
nits' do yoba can’' bagoquan'.

35Na' bena' ca' cate' gwse'enene’ xtiZs' bens' goye co$ ca' ja'aque' josa'aglie'
de'en bagoquan'. Na' cats' besa'sZine' gan' zo Jeso'osan', besa'sle'ine’ be'ens’
gwyo'o gwyaz de'e xio' ca' yichjla'aZzdaoglie'ens' bachi'e gals'szas cuit Jeso'osan’,
nyaz xalane'e, na' babezoSao' yichjla'aZdaogiie'ena’. Na' bess'aZebe' de'en
goquan'.

36 Na' bens' ca' besa'sle'i de'en goquen' gwse'e bens' ca' yela' can' beyaque
ben' gwyo'o de'e xio' ca' yichjla'azdaogiie'ens'.

37 Nach yogua'slol bens' ca' Za' gan' mbane Gadaran' jse'eta'syoine'
Jeso'osan' yeze'e laZga'aque'ena’ cheda' besa'sZebchglie'. Nach beyo'o Jeso'osan'
lo'o barcon' par beze'e.

38 Na' ben' bechoj de'e xio' ca' yichjla'aZdaogiie'ena' gota'syoine' Jeso'osan'
Sejlene' le', pero Jeso'osan' bito be'e latjs, goZe'ene":

39 _Beyej lizo' na' jayedixjue'e catec de'e mban' baben Diozan'len le'.

Na' beze'e, nach joyede' doxen lao syodan' joyezenene' catec de'e mban'
baben Jeso'osan'len le'.

r

Jeso'osan'beyone’xi'in Jairon'na'yeto no'olo bena' gwdan lao xadon che'ena
40Na' cate' bezin Jeso'osan’' Capernaunns' bens' zan banits' chasa'sbeze'ene'
na' besys'sheichglieine' de'e bezZine'ens'.
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41 Na' bZin to bens' le Jairo, ben' naqus bens' gwnabia' che yo'odao’ che
bens' Izrael ca'. Na' bzo xibe'lao Jeso'osan' gota'syoine' le' Sejlene' le' lize'ena'

42cheds'bazon gat bi'ino'ol che'ena'. Nacho' bi'i tli$a'szs na' $izin izgueibo'.
Na'lao zda Jeso'osen'len le', bena' zan gosa'sbiadi'ene’ xte boso'ochi'iZojene'.

43 Na' len to no'ols bagoc $iZin iz chzoe' bgua'a na' babenditjei zgade
xmechen'len bens' giien rmech ca'. Na' notono goqus gon le' rmech.

44 Na' bgiiigus' no'olen’' coZa' Jeso'osen' na' gwdane' lox xadon che'ens’, na'
le'e gwlezte bgua'a de'en chzo'ens'.

45Na' goZ Jeso'osan' bena' ca' zja'aclen le': —¢Non' bagwdan nada'?

Na' yogue'e bito goss'schebe' de que goss'sgane' le'. Nach Beden' len

bens' ca' zja'aclen Jeso'osan' gwse'ene: —Maestr, bens' zan Za' nga, na'
chesa'schi'izoje' le'.
46 Nach Jeso'ossen' goZe' lega'aque: —To bens' bagwdane' nada'. Na'

chacbe'ida’ de que beyaquene'len yels' guac chia'ans'.

47 Nach no'olen' cats' gocbe'ine' de que cabi bgaSs' de'en bene'ens),
bgliigue'e lao Jeso'ossn' do chaz chZebe', na' bzo xibe'laogiie'ens' be'e diZs' lao
yogus' bens' ca' Za'ans' bixchen' gwdane'ene' na' can' goqus le'e beyacteine'.

48 Nach goZ Jeso'osen' no'olen: —Xi'indaogua'a, babeyacdo' cheds'
chonlilaZo'o nada'. Beyej to Sao' to glien.

49 Ne'e cho'ete Jeso'osen' diZs'sn ca' cate' bZin to bens' gwza' 1iZ Jairon'
jeZe'ene': —Bagot bi'ino'ol dao' chio'ons'. Bitoch gondo' maestran' zed.

50 Pero na' cata' bene Jeso'osan' diZa'sana' goZe' Jairon': —Bito Zebo'. Con
benlilaZa' nada'.

51 Na' cate' besa'sZine' liZ be'ens' Jeso'ossn' bito be'e latje so'o bens' ca'
zja'aclen le' sino Bedsn' len Juanns'len Jacobsn' na'len xaxna' bi'i guat na'azs.

52 Na' bach chacchgua scandl cheds' yogus' bens' ca' Za'ane'
chesa'sbeZchglie', pero goz Jeso'osen' lega'aque: —Bito cuezle. Bito nacbho’
bi'i guat, con chtasbo'ons'.

53Na' gosa'azi'ichi'iZe'ene' cheds' zjsnezene' de que bagotbo'ona'.

54Pero Jeso'osan' bexe'e na'bi'ino'ols guat da'ona' na' bolgiiiZe'ebo' che'ebo':
—No'ol dao' beyas.

55Nach bebambo'na'le'e beyastebo'. Na'ben Jeso'ossn' mendadsn' sso'ebo’
de'e gaobo'.

56 Na' besya'sbanchgiiei xaxna'abo'on, pero Jeso'osen' bene' mendad cui
aso'e diZa' can' goquen'.

9
Jeso'osan' bsele'e disipl che' ca' SiZin josa'adixjui'e XtiZe'ena'

1Jeso'osan' betobe' disipl che' ca' §iZin na' bneZjue' lega'aque' yels' guac par
nich ssa'aque' yesya'sbeje' de'e Xio' zjoyo'o zjoyaz yichjla'azdao' bena', na'leczs
par nich ssa’aque’ yesya'syone' bens' chsa'acSene.

2Na' lecza bene' mendad Zjssa'adixjui'e de que Diozan' nabi'e con nots'steza
bens' soe'latje. Na' bene' mendad yesys'syone' no bens' giie'.

3Na' goZe' lega'aque': —Bito bi goxa'sle tnezan'. Bito yeyiljle garot goxa'sle,
nic gua'ale bsod, ni yet, ni mech, na' bito gua'ale chops xadon.

4Na' gata'stezoa oZinle na' no liZei $o'ole, na'atezs sole na' na'atezs ssa'acle par
Sejochle.

5 Na' gate'steza yeZ oZinle ga cui yess'sglialaogiie' le'e, cats' yesa'acle
yeZan' agwsi'ins ni'alen' par yezib biste de'en gwZzianns'. Gonle ca' par nich
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agwlo'iga'aquelene’ de que de'e malsn' chso'one’ cui choso'ozenague' xtiZs'
Diozan' de'en cho'ele.

6 Nach disipl ca' ja'aque' to to yeZ, josa'adixjui'e diZs' glien diZs' coban' na'
besya'syone' no bens' gue'.

Bagwso'ote’ Juan ben’ bchoa bena' nis

7Na' gobernador Erodan’' goquene' tols cats' benene' yogua'slol de'en chon
LESO'OSan' len disipl che' ca'. GocZejlaZe'e cheds' bals bens' gwse'ene’ de que

abeban de'e Juanns' ladjo bens' guat ca' na' chone' de'e quinga.

8 Na' yebale' gwse'ene' de que profet Liazen' babela' yeZlyo nga de'e yobls
na' chone'de'e quinga. Yebale' gosa'ane' de que to profet bens' gwzo cana'ate
babebane'ladjo bens' guat ca' na' chone' de'e quinga.

9Na' Eroden’ gwne': —Bena' mendad gosa'schogue’ yen de'e Juanns', pero
¢noxa benga babenda' dizs' chei?

Na' gwdiljlaZe'e nacls gone' par le'ine’ Jeso'osan'.

Bguao Jeso'osan’ gueys' mil bena'

10Na' cats' besya'aZin disipl ca' gan' zo Jeso'ossn' gwse'ene’ can' jse'ene'ena’.
Na' gwche'e lega'aque' partls na' ja'aque' to latjs gan' mbane syoda de'en nzi'
Betsaida.

11 Cato' gwsa'ache'i bena' ca' nits' gan' gwzo Jeso'osan’ de que bagwze'e len
disipl che’ ca' nach jesa'snaogie' lega'aque'. Jeso'ossn' bebeine' bgiialaogiie'
lega'aque' na' bsed blo'ine' de que Diozan' nabi'e con nots'stezs bens' soe' latje.
Na' beyone' bens' ca' chsa'acSene.

12 Cate' gwzolao chxoa bgiiiZzen' nach disipl ca' $iZin gwse'e Jeso'osan'":
—Bsels' bens' quinga yeZ ca' de'en nyechj mbi'i nga par yess'syilje' gan'
yess'atase’ na' par nich yesa'sZelene' de'e se'ej asa'ogiie' cheds' latjs gan' zocho
nganaquen to ga cuinonla'.

13Pero na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —Le'e gwneZjo de'e sa'oglie'.

Na' gwse'ene': —Gueys'sga yetxtil na' chopga bel ya'a de checho. Lete S5
si'ichchon par gaquen asa'o yogus' bens' quinga.

14 Gosa'ane’ ca' chedos' 1a' Za' ca gueye' mil bens' byo. Nach Jeso'osen' gozZe'
disipl che' ca': —Le'e gon mendad yess'sbe’ Siyon giiejo bens' ca'.

15Nach disipl ca' gwso'one' mendad yesa'sbe' yogus' bens' ca'.

16 Na' Jeso'osan' gwxi'e gueys' yetxtilen' na' chops bel ya'ans', na' bgiiie'
yobals be'e yels' choxcwlen che Diozan', na' bzoxje'en na' bneZjue'en disipl
che' ca' par gwso'e che che bens' ca'.

17 Na' yogue'e gwsa'ogiie'en xte ca gwse'eljene’. Nach pedas ca'
besya'sga'ansn’ bosyo'otobe'en, na' gwsa'aquen $iZin Zoms.

Bedan' gwne' de que Jeso'osan’' naque' ben' bselo' Diozan'

18 Na' gozac yeto nits' disipl che' ca' len le' na' Jeso'osan' chone' orasyon
toze'. Nach goZe' lega'aque': —¢Bin' chasa'ana bens' zan ca', non' naca' nada'?

19 Na' gwse'e le": —Bale' chasa'ane' naco' de'e Juan ben' bchoa bens' nis,
na' yebale' chasa'ane’ de que naco’ profet Liazen' ben' gwzo cana’, na' yebale'
chesa'sne' de que naco' yeto profet bens' gwzo cana'ate na' le'ens' babeban
ladjo bens' guatca'.

20 Nach goZe' lega'aque': —iChexa le'e? ¢binale? ¢non' naca'?

Nach goz Bedan' le': —Len' naco' Crist ben' gwlej Diozan' par gaqusleno'
nasyon chechon'.

Jeso'osan’ gwdixjue'ine' disipl che' ca’ de que gate’
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21 Nach Jeso'osan' bene' mendad len lega'aque' de que ni toe' cui sso'e
diZs' de que len' naque' Cristen' ben' gwlej Diozen' par gaqueslene' nasyon
chega'aque'ens'.

22 Na' goZe' lega'aque": —Nadan' naca' ben' bsels' Diozen' golja' benach. Na'
de'e zan de'e chonan byen chi' saca'a. Na' ca naqus bens' gols blao che nasyon
Izrael chechon' na' bens' blao che bxoz checho ca' na' bens' ca' choso'osed
choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan', cabi se'ejle'e chia’, na’ so'ote’ nada’,
pero na' yeyon Za yosban Diozsn' nada’ ladjo bens' guat ca'.

23 Nach goZe' yoguae' disipl che ca': —Nota'stezle 3a chene'ele gonlilaZa'sle
nada' na' gwzenagle chia’', cheyals' achojyichjle de'en chene'ele gon cuinle
par nich gonle con can' chene'e Diozan', na' bito bi gaquele che de'en chi’
saqua'sle, la'ana'acza Sa so'ot bens' le'e to le'e yag coroz, con gonlilaZs'sle nada’
na' gwzenagle chia'.

24 Nota'stezle chaquele gonle par nich cui chi' saqus'sle o par nich cui no
so'ot le'e, cuiayi'ile. Na' nots'stezle chsanlaZs' cuinle chi' saqua'sle o so'ot
bens'le'e por ni chia' bade yels' mban zejlicane chele.

25 Bito bi de'e giien gaqus che to bens' la'ana'sczs nabi'e doxen yeZlyon' $a
cuiayi'e cui gats' yels' mban che' zejlicane.

26 Nota'stezle $a cheto'ile chia' na' che xtiZa'ana', leczo ca' nada' yeto'ida’
chele, nadan' naca' ben' bsels' Diozaen' golja' benach. Yeto'ida' chele cats'sn
yida' de'e yobls nsa'a yels' chey che'eni’ chia'ans' na' yels' chey che'eni' che
Xa'Diozen', na' yels' chey che'eni' che angl che Diozen'.

27Echnia’ de que balle cabina' gatle cats' le'ile can' gon Diozan' sgwlo'e yels'
gwnabia' che'ens'.

Jeso'osan’ goque’ ca to de'e chey che'eni’

28Na' goc to xman gwna Jeso'osan' ca', gwyeje' to lao ya'a jene' orasyon, na'
gwche'e Beden'len Juanns'na' Jacoban'.

29 Na' lao bene' orasyonns' goc cho'alaogiie'ens’ ca de'e chey che'eni’, na'
xalane'ens' beyaquen Syi$ xilo' Xte gwnatitan.

30Na'lao orna'de'e Moisezan'len profet Liazan' ben' gwzo cana' besys'sZine'
gan' zo Jeso'osen' na' Jeso'osan' be'elene’ lega'aque' dizs'.

31Gwso'e dizZe' ca na({uan' bazon gate' Jerosalenna'. Na' yels' chey che'eni'
che Diozan' gwyechjon lega'aque’'.

32 Na' Bedan' len bena' ca' yechops lechguale gwsa'ac $s tasga'aque'. Pero
cate' bechoj biSgal chega'aque'ens' besa'sle'ine' Jeso'osen' len yels' chey
che'eni' che'ens’, zeche' cho'elene' de'e Moisezan' len profet Liazen' dizas'.

33 Na' Zlac besys'snitlao de'e Moisezan' len profet Liazen', Bedsn' goZe'
Jeso'osan': —Maestr, giienchgua zocho nga na'a. ¢Eguaque gonto' Sona rans, ton
par le', na' yeton par Moisezan', na' yeton par Liazen'?

Gwne' ca’' cheds' bito bene' xbab che de'en gwne'.

34Na'lao gwne' ca' gwyechjbejon' lega'aque' na' besa'sZebe' laogiie de'en goc
ca'.

35 Na' gwse'enene' goz Diozan' lega'aque': —Bengan' xi'ina', ben' chac-
chgiieida' chei. Che le'ens' le'e gwzenag.

36 Na' cate' beyoZ goZ Diozen' lega'aque' ca’, besa'sle'ine’ yetozs Jeso'osan'.
Na' ca tyemp na' bitobi diZs' gwso'elene’ yeziquas'schls bens' ca naqus de'en
bagwse'en besa'sle'ine'ens’. Con gwnita'steze' Zizo che de'e ca'.

Beyon Jeso'osan' to bi'i yo'o yaz de'e xio'
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37 Na' beteyo cats' bach besya'ayetje' ya'ana', jasa'sSag bens' zan lega'aque’
gan' nite'ens'.

38 Na' entr bens' zan ca' toe' gwne' ziZjo na' goZe' Jeso'osen': —Maestr,
chats'syoida’ le' gaquslensgo' xi'ina' nga, cheds' nacho' xi'ina' tliss'.

39 Chniz de'e xi'ona' lebo', na' le'e chgosya'aten lebo', na' chonen par chazho'
Son xte chla' bZin' cho'abo’, na' chonan lebo' zi', na' cane chechojen' lebo'.

40 Bagota'ayoida’ disipl chio' ca’ par nich yesys'sbeje' de'e xi'ona' cho'o chaz
yichjla'azda'obo'ona', pero bito gwsa'aque’ yesya'sbeje'en.

41 Na' Jeso'osan' goZe' bena' ca' Za'ana": —¢Bixchexan' cui chejle'ele chia'?
Clellan' chonle na' naljele. Bachac sSa zoa' napa' yels' chxenlazs' len le'e.
¢Batxan' Sejle'ele chia'?

Nach goze' xa bida'ons": —Doa' xi'ino' nga.

42 Na' lao zjso'ebo' lao Jeso'osan' bniz de'e xi'ons' lebo', na' benan par nich
lechguale fuert gwyazbo' Sonna', na' bchix btolsn lebo' lao yon'. Na' Jeso'osan'
gwdile' de'e xi'ona' Ear nich bechojen lo'o yichjla'aZda'obo'ona' na' beyaquebo'.
Gwde na' beyone'ebo'lao na' xabo'ons'.

43Na' yogue'e besya'shanene' besa'sle'ine’ yels' guac che Diozan'.

De'e yobls gwdixjue'e Jeso'osan' de que gate'

Na' besys'shanene' che yogus' de'en chon Jeso'osen'. Na' lao nite'e ca/,
Jeso'osan' goZe' disipl che' ca'aza:

44 _Tegon par nich dize'nga So'on yichjla'aZda'olen', cheds'la' nada' gaca'lao
na' bens', nadan' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach.

45Perona' disipl ca' bito gwse'ejni'ine' diZs' de'en be' Jeso'osan'len lega'aque’,
cheds' bito goZe' lega'aque' clar bi zejen, na' besa'sZebe' par yesa'snabene' le' bi
zejen de'e goZe' lega'aque'.

Gwsa'acyoZa disipl che' ca’' noe' naqua blaoch

46 Na' gwsa'acyoZa disipl che' ca' entr lega'aque' noe' naqus bens' blaoch.

47 Jeso'osan' goche'ine' xbab de'en gwso'one'ens' na' goxe' to bidao' na'
bso’ebo’ cuite'ena'. 5

48 Na' goZe' lega'aque': —Sa chonle giien len bidao' nga o len nots'stezachls
bidao' laogiie de'en chaquele chia', chonczle glien len nada'ans’. Na' cate’
chonle giien len nada', lecze chonczle glien len Diozen' ben' bsels' nada'.
Na' nota'stezle cats' chonle xbab che cuinle de que cuitec bi zaqus'sle,
banaquaczle bens' blao.

Ben' cui chon contr chio'o txenczan' chone’ len chio'o
49 Nach Juanns' goZe'ene': —Maestr, babeZagto' to bena' cho'e la'ona' par
chebeje' de'e xio' de'en yo'o yaz yichjla'aZdao' bens', na' bZonto' gone' ca'
cheds' bito chone' txen len chio'o.
50 Nach Jeso'ossn' goZe'ene': —Bito gwZonle gone' ca' cheds' $5 to bens' cui
chone' contr chio'o, txenczan' chone' Ien chio'o.
Jeso'osan’' gwdile' Jacoban' na’ Juanno'
51 Na' laogiie bazon baozs par yezi' yeca'a Diozan' le', gwchoglaZe'e Seje'
Jerosalenns'.
52Na' bsele'e to chops bens' gosa'sbialao laogiie'ena’. Na' ja'aque' to yeZ gan'
mbane Samarian' par nich Zjssa'ssi'ini'e gan' so Jeso'osan' len disipl che’ ca'.
53 Pero bens' Samaria ca' bito besa'sgiiialaoglie' lega'aque', cheds' Jeso'osan'
len disipl che' ca' chja'aque' Jerosalenns'.
54 Na' disipl che' ca' chops, Juanna' len Jacoben', cats' besa'sle'ine’ can'
gwso'on bens' Samaria ca' nach goss'sanabene' Jeso'osan’ gwse'ene': —Maestr,
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¢ache'endo’ gonto' can' ben profet Liazen' ben' gwzo cana’, snabeto' Diozsn'
asele'e yi' par sagwzeysn bens' quinga?

55 Pero Jeso'osen' gwyechje' na' gwdile' lega'aque' goZe': —Le'e bito nezele
non' chnabia' yichjla'azda'olen'.

56La'nada' bito bida' par sgwZiayi'a benachen', sino bida' par nich gona' ca
cui Zjaya'aque'lao yi' gabiloan', nadan' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach.

Nach ja'aque' yeZ yobls.

Can' goZ Jeso'osan' bena' ca’ gwse'ene yesa'anaoglie'ene'

57Lao zja'aque'ens' to bena' goZe' le': —Sa'alena’ le' gata'stezos Sejo'.

58 Nach goZ Jeso'osan' le': —Zjade liZz becoyo'o ca' na'leczs ca' zjade 1iZ bia ca'
zoxile'e bia cha$ yoba, pero bito bixlatja' de gan' gona' dezcanz, nadan' naca'
ben' bsels' Diozan' golja' benach.

59Na' Jeso'osan' goZe' yeto bens': —Denao nada'.

Perobe'ens'goze'le': —Xana'be'latjo zgua'atec yega'anlena' xa'ans' xte cato'
aZin Za gate' par nich sgwcuasa'ane'.

60 Na' goZ Jeso'osan' le': —Bens' ca' zjenaqus len yichjla'aZda'oga'aquen' ca
bens' guat guaqus yess'scuaSe'e bens' guat ca'. Pero le' jotixjue'e de que
Diozan' nabi'e con nots'stezs bens' soe' latjs.

61 Nach leczo yetoe' goZe' Jeso'osan': —Sa'alena’ le' Xana', pero zgua'atec
be'eSga latje Zjoyezeida' family chia' diZa'".

62Jeso'osan' goZe' le': —Bena' bagwzolao naogiie' nada' $s bito naogiie' do
yichjdolaZe'e, na'$s yo'o yichje' che de'e ca' bocua'ane', bito zaque'e par gone'
x8in Diozen'. Na' gwxaque'slebene’ ca to bens' chgiiia trasls Zlac chgua'ane'
go'on.

10
Jeso'osan' bsele'e gyonsi bena' Zjasa'adixjui'e xtiZe'ena'

1 Gwde de'e quinga, Xanchon' gwleje' gyonsi bens'. Na' bene' mendad
yesa'sbialaogiie' aZja'ac chops glieje' to to syoda na' to to yezZ gan' ze'e Sej le'.

2 Na' antsle ze'e Zja'aque' goZe' lega'aque': —De'en chona'ans’ gwx-
aque'sleben ca to cwse$ xen de'en chotoba'. Na' chyazjda' bens'zan sa'aclene’
nada’, pero to chopgale nits'. De'e na'ans' lenabe Xancho Diozsn' ssels’sche’
bens' zanch par ssa'aclene’ chio'o chixjue'echo XtiZe'ena'.

3 Na' le'e gon xbab de que nadan' chsela'a le'e Zjstixjue'ile xtiZa'an len
bens' ca' gwxaquoa'slebe ca bez, na' le'e gwxaqua'slebele ca xils' dao’
ladjoga'aque'ena’. Can' chso'on beZ ca' chso'otteb xils' dao’, lecze can' se'ene
bens' so'ote' le'e.

4 Bito gua'ale mech, ni xala'anle, ni xelle, na' bito Seile gan' sgguaple bens'
diox bens' yezagle tnez.

5 Na' nota'stezs liZei So'ole, zgua'atec anale: “ChnablaZa's$ga so cuezle binlo
len xbab de'en yo'o lo'o yichjla'aZda'olen', le'e nits'sle nga.”

6 So na' zo to bena' chene'ene' so cueze' binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'aZdaogiie'ena’, na' gaqus can' bagwnablaZa'sle par so cueze' binlo.
Pero $s bito no zo no chon ca so cueze' binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azZdaoglie'en, bito gaqus ca de'en bagwnablaZa'slen'.

7Na'le'e yo'o na'atezs yega'anle. Bito yeyiljle ga yobls sole. Le'e ye'ej le'e gao
bita'stezs de'en so'one' ye'ej gaole. Ca to bens' glien Zin cheyals' si'e laxjue’,
le'egateza ca'le'e zaqua'sle par so'one' de'e ye'ej de'e gaole.

8Na' cata' aZinle to yeZ ga aso'elaogiie'e le'e, ye'ej gaotezle de'en so'one' le'e.
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9 Le'e yeyon bens' giie' nits' yeZ gan' sZinlen', na' le'e ye'ega'aque’: “BabZin
Za chene'e Diozan' gle'ele latjo nabi'e le'e.”

10Pero na' cate' sZinle to yeZ ga cui yesa'sgiiialaogiie' le'e, leZja'ac lao lqueyan'
na'le'e ye'ega'aque'”:

11“Biste che laZle nga de'en Zia ni'ato' quinga yosi'insto'on par nich sgwlo'ito’
le'e de que de'e malsn' chonle bito chzenagle xtiZs' Diozen' de'en cho'eto'ona'.
Pero na’ chyixjue'ito' le'e de que Diozan' chene'ene’ glie'ele latjo nabi'e le'e.”

12 Na' goZ Jeso'osen' bens' gyonSi ca: —Diozen' bene' par nich byinj yi'
na' sofr lao' syoda Sodoman' por ni che de'en cui boso'ozenag bens' ca'
che'. Na' de'e li schnia’' le'e, Zan' gaqus juisyen' bens' ca’ cui yoso'ogiiialao le'e
yesa'azaqua'azi'iche' clezs ca bena' ca’ gwnits' Sodoman'.

Beno' ca’ cui choso'ozenag xtiZs' Jeso'osan’

13 Nach gozna Jeso'ossn: —jProbchguazes le'e bens' Corazin! jProbchguaze
le'e bens' Betsaida! Beno' ca' nite' Tiro na' Sidon le'e besys'sdinjteine'
xtole'sga'aque'ens’ Zals' blo'iga'acda'ane' yels' guac chia'ans' ca de'en
bablo'ida'le'e. Zalo' goqus ca' sa'azlfi)e' lacha'zeSa' na' zoss'sZa'alja cuinga'aque’
de par nich sa'acbe’l bens' de que babesys'sdinjene' Xtols'sga'aque’ens’.

14 Saqua'azi‘ichle clezs ca bens' ca' nite' Tiro na' Sidon cate' oZin Za gaqua
juisyan'.

15Le'e nita'sle Capernaunns' chonle xbabsn' de que Diozan' gonchgiie' le'e
yelo'bala'an. Pero bito gone'le'e yels' bala'an, sino gone'le'e castigw zejlicane
de'en cui chejle'ele chia".

16 Nach Jeso'ossn' goze'e bena' gyonsi ca: —Bens' gwzenag xtiZs'slen'
leczo gwzenague' XtiZa'ans', na' bens' gonczs yichjlaoglie cui gwzenague'
xtiZa'slen', leczo bito gwzenague' chia' nada'. Na' bens' gonczs yichjlaogiie cui
gwzenague' XtiZa'ana', leczs bito gwzenague' xtiZs' Diozsn' ben' bsels' nada'.

Besya'aZin bena’ gyonsi ca’

17Bens' gyonsi ca' cate' beyoZ jess'adixjui'e XtiZs' Jeso'osan' besya'aZine' gan'
zoe', na' besys'sbeichglieine'. Nach gwse'e Jeso'ossn: —Xanto', de'e zan
milagr babento’ cho'eto’ la'ons’ par chebejto' de'e xio' ca' de'en zjsyo'o zjeyaz
yichjla'azdao' bens' na' choso'ozenagusn cheto'.

18 Na' goZe' lega'aque': —Ble'ida' can' gwnit yels' gwnabia' che Satanassn' to
Zalnez.

19 Babena' le'e yels' guac par nich sgwlej agwsoSjle no bel aznia' na' no
{)e)_(goni', na' lecze agwlej agws3oSjle gwxiye'ens'. Na' bito bi de de'e soi gonen

e'ezi'

20 Pero bito yebeitequele de que de'e xio' ca' choso'ozenaguan chele, sino
le'e yebeichglei de que Diozen' babzoje' lalen' le'e libran' gan' zjsnyoj la
yogua'slol xi'lne' ca'.

Bebeichgtiei Jeso'osan’

21 Lao or na'atezs ben Spirit che Diozan' ca bebeichgiiei Jeso'osan'. Na'
bene' orasyon lao Diozsn', gwne': —Xa' len' chnabi'o bens' ca' Za' yoban' na'
yeZlyon'. Na' chona' yels' choxcwlen chio' de que babzejni'ido' bals bens' can’
che'endo’ so'e latje nabi'o yichjla'aZzda'oga'aque'ens’. Babzejni'ido'on bena' ca’
gwsa'ache'i chasa'syaZjene' no sgwsed agwlo'i lega'aque' na' bito bzejni'ido'on
bens' ca' chso'on xbab de que zjenaque' bens' sin' na' bens' zjonyejni'i. Beno'
ca' Za Xa, cheds' can' gwyazlaZo'o.

22 Nach goZe' bena' ca' Za'ana': —Xa'ans' babene' lao na'a chona' par nich
chombia’ bens' le'. Le' nombi'ayane'e nada' na' nada' nombi'ayana'a le'. Na'
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bens' ca’ bagwlef'a' par zjanombi'e Xa'ana', chona' par nich zjsnombi'ene’. Na'
notono no nochls zjsnombia' Xa'ans' na' ni nada'.

23 Na' gwyechj Jeso'osen' bgiiie' disipl che' ca' na' goZe' lega'acze': —Mbalaz
zole ca de'en chle'ile nada' na' chle'iteile de'e ca' chona'.

24Echnia’ le'e, bens' zan profet na' rei gwse'enene' yesa'sle'ine’' nada', pero
bitoch gols' yeso'sle'ine’ nada'. Na' gwse'enene’ yess'anezene' de'en nezele,
pero bitoch gols' yesa'sanezene'en.

Jempl che to bena' glien bena' Samaria

25Na' gwzecha to bena' chsed chlo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan'. Gone'ene'
gone' Jeso'ossn’ prueb bin' sne' na' gozZe'ene': —Maestr, ¢bi cheyals' gona' par
nich gats' yelo' mban zejlicane chia'?

26 Na' goZ Jeso'osan' le": —¢Bin' nyojen le'e lein'? ¢Nac nan?

27 Na' ben' chejni'ichgliei che lein' boZi'e xtiZs' Jeso'ossn' goZe'ene': —Lei
chechon' nan: “Cheyals' gaquecho che Xancho Diozan' do yichj do laza'scho,
do fuers balor checho, na' gaquecho che ljueZjcho catg chaquecho che
cuincho.”

28Nach goZJeso'osan'le": —De'e licze can' bagwnao'. Can' cheyals' gono' par
abano' zejlicane.

29 Na' be'ens' gone'ene’ agwlo'e de que zdacze' licha can' nanns' na' goZe'
Jeso'osan': —¢Non' naque ljueZja' ben' cheyals' gaquada' chei?

30 Na' Jeso'osan’ goZe'ene': —To bena' beze'e Jerosalenna’ par yeZine' Jerico
na' jesys'sxen bens' bguan le'. Na' goss'sylne' xala'ane'ens’ na' gwso'ot
gosa'ayine' le' nach besa'aque’ bosyo'ocua'ane'ene' caczs to bens' guat.

31 Na' goquan' to bxoz gwdie' tnezsn' na' cats' ble'ine' ben' de'ens’, nach
gwdie' yeSla'alo nezan'.

32 Leczs can' ben to bens' (giolie lao dia che de'e Lebin'. (Bena' ca' yo'o lao
na'aga'aque' so'one’' mendad lo'o yo'odao' sblaons') Zde' tnezsn' na' cate'
bZine' gan' ble'ine' de be'ens’' na' gwdie' yesla'alo nezan'.

33 Pero to bens' Samaria lao ngiie'e nezan' nlague' Xporren' bZine' gan' de
be'ena' na' ca ble'ine’' le' beyaSa'alaze'ene'.

34Na' bgiiigue'e gan' de'ens’, na' bSone' set na' bino lao giie'ena’, na' bcheje'en
lachs'. Nach bozZie'ene' coZa' xporre'ens’. Na' beche'ene’ gan' zo to meson gan'
bgtiia bye'ene'.

35 Na' beteyo gwleje' chops mech de'en nzi' denario bneZjue'en xan
mesonns' na' goZe'ene': “Bgliia bye benga na' $s bichls de'en gono' gast na'
chixjua'an cats"zeza'a.”

36 Beyoz be' Jeso'osen' diZs' can' goc che ben' jesys'sxen bens' bguan ca/,
nach goZe' ben' chsed chlo'i lein: —¢Bi chacdo'? ¢noe' bena' ca' goquene' de
que bens' probsn’' naqus ljueZje' ben' cheyals' gaquene' chei?

37Nach ben' chsed chlo'i lein' goZe' Jeso'osan': —Ben' beyasa' beZi'ilaZs' ben'
jesya'sxen bens' bguan ca'.

Nach goZ Jeso'osen' le": —Lecza can' cheyals' gono' dezd na'a, yeyase'
yeZi'ilaZo'o yogua'slol bens'.

Jeso'osan'jolane'e Marton' na’ Marian'
38 Na' lao zja'aque' besya'sZine' to yeZ, na' to no'ols le Mart bene' le' combid
na' Jeso'ossn’' gwyeje' lize'en.
39Na'zo to bile'le' Maria. Na' Marian' gwchi'e cuit Jeso'ossn' par bzenague'
XtiZe'ena'.



SAN LUCAS 10:40 138 SAN LUCAS 11:13

40 Pero na' Marten' belalchglieine' bsi'ini'e de'en sa'ogiie'. Na' gwyeje'
lao Jeso'ossn' na' goZe'ene': —Xana', ¢acabi bi chacdo' de que bila'ans'
bocua'anlene' nada' mendadsn' toza'? BenSga mendad gaquslene' nada'.

41 Xanchon' goZe' le": —Mart, chi'ichgua yichjo' che xmendado'ons' na'
chaczejlaZo'o laoglie de'en nyanchguan.

42 Maria nga bagwleje' de'en naquech de'e giien, chi'ichgua yichje'
chzenague' chia'. Na' bito gwZoncho gone' ca'. Lezen de'en Zialao gonle.

11

Jeso'osan'blo'ine’ can’' so'one’ orasyon

1Na' gwzo Jeso'osen' to latje bene' orasyon. Cate' beyoZ bene' orasyonns' to
disipl che' ca' goZe'ene": —Xanto', bsed blo'iSguei neto' naquan’ cheyals' gonto'
orasyonns', can' bsed ablo'i de'e Juanns' disipl che'ca'.

2Na'Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Cata' gonle orasyonns' quingan' nale:
Xato' bens' zo yoba, chnabto' yogua'slol bens' sso'elaogiie'e le'.

Chnabto' gono' par nich bens' zan sso'e latjs nabi'o lega'aque'.

GaqueaSga can' che'endo’ona'lao yezlyo nga can' chac yoban'.

3Bensga na'a de'e gaoto' tZa tZa.

4Na' bezi'ixensga cheto'

cheds' lecza neto' chezi'ixento' che sa'aljuezj benachto'ons' bits'stezo de'e
chso'onene' neto'.

Na' bito gi)'o latjs gaqus de'e nabia' neto' len xbab cheto'ons' par gonto' de'e
malesn,

mas bcuasa' bcue'ej neto' len de'e malsn'.

5 Nach goZ Jeso'osen' lega'aque': —Legon xbab nac gaque 3s Sejle 1iZ bens'
migw chele do chel na' ye'elene: “Migw chia’, ben3ga nada' Sons yetxtil.

6 nglla' to migw chia' bens' za' zits', na' bito bi de chia’ par sgwneZjua'ane'
gaogue'”

7 Na' migw chelen' yo'e lo'o yo'ote $s yoZi'e xtiZa'slen', ane": “Bito gondo'
nada' zed, la’' banyeyjw puertsn' na' badeto' chtasto’ len xi'into'. Bito chasa’
par gona' de'en chyaZjdo'”

8 Echnia’ le'e, la'ana'acza naque' migw chele bito yene'ene' chase' par
gone' le'e yetxtilen', pero $s sole yepayoe nabelen le' na' gwyasSaze' na' gone'
bits'stezs de'en chyaZjele.

9 Na' chnia' le'e, bita'stezs de'en chene'echo gaqus, de de'e goncho par
nich gaquen. S5 to de'e chene'echo so'on bens' chio'o, chnabchon. Sa to
de'e chene'echo sZelecho, chyiljchon. ) puert de'en chene'echo ssaljo bens’,
chnecho cho'a puertsn' par nich chsaljue'. Na' ca'aczen' cheyals' ye'echo
Diozan' cate'sn de de'en chene'echo gaque.

10 Na' nota'stezcho $s bi de'en chnabechone' gone', la' de'e goncze'ena'. Na'
nots'stezcho Ss bi de'en chnabechone' sgwzejni'ine' chio'o, gwzejni'iczene'en.
Na' nots'stezcho S chnabechone' gaqus to de'en chene'echo gaqus can' chon
bens' chne' cho'a puertsn’, 1a' de'e gaquaczan'.

11Na'le'e nacle xa bidao', $s xi'inlen' anabebo' le'e yetxtil ;agwneZjwlebo' to
yej? Na' $a anabebo' le'e to bel ya'a ¢agwneZjwlebo' to bel bia nxobas le'i?

12Na' $a anabebo' le'e to Zit gaobo' sagwneZjwlebo' to bexgoni'? Cle bito gonle

a'.

13Le'e nacle bena' mal pero nezele chneZjwle xi'inlen' de'e giien. Naquachxe
glien gon Xacho Diozen' ben' zo yoban' gone' Spirit che'ens’ son lo'o
yichjla'azZdao' nots'stezcho snabechone' len.
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Gosa'ane' de que Jeso'osan' bebeje' de'e xio' ca' len yelo' guac che Beelsebo

14 Na' Jeso'osan' bebeje' de'e xio' yo'o yaz yichjla'aZdao' to bens' mod. Na'
cats' bechoj de'e xi'ons' yichjla'aZdao' be'ens', goc bene', na' bens' ca' Za'ans'
besya'sbanchgiieine'.

15 Pero bale' gosa'sne': —Chebeje' de'e xio' ca' len yels' guac che Beelsebo
de'en chnabia' de'e xio' ca'.

16 Na' yebale' gwse'enene'’ so'one' le' prueb naclsan' gone', gosa'anabene’ le'
gone' to de'e yesa'sle'ine’ le'e yoban' de'e zaqua' yesys'sbanene'.

17 Pero Jeso'osan' goche'ine' xbab de'en gwso'one’, na' goZe' lega'aque': —Sa
bens' Za' to nasyon ssa'aque’ chopls na' yesys'adile' entr lega'aque', sgwZiayi'
nasyon chega'aque' na'ans’. Na' $s to family bens' ssa'aque’ chopls na'
yesya'adile' entr lega'acze', leczo yenit family chega'aque' na'ans'.

18 Na' leczo $a Satanassn' len de'e xio' chei ca' ssa'aquan chopls na'
yesya'adilen, cuiayi' yels' chnabia' chega'aquenns'. Le'e nale de que chebeja'
de'e xio' ca' zjoay0'o zjoyaz yichjla'aZzdao' bens' len yels' guac che Beelsebon'.

19 Zalo' naquen can' nale de que chebeja' de'e xio' ca' zjoyo'o zjsyaz
yichjla'aZdao' bena' len yels' guac che Beelsebon', leczo zejen de que bens'
ljueZjle ca' chasya'sbeje' de'e Xio' ca' zjayo'o zjoyaz yichjla'aZdao' benas' len yels'
guac chein' Zals' ca'. Bena' ljueZjle ca' se'e le'e de que clelen' nale chia' can’
chebeja'anna'.

20Na' de'en chebeja' de'e xio' ca' len yels' guac che Diozan', chlo'in de que
babZin Za cats' Diozan' nabi'e nota'stezle glie'ele latjs.

21 Gwxiye'ens' gwxaqua'sleben ca to bens' gual, na' nada' naquacha' bens'
gualach Na' nezele de que cats' to bens' gual chape' liZzen' len spad, yogus'

e'en de che' naquan segor.

22 Pero cato' oZin to bens' gualach ca le' na' tilalene'ene', na' ben' naqus
%ualach len' gon gan. Na' que'e spad che be'ens’ de'en zoe' lez gaquslenan
Na'aca atle bichls de'e de che' na' chise'en len migw che' ca'.
2385 cui chonle txen len nada' chonle contr nada'. Na' $a cui chonle ca se'ejle’
bens' chia, zeje diZs' de que chonle par nich cui yoso'ozenague' chia'.

De'e xi'ona' yeyo'on de'e yoblo lo'o yichjla'aZdao' bena'

24Na'Satode'e xio' de'en yo'o yaz yichjla'aZdao' bens' yechojen nach laZa'sn
nil na'als yeyiljon ga son mbalaz. Na' 35 bitobi latje Zelen, nach snan: “De'e
yoblacza Zjayeio ayichjla'azdao' ben' gan' gwyo'o gwyaza' antsla.”

25 Na' yegejan de'e yobls gan zo ben'. Cats' le'in de que bacheyone' xbab
glen nach bazoche' blnloch na’'yeyo'on de'e yobla

26 Nach Zjsyetoban yegaZs de'e xio' ca' de'en zjenaqus malsch ca len na'
txenns' so'on lo'o yichjla'aZdao' be'ens’. Na' §s bagwso'onan ca' bachaquach
mal che be'ens' clezs can' goc che' antslo.

Mbalaz nita' bena' ca’ choso'ozenag xtiza' Diozon'
27Lao be'Jeso'osan' diZa' quinga, gwzo to no'ols gwchol bens' ca' zjeZa' gan'
bsed ablo'ine'ens’. Na' no'olen' gwne' ziZjo goZe'ene': —Mbalaz zo no'olsn’
gwxan le' na' bguaze'e le'.
28 Pero na' Jeso'ossn' goZe'ene: —Naquachxe mbalaz nite' bens' ca'
choso'ozenag xtiZs' Diozsn' na' chso'one’ can' ne'ens'.

Chasa'anabe’ gon Jeso'osan' to milagr
29-30 Na' bena' zan beyechj bebi'i cuit Jeso'osen’' na' gwne': —Le'e mbanle
na'a naquachguale bens' yichjla'aZdao' mal. Chnable gona' to milagr par nich
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anezele S5 le Dioz nan' bsele'e nada'. Pero bito gona' can’' chnablens'. De'e gon
Diozsn'len nada’ par nich snezele de que le'ensa’ bsele'e nada' gwxaquoa'sleben
cade'enbene’'len de'e profet Jonassn' par nich goss'sneze bens' Ninibe ca' de
que Dioz nan' bsele'ene'.

31Cate' oZin Za gon Diozen' castigw che yogus'bens' chso'on de'e malsn', de'e
no'olen' gwnabia' bens' ca' gwnite' galen' chla' bgiiiZen' cuiten lichals yebane'
len yeziqua'achls bens' guat ca' na' lao Diozan' gwcuiSe' le'e mbanle na'a. Ca
naqus le' Za, gwze'e Seba gan' naqus zits'schgua na' bide' nga par bzenague'
diZs' sin' de'en be' de'e Rei Salomonns' len le'. Na' nada' zoa' nga naquacha’
bens' blaoch cle ca de'e Salomonns', na' bito chzenagle chia'.

32Na' cate' aZin Za gon Diozan' castigw che yogua' benas' chso'on de'e malan/,
lecza Za na' yesys'sban bens' Ninibe ca'. Na' yesa'scuiSe' le'e nita'sle lao dia
nga cheds' besys'adinjene' Xtols'sga'aque'ens' cats' de'e Jonassn' gwdixjue'ine'
lega'aque' can' gwna Diozan'. LegonSc xbab de que nada' zoa' nga naquacha’
bens' blaoch cle ca de'e Jonassn', na' bito chzenagle chia'.

De'en bsed blo'i Jeso'oson' gwxaqua'sleben ca to yi'

33 Nach Jeso'osen' bsaqua'slebene’ xtiZe'ena' na' len de'en chone'ens' ca to
yi'. Gozne": —Notonono gguals'to yi' na' gwdose'en Zoms, na' nic sgwcuase'en
ga yobls ga cui no le'i len. Syempr chde'en le'e ze'e par nich sgwse'eni'in len
yogus' bens' so'o lo'o cuartan'.

34 7ia jelaochon' par nich chle'icho. Con $» bito bi chaquen, chle'iczecho
binlo. Pero $s nchol jelaochon', bito chle'icho. Ca'aczen' naqusn len
yichjla'azda'ochon'.  Ss naccho bena' la'aZdao' gilien, yo'o be'eni' che
Diozen' yichjla'aZda'ochon', pero 3s naccho bens' la'azdao' mal, nchol
yichjla'azda'ochon'.

35 De'e na'ana' legon par nich gacle bens' la'aZdao' giien, na' $o'o be'enin’
yichjla'aZda'olen'. Bito gacle bens'la'aZdao' mal na' bens' yichjla'aZzdao' Zchol.

36 S5 nye'eni' yichjla'aZda'olen' na' cui bi de'e mal yo'on, gwse'eni'iczen
xXnezlen' can' chse'eni' to lampara gan' naqus Zchol.

Jeso'osan' goZe' bena' fariseo ca’' na' bena' ca’ choso'osed choso'olo'i lein' de
que zjonape' dolo’

37 Cata' beyoZ be' Jeso'osan' diZa' quinga, to bens' fariseo bene'ene' combid
Seje' liZe'en par ssa'ogiie'. Na' gwyo'o Jeso'osan' liZ bens' fariseon' na' gwchi'e
cho'a mesan'.

38Na'bens' fariseon' bebanene' cats' ble'ine’ bito bona' Jeso'osan' antsls ze'e
gaogle' can' chosyo'ona'’lega'aque' chsa'aquene' yebei Diozan'lega'aque' de'en
chso'one' ca'.

39Xanchon' goze'le": —Le'e beno' fariseo gwxaqua'alebele ca tas plat de'en
chchin bens' na' cui cha'a chyibe' lo'ina' binlo. Chonle par nich chsa'aque
bens' de que nacle bens' giien, pero chebeile chca'ale bi de'e de che bens' na'
nacle bens' mal juisy.

40 Cui bi bi xbab de'e zaque'e yo'o lo'o yichjla'aZzda'olen'. Chi' yichjle nac
gonle par gacle xi'ilaza'len cuerp chele. Le'egatezs ca' cheyals' cue' yichjle nac
gonle par gacle xi'ilaZs' len yichjla'aZda'olen', cheds' Diozen' ben' ben cuerp
chechon' leczs le'ena’ bene' yichjla'aZda'ochon'.

41 Le'e gwneZjo beno' bi de'en deile, bens' chasa'ayaZjene'en. Sa gonle ca'
nachia' de que nacle bens'la'azdao’ xi'ilazs'.

42 ;Probchguazs le'e bens' fariseo! La'ana'scza chneZjwle Diozan' to part lao
Si part che yixgiiej, che yej Sant Maria, nach che rcaod chele, bito bi zejen,
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cheds' bito chonle de'en naqus giien na' bito chaquele che Diozen'. De'en
naqus de'e Zialao gonle, gonle de'en naqus glien na' gaquele che Diozsn'. Pero
bito cuejyichjle sgwneZjwle de'e ca' de'en chneZjwle Diozan'.

43 {Probchguazs le'e bens' fariseo! ChzelaZa'sle cue'ele lo'o yo'odao' ca' txen
%)en belr_la' golobena'blao ca'na' cate' chejledo gan' chacya'a chene'ele sso'elao’

ens'le'e.

44 iProbchguazs le'e chsed chlo'ile lei de'en bzoj de'e Moisezan' na' len le'e
bens' fariseo! Chene'ele so'on bens' xbab chele de que nacle bena' giien,
pero len yichjla'aZda'olen' nacle bens' mal. Na'lecze bens' ca' zedssa'snao le'e
asa'aque’ can' nacle sin cui sa'acbe'ine’.

45 To bens' chsed chlo'i lein' boZi'e XtiZs' Jeso'osan' na' goZe'ene': —Maestr,
laogtie de'en nao' de'e quinga lecze chSaSo' cheto'ona'.

46 Na' goZ Jeso'osan' le": —Lecza ca' le'e chsed chlo'ile lein' jprobchguazlen'!
Chzanchle can' na lein', chonlen ca to yoa' de'e cuiczs no do'i na' chene'ele
soa' bens' yobls len, na' le'e bito chene'ele gua'alen.

47-48 iProbchguazs le'e chonle monoment lao ba che de'e profet ca’ gwso'e
xtiZze' Diozen'! Chacle tozs len de'e xaxta'ocho ca' de'en gwso'ote' lega'aque’,
na' le'e chonle par nich nacbhi'axejo de que gwso'ote' de'e profet ca' laogiie
de'en chonle monoment lao ba che bens' ca’ gwso'ote'.

49 De'e na'ans' lao yels' sin' che Diozan' gwne' de que asele'e len le'e profet
che'ca'na'apostol che' ca', bena'so'e xtiZe'en. Na' gwne' de que le'e gotle bale'
na' gwchi' gwsaqus'sle yebale'.

50Na' de'elibachonle can' gwne'. De'e na'ans' si'ile castigw che yels' got che
yogua‘ profet ca’' gwso'ote’ dezd cats'sn gwxe yeZlyon' Xte Za neZa, le'e mbanle
Na‘a.

51Zanbens' gwso'ot bens' yobls lega'aque'. Na'le'e si'ile castigw che yels' got
che yogua' bena' ca' gwzolaozan len de'e Abelon' ben' bet de'e biSe'e Cainna'
le' na' zelaon len de'e Zequerian'. Zequeria na'ans' gwso'ote’ entr yo'odao’
ablaona'na' entr mes de yej gan' chso'ote' bia yixe' par chso'elaogiie'e Diozen'.

52 jProbchguazs le'e chsed chlo'ile lein'! Ca naqus de'en chzejni'ile bena' lei
che Diozan', bito chzejni'iga'aquelene'en licha can' naquen, na' nic chzenagle
chei. Na' bens' chse'ene'e yoso'ozenag chei, nic cho'ele latjs yoso'ozenague'.

53 Na' cata' beyozZ be' Jeso'osan' diZs' quinga, nach bens' fariseo ca' na'
bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein' gwsa'acyoZschglie' le' na' gwse'enene’
yesa'sbeje' le' diZa'.

54Na'gosa'sbe'enaogiie' achoj diZs' cho'ena’ de'en yoss'sde'ine’ par ssa'ogiie’
Xya contrle'.

12

Yelo' goxoayag che beno' fariseo ca’

1 Na' goquen' zan mil bens' babess'sZag gan' zo Jeso'osen' xte bosa'slej
bosa'a308} ni'a ljueZjga'aque'. Na' Jeso'osan' gwzolaoteque' be'e diZs' len disipl
che' ca' goZe' lega'aque: —Le'e gaps cuidad nich cui sxoayagle bens' par
asa'aquene’ nacle bens' giien can' chso'on bens' fariseo ca'. Yels' goxoayag

chega'aque'ens’ gwxaquea'sleben ca xna' cuazin' de'en chlazs'an par chaquen
yetxtil.

2 Bito gonle can' chso'one'ens' cheds' gaqus can' na dicho de'en na:
“Yogua'slol de'en ngass' na'a gwZin Za la'alaon, na' yogus'slol de'en cui no
gwse'ejni'i antsls, lecza gwZin Za se'ejni'i bens' len.”
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3 De'e na'ana' bita'steza de'e anale bgasa'szs, bens' zan ase'enene'en, na'
de'en snale ZiZiza lo'o cuart chelen', leczo bens' zan yess'sneze len.

Non'cheyals' Zebcho

4Migw chia', schnia' le'e, bito Zeble bens' ca' sso'ot le'e, cheds' cats’ bagotle
bitoch bi gaquas so'onene'le'e.

5Chona' le'e consejw, cheyals' Zeble Diozan' cheds' cats’ bach beque'e yels'
mban chelen' leczs nape' yels' guaquan' par yesele'e le'e gabilen'. De'e yobls
achnia'le'e, cheyals' Zeble Diozan'.

6 Nezecho de que byin dao' ca' bitobi zjezaqua'stequab, pero na' Diozsn' ni
tob cui chanlaze'e.

7Na' ca naqus chio'o Za, de'e tant chaque Diozsn' checho xte nezene' bals
yiSe' yichj to tocho Zia la'ans'acza bitotec bi zjozaqua' yiSe' yichjchon'. De'e
na'ans' bito Zeble cheds' zaqua'ach le'e cle ca bia zan byin dao'.

Cheyals' glie'echo diZa' len bena' de que nombi'acho Jesocristan'

8Na' achnia' le'e, nota'atezle $s cho'ele diZs' len benachan' de que chejle'ele
chia’,lecza ca'nada' gua'adizs'len anﬁl cheDiozan'de quenaclexi'ina', nadan'
naca' ben' bsels' Diozen' golja' benach.

9 Na' nota'stezle $a cho'ele diZa' len benachan' de que bito chejle'ele chia/,
lecze ca' nada' gua'a diZs'lao angl che Diozan' de que bito nacle xi'ina'.

10 Na' nota'stezle $s glie'ele diZs' contr nada’' naca' ben' bsels' Diozan' golja'
benach, Diozan' yezi'ixene' chele S5 yedinjele can' nale. Pero nots'stezle S
glie'ele diZa' contr Spirit che Diozen', cuat yezi'ixen Diozan' chele.

11Na' §a yesa'ache'e le'e lao bens' gwnabia' che yo'oda'ona' 0 lao bena' jostis
ca' 0 $alao yeziqua'schls bena' ca' zjonaps poder, bito cuec yichjle nac yoZi'ile
xtiZs'aga'aquen’, o Ss nacls anale.

12T.a0 or na'atezs Spirit che Diozan' sgwlo'in le'e bin' cheyals' anale.

Bito cheyalb' cuec yichjcho tlaoza bi de'en deicho

13 Entr bens' zan juisy ca' toe' goZe' Jeso'osan': —Maestr;, gonsgo' mendad
par nich gon bens' biSa'ans' nada' bien che de'e xaxna'ato' de'en cheyals' si'a.

14 Pero Jeso'osan' goZe' le': —Bito naca' nada' juez chele na' bito naca' bens'
gle'e laze che de'e deile.

15 Nach goZe' lega'aque': —Le'e gaps cuidad par nich bito selaZs'sle bi gats'
chele yezlyon', cheds' bito shancho laogiie S deczs zan de'e de checho.

16 Na' be'elene’ lega'aque' to jempl, gwne": —To bena' gwni'a lechguale goc
cwseS che'ens'.

17 Na' bene' xbab lo'o yichjla'aZdaogiie'en gwne": “;Nacxa gona'? cheds'
bitoch bilatjs de par cwses chia'ana'.”

18 Nach gozne': “Quinga gona', yochinja' yo'o gan' nga Za' cwse§ chia'
quinga na' gona' yo'o xench. Na' gwZa'aSaogua'a cwseSan' na' bichls de'e de
chia'.

19Na' laogiie bade de'e chyaZjda' par zan iz, bitoch gona' Zin. Ye'ej gaoteza'
con bi che'enda’ na' gona' legr”

20 Pero Diozan' goZe' be'ena”: “Bena’ tontle'. NeZe' bZin or gato', na' ¢nola lao
ne'i gaqus yoguas' de'en de chio'ona'?”

21Can' gac che nots'stezs bena' $a con chbec yichje' tlaozs de'en deine' Zlac
mbane' na' bito chone' ca yebei Diozan'le'.

Diozan' chapa chye’ xi'ine' ca’
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22 Na' goZ Jeso'osan’ disipl che' ca: —Echnia' le'e, bito cuec yichjle tlaoza
de'en ye'ej de'en gaole lao mbanle. Na' leczs ca' bito cuec yichjle tlaozs de'en
gacwlen'.

23Zaqua'ach yels' mban chelen' ca yels' guaon'. Le'egateza ca' cuerp chelen’'
zaqua'achan ca xala'anlen'.

24 Legonto$ xbab, ca naquas bechj ca' bito chsa'azab bito chasys'slapab, nic zo
da'a xoa' chega'aquab, nic zo gan' ncua' no %uangoé chega'aquab ga Za' de'e
sa'ob. Pero na' Diozan' chguaocze' lega'aquab. Naquachxen' zaqua'sle ca bia
ca' Zia xile'e.

25 Na' ni tole bito gaque yoston cuinle gasj metr $s con cue'e yichjle stonle.

26 Nezele bito gaqua yoston cuinle na' nic naquen de'e zaque'e. De'e na'ana’
bito gontecle xbab che biqua'achls de'e chyaZzjele.

27 Legonto$ xbab ca naqus yej ca' de'en zjoze yixs' chesa'scha'oczan. Bito bi
Zin chso'onan, nic chsa'aljon do. Na' schnia’ le'e de'e Rei Salomonns' goque'
lacha' xoche juisy, pero bito bZinlaze'e xalane'ens' ca yels' xoche che yej ca'.

28 Diozen' none' xoche yixs' de'en ze yoba len to termzsn' zen nach
choso'ozeye'en, naquschxe gon Diozen' len le'e ggiie'eczo yichje' gone'
yogua'ste de'en chyaZjele, le'e cui chejle'etecle de que gone' de'en chyazjele.

29 Le'e Za, bito glie'elaza'sle par gate' de'e ye'ej de'e gaole. Bito
gaquaZejlaza'sle che len.

30 Bens' ca' cui chso'elao’ Diozan' porzs chei de'e can' chso'elaZa'szeche’,
che de'en sse'ej de'en ssa'ogiie' na' che xala'anga'aque'. Pero Xacho Diozen'
nezczene' biqus' de'e ca’ chyaZjele.

31De'en giie'elaZa'ale, giie'ele latjo par nich Diozan' nabi'ele'e. Na'yogus' de'e
ca' de'en chyaZjelen' gonczs Diozan' len, de'en ye'ej de'en gaole na' xala'anle.

De'e zaqua'ache gata’ checho cata' yeZincho yoban'

32Bito Zeble la'ana'sczs naqus to chopzle. Diozan' chebeine' chnabi'ele'e na'
chaclene'le'e.

33 Le'e yeyota' de'en deile par nich gats' de'e agwneZjwle bens' ca'
chesa'ayaZje. So gonle ca' cagus cuiayi' de'en deilen’, cheds' la' Diozen' gone'
le'e de'e zaquoa'sche na' de'e cui te chei cate’ yeZinle yoban' gan' zo'ens'. Na'
bito gac 3o0'o bens' bguan par sque'en, na' nique gaqus So'o bia dao' sgwZiayi'
len.

34Gan' de de'en chaquele chei, nan' zo yichjla'aZda'olen'.

Cheyalo' socho probnid par cata'an yida Criston' yeto

35-36 Nach Jeso'osan' bsed blo'ine' lega'aque' naquan' gaqus cate'sn yide'
de'e yobls. Na' gwne: —Le'e so probnid par cate'sn yida' yeto, le'e so
can' nite' bens' chsa'ape' liZ xanga'aque’ Zlac zde' yels' goSagna', zjenyaze'
xala'anga'aque’ na' chals' yi'. Nach cate' yeZine' na' sne' cho'a puertsn’ le'e
yosa'ssaljwtie' par yeyo'e.

37 Mbalaz gaqus che mos ca' bens' ca' nits' probnid chass'sbezas
xanga'aque'en cata'an yeZine'. Sa nite'e chasa'abeze' le' cata'an yeZine', nachan'
agwsi'ini'e de'en asa'oglie' na' cuine' gwnezjue' lega'aque' de'en ase'ejosa'ogiie’.

38 Mbalaz gaqus chega'aque' $s chasa'sbeze' bata'squan’ yeZine' la'ana'acza
Sa yeZine' do chel o 5 do Sbal.

39 Legon xbab che de'e nga. Zalo' neze xan yo'ons' do bi or aZin bens'
bguanns' lize'ena', 1a' gwnaze' par nich bito giie'e latje So' be'ena’ lize'ena' par
cuane' Sinlaze'.
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40 Le'e 7a, cheyals' sole probnid, cheds' cata'sn cui chonle xbab yida', ca
na'an yida' de'e yobls, nada’' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach.

Mos ben' chon giien na’' mos ben' cui chon giien

41 Bedsn' goZe'ene': —Xanto' ¢acho'o jempl nga par nets'szato'ons’ 0 Ss par
yogus' benachan'?

42 Nach gozZ Jeso'osan’' Bedan': —Naquan par nots'stezs bens' $s chone' can'
chon mos sblao bens' naqus bens' sin' na' bens' chon complir can' cheyals'
gone'. Ben' nac ca' co' xane'ena' lao ne'e liZe'ens' par nich aggiiia sgwye' mos
ca'yela' na' par nich ggone' de'e ssa'o to toe' cats' chZin or ssa'ogtie'.

4385 to bens' mosan' chontezs chone' con can' non xanen' mendad, mbalaz
soe' cata' yeZin xane'ens'.

44De'eliachnia’'le’'e xane'en cue'e laona' xmose'ens' yogua'slol de'en deine'.

45 Pero na' $a mosan' gone' xbaban' na' sne": “BagwZei xanan'™, na' $s
solaocle' chine' mos ca' yela' na' ye'ej gaoxatteze' na' soZene',

46nach xane'ena' yeZine' to Za senyale' le' to or cui nacbe'ine'. Na' por ni che
de'en cui chon mosan' can' cheyals' gone', xane'ens' chinchgiie' le' yid soten’
xte ca gate'. Can' chac len nots'stezs mos ben' cui chon cuaselol can' cheyals'
gone'.

47Na' ca naques mos bens' naqus bens' godenag, la'ans'sczs banezene' can'
chene'e xane'ens' gone', pero bito chone' ca'. De'e na'ans' bito zoe' probnid
cats' yeZin xane'ens', na' xane'ens' chinchgtie'ene' yid sotsn'.

48 Na' bens' cui nezene' bin' non xanen' mendad na' chone' de'e leczs zaqua'
chine'ene’, pero cagus chintequene'. Nots'stezo bens' yo'o lao ne'e gone' de'e
zan de'e zaque'e, cheyals' gone' yogus'an. Na'ben' yo'olao ne'e gone' de'e zan
de'e zaque'e, chonchan byen gone' mazachls can' cheyals' gon ben' cuitec yo'o
lao ne'e de'e zan de'e gone'.

Yesa'adilo bena' por ni che de'en bido Jeso'osan’

49Nach gwna Jeso'osan': —Ca naqus benachan' yesa'adile' na' yess'sSase' por
niche de'en zedeyena' yeZlyo nga, na' de'en so'one' ca' gwxaqus'sleben ca yi'.
iZala' bagocls de'en zedeyena'ana'!

50 Bida' par chi' saca'a na' gata'. Lechguale yo'o yichja' chei xte cats'sn aZin
Za gaquan.

51 sEchonle xbaban' de que bens' Za' yeZlyon' yesa'szo yesa'sbeze' binlo len
ljueZjga'aque' laoglie de'en bida'? Echnia'le'e, bito yess'szo yesa'sbezaga'aque'
bin]o len ljueZjga'aque' laoglie de'en bida', sino que yesa'adile' na' yoso'oSaSe'.

52 Dezd na'a, $s nits' gueys' bens' family to yo'o, yess'adile' entr lega'aque',
chope' contr Sone' na' Sone' contr chope'.

53 Yedils bena' byon' contr xi'ine', na' Xi'ine'en contr le'. Na' no'olsn’ yedile'
contr xi'ine' no'ols, na' xi'ine' no'olsn' contr le'ena’. Na' yedils no'olsn’ contr
x0'oliZe' na' xo'oliZe'en contr le'.

Bito gwsa'ache'ine’ bi zeje de'e ca’ chon Jeso'osan’

54Nach leczs goZ Jeso'osan' bens' ca' nite'ana': —Cata' chle'ile chi' bejw gan'
chen bgiiiZen' na' nale: “Guaqus yejw”, na' can' chac.

55Na’ cate' chechj to be' de'e za'ate zaque' galan' chla' bgliiZen' cuiten licha,
na' nale: “Guaqus zeys", na' chac zeys'.

56 Bena' goxoayag le'e! Cats' chle'ile nac chac le'e yoban' na' lao yeZlyon'
nezele S guaques yejw 0 Ss guaques zeys'. ¢Bixchen' cui chacbe'ile bi zeje de'e
ca' chona?

Cheyals' goncho regl binlo len bena' chene'e ache'e chio'o lao jostis
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57 ¢Bixchen' cui chonle xbab par nich snezele naquan' cheyals' gonle?

58 Cata' to beno' gonle xya che'na' sche'ele’e lao jostis, na'lao ngo'ole nezen'
legonlene' regl binlo par nich na' cui che'ele'e lao jostisan'. Sabito gonle ca' Za,
cate' oZinle lao jostisen' gone'le'e lao na' polsian' par yosa'sze'e le'e liZya.

59 Echnia' le'e, bito yebeje' le'e xte cata' chixjwle doxen de'en chals'slen'.

13

Sa bito yedinjecho xtolo'achon’ la’ cuiayi'ichon’

1 Na' lao or na'atezs entr bens' ca' Za' na' gwnite' bals bena' gwso'elene’
Jeso'osen' diZs' can' goquas che xonj bens' Galilea. Gwse'ene' de que Zlac
gwso'ot bens' Galilea ca' bia yixe' par chso'elaogiie'e Diozen', soldad che
Pilaton' jse'ete' lega'aque’ cheds' can’' ben Pilaten' mendad.

2 Nach boZi'i Jeso'osan' xtiZs'sga'aque'ens' goZe' lega'aque': —¢Echonle
xbaban' de que bens' ca' gwsa'at gwso'onche' de'e malach cle ca bens' Galilea
ca' yela' laoglie de'en goc chega'aque' ca'?

3Echnia' le'e cagus ca'ana'. Ss bito yedinjele xtola'sle ca' gwZin Za cuiayi'ile
can' gosa'shiayi' bens' ca'.

4 Nezele che bens' §i'inSon ca', lao zjenite'e Siloen' bxops to campnary na'
gwdenan lega'aque' na' gwsa'ate'. ¢Elecze chonle xbaban' goc ca' laogiie de'e
zjonaquache' bens' malach lao yogus' bens' ca' Za' Jerosalenna'?

5 Echnia' le'e cagus ca'ana'. S5 le'e cui yedinjele Xtolo'sle ca' gwZin Za
cuiayi'ile can' gosa'sbiayi' bens' ca'.

Jempl che yixgtiion' de'en cui bi frot chbia

6 Na' be'elene’ lega'aque' jempl nga bzejni'ine' lega'aque' de que cheyals'
yesya'adinjene' Xtolo'sga'aque'ena’. Na' goZe' lega'aque': —To bens' zo to yag
yixglio che' gan'Za' yag obas che' ca'. Na' gwyeje' lao yaguen'jogliie' $o zetgua
yixglion' gaogiie', pero bitobi bZelene'.

7Na' goZe' ben' chaps giiert che'ena’: “Bachac Son iz chedsgiiia' yag nga $a
chbian yixguio, pero bito bi chbian. Gwchogusn. La$j con zon nlansn na'
nique bi frot chbiazan.”

8Na'goZ ben'le': “Xana', ljoyenns' zezoSgan yetglizen'. Na' sche'ena’ xanein'
cueca'an yo beb.

9Na' $5 cuian frotsn' yetgiiiz, bitec de'e giien. Pero $s cuiczs bi cuian nach
achogchon.”

Jeso'osan’ beyone'to no'olo Za dezcanz

10Na' to Za dezcanz bsed blo'i Jeso'osan' benas' ca' Za' to lo'o yo'odao'.

11 Na' zo to no'ols bens' bagoc §i'inSon iz yo'o yaz de'e xio'on
yichjla'aZda'oglie'ens’. Na' ben de'e xi'ona' par nich bdobs cuerp che'ens),
na' cagus goquach seche' licha.

12 Na' cats' ble'i Jeso'osan' le', goxe'ene', nach goZe'ene': —No'ols na'a
yeyacdo' che yiZglie' chio'ons'.

13 Na' bxoa ne'ens' lao cuerp che no'olsn', na' le'e bezechate' licha na'
be'elaogiie'e Diozan'.

14Pero na' bena' gwnabia' che yo'oda'onas' bloque' cheds' Jeso'osan' beyone'
bens' glie'ena' Za dezcanzan', na' goZe' bens' ca' nita' lo'o yo'oda'ona’: —De xop
Zapar gonle Zin. Le'e dalao Za ca' par nich yeyaquele che yiZgiie' chelen', pero
bito la'acle Za dezcanzen' par yeyaquele.
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15 Nach Xanchon' goZe'ene: —ijLe'e benas' goxoayag! ¢Ecagus lao Za
dezcanzsn' bhia'aczs chsezle go'on chele o borr chele gan' zjoda'ab na'
chgua'aga'acleb giie'ej nis?

16 No'ols nga naque' xi'in dia che de'e Abraanns' na' ca naqus ben
gwxiye'ens' par nich babdobs cuerp che'ens’ §i'inSon iz, naquaczan licha
babeyona'ane' Za dezcanzan'.

17 Lao gwne' ca' bena' ca' chasa'ague'i le' gwsa'aquene’ zto', na' yogua'alol
bens'zan ca' yela' nite' na' besys'sbeichglieine' len yogus' de'en ben Jeso'osan’,
1a' lechguale glien zjonaqus de'en bene'ens'.

Yelo' gwnabia’ che Diozan’' gwxaqua'aleben ca xsa moztas
18 Nach gwna Jeso'osen': —Na' sgwlo'ida’ le'e par nich snezele nac gwx-
aqus'alebe yels' gwnabia' che Diozan'.
19 Gwxaqua'sleben ca to xsa moztas. To bens' goze'en, na' cate'
bla'an gwcha'on goquesn yag cha'odao’. Na' bia ca' zjszo xile'e gwso'on
liZda'oga'aquab lao xoze'e ca'.

Yelo' gwnabia’ che Diozan' gwxaqua'sleben ca xna' cuazin'
20 Nach de'e yobls gozne": —¢Nac sgwsaqua'slebecho yels' gwnabia' che
Diozan'?
21 Egwsaqua'alebechon ca xna' cuazin' de'en gwlec no'olsn' len to rob yezj
par nich becha'o doxenan.

Cheyalb'yeyiljlaZa'acho nacls goncho par nich socho binlo len Diozan'

22Na' gwda Jeso'osan' bsed blo'ine' bens' Za' syoda ca' na' yeZ ca' gan' bedie'
par beZine' Jerosalenns'.

23Na'tobens'goZe' Jeso'osan': —Xanto', ¢acon to chopzs bens'sn cuiZjsya'ac
lao yi' gabilen'?

Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque":

24 —Echnia' le'e, bens' zan se'ene'ene’ nite'e binlo len Diozan'. Pero gwZin
Za cats' cuich gaqus so'one’ par nite'e binlo len le'. De'en naqus Zialao gonle,
chiljlaZa'sle nacls gonle par nich sole binlo len Diozan/,

25nich cui gone'lenle'e can' ben to xan yo'o cats' bZin or par sgwseyjue' na'
gwzoZe'e bseyjue'. Na' gwdechls bess'sZin bena' boso'osiZe' le'e puert che'ens’
na' bito bsaljue' par so'e. Na' gwse'ene": “BsaljwSga par So'oto'” Na' gozZe'
lega'aque': “Bito nombi'a le'e, nic nezda' gan' za'acle.”

26 Can' gaque len balle. Nach solaole ye'elene': “Glie'ej gwdaoto' len le' na'
bsed blo'ido’ neto'lao lquey lazZto'”

27Pero na' de'e yobls aye'e le'e: “Bitocza nezda' gan' besa'acle. Le'e Zjaya'ac
yogus'le'e bens' glien de'e mal.” Can' ye'e le'e.

28 Na'le'ile Abraanns' na' Isaaquen' na' Jacobsn' na' yogus' profet bens' ca'
gwso'e XtiZe' Diozen' nite'e yoba gan' zo Diozen' chnabi'e, na' le'e bito gac
So'olena’. Na' cana' cueZyaSa'sle na' gaoyejs leylen' cate’ gacbe'ile bito gaqus
So'ole.

29Bens' za'ac doxenls yeZlyon' yesa'sZine' yoba gan' zo Diozan' chnabi'e na'
yesa'sbi'e cho'a mes che'ens' sa'oglie'.

30 Na' Za, nits' bena' bito zjenaque' bens' blao na'a, pero gwZin Za cats'
asa'aque’ bens'blao. Na'nits' bens' zjenaque' bens' blao na'a, pero leczs gwZin
Za cata' lega'aque' bitoch ssa’aque’ bens' blao.

Begiliine'e Jeso'osan’ por ni che xtolo' bena' Jerosalen ca’
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31 Lao or na'atezs bals bens' fariseo ca' bess'sZine' gan' zo Jeso'ossn' na'
gwse'lene': —Cheyals' yexonjo' nga gan' chnabia' Erodsn' cheds' chene'ene’
gote'le'.

32Jeso'osan’' goZe' lega'aque": —Erodan' gwxaquea'slebene’ ca to becoyo'o por
yelo' goxoayag che'ens'. LeZja'ac na' ye'elene' de que yeto chops Zazs soa'
par yebejocha' de'e xio' ca' zjoyo'o zjoyaz yichjla'azdao' bens' na' par nich
yeyoncha' bens' chsa'acSene, na' cagus sSachsn' yeyoZ gona' de'en cheyals'
gona'.

33 Pero ca naqus de'en chona' nga na'a, goncha'an gwxe giiizj cheds'
Jerosalen na' gan' chso'ote’ profet ca' chso'e xtiZs' Diozsn', cagus ngan'.

341e'e bens' Jerosalenns' chotle profet, na' bena' ca' chsels' Diozan' len le'e
chsiZs'sga'aclene’ yej. Zan las go'onda' yetoba'le'e ca to jeid cheyeZab xi'inab,
pero bito be'ele latja.

35Na'bagwlejayichja'le'e. Na'achnia'le'e bitoch le'ile nada' xte cata'sch aZin

(1)

Za anale: “Cho'ela’oto’ bens' za' nga bens' babsels' Xancho Diozan'.

14

Jeso'osan’ beyone' to bena' zo le'ena’ yi

1Na' to Za dezcanz Jeso'osan' gwyeje' 1iZ to bens' blao entr bens' fariseo ca'
par gwsa'oglie', na' bens' fariseo ca' nita'sna’ besys'syatchgiieine' le'.

2Na'laogiie'ena’ zecha to bens' chacSene, zo le'ena’ yi.

3Na' goz Jeso'osan’ bens' fariseo ca' na'len bens' ca’ choso'osed choso'olo'i
lein' de'en bzoj de'e Moisezsn': —Segon can' na lein' ¢ade Isens yeyoncho to
bens' giie' Za dezcanzan' o $s bito de Isens?

4 Pero notono boZi'i xtiZe'ena'. Nach Jeso'osan' bexe'e na' be'ens' na'
beyone'ene’, na' goZe'ene': —Baguaqus yeyejo'.

5Na' goz Jeso'osen' bens' ca' Za' liZ bens' fariseon': —Le'e Ss zo to borr o to
go'on chele, na' sxopab to lo'o pos, ¢acabi yebejleb 1gliegwzs la'ans'sczs naquen
Za dezcanz?

6 Na' notono goc yoZi'i XtiZs' Jeso'osan'.

Beno' ca’ gwsa'ac combid gan’ chac to yelo' goSagna’

7 Na' ble'i Jeso'osen' can' chso'on bens' ca' zjonaque' combid liZ bens'
fariseon’, gosa'sbeje’ siyan' gwse'enene’ yesa'sbi'e gan' zjochi' bena' blao ca'.
Na'Jeso'osan' goZe' lega'aque':

8 —Cato' to bens' gone' le'e combid gan' chac to yels' goSagna', bito cue'ele
gan' cheyals' cue' bens' blao ca'. La' $s cue'ele na' de repent yids bens'
naquach bens' blao.

9Na'yids xan yo'ons' ye'e le'e: “LesoZa' nich cue' benga.” Nach do chaquele
zto' cue'ele ga yobls len bens' ca' cui bi bi zjszaqua'.

10 Pero na' cata' nacle combid, cue'ele len bena' ca' cui bi bi zjszaqus', na'
cate' yids Xxan yo'ona' na' Fe'e le'e: “Bena' migw chia’, da cui'o len bens' blao
ca”, nach si'ichle yels' bala'an lao bens' ca' zjochi' len le'e cho'a mesan'.

11 Nota'stezcho cho'elao’ cuincho, Diozsn' gone' par nich gache'icho de
que bitobi zaqua'scho. Na' nots'stezcho choncho xbab de que bitotec bi
zaqua'acho, Diozan' gone' chio'o yels' bala'an.

12 Nach lecze goZ Jeso'osen' ben' ben le' combid: —Cats' gono' to Ini na'
gono' bena' combid ssa'oglie' len le', bito gono' combid porzs bens' migw
chio' o0 bena' zjonaqus bens' gwni'a. Lega'aque' lecza gosya'ayone' le' combid
liZga'aque', na' yosyo'oglie'e gwzon laogiie de'en benga'aco'one’ combidsn’
bla'aque'liZzo'ons'.
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13 Cats' gono' to Ini, gono' combid bens' yads' ca' na' bens' nchog no ni'a
na'aga'aque', bens' coj, na' bens'Ichol.

1485 gono' lega'aque' combid, Diozen' gone' par nich so' mbalaz, cheds' bena'
ca' bito gaqus yesya'syone' le' combid. So' mbalaz cats' Diozsn' yosbane' le'
ladjo bens' guat ca' txen len yeziqua'schls bens' ca' ja'ac licha lao gosa'shane'.

Jempl che to bena' ben lni

15Na' to bena' chi' cho'a mesan' txen len Jeso'ossn' benene' xtiZe'ens' na'
goZe'ene': —Mbalaz socho gaocho lao Ini de'en gaqus cats' bachnabia' ben'
asela' Diozan'.

16 Nach Jeso'osan' gwne': —To bena' bene'tolnixen na' bene' combid aZja'ac
bens' zan liZe'ens' par asa'oglie'.

17Na' cata'bZin or ssa'oglie', xan yo'ons' bsele'e xmose'ens' par Zjstobe' benas'
ca'bene' combid ssa'oglie'. Na' cats'joye' to toga'aque' goZe'lega'aque': “LeSo'o,
la' babsi'ini'e de'en gaocho.”

18 Na' to toga'aque' gwse'e be'ena' bixchen' cui zjszoe' latjs Zja'aque' gan'
chone' lnin'. Toe' gwne': “Ze'e gwxi'a to yeZlyo. Cheyals' Zjogliia'an. Na'
ye'eSgo' xano'on de que bito gac yida'.”

19Yetoe' gwne': “Ze'e gwxi'a gueys' cue’' go'on na' na'a sZjenga'aca'ab prueb.
Ye'eSgo' xano'on si'ixene’ chia' bito gaqus yida'.”

20Na' yetoe' goZe'ene': “Ze'e bSagna'a. De'e na'ana' bito gaqus yida'.”

21 Na' mosan' beyeje' na' goZe' xane'ens' can' gwse' bens' ca' le'. Nach xan
yo'ona' ben' chon Inin' bZe'e, nach goZe' xmose'ens": “Gwyej jtado' yogus'
lqueysn' na’ yogus' nez lao’ syodan’, na' sgwtobo' bens' yass' ca' na' bens' ca'
nchog no ni'a na'aga'aque’, na' bens' coj ca' na' bens' Ichol ca' par la'aque’
asa'ogie'”

22 Gwde bene' ca' nach goze' le": “Xana', bajstoba' bens' ca' gwna'ona' na'
nedechczs latjs par bens' yobls.”

23 Nach xane'ens’ goZe' le": “Gwyej fuer syodan' na' gono' byen da'ac bens'
ca'nits' do tnezen' na' Zjoxi'o bens' ca' zjeZa' yixe', gono' byen da'aque'liZa' nga
asa'ogle' par nich Sane' xte ca cuich bi latje So'.

24Na' canaqus bens' ca' bena' combid nechte, bito gua'alatjs ssa'o lega'aque’

{1

de'en babsi'ini'ans'.

De’en cheyals' goncho par nich naocho Jesocristan’

25Na' bena' zan juisy jesa'anaogiie' Jeso'osan'. Na' gwyechje' gozZe' lega'aque":

26 —Nota'stezle Sa gaquachele che xale, xna'ale, xo'olle, xi'inle, biSa'sle,
zanle na' cuinle mazachls can' chaquele chia’, bito gaqus naole nada' par gacle
disipl chia'.

27Na' note'stezle $s laogiie de'en chaquele yoso'ochi' yoso'osaqus' bens'le'e
oso'ote'le'etole'e yag coroz de'e nan' bito chonlilaZs'sle nada’, lecze bito gaqus
naole nada' par gacle disipl chia'Sa ca'.

2885 to le'e chene'ele gonle to campnary, zgua'atec cue'ele nach gonle xbab
na' gwzaqua'sle ca do ja'aqua'ste’ chyaZzjele par gonlen na' o de mech chelens'
par yeyoZ campnaryen'.

29 §5 cui agwchixes agwtolo' xbab chelen’ ja'aqua'sts' de'en chyaZjele, cato'
bagwlecle laneins' na' gacbe'ile de que bitoch bi mech de par yeyoZen. Na'
yogus' bens' yesa'sle'i lanein' so'one"le'e borl.

30 Na' yeso'sne: “Benga gwzolao bene' to campnary pero bito goque

[RY

yesyoZe' de'en gwzolaogiie'.
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31Na' 85 to rei chone' xbab tile' len yeto rei leczs zgua'atec gongaxje' xbab
Sa len si mil soldad che' ca' guaqus gone' gan len rein’ yeto ben' yids len galje
mil soldad.

32 Na' 85 chacbe'ine' cui gone' gan, lao nezo rein’' yeto zita'sls, asele'e bena'
Zjosa'adie’ xtiZe'en lao rein’ yeto yesa'snabe' yesys'anite'e binlo.

33 Can' naquen len le'e, noto'stezle $s cui cuejyichjle family chele, bia yixe'
chele na' yogus'slol cuantachls bi de'e de chele, bito gaqus naole nada' par
gacle disipl chia'.

Gwxaqua'alebecho ca zeds'

34Zeda'sn naquan giienchgua, pero na' $s bitoch naquan zxi', ¢nacxa goncho
par nich yeyaquen zxi'?

35 Bitobi zaqua'sn, nic gaquslensn yeZlyon', nic gaqus gwchinchon par beb,
lete cho'onchon. Can' gwxaquo'slebele S bitoch chzenagle chia' do yichj do
laZa'sle. Le'e Zia nagle de'e chene, legwzenag.

15

Jempl che xilo' bian' goquaZeje

1Na'bena' gochixjw ca' na' yeziqua'schls bena' ca' chso'on de'e mal, yogue'e
gosa'sbigue'e gan' zo Jeso'ossn’ par gwse'enene' XtiZe'ena'.

2 Na' bens' fariseo ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj
de'e Moisezan' chasa'snelaoglie'e, chasa'ane’: —Benga chgliialaoglie' bens' ca’
chso'on de'e malsn' na' chaolene' lega'aque’'.

3Nach Jeso'osan' be'e to jempl, goZe' lega'aque":

4 S5 nits' to gueyoa xilo' chele na' gaquaZeje tob, ¢acabi yocua'anle bia
ca' taplalj tgualj gan' Za'ab latje dasSen' na' Zjsyediljle bian' goquaZejena' xte ca
yeZeleleb?

5Na' cats' yeZeloban' yebeichgiieile na' yexoaleb ya'a yenle yeyo'aleb.

6 Na' cata' yeZinle liZle agwtoble bens' migw chele na' bens' gwliZ chele na'
ye'ele lega'aque": “Leyebei len nada’, cheds' babezZel xilo' chia' bian' goquazeje.”

7Echnia' le'e, gobeiche Diozan' na' angl che' ca' cate’ to bens' chon de'e mal
zedin}ene‘ xtole'ens' clezs can' chasys'sbeine' len taplalj tgualj bens' zjonaqus

ens' glien lao Diozan' bena' bito de xtols'sga'aque’ par yesys'sdinjene'en.

Jempl che mech de'en gwnit
8Na' no no'olsen’ $5 de 8i mech plat che' na' $s nit ton, sacabi sgguale'e to yi'
na' gwloe' lo'o yo'o che'ena' na' yeyiljyoZe'en xte ca yeZelene'en?
9Na' cate' yeZelene'en na' sgwtobe' no'ols migw che' ca' na' bens' gwliz che'
ca', na' ye'e lega'aque": “Leyebei len nada’ cheds' babeZelda' mech chian' de'en

gwniten'.

10Echnia'le'e, lecza chesya'sba chesya'szaqua'slaZs’ angl che Diozan' cats' to
bens' chon de'e mal chedinjene' xtole'ena'.

Jempl che ben' benditjei xi'inen' xmeche’

11Na' leczs goZe' lega'aque': —Gwzo to bens' na' gwnits' chops xi'ine' bens'
byo.

12 Na' bzZin Za bens' xcuidan' goZe' xen": “Xa, ben nada' de'en cheyals' si'a
de'en deido'.” Nach xe'en bneZjue'ene' de'en cheyals' si'ens'.

13 Gwde yeto chops Za na' bens' xcuidan' btobe' yogus'slol cuantzs bi de'en
de che' na' gwze'e gwyeje' nasyon zita'. Na' porzs de'e cui zaque'e jene'. Na'lao
zdalene' de'e malsn' benditjeine' xmeche'ens'.
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14 Na' cats' beya xmeche'ens’, goc to bgiiin juisy lao doxen nasyonns', na'
bitoch bi bi gota' par si'e de'e ye'ej gaogiie' na' bichls de'e byaZjene'.

15De'e na'ans' gwyeje' gan' zo to bens' nasyonns' na' gwnabe' Zin. Na' be'ens'
bsele'ene' yixe' gan' Za' bia zan xcoSe' par nich joye'eb.

16 Na' tant gwdone' xte goclaZe'e gaogiie' de'en chsa'o co$ ca', pero nilen cui
boso'oneZjue'ene' gaogie'.

17Na'beyone'toxbab $ao' na' gwne": “Nits' mos zan che xa'ans', na' dechgua
de'e chsa'ogiie', na' nada’ gatada’ yels' chdon.

18Yeza'a nga na' yeya'a gan' zo xa'ans', na' yapa'ane': Xa, babena' de'e mal
lao Diozan' na'laogo' le'.

19 Na' bitoch zaca'a gono' nada' cuent ca xi'ino', con $s go'o latje gaca'
Xmoso'.”

20Nach beze'e beyeje' gan' zo xe'ens'. Na' zita'sls ze'e yeZine' cats' ble'i xe'en
le', na' gwsa'adoe' joSague'ene', na' gwdele'ene' gwdaogiie'ene' bxid cheds'
beya$s' beZi'ilaZe'ene'.

21Nach goZ xi'ine'ena' le': “Xa, babena' de'e mallao Diozan' na'laogo'le’, na'
bitoch zaca'a gono' nada' cuent ca xi'ino'”

22Na'xe'ens' goZe' xmose'en: “Jalej tgot lachs' Sao' na' guaco'obo’'on. Na'jexi'
to niy na' gwdio'on xbembo'on, na' jexi' Scue' yel na' gwdio'on ni'abo'ona'.

23Na'joxi' go'on da'ons' bian' chans' na' betsb par gaochob, na' goncho Ini.

241a'xi'ina' nga babena'abo’ cuent ca to bi'i guat, perona'a zobo' mbambo'.
Gwlejyichjbo' chio'o, pero na'a babela'abo'”” Na' gwzolao chso'one’ Inin'.

25 Na' xi'ine' nechan' zde' yoba cats'an beZin Xi'ine'en yeto. Na' cats' zeza'
ben' gwyej yoban' bazon yezZine' liZ xe'ens' cats’ benene' choso'ocueze' na'
choso'oye'e.

26 Na' goxe' to mosan' na' gwnabene' le' bixchen' chso'one' Inin'.

27 Na' mosan' goZe'ene': “Bi'i biSo'ona' babela'abo' na' xa'ons' babete' go'on
dao' bian' chanas' cheds' bela'abo' to Sao' to glien.”

28Nach xi'ine' nechan' bZe'e, na' bito gone'ene' yeyo'eliz xe'ens'. Nach bchoj
xe'ens’ gota'ayoine' le' yeyo'e.

29 Pero xi'ine' nechan' goZe' xe'ens": “Zan iz bachac zoa' nga chonteza' Zin
con can' chono' mendad. Na' bitons' gaca' bens' godenag. Na' ni tozs Sib dao’
cuine' gono' nada' par gota'ab gona'lnin' len bens' migw chia' ca'.

30 Na' na'a bela' xi'ino' nga bi'in benditjei yogua'slol de'en bneZjo'obo'
gwza'alembo' no'ols sargat, na' beto' par lebo' to go'on dao’ bian' chans'ach.”

31 Na' xe'ena' goZe'ene": “Xi'indaogua'a, le' zotezo' len nada’, na' yogua'slol
de'e deida’' naquan chio'.

32 Pero cheyals' goncho lni nga na'a tant chebeicho babela' bi'i biSo'ons',
cheds' babena'abo’ cuent ca to bi'i guat, pero na'a zobo' mbambo'"
Gwlejyichjbo' chio'o pero na'a babela'abo'”

16

Jempl che to mos ablao ben’ benditjei de'en de che xane'

1 Na' lecza goZ Jeso'osan’ disipl che' ca': —Gwzo to bens' gwni'a na' gwzo to
mos ablao che' bens' gwyo'o lao ne'e bia yixs' che' ca' na' biqua'schls de'en de
%he'.h Na' bens' gwni'ans' benene' rson de que xmosen' babenditjeine' de'en

e che'.

2 Nach xane'en goxe' le' na' goZe'ene': “Babenda' to diZs' can' chono'.

Cheyals' gono' cuent che yogus'slol de'en babchino’ chia' cheds' bitoch gaqus

1,”

gono' xSina'ana' na'a
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3 Nach mosan' bene' xbaban": “;Bixa gona'? Xana'an bacholague' nada'
cuich gaqus gona' xSine'ens', na' nic chac gona' Zin gual na' gaquada' zto' $a
naba' carida.

4 Nezda' bi gona' par nich nits' bens' yess'sgiiialaogiie' nada' cats' cuich
chona' Zin che xana'an.”

5Na'goxe'yogus'bens' ca' chsa'ale' xmech xane'ena' tgliejo tglieje'. Na' goZe'
bens' nechan': “¢ja'aqua’ chalo'o che xana'ans"?”

6 Na' be'ens' goZe'ene: “Chala'a che tapa mil litr set.” Nach goZ mosan'
be'ens": “Gwche’edo’, na' bzojlao cuentsn’ de que chalo'o che chopa mil litrze
seton'.”

7 Gwde na' goze' bens' sgwchopen": “ga'aquen' chalo'o che xana'ans'?”
Nach be'ena’ goZe'ene": “Che to mil rob trigw.” Nach mosan' goze' be'ens":
“Gwche'edo’, na' bzojlao cuent chio'ons' de que chalo'o che xon' gueyoa robzs
trigon'.”

8 Na' xan mos goxoayagusn' goche'ine’ lechguale bib naqus be'ens' de'en
bene' xbab naclsn' gone' par nich soe' binlo len JjueZje' ca' bens' ca' chsa'als'
che xane'en. Nada' chnia'le'e de que bens' ca' zjachi' yichjga'aque' porzs de'en
chaclao yeZlyon' chso'onchgiie' xbab naclsn' so'one'len de'en zjadeine'. Pero
zan bens' ca' bazjsyo'o be'eni' che Diozan' lo'o yichjla'aZda'oga'aque'ena’ bito
chso'one' xbab naclen' yesa'schine' de'en zjadeine'.

9Na'aschnia'le'e, de'en deile yeZlyo nga de'e te chein', pero legwchin len par
nich nite' migw chele, na' cate' babeya bi de'en deile yeZlyo nga, nits' bens'
yozene'e le'e cate' yeZinle yoban' gan' sole zejlicane.

10 $5 to bena' chone' can' cheyals' gone' len de'e cuitec zaqua' lecza gone'
can' cheyals' len de'e zaqua'schguiei, na' bens' cui chone' can' cheyals' gone'
len de'e cuitec zaqua', leczs bito gone' can' cheyals'len de'e zaqua'schgtiei.

11851e'e cui chonle can' cheyals' gonle len de'en deile yeZlyo nga de'e te chei,
bito gon Diozan'le'e de'e zaqua'sche de'en cui te chei.

12De'en deile yeZlyo nga che Dioz na'ans', cagus chelen'. Na' $s bito chonle
can' cheyals' gonle len de'en naqus che'ens, bito gone' le'e de'e zaqua'sche
de'e cui te chel.

13 Notono no gaqus so liZ chops xan Zin par gaque' xmosga'aque' tsi'izs,
cheds' 1a' S5 gone' ca’, gue'ine’ to xan Zinns' na' gaquene' che yetoe', o gone'
Zin che toe' do yichj do laZe'e na' bito bi respet gape' che xane'en yeto par
gone' xSine'ena'. Lecza ca'le'e bito gaqus gonle xSin Diozen' do yichj do laza'sle
na' gonte xSinle par gacle bens' gwni'a.

14 Na' leczo gwnits' bens' fariseo ca' gwse'enene' xtiZs' Jeso'ossn' na'
gwso'onene' borl, cheds' gwso'elaza'sche’ ssa'aque’ bens' gwni'a.

15 Na' goZ Jeso'ossn' lega'aque: —Le'e Za, chonle par nich benachen'
chesa'ane' chele de que zdaczle licha, pero Diozen' nez nle'ine'
yichjla'aZda'olen'. Zjode de'en chsa'aque benachen' zjenaquen de'e Zialao
xen pero balsn zjonaqusn de'e chgue'i Diozan'.

Leiche Diozon' na' bena' ca’ chnabi'e

16 Na' gozna Jeso'osan: —Antsls con lei de'en bzoj de'e Moisezsn' na' len
de'en boso'ozoj profet ca' bzejni'in chio'o che Diozan'. Pero na'a de'e Juanns'
babedstixjui'e diZa' glien diZa' coban' de que Diozen' nabi'e con nots'stezs bens'
soe' latjs, na'leczo ca' neto' chyixjue'eto'on. Na' bens' zan chess'szo chesa'shi'e
nacls so'one’ par nich nabia' Diozen' lega'aque'.

17Ca naqus bita'stezs pont dao' che lei che Diozan' bito te chei pero ca naqus
yeZlyon'len de'e ca' zjoZia le'e yoban' yesa'ade chega'aquei.
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Bito yela'acho be'en checho o no'ol checho par solencho bena' yobla
18 Nots'stezos bena' chela'ano'ol che'ens' par yeque'e no'ols yobls, tozaczs ca
malsn'naqusnlende'en chonbens' chgo'oxtoe'. Na'yogus'nobens' yoSagne'e
len to no'ols bens' bela'a ben' cheile', leczs tozaczs ca malsn' naqusn len de'en
chon bens' chgo'o xtoe'.

Beno' gwni'ana’ Lachan’

19Nach gozna Jeso'osen': —Gwzo to bens' gwni'a, na' lechguale xoche goque
xala'ane'ens', na' lechguale gwdaosaogiie'e yogue' Za.

20Na' to bens' ya$e' le' Lach yoguse' Za bzo bena' le' cho'a puert zaguan che
bens' gwni'ans' par gwnabe' carida. Na' Lachsn' lechguale gwZia yeZs' doxen
cuerp che'ena'.

21 Na' tant gwdone' gone'ene' gaogile' pedas dao' yels' guao che bens'
gwni'ans' de'en bess'sxops lao yon'. Na' beco' ca' ja'aquab jesa'sle'eb yeza'an
gwZia cuerp che'ens'.

2ZNa' cate' got bens' probsn’, nach angl ca' beslya'azi' besya'sque’e le' yoban'
gan' zoe' len de'e xaxta'ocho Abraanns'. Na' lecza got bens' gwni'ans' na'
bosa'scuale'ene'.

23 Na' beyeje' gan' Za' bens' ca' bagwsa'at. Na' lao chZaglaoglie' na' gwlis
laogiie'ena' na' ble'ine' zits'slo nits' Abraanns' lene' Lachan' yoban'.

24 Na' gwne' ziZjo gwne': “Xa Abraam, beya$s'slaZa'sSguei nada’, na' bsels'
Lachen' par yosbise' loZa'an len lats' nis de'en yexops xbene'ens' cheds' 1a'
lechguale chZaglaogua' lo'o yi' nga.”

25Pero na' Abraanns' goZe'le": “Xi'ina' bosa'alaZs' cate' lao bguano' yeZlyon'
porzs de'e Sao' de'e giien gota' chio', na' Lach nga porzs de'e mal goc che'. Na'
bazoe' mbalaz nga na'a, na'le' chZaglaogo'.

26 Bito gaquo gone' can' che'endo’ cheds'la' Diozen' bach bzie' to bdinj xen
gacuinozaqus'te entr neto' na'le'e par nich ca' bito gaqus yidsto' gan' zolen',
na'nic gaqus da'acle'e nga.”

27 Nach bens' gwni'ans' goze' Abraanns" “Bena' gol dao', chats'syoida’ le’,
bsels's8ga Lachan'liZz xa'ans'.

28 Nits' gueyes' bens' biSa'a, na' che'enda’ chixjue'ine' lega'aque' naquen'
so'one’ par nich Diozasn' bito ssele'e lega'aque' latjo nga gan' yesa'sZaglaogiie'”

29 Abraanns' goze' le: “Decza libr de'en bzoj de'e Moisezan' na' libr
de'en boso'ozoj de'e profet ca' bens' ca' gwso'e xtiZe' Diozen'. Cheyals'
yoso'ozenague' che de'e ca' zjanyojon'.”

30Na' goZe' Abraanns': “Bito bens' gol dao'. Zals' to bens' yebane' ladjo bens'
guat ca' giie'elene' lega'aque' diZa', 1a' gosya'adinjene' Xtolo'sga'aque'ens'.”

31 Nach goZ Abraanna' le': “Sa bito choso'ozenague' che de'en bzoj de'e
Moisezan' na' de'e profet ca', la'ana'aczs $s yeban to bena'ladjo bens' guat ca,

{2

bito se'ejle'e che Diozan'.

17

Bito cheyala' goncho ca axopa bena'yoblo gone' de'e mal
1Nach goZJeso'osan' disipl che' ca': —Syempr de de'en gonan ca yesa'sXopa
bens' so'one’ de'e malsn'. Pero probchguazs bens' chone' ca yesa'sxope'
so'one' de'e malan'.
2Nca'als xneze Zalo' yoso'ocheje' yene'ens' to yi yiSe' na' Zjesa'szale'ene' lo'o
nisda'ons' cle ca soe' gone' ca axops bens' gone' de'e malsn'la'ans' tozs bens'
cuitec bi zaqus' len benachoan'.
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3Le'e gon xbab chele, $5 to bens' bisa'scho bens' bachonlilaZs' Diozan' gone'
mal contr tole, ben' bene' contr cheyals' gate'syoine’ le' yedinjene' xtole'ens’,
na' $s yedinjene' xtole'ena’ cheyals' yezi'ixene' che'.

4La'ana'aczs gaZ las lao tZa gone' de'e mal contr bens' biSe'ena’, S5 gaz laste
ane" “Babeyejda' che de'en bena’, bezi'ixen chia”, na' cheyals' yezi'ixene'
che'.

Gwse'enene' so'onlilaZa'ache’ Diozon'

5 Nach gwse' apostol ca' Xanchon: —Gaquslens$go' neto' par nich
gonlilaZa'schto' Diozan'.

6 Nach goZ Xanchon' lega'aque': —Xsa yag moztasen' naquesn de'e dao'
rize'. Na' la'ana'scze de'en chonlilaza'sle Diozsn' gwxaqus'sleben ca to xsa
moztassen' laoglie de'en cuine' gonlilaZa'schgualene', guac ye'ele yag yixgiio
nga: “BoSa' xi$na'o nga na' Zjsyezo'lo'o nisda'ons"’, na' guaquaczs can' nalens'.

De'en cheyals' so'on mos ca’

7Ca naqus costombr chelen' $5 mos chelen' chgua'ane' go'on o chaps chye'
xila', cate' chele'e goyeban' bito che'elene’: “Beyo'o ngals gwche'edo' gaogo'
x8e'”

8Cle che'elene’: “Bsi'ini'a de'en ye'ej gaogua' na' gwdio' de'en gaogua'ans'.
Te yedaogua'ans' nach gaogo'.”

9Na' bito cho'elene’ yels' choxcwlen cats' babene' de'en goZlene' gone'.

10 Na' lecza ca' le'e nacle disipl chia’, cate' babenle yogua'slol de'en nona'
mendad gonle cheyals' snale: “Bito bi zaqua'sto' par gono' yels' choxcwlen
cheto', cheds' de'en babento'ons'1a' de'e cheyals'sczs gonto'ons'.”

Jeso'osan' beyone' i bena' chse'iyiZgiie' de'en nzi' lepr

11Lao zda' Jeso'osan' Jerosalenns' len disipl che' ca' na' gwdie' gan' zjondil
distrit che Samaria len Galilean'.

12 Na' bess'sZine' to cho'a yeZ dao' na' bess'schoj Si bens' zjess'sSague'
Jeso'osan', bens' ca' chse'i yiZgiie' de'en nzi' lepr, na' gosa'szeche' zita'slo.

13Na' gosa'ane' ziZjo gwse'ene': —Maestr Jeso'os, beyasSa'alaza'aSguei neto'.

14Na'Jeso'osan' cats' ble'ine' lega'aque' goZe' lega'aque': —LeZjaya'aclao bxoz
ca' nich yesas'agliie' le'e.

Na' goquen'lao zezyas'snglie'e nezen' besys'syaquene'.

15 Nach toe' cata' gocbe'ine' de que bach beyaquene' na' bebi'e na' gwne'
ziZjo be'elaogiie'e Diozan'.

16 Na' bzo xibe' lao Jeso'osan' na' be'ene’ yels' choxcwlen. Be'ens' ben ca'
naque' to bens' Samaria.

17 Nach gwna Jeso'osan’: —Si bena' can' beyona'. ;Ganxa bens' ca' yegan'?

18 Tozs bena' zita' nga bebi'e par cho'elaogiie'e Diozan'.

19 Nach goz Jeso'osen' be'ens: —BezoZa' na' beyej to Sao' to giien. Babey-
acdo' cheds' chonlilaZo'o nada'.

Yelo' chnabia’ che Diozon'

20 Na' goquen' bens' fariseo ca' gosa'snabene' le' batxan' yide ben' asels’
Diozan' par nabi'e nasyon Izraelsn'. Nach boZi' Jeso'osen' XtiZs'sga'aque'ena’
gwne": —Ca naquan' nabi'ena’ bito naquan to de'e le'icho.

21 Notono no cheyals' ane': “BgiiiaSc nga chnabi'e”, o “Na' chnabi'e”, cheds'
bazoe' na'a entrle'e chnabi'e.

22 Nach goze' disipl che' ca: —Gw#Zin Za cata'an nale: “Zalo'aga na'a bach
zocho yoban' gan' chnabia' ben' bsels' Diozsn'.” Pero bito gaqus can'
chnablazZa'slena'.
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23Nita'bena'sse'ele'e: “BgliiaSc nga chnabi'e”, o “BgiiiaSc na' chnabi'e”, pero
le'e bito naole bens' ca' sse'ele'e ca'.

24Can' chac cats' chep yesan' chse'eni'in doxenls le'e yoban' to de repentza,
lecza can' gaque cats'sn oZin Za yida' de'e yobls, nadan' naca' ben' bsels' Diozan'
golja' benach yida' to de'e repentzs na' yogus'slol bens' yesa'sle'ine’ nada'.

25Zgua'atec de de'e zan de'e cheyals' chi' saca'a, na' nezda' de que bena' ca'
Za' na'a bito se'ejle'e chia'.

26 Lecza can' goqua ca tyemp che Noena', lecza can' gaquas cats'an bazon aZin
Zayida' de'e yobls, nadan' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach.

27 Bena' gwnita' ca tyemp che Noen' gwZa'azeche' gwse'ej gwsa'ogiie' na'
gwso'elaozechga'aque’ bosa'aSagne'e na' boso'oSague' na' no xi'inga'aque' xte
cate'an bZin Za gwyo'o Noen' lo'o barcon’, na' goc to yejw sio' juisy nach
gosa'abiayi' yogua' bens' ca' cui gwso'o lo'o barcon'.

28 Lecza can' goqus ca tyemp che Loten'. Bens' Sodoma ca' gwZa'azeche'
gwse'ej gwsa'ogle', gwso'ote’'e no bia yixe' chega'aque' na' bichls de'e de
chega'aque’, na' gosa'szi'e bi de'en bess'syaZjene' na' gwsa'az gwsa'ane' na'
gwso'on liZzga'aque'.

29Perona'Zan' beza' Lotan' Sodoman', Diozan' bene' par nich lechguale byinj
yi' na' sofr yobans' na' goss'shiayi' yogue'e.

30 Can' gaqus cate'sn yida' de'e yobls, nadan' naca’ ben' bsels' Diozan' golja'
benach, na' yogus'slol bens' yess'sle'ine’' nada'.

31Na' Zan' yida' $a na'acls zo to bens' chone' dezcanz lao sotea che' lize'ena'
na' Sinlaze'ena' Za'an lo'o yo'ons', cui yeyetje' par yetobe' Sinlaze'ena’, con
cuejyichje'en. Na'lecza ca' ben' zo do yoba bito gaquene' yeyej liZe'.

32Le'e Zjsa'alaZa' can' goc che no'ol che Lotan'.

33 Nota'stezs bena' chaquene' gone' par nich cui chi' saque'e o par nich cui
no got le', be'enan’ cuiayi'. Na' nota'stezs bena' chsanlazs' cuine' chi' saque'e
0 so'ot bena'le' por ni chia', bade yels' mban che'ens’ zejlicane.

34 Echnia’ le'e, quinga gaque Ze'ena' cate'an yida' de'e yobla: Chops bens'
zjadie' chasa'stase’, toe' yezi' yeca'a Diozen' na' toe' yega'an.

35 Na' chops no'ols nits' txen chso'ote’, toe' yezi' yeca'a Diozen', na' toe'
yega'an.

36 Na' chops bena' nite' do yoba, toe' yezi' yeca'a Diozan' na' lecze yega'an
toe'.

37 Cq)ta' gwse'enene' diZe' quinga, gwse'ene': —;Gan' gaque de'e quinga
Xanto'?

Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Ngale'en chonen che ben' ne': “Gan' de

[R2)

bia guat nan' chess'sZag Sod ca'.

18

Jempl che to no'ols gozeba len to juez mal

1Na' be'elene' lega'aque' to jempl par nich bsed blo'ine' lega'aque' de que
cheyals' so'ontezs so'one' orasyon sin cui Zjexaqua'slaZzs'sga'aque’. Na' goZe'
lega'aque':

2 —Gwche' to syoda gan' gwzo to juez. Na'juezen' bito gwdape' Diozan'
respet na' nic gwche' yichje' $s chsa'azlazs' benachesn' can' chone'ens'.

3Na'lao syodan' gwzo to no'ols gozebs na' goxjzs cheje' lao juezan' na' che'e
le': “Bosla nada'lao na' bena' contr chia'ans'.”

4Bagoc sSa bito bzenague' che', pero gwdels bene' xbabsn' na' gwne': “Bito
chapa' Diozan' respet na' nic chi' yichja' s chsa'azlazs' benachsn' can' chona'.
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5 Pero yosla' no'ols nga lao na' bens' contr che'la’ lechguale zed chone'ene’
nada'. Sa bito gona' yelo' jostis che'ens' bitoch soida' tant zed chedeyenene'

Rl

nada'.
6Nach goZ Xanchon'lega'aque': —Le'e gon xbab che de'en gwna juezen' ben'
cui zda licha.

7Naquachxe gon Diozen' gwzenague' che bens' ca' bagwleje' par zjenaque'
xi'ine', bens' ca' chso'olgliizZ le' do Za do yel. Goslacze' lega'aque' lao na' bens'
contr chega'aque' ca' la'ana'acza Sa ssa'aquene’ de que bachZeine'.

8 Echnia’' le'e, to Zalnezdao' Diozan' yosle' lega'aque' lao na' bens' contr
chega'aque' ca'. Pero cate' nada' yida' yeZlyo nga yetlas, nadan' naca' ben'
bsels' Diozan' golja' benach, cuili ne'e nite' bens' ne'e chso'onlilaZe'e nada’ par
yosla' lega'aque' lao na' bens' contr chega'aque’ ca'.

Jempl che to bena' fariseo len to bena' gochixjw

9 Na' gwnite' bals' bens' zjenapschgua confyanz cuinga'aque' de que

zjonaque' bena' giien lao Diozan' ca de'en chso'one'ens'. Bens' ca' zjonone'en
e que bens' yeziqua'achls bito bi zjezaque'e. Na' Jeso'ossn' be'e jempl nga
par bens' ca’ zjenapachgua confyanz cuinga'aque’, gwne':

10 —Chopas bens' ja'aque' lo'o yo'odao' sbhlaons' jse'ene' orasyon, toe' bens'
fariseo na' ben' yeto bens' gochixjw.

11Bens' fariseon' gwzeche' na' bene' orasyonns' cho'elao’ cuine' na' gwne'
quinga: “Dioz, chona' yels' choxcwlen chio’ cheds' bito chona' can' chso'on

eziqua'achls bens'. Bito chca'a bi de'e de che bena' yobls, na' bito chona'
ichls de'e mal. Bito naca' bens' ggo'o xtoi, nic chbejyichja' no'ol chia' par
solena’ bens' yobls, na' nic naca' bens' mal can' naqus bens' gochixjw nga.
12Chops Zalao to xman chzoa' cui chaogua'. Na' yogua'slol gan de'en chona’,
chona'an i cue'els na' chneZjua' tcue'en par yo'oda'ons'.”

13 Na' bens' gochixjon' gwzechateze' zits'sls, na' xte nic cheyaxjene'
alis laogle'ena’ aggiiie' yoban', na' chbaZs' lcho'ens’ gwne" “Dioz,
beyaSa'slaZa'sSguei nada' bens' glien de'e mal.”

14 Ca'azs de'e gwna bens' gochixjon'. Na' achnia’ le'e, Diozan' bezi'ixene'
che bens' gochixjon', na' beyeje' lize' sin cui bi xtole'e gots'. Cagus ca'
bens' fariseon'. Na' nota'stezcho cho'elao’ cuincho, Diozen' gone' par nich
%acbe'icho de que bitobi zaqua'acho. Na' nots'stezcho choncho xbab de que

itotec bi zaqua'scho, Diozan' gone' chio'o yels' bala'an.

Jsoa' bena’ bidao' lao Jeso'osan’

15Na'ja'ac bena'jso'e bidao'lao Jeso'osan' par nich sxoa ne'ens' yichjga'acbo'
na' gone' orasyon chega'acbo'. Na' cats' bess'sle'i disipl ca' can' chso'one'ens’,
gosa'adile' lega'aque'.

16 Pero na' Jeso'osen' goxga'aque'ebo’ na' goZe' disipl che' ca: —Le'e glie'
latjs 1a'ac bidao' ca' laogua’' nga, na' cui sgwZonle. Na' achnia’ le'e, bens' ca’
chasa'azexjw yichjga'aque' lao Diozen' can' chass'szexjw yichj bidao' ca' lao
xaxna'aga'acho’, lega'acze'ena’ chso'e latjo chnabia’ Diozan' lega'aque'.

17Bidao’ ca' bito chso'on cuinga'acho' xen, na' de'e li chnia' le'e, nota'stezle
Sa cui yeyacle ca bidao' par giie'ele latjo nabia' Diozean' le'e, bito gaque yeZinle
yoban' gan' zo Diozan' chnabi'e.

Beno' gliego' ben’ goqua bena' gwni'a

18 To bena' gwnabia' goZe' Jeso'ossn': —Maestr, le' naco' bens' giien, gwna
nada’ bi de'en cheyals' gona' par nich gats' yelo' mban zejlicane chia'.
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19 Na' par nich gon be'ens' xbab che de'en ne', Jeso'osen' goZe'ene":
—¢Bixchen' nao’ de que naca’ bens' glien? Dioz nan' naque’ le'ezelaogiie bens'
guen.

20Le'nezdo'bin'nalein": “Cuico'o xtole, na' cui cuejyichjle be'en chele ono'ol
chele parsolenle bens' yobls; cui gotle bens'; cui cuanle; bito gacle testigw fals
contr sa'aljueZjle; gwnezZjwle yels' bala'an xaxna'ale.”

21Nach goZ be'en le'": —Yogua'slol de'e quinga chona'an dezd xcuida'a.

22 Nach cate' bene Jeso'ossn' XtiZe'en na' goZe'ene': —Tozs de'en ne'e chac
falt gono'. Jayeyeta' yogue'slol bi de'e de chio’, na’' mech de'en le'ido’ che de'e
ca' bneZjon bens' yass', nach da denao nada'. Na' cats' yeZino' yoban' gan' zo
Diozan', de'e zaqua'ache gata' chio'.

23Perona'be'ens’ cate' beyoZbenene'diZs' de'en goZJeso'osan'le', gwzecha-
choe' trist, chedas'1a’' goque'to bens' gwni'achgua.

24Na'bgtliiaJeso'osan' bens' gwni'ans', na' gwne': —Zdebachgua naquen par
to bens' gwni'a giie'e latjo par nich nabia' Diozan' le'.

25 Zdebachls naquan par to bens' gwni'a giie'e latje nabia' Diozan' le' cle ca
par to camey teb to lo'o nag yesSs'.

26 Na' bens' ca' boso'ozenague' xtiZe'ena' gwse'ene': —;Noxan' yechoj xni'a
de'e malsn' Za?

27Na'Jeso'osan' goZe' lega'aque': —De'en cui gaqus gon benachan', bito nacho
cui gaqus gon Diozan' len.

28 Nach Beden' goZe' le": —Neto' bagwlejyichjto' family cheto' ca' na' len
de'en deito’ par chonlilaZa'sto' le' na' chzenagto' chio'.

29 Na' goz Jeso'osan' lega'aque': —De'e li chnia', s nole bagwlejyichjle liZle,
xo0'olle, biSs'sle, xaxna'ale o xi'inle cheds' cho'ele latje chnabia' Diozan' le'e,

30 Diozan' gone' le'e de'e zaqua'sche lao yeZlyo nga na'a clezs ca de'e ca'
na' bens' ca' bagwlejyichjle. Na' cate' yeZinle yoban' gone' par nich sbanle
zejlicane.

De'eyobls gosyixjue'e Jeso'osan’ de que gate'

31 Na' gwlej Jeso'osan' apostol ca' SiZin ca'als, na' goZe' lega'aque: —Na'a
Sejcho Jerosalenns' gan' gaqus yogus'slol de'en baboso'ozoj de'e profet ca'
chia', nadan' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach.

32Gaca'lao na' bens' ca’ cui zjonaqus bena' Izrael, na' so'one' nada' borl na'
yesa'szi'ichiZe'e nada', nach yoso'ozZa' xene'e cho'alaogua'ans'.

33Yesa'syine' nada' yid sot nach so'ote' nada', pero yeyon Za yebana' ladjo
bens' guatca'.

34 Pero disipl che' ca' bito gwse'ejni'ine' de'en goZe' lega'aque'. Zjsanchol
yichjla'azZda'oga'aque'ena’, de'e na'ana' bito gwse'ejni'ine'en.

To bena'lchol bena' Jerico bele'ine’

35 Nach lao bazon aZin Jeso'osan' Jericon', to bena' Ichol chi'e cho'a nezan'
chnabe' carida.

36 Na' benene' chesa'ade bena' zan, na' gwnabe' bin' chac.

37Nach gwse'ene': —Jeso'os bens' Nasaretan' chdie'laogo'ona'.

38 Na' gwne' ziZjo gwne": —Jeso'os, len' naco' xi'in dia che de'e Rei Dabin’,
ibeyaSa'alaza'sSguei nada'!

39 Nach bens' ca' zjeZialao lao Jeso'osan' gosa'adile' bena' Icholen' gwse'ene'
de que cheyals' soe' Zizs, pero nachle gwne' ziZjochls gwne': —Len' naco' xi'in
dia che de'e Rei Dabin/, jbeyaSa'slaza'sSguei nada'l
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40Jeso'osan' gwleze' nach bene' mendad aZjso'e bens'lcholsn'laogiie'ens’ na'
cats' bgliigua' bena'Icholsn' lao Jeso'osan' nach goZe'ene':

41 _;Bi che'endo’ gona'len le'?

Nach bens'Icholsn' goZe'ene': —Xana' bensSga par nich yele'ida'.

42 Jeso'osan' goZe'ene: —Bele'l. De'en chonlilaZo'o nada' bach goc can'
che'endo’'ons'.

43Na'le'e bele'iteine' na' gwnaogiie' Jeso'osan' be'elaogiie'e Diozan', na'leczs
ca' yogus' bens' ca' bess'sle’ine’ can' goquan' gwso'elaogiie'e Diozan'.

19

Jeso'osan’ na’' Saqueon’

1Nach Jeso'osen’' gwyo'e Jericon' na' gwdeze' yesla'a syodan'.

2Na' zo to bens' le' Saqueo. Naque' bens' gwnabia' che bens' gochixjw ca/,
na' naque' bens' gwni'a.

3 GwdiljlaZe'e nacls le'ine’ Jeso'osan' pero bito go%ua, cheds' nits' bena' zan
len Jeso'osen' na' Saqueon' goque' to bens' bchecw dao'.

4De'e na'ana' gwsa'adoe' gwdie' lao bena' ca' par jeSepe' to lao yag yixglio
nich goc ble'ine’ Jeso'osan', cheds' bazon te Jeso'osan' na'.

5Pero na' cats' bZin Jeso'osan’ xan yaguen', bgiiie' lao yagusn' na' goZe'ene':
—Saqueo, beyetjdodo', chedas' cheyals' yega'ana'lizo'on neZe'.

6 Nach Saqueon' beyetjdoe' chebeine' nach beche'ene' liZe'ens' na'
be'elaogiie'ene’.

7 Pero na' bens' ca' zjenZag len Jeso'osen' cate' besa'sle'ine’ can' goquen',
yogue'e gosa'anelaoglie'e gosa'ane': —Bazde' 1liZ to bens' giien de'e mal par
so'ena'.

8 Na' Saqueon' gwzeche' nach goZe' Xanchon": —Xana', gasje de'en deida’
gwneZjua'an bens' yasSs', na' de'en bagwcua'a che bens' ca' bxoayaga' nich
gosa'syixjue' mazachls ca de'en cheyals' yess'syixjue', yoneZjua' lega'aque' tap
tantsn'.

9 Na' Jeso'osen' goZe'ene': —NeZa babebej Diozan' le' lao de'e malen' len
family chio', na' de'e li banacle xi'in dia che de'e Abraanns' laogiie de'en
bachonlilaZa'sle Diozan' can' ben de'e xaxta'ocho Abraanna'.

10 Ca naca' nada', bsels' Diozan' nada' golja' benach par zedslo'ida’ bens' ca'
bachassa'sbhiayi' de que nZi'ilaZa'a lega'aque' na' par nich con noe' so'onlilazs’
nada' yebejoga'aca'ane’ xni'a de'e malsn'.

Jempl che Si bena' bneZjw xanga'aque'en lega'aque’ chopa gueyoa pes giiejo
11Na' Zlac nezjanZag bens' chse'enene' diZs' de'en choe' Jeso'osan’, be'elene’
lega'aque' to jempl cheds' banite'e gals'szs Jerosalenns' na' gwsa'aquene' de
que le'e solaote nabi'e nasyon Izraelsn'.

12 Nach gwne': —Lao to family blao bchoj to bens' gwyeje' to nasyon zita'
jene' de'en cheyals' gone' par nich solao nabi'e nasyon che'ens’ cats' yeZine'.

13 Na' antsls zese'e gwleje' $i mos che'ens’ na' bneZjue' to toe' chops gueyoa
pes glejo. Nach goZe' lega'aque': “Mech nga gonele negosy lao cui zoa'.”

14 Pero bens' gwlaZ che' ca' besa'sgue'ine’ le'. Nach cats' beyoZ gwze'e
boso'osele'e bens' lao xane'ens' ben' naqus rein' jse'eZe'ene': “Bito chene'eto’
nabia' benga neto'.”

15Nach cats' beZin be'ens' laZe'en de'e yobls gwzolao gwnabi'e, nach bene'
mendad sZja'ac xmose' ca' Si laogiie'ena’, bens' ca' bocua'anlene' mechen'.
Gone'ene' anezene' ja'aqua’sts’ gwso'one' gan len mechasn' de'en bocua'anlene'
to toga'aque'.
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16 Bens' nechan' bZine' laoglie'ens’ na' goZe'ene': “Xana', xmecho' de'en
bocua'anleno' nada' bensn gan $i tant ca de'en bocua'ano'”

17 Nach xane'en goZe'ene': “Babeno’ de'e glien. Naco' mos giien na' syempr
chono' complir can' cheyals' gono'. Beno' can' cheyals' gono' len de'e da'on
bocua'anlena'le', na' de'e nan' gona' par nich nabi'o Si syoda.”

18 Na' bens' a§wcho en' bZine' lao Xxane'ens' na' goie'ene'z “Xana', xmecho'
de'en bocua'anleno' nda' bensn gan gueys' tant ca de'en bocua'ano'”

19Nach goZe'le': “Le' nabi'o gueys' syoda.”

20Nach bZin yetoe'lao xane'ens' na' goZe'ene': “Xana’, nga de xmecho' de'en
bocua'anleno' nada'. Bablaza'schecha'an bey nga.

21BZeba'le'1a' naco' to bena' znia. Chono' gan de'en cui beno' Zin chei, na'
chzi'o cwses che de'en chsa'az bens' yobls.”

22Nach goz xanen'le": “De'en bagwnao' ca' chlo'in de que napo' dols'. Naco'
mos mal. Chacdo' de que naca' to bens' znia, de que chona’ gan de'en cui
bena' Zin chei, na' chzi'a cwseS che de'en chsa'az bens' yoble.

23Na' Sa chacdo' chona' ca), ¢bixchen' cui gwlejo' xmecha'an bens' yobls par
nich yezi'an len yichjei na'a babela'a?”

24 Nach goZe' bena' ca' zjszecha cuite'ens”: “Yeca'ale xmecha'an de'en
bocua'anlena'ane' na' gwneZjwlen ben' banoxs' chopa mil.”

25Nach gwse'ene'’: “Xanto', banoxa'scze' §i tant ca de'en bocua'anleno'one'”

26 Nach goz bens' gwnabia'an lega'aque': “Echnia’ le'e, ben' chon giien len
de'en chneZjua'ane', gwneZjochcza' che'. Pero na' be'ens' cui chgon Zin de'en
chneZjua'ane', yeca'a de'e da'on noxe'ens'.

27 Na' ca naqus bens' ca' chasa'sgue'i nada’, bens' ca' bito chse'ene
nabi'aga'aca'ane', le'e Zjoxi'iga'aque' na' gotga'aclene' laogua’' nga.”

Gwso'elaoglie'e Jeso'osan’ cata' beyo'e Jerosalenna'

28 Na' cate' beyoZ be' Jeso'osen' jempl nga, gwze'e zde' Jerosalenns'.

29 Na' cate' bgliigue'e yeZ Betfage na' Betania, gan' zo ya'a de'en nzi' ya'a
Olibos, na' gwleje' chopa disipl che’ ca'.

30Na' goZe' lega'aque': —Le'e Zja'ac yeZan' chi' na', na' cate' $o'ole lao' yeZan'
le'ile to borr dao' da'ab yag, bia cui nons' cuia. Na' aseZleb na' sche'eleb ngals.

31 S5 non' ye'e le'e: “;Bixchen' chseZleb?” na' ye'elene: “Xanto' nan'
chyaZjene'eb.”

32 Nach bena' ca' bsels' Jeso'osan' gwsa'aque'’ na' besa'sle'ine'eb da'ab gan'
g0Z Jeso'osan' lega'aque' ca'.

33 Nach lao chosa'saseZe'eb, xamb ca' gwse'e lega'aque': —¢Bixchen' chseZle
borr da'ons'?

34Nach disipl ca' gwse'e lega'aque': —Cheds' Xanto'on chyaZjene'eb.

35 Nach gosa'asche'eb lao Jeso'ossn' na' bess'sxoa xadon chega'aquen'
coZa'sban', nach boso'oZie' Jeso'ossn’' coZa'shan'.

36Na'lao zde'Jerosalenns' Zie' coZa' borran',lao nez gan' zde'ens' boso'oSiljw
xala'an benachen'.

37 Na' gosa'shigue'e gala'sazs Jerosalenns' na' besa'sZine' gan' yesya'syetje'
ya'a Olibosan'. Nach yogus'slol disipl zan che' ca' zja'aclene' le' gwzolao
lechguale besya'sbeine’ na' gwzolao gwso'elaogiie'e Diozen' ziZjo gwso'e dizs'
che yogua'slol de'en babesa'sle'ine’ de'e zaqus' yebanecho.

38Nach gosa'ane': —SoSga Reichechon' mbalaz ben'baza' nga bsels' Xancho
Diozan' le'. Ledoye'ela'och Diozen' txen len bens' ca' nits' gan' zoe'ens' cheds'
babene' par nich benachsn' gaqus nite'e binlo len le'.
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39 Na' entr bena' zan ca' gwnits' bals bens' fariseo. Nach to chope' gwse'e
Jeso'osen': —Maestr, ben mendad nits' disipl chio’ ca' Ziza.

40 Nach boZi'i Jeso'osen' xtiZa'sga'aque'ens' gwne': —Echnia’'le'e, Zala' bens'
quinga nite'e Zizs, yej quinga so'osya'an aso'ela'on nada'.

41 Na' lao beZine' gala'szs Jerosalenns' bgiiie' syodan' na' bene' xbab che
bens'lao syodan' na' gwcheZyaSe'e.

42Na' gwne'" —iZals' bachejni'ile na'a nac gonle par sole binlo len Diozan'!
Pero na'a nengaSa'sn len le'e.

43 GwZin Za gwZin or cats' bena' contr chele so'one' to yeZ de yej de'en Sechj
syodan' par nich notono gac yechoj syodan'.

44Na'sso'ote'le’ena' xi'inle ca', na' yosyo'ochinje' syodan' na' yesye'eyoslase'
yej ca'. Can' gaqus cheds' bito chejle'ele de que Diozan' babsels' nada'laolen’
par gaquelena' le'e.

Jeso'osan’ bebeje' bena' ca’ chso'on ya'ayo'odao’ ablaona’
45Na' Jeso'osen' bZine' yo'odao' shlaons' na' gwzolaogiie' bebeje' yogus'slol
bens' ca’ chso'on ya'a chyo'ons'.
46 Na' goZe'lega'aque': —Nyojczen' le'e XtiZs' Diozen': “LiZa'an naquen to latje
%an’ so'on bens' orasyon”, pero na' le'e babenlen ca to latjo gan' Za' bens'
guan.
47Na' bsed blo'ine' bens' ca' Za' yo'odao' shlaons' yogus' Za. Na' bxoz sblao
ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'ine’ lei de'en bzoj de'e Moisezan' na'
{ulmhle bens'blao che bens'Izrael ca' besys'syiljlaZe'e nacls so'one’ par sso'ote’
e.
48 Pero bito besa'aZelene' nacls so'one' len le', cheds' yogus' bens' yez-
iqua'achls besya'sbeichgiieine' xtiZe'ens'.

20

Yelo' gwnabia’ che Jeso'osan’

1To Za lao bsed blo'i Jeso'osan' bena' ca' lo'o yo'odao' shlaons' na' chyixjui'e
diZa' glien diZa' cobs che Diozan', bess'sZin bxoz sblao ca' na' nochls bens' gols
bens' blao che bens' Izrael ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein'.

ZNa' gwse'ene: —Gwnasc neto', ¢nac goquan' gwxi'o yels' gwnabi'an na'
non' ben le' yels' gwnabia'ans' par gono' de'e ca’' chono™

3Na'bozi'extiZza'sga'aquen’ gwne': —Lecza de to de'e nabda'le'e, lenaSc nada’,

4 snon' bsels' de'e Juanns' bide' bchoe' bens' nis? ¢EDioz nan' bsele'ene' 0 $s
bens' yoblon'?

5 Na' boso'oxi'e gosa'sne": —¢Bi nacho? La' $a nacho de que Diozan' bsele'e
dﬁ'e?]uanr_la‘ par bchoe' bens' nis, nach sne' chio'o: “¢Bixchen' bito gwyejle'ele
che'?”

6Na' Sa nacho de que bide' to gwlazze', nach yogus' bens' quinga yoss'sSiZe'e
chio'o yej cheds' chse'ejni'ine' de que de'e Juanns' goque' to profet bens' bsels'
Diozan' par be'e xtiZe'ena'.

7Nach gwse'e Jeso'osan' de que bito zjsnezene' non' bsels' de'e Juanna'.

8 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Leczs ca' nada' bito snia' non' ben nada'
yelo' gwnabia' par gona' de'en chona'.

Jempl che mos mal ca’
9Na'be'e jempl nga bzejni'ine' bens' ca' choso'ozenag che' de que nots'stezs
bens' 85 chonczs yichjlaogiie' cui chejle'e che' cuiayi'e. Na' gwne': —To bens'
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goze'zanyagobasan' na'bocua'ane'enlaona' bens' ca' yoso'ogiiia yoso'oye'en,
na' gwze'e gwyeje' ga yobls na' joyega'ane' sSa.

10Catas' bZin Za par yesya'stobe’ cwse3an', bsele'e to mos che'ens'lao bens' ca'
chsa'alpe' yag obasan’ par nich yosyo'onezjue'ene' to tlacw che cwsesan' de'en
cheyals' s1' xane'en. Na' bens' ca' chsa'aps yag obassn’ gosa'syine' mossn' na'
bosyo'ose'ene’ sin cui bi bi bosyo'oneZjue'ene’'.

11 Nach xanga'aque'en bsele'e yeto mosan', na' lecze goss'syine'ene' na'
gwso'one'ene’ borl, na' bosyo'ose'ene’ sin cui bi bi bosyo'oneZjue'ene'.

12 Nach bsels' xanga'aquen' mos agwyone, na' lecze gwso'otlate'ene’ xte
gwso'onene' glie' na' besya'sbeje'ene' fuerls.

13 Nach xan yag obassn' gwne': “sNacxa gona'? Egwsela'a xi'ina' bi'in
chacchgtieida' chei, 1a' Saques gwsa'apslje'ebo' respet.”

14 Pero beno' ca’' chsa'aps yag obasan' cate' besa'sle'ine’ Xi'ine'ens’ gosa'ane'’
entr lega'acze': “Bengan’ xi'in xan yag obassn' na' len' si' bienna'. Leda
gotchone' par nich si'icho bien che xe'ens'.”

15 Nach besya'sbeje'ene’ fuerls giiertan' na' gwso'ote'ene’. Na' ¢nacxa bent-
gua xan yaguen'len lega'aque'ena’ Za?

16foyenitlaoglie' lega'aque', na' begiie'e yaguan'lao na' bens' yobls. Na' bens'
ca'Za'ana' cate' gwse'enene' diZe' quinga de'en be' Jeso'osan' gosa'ane': —jCatec
de'e mal juisy de'e ca’' goquan'!

17 Na' Jeso'osen' bgiliachglie' lega'aque' na' goZe' lega'aque': —¢Bixa zejen Za,
de'ennganyojen'le'e XtiZo' Diozan' chia' de'en gwxaqus'slebada’ ca yej squin?,
nan:

Yej de'en cui gwso'olazZs' mues giien yo'o ca',

len banaqusn yej squin.

18 Na' yogus' no cui Sejle' chia' gwxaqua'slebene’ ca bens' sxops lao yej na'
cue'eZoSje'. Na' yogua' no cuins' Sejle' chia' cats' babZin Zan' gaqus juisysn',
gwxaqua'slebene’ ca bens' sxops yejlaoglie'ensa' na' sgwsosjon le'.

Gosa'anabene’ Jeso'osan' Sa yesa'ayixjue' impuest che gobiern

19 Na' lao or na'atezs bens' ca' choso'osed choso'olo'i lein' na' bens' gwn-
abia' che bxoz ca' gwse'enene' yess'szene'ene' cheds' gwse'ejni'ine' de que
Jeso'osan' be'e jemplen' por ni che de'en cui chse'ejle'e che'. Pero bito bi
gwso'one' cheds' besa'saZebe' bi so'on bens' ca' Za'ana' bens' bachse'ejle'e che
Jeso'osan'.

20 Na' dezd or na'atezs gwzolao gosa'she'enaogiie' Jeso'ossn' par achoj to
diZa' cho'ens' de'en yess'achine' par asa'ogie' xya che' lao bens' gwnabia'
che gobiernsn'. De'e na'ans' bosa'ssele'e bens' chso'on txen len lega'aque’
lao Jeso'osen' gwsa'aquene' yess'sxoayague'ene' nich gone' xbab de que do
laza'sga'aque’ chse'enene’ yesa'snezene' bi de'en naquen glien so'one'.

21 Nach gwse'e le': —Maestr, nezeto' de que cho'o diZs' li, na' naquen licha
de'en chsed chlo'ido' bens' ca', na' tozs can' chono' len nota'stezs bens'.
Na' nezeto' de que diZa' lin' cho'o chsed chlo'ido' bens' can' chene'e Diozan'
goncho.

Zi Na' chene'eto’ nezeto' ¢acheyals' chixjwto' impuest che gobiernsn’, o $s
cui?

23 Pero gocbe'i Jeso'osan' cagus do laZs'sga'aque'ens' chse'ene' ca', con
chse'enene’ yoso'oxoayague'le', na' goze' lega'aque":

24 _Te'e gwlo'i nada' to xmechlen'. ¢No diboj chein' da' laogiien' na' no lein'
nyoj laogiien'?

Nach gwse'ene’: —Che Rei Sesar na'ans'.
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25Nach goZe'lega'aque': —Le'e sgwneZjo Sesaran' de'en naqus che'Za, na'le'e
agwneZjo Diozan' de'en cheyals' sgwneZjwlene'.

26 Na' bito gwsa'ac so'one' xtiZe'ena' clells lao bens' ca' Za'ans', na'
besys'sbanene' can' boZi'e XtiZa'sga'aque'ens’, na' bitoch bi gosa'sne'.

Cata'yesya'aban bena' guat ca’'

27 Na' lecza besa'aZin bals' bena' sadoseo ca' bena' ca' cui chse'ejle'e de que
yesya'shan bens' guaten', nach goss'snabene’ le'

28 gwse'ene': —Maestr, de'e Moisezsn' bzoje' can' cheyals' goncho. Na'
gwne': “So to bens' byo bens' nagna' gate' na' yega'an no'ol che'ens' sin cui
no xi'ine' ngo, bens' biSs' ben' bagoten' cheyals' yeque'e no'olsna’ par nich
nits' Xi'in dia che ben' bagoten'.

29 Na' goquan' gwnits' gazs biSs'sga'aque’, na' toe' bSagne'e na' cats' gote'
notono xi'ine' gwzo.

30 Na' bens' biSe'e agwchope beque'e no'olsn’, na' lecze gote' na' notono
Xi'ine' gwzo.

31 Na' bena' biSe'e agwyone lecza be%ue'e no'olan’, na' lecza ca' goqua len
le', nach bens' biss'sga'aque’ ca' yetap besys'sque’e no'olsn’ na' gwsa'ate' na'
notono xi'inga'aque' gwnita'scza.

32 Gwdels lecza got no'olan'.

33Na' cate' yesya'sban bena' guat ca', ¢noe' entr lega'aque' gaques be'en che'?
la' yogue'e boso'oSagna'alene' le'.

34Na'Jeso'osan' boZi'e xtiZa'sga'aque'ens' na' goZe'lega'aque': —Bens' ca' nits'
lao yeZlyo nga choss'saSagne'e na' leczo choso'oSague' na' no xi'inga'aque’.

35 Pero na' bens' ca' na Diozen' chega'aque' de que zjozaque's par
yesya'shane' ladjo bens' guat ca' na' par Zjesys'szoe' len le' zejlicane, cata'san
yesya'sZine' gan' zo Diozan' bito nachia' $s zjonaque' bens' zjonSagna' o $a cui,
na' cague no yesys'sSagna'ach na'ana'.

36Bitoch sa'ate’. Lebze asa'ague' lenanglca'. Na' zjonaque' xi'in Dioz cheds'
babosban Diozan'lega'aque' ladjo bens' guat ca'.

37Na'lecza de'e Moisezan' bzoje' can’' goqus ble'ine' to yi' bel de'e chdoljen to
lo'o xis ye$a' sin cui bzeysn len. Na' gwne' che Xancho Diozan' de que naque’
Dioz che de'e xaxta'ocho Abraanns’, na' Dioz che de'e xaxta'ocho Isaaquen'
na' Dioz che de'e xaxta'ocho Jacobsn'. De'e na'ans' nezecho de que bens' guat
ca' yesys'abane'.

38 Na' nezecho bens' ca' nite'e len Diozan' cheds' Diozan' bito naque’ Dioz
che bens' guat, sino naque' Dioz che bens' zjomban. Na' yogus' bens'
bagwso'onlilaZs' Diozan' ne'e zjombane' par chso'elaoglie'ene’.

39 Na' bals bena' choso'osed choso'olo'ine' lei de'en bzoj de'e Moisezan'
gwse'e Jeso'osen’: —Maestr, binlo boZi'o xtiZa'sga'aque'ens'.

40 Na' bitoch besyas'syaxjene' jbi yesa'snabene' le'.

Criston' naque' xi'in dia che de'e Rei Dabin’
41Jeso'osan' goZe' lega'aque': —¢Bixchen' chasa'sna bens' che Cristan' de que
naque' xi'in dia che de'e Rei Dabin'?
42 Cuin de'e Dabin' bzoje' le'e libr gan' Zia Salmos, gwne':
Xancho Diozsn' goZe' Xana'anas':
“Gwche'edo’ cuita' nga nabi'acho txen.
43 Na' gona' par nich nite' de'e ca' chso'on contr le' na' bens' contr chio' ca'

R

Xni'ons'.
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44Na'de'en gwna de'e Dabin' de que Cristan' naque' Xane', ;scabi zejen de que
Cristen' naque' mazachls ca xi'in dia che'ens' Za?

Xtolo' bena' ca’ choso'osed choso'olo'ine’ lei de'en bzoj de'e Moisezan'

45 Na' goZe' disipl che' ca' len yogus' bens' yeziqua'schls boso'ozenag che',
goZe'lega'aque":

46 _Te'e gon xbab nich cui gonle can' chso'on bens' ca' choso'osed
choso'olo'ine’ lei de'en bzoj de'e Moisezan'. Lega'aque' chesys'sbeine’
chesa'slaZze'e zjonyaze' lachs' tons, na' chesys'sbeine’ cats' bens' chass'sguape’
lega'aque' diox na' chesa'snope'e na'aga'aque'ens' do lao lquey. Lega'aque'
chse'enene’ yesa'sbi'e gan' chesa'sbe’ bens' blao cats' chja'aque' yo'odao' na'
cats' chac Ini.

47 Na' choso'oxoayague' no'ols gozebs ca' par nich no'ol ca' chass'anezjue'
lega'aque' liZga'aque' len bichls de'en de chega'aque’. Na' cats' chso'one'
orasyon, chso'echglie' diZs' parzs nich choso'oxoayague' bens'. Mazachls
castigw chega'aque' sgwnezjo Diozan' clezs ca che benas' yeziqua'schls cheds'
chso'one’ de'e mal ca' zjenac ca'len zjsnezene' can' na lein'.

21

To no'ols gozeba be'e Diozan’ xmeche'ena’

1 {)eSO'OSaII' bgtie' gan' boso'oneZjo bens' ca' mechsn' par yo'odao' shlaons',
na' ble'ine' bens' gwni'a ca' goss'agle'e xmechga'aque’ lo'ina'.

2 Na' lecza ble'ine’ to no'ols gozebs no'ols yass' gwlo'e chops sentab dao'
che'ena’ lo'i gan' gosa'aglie'e mechan' par yo'oda'ons’.

3Nach Jeso'osen' gwne': —De'e li schnia’ le'e, no'ols gozeban' naque' bens'
yasa', pero bagwlo'e de'e zaqus'ach lao Diozan' ca yogua' bens' ca' yela'.

4 Lega'aque' gosa'ago'o xmechga'aque' de'e checho'onan lao yels' gwni'a
chega'aque'ens’, pero no'ols nga lao yels' yaSs' yels' zi' che'ens' bagwlo'e
yogus' ca ga de'e de che'.

GwZin Za yosyo'ochinje' yo'odao' sblaona'

5 Na' ca naque bals disipl ca' gwso'e diZs' catec xoche naqus yo'odao'
ablaons' ca naqus gwso'one'en de yej xoche de'e zaque'e na' yo'on bi de'en
boso'oneZjo bens'.

6 Nach goZe' lega'aque': —Ca naqus yo'odao' sblaons' de'en chle'ile nga,
gWZin Za yosyo'ochinj bens' doxenan' na' notoch no le'i len.

De'en gaqua cata'an bazon baoza $o'o fin che yeZlyon'

7Na' gosa'anabene' Jeso'osan’ gwse'ene': —Maestr ¢do bata'squs gaqus de'e
nganao' nga? na' ¢nac gaqus gacbe'ito' cats' bazon baozs gaqus can' na'ons'?

8Na'goZe'lega'aque': —Le'e gon xbab nich notono sxoayagle'e par nich Sejle
nez yobls. Bens' zan bens' goxoayag la'aque' yesa'sne': “Nadan' Cristen' na'
bazon gaqus juisysn'.” Pero le'e bito sgwzenagle xtiZs'sga'aque'ens’.

9Na' cats' yene'ele diZs' de que chac gwdils o de que guaqus gwdils, bito
Zeble, cheda' zgua'atec de'e quinga cheyals' gaque. Pero na' bitons' Zin Zan'
par 30'o fin che yeZlyon'.

10 Nach gozZe' lega'aque': —Ze'e $o'o fin che yeZlyon' yedils yeZ contr yeZ na'
nasyon contr nasyon.

11Na'leczo zan yeZ de'e zjochi' doxenls yeZlyon' xo'ochgua, na' gaqus bgiiin,
na' cue'e yiZgiie'. Na' yesa'sZebchgua benachsn' cate' yesa'sle'ine’ de'en gaque
le'e yoban'.
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12 Pero ze'e gaqus yogus' de'e quinga cats' yesa'szene' le'e, na' yoso'ochi'
yoso'osaque'e Ie'e, na' so'one’ le'e lao na' bxoz ca' na' yess'syixjwga'aque' le'e
lizya. Na' yesa'ache'exaxje' le'e do lao rei na' lao gobernador par sa'oglie' xya
chele cheds' chonlilaZa'sle nada'.

13 Na'lao chac de'e quinga, le'e glie'ech xtiZa'ana".

14Pero na' bito gonle xbab nac yoZi'ile XtiZe'sga'aque'en cats' oZinle lao bena'
gwnabia' ca’' gan' sa'oglie' xya chele.

15 Nada' gona' le'e xbab na' yels' sin' par nich gaqus yoZi'ile
XtiZs'aga'aque'ens’ sin cui bi yess'sne' na' bito gaqus so'one' par se'ejle'
bens' yobls de que babenle de'e mal.

16 Na' tant yesa'sgue'i bens' le'e xte xaxna'ale ca' na' bens' biSa'sle na'
biSa'sljueZjle na' bens' migw chele ca' so'one’ le'e lao na' bens' contr chele ca’'
na' sso'ote’ balle.

17Na' casi yogus' benachen' yesa'sgue'ine’ le'e cheds' chonlilaZs'sle nada'.

18 Na' le'e gon xbab de que chaps chye Diozan' le'e. Na' bito giie'e latje
cuiayi'ile.

19 Na' §or_1e‘ yels' mban zejlicane chelen' $s sole co'o gwchejlaza'sle len
yogua'slol de'en so'onene’ le'e.

20 Na' cata' le'ile soldad zan zjsnyechj zjembi'e Jerosalenns', na' snezele de
que bazon cuiayi'in.

21 Na'a Za, le'e nita'sle distrit che Jodean' cheyals' yexonjle cats'sn bachac
ca' na' Zja'acle do ya'ada'ote. Na'le'e nits'sle lao’ syodan' yesa'acdole, na' le'e
nits'sle fuerls syodan' bito gonle xbab yeyo'ole.

22 Cana' gwneZjo Diozen' castigw che bena' ca' Za' syodan' por ni che
xtols'sga'aque'ens’ par nich gaqus can' nyojen le'e XtiZs' Diozan'.

23Na' ca tyempean' lechguale zdebs gaque len no'ol ca' zjenoa' bdao' na' no'ol
ca' chasa'sguazes' bidao'. Lechguale chi' saqus' bens' ca' Za' doxenls Jodean',
cheds' Diozan' aZa'achgiie' lega'aque'.

2450ldad ca' so'ote' balega'aque' len spad, na' yebale' yesa'ache'exaxj soldad
ca' nasyon ca' de'en zjochi' doxenls yeZlyon'. Na' bens' ca' cui zjenaqus bens'
Izrael yosyo'ochinje' yo'o ca' de'en Za' Jerosalenns' na' yoso'olej yosa'sSoSje'en.
Pero na' babZia Diozen' bia' oZin Za cate' bens' ca' cui zjenaqus bens' Izrael
bitoch yesas'sanabi'e nasyon Izraelon'.

Yido Jesocriston' de'e yobls

25 Ca naqus bgiiiZ, bio' na' beljw ca', gaqus de'e yebanecho len lega'aquen.
Na'bens' Za' yeZlyon' sa'aquene'’ tols na' sa'acZejlaze'e tant sSag gon nisda'ons’
de'en gwlis be'ena’ len.

26 Na' bens' Za' yeZlyo nga sa'ate' Slat tant yesa'sZebe' de'en gaqus, cheds'
Diozan' sgwsi'inse' yogus' de'e ca' chle'icho le'e yoban'.

27Na' cana'ach bens' Za' yeZlyon' yesa'sle'ine’ nada' yida' de'e yobls to lo'o
bejw, nadan' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach. Yida' len yels' guac xen
chia'ans' par nich gwlo'a de que naca'’ le'ezelaogiie bens' blao.

28 Na' cata' solao gaqus de'e quinga, le'e gondiplaZa' na' le'e yebei, cheds'
bazon sZin Za cats' yida' de'e yobls par yosla' le'e lao yogus' de'e mal.

29 Na' Jeso'osan' be'elene' lega'aque' to jempl na' goZe' lega'aque': —Le'e
ggliaSc can' chon yag yixgiiion' 0 bita'stezs yag yobla.

30 Cata' chle'ile bachebia xlague'e nach nezele de que bach zon yela' yejon'.

31Na'lecza ca' cata' le'ile gaquos de'e quinga bagwnia' ze'e gaquean', cana'ach
anezele de que bazon sgwloe' Diozan' yels' gwnabia' che'ena'.
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32 De'e li achnia’ le'e, bitona' gat le'e nita'sle tyemp nga cats' solao gaqus
yogua'alol de'e ca'.

33 Ca naquas de'e ca' chle'icho le'e yoban' na' yeZlyon' yesa'sde chei, pero ca
naqus xtiZa'ans' cagus de'e te cui gaqus can' nanns'.

34 Na' le'e gon xbab par nich cui gacle bens' lia na' bens' giie'e zo na' par
nich cuisole yelal yeZejele. Nchol yichjla'aZdao' bena' ca' zjonaque'bens'liana'
bens' glie'e zo na' bens' ca’ chesya'slal chesys'sZeje. Bito nite'e probnid cats'sn
sels' Diozen' castigw chega'aque'.

35 Na' lecza yogua' bena' yeziqua'achls Za' yeZlyon' bens' cuine' so'onlilaZs'
nada' bito nite'e probnid.

36 Pero le'e Za, leso probnid dote tyemp, le'e ﬁon orasyon par nich cats'
gagua de'e quinga Diozan' gaqualene' le'e par nich cui bi gaquele na' par nich
yedssole len nada', nadan' naca' ben' bsels' Diozen' golja' benach.

37Na'yogus' Za gwzo Jeso'osan' bsed blo'ine’ bens' Za'lo'o yo'odao' sblaons'.
Nach yogus' Ze' beyeje' lao ya'a de'en nzi' ya'a Olibos.

38 Na' yoguse' zil tempran bess'sZin benas' zan par boso'ozenague' che' lao
bsed blo'ine' lega'aque' lo'o yo'odao' sblaona'.

22

Boso'oxi'e can’ so'one'yesa'azene' Jeso'osan'

1 Na' goquen' bazon baozs Ini pascon' de'en chals' Jerosalenna' cats'sn
chsa'ogiie' yetxtil de'en cui bi xne'i nchixe.

2 Na' bxoz sblao ca' na' bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e
Moisezan' besya'syilje' nacls so'one’ par sdols' Jeso'osen' sin cui no gacbhe'ina'
aso'ote'ene’. Gwso'one' ca' cheds' besa'aZebe' $o bi so'one bens' lega'aque’.

3 Nach gwyo'o gwyaz Satanasen' yichjla'aZzdao' Jod Iscarioten’ ben' naque
cuent len apostol ca' SiZin.

4 Gwyeje' lao bxoz sblao ca' na' lao bens' ca' zjanaqus gwnabia' che xa'ag
yo'odaon’' na' boss'sxi'e nacls so'one’ par gone' Jeso'ossn' lao na'aga'aque’.

5Na' lechguale besya'sbeine’, na' gwso'one' lyebe yosas'saneZjue'ene' mech.

6 Na' Joden' gwxenlaZe'e len lega'aque' na' gwzolao gwche'enaogiie'
bata'squan’ so latjo gone' Jeso'osen' lao na'aga'aquen' cate' cui Za' bens'
zanlenle'.

Gwsa'oglie' xse'na'Jeso'osan'blo'ine'lega'aque’ can'so'one’ par Zjesya'azalaZe'e

cade'en gate'

7Na' bZin Zan' cata'sn chsa'ogiie' yetxtil de'en cui bi xne'i nchixen. Na' Za
na'ans' naquen Zan' cate' chso'ote’ xils' dao' par chjesys'szalaZe'e can' bosla
Diozan' de'e xaxta'oga'aque'ens' lao na' bens" Egipto ca'.

8 Nach Jeso'ossn' gwleje' Bedan' len Juanns' na' goZe'lega'aque': —Le'e Zja'ac
na'le'e Zje'esi'ini'a de'en gaocho lao Ini pascon'.

9Nach gwse'ene': —¢Gan' che'endo’ Zje'eni'aton'?

10 Nach goZe' lega'aque': —Cate' bagwyo'ole syodan' na' yeZagle to bens' byo
ben'noa' che'e nis ya'a yene'. Le'e Zjonaotelene' na' So'ole len le' lo'o yo'ona'.

11 Na' ye'ele xan yo'ons": “Maestran' ne' gonsgo' to cuart gan' giie'eni'ato’
de'en gaolento'one’ x3e' Ini pascon' neto' disipl che'.”

12Nach sgwlo'ine'le'e to cuart xen de'en zo Zcuiala'als, na'lo'o cuartsn' zo to
mes na' bichls de'e chyazjecho. Lo'o cuart na'ans' sgwsi'ini'ale de'en gaocho
lao Ini pascon'.
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13 Nach gwsa'aque’, na' yogus'slol cayans'sns' goZe' lega'aque'ensa’ goqua.
Nach boss'ssi'ini'e de'en gwsa'ogiie' Ini pascon'.

14Na' cate' bZin or, gwchi'e cho'a mesan' len disipl che' ca'.

15 Nach goZe' lega'aque': —Lechguale gwzelaZa'a gaogua' yels' guao che Ini
pascon' nga len le'e antsls ze'e chi' saca'a par gata'.

16 Chnia' le'e, zelao na'a gaogua'an. Xte cate'ach babloe' Diozan' yelo'
gwnabia' che'ens’, cana'ach gaogua'an de'e yobls.

17 Na' gwxi'e basan', be'e yels' choxcwlen che Diozsn' nach gwne': —Le'e
si'inna'le'e ye'ej yogua'sle late' giiejo de'en yozs lo'o bas nga.

18 Chnia' le'e zelao na'a che'eja’ bino che oban' nga. Xte cata'ach babloe'
Diozan' yelo' gwnabia' che'ens’, cana'ach ye'eja'an de'e yobls.

19 Nach gwxi'e yetxtilon' na' be'e yelo' choxcwlen che Diozan' na' bzoxje'en
na' bneZjue'en lega'aque'. Na' goZe' lega'aque’: —De'e ngan' cuerp chia' de'en
chsanlaZa'a por ni che le'e. Quinga gonle par ZjsyezalaZs'sle bi zejen par le'e
cade'enso'ote' nada'.

20 Na' leczo bexe'e basan' cate' babeyoZ gwsa'ogiie' XSen' na' goZe' lega'aque':
—De'en yoZs lo'o bas nga zejen de'e cobs de'en non Diozan' lyebe gone' par
gaqualene'le'e. Na'solao gone' can' none'lyeben' cheds' so'ote' nada' na'laljs
xchena'ans' por ni chele.

21 Na' de'e li ben' gone' nada' lao na' bens' ca' so'ot nada' chaolene' nada’
txen nga.

22 Banaquaczan chia' gata', nadan' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach,
pero jprobchguazs be'ens” gon nada'lao na' bens' ca'!

23 Nach disipl ca' gosa'szolaogiie' gosa'anabene' ljueZjga'aque' noe' entr
lega'aquen' gon de'e malsn' nac ca'.

Gwsa'acyoZe' entr lega'acze' noen' naquach blao

24Na' lecza gosa'azolaogiie' gwsa'acyoZe' entr lega'acze' noen' naquach bens'
blao.

25 Na' Jeso'osan' gozZe' lega'aque: —Nits' rei che to to nasyon ca' na'
chesa'anabi'e bens' nite' xni'aga'aque’. Na' bens' gwnabia' ca' chse'enene’
asoe' bens' diZa' chega'aque’ de que zjenaque' bens' giienchgua.

26 Pero cagus can'. S5 no le'e nacle bens' blaoch, hito cheyals' yene'ele
aso'elao’ bena' le'e. Na' Sa no le'e nacle bens' chgiiia chye bens' chso'elao’
Diozan', cheyals' sole par gaquslen ljueZjle.

27 Le'e gon xbab non' naquach bens' blao, ¢sbe'ens' chi' cho'a mesan', o
Sa xmose' ben' chon mendadsn'? Clarczen' naqusn de que ben' chi' cho'a
mesan' naqusche’ blao. Ca naqus nada' zoa' par gaquoalena' le'e la'ans'sczs
naca' Xanle.

28Le'e bito chbejyichjle nada'lao yogua'slol de'en chyi' chzaca'a.

29Na' canaque Xa'ans' bano'e chia' par nich nabi'a, lecze nada' bano'a chele
par nich nabi'ale.

30Na' gona' par nich ye'ej gaole txen len nada’ cats' yeZinle gan' nabia'a. Na'
leczo gona' par nich le'e oggiiia sgwyele family ca' SiZin, bens' ca' zjenaques xi'in
dia che de'e Izraelan'.

Jeso'osan’ gwne' de que Bedon' cui chebe' sa nombi'ene’

31 Nach Jeso'osan' goZe' Simon Bedsn: —Ben xbab chio’, bagwnab Sa-
tanassn' gaco' lao ne'in par nich gonsn le' prueb $s giejyichjo' cuich
%onlilaio'o nada'. Na' de'en gonan len le' gwxaqua'sleben ca de'en chon to

ens' cate' chdie' trigon' rner par chega'an de'e guen.
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32 Pero na' nada' babena' orasyon par le' par nich ca' bito cuejyichjo'
can' chonlilaZo'o nada'. Na' cate' babedinjdo' Xtolo'ona', btiplaZs' bena' biSo'o
quinga.

33 Nach Bedsn' goZe'ene': —Xana', bagwchoglaZa'a sa'alena’ le' cagus liZya
na'azs sino xte gatlencza'le'.

34Na'Jeso'osan' goZe'ene': —Bed, achnia’ le' bito cuez lecon' neZe' antsls ze'e
gaqus Son las cui chchebo' de que nombi'o nada'.

l Jeso'osan' goZe' disipl che' ca’ de que bazon yoso'ochi' yoso'osaqua' bena'
lega'aque’

35 Na' goZe' disipl che' ca: —¢Ede de'e byaZjele cata' bsela'a le'e jatixjue'ile
XtiZa'ana'? Bsela'ale'e sin cui bi'ale mech na' nic bsod, na' nic bi'ale xelle.

Nach gwse'ene': —Bitobi byaZjsto'.

36 Na' goZe' lega'aque": —Pero na'a Za $s naple mech cheyals' gua'alen, na'
lecza ca' gua'ale bsod. Na' $s bito bi spad chelens' de, le'e gots' xadon chelen’
par si'ilen.

37Echnia’ le'e gonle ca' cheds' gaqus chia' can' nyojczan le'e XtiZs' Diozan',
nan: “So'onene'le' can' chso'one'len bens' chon de'e mal.” Na' bacheyoz chac
yogua'slol de'en nyojen chia'.

38 Na' gwse'ene': —Xanto', bgiiiaSc nga no'ato’ chops spad.

Nach goZe' lega'aque': —Guaquaczan.

Jeso'osan'bene' orasyon lo'o gliert de'en nzi' Getsemani

39 Nach bechoje' yo'ons' na' ca naqus costombr che' beyeje' ya'a de'en nzi'
Olibos nach disipl che' ca' jesa'snaogtie'ene'.

40Na' cate' besya'sZine' latjon' goZe' lega'aque': —Le'e gon orasyonns' nich cui
co'o gwxiye'ens' le'e nez mal.

41Na' gwle'e lega'aque' zita' ca gan' zelao oZin to yej de'e gwzals' to bens', na'
bzo xibe' na' bene' orasyonns'.

42 Gwne': —Xa, ben3ga par nich cui chi' saca'a $s can' chazlaZo'o, pero bito
che'enda’ de'e nia' nada' gaqus, sino gaqus can' snao le'.

43 Na' to angl bena' za' yoban' blo'elaogiie' le' na' be'e le' fuers balor.

44 Na' Zlac lechguale chZaglaogiie' len vyichjla'aZdaoglie'ens' gwzolao
chZaglaoche' chone' orasyonns' xte beyaclolje' na' nis yes che'ens' beyaquan
ca tlabo giiejo chen de'en naqus chelson besa'syinjten lao yon'.

45 Na' bezeche' na' cats' beZine' gan' nits' disipl che ca' joyedi'e lega'aque'
chesa'stase’ tant nite'e trist.

46 Na' goze' lega'aque': —¢Bixchen' chtasle? Le'e chas, le'e gon orasyon nich
cui co'o gwxiye'en le'e nez mal.

Jodan'bdie' Jeso'osan’ lao na’ soldad ca’

47Na' ca necho'ete Jeso'osan' diZa'sna' cata' bZin ben'le Jod, ben' naqus cuent
lao disipl ca' $izin, na' nche'e bens' zan. Na' bgiiigue'e gan' zo Jeso'ossn' na'
gwdaogiie'ene' bxidan', pero cagus do laZe'en bene' ca'.

48 Nach goZ Jeso'osen' le': —Jod, ¢alen to bxid gono' nada' lao na' bens'
quinga, nadan'naca' ben' bselo"Diozan' golja' benach.

49 Na' cata' besa'sle'i disipl che Jeso'osan' can' gaqus che'ens’ gwse'ene'”:
—Xanto', ;ogwyinto' bens' quinga spad cheto'ons'?

50 Na' toe' gwdinen' mos che bens' gwnabia' che bxoz ca', na
gwchogtechgiie' nague' lichan'.

51Pero Jeso'osan' goZe'ene': —Ljoye'ena'.

v



SAN LUCAS 22:52 167 SAN LUCAS 22:70

Nach gwdane' nag mossn' na' beyone'le'.

52Jeso'osan' goZe' bxoz sblao ca' na' bens' gwnabia' che xa'ag yo'odaona’,
na' bens' gols bens' blao ca', bens' ca' zja'ac zjesa'sxene'ene’, goZe' lega'aque':
—¢Eca to bens' bguanns' chsaqus'slebele nda' za'acle len spad len yag
zedexenle nada'?

53 Yogus' Za gwchi'a len le'e lo'o yo'odao' shlaona' na' bito gwxenle nada'.
Pero na'a babZin or par gonele nada' con can' chene'ele, na' babZin or gaqua
can' chene'e gwxiye'ens' de'en chnabia' bens' ca' chsa'as lo'o de'e zZcholsn'.

Bedon' bito gwchebe' $a nombi'e Jeso'osan’

54Nach gosa'azene' Jeso'osan' na' gosa'sche'ene’liz ben' naquach bxoz sblao
che nasyon Izraelon'. Nach Bedsn' zjonaogtlie' Jeso'osan' zits' Zita'sls.

55Na'boso'oxene'yi' chyo'o che bxoz sblaons' na' gosa'sbi'e cho'ayi'ina', na'
gwche' Bedon'len lega'aque'.

56 Na' to no'ols criad ble'ine' le' chi'e cho'a yi'ina', na' bgiiie' le' na' gwne":
—Leczolen benga naque' txen len Jeso'osan'.

57Pero Bedan' bito gwchebe' $a nombi'e Jeso'osan’, na' gwne': —No'ols, bito
nombi'ane'.

58 Na' chacczs §loZ yeto bena' ble'ine’ Bedan' na' goZe'ene': —Lenczon' naco'
txen bens' ca'.

Nach Bedsn' goZe'ene': —Bena', bito lena' lega'aque'.

59 Gwde to or yetoe' gwne': —De'e liczs naqus benga txen len Jeso'osan',
cheds' naque' bens' Galilea.

60 Na' Bedan' goZe'ene': —Bena', bito nezda' bi diZs'sn cho'o.

Na'lao necho'ete Bedan' diZs'an ca' le'e gwcheZte to lecw.

61Na' Xanchon' gwyechje' bgliie' Bedan', na'jesa'alaZs' Bedan' diZs' de'en goz
Xanchon'le' cato'an gwne': “Bito cueZ lecon' neZe' antsls ze'e gaqua Son las cui
chebo' de que nombi'o nada'.”

62Na' Bedan'bechoje' gan' Za' bens' ca' na' gwcheZyada'achgiie'. Na' de'e juisy
de'e goquene'.

Gosa'azi'ichiZe'e Jeso'oson’

63Na' xa'ag yo'odao’ ca' bens' ca' gwso'oxs' Jeso'ossn' gwso'onene' borl na'
gwso'ot gosa'ayine' le'.

64 Na' boso'ocheje' to lacha' 1ao Jeso'osan' na' gosa'ayine' le'. Na' gwse'ene':
—Gwneya'aSc ¢non' chyin le'?

65Na' gwyanch diZs' de'en gosa'sne' contr le' gosa'szi'ichiZe'ene'.

Gosa'ache'e Jeso'osan' lao bena' gola bena' blao che nasyon Izraelon'

66 Na' cate' gwye'eni'ine’ bens' gols bens' blao che nasyon Izraelsn' na' bxoz
ablao ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan'
besya'aZague' na' gwso'one' mendad par gwyej Jeso'ossn' laoga'aque'ens' gan'
chasa'sanabi'ens’. Nach gwse'ene: —Gwnasc neto' Ss len' naco' ben' gwlej
Diozan' par gaqusleno' nasyon chechon'.

Nach goZe' lega'aque":

67 —Zalo' nia' de que naca’ Cristan' ben' gwlej Diozan' par gaquslena’ nasyon
chechon’ bito Sejle'ele chia'.

68 Na' Zala' bi nabda' le'e nic yozi'ile xtiZa'ana'.

69 Nadan' naca' ben' bsels' Diozan' golja' benach, na' dezd na'a cui'a cuit
Diozan' par nich nabi'a txen len le', Dioz ben' chnabia' doxenls.

70 Nach yogue'e gwse'ene': —¢Elen' naco' Xi'in Diozan'?

Na' goZe' lega'aque": —Le can' nale nan' naca'.
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71 Nach gosa'sne’: —¢Nochxa testigw chyaZjecho? Chio'on babenecho na'a
chZia chnite'e Diozan' de'en ne'ca'.

23

Bosa'acuise' Jeso'osan' lao Pilatan'

1Na' yogua'alol bens' zan ca' goss'szeche' nach goss'sche'ene’ lao Pilaten'.

2Na' gwzolao bosa'scuiSe' Jeso'osan’ gosa'sne': —Bagwchoglaoto' che benga
de que cheyals' gate' ca de'en chta chne' nasyon Izraelsn'. Na' leczs chZone'
chixjwto' impuest de'en chnab Rei Sesaran'. Nach leczs ne' de que le' naque'
Cristen' ben' gwlej Diozan' par gaquslene' nasyon cheto'ons' na' naque' to rei.

3Nach Pilatan' goZe'ene': —¢Elen' naco' rei che bens' Izrael ca'?

Nach Jeso'ossn' goZe'ene': —Le can' nao' nan' naca'.

4 Nach Pilaten' goZe' bxoz ca' na' bens' zan ca' nZag laogiie'ensa’: —Bitobi
chla'alaon $s bi dole' naps benga.

5Pero na' gosa'aneche' gosa'ane': —Chta chne' yogus'slol bens' Za' Jodea nga
len de'en chsed chlo'ine’. Gwzolao bsed blo'ine' Galilean' pero lenczs nga
bachsed chlo'ine' na'a.

Pilatan’ bsele'e Jeso'osan’ lao Erodan’
G i%ata' bene Pilaten' can' gosa'ane’, gwnabe' Ss Jeso'ossn' naque’ bens'
alilea.

7 Na' cate' gocbe'ine' de que IIeso‘osan‘ ze'e Galilean' gan' chnabia' gob-
ei‘I_lador Erodsn', na' bsele'ene' lao Erodsn', 1a' ca or na' zo Erodsn' Jeros-
alenns'.

8 Cato' Erodan' ble'ine' le' bebeine' cheds' bagoc sSa chene'ene’ le'ine'ene’.
Babenene' xtiZs' Jeso'ossn’ na' gwzoe'lez le'ine’ to de'e zaque' yebanene'.

9 Nach de'e zan gwnabene' Jeso'osan', pero ni to diZs' che'ena' cui bozi'i
Jeso'osen'.

10 Bxoz ablao ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e
Moisezasn' gosa'azeche' gala'szs na' bosa'scuise'ene' len zan diza'.

11Na'Erodsn'len soldad che' ca’' gwzolao gosa'szi'ichiZe'ene' na' gwso'onene'
borl. Nach cats' beyoz boss'sguacue'ene’ to lachs' xoche juisy, bosa'ssele'ene’
lao Pilaten'.

12Na'dezd Zana' gwsa'ac Erodsn'len Pilatsan' migw, cheds' antsls besa'sgue'i
ljueZjga'aque'.

Gosa'achoglaogtie'en gat Jeso'osan’

13Nach Pilaten' betobe' bxoz sblao ca' na' bens' gwnabia' ca' nach len bens'
Za' gan' chso'one' yelo' jostisen'.

14Na' goZe'lega'aque': —Le'e bedogua'ale bengalaogua' nga, na' gwnale che'
de que chta chne' bens' Izraelsn'. Nada' bach gwnabyoZada'ane'laole nga, na'
ca xyan' de'en chaole che’, ni to de'e xinj cui chZelda' $s bin' none'.

15Na' leczs ca' Erodan' bitobi xtole'e bZelene', na' bossele'ene' laoto' nga. Na'
naquen clar bitobi ben benga de'e cheyals' gate'.

16 Na' na'a con gona' mendad yesa'syine'ene’ na' sgwsana'ane’.

17Gwne' ca' cheds' gota' to costombr chega'aque' de que sgwsane' to benas'
pres lao yogus' Ini pascon'.

18 Na' yogus' bens' ca' Za' na' gwso'osye'e, tozs ca gosa'sne': —ijEchojtega
benga gate', na' sgwsano’ Barrabassn'!

19Na' ca naques Barrabasen' gosa'ayixjue'ene' liZzya cheds' le' bxie' gwdils lao
syodan' na' goque' to bens' giiet bens'.
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20Na' Pilaten' de'e yobls gwnabene' lega'aque' s agwsane' Jeso'osan'.

21 Pero gwso'osye'e gosa'ane': —iBde'e le'e yag corozen'! iBde'e le'e yag
corozan'!

22Na' de'e sgwyon lase goZ Pilatsn' lega'aque': —¢Bi de'e mal bene'ena'? Ni
to de'e xinj cui cheZelda' $s bin' none'. Na' con gona' mendad yesa'syine'ene’
nach sgwsana'ane'.

23 Pero con gwso'osye'e yelats' ziZjoch goss'snabe' par sgwde'ene’ le'e yag
corozan'. Na' Pilaten' gwzolaogiie' bzenague' chega'aque'.

24Na' gwchoglaoglie'en de que gaqua can' gosa'snabene' le'.

25 Na' bsane' Barrabassn' ben' zjenyixjue' liZyan' ben' gosa'sanabe' sgwsane'
la'ana'scze Barrabasen' goque' ben' bxe gwdilon' na' bens' giiet bens'. Na' Pi-
laten' bene'Jeso'osen'lao na'aga'aque'ens’ par so'one'len le’ can' chse'enene'.

Boso'ode'e Jeso'osan'le'e yag corozan'

26Na'lao zjenche'ene’ fuerls syodan' besys'sZague' to bens' Sirene le' Simon,
ze'e zeze'e fuerls syodan'. La fuers boss'sde'e yag coroz che Jeso'osan'
coZe'ena' na' gwnaogle' Jeso'osan'.

27 Na' bena' zan zjesa'snao le' na' zjslen zan no'ols. Na' no'ol ca' gwzolao
gwso'osye'e gosa'sheZe' che'.

28 Pero na' Jeso'ossn' gwyechje' na' goZe' lega'aque': —No'ols lao' syoda
Jerosalen, bito cueZle chia', yejni'a lecueZ chele na' che xi'inle.

29Na' de'e li gwZin Za cats' yesa'sne': “Mbalaz nits' no'ols giiiZ no'ols cui no
gwxan na' cui no bi'i che' zo par sgguaze'e”

30 Ca na' yeso'snablaZe'e yesa'shixe ya'a ca' par chensn lega'aque’,
yesa'anablaZe'e aca'a bdinj gotsn lega'aque'.

3185 so'ot bens' nada' len cui bi xtola'a de, inaquachxe so'one' len le'e nacle
bens' giien de'e malon'!

32Na'lecza gosa'ache'e chopa bens' giien de'e malsn' par boso'ode’e lega'aque’
le'e yag corozan' can' gwso'one' len Jeso'osan'.

33 Na' cate' besa'aZine' latjo gana' nzi' “Yichj Bens' Guat”, boso'ode'e
Jeso'osan' le'e yag corozsn', na' lecze boso'ode'e bens' mal ca’ gholpa le'e yag
corozan'len le'. Toe' gwda' cuit Jeso'osan' licha na' yetoe' cuite' yegls.

34Na'Jeso'osan' gwne'": —Xa, bezi'ixen che yogus' bens' quinga chasa'ague'i
nada, 1a’' cagus zjenezene' bin' chso'one'ens'.

Na' gwso'one' xala'ane'ens' rif par bosyo'ole'en.

35 Na' bens' zan gosas'szeche' na' besys'syate'ene’. Na' bens' gwnabia'
chega'aque' ca' gwso'onene' borl, chass'sne: —Yeziqua'schls bena' bosle'.
S5 de'e li naque’ Cristan' ben' gwlej Diozen' par gaquslene' nasyon chechon,
¢bixchen' cui chosla cuine'?

36 Nach soldad ca' lecze gwso'onene' horl goss'sbigue'e gals'szs gan' zo yag
corozsn' na' hoso'oneZjue'ene' binagr.

37Nach gwse'ene'": —S51en' naco' Rei che bens' Izraelsn', bosla cuino'.

38 Na' yichj yag coroz che'ens' gwzo to de'en nyojsn ca de'en bcuis le', na'
nan: “Bengan' Rei che bens' Izrael ca'.” Na' byojen diZs' griego, dizs' latin na'
diZs' ebreo.

39To bena'malben' da'le'e yag corozan' cuit Jeso'osan' leczo gwzi'ichiZe'ene',
goZe'ene': —Ss len' naco' ben' gwlej Diozan' par gaqusleno' nasyon chechon’,
bosla cuino' na' leczo bosla neto'.

40 Pero na' ben' yeto gwdile' le' goZe'ene': —¢Ebito chZebo' Diozan'? len
badacho le'e yag corozsn' par gatcho.
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41 Na' de'en gatcho naquen licha, cheds' na'a chzi'icho casti che
xtols'achon' laogue naccho bens' glien de'e malsn'. Pero benga bitobi dols'
nape'.

42Nach goZe' Jeso'osan': —Jeso0'0s, Zjasa'alaZa'aSgo' nada' cats' aZin Za nabi'o.
D'43 Na' goZ Jeso'osan' le': —De'e li achnia' le', neza soczo' len nada' gan' zo

i0zan'.

Can' goqua cata'an got Jeso'osan’

44Na' cate' bZin do gobiz goc Zchol doxen lao yeZlyon' xte do cheda Sona.

45Bito bse'eni' bgiliiZen'. Na' ca naqlue lacha'snde'en zelo'o yo'odao' sblaons'
gwchezs gwcholen xte goquan chopls.

46 Nach Jeso'osan' bisye'e gwne': —Xa, chon cuina' lao na'o. Bezi' spirit
chi'ans'.

Na' beyoz gwne' ca' gote'.

47Na' cata' ble'i capitan che soldad ca' de'e %uinga, be'elaogiie'e Diozsn' na'
gwne': —De'e liczo benga naque' bens' zda licha.

48 Na' bens' zan besa'sZag par besas'sle'ine’ can' chac. Na' yogue'slole' cats'
babess'sle'ine'en joya'aque’ gosa'sbaza' Icho'oga'aque'ena’.

49 Na' yogus' bens' ca' gwso'ombia' Jeso'ossn' na' zjslen no'ols ca' jesa'snao
le' cate'an beze'e Galilean' goss'szeche' zito'slo bess'sle'ine’ de'e ca’ goquen'.

Bosa'ascuase'e Jeso'osan’

50 Na' zo to bens' lao' syoda Arimatea gan' mbane Jodean' na' le' Jwse.
Naque' txen len bens' ca' chess'snabia’ lao bens' Izrael ca'. Jwsen' naque' to
bens' glien, bens' zda licha.

51 Gwzoe' lez aZin Za sels' Diozan' bens' nabi'e nasyon Izraelsn'. Bito bene'
txen len bens' ca’ cats'an gosa'schoglaoglie'en so'ote’ Jeso'osan'.

52Be'ena’ gwyeje' lao Pilaten' na' gwnabe' cuerp che Jeso'osan'.

53Na'beletje'ene' le'e yag corozan' na' blaZe'ene' tolachs' na' gwlo'ene'tolo'o
bloj ba. Na' naquan to ba cobs ga cuiczs no no ne'e So'o.

54Na' goc de'e quinga Zan' cata'an chso'eni'e che lni pascon', na' babZin or
par so'omba'ane' Za dezcanzan'.

55 Na' no'ol ca' za'ac len Jeso'osen' Galilean' jesa'snaogiie' Jwsen' par
bess'sle’'ine’ ba che Jeso'osen' na' can' gwxoa cuerp che'ens'.

56 Nach besa'aque' na' jasya'syensaogiie'e to de'en chla' zix de'en none' len
mirra na' aloes. Na' Za dezcanzsn' gwso'one' dezcanz segon can' na lein'.

24

Jeso'osan'bebane' ladjo bena' guat ca’

1Na' bal dmigw no'ols ca' ja'aque' cho'a bloj ban' de'e yobls na' gwso'oxe'e
de'e ca' bagwso'on3aogiie'e de'e chla' zix.

2Na' cate' besa'saZine'ena' besa'sle'ine’ bitoch bi yejen' da' cho'a ban'.

3Na' gwso'e lo'o blojen' na' bito besya'saZelene' cuerp che Xancho Jeso'osan'.

4Lao chsa'aquene' tols che de'e quinga, besa'sle'ine’ chops bens' zjszecha
cuitga'aque'ens' na' zjonyaze' lachs' de'e chactitchgua.

5-6Na' no'ol ca' besa'aZebe' na' besa'scheque' yichjga'aque'ena’ besa'agiiie' lao
yols. Nach gwse' bens' ca' no'ol ca': —¢Bixchen' cheyiljle Jeso'ossn' nga gan'
bgaSe'e? Notoch no nla' nga. Babebane' ladjo bens' guat ca’' na’' mbancze'.
LeZjsa'alaZa' can' gwne' cata' nezole Galilean'.
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7 Gwne' de %ue le' naque' ben' bsels' Diozan' golje' benach na' cheyals’
gaque' lao na' bens' mal ca' na' so'ote’ le' yoso'ode’ene’ le'e yag corozsn', na'
yeyon Za yebane' ladjo bens' guat ca'.

8Na'no'ol ca' jesye'ezalaZe'e de que gwne' ca'.

9Na' besys'ssa’aque’ cho'a ban' na' jasys'sdixjue'ine' apostol ca' $nej na' len
yeziqua'schls benas' ca' nite' txen len lega'aque' yogua' de'e ca'.

10 Na' bens' ca' jasya'sdixjue'ine' apostol ca’ zjana%ue' bens' quinga: Maria
bens' Magdala, na' Xguan, na' Maria xna' Jacob, na' len yebals no'ols.

11 Na' apostol ca' bito gwse'ejle'e che no'ol ca, gwsa'aquene' con
chesa'anaze'ens'.

12 Pero na' Bedan' le'e zechadote' na' gwsa'adoe' bZine' cho'a ban' na'
bcheque'e na' ble'ine' lachs' ca' zjachi'in lao yon', na' beze'e bebanchgueine'
che de'e ca' ble'ine'.

Blo'elao Jeso'osan’ chopa disipl che’ ca' lao zja'aque' Emaus

13Na'lecze Za dmigw na'ans' chopa disiplsn' ja'aque’ yeZ de'e nzi' Emaus, do
Snej kilometros zits' par Jerosalenns'.

14Na' boso'osile' entr lega'aque' che yogus' de'e ca' bagoquen'.

15 Na' nechso'one' xbab na' nechso'ete' diZs' che de'e ca' cats' Jeso'osan'
bgligue'e len lega'aque' na' gwza'alene' lega'aque' txen.

16 Pero bito gwsa'acbe'ine’ noxan' zdalen lega'aque'.

17 Nach goZe' lega'aque': —¢Bi diZs'sn cho'ele entr le'e lao ngo'ole nezan'?
¢Bixchen' za'acchguale trist?

18 Na' toe' ben' le' Cleofas boZi'e xtiZe'en goZe'ene': —¢Nacxa chactguan'
bagwza'o Jerosalenns' na' cuins' gacbe'ido' de'e ca' ze'e goc lao syodan'?
¢Ede'en naco' bena' zita' Za?

19Na' goZe' lega'aque': —¢Bi goquen' nale ca'?

Nach gwse'ene': —De'en goc che Jeso'os bens' Nasaret. Goque' profet, na’
Diozan' len benachan' besya'sbeine’ le' can' blo'e yels' guac che'ens' na' can’
be'e diZa'sana'.

20 Pero na' bxoz ablao cheto' ca' len bens' gwnabia' cheto' ca’ gwso'one'ene’
lao na' bens' ca' na' gosa'schoglaogiie'en che' de que cheyals' gate', na'
boso'ode'ene’ le'e yag corozen'.

21Bachac Sons Zana'a goc de'e quinga. Na'len neto' gwzoto'lez de que Dioz
nan' bsele'ene' par yebeje' nasyon cheto'ons' xni'a bena' zits'".

22Na' no'ol ca' zjenaqus txen len neto' bale' gwso'e diZs' de'en chebaneto'.
Ja'aque' cho'a ban' be'i,

23 na' bito besya'aZelene' cuerp che'ens’. Cats' besys'sla'aque’ gosa'ane' de
que besa'sle'idaogiie'ene' angl ca' bens' gwse'e lega'aque' de que babebane’
ladjo bens' guat ca'.

24Na' lecza to chopa bens' byo bena' ca' zjanaqus txen len neto'ja'aque' cho'a
ban'na'bess'sle’ine’ cayans'sn gosa'sna no'ol ca' naqus, pero bito bess'sle'ine’
Jeso'osan'.

25 Na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —iProb le'e! Cui chejni'ile na' cui chejle'ele
yoguo' de'en boso'ozoj profet ca'.

26 Benan byen Crist ben' %wlej Diozan' par gaquslene' benachsn' gwx-
aque'azi'e yogus' de'e quinga bagoc, pero na' de'e yobls yezi'e yels' chnabia’
che'ena’len yels' bala'an che'ens'.

27Na' be'e diza' len lega'aque' gwzolaoteque' len de'en bzoj de'e Moisezan'
na' len de'en boso'ozoj profet ca' yela', nach bsed blo'ine' lega'aque' yogus'
de'en nyoj che'ens' le'e XtiZs' Diozan'.
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4 218 Na'besa'sZine' gala'saza yeZan' gan' zja'aque'. Na' Jeso'osan’ bene' ca Sejache’
elant.

29 Pero bens' ca' gwso'one' byen yega'ane' len lega'aque', gwse'ene':
—Yega'anczo' len neto' cheds' bachexjw Ze'ena' na' bagwde or par Sejocho’.

Na' gwyo'e par yega'anlene' lega'aque'.

30Na'lao zjechi'e cho'a mesan' txen, Jeso'osan’ gwxi'e yetxtilon' na' be'e yels'
choxcwlen che Diozan', na' bzoxje'en na' bneZjue'en lega'aque'.
) 31 Qa'na'ach besys'syacbe'ine' de que le'ens’, na' lao ne'e nite'e ca' benit-

aogue'.

32Nach gwse'e ljueZjga'aque': —Lechguale bebei la'azda'ochon' cats' be'elene’
chio'o diZs' tnezen' na' cuaselol bsed blo'ine’ chio'o can' nyojen che' le'e XtiZs'
Diozan'.

33 Na' lao or na'ateze le'e besya'ssa'acte’ joya'aque' Jerosalenns', na'
besya'aZine' gan' zjandope zjenZag apostol ca' $nej len bena' ca' yela'.

34 Na' beno' $nej ca' gwse'e bena' ca' ze'e besys'aZin: —De'e licze babeban
Xanchon'. Bablo'elaogle' Simonns'.

35 Nach bens' ca' chops gwse'e lega'aque' de'en goqus lao zjenglie'e nezan',
na' gwse'e lega'aque' de que besys'syacbe'ine’ de que le'ena’ lao bzoxje' yetx-
tilen' par sa'ogiie'en.

Jeso'osan'blo'elaogiie' disipl che' ca’

36Na' cane'e chso'ete' diZe' cats'sczla gwzecha Jeso'osen' gwcholga'aque'ens'
nach goze'lega'aque': —Leso binlo len xbab de'en yo'o lo'o yichjla'azda'olen'.

37Pero na' lechguale besa'aZebe' na' besyas'sbanene' cheds' gwsa'aquene’ de
que chesas'sle'ida'oglie'ene' de'e bens' guat na'ans'.

38 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque": —¢Bixchen' chaquele tols? na' ¢bixchen'
chonle xbaban' ca' lo'o yichjla'aZda'olen'?

39 Le'e ggliiaSc ni'a na'a quinga par nich snezele de que nada'ans'. Le'e can
nada’ }{ar nich anezele. Zals' naca’ bens' guat bito naqus Zit bels' chia' ca de'e
nga chle'ile nga.

40 Nach lao gwne' ca', blo'ine' lega'aque' ni'a ne'e ca'.

41Na' ca naqus bitonas' se'ejle'e tant chesys'shanene' na' tant chesys'sbeine’,
Jeso'osen' goze' lega'aque': —¢Ede late' de'e gaogua'?

42 Nach bosa'aneZjue'ene' lats' bel ya'a gaogiie', nach bosa'sneZjue'ene' to
pedas chixa' bia ser de'en yoza Si'imb.

43 Gwxi'en na' gwdaogiie'en laoga'aquen'.

44Nach goZe' lega'aque': —Bagwni'a le'e cats'san nezolena' le'e de que cheyals'
gaqua yogua'slol de'e ca' zjonyoj chia' le'e lei de'en bzoj de'e Moisezan', na' le'e
libr de'en boso'ozoj de'e Erofet ca, na'leczs ca' le'e libr gan' Zia Salmos ca'. Na'
de'e ca' zjenyoj chia' bach goquen na'a.

45 Nach ben Jeso'osen' par nich gwse'ejni'ine' de'e ca' zjonyojon che' le'e
XtiZs' Diozen'.

46 Na' goZe' lega'aque': —Benan byen goc can' nyojen de que nada' gata' na'
yebana' ladjo bens' guat ca' yeyon Za, nadan' naca' ben' gwlej Diozan' par
gaquslena’' benachen'.

47Na'le'e cheyals' glie'ele xtiZa'ana'len bena' Za' yogus' nasyon, na' solaotecle
gle'elen Jerosalenns'. Glie'ele XtiZa'ans' de que cheyals' yesys'sdinje benachsn'
xtols'sga'aque'ens' par nich Diozan' yezi'ixene' chega'aque'.

48 Na' le'e nacle testigw na' giie'ele diZa' che de'e quinga bable'ile de'en
bagoc chia'.
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49 Na' leczs asela'a Spirit che Xa' Diozan' yedsson len le'e can' bene' lyebe.
Na'le'e yega'an lao' syoda nga xte cats' Xa' Diozan' gone'le'e yels' guac de'en
za' yoban'.

Beyep Jeso'osan' yoban'

50Na'Jeso'osan’' gwche'e lega'aque' ja'aque' gan' nzi' Betania, na' gwlis ne'e ca'
gwnabene' Diozan' gone' par nich nite'e mbalaz.

51Na' goquan' beyoZ gwnabe'en, Diozan' bezi' beque'ene’ yobans'.

52 Na' disipl ca' besys'sga'ane' gwso'elaogiie'e Jeso'osan' yesloZ dao' na'
jeya'aque' Jerosalenns'chesys'sbeine’ xte juisy.

53 Nach gwnitas'stezs gwnite'e lo'o yo'odao' sblaons' chso'elaogiie'e Diozan'.

De'e na'azesn' chzoja' na'a.
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Diza' Giien DiZo' Cobs De'en Bzoj San Juanno'

Ben' naqua XtiZs' Diozan' golje' goque’ benach

1Cato' gwxe yeZlyonas' bazoczs ben' naqus DiZa'sns'. Zoe'len Diozen' na' ben'
naque DiZa'ana’ leczo naque' Dioz.

2Dezd nechte zoe' len Diozan'.

3 Na' Diozan' bene' par nich ben' naqus DiZa'sn bene' yoguas'slol benach,
angl, bia chsa'a$, na' yeziqus'achls de'e zjode. Bitobibide de'e gwxe de'e gwzil
de'e cui ben le'.

4Le' nse'e yels' mban zejlicane. Na' bens' ca' zjonape' yels' mban zejlicane,
yo'o be'eni' lo'o yichjla'aZda'oga'aque'ena'.

5 Na' ben' naqus DiZa'ans' nse'e be'eni' par yichjla'aZzdao' benachan'. Na'
la'ans'acza chacchgua de'e malsn' yeZlyo nga gan' ble'ens’, de'e malsn' bito
chgaps'an be'eni' che'ens'.

6Diozan' bsele'e to bena' le' Juan.

7Bide' bedaye'e diZa' che ben' nsa' be'eni'ins’ par nich yogus'slol benachan'
guaqus so'onlilaZe'e ben' nsa' be'eni'ins’ cate’ se'enene’ xtiZs' Juanns'.

8Cagus Juan na'ans' nse'e be'eni'ing’, sino bide' bedsye'e diZs' che ben' nsa’
be'eni' par benachan'.

9 BabZin Za bla' be'eni' che Diozan' yeZlyo nga par $o'on lo'o yichjla'azdao'
benachan', na' chse'eni'in len nots'steze'.

10 Ben' naqus DiZa'sna' gwzoe' yeZlyon'. Na'la'ana'sczs len' bene' yeZlyon',
bens' ca' Za' yeZlyon' bito gwsa'acbe'ine’ non' naque'.

11 Golje' entr neto' naqusto' bens' nasyon che'ens’, na' casi yogus' neto'
naqusto' bens' nasyon che' bito gwyejle'eto' che'.

12 Con bens' chse'ejle'e che', bens' chso'onlilaZe'ene', chone' par nich
zjonaque' xi'in Dioz.

13 Zjenaque' xi'ine' cagus por ni che gwsa'alje' zjonaque' bens' bels' chen,
na' cagus por ni che de'en gwzelaZs' bens' byon' na' no'ols, na' cagus por ni
che gone'e bens' byon' so xi'ine'. Dioz nan' bene' xi'ine' lega'aque'.

14 Na' ben' naqus DiZs'sna' golje' goque' benach na' gwzoe' len neto'.
Ble'ito'one' na' gocbe'ito' de que naque' le'ezelaoglie bens' zaque'e 1a' len'
naque'Xi'in tliSs' Xacho Diozen'. Lechguale nZi'ilaZe'e benachsn' na' chzejni'ine'
benachan' yogus'slol diZs' li che Diozan'.

15 Juanna' bzejni'ine' che' gwne": —Che be'ena'ans' babi'a diZs' gwnia' de
qu(e1 en' ze'e achoj zaqua'ache' ca nada’, cheds' bazoczs le'ena’ antsls ze'e soa’
nada'.

16 Na' Xi'in Diozen' laogiie de'en lechguale nZi'ilaZe'e chio'o, zoteza zoe'
chaclenchgiie' yogus' chio'o chonlilaza'schone'.

17 De'e Moisezan' bzejni'ine' de'e xaxtao' neto' bens' Izrael lei che Diozan/,
na'Jesocristen' bedslo'e de que nZi'ilaZs' Diozen' chio'o benach na' chzejni'ine'
chio'o yogus'slol diZa' li che Diozan'.

18 Ni to cui nons' le'i Diozen'. Xi'ine' tliSa'sna’ ben' chaquene' chei
babzejni'iczene' benachsn' can' naqus yichjla'aZdao' Diozasn'.

Juan ben’ bchoa bena' nis be'e diZa' che Jeso'osan’

19 Bena' blao che nasyon Izrael cheto'on Za' Jerosalenna' boso'osele'e bals
bxoz lao ben' le Juan len yebals bens' gwsa'aljs lao dia che de'e Lebi bens'
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zjay0'o lao na'aga'aque’ so'one' mendad lo'o yo'odao’ sblao che neto' bens'
Izrael. Boso'osele'e bens' ca'lao Juanns' par nich goss'sanezene' non' naque'.

20 Na' goZe' lega'aque' clar: —Cagus nadan' Cristen' ben' naqusn ssels'
Diozan' par gaquslene' nasyon che chio'o bens' Izraelsn'.

21Na' gwse'ene': —¢Noxale' Za? ¢a8s len' Liazon' ben' be' xtiZs' Diozan' cana'?

Na' goze'lega'aque': —Cague nada'ans'.

Nach gosa'sze'ene': —¢ESs len' ben' naqusn yids par glie'elene' neto' xtiza'
Diozan'?

Na'boZi'en gwne': —Bitocza.

22 Nach gwse'ene': —¢Noxaczs le'? nich ZjeyeyeZto' bens' ca' boso'osels'
neto'. ¢Binatgo' che cuino'

23 Nach goZe' lega'aque: —Nada' naca' ben' chne ziZjo latjoe daSen',
ania": “Le'eyoSa' yichjla'azda'olen' par nich sgwzenagle che Xanchon' cats'san
yide'ens”, can' gwna de'e profet Isaiazen' ben' be' xtiZs' Diozan' cana'.

24Na'bens' ca'ja'ac lao Juanna' boso'osels’ bens' fariseo ca' lega'aque'.

25Na' gwse'ene': —¢Bixchen' chcho' bens' nis $a cui naco' Cristan’, na' $s cui
naco' Liazen' na' $s ni ben' naquan yids par gle'elene' neto' xtize' Diozan'?

26 Na' Juanne' boZi'e xtiZa'sga'aque'ena' goZe': —Nada' chchoa' bens' nis,
perona' entr le'e zo to bens' cui nombi'ale.

27 Be'ena' ze'e achoje' na' zaque'sche' ca nada' na' bito zaca'a par gaca'
Xmose'.

28 Yogue' de'e quinga goquen yeZ de'en nzi' Betabara. Na' yeZen' chi'in
yesla'als yao Jordanns' gan' chchoa Juanns' bens' nis.

Jeso'osan’ gwxaqua'slebene’ ca xilo' dao' ca’ gwso'ot bena' Izrael ca’ par
gwnitlao xtolo'aga’aque’ens’

29 Beteyo ble'i Juanns' za' Jeso'osan' gan' zoe'ena' na' goZe' neto' Za'ato'ona':
—Le'e giiiaSc nga za' ben' bsels' Diozan' ben' gwxaques'slebe ca xils' dao' bia ca'
chotcho par chnitlao xtols'schon'. Le'ens' yeque'e xtols' benachan' con bens'
so'onlilaza' le'.

30Che bengan'bi'a diZa' cata'an gwnia' de que ben' ze'e achoj zaqua'ache' ca
nada', cheds'bazoczs le'ena' antsls ze'e soa' nada'.

31 Bito gocbe'ida’ nada' cate non' naque'. Pero na'a za'a chcho'a bens' nis
par nich yeziqua'schls bena' Izrael sa’acbe'ine’ non' naque'.

32Na' Juanns' be'eche' diZs' che Jeso'osen' gwne': —Spirit che Diozsn' de'en
zo yoban' len Diozen' ble'ida’ betjen ca to ngolbexs na' bZinen gwzon len
Jeso'osan'.

33 Bito gocbe'ida' nada' non' naque' Zals' que Diozan' ben' bsels' nada' par
chchoa' bens' nis gwne' nada': “Le'ido’ yetj Spirit chia'ans' gan' zo ben' gon
ca so Spirit chia'ans' lo'o yichjla'aZda'olen' na' nabi'an le'e. Na' cate' oZin Spirit
chia'ans' gan' zo be'ens', son len le'”

34 Nada' bable'ida’ goc can' gwne'ens' na' cho'a diZs' de que bengan' Xi'in
Diozan'.

Benoa' ca’' gosa'anaogiie' Jeso'oson' de'e neche

357a beteyo zecha Juanna' len chops neto' disipl che'.

36 Na' ble'ine' gwde Jeso'ossn', na' goZe' neto': —Le'e ggiiiaSc na' zda ben'
bsels' Diozan' ben' gwxaqua'slebe ca xils' dao' bia ca' chotcho par chnitlao
xtola'achon'.

37Na' chopte neto' goZe' ca' jenaoto' Jeso'osan'.

38 Na' beyechj Jeso'osan' na' ble'ine' banaoto'one'. Na' goZe' neto"
—¢Bixchen' naole nada'?
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Na' goZto'one': —Maestr, sga z0'?

39Nach goZe' neto': —Le'e $o'o na'le'ile.

Na' gW%ejlento'one' na' ble'ito' gan' zoe'ens', na' bega'anlento'one' do yeto
chop or, cheds' ca orsn’' banaqus ca do cheda tap.

40Nada'lena’' Ndres bens' bi$s' Simon Bedsn' beneto' diZs' de'en be' Juanns'
na' gwnaoto' Jeso'osan'.

41 Na' Ndressn' antslo ze'e gone' bichls jeyeni'e Simon biSe'ens' na'
goZe'ene': —BabeZaglaoto' Mesiassn'—, zeje diZa' Cristen' ben' gwlej Diozan'
par gaquslene' nasyon Izrael cheton'.

42 Nach Ndresasn' gwche'e Simon biSe'ens' gan' zo Jeso'osan'. Na' lao chgiiia
Jeso'osen' le' goZe'ene': —Len' Simon xi'in Jonas. Pero yess'ssi' bens' le'
Sefas—, zeje diZs' Bed.

Jeso'osan’ gwleje' Lipan' na’' Natanaelon' par aZja'aclene' le'

43 Beteyo Jeso'osan' gwchoglaogtlie'en yeyeje' Galilean', na' beZague' Lipan'
na' goZe'ene": —Yo0'o len nada'.

44Lipesn' naque' bens' Betsaida, laz Ndressn' na'laz Bedan'.

45Nach Lipen' beZague' Natanaelon' na' goZe'ene': —BabeZaglaoto' ben' bzoj
Moisezan' xtiZe'e le'e libr ca' gan' leczo bzoje' lein', na' che lecze'en boso'ozoj
bens' ca' gwso'e xtiZa' Diozan' cana'. Len' Jeso'ossn' bena' Nasaret, Xi'in Jwsen'.

46 Na' goZ Natanaelsn'le': —¢Bat benecho Nasaret na' achoj bens' giien?

Na' goZ Lipan'le': —Yo'o nich snezdo'.

47Na' cate' Jeso'osen’ ble'ine' bachzZin Natanaelsn' baozs, gwne' che': —Na'
za' to bens' Izrael gwlaz checho ben' naqus bens' giien, na' ni lats'szs cui
naque' bens' goxoayag.

48 Na' goZ Natanaelsn' le': —¢Nac chac nombi'o nada'?

Na'Jeso'osan' goZe'ene': —Antsls ze'e ane' Lipsn'le’, cata'sn zecha'o xan yag
yixguiona', ble'ida'le'.

49Nach Natanaelan' goZe'ene': —Maestr, len' naco' Xi'in Dioz. Len' naco' Rei
ben' chbezsto' yedsnabia' neto' bens' Izrael.

50 Na' Jeso'osen' goZe'ene': —¢Epor ni che de'en gwnia' de que ble'ida’ le'
xan yag yixguion' chejli'o de que Diozen' gwleje' nada' par gaquslena' nasyon
chechon'Za? De'e zaqua'ache ca de'e nga ze'e za'ac.

51Nach Jeso'osan' goze'e neto": —De'e li schnia' le'e, le'ixejele yoban' gan' zo
Diozan'na' angl che' ca' sse'ep se'etje' yeZlyo nga gan' zoa', 1a' Dioz nan' bsele'e
nada' golja' benach.

2

Gota'to yelo' goSagna'yeZ de'en nzi' Cana

1Gwde Sonos Za nach gota' to yelo' goSagna' yeZ de'ens' nzi' Cana distrit che
Galilea, na' gwyej xna' Jeso'osan'.

2Na' leczo gwsa'axe' Jeso'osan' len neto' disipl che' nich gwyejto' gan' chac
yela' goSagna'ana'.

3 Na' cagus goque binon' par sse'ej yogus' bena' ca' Za'ans'. Nach xna'
Jeso'osan' goZe'ene': —Bito bi bino dech chega'aque'.

4 Na' goZ Jeso'osan' le': —Nagilie, ¢bixchen' chi'o nada' ca'? Ze'e aZin or
gaquslena’ bens' quinga.
5 'Na' xne'ens' goZe' bens' ca' chso'on mendadan': —Le'e gon bits'stezs de'e
ahe.
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6 Na' nits' xop yej ga choZ nis. Yej ca' zjenac ca' choso'ochin bens' Izrael
gwlaZ cheto' ca' par chsa'a chasa'syib cuinga'aque'segon can' nalei cheto'ons'.
Na' to to yej ca' choZsen do xon' che'e o do Si che'e nisan'.

7Na' goZ Jeso'osan' bens' glien mendad ca': —Le'e yosSa' yej ca' nisan'.

Na' gosa'ague'en xte ca goss'aZa'an.

8 Nach goze'e lega'aque': —Le'e gaSe' lata'sn na'a, na' le'e ZjaneZjon' be'en
chglie'ej chguaon'.

Nach gwsa'aSe'en josa'aneZjue'en be'en chgiie'ej chguaon'.

9Na' bnix be'en nissn' banaqusn bino, pero bito gwnezene' ga gwza'anne',
con bena' ca’' gwsa'ass' len na' zjeneze. Nach goxe' ben' chSagna'ans'

10 na' goZe'ene': —Yogus' bens' chdie' zgua'atec bino $ao', na' cats' bens'
ca' Za'ana' bazjene'eje' zilon', nach cho'e lega'aque' de'e corrient. Pero na'le’'
bzago'o bino Sao' nga xte na'ach.

11 De'e nga ben Jeso'ossn' Cana distrit che Galilean' goquan milagr nech
de'en bene' par blo'e de que nse'e yels' guac che Diozen'. Na' neto' disipl che'’
benlilaZza'sto'one’.

12 Gwde na' gwyejto' Capernaum len le' na' len xne'ens' na' bens' bise'e ca'.
Na'jesoto' na' to chops Sons Za.

Jeso'osan' bebeje' bena' ca’ chso'onya'a chyo'o yo'odao’ ablaons'

13 Na' bazon gals' Ini pascw che neto' bens' Izrael cats'sn gwyejto' len
Jeso'osen' Jerosalenns'.

14 Cate' bZinto' chyo'o yo'odao' sblao che neto' bens' Izrael na' Za' bena'
chassya'syots’ go'on na' xils' na' ngolbexs, na' len bens' ca' zjechi' choso'oSe'e
mech.

15NachJeso'osan' bene'to sot de dona' bebeje' yogua'slol benas' ca' Za' chyo'o
che yo'odao’ sblaona'len xils' ca', len go'on ca'. Na' beslase' xmech benas' gosa'
mech ca', na' gwlo'oni'ane'e mes chega'aque' ca'.

16 Na' goZe' bena' ca' chso'ots' ngolbexsn': —Le'e yebej yogua'slol bia quinga
nga. Cui gonle ya'a nga liz Xa'ans'.

17Nach jeyeza'alazs' neto' disipl che' can' nyoj XtiZs' Diozsn' gan' nan: “De'e
tant chi' yichja' che liZo'ona' xte cheyoZlaZa'a”

18 Na' bens' ca' zjenaqus bens' blao che nasyon Izrael cheto'on Za'ana'
gwse'ene': —;Biyels' guac sgwlo'ido’ neto'ons' par nich snezeto' $a napo' yels'
gwnabia' par bebejo' bens' ca'?

19 Na' Jeso'osen' goZe' lega'aque": —Le'e yochinj yo'odao’ nga na' Sons Zaze
yeyona'an.

20Nach bens'blao ca' gwse'ene': —Xopeyon iz gwso'one'yo'odao’' nga, sna’
le' yeyono'on Sons Zaza?

21 Pero Jeso'osan' gwne' ca' che cuerp che'ens', chsa'aqus'slebene’en ca
yo'oda'ona'.

22 Nach cate' bZin Za bebane' ladjo bens' guat ca', neto' disipl che'
joyeza'alaZs'sto' can' gwne'ens’. Na' gwyejle'eto' can' na XtiZe' Diozsn' de'en
nyojen de que Jeso'osan' yebane' ladjo bens' guat ca', na' lecze gwyejle'eto'
de'en goZe' neto'.

Jeso'osan' nezene' bin'yo'o lo'o yichjla'aZdao' benachan’

23 7lac gwzo Jeso'osen' Jerosalenns' lao lni pascon', bens' zan
gwso'onlilaZe'ene' cata' besa'sle'ine’ milagr ca’ de'en bene'.

24Pero na' Jeso'osan' bito ben cuine' lao na' bens' ca' cheds' baneze nle'ine’
yichjla'azZdao' benachan'.
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25 Na' bito byaZjene' no sagwzejni'i le' can' naqus yichjla'aZzdao' benachan'
cheds' le' nezene' bin' yo'o lo'o yichjla'aZzdao' to toe'.

3

Jeso'osan'na’' ben' le Nicodemo

1Na'zo to bens' fariseo ben'le' Nicodemo. Na' naque' bens' blao che nasyon
Izrael cheton'.

2Nicodemon' eje’ laof[leso'OSan' Se'elo na' goZe'ene': —Maestr, nezeto' de
que Diozan' bsele'e le’ par chzejni'ido' neto', cheds' 1a' notono no chac gon ca
naqus milagr ca' chono' $s cui zo Diozan' len le'.

3Na' goZ Jeso'osan' le': —De'e li achnia' le' $a non' cui galjs yeto bito gaqus
soe' ca nabia' Diozan'le'.

4 Nach goZ Nicodemon' le": —;Nacxa gon to bens' galje' $s banaque' bens'
gola? ¢Eguaquach yeyo'e lo'o le'e Xne'e na’ galje' yeto?

5Nach goz Jeso'osen' le': —De'e li achnia’ le’, $a non' cui galje len nis na'len
Spirit che Diozan', bito gaqus soe' ca nabia' Diozan' le'.

6 Bens' zjonaque' bels' chen chasa'szan chasa'sbeque’ xi'inga'aque' leczs bi'i
bels' chen. Bens' ca' chon Spirit che Diozen' par nich chsa'alje', Spiriten’
chneZjon lega'aque' yelo' mban zejlicane.

7Bito yebando' can’' gwnia'le' de que chonsn byen galje yogus'sle yeto.

8 Ca naqus be'ens' de'en chechj, gats'stezs chene'en chechjan, na' chendo'
cholsn, na' nic nezdo' gaxa za'anns' na' nic nezdo' gaxa Sejonns'. Can' naquan
che yogua'alol bens' chon Spirit che Diozsn' par nich chsa'alje'.

9Nach Nicodemon' goZe'ene': —¢Nacxa chactguan' par chac can' na'ons'?

10 Na' Jeso'osan' goZe'ene': —Le' naco' bena' blao entr bens' ca' choso'osed
choso'olo'i bens' Izrael gwlaz checho ca' xtiZze' Diozsn/, ¢ena’ cui chejni'ido’
de'e ngan'?

11 De'e li schnia’ le', de'e nezeto'ona' chyixjue'eto' na' de'e bable'ito'ons'
cho'eto’ diza' chei, na' cui chzenagle.

12 De'en chac yeZlyo ngan' bagwnia' le'e na' cui chejle'ele. ¢Nacxa gaquen'
Sejle'ele Sa nia'le'e de'en chac yoban'?

13Ni to bens' cui zo yeZlyo nga bens' babeyep yoban' par nezene' can' chac
yoban'. Pero ca naca' nada' Za, gwzoa' yoban' len Diozan' na' bsele'e nada’
yeZlyo nga par golja' benach, na' zotezs zoa' len Diozan' ben' zo yoban'. De'e
na'ans' nezda' can' chac yoban'.

14 Na' can' gwlis de'e Moisezan' bel de bronsan' to le'e yag latjs dassn', can'
cheyals' yesa'slise' nada' to le'e yag, nadan' bsels' Diozen" golja' b'enach.

15Na' gaqus chia’' ca' par nich nots'stezs bens' gonlilaZs' nada' bito cuiayi'e,
sino gats' yels' mban zejlican che'.

Chaque Diozan' che benachon'

16 Lechguale chaque Diozan' che chio'o benach na' ben Xi'ine' tliSa'ana' par
nich na' nots'stezcho chonlilaZa'schone' bito cuiayi'icho mas de yels' mban
zejlicane checho.

17 Diozan' bsele'e Xi'inen' yeZlyo nga cagus par nich achoglaogiie'en che
chio'o benach de que napcho dols', sino par nich gone' ca cui yeyejcho lao
yi' gabilen'.

18 Chio'o chonlilaZs'scho Xi'in Diozsn' bach nchoglaon checho de que bito
bidols' napcho, pero bens' cui chso'onlilaZs'le' nchoglaon chega'aque’ de que
zjonape' dols' cheds' bito chso'onlilaze'e Xi'in tliSs' Diozan'.
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19 Can' chac, bens' ca' cui chso'onlilaZa' le' banchoglaon chega'aque' de que
zjonape' dola', por ni che de'en babids Xi'in Diozan' yeZlyon' nse'e be'eni'
par yichjla'aZdao' benachan’, na' chasys'sbeichene' de'e Zcholsn' cle ca be'eni’
che'ens' cheds' chso'one' de'e malan'.

20 Bena' ca' chso'on de'e malsn' chasa'sgue'ine' be'eni' che'ena’, na' bito
chse'enene’ sgwse'eni'in lo'o yichjla'aZda'oga'aque'ena’, cheds' bito chse'enene’
la'alaon de que de'e malsn' chso'one'.

21 Cagus ca' chio'o chzenagcho che diZs' li che Diozan' par choncho can'
cheyals' goncho. Chio'o cho'echo latje chse'eni'in lo'o yichjla'aZda'ochon'
cheds' chene'echo goncho ca sa'acbe'i bena' de que Diozen' chaclene' chio'o
len bi de'en chonchon'.

Juan ben' bchoa bena' nis be'e diZa' che Jeso'osan’ de'e yobla

22 Gwde na' neto' disipl gwyejto' len Jeso'osen' yez dao' ca' zjochi' gan'
mbane Jodean'. Na' Zlac bega'anto'ons' Jeso'osen' bene' par nich neto’
bchoato' bena' nis.

23Na' Juanna' lecza chchoe' bena' nis yeZ de'en nzi' Enon de'en chi' gals'aza
yeZ Salim, gan' dechgua nis. Na'ja'ac bena' na' gosa'schoe’ nison'.

24 Cana' bitons' gats' Juanna' liZyan'.

25 Na' gota' to bZa$ entr disipl che Juanns' na' entr yeto chops bens' Izrael
gwlaz cheto' ca' che de'en chasa'schoe' benas' nis.

26 Na' disipl che Juanns' ja'aque' laogiie'ens’ na' gwse'ene': —Maestr, ben'
gwzo len le' yeSla'als yao Jordanns', ben' cho'o xtiZe'e, le' bachchoe' bens'
nissn' na' yogus'szs bens' chja'ac ga'an zoe'ens'.

27Nach Juanna' goZe' lega'aque': —Notono no sye'elao’ $a cui gon Diozan' par
nich so'elao’ bens'le'.

28 Le'e nezele can' bagwnia' de que bito naca' nada' Cristen' ben' bsels'
Diozan' par gaquslene' nasyon chechon'. Nada' naca' ben' bsels' Diozsn' par
cho'a xtiZs' Cristen' nich nite' bens' probnid par yoso'ozenague' che' cats'an
yide'ens'.

29 Cata' chasa'sSagna' bena', bena' byo ben' chSagna' le'ens' chzi'e no'olen’. Na'
bens' migw che ben' chSagna'ans', zeche' cuite'ens' chebeichgiieine' chenene’
chSil ben' chSagna'ans'. Ca'aczen' chac len nada' Za, lechguale chebeida' de'en
chso'elao’ bena' Cristan'.

30 La' le'ena' cheyals' Sejochls gaque' bens' blao; pero ca naques nada/,
Sejochlos te chia'.

Ben'za’' gan'zo Diozan’

31 Ca naqus ben' za' gan' zo Diozan', le' naque' blaoch ca nots'stezachls
bens'. Na' ca naqus nots'stezachls bens' Za' yeZlyo nga, be'en che yeZlyo nga
zfonaque' na' xtize' yeZlyo ngan' chso'e. Pero na' ben' za' gan' zo Diozan/, le'
naque' bens' blaoch ca notas'stezachls bens'.

32Le'cho'ediZa'che de'enbable'ine' gan' zo Diozan' na' che de'en babenene'
na', na' notono no chzenag xtiZe'ens'.

33Na' $a non' choso'ozenag xtiZs' ben' za' gan' zo Diozan' choso'olo'e de que
Zjonezene' Diozan' cho'e diZs' 1.

34 Na' Xi'in Diozan' ben' bsele'ens' cho'e xtiZs' Diozan' cheds' Diozan' chone'
par nich zotezs zo Spirit che'ens’ len le' dote tyemp.

35Diozan' chaquene' che Xi'ine'ena' na' babene' ca chejni'ine' yogus'slol par
nich le' sgwzejni'ine' benachan'.
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36 Na' chio'o chonlilaZa'scho Xi'in Diozan' de yels' mban zejlicane checho.
Na' bens' ca' chso'onczs yichjlaoga'aque' cui chso'onlilaZe'ene', bito gats' yels'
mban zejlicane chega'aque’ sino yess'szi'e castigw zejlicane.

4

Jeso'osan'be'e diZs' len to no'olo Samaria

1 Na' bens' fariseo ca' gwsa'acbe'ine' de que bens' zanch jssa'snaogiie'
Jeso'osan' cle ca Juanne' na' de que bens' zanch chchoe' nis cle ca Juanns'.

2 Pero cagus cuin Jeso'ossn' bchoe' lega'aque' nis sino neto' disipl che'
bcho'ato' bens' nis.

3Na' ca naquesn' gwneze Jeso'ossn’ can' bagwsa'acbe'i beno' fariseo ca' de
gue bens' zan zjssa'snao le' nach beza'ato' distrit che Jodean' na' beyejto'

istrit che Galilean'.

4 Par beZinto' Galilean' bedeto' distrit che Samaria na'als.

5 Ca' goquean' beZinto' to yeZ de'e nzi' Sicar distrit che Samarian'. Naqus
yeZan' galo'sza len yeZlyon' de'en bneZjw de'e Jacobsn' de'e Xi'ine' Jwsen'.

6-8 Na' Zia to pos na' de'e nzi' “Pos che de'e Jacoban'. Jeso'osen' bach
chjxaque'ene' ngiie'e nezan' na' gwchi'e cho'a possn'. Bach naqus ca do
gobiZ. Na' neto' gwyeijto' lao' yeZen' par si'ito’ de'e gaoto'. Na' bZin to no'ols
Samarian' par giie'e nis, na' Jeso'ossn’ goZe'ene': —Doa' late' nis ye'eja’.

9Na'no'ols Samarian' goZe'ene'": —¢Nactecxan' le' naco' bens' Izrael chnabdo'
nada' nis ye'ejo'? len no'ols Samaria nada'—. (Ca naqus bens' Izrael gwlaz
cheto' ca' bito chass'ane' bens' Samaria ca'.)

10 Na' Jeso'0osan' goZe'ene': —Zala' nezdo' de'en chene'e Diozan' gone' le'
na' Zals' chacbe'ido' non' naca' nada' chapa'a le': “Doa’ lats' nis ye'eja', le'
anabdo'on nada’' na' nada' gona'le' nis de'e chon yels' mban zejlicane.

11Na'no'olsen' goZe'ene': —Sefior, cagus noxo'o bi gass'ado'onns’ na' pos nga
naquen zitjw. ;Gaxa si'o nis de'en chon yels' mban zejlicane de'en nao’ ca'?

12 sEchacdo' de que zaqua'scho'le' ca de'e xaxta'ocho Jacoban' ben' bocua'an
len neto’ pos nga ga glie'eje' na' xi'ine' ca' na' bia yixa' che' ca'?

13 Na' goZ Jeso'osan' le': —Nota'stezsa bens' ye'ej nis nga bia'aczs
abilachene’en de'e yobls.

14 Pero na' nots'steze bens' ye'ej nissn' de'en sgwneZjua' nada' cuatach
abilene'en la’ gate' yelo' mban zejlicane che'ens'. Na' nis de'en sagwneZjua'ane'
gaquan lo'o yichjla'azZdaoglie'en ca to nis de'e chxits' chZia chaldin na' de'e cuat
yebiZan.

15 Na' no'olan’ goZe'ene": —Sefior, ben nada' nissn' nao' ca' par nich cuich
abilda' na' cuich yida' dexia'an nga.

16Jeso'ossn' goZe'ene': —Beyej joyene be'en chio'ons' na'le'e da nga.

17Nach goZ no'olsn' le': —Notono be'en chia' zo.

Na' goZ Jeso'osan' le': —Leiczado' can' nao' de que notono be'en chio' zo,

18 ]a' gueya' be'en chio' bagwnite' bens' nSagna'aleno', na' ca naques ben'
zoleno' na'a caguas ndagna'aleno'one'ena’. De'e li can' bagwnao'.

19Na' goZ no'olen’ le": —Sefior, bachacbe'ida’ de que le' chyixjue'ido' bide'en
na Diozan'.

20 De'e xaxta'o neto' bens' Samaria gwso'elao%ue'e Diozen' ya'an zo na', na’'
le'e nale de que Jerosalen na'ans’ cheyals' glie'ela'ocho Diozan'.

21Na' goZ Jeso'osan' le': —No'ols, gwyejle' chia' de que gwZin Za catas' bitoch
gonan byen Zje'ela'ole Xacho Diozsn' ya'an zo na' na' ni Jerosalenns'.
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22Le'enacle bens' Samaria bito nombia'ale ben' chejni'alaZa'sle. Neto' bens'
Izrael nombi'ato’ Diozsn' ben' chejni'alazs'sto’. Na' entr neto' bens' Izrael
achoj ben' chac yebej benachan' xni'a de'e malan'.

23 Gwzin Za na' na'a baza'an bena' ca' chse'ejni'alaZe'e Xacho Diozan' can'
chazlaZe'ens' sso'elaogiie'ene' do ¥ighj dolaZs'sga'aque'na'segon de'en naqus
de'e li, cheds' Xacho Diozan' chyilje' bens' sso'elao’ le' ca'.

24 Diozen' bito naque' bens' bels' chen. Na' bens' ca' chse'ejni'alaZe'e le'
i:heyala' so'elaoglie'ene' do yichj do laZa'sga'aque’ na' segon de'en naqus de'e

1.
25Na'gozno'olen'le': —Nezda' de que yides ben' gwlej Diozen' par gaquslene'
chio'o, ben' nzi' Mesias o Crist. Cats'yide' na' chixjue'ine' chio'o yogua'slol de'e
quinga.

26 Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Nada'an naca' ben' nao' ca' na' cho'elena’ le'
diza'.

27Na' lei cho'elene’ no'olan' diZs' cats' beZin neto' disipl che'. Na' bebaneto'
de'en cho'elene’ to no'ols diZs' pero ni toto' cui gwnabeto'one' bi diZs'an
cho'elene' no'olan' o bixchen' chSillene'ene'.

28Nach no'olen'bcua'an che'e che'ens' na' beyeje' yeZon'joyeze' bens' gwlaz
che'ca”

29 _Leda legiiia to bens' bagwne' nada' yogus'ste de'en babena'. ¢Ss
bengalizan' Cristen'?

30Na' besa'sZaSe' yeZan'ja'aque' gan' zo Jeso'osan'.

317lac zjoyeda no'olon’ gota'ayoito’ Jeso'osan’ che'eto'one': —Maestr, gwdao.

32Na'Jeso'osen' goZe' neto": —Bito nezele de to yels' guao chia'.

33 Nach gwnato' entr neto': —¢Ss nolize babedegua' de'e gwdaogiie'ena'?

34Na' %02 Jeso'osen' neto': —Par nada’ naquen ca to yels' guao chona' can'
chene'e ben' sbsels' nada' nich gaqus yogus' de'en chene'ene’ gaque.

35 Le'e nale: “Ne'e dech yetap bio' par yedobs cwseSsn'.” Na' nada'
achnia' le'e, de yeto cwseS de'e cheyals' yedobs, bens' ca' yoso'ozenag
che Diozen' So glie'elenchga'acchone' XtiZe'ena'. Legon xbab de que bagols
gato'syoiga'aquechone’ yoso'ozenague' che'.

36 Ben' chon par nich bena' choso'ozenague' che Diozan' chaclene' bena'
par nich chssa'azi'e yelo' mban zejlicane. Na' Diozan' chone' ca zoe' mbalaz
por ni che de'en chaclene' lega'aque'. Can' chac, ben' chyixjui'e xtiZs' Diozen'
de'e neche na' ben' chon par nich bens' choso'ozenague' chei txenns'
chasya'sbeine'.

37De'e li can' na diZa'an de'en de: “Bens' yoblsan' chaz na' bens' yoblsn'
chelap.”

38 Nada' bach chsela'a le'e ca bens' yesys'slape’ gan' cui gwso'one' Zin.
Beno' yobls bagosa'ayixjui'e XtiZe' Diozen' na' le'e gonle par nich bens' ca’
gwse'enene’ XtiZe'ena' yoso'ozenague' chei.

39Na' zan bens' Za' lao’ yeZ Sicarsn' gan' mbane Samarian' gwso'onlilaZe'e

esk())'OSan' por ni che de'en gwna no'olsan: “Bagwne' nada' yogua'ste de'e
abena'”

40 Na' cats’ besa'saZin bens' Sicaran' gan' zoe'ens' gwsa'ata'syoine' Jeso'osan'
yega'ane' len lega'aque', na' bega'ane' chops Za.

41 Na' benes' zanch gwso'onlilaZe'ene' por ni che diZs' de'en be' cuin
Jeso'osan'.

42Na' gwse'e no'olen': —Na'a chonlilaZa'sto'one’ cagus por ni che de'en gw-
nao'na'azesn'’ sino por ni che de'en babeneto’ cho'e diZs' cuinczsto'. Banezeto'
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de que de'e licze bengan' Cristen' ben' gwlej Diozan' par yebeje' benachsn'
xni'a de'e malsn' con bens' se'ejle'e che'.

Jeso'osan’'beyone’ xi'in to bena' blao

43Na' cata' goc chopa Za zoto'ona', beza'ato' beyejto' Galilean'.

44 Na' cuin Jeso'osan' bagwnacze' de que bens' gwlaz che nots'stezs profet
bens' cho'e xtiZs' Diozen' bito chso'ene’ yels' bala'an na' nic chse'ejle'e che'.

45 Pero na' cats' beZinto' Galilean', bens' Galilea ca' besys'sbeine' na'
boso'ozenague' che Jeso'osan' cheds' leczs lega'aque' ja'aque' Jerosalenns' par
Ini pascon' na' bess'sle'ine’ yogua' de'e glien de'en bene' bedote lao Inins'.

46 Na' gozejto'len Jeso'osen' yetSi'i yeZ Canan' distrit che Galilean' gan' bene'
par nich beyac nissn' bino. Na' yeZ Capernaunns' zo to bens' blao bens' chon
Zin che rein' na' chacSenchgiiei Xi'ine'ens'.

47Xa bi'ina' cata' benene' rson beZinto' Galilean' zeza'ato' Jodean', bide' lao
Jeso'osen' na' gota'syoine' le' Seje' Zjoyeyene' xi'ine'ens’, cheds' bazon gatbo'.

48 Na' Jeso'osan' goZe'ene': —Sa cui le'ile milagr na' bichls de'e zaquo'
yebanele, bito Sejle'ele chia'.

49Nach ben' chon Zin che rein' goZe'le": —Sefior, yo'oSga antsls cuins' gat bi'i
chia'ans'.

50 Na' Jeso'osan' goZe'ene': —Beyej. Bito gat bi'i chio'ons'.

Nach gwyeijle' be'ens' de'en goz Jeso'osan' le' na' beze'e.

51 Na' lao bazengiie'e nezen' jess'sSag xmose' ca' le' na' gwse'ene"
—Bacheyaque bi'i chio'ons'.

52 Nach gwnabene' lega'aque' bi or gwzolao be3a'alaZza'sho'. Na' lega'aque’
gwse'ene': —Neje cheda to gobiz bechojbo' de'e lan'.

53Nach xabo'ons' gocbe'ine' or na'ans' goZ Jeso'osan' le' de que bito gat bi'i
che'ena'. Nach benlilaZe'e Jeso'osan', le' na' family che'ens' na' yogus' bens' Za'
liZze'ena'.

54 De'e nga goc chop las ben Jeso'ossn' milagr cats' ze'e beze'e Jodean' na'
beZine' Galilean'.

)

Jeso'osan'beyone' to bena' nat to part cuerp che'ena’

1Gwdena' gola'to Ini che neto' bens' Izrael Jerosalenns' na' gwyejJeso'osan'.

2 Jerosalen na' Zia to tanc de'en nzi' Betesda diZe' ebreo. Zian gals'azo
cho'a puert che syodan' de'en nzi' “Che xils' ca™. Na' nyechj mbi'i cuit cue'ej
tanquen’ gueys' ca cha'asil dao'.

3Na'benas' zan bena' giie' zjade' lo'o cha'asil da'ons', no bens' Ichol, bena' coj,
na' no bens' zjonat to part glejo cuerp chega'aque'ens'. Zjodie' chass'sheze’
bats'squen’ ta nissn'.

4To angl betje' tgliejo bte' nisan', na' con bens' chyobe chetjlo'onissn' cata'san
cheyoz chta anglan' len, le'ena’ cheyaque che bito'stezs yiZgiie' de'e che'ine'.

5Na' entr bens' ca' len to bens' byo bagoc $i'inSonachoa iz chacSenene'.

6 Na' Jeso'osan' ble'ine' be'ens' na' gocbe'ine' de que bagwza de' ca'. Na'
goZe'ene": —¢Eche'endo' yeyacdo'?

7Na' benas' glie'ena’ goZe'ene': —Sefior, cagus no bena' zo cue'e nada' lo'o
tanquen' cate'san chda nisen'. Na' Zlacte azya'a nada' par So'a, bens' yobls
chyobene' chetje' lo'o nisen'.

8Nach goZ Jeso'osan' le': —Gwyas na' botobs xta'ons' na' gwda.
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9Na'le'e beyactei be'ens' na' botobe' xte'ens' na' gwzolao chde'. Goc de'ens’
Za dezcanz. .

10 Nach bens' blao che neto' bens' Izrael gwse'e ben' beyaquen: —Za
dezcanz na'a. Bito de Isens yeyoa' xta'ona.

11 Nach goZe' lega'aque': —Ben' beyone nada' goZe' nada': “Botobs xta'ona’,
beyoa'an na' gwda.”

12Na' gwse'ene': —¢Noxan' goZ le': “Botobs xta'ons' na' gwda”?

13 Na' ben' beyaquene' bito nezene' non', cheds' Jeso'osan' babebi'iZe'e gan'
Za'bens' zan ca'.

14 Gwdechls bedil Jeso'osan' le' lo'o yo'odao' sblaons' na' goZe'ene': —Bach
beyacdo' na'a. Bitoch bi de'e mal gono' par nich cui gac chio’ to de'e malsch.

15Nach beza' be'ens' na' gwdixjue'ine' bens' blao che nasyon Izrael cheto'on
de que Jeso'os na'ans' beyone le'.

16 Na' de'e na'ans' bens' blao ca' boso'olagzejo boso'olagzide' Jeso'osan'
chesa'ayiljlaZe'e naclen' so'one’ par so'ote'ene’ de'en bene' milagr ca' Za dez-
canzen'.

17Na' Jeso'ossn' goZe' lega'aque': —Xa'ana' chelalene' yogus' Za, na' leczs ca'
nada'.

18 Nach bens' blao che nasyon cheto'on mazachls goss'syiljlaZe'e naclsn'
so'one' par so'ote'ene’ por ni che de'en gwne' de que Diozen' naqus Xe', cagus
tlaozs de'en cui bemba'ane' Za dezcanz na'ans’. Na' de'en gwne' de que
Diozan' naque’ Xe' zejen de que tozsczs can' zaque'e len Diozan'.

Yelo' chnabia’ che Xi'in Diozan'

19 Na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —De'e li chnia' le'e, bito gaqus bi gona'
to gwlazza', nadan' naca' Xi'in Diozsn'. De'en chle'ida' chon Xa'ans', lenns'
chona'. Yogus'slol de'en chon Xa'ana', lecza lenna' chona'.

20Xa'ana' chaquene' chia', na' chlo'ine' nada' yogus' de'en chon cuine'. Na'
agwlo'ine' nada' de'e zaqua'sch ca de'e quinga de'e gona' par nich yebanele.

21 Xa' Diozan' chbeje' bens' na' chone' ca chate' yels' mban zejlicane
chega'aque' par nich cui ssa’aque’ ca bens' guat len yichjla'aZda'oga'aque'ens’.
Na'ca'aczen' chona' nada' naca' Xi'ine', chbeja' bens' par chneZjua' yels' mban
zejlicane chega'aque'.

22 Bito chchoglao Xa' Diozan' che ni to bens' $5 nape' dols', sino babene'
nada' yels' chnabia'ans' par achoglaogua'an che benachen' $s non' naps
dola'ana’, nadan' naca' Xi'ine'.

23Xa' Diozan' chene'ene' de que yogua'slol bens' so'one' nada' yels' bala'an
can' chso'e le' yels' bala'an. Ben' cui chon nada' naca’' Xi'in Dioz yels' bala'an,
lente Xa' Dioz na'ans' cui cho'e yelo' bala'an, cheda'len' bsele'e nada'.

24 De'e li chnia' le'e, ben' chzenag xtiZa'ans' na' chonlilaZe'e Diozan' ben'
absels' nada' de yels' mban zejlicane che'. Na' cuat si'e castigon', cheds' bitoch
naque' len yichjla'aZdaoglie'en ca bens' guat, sino bade yels' mban zejlicane
che'.

25 De'e li chnia' le'e gwzZin Za cate'an bens' ca' zjenaque' len
yichjla'aZda'oga'aque'ena’ ca bens' guat sse'enene’ xtiZa'a nada' Xi'in Dioz,
na' bgna‘ ca' yoso'ozenag chia’' yesa'sbane' zejlicane. Na' bach chzolao chac
ca'na'a.

26 Xa' Diozen' nse'e yels' mban zejlicane na' chac gwneZjue'en benachan/,
na' ca'aczs babene' par nich nada” nsa'a yels' mban zejlicanen' na' chac
chneZjua'an che benachan', nadan' naca' Xi'ine'ens'.

27Na'lecza bene' nada'yels' chnabia'ans' par nich schoglaogua'an non' naps
dols' cheds' bsele'e nada’ golja' benach.
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28Bito yebanele de'e nga. GwZin Za cats' yogus'slol benas' guat ca' Za'lo'o ban'
ase'enene’ onia' lega'aque’.

29 Na' bens' ca' gwso'on de'e glien Zlac gosa'sbane' yesys'schoje' par
yesa'sbanche' zejlicane. Na' bens' ca' gwso'on de'e mal Zlac goss'sbane'
yesya'schoje' par ssa'aque’ castigw.

Jeso'osan' bzejni'ine' de que nape’ yelo' chnabia’

30 Bito bi gaqus gona' de'e bia'azslaZa'a. Chzenaga' bin' na Xa'ans' par
nich nezda' naquan' chchoglaogua'an che benachan' $s non' naps dols'. Na'
chchoglaogua'an che to toe' can' cheyals'aczs gaqus cheds' bito chona'an de'e
bia'azslaZa'a. Chona'an con can' chene'e Xa'ans' ben' sbsels' nada'ans'.

317als' toza' nada’ cho'a diZs' non' naca', bito naquean de'e Sejle'ele chia'.

32Pero zo Xa'ana' cho'e diZs' non' naca', na' nezda' de que diZs' de'en cho'e
chia'ans' naqusn de'e li.

33Bach bsela'sle bena'lao Juanns' par jesa'snabene' le' chia'. Na' Juanna' be'e
diZs'linon' naca'.

34 Pero ca naca' nada' bito chyaZjda' snezda' diZs' de'e giie' ni to benachen'
chia'. Parzs nich le'e Sejle'ele chia' na' gona' ca cui yeyejle lao yi' gabilen', de'e
na'ans' che'enda’ yosa'alaza'sle de'en gwna Juanns' chia'.

35 Juanne' goque' ca to lampara de'e chse'eni'ichgua, na' gone'ele bebeile
SloZ can' bsed ablo'ine'ens’.

36Deto de'e cho'en xtiZa'a de'e zaqua'sache ca diZs' chia' de'en choe' Juanna'.
Nada' chona' yogua'slol de'en chon Xa'ans' lao na'a gona’, na' de'en chona'
cho'en diZa' de que le'ens’ bsele'e nada'.

37 Na' leczo Xa'anoa' ben' bselo' nada' cuine' babe'e xtiZza'a. Na' bitona'
gwzenagle xtiZe'ena' nic ne'e le'ile can' naque'ens'.

38 Bitona' gone chele xtiZe'ena' cheds' bito chonlilaZa'sle nada' naca' ben'
absele'ena’.

39 Chsedyans'sle XtiZs' Diozen' de'en nyojen, chaquele naple yels' mban
zejlicane laogiie de'en chsedlen. Na' de'e ca' zjsnyojen chso'en xtiza'a.

40 Pero cui chene'ele gonlilaZa'sle nada' par gaple yels' mban zejlicane.

41 Par nada' bito bi nonan $s benachan' so'one' nada' yels' bala'an o $s cui.

42Nada' nombi'a le'e na' nezda' cabi chaquele che Diozan'.

43 Xa'ana' bsele'e nada' na' bene' nada' yels' chnabia' par chona' con can'
nﬁ'ena' na' cabi chejle'ele chia'. Na' Sa bens' yobls yide' to gwlazze', gwyejle'ele
che'.

44 Bito gaquo Sejle'ele chia' cheds' 1a' chi' yichjle chonle ca so'on ljueZjle ca'
le'e yelo' bala'an na’ cui cheyiljle naclsn’' gonle par nich Diozsn' gone'le'e yels'
bala'an. Tozs le'ena’ cho'e yelo' bala'an de'en naqus de'e zaque'e.

45 Bito ;ifonle xbab de que nada' gua'a le'e part lao Xa'ans'. De'e Moisezan',
ben' zole lez gaquslen le'e lao Diozan', le'ena’ glie'e le'e part lao Xa'ana'.

46 Zalo' gwyeijle'ele che de'e Moisezen' na' Sejle'etele len chia' nada’, cheds'
chia' nadan' bzoje'.

47Na' ca naquan' cui chejle'e de'en bzoje'ena’, ¢nacxa gonczle 3ejle'ele de'en
bagwnia'le'e?

6

Jeso'osan' bguaogtie' gueys' mil bena' byo
1 Gozde de'e ca' gwyeijto' len Jeso'osen' yesla'ale Nisdao' Galilean'. Na'
nisda'ons' leczo nzi'in Nisdao' Tiberias.
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2 Na' bens' zan bedssa'snao le' cheds' besa'sle'ine’ milagr ca' de'en chone'
cheyone' bens' giie' ca'.

3Na' gwloeto' to lao ya'a len Jeso'ossn' na' na' gwche'eto’len le'.

4Na' bazon baozs gals' Ini che neto' bens' Izrael de'en nzi' Ini pascw.

5Na' cate' bgiiia Jeso'osan' na' ble'ine' de que baza'ac bens' zan gan' zoe'ena’,
na' goze' Lipsn': —¢Gaxa si'icho de'e asa'o yogus' bens' quinga?

6Jeso'osen' gwne' ca' parzs nich ye' Lipan' nac chaquene' cheyals' gonto', 1a'
banezczene' naquen' gone'.

7Na'goZ Lipan'le": —Tmil pes cabi gaquen si'icho de'e ssa'ogiie' lata’ gliejon.

8 Na' zo to disipl che Jeso'osan', ben' le Ndres, bi$s' Simon Bedsn'. Na'
Ndresan' goZe' Jeso'osan':

9 —Nga zo to bi'i byo na' de gueys' yetxtil de sebad chebo' na' yechops bel
ya'a. Pero bi de gon de'e quinga la' bens' zanns'.

10Nach Jeso'osan' goZe' neto': —Le'e gon mendad yesa'sbe' bens' ca'.

Chi'ichgua yixye daqus' latjen', nach goss'sbe’ bens' ca' laoglieina'. Naqus
ca do gueys' mil bens' byo cui cuent no'ols na' cui cuent bidao'.

11 Nach gwxi' Jeso'osan' yetxtil ca'. Na' beyoZ be'e yels' choxcwlen che
Diozan' bene' che che neto' disipl par be'eto’ che bens' ca' bazjechi'. Na'
leczo ca'atezacza bene' len bel ya'a ca'. Be'eto' lega'aque' con cata'ste’ de'e
gwse'enene’'.

12Na' cats' beyoz gwse'eljene' nach goZe' neto': —Le'e yetobs pedas ca' de'en
bega'an par nich cui bi cuiayi'.

13 Nach botobsto' pedas ca' de'en besys'sga'an beyoZ gwsa'o bens' ca', na'
goquen SiZin Zomo lao gueyas' yetxtil de sebadan'.

14Na'bens' ca' cata' besa'sle'ine' milagr de'en ben Jeso'osan' nach gosa'sne':
—De'e licza bengan' profeten’ ben' bagwlezcho sels’' Diozen' yeZlyo nga par
gaqualene’ chio'o.

15 Na' cats' gocbe'i Jeso'ossn' de que gwse'enene' yess'sche'exaxjene' par
so'onene' rei chega'aque'ena’, nach bebi'iZe'e gozeje' ya'ada'ona' toze'.

Gwda Jeso'osan' lao nisda'ona’

16 Na' cate' bexjw Ze'ena' neto' disipl che Jeso'osan' beyetjto' cho'a nisda'ons'.

17 Na' beyo'oto' to lo'o barcw par zjoyedato' Capernaunns'. Bagol, na'
Jeso'osen' bitons' yele'e gan' zjoyedato'ons'.

18 Na' chas chate' nisda'ons'1a’ to be' fuert chechj.

19 Ca do chops legw babeza'ato' lao nisda'ons’ cate’ ble'ito’ zeza' Jeso'osan'
lao nisen' galen' zda barcon'. Na' bZebto'.

20 Nach goZe' neto': —Nada'ana'. Bito Zeble.

21Nach neto' chebeito' bego'oto'one’' lo'o barcon'. Nach le'e beZinteto' cho'a
nisda'ons'.

Benoa' zan chasya'ayilje' Jeso'osan’

22 Na' beteyo bens' ca' besya'sga'an yesla'als nisda'ona' bito besyas'sZelene'
eso'osen’. Gwsa'acbe'ine' cagus bi barcw gots'sch sino yetoga de'en
eyo'oto’, na' goss'anezene' hito beyo'o Jeso'ossn' lo'o barcon' gan' beyo'o

neto'.

23 Nach besa'aZin to chops barcw ca' de'en za'ac syoda de'en nzi' Tiberias,
bess'aZinen gals'szs gan' sgwsa'ogiie' cata'sn gwde be' Xancho Jeso'osan' yels'
choxcwlen che Diozan'.

24 Na' cate' besa'sle'i bens' ca' cagus no Jeso'ossn' nla'ana’, na' ni neto'
disipl che', nach besys'syo'e lo'o barcw dao' ca' na' ja'aque' Capernaunns’
chesya'syilje'ene’.
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Jeso'osan' naque’ yelo' guao de'e chneZjon yelo' mban zejlicane che bena’
chso'onlilaZe'ene’

25 Na' cate' besys'saZelene' Jeso'osan' yeSla'als nisda'ons' na' gwse'ene":
—Maestr, ¢bata'aqua’ bela'o ngan'?

26Na'Jeso'ossn' goZe'lega'aque': —De'elichnia'le'e, cheyiljle nada’ cagus por
ni che bagwyejni'ile bi zejen milagr ca’ bable'ile bena/, sino por ni che de'en
gwdaole na' beljele.

27 Bito cue'e yichjle gonle par nich gats' de'e ye'ej gaole de'en chde chei,
sino lecue'e yichj le'e gon par nich ga%ua ye'ej gaole de'en gon le'e yels' mban
zejlicane. Diozen' bsele'e nada’ golja' benach na' nada’ gona' de'en ye'ej gaole
par nich sbanle zejlicane. Na' Diozan' babene' par nich nezele bsele'e nada'.

28 Na' gwse'ene': —¢Bi cheyals' gonto' par nich yebei Diozen' neto'?

29Na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —De'e nga gonle par nich yebei Diozesn' le'e,
gonlilaZa'sle nada' ben' shsele'ens'.

30 Nach gwse'ene": —¢Bi milagr gono' par nich gonlilaZs'sto' le'? ¢Bi gono'
le'ito’ za?

31De'e xaxta'ocho ca' gwsa'oglie' mana latjs daSsn’, can' nyoj XtiZs' Diozsn'
nan: “Yels' guao de'e za' yoban' be'e lega'aque' gwsa'ogiie'”

32Nach Jeso'osan' goZe'lega'aque': —De'e liachnia’'le'e, cagus de'e Moisezan'
bneZjue'lega'aque' yelo' guao de'en za' yoban', sino Xa' Diozna'ans'. Na' Xa'ana'
babsele'e parle'e to yels' guao de'e zaqua'sche na' de'e li za'an yoban'.

33Na' yels' guao de'en babsels' Xa' Diozan', za'an yoban' na' betjen yeZlyon'
na' chnezjon yels' mban zejlicane che nots'stezs bens' chao len.

34 Nach gwse'ene": —Sefior, benSga neto' yelo' guaon' nao' ca' yedote.

35 Na' Jeso'osan' goZe' lega'aque: —Nada' naca' yels' guao de'en chneZjon
bens' yels' mban zejlicane. Nots'steza bens' chse'ejle’ chia' yesys'sbei
la'aZda'oga'aque'ena’ zejlicane, na' de'en chso'onlilaZze'e nada’, nite'e mbalaz
zejlicane.

36 Na' bagwniacza' le'e, la'ans'scza bable'ile nada' naca' yels' guaons',
bitoczs chonlilaza'sle nada'.

37 Yogua' bena' ca' chbej Diozan' par ssa’'aque' nada' txen, chZin Za cate'
chso'onlilaZe'e nada'. Na' nots'stezs bens' ca' chso'onlilaZs' nada', chebeida’
chsa'aque' nada' txen.

38 Nada' za'a yoban' na' betja' yeZlyon' cagus par nich gona' de'e
bia'azslaZa'ans', sino par nich gona' can' chene'e Xa'ans' ben' sbsels' nada'.

39Na' de'e ngan' de'en chene'e Xa'ans' ben' shsels' nada’, de que yogua'alol
bens' bagwleje' par ssa'aque’ nada' txen, ni toe' cui gua'a latjs cuiayi'e sino
que yosbanga'aca'ane' ladjo bena' guat ca' $s bagwsa'ate’ cats' aZin Za So'o fin
che yezZlyon'.

40 Xa'ana' chene'ene' de que yogua'slol bena' se'ejni'ine' non' naca' nada'
na' so'onlilaZze'e nada', par nich sgwneZjue' lega'aque' yels' mban zejlicane, na'
nada' yoshanga'aca'ane' ladjo bena' guat ca' Ss bagwsa'ate’ cate'sn oZin Za So'o
fin che yeZlyon'.

41Na' bens' blao che nasyon Izrael cheton' bess'sZe'eSe'e che Jeso'osan' de'en
gwne': “Nada' naca' yels' guao de'en za' yoban'.”

42 Na' gosa'ane': —¢Ecagus bengan' Jeso'os xi'in Jwse ben' nombia'acho na'
lecza ca' xne'ens'? ¢Bixchexa nga nalize' de que ze'e yoban' betje' yeZlyon'?

43 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Bito Ze'eSa'sle chia' entr le'e.
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44 Ni to cono no gonlilaZs' nada’ $s Xa'ans' ben' sbsels' nada' cui gone' ca
se'ejle'e chia'. Na' bena' ca' chse'ejle'e chia' yosbanga'aca'ane' ladjo bens' guat
ca' Se bagwsa'ate' cate' aZin Za So'o fin che yeZlyon'.

45 Gan' nyoj de'e ca' boso'0ozoj de'e profet ca' bens' ca' gwso'e xtiZs' Diozan'
cana' nan: “Na' yogua'alole' sgwsed agwlo'i Diozan'.” Nachsn' yogua'slol non'
neﬁe can' na Xa'ans' na' choso'ozenag che’, yogus' bens' can' chso'onlilaze'e
nada'.

46 Bito nacho zo nochls bens' bable'ine' Xa'ans' sino toza' nada’, 1a' nadan'
za'a gan'zo Xa' Diozan'.

47 De'e 1i chnia' le'e, bena' ca' chso'onlilaZs' nada' de yels' mban zejlicane
chega'aque'.

48 Nada' naca' yels' guao de'en chneZjon bena' yels' mban zejlicane.

49 Xaxta'ocho ca' gwsa'oglie' manan' latje dassn’, pero bia'acze gwsa'ate'.

50Nadan' cho'a diZs' de que naca' yels' guao de'en za' yoban' de'en chneZjon
yels' mban zejlicane che bena' ca’' chsa'ogue'en par nich ca' cuich zjsnaque'len
yichjla'azda'oga'aque'ena’ ca bens' guat.

51 Nadan' naca' yels' guao de'en za' yoban'. Nsa'a yels' mban zejlicanens'
na' chac chneZjua'an benachen'. De'e na'ans' bens' ca' sa'o yels' guao nga
yesa'sbane' zejlicane. Na' yels' guao de'e sgwneZjua' asa'ogile' naquesn cuerp
chia'ans', na' sgwneZjua'an par nich nots'stezs benach guaqus yesa'szi'e yelo'
mban zejlicanens'.

52 Nach gwche' bZa$ entr bens' blao che nasyon Izrael cheton' goss'sne'
—c¢Nacxa gone'en gon cuerp che'ens’ gaocho?

53 Na' Jeso'osan' goZe' lega'aque: —De'e li chnia' le'e, Diozan' bsele'e
nada' golja' benach, na' $s cuins' gaole cuerp chia'ans' na' $s cuins' ye'ejle
xchena'ans', bito de yels' mban chele zejlicane.

54 Bena' ca' chsa'o cuerp chia'ans' na' chse'eje’' xchena'ans' de yels' mban
zejlicane chega'aque’, na' S bagwsa'ate' cats' aZin Za So'o fin che yeZlyon',
yosbanga'aca'ane' ladjo bens' guat ca'.

55 Na' cuerp chia'ans' naquan yels' guao de'e le'ezelaogiie de'e zaque'e, na'
xchena'ans' de'en chse'eje'ensa’ naquan le'ezelaoglie de'e zaque'e.

56 Na' bena' ca' chsa'o cuerp chia'ans' na' chse'eje' xchena'ans' nits'steza
nite'e len nada' na' nada' zotezs zoa' len lega'aque'.

57 Xa'ana' ben' zo zejlicane le'ena' bsele'e nada’, na' zoa' cheds' le' chone' ca
zoa', na' ca'atezaczan' ben' gao cuerp chia'ans' soe' cheds' gona' ca soe'.

58 Cuerp chia'ans' naquen yels' guao de'en za' yoban'. Na' yels' guao nga
bito naqusn ca manan’ de'en gwsa'o xaxta'ocho ca' na' bia'aczs gwsa'ate'.
Bens' ca' chsa'oglie' yels' guao nga nia' ca' nite'e zejlicane.

59 De'e quinga sbsed ablo'i Jeso'osan' lo'o yo'odao' Capernaunns'.

XtiZa' Jeso'osan’ chneZjon yelo'mban zejlicane che bena' ca’ choso'ozenag chei
60 Na' benas' zan benas' ca' zjesa'snao Jeso'ossn' cats' gwse'enene' can' gozZe'
lega'aque' nach gosa'ane': —Zi'ichgua naque diZs' quinga. ;Noxaczo Sejle'e che'?
61 Na' gocbe'i Jeso'osen' de que chaess'sZe'eSe'e por ni che de'en goZe'
lega'aque', na' gozne": —¢Epor ni che de'en gwnia' can' chene'ele yebigua'sle
gosxanls?
62 g;Na_quacl}xa gonlen' 85 le'ile nada' yeyepa' gan' gwzoa' antsle? nadan'
bsels' Diozan' golja' benach.
63 Cagus por ni che de'en goljle benach de yels' mban zejlicane chele sino
§s yo'o Spirit che Diozan' lo'o yichjla'azda'olen' de yels' mban zejlicane chele.
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DizZs' de'en babi'a len le'e zaqua'sn par yichjla'aZda'olen' na' sbanle zejlicane Ss
Sejle'ele chei.

64 Ne'e nito' balle cui chonlilaZa'sle nada'.

Jeso'osan' gwne' ca' cheds' dezd gwzolao zjesa'snao bens' le' nezene' noqus’
{otlena' ca' cui gwso'onlilaZe'ene' na' non' sgwde le' lao na' bens' ca' chess'ague'i

€.

65 Na' goZe' lega'aque': —Chac can' gwnia'ans' de que notono no chac
gor&lilaia‘ nada' s Xa'ans' ben' sbsels' nada' cui chone' par nich gonlilaZe'e
nada'.

66 Nach besya'sbi'iZs' bens' zan bena' bagosa'adalene’ Jeso'osan', bitoch
gosa'anaogue'ene'.

67Na' Jeso'osan’ goZe' SiZinte neto': —¢Elen le'e chene'ele Zjaya'acle?

68 Na' goZ Simon Bedsn' le: —Xanto', notono nochls de no zaque'
agwzenagto' chei. Nezeto' de quele' chono' yelo' mban zejlicane che nota'stezs
neto' chzenagto' xtiZo'ona'.

69 Neto' bachejle'eto' na' banezeto' de que len' naco' Cristen' ben' bagwlej
Diozan' par gaquslene' nasyon chechon'. Naco' Xi'in Dioz ben' zo zejlicane.

70Na'Jeso'osan' goZe' neto': —Nada' gwleja' le'e SiZinle na' nezda' de que tole
chzenagle che gwxiye'ens'.

71Gwne' ca' che Jod Iscariotsn' Xi'in Simonna'la’ Jod nan' sgwdi'ene'lao na'
bens' ca’' chasa'sgue'ile', len nacte' txen neto' Sizinto'.

7

Beno' bisa' Jeso'osan’ bito gwso'onlilaZe'e le'

1 Cato' bagwde de'e ca' Jeso'osen' gwdacze' chsed chlo'ine' bens' ca' Za'
distrit che Galilean'. Bito gone'ene’ yeyeje' Jodean' par soe' na' cheds' bens'
blao che nasyon Izrael cheton' chesa'syiljlaze'e naclon' so'one’ par so'ote'ene’.

2 Na' bazon gals'szs Ini che neto' bens' Izrael de'en nzi' “Ini che yo'o de
lagua".

3 Na' bens' bise' Jeso'osen' gwse'ene': —Bito yega'ano' nga, sino gwyej
Jodean' par nich disipl chio' ca’' §a' na' yess'sle'ine’ de'e ca' chono'onas'.

4Ni to bena' cui chone' bgasa'azs to de'e chone' $s chene'ene’ gombia' bens'
le'. Ss de'e li chono' milagr, ben par nich yess'sneze yogua'slol bens' can'
chono'ons'.

5Bens' biSe'e ca’ gosa'ane' ca' cheds' ni lega'aque’ cui gwso'onlilaZe'e le'.

6 Nach goZ Jeso'osan' lega'aque': —Bitons' Zin Za par gwlo'a non' naca', pero
canaqus le'e Za, guaqus Zja'acle Inin' bats'stezan'.

7 Bens' ca' cui zjenombia' Diozen' bito chessa'ague'ine' le'e, pero
chssa'ague'ine' nada', cheds' chzejni'iga'acda'ane' de que chso'one' de'e malan'.
) 8 IT,e'e Zja'ac Inina'. Nada' bito sa'a na'a cheds' bitons' Zin Za chia'ana' par sa'a
nin'.

9Na' beyoz goZe' lega'aque' ca' bega'ane' Galilean' yeto chops Za.

Jeso'osan’ gwyeje' Jerosalenna’ gan'yo'o lnina'
10 Nach gwde gwsa'ac bens' bise'e ca' azja'aque' Inina' lecza gwza' le' zde'
Inina', pero cagus zaquoa'slao sino bgasa'sza.
11 Na' bens' blao che nasyon Izrael cheto'ons' besye'syilje' le' lao lnins' na'
gosa'ane': —¢Ganxa be'ena'ans'?
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12 Na' bens' ca' zjenZag lao Inins' zane' gwso'e diZs' che Jeso'ossn' len
ljueZjga'aque'. Na' cagus tozs can' goss'ane' che'. Bale' goss'ane': —Naque'
bens' glienns'.

Na'yebale' gosa'ane': —Abi, chonleizene' bena'sna'.

13 Pero ni toe' cui gwso'e diZs' che' zaqua'slao cheds' besa'sZebe' bena' blao
che nasyon cheto'ons'.

14Na' do %aéja zda lnina' cats' gwyo'o Jeso'osan' lo'o yo'odao' sblao che neto’
bens' Izrael na' gwzolao chsed chlo'ine’.

15 Na' chasya'sbhane bens' blao ca’, chasa'sne": —¢Bixa chejni'i bengan' len
cagus babsede' can' nsed chio'ons'?

16 Nach Jeso'ossn' goZe' lega'aque': —De'en chlo'ida'ans' cagus de'e
chaljslaza'ans', sino ben' sbsels' nada’ blo'ine'en nada'.

17Nota'steza benas' chene'ene' gone' can' chene'e Diozan', le' anezene' $a de'en
chlo'ida'ans' naquan che Diozan' 0 S naquen de'e bia'azslaza'a.

18 Bens' ca' chso'e diZs' de'e bia'azslaZs'sga'aque’ chasya'syilje' no so'e
lega'aque' yelo' bala'an. Cagus ca' nada' cheds' cheyilja' nacls gona' par nich
Diozen'ben'bsels' nada'si'e yelo' bala'an. De'e na'ans' guaqus gaple confyans
de que nada’' cho'a diZs'li, na' bito chxoayaga' bens'".

19 Le'e cho'ela'ole de'e Moisezan' ben' bzoj lei che Diozan', len ni tole cui
chonle can' nanna'. ¢Bixchen' chyiljlaZa'sle naclen' gonle par gotle nada'?

20 Na' bens' ca' zjsnZaguan' gwse'ene": —Chac tonto'. ¢No chyiljlaZs' nacls
gone' par gote'le'?

217eso'osan' goZe' lega'aque': —Toza milagr de'en babena' Za dezcanzsn' na'
de'e na'ans' yogus'sle chebanele.

22De'e Moisezan' bzoje' de que cheyals' socho sefly de'en ne' sirconsision.
Pero cagus gwzolaon len le' sino len de'e xaxta'ocho ca' bens' ca' gwnits'
antsls ca le'. Na' le'e chzole bi'i byo dao' ca' sefly de'en ne' sirconsision Za
dezcanzan'.

23 Na'a Za, 8a chaquele chonan byen gwzole no bidao' sefiy de'en ne'
sirconsision Za dezcanzsn' par gonle complir can' na lei de'en bzoj de'e
Moisezan', ¢bixchen' chZa'ale nada’ de'en beyona' to bens' Za dezcanzan' len
yogua'alol de'en chac che'?

24 Bito con gonle xbab de que to de'e chle'ile chon bena' naquasn de'e mal,
sino le'e co'o rson nich anezele Sa de'e li chone' de'e mal o $s chone' de'e glien.

Jeso'osan'be'e diZa' de que gwze'e gan'zo Diozon'

25 Nach to chops bens' Jerosalen ca' goss'sne: —¢Ecagus bengan'
chasya'ayilje' par nich so'ote'ene'?

26 Le'e %gﬁiaéc can' cho'e diZs' nga zaqus'slao na' bitobi chse'ene'. De
repentlja bens' gwnabia' ca' bach chso'one’' xbab de que naquacze' Cristan’
ben' gwlej Diozan' par gaqualene' nasyon chechon'.

27Pero na' nezecho ga bena' be'enga, mas cats' yids Cristen' ni to cono aneze
ga be'ens'.

28 Ne'e chsed chlo'i Jeso'osan' lo'o yo'odao’ sblao che neto' bens' Izrael
cate'an goss'ane' ca'. Nach gwne' ziZjo goZe' lega'aque': —Nada' nombi'ale na'
nezele ga bens' nada'. Na' cagus con za'a de'e bia'azslaza'ans’. De'e li zo ben'
absels' nada' la'ana'sczos le'e bito nombi'alene'.

29Nada' nombia'ane' cheds' gan' zoe' nan' gwza'a na' len' bsele'e nada'.

30 Nach chess'syiljlaZe'e naclen' so'one’ par yess'szene' Jeso'osen’, pero
notono no gwzen le' cheds' bitons' sZin Za par gaque'lao na'aga'aque'ens'.
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31 Na' bens' zan gwso'onlilaZe'e Jeso'osan' na' goss'ane: —Cata'sn yidas
Criston' bitolja gone' milagr zanch can’' chon benga.

Xa'agyo'odao’ ca'ja'aque’ par Zjasa'axene' Jeso'osan’

32 Na' bens' fariseo ca' gwse'enene' bens' zan chso'e dizs' che Jeso'osan'.
Nach boso'oxi'e len bxoz sblao che nasyon Izrael cheton' boso'osele'e xa'ag
yo'odao' cheto' ca' par Zjssa'sxene' le'.

33Na' Jeso'osan’ chsed chlo'ichene' gwne': —Gwzocha' yeto tyemp dao'len
le'e nach yeya'a gan' zo ben' sbsels' nada'.

é‘i Yeyiljle nada' na' cabi yeZelele nada’, 1a' gan' soa' nada', le'e bito gaqua
yidle.

35Nach bens' blao che nasyon Izrael cheton' gosa'sne' entr lega'aque': —¢Ga
yeyejbengan' cui yeZelechone'? ¢ESa Sejlene' bens' gwlaz checho ca' zjsnaselas
entr bens' griego ca' na' Zjssedene' bens' griego ca'?

36 sBi zeje diZo' de'e nga gwna benga? Gwne': “Yeyiljle nada’' na' cui yeZelele
nada'.” Na'lecze gwne': “Ga'an soa' nada’, le'e bito gaqus yidle.”

Jeso'osan'be'e diZa' che Spirit che Diozan'

37Na' Za le'ezelaoglie na' Za xen che Inins' gwzecha Jeso'ossn' gan' chsed
chlo'ine' na' gwne' ziZjo: —Nota'stezle S de'e tant chene'ele gats' yels' mban
zejlicane chele xte banacle ca to bens' chbillaZe'e, legonlilaZs' nada' na' gona'
yels' mban zejlicane chele.

38 Le'e chonlilaZa'sle nada', so de'en nabia' yichjla'aZda'olen' can' na Xtizs'
Diozen' de'en nyojen, gonan par nich gaquealenle yeziqua'schls bens' par
yesa'szi'e yels' mban zejlicane. De'e na'ans' saqus'slebele ca yao ca' de'en
chso'onsn par nich yezlyon' de tcho'alaoga'aqusn choscha'on bits'steza.

39 Jeso'osan' gwne' ca' cheds' gwnezene' Spirit che Diozan' yedsson lo'o
yichjla'aZzdao' chio'o chonlilaZs'scho le' par nich gaquslencho bens' yesa'szi'e
Eela' mban zejlicane. Na' ca naqus Spiriten' bitons' yedsson lo'o yichjla'azdao'

ens' ca oran’, cheds' bens' ca' chasa'ague'i Jeso'osan' bitons' so'ote’ene’, na'
bitons' glie' Diozan' le' yelo' bala'an xen.

Gwsa'aque’ chopls por ni che Jeso'osan’

40 Bens' ca' Za'ana' gwse'enene' chsed chlo'i Jeso'osan' na' bale' gosa'ane':
—De'e liczo bengan' profetsn’' ben' naquen yids.

41Na'yebale' gosa'sne': —Bengan' Cristan' ben' gwlej Diozan' par gaquslene'
nasyon chechon'. Pero bale' gosa'ane': —¢Ena' nacho de que Galilea na' achoj
Cristan'?

42 ;Ecagus na XtiZe' Diozan' de'en nyojen de que Cristen' galje' lao dia che
de'e Rei Dabin' na' de que galje' yeZ Belen laz de'e rein'?

43 Na' gota' bZa$ entr bens' ca' Za'ana' na' gwsa'aque' chopls por ni che
Jeso'osan'.

44Bale' gwsa'aquene' cheyals' yesa'sazene'ene', pero bito gwso'one' ca'.

Bena' gwnabia’ che bena' Izrael ca’ bito gwse'ejle'e che Jeso'osan’

45 Na' xa'ag yo'odao’ che neto' bens' Izrael besys'sZine' lao bens' ca'
boso'osels' lega'aque'. Na' bxoz sblao che nasyon cheton' na' bens' fariseo ca’
gwse'e lega'aque': —¢Bixchen' cui sgwche'elene'?

46 Na' xa'ag yo'odao' ca' gwse'e lega'aque': —Xte Za neZa ni tozs bens' cuins'
ne' glien ca giienna' chne bengan'.

47Nach bens' fariseo ca' gwse'e lega'aque': —¢Elente le'e bagwxoayagle?



SAN JUAN 7:48 191 SAN JUAN 8:13

h48 Nitozs neto' naqusto' bens'blao na' naqusto’ bens' fariseo cuina' Sejle'eto’
che'.
" 49 Pero bens' zan quinga Za' nga bito zjonombi'e lei de'en bzoj de'e Moi-
sezan', na' bazjombi'ayi'e.

50 Na' Nicodemon', ben' gwyej lao Jeso'osan' Se'els, lene' bens' blao ca'. Na'
Nicodemon' goZe' lega'aque':

51 —Lei chechon' bito cho'en latjs choglaochon che to bens' de que malsn’'
bene' sin cui glie'e diZe' nac goques na' sin cui oZa$ sche'ens bixa bene'ens'.

52Nach gwse' bena' ca'le": —¢Ena' nacho leno' len' naco' bens' Galilea? Bsed
na' snezdo' de que ni to profet cuins' schoj Galilean'.

Besya'adole'ene' to no'ols len xtoe'
53Na' besa'aque' jaya'aque' lizga'aque'.

1Nach Jeso'osen’' gwyeje' ya'a de'en ne' Ya'a Olibos.

ZNa'beteyo cats' gwye'eni' gwyeje' de'e yobls yo'odao' sblao che neto' bena'
Izrael. Na' yoguo' bens' ca' Za' na' goss'sbigue'e laogiie'ens’ na' Jeso'osan’
gwchi'e na' gwzolaogtie' chsed chlo'ine’ lega'aque'.

3Nach bena' ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan' na'len
benos' fariseo ca' bedasda%iie'e to no'ols bens' besys'adole'ene' len xtoe'. Na'
boso'ozeche'ene’ gwchol bens' ca'lao Jeso'osan'.

4Na' gwse'e Jeso'osan': —Maestr, no'ol nga babedols'sto'one’ mer delene' to
xtoe'.

5Na' lei de'en bzoj de'e Moisezan' chonan mendad gotcho no'ol ca' chso'on
ca' agwsiZa'aga'acchone' yej. ¢Bixa snao'le'? ¢bi cheyals' gonechone'?

6 Gwse'e Jeso'osan' ca' cheds' gwse'enene' yesa'sbeje'ene' diZs' de'e
esa'schine' contr le'. Nach Jeso'osen' con bcheque'e na' bzoje' lao yon'
en xbene'.

7 Na' gwnita'scheche’' chasa'snabene' le' nacxa ane'ens'. Nach
gwche'eSa'oglie'e na' goze' lega'aque': —Guaqua con to le'e bens' cui de
xtole'e solaole agwSiZa'sle no'ols nga yejon'.

8 Nach bcheque'e de'e yobls bzoje' lao yon'.

9 Na' bena' blao ca' bena' ca' chasa'acui$ no'olan’ cats' gwse'enene' de'en
goZ Jeso'osan' lega'aque', gosa'anezene' lo'o yichjla'aZda'oga'aque'ens’ de que

ogue'e de xtola'sga'aque’. Nach gwzolao besys'schoj tgliejo tglieje', gwzo-
aotec besys'achoj bens' ca' zjangoloch nach bens' ca' yela' xte bega'an yetozs
Jeso'osan' len no'olen' ladjo bens' ca' choso'ozenag che'.

10 Na' cata' bebe'eSao' Jeso'osan' cagus no bens' ca' ble'ichene' laogiie'ena’
sino yetoza no'olsn'. Na' goZe'ene': —No'ols, ¢gan bens' ca' choso'ocui$ le'? ¢Eni
toe' cui ben le' castigw?

11Nach no'olsn’ goZe'ene': —Ni toe' Sefior.

Nach Jeso'osan’ goZe'ene': —Ninada' bito gona' le' castigw. Beyej na' cuich
gono' de'e malsn'.

Jeso'osan' nse'e be'eni’ par yichjla'aZdao' benachan’

12 Na' Jeso'ossn' gozoe' diZa'sn yetSi'i len bens' ca' Za'ana', goZe' lega'aque':
—Nada' nsa'a be'eni' par yichjla'aZzdao' benachen'. Bens' ca' chso'onlilaZe'e
nada' na' choso'ozenague' chia"bitoch chso'ontezs chso'one' de'e malsn'. Yo'o
be'eni'in lo'o yichjla'aZda'oga'aque'ena’ cheds' zjonape' yelo' mban zejlicane.

13Nach bens' fariseo ca' gwse'ene': —Le'eteza cho'o diZa' che cuino', na' bito
naquen de'e se'ejle' bens'.
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14Na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —La'ana'aczs cho'a diZs' che cuina, xtiZa'ans'
naquan de'e li. Nada' nezda' gan' gwza'a na' gan' yeya'a, pero le'e bito nezele
gan' gwza'ana' gan'yeya'a.

15 Le'e con to chosbagua'sle nada’ de que napa’ dols' por ni che bi de'en
ghlle'ile chona'. Nada' bito za'a par choglaogua'an che bens' de que zjonape'

ola'.

16 Pero na' $s cata' choglaogua'an che nots'stezs bens' de que zjenape' dols',
zaqua'aCza can' ania'ana' cheds' bito choglaogua'an che bens' to gwlazza' sino
con can' na Xa'ans' ben' bsels' nada'.

17Lei chechon' de'en bzoj de'e Moisezan' nyojsn nan de que diZs' de'en sso'e
chops testigw cheyals' Sejle'echo de que naqusn de'e li S tozs can' yesa'ane'.

18 Nada' cho'a dizs' che cuina' na' Xa'ana' lecza cho'e diza' chia', na' le'ens’
bsele'e nada'. Neto' naqusto’ testigw ca' chope.

19Na' gwse'ene': —¢Gaxa zo xa'ona'?

Na' gwna Jeso'osan: —Ni nada' ni Xa'ans' cui nombi'ale. Zals' nombi'ale
nada' leczo nombi'ale Xa'ana'.

20 DiZa' ca' be' Jeso'osan' bsed blo'ine' gan' chasa'sglie'e mech lo'o yo'odao'
ablao che neto' beno' Izrael. Na' ni to cono gwxen le' cheds' cuine' Zin Za par
gaque'lao na' bens' ca' chasa'ague'ile'.

Jeso'osan’' gwne': “Gan’yeya'ana'le'e cabi gaqua da'acle”

21Na' goZ Jeso'osan' lega'aque' yetSi'i: —Nada' yeya'a, na' le'e yeyiljle nada’,
pero gan' yeya'ans' le'e cabi gaques da'acle, cheds' le'e gatle cats' cuine'
yedinjele xtola'sle ca'.

22 Na' bens' blao che nasyon Izrael cheto'on goss'sne': —¢Eyeyot cuine'ens'
Za, de'en ne' gan' yeyeje' bito gaqus Sejcho?

23Na'goZe'lega'aque': —Le'e chzenagle che gwxiye'ens', na' nada' chzenaga'
che Diozen'. Le'e chonle can' chso'on yeziqus'schls bens' cui zjonombia'
Diozan', na' nada' bito chona' ca'.

24 De'e na'ans' gwnia' le'e de que gatle cats' cuine' yedinjele xtola'alen'. Sa
cui chejle'ele de que nada' naca' doxen can' gwnia'ans', gatle sin cui yedinjele
xtols'sle ca'.

25Na' gwse'ene': —¢No naco'le'ens'?

Na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —Nada' naca' ben' bagwnia'le'e bedote.

26 Ne'e dech de'e zan de'e ania' chele gwzejni'ida' ca naqus xtols'sle ca'.
Xa'ana' bsele'e nada’ par cho'a diZs' len benachan' de'en babenda' gwne'. Na'
Xa'na'ana' cho'e diza' li.

277eso'osan' be'e diZa' che Xe' Diozan', na' lega'aque' bito gwse'ejni'ine' $a che
Dioz nan' cho'e diZa'.

28Na' Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Diozan' bsele'e nada’ golja' benach, na' te
gotle nada' le'e yag corozen' cana' snezele de que naca' ben' gwnia'ans'. Na'
leczo anezele de que cabi bi chona' de'e bia'azslaza'a, sino con bin' babzejni'i
Xa'ans' nada’, lenna' chnia'.

29Xa'ana' babsele'e nada' na' zocze'len nada'. Bito chbejyichje' nada' cheds'
do tyempte chona' de'en chazlaZe'ens'.

30Na' Zlac choe' Jeso'ossn' diZs' quinga bens' zan gwso'onlilaZe'e le'.

Noqua'an zfanaquos xi'in Dioz na' noqua'an nita' xni'a de'e malon'

31 Na' Jeso'osan’ goZe' bals bena' gwlaZ cheto' ca' bachse'ejle'e che': —Ss
soteza sole gonle de'e chnia'le'e gwlo'en de que de'e liczo banacle disipl chia'.

32 Na' $a sotezs sole gonle de'en chnia' le'e, nach snezele bi zeje diza' li
chia'ans', na' $s banezele bi zejen, bitoch gacle ca esclabos.
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33Na' gwse'ene’: —Dia che de'e Abraanns' naqusto' na' xte Za neZa bitons'
gacto' ca esclabos. ¢Bixachen' nao'le' de que bitoch gaqusto’ ca esclabos?

34Na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —De'e li chnia'le'e, yogua' bens' chso'on de'e
malsn' nite'e xni'a de'e malsn' ca esclabos.

35 Bens' naqus esclabo cagus do tyempte gaque' cuent len familysn' gan'
naque' esclabo, pero bens' golje' lao familysn', do tyempte gaque' cuent len
familysn'.

36Na'$a nada' Xi'in Diozen' gona' ca schojle xni‘a de'e malsn' par nich cuich
gacle ca esclabos, de'e liczo achojlen'.

37 Nezda' de que nacle xi'in dia che de'e Abraanns' pero bia'aczs chey-
ilflaza'sle naclsn' gonle par nich gotle nada’, na' chonle ca' cheds' bito chone
chele xtiZa'ana'.

31'3 Nada' cho'a diZs' che de'en bablo'i Xa'ans' nada’, na' le'e chonle can' na
xalen'.

39 Na' gwse' bens' ca' Jeso'osan: —Neto' naqusto’ xi'in dia che de'e
Abraanns'.

Na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —Zala' nacle doalje xi'in dia che de'e Abraanna
gonle can' ben de'e Abraanns' Zala' ca'.

40 Na' la'ana'aczs babzejni'ida' le'e diZa' li de'en babsed blo'i Diozsn' nada/,
le'e chene'ele gotle nada'. De'e Abraanns' cabibene' can' chonlen'.

41Tozaczs can' chonle len xalena'.

b Nach gwse'e le": —Tozs Diozsn' naque' Xato' na' bito chzenagto' che nochls
ens'.

42 Na' Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Zals' Diozan' naqus xale guaquele chia’,
cheds' nada' gwza'a gan' zo Diozsn'. Cagus za'a de'e bia'azslaZa'ana'. Len'
absele'e nada'.

43 ;Bixchen' cui chejni'ile de'en chnia' le'e? Bito chejni'ile cheds' 1a' bito
chene'ele gwzenagle xtiZa'ana'.

44 Gwxiye' nan' naques xale. Nachan' chebeile chonle can' chene'enns'. Len
naquen glet bens' dezd cats'sn gwxe yeZlyon', na' cui chdalenan diZs' li che
Diozan' cheds' cui yo'o diZa' lin' lo'o yichjla'aZda'oglie'enna’. Cats' chnen de'e
glienlaZs' chnen con can' naqus cuinei cheds' naqusn giienlazs' na'yogus' dize'
glenlaZs' za'an chei.

45Na' cabi chejle'ele chia' nada’, cheds' nada' schnia'le'e diZa' 1.

46 Ni tole cui gaqus agwlo'ele de que babena' bi de'e malen'. Nada' cho'a
dizZs'li, ¢bixchen' cui chejle'ele chia'?

47Bens' ca' zjonaque Xi'in Dioz choso'ozenague' che xtiZe'ena'. Na' ca naqus
le'e cui nacle xi'ine', de'e na'ans' bito chzenagle che'.

Ze'e galjlo de'e Abraanna' bazocza Cristan’

48 Na' bens' blao che nasyon Izrael cheton' gwse'ene': —Leiczeto' can' nato'
de que le' naco' bens' Samaria na' de que chac tonto'ons'.

49 Na' goZ Jeso'osan' lega'aque: —Bito chac tonta'. Nada' schneZjua' yels'
bala'an che Xa'ans' na'le'e chnitle yels' bala'an chia'ans'.

50 Nada' cagus chyilja' no gon nada' yels' bala'anna'. Xa'ans' chone' nada’
yelo' bala'an, na' len' sgwlo'e non' naps dols' na' non' cui naps dols'".

51De'elichnia'le'e, nota'stezs bens' choso'ozenag xtiZa'ans', cuat nabia' yelos'
gotan' lega'aque'.

52 Nach bens' blao che nasyon Izrael cheton' gwse'ene': —Na'a babeyoz
gwnezeto' de que chac tonto'ons’. De'e xaxta'ocho Abraanns' gote' na' leczs
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de'e profet ca' benas' ca’' gwso'e xtiZs' Diozen' cana'. Na'le' nao' de que bens'
ca' choso'ozenag chio' cuat nabia' yels' goton'lega'aque'.

53 ¢Ezaqua'acho' le' ca de'e xaxta'ocho Abraanns'? Len' gote' na'lecza ca' de'e
profet ca'. (Noxan' chacdo' naco'?

54 Na' gwna Jeso'osan": —Zalo' nada’ choe' cuina' yels' bala'an, cabi zaqua'
yelo' bala'anns'. Pero Xa'ans' chone' nada' yels' bala'an, ben' nale naquas Dioz
chelen'.

55Le'ebitonombia'alene’, peronada' nombi'ane'. Zals' nia' cuinombia'ane’
gaca' bens' glienlaZs' ca le'e. Nada' nombia'ane' Za, na' chzenaga' xtize'ens'.

56 De'e xaxta'ocho Abraanns' bebeine' gwyejle'e de que le'ine’ tyemp ni zoa'
yeZlyo ni. Na' bable'ine'en na'ana' zoe' mbalaz.

57Na' gwse' bena' blao che nasyon Izrael cheton' le': —Ni Siyon iz cuins' Zino',
¢Ena' nezle'ido' de'e Abraanna'?

58 Na' goZ Jeso'osan' lega'aque: —De'e li schnia' le'e, ca ze'e galjlo de'e
Abraanns' bazocza' nada'.

59 Nach gosa'szi'e yej par yoso'oSiZe'ene'en. Na' Jeso'osan' bocuaSe'e na'
beze'e yo'odao' sblaons'. Bito gwsa'acbe'ine’ cats' bedie' gwcholga'aque'ens’
zjoyede'.

9

Jeso'osan' bene’ par nich ble'i to bena' golje' nchole'

1Na'txen chdato'len Jeso'osan' cata' ble'ito' to bena' byo bena' golje' nchole'.

2Na' goZto'one': —Maestr, ¢no naps dols' de'en golje bengan' nchole'? ¢ale' 0
So Xxaxne'ens'?

3Na'Jeso'osan' goZe' neto': —Benga golje' nchole' cagus por ni che xtole'ens’,
?a' (1:agua por ni che xtols' xaxne'ens', sino par nich la'alaon can' gon Diozan'

enle'.

4 Cheyals' goncho x8in Diozan' ben' bsels' nada' Zlac nede latjo. GWZin cats'
cuich gato'latje gonchon.

57lac nezoa' yeZlyo nga chgua'a be'eni' lo'o yichjla'azdao' bena'.

6 BeyoZ gwne' ca' gwcho'on xene'en lao yon' na' bene' benjw len xen'
che'ens'. Na' gwdebe' benjon' jelao bena' Icholen'.

7Na' goZe'ene': —Gwyejjsyedib jelaogo'ona’ cho'a tanc de'en nzi' Siloe—. Na'
Siloe zejen diZa' Nsels'.

Na' gwyeje' na' beyib jelaogiie' ca'. Na' beze'e joyede' bachle'ine'.

8Na'bens' gwliZ che'ca'na'bens' ca' bess'sle'ile' yogue'las cats' ne'e nchole'
gosa'ane': —¢Ecagua bengan' bable'icho bedote chi'e chnabe' caridan'?

9Bale' gosa'ane': —Bengan'.

Na' bale' gosa'ane’: —Cabinaqus le' sino ca naqus bengan' naque'.

Na'le' gwne': —Nada'ans'.

10Na' gwse'ene': —¢Nacxa goquan' gwzolao chle'ido'?

11 Na' goZe' lega'aque': —To bens' le Jeso'os bene' benjw na' gwdebe'en
jelaogua'ans' na' gozZe' nada: “Gwyej cho'a tanc de'en nzi' Siloen' na'
jeyedibsn.” Na' gwya'a na' beyiba'an, na' gwzolao chle'ida’.

12Nach gwse' bens' ca'le': —¢Ganxa be'ena'?

Na' gozZe' lega'aque': —Bito nezda'.

Beno' fariseo ca’ gosa'anabene' be'ena’ nac goquan' chle'ine’
13Na' gosa'ache'e ben' goqus bena' Icholen' gan' nita' bens' fariseo ca'.
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14 Na' naqus Za dezcanz cata'an ben Jeso'ossn’ benjon' de'en gwdebe' jelao
be'ens' par ble'ine’.

15Na' bens' fariseo ca' leczo gosa'snabene' le' nac goquen' bachle'ine'. Na' le'
goZe'lega'aque": —Ben'beyone nada’ gwdebe' benjon' jelaogua'ans' na' beyiban'
na' gwzolao chle'ida'.

16 Nach to chops bens' fariseo ca' gosa'sne': —Nezecho bito zo Diozsn' len
benga cheds' bito chomba'ane' Za dezcanzan'.

Na'bale' gosa'ane': —¢Nac gon to bens' giien de'e mal gone' milagr quinga?

Na' gwsa'aque' chopls entr lega'aque'.

17 Nach de'e yobls gwse'e be'en goljs ncholsen: —;Bi nao' le' che ben' ben
par nich chle'ido'?

Na'le' gwne": —Naque' to profet bens' bsels' Diozan'.

18 Na' bena' blao che nasyon Izrael cheton' bito gwse'ejle'e che ben' §s len'
golje' nchole' na' na'a bachle'ine’ xte que gwsa'axe' xaxne'ens'.

19Na' gosa'anabene' lega'aque' gwse'ene': —;Ebengan' Xi'inlen' ben' nale golje'
nchole'? {Nacxa goquan' chle'ine' na'a?

20Na' gwse' xaxne'e ca' lega'aque': —Nezeto' de que bengan' xi'into'ons’, na'
de que golje' nchole'.

21 Mas nac chaquen' bachle'ine' bito nezeto', nic nezeto' noxa ben par nich
bachle'ine'. Le' bazejoczene'. Lenabe le', glie'ecze' diZa' naquen’ goc che'.

22 Xaxne'e ca' gosa'ane' ca' de'en besa'sZebe' bena' blao che nasyon Izrael
cheto'ons', cheds'lega'aque' bach zjanone'en de que nots'stezs bens' giie'e diZa'
de que Jeso'osen' naque' Cristen' ben' gwlej Diozen' par gaquslene' nasyon
cheton', cabi sso'e latje So'oche' lo'o yo'oda'onas'.

23De'e na'ana' gosa'ana xaxne'e ca': “Bazejoczene’. Lenabe le'”

24 Nach de'e yobls gwsa'axe' ben' goljs nchol gwse'ene": —Be'elao’ Diozan'
na'gwzo'one' testigw de que clelon' babe'eleno' neto' diZs' bache. Neto' nezeto'
de que Jeso'ossn' naque' to bena' giien de'e mal.

25Na'gwne': —Ss naque'bens'giende'e mal, bitonezda'. De'ennezda', nada’
goca' bena'Ichol na' na'a chle'ida'.

26 Na' de'e yobls gwse'ene': —¢Bi benene' le'ens'? ¢Nac benen' par nich
bachle'ido'?

27Na' goZe' lega'aque': —Bagwnia'le'e na' cui chzenagle. ¢Bixchen' chene'ele
yenele de'e yobls? ¢Elen le'e chene'ele gacle disipl che'ens'?

28 Na' gwsa'ade'ene’ diZs' gwse'ene’: —Le' naco' disipl che’, pero neto'
naqusto’ disipl che de'e Moisezan'.

29 Nezeto' de que Diozen' be'elene’ de'e Moisezeon' diZs' cho'a, pero benga
bito nezeto' gan' ze'ens'.

30 Na' ben' goljs ncholen' goZe' lega'aque': —Nactequen' le'e cui nezele ga
ze'ena', len babene' par nich chle'ida'.

31Na'nezecho de que Diozan' cabi chzenague' che bens' ca' chso'on de'e mal.
Con bens' chso'ene’ yels' bala'an na' chso'one' can' chene'ene'ens’, lega'acze'
chzenag Diozan' chei.

32 Dezd gwxe yeZlyon' ni to conons' yene de que bagwzo bens' chone' par
nich chle'i bens' goljs nchol.

33 Zala' cui zo Diozen' len le' cagus bi milagr gaqus gone'.

34Na'bens'blao ca' gwse'ene': —Pendejw, len' goljo' ncholo' yels' bens' mal
chio'ona’, ¢ana le' sgwseddo' neto'ona'?

Na' besya'sbeje'ene’ fuer.
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Beno' ca' zjanchol yichjla'aZda'oga'ague'ena’

35 Gocbe'i Jeso'osan' de que babesya'sbeje' be'ens' fuer, na' jeSague'ene’
goZe'ene": —iEchonlilaZo'o le' Xi'in Diozen'?

36 Na' goZ ben' le": —¢Noxa'an Za? sefior, par nich gonlilaZa'ane'.

37 Na' goZ Jeso'osen' le": —Nada'ans' ben' bable'ido' antsls na' nada'ans'
cho'elena'le' diZa'.

38 Nach be'ens' bzo xibe' be'elaogiie'e Jeso'osen’, gwne: —Xana
chonlilaza'ale'.

39 Na' gwnach Jeso'osen: —Nada' za'a yeZlyo nga par nich la'alaon che
benachsn' non' zjonaps dols' na' non' cui zjenaps dols’. Za'a chgua'a
be'eni' par bens' ca' chsa'acbe'ine' zjonchol yichjla'azda'oga'aque'ena’,
na' za'a par yeca'a be'eni' che bens' ca' chsa'aquene' cui zjsnchol
yichjla'azda'oga'aque'ena’.

40 Na' bals bens' fariseo ca' nits' galo'szs gwse'enene' de'e nga. Na' gwse'e
Jeso'osan': —¢Echacdo' len neto' nchol yichjla'aZda'oto'ona'?

41Na' goz Jeso'osan' lega'aque': —Zala' cui chejni'ile bito bi xtols'sle de. Pero
por ni che de'en nale de que chejni'ile, de'e na'ans' deczs xtols'slen'.

10

Jempl che xle'ej xilo' ca’

1De'e li chnia' le'e, be'en cui cho'o cho'a puert xle'ej xils' ca' na' ga yobls
chepe' par cho'e, bens' bguan be'ens'.

2Be'en cho'o cho'a puerten', le'ens' goye xils'ans'.

3 Na' be'en chaps puert che xle'ej xile' ca' chsaljue' par nich cho'o bens'
goyeban'. Na' xilo' ca' choso'ozenagusb xtiZe'ena' cheds' zjonombia'ab le', na'
chaxe'eb cho'e laga'aqusb cats' chbeje'eb.

4Na' cate’' bagwleje' yogus' bia che' ca' lo'o xle'ejga'aquaben’, chbialaogte'
laoga'aqusben' na' chjesa'snaob le' cheds' zjsnombi'ab Si'ena’.

5 Na' bito Zjesa'anaob bens' yobls, sino yess'sxonjob le' cheds' cui
zjonombi'ab Si'ena'.

6 Jeso'osen' be'e jempl nga par bzejni'ine' bens' ca' Za'ans', pero bito
gwse'ejni'ine' bi zejen de'en goze' lega'aque' ca'.

Jeso'osan’ chgiiia chye' chio'o ca to goye xilo" bena' chgiiia chye' bia che' ca’
binlo

7Nach gozne Jeso'osan' goZe' lega'aque': —De'e li achnia’ le'e, nada' gwx-
aqua'slebada’ ca cho'a puert che xle'ej xils' ca'.

8 Yogus' bens' goxoayag ca' babla'ac antsle ca nada' chasa'sne' de que
Diozan' bsele'e lega'aque’ pero gwxaquoa'slebsga'aquene' ca bens' bguan. Na'
ca xils' ca' cui choso'ozenaguesb xtiZs' bens' cui zjonombi'ab, ca'aczsn' bens'
ca' chso'onlilaZe' nada’ cui choso'ozenague' che bens' goxoayag ca'.

9 Nada' gwxaqua'slebada’ ca cho'a puert che xle'ej xila' ca'. Xils' ca'
chasya'syo'ob lo'o xle'ejga'aquab na' chasa'schojeb par chess'ayiljob de'e
chsa'ob. Na' ca xle'ej xilo' ca' chcue'ejon lega'aquab par nich cui bi gac
chega'aquab, ca'aczsn' chcue'eja’ bens' ca' chso'onlilaZe' nada’ par nich cui bi
gac chega'aque'.

10 Bens' goxoayag ca' gwxaqua'slebaga'aquene' ca bens' bguan bens' ca'
chda'ac lechguale con to de'e yess'sbane’, na' so'ote’, na' yess'anitlaogie'.
Nada' za'a par nich chneZjua' yels' mban zejlicane che bens' ca' chso'onlilazs'
nada' na' par nich nite'e mbalaz juisy.
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11 Nada' chgiiia chya' bena' ca' chso'onlilaZs' nada' can' chon to bens' goye
xils' bens' chgiiia chye' xils' che' ca’ binlo. Na' de'en chgiiia chyega'aca’ane’
chsanlazs' cuina' so'ot bens' nada'.

12 Bals beno' ca' choso'oye' xilo' chesa'szi'e laxjwga'aque', 1a' xils' ca' bito
zjonaqueb bia chega'aque'. De'e na'ans' chasa'shejyichje'eb na' choso'oxonje'
cate' chasa'sle'ine' za' no becoyo'o, cheds' bito zjenaque' xan xils' ca'. Chso'e
latjs chniz becoyo'ons' xils' ca'na' choslassb lega'aquab.

13 Chesa'axonje' cheds' bito zjsnZi'ine' xils' ca’' de'en cui zjenaquab bia
chega'aque’, con zjenaque' goyeb.

14Nada' chgiiia chya' bens' ca' chso'onlilaZs' nada' ca to bens' goye xils' bens'
chgiiia chye' xilo' che' ca' binlo. Na' nombi'a bens' ca’ chso'onlilaze' nada’, na'
lega'aque' zZjonombi'e nada'.

15 Nombi'aga'aca'ane' ca Xa'ans' nombi'e nada' na' nada' nombi'a Xa'ans'.
Na' de'en chgiiia chyega'aca'ane’ chsanlazs' cuina’ so'ot bens' nada'.

16 Na' nits' bens' ga yobls bens' cui zﬁanaqua bens' Izrael bena' so'onlilaZa’
nada' na' yoso'ozenague' chia'. Leczs lega'aque' cheyals' sgwtoba' par nich
yogua'slol no so'onlilazs' nada' ssa'aque’ tozs len ljueZjga'aque' na' toza' nada’
ggliia gwya' yogua'slolga'aque'.

17 ChsanlaZe' cuina’ so'ot bens' nada' pero techls yebana'. Na' chaquasche
Xa'an chia' de'en chazlaZa'a chona' ca'.

18 Ni to cono yeque'e yels' mban chia'ans' sino chsanlazs' cuina' so'ot bena'
nada'. Napa' yels' gwnabia'ans' par gwsanlazs' cuina’ so'ote' nada’, na' napa’
yels' gwnabia' par yeyas yebana' ladjo bens' guat ca'. Na' Xa'ans' babene’
mendad gona'ca'.

19Na' de'e yobls gwsa'ac bens' blao che nasyon Izrael cheton' chopls por ni
che diZs' ca' de'en gwse'enene’ be'e.

20 Zan bens' ca' gosa'sne: —Chac tonte'ens’, bito chacbe'ine’ bi diZs'sn
cho'e. ¢Bixchen' chzenagle che'?

21Na'bale' gosa'ane': —DiZa' quin%a cagus naquan ca che bens' chactontsn'.
¢Eguaqua gon to bens' chac tont par le'i bens' Ichol?

Beno'blao che bena' Izrael ca’ cuicza gwse'enene’ se'ejle’e che Jeso'osan'
22Na' Jerosalenns’ chac Ini che yo'odao’ sbhlao che neto' bens' Izrael de'en
ne' “Dedicasion”. Na' naqus tyemp zag.

23 Na' Jeso'osan' chde' cha'asil che yo'odao' sblaons' part de'en chasa'sane’
“Cha'asil che Salomon”.

24 Na' gwse'echj bens' blao che nasyon Izrael cheton' Jeso'ossn' na'
gwse'ene': —¢Bixchen' ne'e chono' par chacZejlaZza'stecto' $s len' Cristan' ben'
gwlej Diozan' par gaquslene' nasyon cheton'? Ss le'ens’ Cristen’, gwna neto'
clar.

25Na' gozZ Jeso'osan' lega'aque': —Bagwnia' le'e na' cui chejle'ele. Milagr ca’
de'en babena' len yelo' guac che Xa'ans' chasa'slo’en de que le'ens' bsele'e
nada'.

26Na'le'e bito chejle'ele chia' cheds' cuinacle txenlen bena' ca' chso'onlilaza’
nada'.

27 Nombi'a bena' ca' chso'onlilaZe'e nada' na' lega'aque' choso'ozenague'
chia'.

28Na'nada' chneZjoga'aca'ane' yels' mban zejlicane, na' cuat yess'shiayi'e. Ni
to cuino no sca'axaxjlega'aque' lao na'ana'.
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29Xa'ana' bagwleje' lega'aque' par nich chgiiia chyega'aca'ane'. Na' ni to cui
No no gaqus aca'axaxj lega'aque' lao na' Xa'ans' cheds' nape' le'ezelaoglie' yels'
chnabia' xen.

30Nada'na'Xa'ana'tozs can' naqus yichjla'aZzda'oto'ona', tozs can' naqua yels'
guac cheto'ons' na' tozs can' chonto'.

31 Nach bens' blao che nasyon Izrael cheton' goss'szi'e yej par
y0s0'0SiZe'ene'en.

32Na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —De'e zan de'e gilen bable'ile bena' len yels'
guac che Xa'ans'. ¢(Non' de'e ca’' babena' chonan par sgwsiZs'sle nada' yejon'?

33 Na' bens' blao ca' gwse'e le: —Cagus por ni che bi de'e giien de'en
babeno'on agwsiZa'sto' le' yejen', sino por ni che chzia chnito'o Diozan'. Con
benachzs le' na' nao' de que naco' Dioz.

34 Na' goZ Jeso'ossn' lega'aque': —Le'e chsedle XtiZs' Diozen' de'en nyoj gan'
nan: “Nada’' gwnia' de que le'e nacle ca Dioz.”

35Na' XtiZa' Diozan' de'en nyojsn cagus de'e te cheina'. Na'lenna' nan de que
Diozan' gwne' che bens' ca' sbneZjue' XtiZe'ens' de que gwsa'aque’ ca Dioz.

36 Ca naqus Diozen' gwne' zjsnaque' ca cuine', ¢bixchen' nale de que
chZia chnita'a Diozan' de'en gwnia' naca' Xi'ine'? Le'ena' gwleje' nada’ par
gaqualena’' benachen' na' bsele'e nada' yeZlyo nga.

h?j7 Zalo' de'e ca' chona'ana' bito zjenaquen de'en chon Xa'ana', bito ejle'ele
chia'.

38 Pero na' de'en zjonaquen de'en chone'ens’, cheyals' $ejle'ele de que naca'
Xi'ine' la'ana'saczs cui chejle'ele XtiZa'ana'. ) Sejle'ele che de'e ca' chona'ana' na'
anezele de que Xa'ans' zoe' len nada' na' nada' zoa' len le'.

39 Na' de'e yobls bosa'asye' naclen’ gaqus sdole'e, pero bito besya'sZelene'
naclsn' so'one'.

40 Na' gwsa'ato' len Jeso'osan' jesoto' yesla'als yao Jordanns' gan' gwzo de'e
Juanns' antsls cata'sn bchoe' bens' nis.

41 Na' zan bens' bda'aque' gan' zoto' par boso'ozenague' xtiZs' Jeso'ossn'
na' gosa'sne' che': —La'ana'sczs de'e Juanns' ni to milagr cui bene', yogus'slol
de'en gwne' che benga naquesn de'e li.

42Na' bens' zan bena' nits' na' gwso'onlilaZe'e Jeso'osan'.

11

Can' goquoa cata'an got ben'le Lach

1-2Na' goquan chacSene to bens' Betania bens'le Lach. Betania nan' naquasn
laz Maria na' Marta, na' lega'aque'ens’ Zjonaque' bens' zan Lachan'. Maria nga
ben'bcuase' set zix ni'a Xancho Jeso'ossn' na' bxie' ni'ena' len yiSs' yichje'ens'.

3 Na' bens' zan Lachan' boso'osele'e rson gan' zo Jeso'ossn' gwse'ene':
—Xanto', be'en chacdo' chei chacSenene'.

4Na' cate' gwneze Jeso'osen’' na' gwne': —YiZglie' che'ens' bito naqusn de'e
gattecze', sino par aye' Diozan' yels' bala'anan' chacSenene' na' par nich nada’'
si'a yels' bala'an, nada' naca' Xi'in Diozan'.

5-6 Gwde gwneze Jeso'osan' de que chacSene Lachan', nebega'ane' yechops
Za gan' zoe'ena' la'ana'scze chaquene' che Martsn', che bens' bile'ens' na' che
Lachan'.

7Nach goZe' neto": —LaSo'o Jodean' de'e yobls.

8Nach goZto'one': —Maestr, bi Zana'azsen' gwsa'aclazs' bena' blao che nasyon
chechon' yoso'oSiZe'e le' yej. ¢Ena' de'e yobls Sejo' na'ana'?
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9Na' gwna Jeso'osan': —¢Ecagus $iZin orsn’' naqus teZan'? Bens' chda teZa
bito chcheglie'e cheds'la' nye'eni'ing'.

10 Mas bena' chda Se'els chchegiie'e cheds' cuich nye'eni'. Ca'aczs naqusn
len nada', bito bi bi gaqus chia' Zlac cuins' oZin Za par so'ote' nada'.

11 Gwde gwne' ca' gozne' neto': —Bens' migw checho Lachen' bagwtase',
na' $a'a Zjeyesbana'ane'.

12Na' goZto'one': —Xanto', $a bachtase'ens' goyacczene'.

13Jeso'osan' gwne' ca' cheds' gwnezene' bagot Lachan', na' neto' bento' xbab
de que gwne' ca' che biSgalon'.

14Nach Jeso'osan' gwne' neto' clar: —Bagot Lachan'.

15Na' chebeida' cui gwzoa'lao chacSenene', par nich na'a gona' ca Sejle'echle
chia'. Le'e So'o gan' de'ens'.

16 Nach bens' ljueZjto' Tomasan' goZe' neto": —Le'e So'o par nich len chio'o
so'ote' Sa bachso'ote’ Jeso'osan'.

Tomas na'ans' ben' boso'osi'e Didimo cheds' naque' bens' cuas.

Jeso'osan’ chosbane' bena' guat ca’'

17Nach gwyejto' len Jeso'ossn' Betanian', na' cats' bZinto'ons' gwse' bens' ca'
le' de que bagoc tap Za boso'ocuaSe'e Lachan'.

18 Na' Betanian' chi'in gals'szs Jerosalenns' ca do gasje legw.

19Na' bens'zan bens' Izrael gwlaz cheto' ca' Za' Jerosalenns' besa'saZine' gan'
zo Martsn' na' Marian' par chso'e lega'aque' yelo' chxenlaZs' de'en got bena'
zanga'aque'ens'.

20 Nach Marten' cats' gwnezene' bazon aZinto' na' bchoje' bedsSague' neto’,
na' Marian' bito bchoje' liZga'aque'ena'.

21 Nach Martsn' goZe' Jeso'osen': —Xana', Zale' gwzo' cate'sn gocSene bens'
zana'ans' bito gote' Zala' ca'.

22 Pero la'ans' bagote', nezda' de que Diozen' gone' bits'steze de'en
anabdo'one'.

23Nach goz Jeso'osan' le': —Goban bena' zano'ona'.

24Nach Martan' goZe'ene': —Nezda' de que gobane' cata'an yesya'shan bens'
guat ca' Zan' So'o fin che yeZlyon'.

25Na'goZJeso'osan'le': —Nada' chac chosbana'bens' guatca'na'nada'nsa'a
yelo' mban zejlicane par bens' ca' chso'onlilaZs' nada'. De'e na'ans' bens' ca'
chso'onlilaZs' nada' la'ana'aczs sa'ate’, de yels' mban zejlicane chega'aque'.

26 Na' nota'steza bens' chso'onlilaZe'e nada' zjenape' yels' mban zejlicane na'
cuat nabia' yels' gotan' lega'aque'. (Echejli'o de'e nga?

27 Na' goZe'ene': —Xana', chejli'a de que naco' Xi'in Dioz. Chejli'a de que
naco' Cristan' ben' babsels' Diozsn' yeZlyo nga par gaqualene' neto'.

Jeso'osan' gwcheZe' cho'a ba che Lachon'

28 BeyoZ gwna Martsn' ca' nach beyeje' na' joyeyeze' Maria bile'ens’ ZiZize:
—Baza' Maestran' na' chne'le'.

29 Na' Marian' cate' benene' can' goZ Martean' le' le'e gwzoZa'ate' bide' gan'
zoto'len Jeso'osan'.

30Na' cagus babzinto' lao yeZsn' ca orsn', nenagus'sto’ gan' bedsSag Martan'
neto'.

31Na'bena'Jerosalen ca' nits' len Marian'liZe'ena', bens' ca' chso'e lega'aque’
yele' chxenlazZs', cate' besa'sle'ine’ gwza' Marian' nach gose'snaogiie'ene'
chsa'aquene’ cho'a ba na'an zde' zjscheZe'.
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32 Na' Marian' cats' ble'e gan' zoto'ona' ble'ine’ Jeso'osan’, na' bzo xibe'
laogiie'ens’ na' goZe'ene': —Xana', Zals' le' gwzo' nga cats'sn chacSene bens'
zana'ans', bito gote' Zalo' ca'.

33 Na' cate' ble'i Jeso'osen' chbeZ Marian' na' lecze chesss'sheZz bens'
Jerosalen ca' nzague'ens’, de'e juisy de'e goquene' na' bZaglaogiie' lo'o
yichjla'aZda'oglie'ens’.

34Na' gozZe' lega'aque': —;Ga sbcuaSa'slene'?

Na'lega'aque' gwse'ene: —Xanto', yo'o na'le'ido’.

35Na' gwchez Jeso'osan'.

36 Na' gosa'ana bens' Jerosalen ca': —Le'e ggiiiaSc catequan' chaquene' che'.

37Na'bale bens' ca' gosa'ane': —Le' ngan' bene' par nich ble'i bens'Ichol ca'.
¢Ecui gaquen' Zala' bene' par nich cui gat Lachesn'?

Jeso'osan'bosbane’ Lachan' ladjo bena' guat ca’'

38 Na' de'e yobls de'e juisy de'e goque Jeso'osan' lo'o la'aZdaoglie'ena’. Nach
yogua'ato’ gwyejto' cho'a ban'len Jeso'osen'. Na' ban' naquen to bloj na' da' to
yej cho'ina’.

39Nach goZ Jeso'osan': —Leca'a yejon'.

Na' Mart zan de'e bens' guaten' goZe'ene': —Xana', bachla' ben' zban, la'
bach goc tap Zana'a gote'.

40Na' goZ Jeso'ossn' le': —Bagwnia'le' $s chonlilaZo'o nada’ nach Sejni'ido' bi
zeje ca de'en gwlo'e Diozan' yels' guac xen che'ens'.

41 Nach bens' ca' gosa'aque’e yejon'. Na' Jeso'osen’ gwlis laogiie'en yobals
gwne": —Xa', choxcwleno' babzenago' chia'.

42Nada' nezda' de que syempr chzenago' chia'. Pero snia’ ca' par nich bens'
ca' Za' nga se'ejle'e de que len' sbselo'o nada'.

43 Na' beyoZ gwne' ca' lao orasyonns', belgiliiZe' de'e bens' guaten' gwne'
ZiZjo goZe'ene': —Lach bechoj.

44 Nach le'e bechojte Lachen', zjanchelayoy ni'a ne'e ca' cint de lachs' na' to
beynazjs laogiie'ens’. Na' goz Jeso'osan' lega'aque': —Le'e yozaSe'lacha'sna' na'
le'e gwsane' yeyeje'.

Boso'oxi'e yesa'azene' Jeso'osan’

45Na' zan bens' Jerosalen ca' bena' ca' zja'ac len Marian' bess'sle'ine' milagr
de'en ben Jeso'osen' na' gwso'onlilaZe'e le'.

46 Pero bale' ja'aque' lao bena' fariseo ca' jse'eZe' lega'aque' can' bene' bos-
bane' Lachan'.

47Nach bxoz sblao che nasyon Izrael cheton' na' bens' fariseo ca' besa'stobe'
yogua'slol bens' ca' chesa'anabia’ nasyon cheton'. Nach boso'oxi'e gosa'sne':
—¢Nacls gonchon'? 1a' milagr zanns' chon benga.

48 La' §a gaquecho ljoye'ena', yogus' bens' so'onlilaZe'e le', nach da'ac bens'
nasyon Roma na' yoso'oZiaye'e yo'odao' ablao checho nga na' len nasyon
chechon'.

49 Entr bens' gols bens' blao ca' toe' le Caifas na' naquache' bxoz sblao ca
izan'. Na' goZe' lega'aque': —Le'e cagua bi nezelen'.

50 Nic chonle xbab de que napsn chio'o cuentsn' tozs ben' gotcho lgua'a
cuiayi' yogua'sacho len nasyon checho nga.

51 Caifasen' naquesche' bxoz sblao ca izen' na' cagus con gwne' ca' to
gwlazze'ens'. Dioz nan' bene' par gwdixjui'e de que so'ote' Jeso'osen' por
nasyon Izrael cheto'ons'.
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52 Na' cagus so'ote'ene' par nasyon cheto' na'azens'. Lecze so'ote'ene' par
nich yogus' bens' ca' bagwlej Diozen' par sque'e ca Xi'ine' gats'stezs nasyon,
yesya'ayaque' tozs so'elaoglie'ene’.

53 Na'Za na' gwzolao boso'oxi'e naclen' so'one’ par so'ote'ene’.

54 Na' de'e nan' bitoch gwda Jeso'ossn' zaqus'slao entr bena' gwlaz cheto'
ca'. Na' gwza'ato' gwyejto' to yeZ de'en nzi' Efrain, chi'in gals'szs latjs daSen'.
Na' gwzoto' na'len le'.

55 Na' Ini pascw che neto' bens' Izrael bazon baozs. Na' bens' zan bens'
za'ac to to yeZ ja'aque' Jerosalenns' antsls ze'e gals' Ini pascon' par gwso'on
cuinga'aque' xi'illaZs' can' na lei cheto'ons'.

56 Na' besys'syilje' Jeso'osen’, na' ca nite'e chyo'o yo'odao' sblao cheton'
gwse'e ljueZje': —¢Bi xbab chontguale? ;ogliide' Ini nga?

57Gosa'ane’ ca' cheds' bxoz sblao che nasyon Izrael cheton' na' bens' fariseo
ca' bagwso'one' mendad de que nots'stezs bens' snezene' gan' zo Jeso'ossn'
gwzenene' lega'aque' par nich yess'szene'ene’.

12

Marian’ chgiie'e set zix ni'a Jeso'osan’

1 Na' xop Za antsls Ini pascon', gwyejlento' Jeso'osen' Betanian' gan' zo
Lachsn' ben' bosbane'ladjo bens' guat ca'.

2Na' bals bens' Betania ca' boso'osi'ini'e to x3e' par Jeso'ossn', na' Martsn'
bdie' de'en giie'ej gwdaoto' len le'. Na' Lachan' chi'e cho'a mesan' txen len
Jeso'osen' na’ len neto' na' bens' ca' yela'.

3 Na' Marian' de tya set zix che' de'e zaque'schgliei na' gwlo'en ni'a
Jeso'osan'. Na' bxie' ni'ena' len yiSe' yichje'ena'. Na' doxen yo'ons' gwla'achgua
ze set zixan' gwlo'e ni'ena’.

4Na' zo Jod Iscariotsn', ben' naqus neto' txen. Le'ens' banaqusn sgwdie'
Jeso'osen'laona'bens' ca' chasa'sgue'ile'. Joden' naque'xi'in to bens'le Simon.
Na'Jodsn' gwne":

5 —;Bixchen' cui bete'e set zix nga? Zaque'sn do tmil gueys' gueyoa. Na'
mechan' de'en le'ine’ chei sgwneZjue'en bens' yass' Zalo' ca'.

6 Jodan' bene' xbaban' ca' cagus por ni che beyase'ene' bens' yass' ca' sino
por ni che naque' bens' bguan. Len' bexe'e mech de'en bchin yogus'sto' na'
gwlejlane' mechan'.

7Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Ljoye'ena'. Babene' de'en non gonene' nada’
Zan' ogaSa'ana'.

8 Ca naqus bens' yasse' ca', syempr nita'scze' len le'e, pero nada' cagus
syempr soa' len le'e.

Bxoz ablao ca' boso'oxi'e so'ote’ Lachan'
9Na' bens' zan bens' Izrael gwlaZ cheton' gwsa'acbe'ine' de que Jeso'osan'
zoe' na'. Na' ja'aque', pero cagus por ni che Jeso'os na'azsn', sino par
besa'sle'ine’ Lachan', ben' bosban Jeso'ossen' ladjo bens' guat ca'.
10Na' bxoz sblao che nasyon cheton' lecze boso'oxi'e so'ote' len Lachan/,
11 cheds' bena' zan bena' Izrael gwlaZ cheton' ja'aque' na' gwso'onlilaZe'e
Jeso'osan' por ni chele'.
Jeso'osan' beyo'e Jerosalenna'
12 Na' beteyo gwza'ato' Betanian' len Jeso'osan' na' gwyejto' Jerosalenna'.
Na' ca oran' bens' zan chass'sZag Jerosalenns' bens' zja'ac 1ni pascon'. Na'
gosa'anezene' de que Jeso'osan' yeZine' Jerosalenns'.
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13 Na' de'e na'ans' besa'schoje' bedassa'sleze' neto', zjenoxe'e no zin, na'
chasa'agiie'e be' lIban che' chess'sne: —Le' naco' Rei che nasyon Izrael
chechon', goclenSga neto'. SoSgo' mbalaz le' baza'o nga, babsels' Xancho
Diozan'le'.

14Na' bZel to borr dao' bia gwZia Jeso'osan' lao zde'. Goc can' nyojczen nan:
15Le'e Za'ale Jerosalenns' bito Zeble.

Le'e ggiiiaSc baza' Rei chelen' Zie' to borr dao'.

16 Na' neto' disipl che' bito gwyejni'ito' categazs de que goc che' con
can' boso'ozoj de'e profet ca' bens' ca' gwso'e xtize' Diozen' cana'. Gwde
gwso'ot bens' Jeso'osen' na' Diozsn' be'ene' yels' bala’'an xen, na' canan'
jeyeza'alaza'ato' diZe' ca' zjenyoj che' na' gocbe'ito’ gwso'one'ene’ le' can'
nyojenns'.

17Bens' ca' gwnita' len Jeso'osan’ cata'an bolgliiZze' Lachan' na' bosbane'ene’
par bechoje' lo'o ban' gwso'e diZs' len bens' ca’' Za' syodan' can' bene'ens'.

18 De'e na'ana' bedassa'sleze'ene’ cheds' gosa'sanezene' ca milagr de'en bene'.

19 Na' gosa'sna bens' fariseo ca' entr lega'aque': —Bachle'ile cuiczs bi de
gonchon'. Yogus' benachsn' zjosa'snao le'.

To chopa bena' griego gwse'enene’ sso'elene’ Jeso'oson’ diZo'

20Na' zjalen bals' bens' griego, bena' ja'ac Inina' par gwso'elaogiie'e Diozan'.

21 Bens' quinga besa'sZine' gan' zo Lip bens' Betsaida distrit che Galilean'.
Na' gwsa'ata'syoine’ Lipan' gwse'ene': —Gwzi'ixenSga, chene'eto’ glie'elento’
Jeso'osan' dizZa'.

22 Nach gwyej Lipan' joaye' Ndressn'. Nach Ndressn' len Lipan' jesa'aye’
Jeso'osan'.

23 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Na'a bachZin Za so'ot bens' nada’ par
nich Diozan' gone' nada’ yels' bala'an xen. Len' bsele'e nada’ golja' benach.

24 De'e li achnia' le'e, 35 to trigon' cui yexinjen cats' sxopsn lao yon',
chega'anczs tozen, pero $s yexinjon na' yela'an, de'e zan trigon' yeyaquan.

25 Nota'stezs bens' chaquene' gone' par nich cui chi' saque'e o par nich cui
noso'otle', be'enan’ cuiayi'. Na' nota'stezs bens' chsanlazs' cuine’ chi' saque'e
0 so'ot bena'le' por ni chia', bade yels' mban zejlicane che'ens'.

26 Na' nota'stezs bena' chene'ene' gone' xina'ana’, cheyals' gonlilaZe'e nada'
na' gwzenague' chia'. Na' ga'an soa’' na' so ben' gon xSina'ana'. Na' bens' ca’
so'on xSina'ana’, Xa'ane' giie'e lega'aque' yels' bala'an.

Jeso'osan’ gwdixjue'e de que so'ot bena' le'

27 BachZaglaogua' lo'o yichjla'aZdaogua'ana'. ¢Echaquele nabda' Xa'ans' yosle'
nada'lao de'e ca' ze'e gaquo chia' na'a? Abi. Babida' par nich gaquaczs chia’'
ca'ans'.

28 Nach bene' orasyonna' gwne': —Xa', ben par nich le'si‘icho' yels' bala'an.

Nach Diozsn' ben' zo yoban' gwne' goZe'ene: —Babena' ca gwxi'a yels'
bala'an, na' ze'e goncha' ca si'icha'anns'.

29 Bena' zan zjenZague' neto' ca orsn' na' cate' gwse'enene’ de'en gwna
Diozsn', bale' gosa'ane’ de que gwninns'. Na' yebale' gosa'sane': —To anglsn’
agwne le'.

30Na'Jeso'osan' goZe' neto': —Diozan' gwne' nada' ziZjo cagus par nich nada'
anezda' de que chzenague' chia'ans’, sino par nich aneze le'ens’".

31 BachZin Za cats' Diozan' agwneZjue' castigw zejlicane che bens' ca' cui
zjanombia' le'. Na' bachZin Za cate’ gwxiye'ens' de'en chnabia' bena' ca' cui
zjanombia' Diozan' nit yels' gwnabia’ cheins'.
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32Na' cate' gwso'ote' nada' le'e yag corozan', gona' par nich yogus'slol bens'
bagwlej Diozen' par ssa'aque’ Xi'ine' so'onlilaze'e nada'.

33Na'de'e ngan' gwne' chzejni'ine' neto' de que so'ot bens' le' yoso'ode'ene’
to le'e yag coroz.

34 Nach bals bens' zan ca' Za'ans' gwse'ene': —Neto' babeneto' choso'osed
choso'olo'i bens' can' na XtiZs' Diozen' de'en nyojen, na' nezeto' nan de que
Criston’ ben' gwlej Diozen' par gaqualene’ nasyon chechon' soe' zejlicane. Na'
le' nao’ de que Diozan' bsele'e le' goljo' benach. ¢Bixchen' nao'le' de que so'ot
bena'le' to le'e yag coroz? ¢Ebsels’ Diozan' le' goljo' benach?

35 Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque': —Nada' za'a par achgua'a be'eni' lo'o
yichjla'azdao' benachen'. Na' yeto term da'ogan' soa' par sgwsed sgwlo'ida’
le'e. Le'e Sejle' XtiZa'ana' Zlac ne'e de latjs par nich cui cuiayi'ile zejlicane. Bens'
ca' cui chse'ejle'e xtiZa'ana' bito chsa'acbe'ine’ de que yess'sbhiayi'e. Zjonaque'
ca to bens' chda gan' naqus Zchol na' bito chacbe'ine’ gan' chde'.

36 Le'e gonlilaZe' nada' na'a Zlac ne'e de latjs par nich So'o be'eni' chian'
lo'o yichjla'aZda'olen' na' par nich sagwneZjwle be'eni' che yeziqua'schls bena'.
Gwde gwna Jeso'osan' ca' beze'e bocuase'ene' lega'aque’'.

Zan bena' Izrael ca' bito gwso'onlilaZe'e Jeso'osan’

37La'ans'aczs besa'sle'i bens' Izrael gwlaZ cheton' ben Jeso'osan' zan milagr,
casi yogue'e bito gwso'onlilaZe'ene'.

38Na' de'en goc ca' goc complir can' bzoj de'e profet Isaiazan' ben' be' xtizs'
Diozan' cana', nan:

Xanto', casi notono no choso'ozenag diZs' de'en chyixjue'eto'ona'.

Na' casi notono chsa'acbe'i de que babesa'sle'ine’ blo'o yels' guac chio'ons'.

39 Bito goqusa se'ejle'e, cheds' chac chega'aque' can' na yeto de'en bzoj de'e

profet Isaiazen', nan:

40 Diozan' babene' par nich naZjo yichjla'aZdao' bens' quinga na' par nich
zjonaque' bens' godenag.

Babene' par nich chasa'sle'ine’ pero cabi chsa'acbe'ine' bi zejen de'en
chassa'sle'ine’ena’,

na' chse'enene’ pero bito chse'ejni'ine' bi zejen de'en chse'enene'ens'.

Gosye'adinjljei xtols'sga'aque'ens na' gwso'elje' latjo yocobs Diozen'
yichjla'azda'oga'aque'ens’ Zalo' chse'ejni'ine'en na' Zals' chsa'acbe'ine’
bi zejen.

41De'e quinga gwna de'e profet Isaiazan' cheds'ble'ine' yels' chey che'eni’ che

Jeso'osan' na' be'e diZa' che'.

42 La'ana'acza bens' zanch lao nasyon Izrael cheton' bito gwse'ejle'e che
Jeso'osan', bia'aczs zane' gwso'onlilaZe'ene', na' len no bens' gwnabia' cheto'’
ca'. Pero na' bito gwso'e diZze' de que chso'onlilaZe'ene' cheds' besa'sZebe'
cabich aso'e bens' fariseo ca' latjs par so'e lo'o yo'oda'ons'.

43 Gwse'enchene' so'e benachan' lega'aque' yels' bala'an cle ca so'one’ ca giie'
Diozan' lega'aque' yelo' bala'an.

XtiZo' Jeso'osan’ zjonaquon de'e Zialao xen
44 Na' Jeso'osan’' gwne' ZiZjo goZe' lega'aque': —Bena' ca' chso'onlilazs’ nada'
cagus nads'szan' chso'onlilaZe'e sino lenczs Xa'ans' ben' sbsels' nada'.
45Ben' chle'i nada' lecza chle'ine' Xa'ans' ben' bsels' nada'.
46 Nada' za'a yeZlyo nga par nich chgua'a be'eni' lo'o yichjla'aZdao' bens'
ca' chso'onlilaZs' nada'. Chgua'a be'eni' lo'o yichjla'azda'oga'aque'ens' par nich
cuich so'ontezs so'one' de'e malsn'.
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47 Na' nota'stezs bens' chse'ene xtiZa'ans' na' bito choso'ozenague' chei
cagues nada’' choglaogua'an chega'aque’ de que zjsnape' dols, cheds"bito za'a
yeZlyo nga par nich choglaogua'an che benachsn' de que zjenape' dols' sino
par nich gona' ca cui Zjoya'aque' lao yi' gabilen' $s so'onlilaZe'e nada'.

48 XtiZa'ana' de'en babi'alen lega'aque' choglaon chega'aque' de que zjsnape'
dols' cheds' bito chse'ejle'e chia' na' nic choso'ozenague' che xtiZa'ans'.
Choglaon chega'aque' de que zjsnape' dols' cats' aZin Za $o'o fin che yeZlyon'.

49Dizo' de'en babi'ans' bito bi'an de'e bia'azslaZa'a. Xa'ans' bsele'e nada' na'
le'ens’ none' mendad bin' cheyals' nia' na' bin' sgwsed sgwlo'ida’ bens'.

50 Na' nota'stezs bena' yoso'ozenag che xtiZs' Xa'ans' de'en none' mendad
cho'elena’ benachen', sgwnezjue' yels' mban zejlicane chega'aque'. De'e
na'ans' cho'elena'le'e dizs' con can' bagwna Xa'ans'.

13

Gwdib Jeso'osan' ni'a disipl che' ca’'

1 Na' ca naqus Jeso'osan', bedote chaquene' che neto' chonlilaZa'sto' le'
yeZlyo nga. Na' nezene' de que bachzin Za yeze'e yeZlyo nga par yeyeje' gan' zo
Xe'ens'. De'e na'ans' cate' ze'e za'als Ini pascon' blo'ichene' neto’ can' lechguale
chaquene' cheto'.

2 Na' bach gwlo'o gwxiye'ens' xbabsn' lo'o yichjla'aZzdao' Jod Iscariot xi'in
Simonne' par sgwdie' Jeso'osen'lao na' bena' contr che' ca'.

3Na' neze Jeso'osan' de que Xe'ena' babene' par nich nape' le'ezelaogiie yels'
chnabia' xen, na' nezene' de que gan' zo Dioz nan' gwze'e na' gan' zo Dioz nan’'
yeyeje'.

4Na'lao chaoto' xSe'ena' Jeso'osan' gwzoZe'e na' gwcua'a xadon che'ens' na'
gwxi'e to lachs' na' bcheje'en Isine'ens'.

5Nach gwxi'e nisen' gwde'en to lo'o Sa' na' gwzolaogue' gwdibe' ni'ato'ons’
ca to mos. Na' boshizZe' ni'ato'ons' len lachsn' de'e nchej Isine'ens'.

IGNa;cata' bZine' gan' chi' Simon Bedan', Bedsn' goZe' le': —Xana' ¢ale’ chibo'
ni'ana'?

7 Na' goZ Jeso'osen' le': —De'e nga chona' cabi chejni'ido'on na'a, pero
gwyejni'ido'on tels.

8Na' goZ Bedan'le": —Le' cuat chibo' ni'ana'.

Na' Jeso'oson’ goZe'ene': —Ss cui ga'a chiba' le' cagus leno' nada'ans'.

9Na' Bedan' goZe'ene': —Xana' cagus ni'ana'azsn', sino doxencza'.

10 Nach goz Jeso'osen' le: —Bens' noSs' nazjs, ni'e na'azs chyazje chibe’,
la’' banaqusczs doxen cuerp che'ens’ xi'ilazs'. Ca naqus le'e Za, naquaczle
xi'llaZs' la'ana'scza cagus yogus'ale.

11Jeso'osan' nezene' non' sgwde le' laona' bens' contr che' ca',na' de'e na'ans'
gwne" “Cagus yogua'sle nacle xi'ilaZs", na' zejen cagus yogus'sto' naqusto’
benos'la'azdao’ xi'ilaza'.

12Na' cate' beyoZ gwdibe' ni'ato'ona’, na' beyaz xadon che'ena'na' bebi'e de'e

ob'}a cho'a mesan'. Na' goZe' neto": —¢Echejni'ile bi zejen de'en babena' len
e'e?

13 De'e nga zejen. Le'e nsi'ile nada’ Maestr na' Xanle, na' glienczen' nale
cheds' can' naca'.

14Na'nada’' naca' Xanlen' na' nactia' Maestr chelen' bagwdiba' ni'alen' ca to
mos, de'e na'ans le'e lecza cheyals' gaqualen ljueZjle ca to mos.

15 Bagwdiba' ni'alen' parzs nich gwlo'ida' le'e de que cheyals' gonle can'
babena'ans'.
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16 De'e li achnia' le'e nota'steza mos bito naque' blaoch ca xane'ens', ni ben'
chej mendadsn' cui naque' blaoch ca ben' chsels'le'.

1785 chejni'ile de'e quinga na' gonle can' nia'ans', nachan' sole mbalaz.

18 Cagus nia' ca’ che yo§ua'alen'. Nada' nezda' nac naqus yichjda'azdao' le'e
bagwleija' par nacle disipl chia'. Pero na' gwleja' le'e par nich gaqus complir
can' na XtiZe' Diozsn' de'en nyojen nan: “Be'en gwdaolena' txen bablej bSosje’

R

nada'.
19Nada'schnia'le'e de'e nga na'a antsls cuins' gaquan, par nich cats' gaquan
Sejle'ele de que nada’' naca’' ben' bagwnia' le'e.
20 De'e 1li achnia' le'e ben' cho'elao’ nots'stezo bens' achsela'a, nada'ans'
cho'elaogtie'e. Na' ben' cho'elao’ nada’, ben' sbsels’ nada na'ans'
cho'elaogiie'e.

Jeso'osan'be'e diZa' che ben' naquan agwde le' lao na' bena' ca’ chasa'ague'i le'

21 BeyoZ gwna Jeso'osan' de'e ca' bachZaglaogiie' lo'o yichjla'aZdaoglie'ena’,
na' gwne' clar: —De'e li achnia' le'e de que to le'e sgwdele nada' lao na' bene'
ca' chasa'sgue'inada'.

22 Nach neto' bgiiia lao ljueZjto' chaqueto' noto' chein' ne' ca'.

23Nach nada’' chi'a cuite'ens' cheds' chacchgiieine' chia'.

24 Na' Bedan' bene' sefiy len nada' par nich gwnabda' Jeso'ossn' no chein’'
gwne'ca'.

25Nach bgiiiga'a bao goZa' Jeso'osen': —Xana', ¢;non'?

26 Nach goZ Jeso'ossn' nada: —Be'en sgwneZjua' to pedas yetsn' cats'
bablo'oja'an Xojen’, le'ens’.

Nach blo'oje' yetsn' xojon' na' bnezjue'en Jod Iscariot Xi'in Simonns'.

27 Na' beyoZ bneZjue' Jodan' yeten' le'e gwyo'o gwyazte Satanasen' de'en
chnabia'de xio' ca'lo'o yichjla'azZdao' Jodsn'. Nach Jeso'osen' goZe'ene': —De'en
gono'ons' benan Igiiegwza.

28Na' ni to neto' Za'ato'ona' cui gwyejni'ito' bixchen' goZe'le' ca'.

29 Jodan' noxe'e bols mechsn' na' de'e na'ans' balsto' bento' xbab de que
Jeso'oson' goZe' le' Seje' Zjoxi'e de'e chyaZjeto' lao lnin' o de que cheyals'
agwneZjue' late' mechen' bens' yass' ca'.

30Na' cate' beyoZ gwdao Jodsn' pedas yetsn' de'en bneZjw Jeso'osan' le', le'e
bchojte'. Na' ca orsn’ bagol.

To de'e coba de'e non Jeso'osan' mendad goncho

31 Na' gwde bchoj {:?dan' Jeso'osen' gwne': —Diozan' bsele'e nada' golja'
benach, na' na'a so'ot bens' nada' na' gone' nada' yels' bala'an xen. Na' leczs
Diozen' si'e yels' bala'an xen ca de'en gaqus chia'.

32 Na' ca naqus Diozen' si'e yels' bala'an ca de'en gaque chia’, leczs le'ens’
gone' nada' yelo' bala'an, na' le'e solaote gone' nada' yels' bala'anns' na'a.

33Xi'indaogua'a, yesloZ da'ogan' soa' len le'e. Na' yeyiljle nada’, na' can' goZa'
bens' blao che nasyon Izrael chechon', leczs can' schnia' le'e na'a de que gan'
yeya'a bito gaqus sa'alenle nada'.

34 Nach to de'e cobs chona' mendad gonle, de que gaque che ljueZjle tole
yetole can' chacda' chele, leczs can' le'e gaque che JjueZjle tole yetole.

35 Na' yesa'aneze yogua'slol bens' de que nacle disipl chia' $s gaquele che
ljueZile tole yetole.

Jeso'osan’'ne' de que Bedon' cui chebe' de que nombi'ene’
36Na' goZ Bedan'le': —Xana', ¢gan' yeyejo'?
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Na'gozZ]Jeso'ossn'le": —Gan'yeya'a bito gaqus denaogo' nada' na'a, pero tels
denaogo'.

37 Na' goZz Bedan' le": —Xana' sbixchen' cui gaqus denaogua' le' na'a?
k()}wsanlaia' cuina' so'ot bens' nada' laogiie de'en chacda' chio' $s chonclan

yen.

38 Na' goZ Jeso'osan' le": —¢Echacdo' gwsanlaZs' cuino' so'ot bens' le' laogiie
de'en chacdo' chia'? De'e li achnia'le' de que bito cuez lecon' antsls ze'e gaqus
Son las cui chchebo' de que nombi'o nada'.

14

Benoa' ca' chso'onlilaZa' Jesocristan' zjanombi'e Xe' Diozan'

1Bito gaqueZejlaZa'sle chia' nada'. LegonlilaZs' Diozan', na' leczs legonlilaZs'
nada'.

2Gan' zo Xa' Diozan' naquen ca to yo'o Xen gan' Za' de'e zan cuart. Gwnia'
le' Zalo' cui bi cuart de par le'e. Na' yeya'a ZjsyeyenSaogua'a cuart par to tole.

3Na' cate'sn babeyoZ jayeyensaogua'a cuart chelen’, yida' yetSi'i na' yechi'a
le'e socho txen par nich gan' soa' na' so le'e.

4Banombi'ale gan' yeya'a na' banezele naqusn' gonle par yeda'acle na'.

5Na' goz Tomasan'le': —Xanto', bito nezeto' gan' yeyejo'. ;Na' nacxa gaquen'
anezeto' nac gonto' par yela'ato' na'?

6 Jeso'osan' goZe'ene': —De'en cheyals' gonle gonlilaZa'sle nada' par nich
yeZinle gan'zo Xa'ana'. Nada' nezda' na' chzejni'ida' yogus'slol de'en naquade'e
li che Diozan'. Na' nada' nsa'a yels' mban zejlicane par bens' ca' chso'onlilaZs'
nada'. Ni to cono yeZin gan' zo Xa'ana' $s cui gonlilaZe'e nada'.

77als' nombi'ayans'sle nada’, lente Xa'ans' nombi'ale Zals' ca'. Na' dezd na'a
banombi'alene’ na' bable'ilene'.

8Na' goz Lipan'le': —Ben par nich le'ito' Xa'ona'. Lezan de'en chene'eto’.

9Jeso'osan’ goZe'ene': —Lip, sSa xen bagwzoa' len le'e, ¢ana’ cuins' gombi'o
nada'ans'? Nota'stezs bens' bable'i nada’lenczs Xa'ans' bable'ine'. ¢Bixchen'
nao' gona' par nich le'ile Xa'ans?

10 :Ecui chejli'o de que nada’ zoa'len Xa'ans' na' Xa'ans' zoe' len nada'? Dizs'
quinga cho'a nada’, cagus cho'an de'e bia'azslaZa'ana’. Xa' na'ans' zoe' len
n}allda' na' len' chone' par nich cho'a diZs' quinga na' chona' yogus'slol de'en
chona'.

11 Le'e Sejle' chia' ca de'en ania' de que zoa' len Xa'ans' na' le' zoe' len
nada'. Na' 35 cui chejle'ele xtiZa'ana', le'e Sejle' chia' por ni che de'en bable'ile
chona'ans'.

12De'e li achnia' le'e ben' chonlilaZs' nada’, ca de'e ca' chona' lecze gone'en.
Na' de'e zaqua'sch ca de'e ca' gone' cheds' nada’ yeya'a gan' zo Xa'ana'.

13 Na' yogus' de'e snabele Xa'ans' gona' laogiie de'en chonlilaZs'sle nada/,
gona'an par nich Xa'ans'si'e yels' bala'an ca de'en gona' naca' Xi'ine'.

14 Bits'steza de'e anable gona' por ni che de'en chonlilaZs'sle nada’, nada'
gona'an.

Jeso'osan'bene’ lyebe sele'e Spirit che Diozan'
1585 chaquele chia' cheyals' gonle can' nona' mendad gonle.
16 Na' nabda' Xa'ans' par ssele'e Spirit che'ens' len le'e par gaquslensn le'e
can' babena' nada'. Na' son len le'e zejlicane. Spirit che Diozen' sgwzejni'in
le'e de'en naqus de'e li.
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17Bens' ca' cui zjsnombia' Diozan' bito chso'elao§1'ie'e Spiritsn' cheds' bito
chesa'sle’ine’en na’ nic zjonombi'en. Pero le'e nombi'alen cheds' zon len le'e
na'ana' gwZin Za cats' son lo'o la'azda'olen'.

18 Bito gwcua'ana'a le'e ca gozebo. Giiida' yeto nga gan' zole.

19 Na' yesloZ da'ozs na' bens' ca’ cui zjenombia' Diozsn' cabich yesa'ale'ine’
nada’, perole'e gwle'ilenada'. Na'laogle de'en zoa' nsa'a yels' mban zejlicane
che bens' chso'onlilaze' nada’, de'e na'ana' le'e sole zejlicane.

20 Na' cate' oZin Za la' Spirit che Diozan' son lo'o la'aZda'olen' canan' snezele
de que nada' zoa'len Xa'ans', na'le'e zole len nada’, na' nada' zoa' len le'e.

21 Ben' neze can’' nona' mendad na' chone' can' sani'ana', bena'an chaque
chia'. Na'ben' chaque chia'lecze chaque Xa'ans' che', na' gwzochcza' gaquada’
che'na’' gona' par nich anezene' de que zotezs zoa'len le'.

22Na'Jodsn' pero cagus Jod Iscarioten' goZe'le': —Xanto' sbixchen' gono' par
nich neto'le'icheto'le"na’ cui gono' par nich bens' yobls yesa'sle'ichene’ le'?

23 Na' Jeso'osen' goZe'ene': —Le'e chaquele chia' chzenagle xtiZa'ans'. Na'
Xa'ana' leczs chaquene' chele na' neto' desoto'len le'e.

24Bens' ca' cui chsa'aque chia' bito choso'ozenague' xtiza'ans'. DiZs' de'en
chenele ania' le'e, cagus cho'an de'e bia'azslaza'ans', sino cho'a diZs' de'en
chene'e Xa'ans' ben' sbsels' nada'.

25 De'e quinga bagwnia'le'e Zlac ne'e zoa' len le'e.

26 Na' Xa'ana' asele'e Spirit che'ena’ son lo'o la'aZzdao' le'e chonlilaZa'sle nada’
nich gaquslensn le'e. Na' Spiriten' sgwzejni'in le'e yogus'slol de'en cheyals'
anezele na' gonan ca Zjoyeza'alaZs'sle yogus'slol de'en bagwnia'le'e.

27 Chona' par nich so cuezle binlo len xbab de'en yo'o lo'o yichjla'azda'olen'
ca binlo zo chbeza' len xbab de'en yo'o lo'o yichjla'aZdaogua'ana'. Nada' chona’
ca zo chbezachle binlo len xbab de'en yo'o lo'o yichjla'azda'olen' cle ca chso'on
benachan' par so cuezle binlo len xbab de'en yo'o lo'o yichjla'aZda'olen'. Bito
gaqueaZejlaZa'ale, nic Zeble.

28Babenele can'bagwnia' de que yeya'agan'zo Xa'ans', na' de que yida' de'e
yobls gan' zolen'. Zalo' chaquele chia’ can' cheyals'ana', gobeile de'en yeya'a,
cheds'Xa'ans' zaqus'ache’ ca nada'.

29Na'aZabagwnia'le'e de'e ca' antsls cuine' sa'aquan par nich cats' sa'aquen
Sejle'ele de que naca' ben' bagwnia' le'e.

30 Bitoch gua'a diZs' zan len le'e cheds' baza' gwxiye' de'en chnabia’ bens'
ca' cui chso'onlilaZze' nada' na' tilslenan nada'. Pero bito soin nada'.

31 Chona' con can' non Xa'ans' mendad par nich sneze benachsn' de que
chacda' che Xa'ans'. Na'a Za leSo'o Sejechcho.

15

Jeso'osan’ gwxaqua'alebene’ ca to yag oba

1 Nada' gwxaqua'slebada’ ca to yag oba de'en naqus le'ezelaoglie yag
zaque'e. Xa'ans' gwxaqus'slebene’ ca ben' chonsSi'i yaguan'.

ZNa'le'e chonlilaza'sle nada' gwxaqua'slebele ca xozs' yaguan'. To to Xoze'e
ca' cui bi frot chbian, chchogue'en. Na' to to xoze'e ca' de'e chassa'sbia frot,
chpe'en par nich chbiachen frot zanch.

. 3Can' banaqus yichjla'aZda'olen' cheds' chzenagle xtiZa'ans' de'en babi'a len
e'e.

4Lesotezalesolennada' par nich nada' gaques soteza soa'lenle'e. Ca che xozs'

yag froten’, bito bi frot cuian to gwlazzen $s cui zon nca'an le'e yagusn', can'
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naguen len le'e, bito gaqus gonle de'en chazlazs' Diozan' $5 cui sotezs sole len
nada'.

5 De'e yobls shia' de que nada' gwxaqua'slebada’ ca yag oban' na' le'e ca
xo0ze'ena'. Nota'stezle Ss zotezs zole len nada' na' nada' zotezs zoa' len le'e,
gonchguale de'en chazlaZs' Diozan'. Pero cuiczs gac gonle de'en chazlaZe'ens'
to gwlazle.

6 Bena' cui zotezs zo len nada’ shoje' ca'als, ca che xo0zs' yag oban' de'e ca'
chchog ben' chonSi'i yagusn' na' chsss'sbiZzen. Nach chtobe'en chade'en yi'
par chse'eyen.

7 S5 le'e zotezs zole len nada' na' $» yo'o yichjle xtiZa'ans' do tyempte,
bita'stezs de'e chene'ele anable len orasyonns' de'e si'iczlenas'.

8Yels' bala'an chzi' Xa'ana' cats'sn chonchguale can' chazlaZe'ens', na' bach
chlo'ele de que chonlilaZa'sle nada’' na' chzenagle chia' can' cheyals' gonle Ss
bachonchguale de'en chazlaZe'ena'.

9CaXa'ans' chaquene' chia', leczs ca' nada' bachacda' chele. Le'e so legon ca
gacbe'ile de que chacda' chele.

10 §5 chonle can' nona' mendadsn', nachasn' gacbe'ile de que chacda' chele,
c?l nada' chona' can' non Xa'ans' mendadesn' na' chacbe'ida’ de que chaquene’
chia'.

11Bagwnia'le'e ca' par nich sole mbalaz ca mbalazsn' zoa' nada'. Che'enda’
sole mbalaz juisy.

12 De'e nga chona' mendad gonle, gaquele che ljueZjle tole yetole can'
chacda’ chele.

13 Notono nla' bens' chaquechene' che ljueZje' mazachls can' chaque ben'
chsanlaZs' cuine' so'ot bens' le' par gaquslene' bens' migw che' ca'.

141.e'e nacle migw chia' $s chonle can' nona' mendadasn'.

15 Bitoch ania’ le'e mos chia' cheds' bena' zjsnaqus mos bito zjsnezene'
bi chon xanga'aque'ens’. Bania' le' migw chia’, cheds' yogus'slol de'e ca'
babenda’ gwna Xa'ans' babzejni'ida'an le'e.

16 Caguo le'e gwlejle nada' par naca' Xanle. Nada' bagwleja' le'e par
chonlilaZa'sle nada'. Na' chsela'a le'e par nich Sejochle gonchguale can’
chazlaZs' Xa'ans' na' cagus de'e te che de'e ca’ gonlen'. Na' $s gonle can' cha-
zlaZe'ens', yogua'slol de'en snabele Xa'ans' laogiie de'en chonlilaZs'sle nada’,
gone'en.

17 1De'e nga de'en chona' mendad gonle, de que gaquele che ljueZjle tole
yetole.

Benoa' ca' cui zjanombia' Diozan' chasa'ague'ine’ bena' ca' choso'ozenag che
Jeso'osan’

18 Bito yebanele de'en chesa'sgue'i bens' ca' cui zjonombia' Diozan' le'e.
Legon xbab de que zgua'atec nadan' besa'sgue'ine’ antsls ca le'e.

19 Zalo' nacle txen len bena' ca' cui zjonombia' Diozen', gwsa'aquene' chele
can' chsa‘a%uene' che bena' ca' zjenaque' txen. Nada' bagwleja'le'e par naole
nada’, na' bitoch nacle txen len bens' ca' cui zjsnombia' Diozen’, na' de'e
na'ans' chasa'ague'ine’ le'e.

20Le'e Zjsa'alaZa' de'en bagwnia' le'e: “Nota'steza mos bito naque’ blaoch ca
xane'ens'.” Can' baboso'olagzejs boso'olagzide' nada’, leczo can' yoso'olagzejs
yoso'olagzide' le'e. Zals' boso'ozenague' XtiZa'ans', lecza goss'szenague'
xtiZs'slen'.

21 Na' yogue' de'e ca' so'one' len le'e cheds' le'e chonlilaZa'sle nada' na'
lega'aque"bito zjonombi'e Xa'ans' ben' bsels' nada'.
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22 7als' nada' cui bida', na' Zals' cui bia'a diZs' len lega'aque', bito zjenape'
dols' ca naquan' chasa'sgue'ine’ nada'. Na' na'a cuiczs bi de bi yoso'ode'ine’
par yesa'ane' cui bi dols' zjenape'.

23Ben' chgue'inada', lenczs Xa' nan' chgue'ine'.

247als' cui bena' entr lega'aque' milagr de'e cuins' gon ni to bena' yobls, bito
zjonape' dols' ca naquen' chesa'sgue'ine’ nada'. Pero na'a babess'sle'ine’ de'e
ca’' chona' na' bia'aczs chassa'sgue’'ine' nada' na' len Xa'ans'.

25 Pero na' chac ca' par nich chac complir can' na Xtizs' Diozsn' gan' nyojen
nan: “Besa'sgue'ine’ nada' sin cui bi bi de'e mal bena'.”

26 Bagwnia' le'e de que sela'a Spirit che Xa' Diozan' par gaquslensn le'e na'
parasgwzejni'inle'e de'en naqus de'eli. Spiriten’'sa'an gan' zo Xa'ana'la' sela'an
par glie'en xtiZa'ana'.

27Na' leczo ca'le'e glie'ele xtiZa'ana', cheds' bagwzole len nada’ dezd cats'sn
gwzolao chyixjui'a xtiZs' Xa' Diozan'.

16

1Bagwnia'le'e de'e ca' par nich cui yebigus'sle gosxanls.

2 Yesya'abeje' le'e lo'o yo'odao' chega'aque' ca'. Na' bazon oZin Za cate'
nots'steze bena' se'enene’ so'ote' le'e so'one' xbab yebei Diozsn' lega'aque'
de'en so'one'ca'.

3So'one'ca'lenle'e cheds' cui zjonombi'e Xa'ana'na' ninada’ cui zjsnombi'e.

4 Na' bagwnia' le'e ca' par nich cate’ aZin Za gac ca' Zjesa'alaZa'sle de que
bagwnia'le'e can' gaquan.

De'e chon Spirit che Diozon'

Cata'an gwleja' le'e par nacle disipl chia’ bito gwnia'le'e yogua' de'e ca' gac
chele, cheds' gwnezda' socha’len le'e.

5 Na' la'ans'aczs yeya'a na'a gan' zo Xa'ans' ben' absels' nada', ni tole cui
chnabele nada’ bi zejen de'en yeya'ans'.

6Na' de'en bagwnia'le'e de'e ca' bachacchgiieile lo'o la'aZda'olen'.

7Pero de'e li achnia' le'e napan le'e cuent yeya'a, la' $s cui yeya'a Spirit che
Diozan' de'en gaquelen le'e bito yedsson lo'o la'aZda'olen'. Na' de'en yeya'ans'
asela'anlenle'e.

8Na' cats'ach yida'sn sgwzejni'in benachan' de que zjsnape' dols', sgwzejni'in
lega'aque' de que naca' le'ezelaogiie bena' gilen, na' sgwzejni'in lega'aque' de que
gate' castigw zejlicane che notas'stezs bens' cui choso'ozenag chia'.

9 Egwzejni'in lega'aque' de que zjenape' dols’ de'en cui chso'onlilaZe'e nada'.

10 Egwzejni'in lega'aque' de que naca' le'ezelaogiie bens' giien cheds' yeya'a
gan' zo Xa'ans' na' bitoch le'ile nada'.

11 Na' sgwzejni'in lega'aque' de que gate' castigw zejlicane che note'stezs
bens' cui choso'ozenag chia’, cheds' gwxiye' de'en chnabia' bens' ca' cui
zfanombia' Diozsn' banchoglaon chei de que si'in castigw zejlicane.

12 Nedech de'e zan de'e onia' le'e, pero zdebs naquen na'a par Sejni'ilen.

13 Pero cats' yedasso Spirit che Diozan' lo'o 1a'aZda'olen' par sgwzejni'in le'e
de'en naques de'e li, sgwsed sgwlo'in le'e yogua'slol de'en cheyals' anezele chia’
nada'. Bito giie'en diZs' de'e bia'azslaZe'i sino gilie'en bita'stezs diZs' de'en
chzene Xa'ans' len na' chixjue'in le'e biqus' de'e ze'e za'ac.

14 Gonan nada' yels' bala'an, cheds' sgwzejni'in le'e chia' nada'.

15Xa'ana' babene' ca nezda' yogua'slol de'en nezene' na' de'e na'ans' gwnia'
de que Spirit che'ena’ sgwzejni'in le'e de'e ca' nezda'.
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Jeso'osan' goZe' disipl che' ca’ de que nite'e trist to tyemp dao' na' techlo
yesya'abeine'

16 Yeto tyemp dao' le'e bitoch le'ile nada'. Na' techls yeto tyemp dao' yobla
na'yezle'ile nada' nach yeya'a gan' zo Xa'ans'.

17Na' bals neto' disipl che' goZ ljueZjto': —¢Bi zejen de'e nga che'e chio'o de
que yeto tyemp da'ozs na' bitoch le'ichone' na' de que techls yeto tyemp dao’
yobls na' yezle'ichone'? ;Na' bi zejen de'en ne' yeyeje' gan' zo Xe'ens'?

18 ;Bi zejen de'en ne' yeto tyemp da'ozs Za? Cuili bixchen' ne' ca'.

19 Na' gocbe'i Jeso'osen' de que chene'eto’ nabeto'one' bi zejenna', na' goZe'
neto': —¢Ede'e ngan' de'en chnabe ljueZjle? ¢Echene'ele anezele bi zejen ca de'en
gwnia' le'e de que yeto tyemp da'ozs na' bitoch le'ile nada’, na' techls yeto
tyemp dao' yobls na' yezle'ile nada'?

20 De'e li chnia' le'e de que bazon cueZle na' yegiiine'ele na' bens' ca' cui
zjanombia' Diozsn' yesya'sbeine'. YeyaSa'slaZa'sle pero con to tyemp da'ozsn’
na' techls yebeile.

2185 cato' chzan tono'ols, chZaglaogiie' lao chaque’ bes che yels' sanna'. Pero
na' cate' bagolje bda'ona' bitoch chone' xbab che de'en bZaglaogiie'ens' de'e
tant chebeine' de que bagoljs yeto benach yeZlyo nga.

22 Lecza can' len le'e, na'a sole trist, pero cats' yeZagcho de'e yobls cana'
yebeile lo'ola'aZda'olen'. Na' ni to cono yeca'a yels' chebei chelen'.

23 Na' cate' babZin Za soa' gan' zo Xa'ana' de'e yobls bito yaiiele bi anable
gona' par le'e. De'e li schnia’le'e bits'stezs de'e snabele Xa'ans' laogiie de'en
chonlilaZs'sle nada’, gone'en par le'e.

24Xte na'a cuiczs bi ne'e nabele Xa'ana' ye'elene' de que chnablen por ni che
de'en chonlilaZs'sle nada'. Na' na'a lenabe Xa'ans' bi de'en anabelene' ye'elene’
ca', na' gone' can' anabelene' par nich sole mbalaz juisy.

Jesocristan' babene’ par nich gwxiye'ena’ cuich nabia'an chio'o

25 De'e zan de'e ca' bagwnia' le'e babzejni'ida'an len 1emp1. EZin Zan' cato'
bitoch sgwzejni'ida' le'e len jempl sino clar chixjue'ida' le'e che Xa'ans'.

26Na' cate' babZin Za soa' gan' zo Xa'ans' de'e yobls, cana'ach snabele Xa'ans'
bi de'en snabelene' ye'elene’ de que chnablen por ni che de'en chonlilaZs'sle
?ada'. Na' bito snia’ le'e de que nada' naba' lao Xa'ans' par nich gaquslene'

e'e.

27 Cuinczs Xa'ans' chaquene' chele por ni che de'en bachaquele chia' na'
de'en bachejle'ele de que gwza'a gan' zoe'ens'.

28 Gan' zo Xa'ans' gwza'a babida' yeZlyo nga. Na' na'a yeza'a yeZlyo nga na'
yeya'a gan'zo Xa'ans'.

29 Na' neto' disipl che' goZto'one': —Na'a cho'o diZa'sn clar. Bito cho'o diZs'
len jempl de'e cui chejni'ito'.

30 Na' chacbe'ito' de que nez nle'ido' xbab che benachan'. Bito chyaZjdo' no
ana le’ bin' chse'ene'ene’ yesa'snezene'. De'e na'ans' chejle'eto’ de que gwza'o
gan' zo Diozen'.

31Na' gwna Jeso'osen' neto': —;Ena'a chejle'ele Za?

32 GwZin or na' na'a baza'an cate' gasa'slasle. To tole ca'ale xnez che chele
na'sgwcua'anle toza'. Pero cagus zoa' toza'ans' cheds' Xa'ans' zoe'len nada'.

33 Bagwnia' le'e ca' par nich so cuezle binlo len xbab de'e yo'o lo'o
yichjla'azda'olen' laogiie de'en chonlilaZa'sle nada'. YeZlyo nga chi' saqua'sle,
pero bito Zeble, nada’' babena' par nich gwxiye'ens' cuich nabia'an le'e.
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17

Jeso'osan' bene' orasyon par nich gaqualen Diozon' disipl che' ca’

1 Gwde gwna Jeso'osan' ca', bgiiie' yobals na' gwne': —Xa', babZin or par
gagua chia’' can' babZio' bia' gaqus. Ben nada' yels bala'an par nich leczs ca'
nada’ gona'le' yels' bala'an, nadan' naca' Xi'ino'.

2 Babeno' nada' yels' chnabia' lao yogua' benach par nich chneZjua' yels'
mbdan zejlicane che yogua'slol noqus' bens' ca' bagwlejo' par chso'onlilaZe'e
nada'.

3Na' bens' ca' zjenapo yels' mban zejlicanen' zjenombi'e le' ca tozon' zaco'o
par glie'ela'oto’, na' leczo zjonombi'e nada' Jesocrist ben' shselo'ons'.

4Babena'le'yels' bala'an yeZlyonga ca de'en babeyoz bena' yogus'slol de'en
gwlo'o lao na'a gona'.

5 Na'a Za Xa', ben par nich yezi'a yels' bala'an chia'ans' cats' yela'a gan'
zo'ona' ca yels' bala'an de'en gwdapa' cato'asn gwzoa' len le' antsls ze'e xe
yeZlyo nga.

6 Bagwlejo' bale benach par chso'onlilaZe'e nada' na' bablo'iga'acda'ane’
naquen' naqus yichjla'aZzdaogo'ons' na' naqusn' chono'. Zjsnaque' xi'ino', na'
beno’ par nich chso'onlilaze'e nada' na' chso'one’ can' nono' mendadsn'.

7Na' bazjenezene' de que yogus'slol de'en chona' na' yogus' diZs' de'en cho'a
za'an che cuino'.

8 Babe'elena' lega'aque' diZs' de'en beno' mendad giie'elenga'aca'ane’, na'
bazjenonen chega'aque'. Na' bachsa'acbe'ine’ de que de'e liczo gwza'a gan'
zo'ona', na' chse'ejle'e de que len' shselo'o nada'.

9 Chnabda' le' gaqusleno’ lega'aque'. Cagus chnabda' le' gaqusleno' yogus'
benachsn’, sino gaqusleno' bens' ca' zjsnaqus xi'ino', bens' ca' gwlejo' par
chso'onlilaZe'e nada'.

10 Na' yogus' bens' ca' chso'onlilaze' nada' zjenaque' xi'ino'. Na' ca'aczen'
naqusn, nots'stezs bens' zjonaqus xi'ino' leczo zjonaque' xi'ina'. Echzi'a
yelo' bala'an de'en chso'onlilaZze'e nada' na' de'en chso'one’ bichle de'en
chso'one'ens'.

11Na'na'a cagus socha' yeZlyo ngan', pero bens' quinga nits'scze' yeZlyo nga.
Nada' bazeza'a gan' zo'ons'. Xa', naco' le'ezelaogiie bens' la'azdao' xi'ilazs'. Na'
canaqus bens' ca' gwlejo' par chso'onlilaZe'e nada’, bcuass' bcue'ejga‘aque' len
de'emalsn' poryels' chnabia' chio'ons'. Bcuasa'bcue'ejga'aque'len de'e malsn'
par nich asa'aque’ tozs len ljueZjga'aque'ena’ ca chio'o naccho toza.

12 Bedote Zlac zoa' len lega'aque' babcuasa' bcue'ejga'aca'ane' len de'e malan'
por yels' chnabia' chio'ons'. De'e na'ans' ni toga'aque’ cui gwZiayi' sino tozes
ben' banaquaczean cuiayi'e par nich gaqus complir can' na XtiZo'ons' de'en
nyojen.

13Na' na'a bazeza'a gan' zo'ons', na' cho'a diZe' quinga lao orasyonns' Zlac
ne'e zoa' yeZlyo nga par nich lega'aque' nits'achgiie' mbalaz ca mbalazasn' zoa'
nada'.

14Nada' babe'elenga'aca'ane’ XtiZo'ona'. Pero na' bens' ca' cui zjanombia'le’
chesa'sgue'ine’ bena' ca’ chso'onlilaZs' nada’ por ni che de'en cuich zjsnaque'
txen len lega'aque', ca nada’ cui naca' txen len bens' ca' cui zjsnombia'le'.

15 Na' ca naqus bens' ca' chso'onlilaZe' nada’, cagus chnabda' le'
yeca'aga'aco'one' lao yeZlyo ngan', sino chnabda' le' par sgwcuass'
agwcue'ejga'aco'one' len de'en chon gwxiye'ena'.

16 Bito zjonaque' txen len bens' ca' cui zjanombia'le' ca nada’ cui naca’ txen
len bens' ca’ cui zjsnombia' le'.



SAN JUAN 17:17 212 SAN JUAN 18:5

17Ben par nich bens' ca' chso'onlilaZs' nada' so'on cuinga'aque’lazs' na'ons'
laogiie de'en bazjonombi'e diZs' li chio'ons'. Yogus'slolte de'en babzejni'ido’
lega'aque' naquan de'e li.

18 Len' bselo'o nada' yeZlyo nga par chzejni'ida' benachan' diZs' li chio'ons',
na' lecze ca' nada' bachsela'a lega'aque' par yoso'ozejni'ine' benachen' dizs' li
chio'onas'.

19 7oa' chon cuina' lazs' na'ons' cheds' chacda' che bens' ca' chso'onlilazs'
nada'. Na' chona' ca' par nich lega'aque' so'on cuinga'aque’laZs' na'ons' laogiie
de'en bazjenombi'e diZa'li chio'ons'.

20 Na' ca naque chnaba' gaqueleno' bens' ca', bito chnaba' gaqusleno'
lega'acze' sino lecze gaqualeno' bens' ca' so'onlilaZs' nada’ cats' sse'enene’ dizs'
de'en asoe' bena' ca'.

21Xa', ben par nich yogua‘alole' ssa'aque' tozs len ljueijga‘aque' ca le' naco'
tozs len nada’' na' nada' naca' tozs len le'. Ben ca ssa’ ac%le toza laogue de'en
zjangode'e txen len chio'o, par nich bens' ca’ cui zjonombia'le' se'ejle’e de que
len' sbselo'o nada'.

22 Babeno' par nich chsa'acbe'i bens' de que nono' nada' yels' bala'an,
ca'aczen' chona' nada' par nich chsa'acbe'ine’ de que chneZjua' lega'aque' yels'
bala'an. Na' chona' ca' par nich ssa'aque' tozs len ljueZjga'aque' ca chio'o
naccho toza.

23 Lega'aque' zjongode'e txen len nada' na' nada' ngoda'a txen len le' nich
Yogua 'scho gaccho toza na' ca' bens' ca’ cui Zjanombla le' yesa'anezene' de que

n' sbselo'o nada' na' de que chacdo' che bens' ca' zjengods' txen len nada’
can' chacdo' chia'.

24 Xa', bachacdo' chia' antsls ze'e xe yeZlyo nga. De'e na'ans' beno'
nada' yelo' chey che'eni'ine’. Na' che'enda’ de que bens' ca' bagwlejo' par
chso'onlilaZe'e nada' nite'e len nada' gan' so'ans' par nich yess'sle'ine’ yels'
chey che'eni' chia'ans'.

25 Xa', le' naco' le'ezelaoglie bena' giien, na' ca naqus bens' ca' cui
chso'onlilaZs' nada' bito zjonombi'e le', pero nada' nombi'a le' na' bens' ca’
bagwlejo' par chso'onlilaZe'e nada' bazjenezene' de que len’ shselo'o nada'.

26 Na' babena' par nich zjsnezene' can' naqus yichjla'aZzdaogo'ons' na' can'
chono', na' ne'e gonchcza' ca yesa'snezene'. Chzejni'iga'acda'ane' can' naqua
yichjla'aZdaogo'ona' na' can' chono' par nich ssa'acbe'ine' de que chacdo'
chega'aque' can' chacdo' chia' nada' na' par nich sotezs soa'len lega'aque’'.

18

Jodan' bdie' Jeso'osan'lao na' soldad ca’
1Na' ca beyoZ gwna Jeso'osan' de'e ca', neto' disipl che' gwza'ato' len le'
gwyeijto' §la'a yao Sedron gan' gots' to giiert, na' gwyo'oto'len le'.
2Na' Joden' ben' banaquen gone' Jeso'osan' lao na' benas' ca' chasa'sgue'i le'
nombi'e giiertan’, cheds' zan las bagwyejto' len Jeso'osan' lo'o gﬁertan‘

3Na'bxozablao ca'na' bens' fariseo ca' boso'osele'e xon} soldad na'len xa' ag
yo'odao' ca’ zja'aclene' ]odan par jesa'axene’ Jeso'osan’ lo'o glierten'. Zja'aque'
gan' zo Jeso'osan' zjenoxe'e lintern, yi' yech na' spad.

4 Jeso'osan' banezene' yogua'slol de'en gaqus che', nach bchoje' joSague'
lega'aque' nach goze': —¢Non' cheyiljle?

5Na' gwse'ene': —Jeso'os bens' Nasaret.

Na' goZ Jeso'osan' lega'aque': —Nada'ana'.
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Na' len Joden' lega'aque', ben' banaqusn gone' Jeso'osen' lao
na'aga'aque'ens'.

6 Na' cate' goZe' lega'aque”: “Nada'ans"™, le'e besya'shigus'ste’ gosxanls na'
gosa'abixe' gwsa'ate'e lao yon'.

7Na' de'e yobls goZe' lega'aque': —¢Non' cheyiljle?

Na'lega'aque' gosa'aze'ene': —Cheyiljto' Jeso'os benas' Nasaret.

8 Na' gwna Jeso'ossn: —Bagwnia' le'e de que nada'ans’. Na' §s nadan'
cheyiljle, le'e glie' latjs Zjoya'ac bens' quinga.

9 GoZe' ca' par nich goc complir can' gwne' de que ni to bena' ca' bagwlej
Diozen' par chso'onlilaZe'ene' cui yesa'sbiayi'e.

10Na' Simon Beden'no'e to spad na' golf'e'en gwchogue' naglichaxmos bens'
gwnabia' che bxoz ca'. Na' mosan'le' Malco.

11 Na' Jeso'osen' goZe' Bedsn': —Bego'o spad chio'ons' lo'o liZe. ¢Echaquele
gonle par nich cui chi' saca'a can' babsi' Xa'ans' xneze chi' saca'a?

Gosa'ache'e Jeso'osan’' lao ben'le Anas

12 Nach soldad ca' len capitan chega'aque'ens' na' zjolen xa'ag yo'odao’ che
nasyon Izrael cheton' gosa'szene' Jeso'osan’' na' boso'ocheje'ene'.

13 Na' gosa'ache'ene’ zgua'atec lao Anas xta'obin’' che Caifassn'. Caifasan’
naquache' bxoz sblao che nasyon cheton' ca izan'.

14Na' Caifas na'ans' babneZjue' bena' blao che nasyon Izrael cheton' conse-
jon' de que napan lega'aque' cuent tozs ben' so'ote' Igua'a yesa'sbiayi' yogue'e
len nasyon cheto'ona'.

Bedoan' bito gwchebe' $a lene’ Jeso'osan’

15 Simon Bedsn' na' nada' jonaoto’ Jeso'ossn'. Na' nombia' bxoz sblaons'
nada'. De'e na'ans' goc gwyo'a len Jeso'osan' chyo'o che bxoz sblaons'.

16 Na' Bedan' bega'ane' cho'a puertsn' fuerls. Na' bechoja' na' be'elena’
no'olan' chaps cho'a puertsn' diZs', nach gwlo'o no'olsn' Bedsn' cheds' nom-
bia' bxoz sblaons' nada'.

17Nach no'olen' chaps cho'a puertsn' goZe' Bedsn': —¢Ecagus leno'len' naco’
disipl che be'ens'?

Na' gwne': —Bito lena' nada'.

18 Na' mos ca' na' xa'ag yo'odao' ca' bagosa'sheque' yi' ya'alj cheds' chac
zag. Na' zjozeche' cho'a yi'ina' par chessys'sZe'ine'. Na'len Bedsn' zeche' len
lega'aque' cho'a yi'ine' par cheZe'ine'.

Gosa'anabene' Jeso'osan’ che de'en chsed chlo'ine’

19Na' bxoz sblaons' gwnabene' Jeso'osan' che neto' disipl che' na’ che de'en
chsed chlo'ine'.

20 Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Nada' zaqua'slao babi'a diZs' len benachan'.
Syempr babsed blo'ida' lo'o yo'odao’ checho ca' na' lecze ca' lo'o yo'odao’
ablaons' gan' chesa'sZag yogua' bena' Izrael gwlaz chechon'. Bito bi bi dizs'
ne'e gua'a bgasa'azo.

21 sBixchen' chnabdo' nada'? Gwnabe bens' ca' bagwse'ene de'en babsed
bablo'ida'. Lega'aque' zjonezene' bi diZa'sn babe'elenga'aca'ane’.

22 Gwde gwna Jeso'osan' ca', to xa'ag yo'odao' bens' zechan' gwdape'e
xague'ens', nach goZe'ene': —¢Eca' choZi'o xtiZs' ben' naqus bxoz sblaons'?

23 Nach goz Jeso'osan' le': —Ss bi de'e mal bagwnia’, be' diZs' che bi de'e
malsn'. Na' Ss gwnia' de'e giien, ¢bixchen' chgapo'o nada'?

bi4 Nach Anassn' bdie' Jeso'osen' ncheje' lao Caifassn’ ben' naquach bxoz
ablaons'.
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De'e yobls Bedan' bito gwchebe' ss lene’ Jeso'osan’

25Na' Bedan' ne'e zeche' cho'a yi'ins' par cheZe'ine' na' bens' ca' zjszecha na'
gosa'aze'ene': —¢Ecagus lecza lenon' naco' disipl che be'ena'?

Na' bito gwchebe', na' gwne': —Bito lena' nada'.

26 To xmos bens' gwnabia' che bxoz ca' naque' family che ben' sgwchog
Bedsn' nague', na' goZe' Beden: —¢Ecagus zle'ida' le' len Jeso'osan' lo'o
glertan'?

27Na' Bedan' de'e yobls bito gwchebe', na' le'e gwcheZte to lecw.

Gosa'ache'e Jeso'osan' lao Pilaton’

28Na'do che'eni'ilas bxoz sblao ca' gosa'sbeje' Jeso'osan' gan' zo Caifasen' na'
gosa'ache'ene’ gan' chon Pilaten' yels' jostisen'. Na' lega'aque' bito gwso'e len
Jeso'osen' gan' chon Pilaten' yels' jostisen’' cheds' segon costombr chega'aque'
bito gaques ssa'oglie' de'e ca' gwso'one' par xSe' Ini pascon' $s so'e lo'o yo'o che
bens' ca' cui chess'anao costombr chega'aque’ ca'.

29De'e na'ana' Pilatan' bchoje' gan' nits' bena' blao che nasyon Izrael cheton'
na' goze'lega'aque': —¢Bi ben bengan'? ;Ede bi de'e chaole xya?

30 Na' gwse'ene': —Zals' benga cui naque' bens' mal bito sgwdeto'one' lao
na'ons'.

31 Na' goZ Pilatan' lega'aque": —Le'e yeche'e na' le'e gon yels' jostis che'ens’
segon lei chelen'.

Na' bens' blao che nasyon Izrael cheton' gwse'ene': —Bito bilsens cheto' de
par no gotto'.

32 Ca goquan' goc complir can' gwna Jeso'ossn' bzejni'ine' naquan' gaqua
so'ote'ene’.

33 Nach Pilaten' beyo'e gan' chone' yels' jostisen’, na' goxe' Jeso'ossn' nach
goZe'ene': —¢Elen' naco' Rei che bens' Izrael ca'?

34Jeso'osan' goZe'ene': —¢Econ de'e babidzan yichjo'ona' nao' ca’, o $a bena'
yobls gosa'ane' le' ca'ana'?

35 Pilaten' goZe'ene': —¢Echacdo' naca' nada' bens' Izraelon'? Bens' gwlaz
1g:)hio' g?a' na' bxoz sblao chele can’' boso'odie' le' lao na'a nga. ¢Bi de'e Xinjen'

eno'

36 Nach Jeso'osan' goze'ene: —NZa'alo can' chnabia' nada' na' nZa'alen’
chasa'sanabia’ nots'stezachle bens' gwnabia'. Yels' gwnabia' chi'ans' bito
za'an che bens' Za' yeZlyo nga. Zals' za'an che bens' Za' yeZlyo nga bena' ca’
chassa'snabi'ana’ yesa'adile' par nich cui gaca' lao na' bens' Izrael gwlaz chia’
quinga. Pero yels' chnabia' chia'ans' bito za'an che yezZlyo nga.

37Nach goz Pilatan' le': —¢Ena' rein’' naco'?

Na' gwna Jeso'ossn': —De'e lin' bagwnao' de que nada' naca' rei. Babida'
yeZlyo nga golja' par nich nabi'a na' par nich sgwzejni'ida' benachen' dizs'
li che Diozen'. Bens' ca' bachoso'ozenag che diZs' li che Diozan' leczs
choso'ozenague’ chia'.

38 Nach gozZ Pilaten'le': —Cuili bin' naqus diZs' lin'.

Gosa'achoglaogiie'en so'ote’ Jeso'osan’

Na' beyoz gwna Pilaten’ ca' bchoje' yetSi'i gan' nits' bens' blao che nasyon
Izrael cheton' na' goZe' lega'aque': —Bito bi chla'alaon 35 bi dols'ans' naps
benga.

39 Na' ca naqus de costombr chele de que to benas' pressn' gwsana' lao Ini
pascon’, ;achene'ele gwsana' benga naqus Rei che le'e bens' Izrael?

40 Nach gwso'osye'e gosa'ane': —Bito gwsano' be'ena’. Barrabas na'
agwsano'.
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Len Barrabasan' naque'’ to bens' bguan.

19

1Nach ben Pilatsn' mendad gosa'syine' Jeso'osan'.

ZNa' soldad ca' gwso'one' to coron de xis ye$s' na' boso'oZine'en yichje'ena'.
Na' boso'oguacue’ene’ to clas lachs' morad ca de'en chasa'achin rei ca'.

3Na' gwo'onene' borl gose'sne': —Biba Rei che bens' Izrael.

Na' gosa'agape'e xague'ens'.

4Nach Pilaton’ bchoje' chyo'ons' de'e yobls na' goZe' bena' Izrael ca' Za'ana';
—Na'a cueja'ane' par nich snezele ca xyan' de'en chaole che’, ni to de'e xinj cui
chezZelda' $s bin' none'.

5Na' bchoj Jeso'osen' chyo'ons', zo coron de ye$a'sna' yichje'ens', na' nyaze'
lachas' moradasn'. Na' goZ Pilatsn' lega'aque': —Le'e ggliia, nga zecha be'ens'.

6 Na' bxoz sblao ca' na' xa'ag yo'odao' ca', cate’ besa'sle'ine’ le' gwso'osye'e
gosa'ane': —jBde'e le'e yag corozan'! jBde'e le'e yag corozan'!

Pilaton' goZe' lega'aque': —Le'e leche'e na'legwde'e le'e yag corozan' cheds' ca
xyan' chaole che’, ni to de'e xinj cui cheZelda' $s bin' none'.

7Na' gwse' bens' blao che nasyon Izrael cheton' le': —Segon lei cheto' de'en
de cheyals' gotchone' cheds' ne' naque’ xi'in Dioz la'ans'sczs naque’ con to
benachza.

8 BachZeb Pilaten' ca de'en bachaquan', na' cats' benene' gosa'sane' ca' che
Jeso'osen' nachls bZebache'.

9Nach beyo'o Pilaten'len Jeso'osan' de'e yobls gan' chone' yels' jostisen'. Na'
goZe' Jeso'osan': —¢Ga bena'le'?

Pero Jeso'osan' bito boZi'e XtiZe'ena'.

10 Nach Pilaten' goZe'ene": —¢Ecui choZi'o XtiZa'ana'? ¢Ecui Nezdo'ona' nada’
napa' yels' chnabia' par gwsana'le' na' napa' yels' chnabia' par sgwda'le'le'e
yag corozan'?

11Jeso'osan' goZe'ene': —Bito bi yels' gwnabia' napo' len nada’' Zals' Diozan'
cuinone'en le'. Na' ben' sbde nada'lao na'ons' dols' xench nape' cle cale'.

12 Nach gwdiljlaze' Pilaten' nacls gone' sgwsane'ene'. Pero bens' blao che
nasyon Izrael cheton' gwso'osye'e gosa'ane': —Sa sagwsano' benga, contr Rei
Sesar nan' gono' $s ca'. Noto'steze bens' ne' de que naque' rei, contr Rei
Sesarsn' chone'.

13-14Nach Pilatsn' beyoZ benene' de'en sgwse' bens' ca'le', gwleje' Jeso'osan’
chyo'ons'. Na'leczo bchoj le' chyo'ons' gan' nao yej, gan' nzi'in diZs' ebreo
Gabata. Na' gwchi'e gan' chbi'e cats' chone' yels' jostisen'. Nach goze' bens'
blao che nasyon Izrael cheton': —Nga zo Rei chelen'.

Na' do gobiZ cats'sn goZe' lega'aque' ca', na' bens' Izrael gwlaz cheto’ ca'
choso'osi'ini'e par Ini pascon' Zana'.

15 Nach lega'aque' gwso'osye'e gosa'ane': —jGwcue'e! jBde'e le'e yag corozan'!

Na' goZ Pilaten'lega'aque': —¢Erei chele nga gona' mendad yoso'ode'ene'le'e
yag corozan'?

Nach bxoz sblao ca' gwse'ene’: —Cagus rei cheto' benga. Tozs Sesaran’
naque' rei cheto'.

16 Ca' goquan' bdie' Jeso'osan' lao na'aga'aque'ens' par te'e le'e yag corozan'.

Boso'ode'e Jeso'osan’ le'e yag corozan'
17Nach gosa'sche'e Jeso'osan' fuerls syodan' gan' boso'oda’ soldad ca'le' le'e
yag corozen'. Latjen' nzi'in Golgota dizs' ebreo, zejen diZs' latjs che yichj bens'
guat. Na' gwze'e zde' noa' coroz che'ens'.
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18 Na' Golgota na' boso'ode'ene’ le'e yag corozsn'. Na'len yechops bens'
yobls boso'ode'e le'e yechops yag coroz tglieje' cuite'ens’, Jeso'ossn’ gwyo'e
gwchol.

19 Na' Pilaten' bene' mendad byoj to chops letr de'e gwda' yichj yag coroz
cheJeso'osan’,boso'ozoje'en nan: “Jeso'os bens' Nasaret, Rei che bens'Izrael.”

20 Boso'ozoje'en diZa' ebreo, diZs' griego na' diZe' latin. Na' zan benas' Izrael
gwlaZ cheton' boso'olabe’ de'ens' byojen', cheds' gan' gwda' Jeso'osan' le'e yag
corozan' naqusn gals'szs syodan'.

21 De'e na'ana' bens' ca' zjsnaques bxoz sblao che nasyon Izrael cheton'
gwse'e Pilaten': —BSa'an par nich cui nan de que naque' rei che neto' bens'
Izrael, sino nan de que len' gwne' naque’ rei cheto'.

22Na' Pilaten' gwne': —De'en bena' mendad boso'ozoje', banyojenns'.

23 Nach soldad ca', beyoZ boso'ode'e Jeo'osan' le'e yag corozan' gosa'azi'e
xalane'e ca' na' gwso'one'en tapls, to part gliefon goss'azi'e. Na' leczs ca'
gosa'azi'e xe'ens' de'en naque ca xadon cha'o. Pero lacha'sans’ naquan de to
goliza. Bito bi dia nyazan.

24 Na' gwse'e ljueZje': —Bito sgwzoxjchon' sino gonchon rif. YeSc no
yechelan.

Na' gwso'one' ca' par nich goc can' nyoj XtiZs' Diozan' gan' nan: “Yosyo'ole'e
xalana'ana' entr lega'aque' na' so'one'en rif.” Na' ca'ans' gwso'on soldad ca'.

25 Na' cuit coroz che Jeso'osan' zecha xne'ens' len bens' bile'ens’ na' len
Maria no'ol che Cleofas na' Maria bens' Magdala.

26 Na' cate' Jeso'osan' ble'ine' zecha xne'ens' gale'sze na' nada' zecha'
cuite'ena’, nach goZe'ene': —Naoglie, benga gaque' ca xi'ino'.

27Nach goZe' nada': —BZi'ilaZe' xna'a nga ca xna'ons'.

Na'lao Zans' nada' gwcua'ane' bena'ane’ ca family chia'acza'.

Can’ goqua cata'sn got Jeso'osan’

28 Jeso'osan' nezene' de que bach goc yogus'slol de'en cheyals' gaquan. Na'
par nich gaqus can' na Xtizs' Diozsn' de'ens’ nyojen gwne': —Chbilda’ nis.

29 Na' de lats' bino corrient de'e yoZs to lo'o xguagus dao'. Na' to bens'
bosgaZe'e to sponj len bino corrientsn' na' bosSine'en cho'a Jeso'ossn' bso'en
tolao xis de'en ne' isopo.

30Na' beyoZ gwxop Jeso'osan' bino corrientsn' gwne': —Bach goc yogua'slol
de'en cheyals' gaquean'.

Na' bchequa' yichje'ena’ gote'.

To soldadon’ gode'e lanz cuit le'e Jeso'oson’

31 Nach bens' blao che nasyon Izrael cheton' goss'snabene' Pilatan' gone'
mendad yeSa'aKiéjw soldad ca' ni'a bens' ca' zjoda' le'e yag corozsn' nich yob
sa'ate' par nich ca' yesys'aque'e lega'aque'. Bito gwse'enene' yesys'aga'an
cuerp ca' le'e yag corozan' xte yeteyo, cheds' yeteyon' naquen Za dezcanz na'
Zalni xen.

32Nach Pilaten' bene' mendad ja'ac soldad ca' na' gosa'syiSjue' chopsla'ani'a
ben' boso'ode'e to Sla'a cuit Jeso'osen'. Na' lecza ca' gwso'one' len ben' gwda'
le'e yag corozen' cuite'en yeSla'a.

33 Na' cata' besa'sZine' gan' da' Jeso'ossn', besa'sle'ine’ bagote', na' bito
g0sa'ayiSjue' ni'e ca'.

) 34 Pero to soldaden' gode'e lanzan' cuit le'e Jeso'osan’, na' le'e behojten chen
en nis.

35Nada'ble'ida’ can' goquen' na' nezda' de que dizs' de'en cho'a naqusn de'e
li. Na' cho'a diZs'ana' par nich lenczs le'e Sejle'ele.
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36 Goc ca' par nich goc complir can' na XtiZs' Diozen' de'en nyojsn gan' nan:
“Ni to Zit yo'e cui yesa'syiSjue'”
37Na'len yeto gan' nan: “Yoso'ogliie' ben' sgwsa'ade'e lanzan'.”

Boso'ocuase'e Jeso'osan’

38 Na' gwde na' Jwse bens' Arimatea gwnabene' Pilaten' gwneZjue' lsens
yeque'e cuerp che Jeso'ossn'. Na' Pilaten" be'e Isens. Nach gwyej Jwsen' na'
beque'e cuerpsn’. Jwsen' naque' disipl che Jeso'ossn' pero bgaSs'szs por ni
che bZebe' bena' blao che nasyon Izrael cheton'.

39Na' leczo gwyejlen Nicodemon' le' ben' bagwyej antsls gan' zo Jeso'osan' to
Se'els. Na' Nicodemon' no'e to de'e chla' zix de'e none' len mirra na' aloes, ca
do tapa roben'.

40 Na' boso'ochele' cuerp che Jeso'ossn' sint de lachs' na' len de'en chla'
zixen', ca costombr che neto' bens' Izrael cats'sn chcua$s'sto’ bens' guat.

41 Na' galo'aza gan' gwso'ote’ Jeso'osan' le'e yag corozen' gota' to gliert. Na'
lo'o gliertan' bazo to bloj ba de'e cobs de'e bagwche'en Jwsen'le'e yej ga cuicza
no bens' guat ne'e So'o.

42Na' boso'ocuase'e Jeso'osan' lo'o bloj bana' laogiie de'e zon gals'sza cheds'
chsa'acbyenene' por ni che de'e naqus yeteyo Za dezcanz na' Za xen che Ini
pascon'.

20

Beban Jeso'osan' ladjo bena' guat ca’

1Na'bal dmigw Maria bens' Magdalan' gwyeje' cho'a blojban'. Na' ble'ine’
yejon' da' cho'ina’ babga'an.

2Nach beza'adoe' beyede' ga'an zoto' len Simon Bedsn', nach gwne' neto":
—Babesya'sbeje' Xanchon' lo'o ban', na' bito nezecho gals besys'syo'ene’.

3Nach gwza'ato' len Bedan' gwyejto' cho'a bloj ban'.

4 Chopteto' gwsa'adoto' pero nada' gwsa'adocha' ca Bedsn' na' zgua'atec
nada' bZina'.

5Na' bcheca'a bgiiia' lo'o ban' na' ble'ida' lachs' ca' gan' zjechi'in, pero bito
gwyo'a.

6Le'e bla'ate Simon Bedsn' na'le' gwyo'e lo'o ban' na' leczs ble'ine’ lacha' ca’
gan' zjachi'in.

7Na' bey de'en bosyo'oguazje' laogiie'ens’ bito lenan lachs' ca’ yela', ndobsn
chi'in ca'als.

8Na' la'ana'scza nada'steca’ byob bZina', gwdechls gwyo'a lo'o ban', na' cats'
ble'ida’ de'e ca’ gwyejli'a de que beban Jeso'osen'.

9La' ca oran' bito ne'e Sejni'ito’ XtiZs' Diozen' de'ens’ nyojen nan de que
yeban Jeso'osan' ladjo bens' guat ca'.

10Na' beza'ato' beyej lizto'.

Maria bena' Magdalan' ble'ine’ de que mbancza Jeso'osan’

11 Na' Marian' bega'ane' chbeZe' cho'a bloj ban'. Na' lao chbeZe'ens'
bcheque'e bgtiie' lo'ina'.

12Na' ble'ine’ chops angl zjenyaze'lacha' §yi$ zjochi'e lo'o ban', toe' chi' zda
yichjlei na' yetoe' chi' zda xni'alei gan' gots' cuerp che Jeso'osan’'.

13Nach gwse'e no'olan: —¢Bixchen' chbeZo' no'ols?

Na' le' boZi'en goZe' lega'aque: —Cheds' babesys'syo'e Xana'ans', na' cabi
nezda' gals josys'ssane'ene’.
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14 Ca beyoZ gwna Marian' ca', gwyechje' bgilie' trasls na' ble'ine’ Jeso'osan’
zeche' coZe'ena’, pero bito beyombia' Marian' le'.

15Nach goZ Jeso'ossn'le': —No'ols ¢bixchen' chbezo'? ¢Non' cheyiljo'?

Na' Marian' bene' xbab de que ben' chaps giiert na'ans', na' goze'ene': —Ss
le' babeyo'one'ens’, gwna nada' gals joyesano'one'ens' na' nada’' yeyo'ane'.

16Jeso'osan' goZe' le': —Maria.

Na' Marian' gwyechje' de'e yobls na' goZe'ene': —Raboni—, naquan dizs'
ebreo na' zejen Maestr.

17 Jeso'osan' goZe' le': —Bito goxo'o nada’, la' bito ne'e yeyepa' ga'an zo
Xa'ans'. Beyej lao disipl chia' ca' yela' bens' ca' zjonaqus ca biSa'a na' zana'
na' goZga'aque' de que yeyepa' ga'an zo Xa'ana', ben'leczo naque' Xale. Naque'
Dioz ben' cho'elaogua'a na' lecze naque’ Dioz ben' cho'ela'ole.

18 Nach beza' Maria bens' Magdalan' bedsyedixjue'ine' neto' disipl de que
bable'ine’' Xanchon'. Na' be'elene' neto' diZs' de'en goz Jeso'osan' le'.

Disipl che Jeso'osan' besa'sle'ine’ de que mbancze'

19 Na' ca bexjw Ze' Za dmigon' neto' disipl che' nZagto' txen. Na' zjenyeyjw
puert ca' por ni che de'en bZebto' bens' blao che nasyon Izrael cheton'.
Cata'sczla gocbe'ito’ bazecha Jeso'osen' gwcholto'ons'. Nach goZe' neto":
—Leso binlo len xbab de'en yo'o lo'o yichjla'aZda'olen'.

20 Ca beyoz gwne' ca' blo'ine' neto' lo'o taque'e ca' na' cuit le'ens’. Na'
bebeito' ble'ito' Xanchon'.

21 Nach goze'e neto' yetSi'i: —Leso binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azda'olen'. Can' bsels' Xa'ana' nada' yezlyo nga par chona' xSine'ena’,
ca'aczen' achsela'ale'e par gonle xSina'ana'.

22BeyoZ gwne' ca' blobe' neto' nach gozZe' neto': —Le'e si' Spirit che Diozan'.

23 Benos' ca' yesyo'adinje xtolo'sga'aque'ens’ naple yelo' chnabia' par
ye'ega'aclene’ de que bagwnitlaon.  Pero bens' ca' cui yesys'adinje
xtole'sga'aque'ens’ naple yels' chnabia' par ye'ega‘aclene’ de que bito nitlaon.

Tomasan'ble'ine’ de que mban Jeso'osan'

24 Na' Tomas ben' boso'osi'e Didimo laogiie de'en naque’ bens' cuas, lene'
neto' SiZinto', pero bito zoe' len neto' cate'sn bedayelo'elao Jeso'osan'.

25Na' neto' goZto'one': —Bable'ito’ Xanchon'.

Nach Tomassn' goZe' neto: —Xte que le'ida' taque'e ca' na' sgwzebs
xbena'ans' gan' gwdebs clab ca', na' sgwzehs na'ans' cuit le'ens’, nach Sejli'a.

26 Gozde to xman zezzoto' lo'o yo'ona' de'e yobls, na' zo Tomasan' len neto'.
Na' leczs zjenyeyjw puert ca’, cats'sczla bezla' Jeso'osen' na' gozzeche' gw-
cholto'ona', na' gwne': —Leso binlo len xbab de'en yo'o lo'o yichjla'azda'olen'.

27Nach goZe' Tomasan': —Bgiiia lo'o taca'a quinga na' bzeb xbeno'ons'. Na'
bzeb na'ons' cuit li'a nga par nich Sejli'o. Na' cui gaco' to bens' cui chejle'.

28 Nach Tomasan' goZe'ene': —Xana', na' Dioz chia'.

29Nach goZJeso'osan'le': —Xte que ble'ido' nada' nach gwyejli'o. Mbalazach
len bens' cui yesa'sle'i nada' na' se'ejle'e.

Libr nga nyojon par nich Sejle' bena' de que Jeso'osan’' naque’ Xi'in Dioz

30 Na' de'e zan milagr de'e ben Jeso'ossn' gan' zoto'ons' pero bito
bzojga'aca'an nga.

31Pero zjenyoj de'e quinga par nich soteza sole Sejle'ele de que Jeso'os na'an
Xi'in Diozan' ben' gwlej Diozan' par gaquelene’ benachsn', na' par nich gats'
yelo' mban zejlicane chele laogiie de'en chonlilaza'slene'.
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21

Jeso'osan’ blo'elaogiie' gaZo disipl che' ca’

1Gwde %oc de'e ca', Jeso'osan' bozloe' laoglie' neto' disipl che' yetSi'i cho'a
nisdao’ Galilea de'en lecza nzi' Tiberias. Quinga blo'elaogue' neto':

2Txen zoto'ons' Simon Bedosn', len Tomasan', na' Natanaelsn' na' nada' na'
bens' biSa'a na' yechops disiplen'. Natanaelon' naque' bens' Cana, to yez de'e
chi' gan' mbane Galilean'. Na' Tomassn' de'en naque' bens' cua$ nachsn’
boso'osi'ene’ Didimo. .

3Simon Bedsn' goZe' neto': —Sa'ayetoSca' gwxen bel.

Na' goZto'one'": —Leczo gwza' neto'.

Nach gwza'ato' gwyejto' cho'a nisda'ons' na' gwyo'oto' to lo'o barcw. Pero
Ze'ena' cuicza no no bdole'eto’.

4 Na' che'eni'ilas bla' Jeso'osan' cho'a nisda'ons' pero na' neto' bito bey-
ombi'ato' Sa le'ena'.

5Jeso'osan' gwne' ziZjo goZe' neto": —Xi'inda'ogua'a ¢gan bel ya'a gaocho?

Na' boZi'ito' XtiZe'ena' goZto'one": —Notono de.

6 Nach goZe' neto’: —Le'e gwzals' yixjw bel chelen' cuit barcon' lichals na'
aZeleleb.

Nach bzals'sto' yixjw bel cheto'ons’ na' xte cagus gwzoito' yecueto'on lo'o
barcon' tant bel zan gwZza' lo'ina'.

7Nach nada' goZa' Bedsn': —Xancho na'ans'.

Nach Simon Bedsn' cate goZa'ane: “Xancho na'ans”, le'e beyacwte'
xalane'ens', la' de'e cho'o lo'olzen' nacue' par nich chone' Zinns', na' le'e
bexits'ste' lao nisen’ par nich byob beZine' gan' zo Jeso'ossn'.

8 Na' neto' zeyo'oto' lo'o barcw da'ons’ ze'e zenxobsto' yixjw belen' gan'
Za' bel ya'a ca'. Cagus nactequach zits' cho'a nisda'ons’, ca do yeto gueyoa
metrzan'.

9Na' cats' bezinto' cho'a nisda'ona’ beyetjto' lo'o barcon' na' ble'ito' chi' yi'
ya'aljen’ na' xoa to bel ya'a laogiien', na' len yet.

10TJeso'osan' goZe' neto': —Le'e yeyoxa'la' bel ya'a ca' ze'e gwxenle nils.

11Na' Simon Bedan' gwyeje' gan' chi' barcon' na' jeyeseZe' yixjw belen' gan'
nchejsn. Nach bexobsto'on yo biZls. Na' Za'an to gueyoa Si'ineyon bel xen. Na'
bito gwchezs yixjon' la'ans’sczs bia zanns' gwza' lo'ine'.

12Jeso'ossn’ goZe' neto": —Le'e da gaole xsil.

Na'nitoto' cui beyaxjeto' ye'eto'one": “¢Nole'?” la' gocbe'ito’ de que Xancho
na'aczans'.

13TJeso'osan' bgiiigue'e gwxi'e yetsn' na' bene' che cheto'. Na' lecza ca' bene'
len belan'.

14 De'e nga beyon las blo'elao Jeso'osan' neto' disipl che' lao bebane' ladjo
bens' guat ca'.

”

Jeso'osan’ be'elene’ Simon Bedon' diZa'

15 Na' ca bedaoto'ons' Jeso'osen' goZe' Simon Bedsn': —Simon xi'in Jonas
¢ochaquachdo’ chia' can' chsa'aque bens' quinga chia'?

Na' bozZi'en gozZe': —Xana'le' nezdo' de que chacda' chio'.

Jeso'osen' goze'le': —Bsed blo'i bena' ca' ze'e gwzolao chso'onlilaZe' nada'.

16 Na' de'e sagwchop lase goze'ene': —Simon xi'in Jonas ¢achacdo’ chia'?

Na' Bedsn' goZe'ene': —Xana'le' nezdo' de que chacda'’ chio'.

Jeso'osan' gozZe' le': —Bgiiia bye bens' ca’' chso'onlilaZs' nada'.

17De'e sgwyon lase goZe'ene': —Simon xi'in Jonas, ¢achacdo’ chia'?
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Na' Bedan' gocchgiieine' de'e goZe'ene' de'e gwyon lase: “¢Echacdo’ chia'?”
Na'goze'le': —Xana'le' neze nle'ido' yogus'slol. Le' nezdo' de que chacda'’ chio'.

Jeso'osan' goZe' le': —Bsed blo'i benas' ca' chso'onlilazs' nada'.

18 De'e li achnia' le' cats' goco' bena' gliego' cuino' bochej doxpeyo'ons' na'
gwyejo' con ga nazan chio'. Pero cats' gaco' bena' gols, sgwli na'ons' na' bens'
yobls yocheje' doxpeyo'ons' na' yess'sche'e le' ga cui che'endo’.

19 Na' de'en goZe'ene' ca’ ze{e diZs' de que Bedan' gone' ca si' Diozan' yels'
bala'an cade'en gaqus Bedon'laona'bens'mal ca' parso'ote’ene’. Gwde gwna
Jeso'osan' can' gaqus che Bedsn' nach goze' Bedsn': —Dalen nada'.

Jeso'osan’ goquene’ che Juanna'

20 Na' beyechj Bedan' ble'ine' nada' naogua' lega'aque' na' bene' xbab can'
chaque Jeso'osen' chia', la' nada'an gwchi'a cuit Jeso'ossn' Zen' gwdaoto'
xSe'ens’ txen cata'sn goZa'ane': “Xana', ¢noxaczxan' sgwde le' lao na' bens' ca'?”

21Nach Beden' goZe' Jeso'osen’: —Xana' ¢nac gaqus che benga?

22Jeso'0san' goZe' le': —Sa che'enda’ ne'e zoczo benga xte cato'an yida' yetlas
¢bixa zedan' chaco'? Con gwzotezs gwzo benlilaZs' nada’ na' bzenag chia'.

23 De'e na'ans' gwditj diZa'sna' entr bens' ca' chso'onlilaZs' Cristen' de que
nada'bito gata'. Pero Jeso'osan' cagus goZe' Bedsn' cui gata'ans' sino goZe'ene':
“Ss nada’ che'enda’ ne'e zocze' Xte cata'an yida' yetlas ¢bixa zedsn' chaco'?”

24 Nada'an naca' disiplen’ ben' goquene' chei na' nezda' can' goqus yogus'
de'e quinga babzoja'. Na'leczs le'e nezczele de que diZs' lin' cho'a.

257anch de'e de de'e ben Jeso'osan' de'e cui zjonyoj. Zalo' zjanyoj yogua'an
na' tguejo tgliejon libr zan juisy zjede Zalo' ca'.

De'ena'azan' chzoja'.
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De'en Gwso'on Apostol Ca'

Jeso'osan’ bene'lyebe sele'e Spirit che Diozan'

1-2 Teofilo dao', ca' naqua libr de'en bzo&a‘ de'e nech, bzoja' che yo%ua'alol
de'e glien de'e ben Jeso'ossn' na' de'en bsed blo'ine’ dezd cats'sn gwzolaogie'
bsed blo'ine' xte cata'an beyepe' yoban'. Zlac bsed blo'ine'ens' gwleje' apostol
che' ca' na' len yels' chnabia’ che Spirit che Diozsn' bene' mendad naquen’
so'one'.

3 Nach gwde gwso'ot bens' Jeso'osan', jayeloe' laogiie' apostol che' ca'. Na'
de'e zan de'e bene' par nich goss'snezene' de que mbancze'ens', na' gwdalene'
lega'aque' choa Za na' bzejni'ine' lega'aque' can' chene'e Diozan' nabi'e bens'so'e
latje.

4Na'Zlacne'e zo Jeso'osan' len apostol che' ca' bene' mendad cui yesys'sZaSe'
syoda Jerosalenno' Igliegwza. GoZe' lega'aque' yesya'sga'ane' yesa'sbeze' xte
cata'an bach goc can' ben Xe' Diozen' lyebe gaqus, ca de'en bzejni'ine'
lega'aque'.

5 Jeso'osan' goze'e lega'aque': —De'e zaque'ens' ca naqus Juanns' bchoe'
bens' nis, pero entr yeto chops Za, nada' gona' par nich gaqus to de'e
zagua'alche, gona' par nich yedsso Spirit che Diozan' lo'o yichjla'aZda'olen'
nabi'anle'e.

Jeso'osan’ beyepe'yoban'

6Na' cata' bazjendops zjenZague' len Jeso'ossn' gwse'ene': —Xanto' ;ababZin
Za gono' ca yechoj nasyon Izrael chechon' xni'a bens' zits' ca'?

7Jeso'osan’' goZe' lega'aque': —Bito naquen par nich le'e snezele bi Za bi oran’
gon Xacho Diozan' de'e ca' babZi'e bia' gone'.

8 Pero na' cate' yedsso Spirit che'ens'len le'e, gaquslensn le'e len yels' guac
che'ens’ par nich giie'ele xtiZa'ans' syoda Jerosalen nga, na' doxen ga mbane
Jodean', na' Samarian' na' doxenls lao yeZlyon'.

9BeyoZ gwna Jeso'osan' ca', lao chasa'agiiia disipl che' ca' le' beyepe' yoban'
to lo'o bejw na' bitoch bess'sle'ine’ le'.

10 Na' ne'e chasa'agiiiachgua disipl che' ca' le'e yoban' gan' bess'sle'ine’
beyepe', cats'aczla gwsa'acbe'ine' bazjozecha chops angl len lega'aque' bens'
zjonyaz lacha' SyiS.

11 Na' bena' ca' chops gwse'e lega'aque': —Bena' Galilea, ¢bixchen' chgiiiale
le'e yoban'? Catezaczen' ble'ile beyep Jeso'os nga yoban' cate'sn bechoje'
ladjwlen', ca'atezaczan' le'ile yide' de'e yobls.

Gosa'abeje' Matias par gaque' apostol lgua'a Jodan'

12 Nach besa'aque' ya'a de'en nzi' ya'a Olibos jeya'aque' Jerosalenns', na'
naqus gals'szs Jerosalenns'to cate'sta’sn delsens sa'aque' Za dezcanzsn' segon
costombr che bens' Izrael ca'.

13 Na' cats' besa'sZine' Jerosalenns' apostol ca' $nej na' bens' ca' zjanZague'
besys'agliie' gan' nite'ens' lo'o cuarten' zo Zcuia la'als. Apostol ca' Snej
bens' quinga: Bedsn', Jacoben', Juanns', Ndresen', na' Lipsn', Tomassn',
Bartolomen', Mtion' na' Jacob xi'in Alfeo, na' Simon ben' chon txen len partid
de'en nzi' Cananista, na' Jodassn' bens' biSs' Jacoban'.
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14 Yogus' Za gwnita'steza gwnita' apostol ca' Snej gwso'one' orasyon txen
len bens' ca' zjenaqus biSs' Jeso'ossn' na' len Maria xna' Jeso'ossn' na' len
yeziqus'achls no'ol ca' zjenZague'.

15Na' ca tyemp na' Bedsn' gwzeche' ladjo to gueyoa galje bens' ljueZj chio'o
chonlilaZa'acho Jesocristen' par be'elene’ lega'aque' diZa'sn, na' goZe' lega'aque':

16 —Bens' biss', Spirit che Diozsan' benan par nich de'e Rei Dabin' bzoje'
na' be'e diZs' che Jodsn' ben' gwche'e bens' ca' goss'szen Jeso'osen' gan'
jesa'sSague'ene'. Na' benan byen goc complir can' nyoj XtiZs' Diozsn' che'.

17Joden' goque' txen len neto' apostol, na' bene' txen len neto' yogus'slol
de'en gwyo'o lao na'ato' bento'.

18 Na' Jodsn' gwxi'e to pedas yeZlyo len laxjue' de'en gwxi'e par de'e malsn'
bene'bdie' Jeso'osan'lao na' bens' ca'. Pero na' bexope' gan' gols'adite’ens’ na'
gosj le'ena’ na' doxen xjlo'ena' bchoj.

19 Yogua'alol bena' Za' Jerosalenns' gosa'snezene' can' goc che'ena’ na' de'e
na'ans' bosa'ssi'e yeZlyon' Aseldama na' xtiZs'sga'aque'ens' zeje diZs' yeZlyo
chen.

20Na' de'en gwso'one' ca' goc can' nyoj to Salmo nan:

LiZe'ens' gaquan to yo'o das, notono no so' na'.
Na'lecze nyojen nan:
Na' te bena' yobls gwlane' xlatje'ena’.

21Na' nita' bens' entr chio'o nga bena' bagwso'on txen len chio'o bedote lao
gwdalen Xancho Jeso'ossn' chio'o.

22Bagwso'one' txen dezd cats' de'e Juanns' bchoe' le' nis xte cata'sn beyepe'
goban‘, na' cheyals' cuejcho toe' gone' txen len neto' apostol glie'eto' diZs' can'

eban Xancho Jeso'ossn' ladjo bena' guat ca'.

23Na' gosa'sbeje' chops bena/, toe' Jwse ben' le Barsabas, na' leczs le' Josto,
na' ben' yeto Matias.

2425 Nach gwso'one' orasyon gwse'e Diozen: —Xanto' le' nombi'o
yichjla'azdao' yogua'slol bens'. Entr bens' ca' chops blo'iSguei neto' noe'
bagwlejo' par tie' gwlane' Xlatjo Jodan' par gaque' apostol na' gone' xSino'ons’
txen len neto’, ca naqus Jodsn' gwlejyichje' de'en ngo'o lao ne'ens’ gone' na'
bazjsyede' gabil gan' naquan yeyeje' yels' giien de'e mal che'ens'.

26 Nach gwso'one' rif par goss'snezene' non' bagwlej Diozan' na' Matiassn'
bchoje' na' gwso'onene' cuent len apostol ca' Snej.

2

Can’ goqua cata'an bida Spirit che Diozan'

1Na' bZin Za lni de'en ne' Pentecostes, na' apostol ca' na' yogus'slol bena' ca'
bagwso'onlilaZs' Jesocristen' zjandops zjenZague' txen tozs latjs.

2Na' to de repentzs goc to sSag le'e yoban' ca sSag che to be' bdon' gual na'
nenxejs lo'o yo'o gan' zjochi'ens'.

3 Na' besa'sle'ine’ to de'en naqus ca yi' bel na' bZinte late' giiejo de'ens’
chals'snin gan' zjschi' to toe'.

4 Ca' goqus bedsnabia’ Spirit che Diozan' yichjla'aZdao' to toe', na' Spiriten'
benan par nich gosa'szolaogiie' gwso'e gwde gwdels diZe' de'e gwse'ejni'i
beno' zite' ca'.

5Na' ca tyempsn' bens' zan bens' Izrael ca' Za' Jerosalenns' bena' chso'elac’
Diozan', za'aque' zan yeZ yobls lao yeZlyon'.

6 Na' cata' gwse'enene' sSagusn' de'en goqus lo'o yo'o gan' Za' apostol ca’,
zan bens' Izrael ca' besa'sZague', na' lechguale besys'shanene' cheds' to toe'
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gwse'enene’ chso'e bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristan' diZs' de'e chasss'ane to
toe'.

7Bito gwse'ejni'ine' bin' chac na' besys'sbanene’, gosa'sne': —;Ecagus bens'
Galilea bens' quinga chso'e diZs'sans'?

8 ¢Nactecxa chaquen' to tocho chenecho chso'e diZs' can' chso'e bens' gwlaz
checho ca' diza'?

9 Balcho naccho bens' Partia na' balcho bens' Media, na' balcho bens' Elam,
na' balcho bens' Mesopotamia. Na' yebalcho bens' Jodea, na' yebalcho bens'
Capadosia, yebalcho bena' Ponto, yebalcho bens' Aslia,

10 yebalcho bena' Frigia na' bens' Panfilia, na' yebalcho bens' Egipto, na'
yebalcho za'acho yeZ Africa ca' de'en zjschi' delant Sirene. Na' entr chio'o
za'acho Roman' balcho goljcho naccho bens' Izrael na' yebalcho ben cuincho
benos' Izrael.

11 Na' balcho naccho bens' Creta na' bens' Arabia. Na' gats'steze bens'
naccho, yogus'acho chenecho chso'e bens' Galilea quinga xtiZa'schon' de'en
chaccho, chso'e diZs' che de'e zan de'e baben Diozasn' de'e zaqus' yebanecho.

12 Na' yogus' bens' ca' bess'sdobs choso'ozenague' besys'sbanene' na'
gwsa'acZejlaze'e che de'en chaquan', na' zane' gosa'sne’: —;Bi zejen de'e nga
chaquan?

13 Na'yebale' gwso'one' borl goss'sne': —Bens' quinga chess'szoZene'.

DiZa'de'en be' Bedon' len bena'Izrael ca' besa'aZag
14 Na' Bedan' gwzeche' lao bens' ca' txen len apostol ca' yeSnej na' be'e
diZa'sn ziZjo goZe' bens' ca' zjonZagusn': —Le'e bena' Jodea na' nots'stezachle
1zo'le Jerosalenns', che'enda’ gwzenagle chia' na' gonle xbab che de'en ze'e nia'
e'e.
15 Beno' ljueZja' quinga bito chasa'szoZene' can' chaquele, 1a' ne'e naque
tempran.
16 Bachac can' bzoj de'e profet Joelan' ben' be' xtiZs' Diozan' cana', bzoje'
de'en gwna Diozan', nan:
17 Cats' bazon aZin tyemp par $o'o fin che yeZlyon'
nada' Dioz gona' par nich Spirit chia'ans'
yedsson len bens' Za' doxen lao yeZlyon'.
Na' gona' par nich xi'inle ca' so'e xtiZa'ana'
na' bens' byo =xcuids' ca' yess'sle'idaoglie'ene' bi de'en gona' par
yesa'ale'idaogie'ene’,
na' gie'elena' bens' byo gols ca' diza'lao biSgal chega'aque'ens'.
18Na'yogus'bena' ca' chso'on x$ina'ana' la'ana' bena' byo ola'ana' no'ols, yedsso
Spirit chia'ana'len lega'aque' par nich so'e XtiZa'ana'.
19 Gona' par nich gaquos de'en cui nons'le'i le'e yoban' na'lao yeZlyon'.
Gwlo'a yelo' guac chia'ana'len chen, len yi' na'len Zen de'en naqua ca bejw.
20 Cuich sgwse'eni' bgiiiZen',
nach bio'k())lna' yeyaquan xna ca color che chen antsls ze'e oZin Za yida' de'e
yobls
par choglaogua'an che yogua'slol bens' S non' naps dols', nadan' naca' Xanle.
Gaquan to Za Zialao xen,
na' gwlo'a yels' guac xen chia'ans'.
21Na' gaqus de que nota'stezs bens' yesa'snab goclen laogua’,
nada’' naca' Xanle gona' par nich cui Zjeya'aque'lao yi' gabil.
Can' gwna Diozasn' na' bzoj de'e profet Joelon'len, ben' be' xtiZzs' Diozan' cana'.
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22Na'le'e bena' Izrael gwlaz chia', legwzenag chia'. Ca naqus Jeso'osan’ ben'
naqus bens' Nasaretsn', Diozan' blo'ine' le'e de que naque' bens' zaque'e.
Diozan' bene' par nich Jeso'ossn' bene' milagr na' bichls de'e zaqus' yebane-
cho par ble'ile, can' nezczelens'.

23 Lao yela' neze che Diozan' bin' ze'e gaques che Jeso'osan’, bsi'e xneze par
nich Jodsn'benene'lao na'alen’' na' benle par nich bens' mal ca’' gwso'ote'ene’
boso'ode'ene’ le'e yag corozan'.

24Pero na' Diozan' bolis bosbane'ene' ladjo bens' guat ca’', cheds' bito gwzoi
yels' gotan' nabia'an le'.

25 Quinga bzoj de'e Rei Dabin' xtiZs' Jeso'osan’ gan' nyoj XtiZs' Diozan' nan:
Nezda' de que Xana' Diozan' zoe' len nada' do tyempte
na' chaclene' nada’ par nich cui bi chZeba'.

26 De'e na'ans' zoa' mbalaz na' cho'a diZs' can' chebeida’

na' nezda' yolis yosbane' nada’ ladjo bens' guat ca' cats' bagota'.
27Dioz chia' nezda' bito yocua'ano' nada' gan' Za' bens' guat ca/,
ni que go'o latje goZa' cuerp chia'ana’,

nadan' naca' Xi'inon' na' naqus la'aZdaogua'ans' xi'ilazs'.

28 Bablo'ido' nada' naquan' gona' par nich sbana' zejlicane
na'lechguale mbalaz soa' yedote de'en zoleno' nada'.

29 Bens' Izrael, nezecho de que de'e xaxta'ocho Rei Dabin' gote' na'
boso'ocuase'ene'. Na' nombi'acho yo'o de'en zo gan' boso'ocuaSe'ene'.

30 Na' de'e Rei Dabin' Za be'e diZs' can' bzejni'i Diozen' le' cana'. Gwne'
naquen segor can' ben Diozen' lyebe de que to bens' galje lao dia che'ens’
nabi'e Izraelsn' can' gwnabia' le'ens’.

31 Diozen' bene' par nich de'e Rei Dabin' gwnezene' can' gaqus na' de'e
na'ans' be'e diZs' che Cristen' ben' babsels' Diozen' par chaclene' nasyon
chechon'. Gwne' de que Cristen' yebane' na' bito yega'ane' gan' Za' bens' guat
ca'na' nic goza' cuerp che'ens'.

32 Na'a Za, Diozan' bolis bosbane' Jeso'osen’' ladjo bens' guat ca' na' neto'
naqusto' testigw de que beyas bebane'ens'.

33 Na' Diozen' len yelo' guac che'ene’ bene' par nich beyep Jeso'ossn' gan'
zoe'ens' na' chnabi'e txen len le'. Na' Diozan' bneZjue'ene' Spirit che'ens’ can'
bene' lyebe. Na' Jeso'os na'ans' babene' milagr nga de'en babenele na' de'en
bable'ile, babene' par nich zedsso Spiriten'len neto'.

34 Cagus de'e Rei Dabi na' ben' beyep yoban/, sino de'e Dabin' bzoje' che
Jeso'osan' gwne':

Xancho Diozan' goZe' Xana'ans":

“Gwche'edo’ cuita' nga nabi'acho txen,

35na’ gona' par nich nite' de'e ca' chso'on contr le'
na' bens' contr chio' ca' xni'ons'.”

36 Na' yogua' chio'o bena' Izrael cheyals' nezecho de'en ngan' che Jeso'osan’
ben' betle bda'alene’ le'e yag corozsn'. Diozen' gwleje'ene' par nich naque’
Xanchon' na' naque' Cristen', zeje diZe' ben' bsele'e par chaclene' nasyon
chechon'.

Can' gwna Bedsn' goZe' bens' Izrael ca' zjonZagusn'.

37 Na' cate' bens' ca' zjenZaguen' gwse'enene' XtiZe'ens' de'e juisy de'e
gwsa'aquene' lo'o la'aZda'oga'aque'ens’, nach gwse'e Bedsn' na' apostol ca’
yela': —Bena' gwlaz, ¢bin' cheyals' gonto' zZa?
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38 Nach Bedan' goZe' lega'aque': —Cheyals' yedinjele xtols'sle ca' par nich
Diozen' yezi'ixene' chele na' choale nis par yess'sneze bens' de que ba-
chonlilaZa'sle Jesocristen'. Nach Diozen' gone' le'e Spirit che'ens' son lo'o
yichjla'azda'olen'.

39 Diozan' gone' nota'stezle Spirit che'ens' can' none' lyebe, le'e na' xi'inle
ca' na: nots'steza bens' zits', 1a’' chneZjue'en yogua' bens' chbeje' par chsa'aque’
Xi'ine'.

40 Nach Bedan' be'elene’ lega'aque' diZs' zan, na' gwneyoine' lega'aque' goZe'":
—Leyechoj lao de'e malsn' de'en chso'onchgua bens' ca' cui zjonombia'
Diozen'.

41 Ca' goquen' bena' ca' gwse'ejle' che diZs' de'en be' Bedan' gosa'schoe' nis.
Na'lao Zana' Sona mil bens' ca’' gwso'onlilaZe'e Jeso'osen' na' gwsa'aque' txen
len yeziqua'schls bena' bachso'onlilaza'scze' le'.

42 Yogue'e gwnite'stezo gwnite'e gosa'snaogiie' de'en boso'osed boso'olo'i
apostol ca' lega'aque' na' gwsa'aque’ tozs len yeziqua'schls bens' gwso'onlilazs'
Jeso'osen' na' gwse'ej gwsa'ogiie' txen na' gwnits'stezo gwnite'e gwso'one'
orasyonns' txen.

Can’' gwso'on bena' ca’ gwso'onlilaZa' Cristan' de'e neche

43 Na' yogua'sza bens' besya'shanene’ can' gwso'on apostol ca' milagr zan
len yels' guac che Diozan'.

44 Na' bens' ca' bachso'onlilazs' Jesocristen' gwsa'aque' toze na' gwso'one’
tozs yoguas'slol de'en zjadeine'.

45Na' gwso'ote'e byen chega'aque'ens' na' bichls de'e ca' zjodeine' na' mech
de'en bess'sle'ine’ chein' goss'ayise'en entr yogus'slolga'aque' segon de'en
besa'syaZje to toe'.

46 Na' tZa tZa besa'sdops besa'sZague' yo'odao' sblaons' na' lecze gwse'ej
gwsa'oglie' txen liZ to toga'aque' na' gwnite'e mbalaz na' besys'sbeine’
gwso'one' txen.

47 Gwnita'steze gwnite'e gwso'elaogilie'e Diozen'. Na' gwsa'azlaZs' bens'
yeziqua'achls can' gwso'one'ens'. Na' tZa tZa Xancho Diozen' bene' par nich
gwyanch bens' ca' gwso'onlilaZs' Jesocristen'.

3

Besya'ayone'to bena' coj

1Na'toZaBedsn' na'Juannes'ja'aque' yo'odao' shlaons' do cheda Sons, or cats'
chso'on benas' Izrael ca' orasyon segon costombr chega'aque'ens'.

2Na' gwzo to bena' nxinj ni'ena' dezd goljtie' na' yogus' Za gosa'sbec bena' le'
cho'a puert che yo'oda'ons' puert de'en nzi' “De'e Xoche”, par gwnabe' carida
lao bens' ca’ chja'ac yo'oda'ons'.

3Nach cats' besa'sZin Bedan' na' Juanns' yo'oda'ons' na' be'ens' nxinj ni'ens’
bolgiiiZe' lega'aque' yoso'oneZjue'ene' mech.

4 Nach Bedsn' na' Juanns' gosa'sbeze' na' bosas'sgiiiachglie'ene' na' Bedan'
goZe'ene': —Bgiiia neto'.

5Na' be'ens' bene' xbab yoso'oneZjue'ene' mechan'.

6 Pero Bedan' goZe'ene: —Bito bi mech chia' de gona' le', pero de to
de'e gona' gaqualena’ le'. Por yels' guac che Jesocristan' ben' naqus bens'
Nasareten' chona' mendad gwzoZa' na' gwda.

7Nach Bedsn' bexe'e na' licha be'en bsoZe'ene', na' le'e gocte gwzeche' na'
ni'e ca' le'e besya'syacten gual na' leczs ca' bechj ni'e ca'.
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8Na' cate' goche'ine’ babesya'syac ni'e ca' gual bxite'e yels' chebei che'ens'.
Na' gwyo'e cha'asil che yo'oda'ons' len lega'aque' chxite'e na' cho'elaoglie'e
Diozan'.

9Na'bens' ca'Za' cha'asilan' besa'sle'ine’ can' chde' chxite'e na' cho'elaogiie'e
Diozan'.

10 Na' gwsa'acbe'ine' de que naque' ben' chbe' chnab carida yogus' Za
cho'a puert che yo'oda'ons’ puert de'en nzi' “De'e Xoche”, na' lechguale
besys'sbanene’ de que babeyaque ni'ens'.

Bedon' be'e xtiZa' Diozan' cha'asil che yo'oda'ona’

11Na' to cha'asil che yo'oda'ons' nzi'in “Che de'e Salomonns". Cha'asil na'
gwyej ben' beyaque ni'ens' len Bedsn' na' Juanns'. Bito bsane' lega'aque', con
bexe'e na'aga'aque'ens’, na' yogus' bens' ca' Za' yo'oda'ons' bess'saZagsese' par
josa'agliie'ene' cheds' besya'sbanchgiieine' de'en babeyaque be'ens'.

12 Na' cats' Bedsn' ble'ine' de que bazjenZag bens' zan gan' nite'ens' nach
be'elene’ lega'aque' diZs' goZe' lega'aque': —Le'e bens' gwlaZ chia' bens' Izrael,
chebanele can'babeyaque be'enga. Derepent chaquele de que por yels' guac
cheton' bento' par nich beyaque be'enga o $a chaquele beyaquene' por ni che
de'en chonchguato' can' chazlazZs' Diozsn', pero cagua ca'ans'.

13 De'e xaxta'ocho Abraanns', Isaaqusn' na' Jacobsn' gwso'elaogiie'e tozas
Diozan' ben' cho'ela'ocho, na' Dioz na'ans' bnezjue' yels' bala'an xen che
Xi'ine' Jeso'osan'. Pero le'e bdele Jeso'osan' lao na' jostis ca' par gwso'ote'ene’
na' bZonle cats' Pilaten' gone'ene’' sgwsane'ene’.

14 Can' benle len Jeso'osan' la'ans'aczs naque' bens' la'azdao' xi'ilaZs' juisy
na' naque' le'ezelaoglie bens' giien. Nach gwnable bosan Pilatan' to bens" giiet
bens' de liZyan'1gua'a Jeso'osan'.

15 Na' ca naqus {ESO'OSen' ben' sbxe yels' mban zejlicanen', le'ena’ betle
pero na' Diozen' bolis bosbane'ene’ ladjo bens' guat ca'. Neto' ble'ito'one' na'
cho'eto’ diZa' de que bebane'ladjo bena' guat ca'.

16 Na' chle'ile benga cui goqus sa' na' nombi'alene’, na' cheyals' anezele
de que Diozan' beyone' ni'ena' cheds' chonlilaZa'sto' Jeso'ossn'. De'e yobls
nia' de que de'en chonlilaza'sto’ Jeso'osan’ de'e na'ana’ Diozen' bene' par nich
beyacSao' ni'abenga can'’ chle'ilen'.

17 Bens' bisa' dao', nezda' de que le'e na' bens' gols blao chele ca' betle
Jeso'osen' laogiie de'en cui gwyejni'ile de que Dioz nan' bsele'ene'.

18 Naque' Cristen' ben' gwlej Diozen' par gaquslene' nasyon chechon'. Can'
goqus goc complir de'e ca' ben Diozan' mendad boso'ozoj de'e profet ca' che
Cristen' antsls ze'e sele'ene’. Gwso'e diZa' de que yoso'ochi' yoso'osaqus' bens'
le' na' so'ote'ene’.

19 Na'a Za leyoSa' xbab chelen' na' le'e yedinje xtola'sle ca' par nich Xancho
Diozan' gwnitlaogiie'en na' par nich gone' ca sole mbalaz.

20 Nach Xancho Diozan' sele'e Jeso'ossn' yeZlyo nga yetlas ben' gwleje'
gwlalte par naque' Cristan'.

21Pero chonan byen yega'an Jesocristan' yoban' Xte cats' oZin Za gon Diozan'
par nich yeZlyon' yeyaqusn de'e coba. La' Diozsn' bene' par nich de'e profet
ca' bens' ca' gwleje' par gwsa'aque' laZzs' ne'ens' na' gwso'e xtiZe'ens' cana'ate
boso'ozoje' de que yeyaquan de'e coba.

22De'e Moisezan' be'elene’ de'e xaxta'ocho ca' diZs' goZe' lega'aque': “Xancho
Diozan'sele'e yeto bens'lao dia chelen' par glie'elene' le'e XtiZe'ena' can' bsele'e
nada'. Che be'enan’' gwzenagle bita'stezs ane'.

)
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23 Na' Diozan' gone' par nich yesa'shiayi' yogus' bena' ca' cui yoso'ozenag
che be'ens' ssele'e” Can' goZ de'e Moisezan' de'e xaxta'ocho ca'.

24Te'egateza ca' yogua'slol de'e profet ca' bens' ca' gwso'e xtiZs' Diozan' cana’
gwzolaozan' len de'e Samuelsn' na' bens' ca' gwsa'ac gwdechls gwso'e diza'
che tyemp nga zocho na'ana' che de'e ca' bachac na'a.

25 De'e profet ca' zjenaque' xaxta'ocho na' lyebe de'en ben Diozan' len de'e
Abraanns' de que gone' glien len xi'in dia che'ens' naquan par chio'o. GoZe'
de'e Abraanns": “Por xi'in dia chio' bens' nits' to to nasyon nite'e mbalaz.”

26 Can' chac, Diozan' gwleje' Xi'inen' bsele'ene' por ni checho na' gone' par
nich to tole sole mbalaz $s yedinjele xtols'sle ca'.

4

Bedon' na’' Juanna'nite'e lao bena’ gwnabia' ca’

1Ne'e chso'elente Bedsn' na' Juanns' bens' ca' diZs' cate’ besa'sZin bals bxoz
che bens' Izrael ca', na' bens' gwnabia' che yo'odao' ablao chega'aque'ens' na'
bens' sadoseo ca' bena' ca' cul chse'ejle'e de que yesys'sban bens' guatca'.

2 Beno' sadoseo ca' chaess'aZe'e de'en choso'osed choso'olo'i Bedsn' na'
Juanns' bens' ca' zjonZaguan', choso'ozejni'ine' lega'aque' de que gwZin Za cata’
yesya'sban bens' guat ca' cheds' beban Jeso'osan'.

3Na' bena' blao ca' gosa'szene' Bedan' len Juanns' na' goss'syixjue' lega'aque'
lizyan' sin cui gwsa'oglie' xya chega'aque' can' cheyals', cheds' bachexjw
Ze'end' na' bito gols'ach so'one’ yelo' jostis chega'aque'ens’ Ze'ena'.

4Na' ca naqus bens' ca' gwse'ene choe' Bedsn' na' Juanns' xtiZs' Diozan'
zane' gwso'onlilaZe'e Criston’, na' txen len bens' ca' bagwso'onlilaZe'ene' antsls
gwnits' gueys' mil bena' byo cui cuent no'ols.

5-6Na'beteyobens' gwnabia' che bens'Izrael ca', benas' golablao ca'na' bens'
ca' choso'osed choso'olo'i lei de'en bzoj de'e Moisezan' besa'sdops bess'sZague'
Jerosalenna'len Anasan' ben' naquach bxoz sblao na'len Caifassn' na' Juanna'
na'Ljandrna' nochlobens' ca' zjenaque' biss' ljueZj ben' naquach bxoz sblaon'.

7 Nach gwso'one' mendad jesa'sxi'e Bedon' na' Juanns' na' goss'snabene'
lega'aque': —¢Non' ben Isens chele par beyonle be'ens' nxinjon'? o ¢non' ben
mendad par beyonlene'?

89 Na' ca naqus Spirit che Diozan' gwnabia'an yichjla'aZdao' Bedsan' nach
bensn par nich goZe' bens' ca': —Le'e bens' gB/vnabia' na' bena' gols bena' blao
che Izraelsn', chnable nac goqusn' beyonto' be'ens' nxinj ni'ens’.

10 Yogua'sle cheyals' gwzenagle na' snia' le'e, de que le'e betle Jesocristen'
be'ens' naqus bens' Nasaret, bda'alene’ to le'e yag coroz, pero Diozen' bolis
bosbane'ene’ ladjo bens' guat ca', na' Jesocrist nan' bene' yels' guac beyaque
benga.

11 Jesocristan' naque' le'ezelaogiie bens' zaque'e, pero bito bzenagle che'.
De'e na'ans' gwxaqus'slebene’ ca to yej de'en naqus le'ezelaogiie de'e glien na'
le'e gwxaqua'slebele ca bens' glien yo'o bens' josa'acho'on yejon' de'e naquach
yej glien, pero yejon' banaquan yej squin na'a.

12 Tozs Jesocristan' guaqus yebeje' bens' xni'a de'e malsn’, na' notono
nochls zo doxen lao yeZlyon' bens' gaqus yebej chio'o xni'a de'e malsn' sino
toza Jesocristan'.

13 Besys'sbane bens' gwnabia' ca' can' bozi'i Bedsn' na' Juanns'
xtiZa'aga'aque'ens' sin cui bess'sZebe', len nachia' zjenaque' bens' yixe'
na' bito zjansedtecI{ue'. Nach gwsa'acbe'ine’ de que bens' ca' bito chess'sZebe'
cheds' bagoss'adalene’ Jeso'osan'.
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14 Na' de'en zecha ben' beyaque ni'ens' txen len Bedsn' na' Juanns' bito
besya'szele bens' gwnabia' ca' bi xya sa'ogiie' chega'aque'.

15Nach besys'sheje' apostol ca' fuerls Zlac boso'oxi'e entr ljueZjga'aque' nacls
so'one'.

16 Na' bens' gwnabia' ca' gwse'e ljueZjga'aque': —¢Bi goncho len bens'
quinga? Yogus' bens' Za' Jerosalen nga zjenezene' de que gwso'one' to milagr
xen na' bito gaques ye'echo bens' de que bito gwso'one' milagran'.

17 Letechoze goncho par nich cui gass'laljs diZs' de'en chso'ens'. De'e na'ans'
cheyals' ye'echo lega'aque' gata' castigw gual chega'aque’ $s so'eche’ xtiZs'
Jeso'osan'.

18 Nach gwsa'axe' Bedsn' na' Juanna' de'e yobls na' gwse'e lega'aque' cuich
so'e diZa' che Jeso'osen' na' cuich no yoso'osed yoso'olo'ine’ che'.

19 Nach Bedsn' na' Juanns' bosyo'oZi'en gwse'e lega'aque': —Legon xbab
che de'e nga, ¢achaquele chene'e Diozen' gwzenagto' chele o Ss chene'ene’
gwzenagto' che'ens' Za?

20Bito gaqus cuezato' cuich giie'eto' diZa' che de'e ca' bable'ito' na' babeneto'
cheJeso'osen'.

21-22 Na' de'e zan de'e gwse' bens' gwnabia' ca' lega'aque' par yoso'oSebe'
lega'aque'. Pero na' bito besa'sZelene' nacls so'one’ lega'aque' castigw cheds'
bens'zan chso'e yels' choxcwlen che Diozan' de'en beyaque be'ena’. Mazachls
choa izene' na' dezd goljtie' cui goqus se'e. Na' bens' gwnabia' ca' cui
]gwse'enene' yoso'oSe'e bens' zan ca’, de'e na'ans' bosyo'osane' Bedsn' na'

uanns'.

Gosa'anabene' Diozan' gaqualene' so'e xtiZe'ena' Sin cui yesa'aZebe'

23 Na' Bedan' len Juanns' cats' bosyo'osan bens' gwnabia' ca' lega'aque’
joya'aque' gan' nits' yezique'schls bens' ca' chso'onlilazs' Cristsen' na'
gwso'elene’ lega'aque' diZs' yogue'slol can' sgwse' bxoz sblao ca' na' bens'
gols blao ca'lega'aque'.

24 Na' bens' ca' cats' gwse'enene' diZa'an tozs can' gwso'one' xbab len
lega'aque' na' gwso'one' orasyonns'lao Xacho Diozan' goss'sne': —Xanto' Dioz,
len' beno' yoban' na' yeZlyon' na' nisda'ons'. Len' beno' benach, bia ca' chsa'as
na' biqua'schls de'e zjode, na' len' chnabi'o doxenls.

25 Na' Spirit chio'ons' benan par nich de'e Rei Dabin' bzenague' chio' na'
bzoje' diZe' quinga de'en nan:

Bens' ca' cui zjenaque bens' Izrael chsa'ase’ contr le' Xanto' Dioz,

pero bitoczs gaqus can' chso'one' xbaban'.

26 Bena' gwnabia' che nasyon ca' na' che yez ca' txenns' zjsnaque' chso'one'

contr le' Xanto' Dioz,

na' contr Xi'ino' Cristen' ben' bselo'o par gaquslene' nasyon Izrael cheto' nga.
27Na' lao' syoda ngan' besa'sdobs Rei Erodsn' na' Ponsio Pilatsn' na' bens'

cui zjenaque' bens' Izrael, na'len bens' Izrael ca'. Na' yogue'e gwso'one' txen

par gwso'ote' Xi'ino' Jeso'osan' ben' naqus bens' la'azdao' xi'ilazs' juisy, ben'

gwlejo' par gaquoalene' nasyon cheto' nga.

28 Gwso'one' can' bsi'o xneze gaqus na' can' gwdixjui'o cana'ate.

29 Na' na'a Za Xanto', bgiliia can' chso'on bens' gwnabia' ca' chse'enene’
yoso'oSebe' neto' bens' glien Zin chio', na' goclen neto' par nich cui Zebto'
gle'eto' XtiZo'ona'.

30 Na' cate' giie'eto' XtiZo'ona' blo'eSga yels' guac che Xi'ino' Jeso'osan’ bens'
la'azdao' xi'ilaZs' juisysn' ca de'en gaques no milagr, na' yesys'syaque no bens'
chsa'acSene na' gaqus bichls de'e yesys'shane bens'.
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31 Na' cats' beyoZ gwso'one' orasyonns' ca' Diozen' bene' par nich
gwxo0' gan' zjondops ZzjonZague'ena' na' Spirit che'ens' bedsnabia'achan
yichjla'aZda'oga'aque'ens' na' goclensn lega'aque' par gwso'e XtiZe'ena' sin
cui besa'aZebe'.

Gwso'one’ de'en zjade chega'aque' toza

32 Na' yoguo' bens' ca' gwso'onlilaze' Cristen' tozs can' goque

yichjla'azda'oga'aque'ena’. Na' yogus' bi de'en zjode chega'aque'ena’
wso'one'en tozs na' notono gwna: “Chia' de'e nga”, o “Chia' de'e na",
a' naquan che yogua'sga'aque'.

33 Na' apostol ca' gwnito'stezo gwnite'e boso'ozejni'ine' bena' de que
Jeso'osen' bebane' ladjo bens' guat ca'. Na' Diozen' goclenchgiie' lega'aque'
len bi de'en gwso'one' na' bene' par nich bens' yeziqua'schls gwsa'apschgiie'
lega'aque' respet.

34Can' goqus bito bibi goqus falt bi de'en besa'syaZje bens' ca' gwso'onlilaZs'
Criston', cheds' bens' ca' gots' yeZlyo chega'aque' o liZga'aque' tgliejo
gwso'otaga'aque'en.

35 Na' mech de'en besa'sle'ine' che to ton boso'oneZjue'en apostol ca' na'
apostol ca' gosa'ayise'en len bens' ca' yela' con noe' byaZjene'en.

36Can' ben to bena' Chipre benas'le Jwse. Naque' bens' goljs lao dia che de'e
Lebin' na' apostol ca' bosas'ssi'ene’ Bernabe, zejen diZs' ben' chtipe' laZa'scho.

37 Jwse na'ans' bete'e to yeZlyo che'ens' na' mech de'en ble'ine’ cheins'
bneZjue'en apostol ca'.

5

De'e mal de'en ben Ananias na' Safira

1Na' zo to bena' le Ananias na' no'ol che'ens' Safira, na' Ananiassn' bete'e
to yeZlyo che'ens'.

2Perona' boso'oxi'e entr lega'acze' yoso'oxoayague' apostol ca' yoo'oneZjue'
to partze mech de'en bess'sle'ine’ cheins' na' se'elega'aque' de que doxensnns'.
Nach gwyej Ananiassn' na' bneZjue' mechan'.

3Nach Bedsn' goZe'ene': —Ananias, ¢bixchen' bzenago' che gwxiye'ens' par
chacdo'sxoayago' Spirit che Diozsn', nao' neto' de que chono' doxen mechsn’
de'en ble'ido' che yezZlyon'len bagwlo'oSa'ole to partsn' par cuinlen'?

4 Chio' yeZlyon' cate' cuins' goto'on, na' chio' mechsn' de'en ble'ido’ cats’
beto'on na' zaco'o par beno' bi che'endo’ len len. De'e malsn' benle ca de'en
goquele sxoayagle len de'en benle neto'. Cagus contr neto'ons' babenle de'en
benlazs'sle sino contr Dioz na'ans'.

5Nach Ananiassn' cats'benene' xtiZs' Bedsn'to bgiiixze' na' gote'. Na' yogus'
bens' ca’' gwse'enene’ diZs' can' goqusn' lechguale besa'saZebe'.

6Na' besa'sZin benas' xcuids' ca' gan' bgiiixs de'e Ananiassn' na' bosys'schele’
cuerp che'ena' to lachs' na' besys'syo'ene’ gan' boso'ocuase'ene’.

7Na' gwde do Son or gote' bZin no'ol che'ena' na' gwyo'e yo'ona' sin cui
nezene' $a bin' bagoc che de'e be'en che'ens'.

8 Na' Bedean' goZe'ene': —Ca naques yeZlyon' de'en beta'slen’ ¢oleine' to
ca'ata'aton’ ble'ile chein' Za?

Na' Safiran’ goZe'ene': —To ca'ate'sten'.

9 Nach Bedsn' goZe' no'olan: —¢Bixchen' goco' tozs len be'en chio'ons’
chaquele gonle Diozan' prueb $s leine' can' ne' bito sxoayagcho? Cho'a puert
nga zjozecha bens' ca’' baboso'ocua$s’ be'en chio'ons' na' na'aso'ele'.
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10Na'le'e bgliixte Safiran' lao Bedsn' na' gote'. Na' cats’' gwso'o bens' xcuids'
ca' lo'o yo'ons' bess'sle'ine’ bagote' nach gwso'ene’ jasa'scuasSe'ene' cuit de'e
be'en che'ens'.

11Na'yogue'bens' ca' chso'onlilaZs' Cristan' besa'saZebe' can' goquan' na'leczs
besa'aZeb yeziqus'achls bens' gwse'ene diZs' can' goquen'.

Gwso'one' de'e zan milagr

12 Na' apostol ca' gwso'one' de'e zan milagr entr bens' ca' Za' Jerosalenns'.
Na' bens' ca' chso'onlilaZs' Xancho Jesocristen' chasa'sdops chasa'sZague' txen
cha'asil che yo'odao’ sblaons' gan' nzi' “Che Salomonns"".

13Na'yeziqua'schla bens' ca' Za' Jerosalenns' lechguale gwsa'apaga'aque'ene’
respet, la'ana'scza besa'aZebe' par yesa'sZague' txen len lega'aque’'.

14 Pero na' zane' gwso'onlilaZe'e Xanchon' na' besas'sZague' txen, zan bens'
byo na'no'ola.

15Na' cata' no bens' gwsa'acsene gosa'ayixjue' lega'aque' tnezan' dolao cam o
dolaoyagla' gosa'sbeze' cate' te Bedon' na' gwse'enene’ nite'e gan' yess'schele’
bxen che Bedan' par nich yesys'syaquene' $s bi yiZgiien' chse'ine’.

16 Na' bens' ca' Za' yeZ ca' zjochi' gala'szs Jerosalenns' ja'aque' Jerosalenns'
zjenche'e bena' ca' cha'acSene na' bens' ca' zjoyo'o zjoyaz de'e xio' ca'. Na' por
yelo' guac che Diozan' apostol ca' gwso'one' par nich besys'syaque bens' ca'
gwsa'acSene na' besys'sbeje' de'e xio' ca' zjayo'o yichjla'aZzdao' bens'.

Boso'olagzejs boso'olagzide’ Bedon' len Juanna'

17Nach ben' naquach bxoz sblao na' yeziqus'schls bens' sadoseo ca' bens'
ca' cui chse'ejle'e de que yesya'sban bens' guat ca', bess'sgue'ine’ apostol ca'.

18 Na' gosa'azene' lega'aque' na' gosa'syixjue' lega'aque' lizyan'.

19Na'to angl bens' za' gan' zo Xancho Diozen' bZine' liZyan' Se'els na' bsaljue'
puert ca’' na' bebeje' lega'aque'.

20 Na' goZe' lega'aque' Zja'aquache’ yo'odao' sblaons' na' so'eche' diZs' len
bens' ca' chesa'sZagusn' naquan' so'one’ par yess'szi'e yels' mban zejlicanen'.

21 Nach de'en gwse'enene' can' goZz anglsn' lega'aque', ja'aque' yo'odao’
ablaons' cats' gwye'eni'ine' na' boso'osed boso'olo'ine’ bena' ca' zjonZaguen'.

Na'ben'naquach bxoz sblao txenlen bens' gola blao ca' chass'snabia’ nasyon
Izraelsn'bess'adobe’ par gwso'one’ jontsn' nach gwso'one' mendad Zjssa'sxi'e
apostol ca' gan' zjedie' liZyan'.

22 Pero cats' besa'sZin xa'ag yo'odao’ ca' liZyan' cagus no apostol ca' nla'. Na'
jeya'aque'lao bens' gwnabia' ca' jesys'adixjui'e.

23Chse'e bena' ca': —Nyeyjw chech liZyan' na' soldad ca' nite'e cho'a puertsn'
chsa'ape'en pero cats' bsaljwto' puertsn' cagus no apostol ca' Za' lo'o liZyan'.

24 Na' ben' naquach bxoz sblao na' bens' gwnabia' che soldad ca' chsa'apa
yo'oda'ons', na' bxoz gols blao ca' cate' gwse'enene' rsonns' besys'shanene’
na' gwsa'acZejlaze'e bi zeje ca de'en bagoquen'.

25 Na' lao chsa'aczZejlaZe'ena' bZin to bena' goZe' lega'aque' de que apostol
ca' bens' ca' gosa'ayixjue' liZyan' Ze'e cha'asil che yo'odao’ shlaonas' choso'osed
choso'olo'ine'.

26 Nach bens' gwnabia' che soldad gop ca' gwyeje' len xa'ag yo'odao’ ca'
jesye'axi'e apostol ca' diZs' Sao'. Bito gwso'one' znia len lega'aque' cheds'
besa'aZebe' bena' ca' choso'ozenag xtiZs' apostol ca' So yoso'oSiZe'e lega‘aque'
yej.
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27 Na' cata' besa'sZin apostol ca' lao bens' gwnabia' ca’' bens' ca' chso'on
jontsn' nach ben' naqusch bxoz sblao goZe' lega'aque':

28 —Bach bento' mendad cui glie'ele diZs' che {eSO'OSaIl' na' cuich agwsed
agwlo'ile bens' che le'ena’, na' mazachls babe'elenle yogus' bens' Jerosalen ca'
XtiZe'ena'. Na' bachosbagus'sle neto' che de'en gwso'ote'ene'.

29Nach Bedsn'na' apostol ca' ﬁela' gwse'ele': —Naquachsn de'e Zialao xench
gwzenagto' che Diozan' cle ca che benachen'.

30 Le'e betle jgso'osm' bda'alene’ to le'e yag coroz pero Dioz ben'
cho'ela'ocho na' ben' be'elao’ de'e xaxta'ocho ca" bolis bosbane'ene' ladjo
bens' guat ca'.

31 Na' na'a DiQZan' babneijue'ene' yelq' bala'an xen na' yels' gwnabia' xen
par nich chnabi'e na' chebeje' bena"xni'a de'e malsn'. Na'le'ena’ chene'ene'
gaquelene' yogua' chio'o bens' Izrael par nich yedinjecho xtols'schon’ na'
yezi'ixene' checho.

32 Neto' nezeto' can' ben Diozan' len Jeso'ossn' na' cho'eto’ dizs' chei, na'
lecza Spirit che Diozan' nezczen na' cho'en dizs' cheina' Diozen' babsele'e Spirit
che'ens’ zon lo'o yichjla'aZdao' bens' ca' choso'ozenag che'.

33 Na' lechguale besa'sZa'a bens' gwnabia' ca' cats' gwse'enene' can' goz
Bedan' lega'aque' na' gwse'enene’ so'ote’ apostol ca'.

34Pero na'lao jontsn' zo to bens' fariseo bens' le Gamaliel. Chsed chlo'ine’
bens' lei de'en bzoj de'e Moisezen' na' gwsa'apachgua bena' le' respet. Na'
Gamalielon' gwzeche' lao jontsn' na' bene' mendad yess'schoj apostol ca’
fuerls Zlac giie'elene' bens' ca' Za'ana' diZa'.

35Nach goZe' bens' ca' Za'ana": —Bena' gwlaz, cheyals' gongaxjcho xbab nac
goncho len bens' quinga par nich goncho de'en naqus de'e sin'.

36Le'e yosa'alaZa' can' goquas cata' bchoj ben' le Teudas gwne' de que naque’
bens' zaque'e. Na' do tap gueyoa bens' boso'ozenag che' na' gwsa'aquene’
txen. Pero na' bzZin Za gwso'ot bens' le' na' besya'syasslas bens' ca' gwsa'aque'
le' txen, cagus bi goquach so'one’.

37 Nach gwdechls to bens' Galilea ben' le Jodas bchoje' ca tyempan'
boso'oguale'e yiS bals bens' Za' to to yeZ, na' bens' zan gwsa'aquene’
txen na' lecze bZin Za gwso'ote’'ene' na' bens' ca' gwsa'aque’ le' txen leczo
besyas'syasslase’.

38 Na' de'e na'ans' chona' le'e consejw nga, ljoye' bens' quinga, bito bi
gonecho lega'aque'. La' S5 de'en choso'osed choso'olo'ine'ens’ naquen che
lega'acze' gwZin Za catas' yeniten.

39 Na' $o de'en choso'osed choso'olo'ine’'ens’ naquen che Diozen', bito bi
gaqua goncho par cui gasslasen. Cheyals' gapcho cuidad par nich cui
tilalencho Diozan'.

40 Na' gwsa'azlaZzs' bens' gwnabia' ca' can' goZ Gamalielan' lega'aque'. Nach
gwsa'axe' apostol ca' na' goss'syine' lega'aque' na' gwso'one’ mendad cuich
no yoso'osed yoso'olo'ine' che Jeso'ossn' bats'stezachls. Nach boso'osane’
lega'aque'.

41 Na' ca naqus apostol ca' cats' bes a'acho{?' gan' gots' jonten'
chesys'sbeine’ de que Diozen' bsi'e xneze boso'ochi' boso'osaquas’ bens'
lega'aque' por ni che de'en choso'osed choso'olo'ine’ che Jeso'osan'.

42 Na' yogua' Za boso'osed boso'olo'iche apostol ca' che Jesocristen' do liZ
bens'na"do cats' chja'aque' yo'odao’ sblaons'.
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Bena' ca' chso'onlilaZa' Criston' gosa'abeje' gaZs bena' par gwsa'aque’
comisyon chega'aque’

1Na' ca tyempan' zda chanch bens' ca' chso'onlilazs' Jesocristan' na' benas'
ca' chso'e diza' griego gwzolao chass'sZe'eSe'e cheds' no'ols gozeb ca' entr
lega'aque' bito chasa'szi'e lebe len no'ols gozeb ca' entr bens' ca' chso'e dizs'
ebreo cats' chasa'ayise' de'en chse'ej chsa'o to toga'aque'.

2 Nach apostol ca' §iZin bosyo'otobe' yeziqua'schls bens' ca' chso'onlilaZs'
Jesocristen' na' gwse'e lega'aque': —Bito naquan glien par neto' cuezsto' cuich
agwsed agwlo'ito' bens' xtiZs' Diozan' par nich chisto' de'en ase'ej ssa'o benas'.

3De'ena'ans' bens' bisa', lecuej gaZs bena' entrle'e, bens' chnabia’ Spirit che
Diozan' yichjla'aZda'oga'aque'ena’, bens' zjonaqus bens' sin' na' bens' chso'on
de'e glienna', na' le'e gon lao na'aga'aque’ yess'syise’ de'en sse'ej ssa'o bens'
ca'.
4Na' neto' sotezs soto' gonto' orasyonns' na' sgwsed sgwlo'ito’ bens' xtizZs'
Diozan'.

5Na' gwsa'azlaZs' yogus' bens' ca’' gwso'one' can' gwse' apostol ca' lega'aque',
na' gosa'sbeje' to bens' le Esteban, bens' chonlilaZs'schgua Diozen' na' chn-
abi'achgua Spirit che Diozan' yichjla'aZdaoglie'ena'. Na' leczo gosa'abeje' Lip na'
Procoro na' Nicanor na' Timon, na' Parmenas na' Nicolas bens' Antioquia,
bens' ben cuine' bens' Izrael.

6 Na' boso'ozoe' lega'aque' lao apostol ca' par nich apostol ca' gwso'one'
orasyon chega'aque' na' boso'oxoa na'aga'aque'ens' yichjbens' ca' par gwso'o
lao na'aga'aque'ens' Zinns' de'en so'one'ens'.

7Na'bens' zanch gwse'enene' xtiZs' Xancho Jesocristan', na' zan bens' Jeros-
alenns' gwso'onlilaZe'ene' na' lecze zan bxoz ca' boso'ozenague’ na' gwse'ejle'e
xtiZe'ens' de'en boso'osed boso'olo'ine’.

Gosa'azene' Estebanno’

8 Na' ca naques Estebanns' gwzochgua yels' guac che Diozan' len le' na'
Diozan' goclenchgiie' le'. De'e na'ans' bene' milagr na' bichls de'e zaqus'
yesya'sbane bens'lao bens' ca' Za' Jerosalenns'.

9 Na' zo to yo'oda'ons' de'en chass'sne' “Yo'odao' che Bens' ca' Gwsa'ac
Esclabos”. Bena' ca' chssa'adopa chess'aZag na' za'aque' Sirene na' Alejandria,
na' Silisia na' Asia, na' bals bens' ca' gwzolao gwsa'acyoZe' Estebanns'.

10Pero na' bito besys'sZelene' nac yosyo'oZi'e xtiZs' Estebanns' cheds' Spirit
che Diozan' bneZjon le' yelo' sin' na' bzejni'in le' bin' gwne'.

11 Nach gosa'ago'oyele'e to chops bens' par boso'oxoayague' goss'sne' de
que Estebanns' babZia bnite'e de'e Moisezan' ben' bzoj lei che bens' Izrael ca’
na'leczs goss'ane' de que babZia bnite'e Diozan'.

12Na'bens' ca' gwsa'acyoZs Estebanna' boso'ota boso'one' bens'lao syodan'
na' bens' gols blao che bens' Izrael ca' na' bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei
de'en bzoj de'e Moisezan'. Na' ja'acdoe' gan' zo Estebanns' na' gwso'oxe'ene’
na' gosa'sche'ene’ gan' Za' bens' ca' chasa'snabia' Izraelsn'.

13 Nach besys'syilje' bens' soe' diZs' glienlaZs' bens' gosa'sne' che': —Benga
cuiczs Zize zoe' chZia chnite'e yo'odao' sblao nga na' lei de'en bzoj de'e
Moisezan'.

14Babeneto’ ne' de que Jeso'os bens' Nasaretsn' yochinje' yo'odao’ shlaons'
na' yoSe'e costombr checho ca' de'en ben de'e Moisezan' mendad naocho.
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15 Na' bens' gwnabia' ca' na' nots'stezachls bena' ca' zjachi' gan' chso'one'’

yelo' iostisan‘ esa'aglie' cho'alao Estebanns' na' bess'sle'ine’ chactitan ca
cho'alao angl.

7

Choe’' Estebanna’ diZo'

1 Nach ben' naquach bxoz sblaons' goZe' Estebanna": —¢Enaquen ca nga
chessa'ana bens' quinga?

2 Nach Estebanns' goZe' lega'aque: —Le'e bens' gols na' le'e bena'
xcuida', legwzenag chia' len to chops de'e snia' le'e. Diozen' ben' naqus
le'ezelaogiie bena' zaque'e bloe' laogle' de'e xaxta'ocho Abraanns' cats'sn
gwzoe' Mesopotamian' antslo ze'e Zjosoe' Aranns'.

3Na'Diozen' goZe'ene': “BchojlaZo'ons’ na'ladjo bens' family chio' na' gwyej
jeso' latje gan' gwlo'ida’ le'.”

4 Nach de'e Abraanna' bchoje' gan' Za' bena' Caldea ca' na' joesoe' Aranns'.
Na' bZin Za got de'e xe'ens' na' gwdechls Diozan' gwche'e de'e Abraanns' nga
gan' zocho.

5 Diozen' bito bneZjue' de'e Abraanns' yeZlyons' gaquan che', ni to pedas
da'ozen, sino bene' lyebe de que gaqusn che bens' ca' ze'e za'ac lao dia
che'ens’ cats' bagote', la'ans'saczs cui no xi'ine' ne'e so cats'sn goZ Diozan' le'
ca'.

6 Nach Diozan' leczo goZe'ene' de que xi'in dia che'ens’ Zjesa'anite'e laZ bens'
zite' tap gueyoa iz gan' ssa'aque’ esclabos na' yess'sZaglaochgie'.

7 Nach Diozan' goZe'ene': “Nada' gwneZjua' castigw che nasyonns' gan'
so'one' xi'in dia chio' ca' esclabos na' gona' ca yesys'schoj xi'in dia chio'ons'
na' da'aque’ sso'elaogiie'e nada' nga.”

8 Nach Diozan' bene' lyebe len de'e Abraanns' de que gone' giien len xi'in
dia che'ens’. Na' bene' mendad so Abraanns' to sefly de'en ne' sirconsision,
le' na'len bens' byo ca' za'ac lao dia che'ens' par gachia' de que chse'ejle'e che
lyebe de'enbene’ens’. De'e na'ans' cats' goljo xi'ine' Isaaquen' bzo'ebo"sefiysn’
to xmanzebo', na' leczs can' ben de'e Isaaquan' cats' goljs Xi'ine' Jacobsn'. Na'
ca'acze ben de'e Jacoban'len de'e xi'ine' ca' SiZinna' bens' ca' gwsa'ac SiZin dia
che chio'o bens' Izrael.

9Na' xi'in de'e Jacoban' be'en le Jwse, bens' biSe'e ca' gwsa'acxi'ine’ le' na'
gwso'ote'ene’ gosa'azi' bens' Egipto ca' le'. Pero Diozsn' gwzoe' len Jwsen'.

10 Na' goclene'ene' na' bebeje'ene' lao yogus'slol de'en bZaglaoglie'ens’. Na'
Diozan' bene' par nich de'e Rei Faraonns' ben' chnabia' Egipton’ bebeine' le'
na' gwleje'le' par goque' gobernador che Egipton' na' Faraonns' bzo'ene' bgiiia
bye'liZen'.

11Na'gwche'to bgiiin doxen Egipton' na'leczs can' goqus Canaanns'na' de'e
xaxta'ocho ca' bito besa'sZelene' de'e ssa'oglie' na' besa'sZaglaochglie'.

12 Pero na' bZin Za bene de'e Jacoban' rsonns' de trigw Egipton' na' bsele'e
de'e xaxta'ocho ca' ti'i josa'axi'en.

13 Na' bechop $i'i ja'aque' cata’ ben Jwsen' ca besys'syombia’' bens' bise'e ca'
le', na' gwneze Faraonne' ca zjsnaque family che Jwsen'.

14 Na' Jwsen' bene' mendad Zjesye'sxi'e xaga'aque' Jacobsn' na' yogua'slol
biss' ljueZje' ca’, naqus ca do gyonSino'e.

15 Can' goqus gbwyej Jacoban' Egipton' na' Egipto na' gote', na' leczs na'
gwsa'at xi'lne' ca" bens' ca' zjonaqus xaxta'ocho.



HECHOS 7:16 234 HECHOS 7:36

16 Na' gwdechls besys'syo'e cuerp chega'aque'ens' na' jasys'scuase'ene' to
lo'o bloj ba gan' nzi' Siquem, to yeZlyo de'en gwxi' Abraanns' de'en gwso'ots'
Xi'in Amor bens' Siquem.

17Na' cate' bazon oZin tyemp agwneZjo Diozan' lega'aque' yeZlyon' can' bene'
lyebe len de'e Abraanns', bazda chan bens' Izrael ca' Za' laZ bens' Egipto ca'.

18 Na' ca' chac beZa' rei che Egipton' na' rei coben' bito gwnezene' can'
goqualen Jwsen' nasyon Egipton'.

19 Na' rei nga gwdiljlaZe'e bin' shde'ine' par bene' mal len de'e xaxta'ocho
bens'Izrael ca', na'bene' mendad Zjssa'scho'on xXi'inga'aque'ena’ par nich yenit
dians'.

20 Na' ca tyempan' goljs de'e Moisezan' na' bebei Diozan' le' na' xaxne'ens'
bosyo'oscha'ogiie' le' Sonas bio'.

21 Pero na' bZin Za benan byen jesa'acho'one'ebo’, na' xi'in rein' to no'ols
beZelene'ebo' na' beyo'ebo' liZe'ena' boscha'ogiie'ebo’ ca xi'ine'.

22Ca' goquan' bsed de'e Moisezan' tcho'a tSao' yels' sin' che bena' Egipto ca’,
na'bene' de'e zaque'e na' be'e dizs' de'e zaque'e.
23Na' choa ize de'e Moisezsn' cate’' gwnan Zjslane'e bens' Izrael gwlaz che'
ca'.

24 Na' Lale'ine' to bens' Egipton' chchi' chsaque'e to bens' Izraelsn’, na'
goclene' bens' Izraelon' na' bete' bens' Egipton'.

25 De'e Moisezan' bene' xbab se'ejni'i bens' Izrael gwlaz che' ca' de que
Diozen' gaquslene'ene’ par yosle' lega'aque' lao na' bens' Egipto ca’, pero na'
bito gwse'ejni'i bens' Izrael ca'.

26 Na' beteyo gosa'adile chops bens' Izrael ca' entr lega'acze'. Na' bZin
de'e Moisezan' goquene' gone' par nich yenite'e binlo, na' goZe' lega'aque"
“¢Bixchen' chdilslen ljueZjle ca' entr bens' gwlaZzzle?”

27 Nach ben' naps dols'sns' bZigue'e de'e Moisezan' ca'ale goZe'ene': “¢No
gwna le' gaco' bens' gwnabia' par gono' yels' jostis cheto'ona'?

28 ;Elezo che'endo’ goto' nada’ can' beto' bens' Egipton' nejen'?”

29-30 Na' cats' bene de'e Moisezan' can' goZ be'ens' le', nach bxonje' jasoe'
choaiz gan'nzi' Madian la'ana'scze naque' bens' zite'len bens' ca'. Na' bSagne'e
na'na' gwnits' chops xi'ine'.

Na' goc choa iz zoe'ena' cats' bloe' lao to angl le' latjo daSen' gals'szs ya'a
Sinai. Yo'o anglsn' to lo'o yi' bel chdoljen to lo'o Xis yeSa'.

31 Na' cats' ble'i de'e Moisezan' can' chaquan' bebanene', nach bgliigue'e
yelats' par ble'iSa'oglie'ene' na' benene' cholgiiiz Xancho Diozsn' le' che'ene':

32“Nada' naca' Dioz na' de'e xaxta'ogo'o Abraanns', Isaaquesn' na' Jacoban'
gwso'elaoglie'e nada'.” De'e Moisezan' bZebe', cagus cheyaxjene' aggiiie'.

33Na' goZ Xanchon' le": “Gwlechj xelo'ons' par gapo' nada' respet l1a' latje
gan' zecha'ona' naquen chia'.

34 Nada' ble'ida' yels' yasa' yelo' zi'ina' chde nasyon chia' Izraelen' Egipton'
na'babenda’ can’' chso'onyaSs'sga'aque'. De'e na'ans' gaqualenga'aca'ane'. Da
nich ssela'ale’ Egipton'.”

35Diozan' goZe'ene' ca'la'ana'aczas antsls bena' Izrael ca' cui gosa'szi'e che'na'
gwse'ene'": “¢No gwna le' gaco' bens' gwnabia' par gono' ¥le_a' jostis cheto'?”
Diozan' bsele'e de'e Moisezan' par gwnabi'e de'e xaxta'ocho ca' na' par nich
bebeje' lega'aque' lao na' bens' Egipto ca', na' angl che Diozsn' ben' gwyo'o lo'o
yi' belen' gwzoe' goclene'ene'.

36 Na' de'e Moisezan' bebeje' lega'aque' Egipton' bene' zan milagr na' bichls
de'e zaque' yebanecho Egipton’, na' nisdao' Exnan' na'latjs daSen'lao choa iz.
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37Na' de'e Moisez na'ans' goZe' de'e xaxta'ocho ca’: “Xancho Diozan' sele'e
eto bens' lao dia chele par gle'elene' le'e XtiZe'ena' can' bsele'e nada'. Che
e'enan’ sgwzenagle.”

38 De'e Moisezan' gwzoe' len de'e xaxta'ocho ca' latjo daSsn'. Na' anglsn'
be'elene' le' diZe' lao ya'a Sinain' goZe' le' diZs' de'e zaqus' sgwzenagcho
chei na' de'e cui te chei. Na' de'e Moisezan' bzejni'ine'en de'e xaxta'ocho ca’'
zjondops zjenZag gals'azs ya'ans'. na' Moisezan' bzoje' diZa'sna' par chio'o.

39 Pero na' de'e xaxta'ocho ca' bito boso'ozenague' che de'e Moisezan',
boso'ozo'ene’ ca'als. Gwse'enene' Zjaya'aque' Egipton'.

40 Na' lao zda de'e Moisezan' lao ya'a Sinain', gwse'e bens' biSe'e Ronns'":
“Ben 1gua'a Isaqus' de'en Sejni'alaZa'scho, de'e yesa'shialao lao chio'o tnezen'.
La' ca naqua Moisezan' ben"bebej chio'o Egipton' cuili bin' bagoc che'.”

41 Nach ﬁwso'one' to me'e go'on dao' de or na' gwso'ote' no bia yixe'
par gwso'elaogiie'eb na' gwnite'e chesys'sbeine' len de'en gwso'one' len ni'a
na'aga'aque'ens'.

42 De'e na'ans' Diozen' gwlejyichje' nasyon Izraelsn' na' be'e latje
gwse'ejni'alaZe'e bgliiZen', bio'ons' na' beljw ca'. Na' nyoj de'en gwna Diozan'
can' gwso'one' nan:

Le'e ber_;la' Izrael, cagus nadan' be'ela’'ole cata'an betle bia yixe' latje dazan'lao
choa iz.

43 Benle no lgua'a Isaqua'san gwyejni'alaZa'sle,

na'bi'ale yo'o de lacha'sn gan' gwyejni'alaza'sle Igua'alsaquas’ de'en ne' Moloc,

na' bi'ale beljon' gwyejni'alaZs'sle de'en nzi' Renfan.

Na' de'en bagwlejyichjle nada' de'e na'ans' cueja'le'e gan' zolen' na' sela'ale'e
zite' gan' nzi' Babilonia.

44 Na' Zlac chaSe' latjs dassn' de'e xaxta'ocho ca' gwso'one' to yo'o de lachs'
gan'Za' yejta'a ca' gan' nyoj lei chega'aque'ena'. Na' gwso'one'en con can' goz
Diozan' de'e Moisezan' na' con can' blo'ine' le'.

45 De'e xaxta'ocho ca' boso'osa'ate' yo'o de'e lachs' chega'aque'ens' na'
yej ta'a ca' gan' nyoj lei chechons' con ga ja'aque', gwzolaozan tyemp che
de'e Moisezan' na" gwzelaon tyemp che de'e Rei Dabin'. Na' gwde got de'e
Moisezsn' de'e Josuen' gwche'e lega'aque' yeZlyon' de'en ben Diozsn' lyebe
gwneZjue' lega'aque', na' Diozsn' bene' bens' ca' Za' yez ca' lao na'aga'aque’
cate' gosa'adilslene’ lega'aque'.

46 Na' Diozan' bebeine' de'e Rei Dabin', na' de'e Dabin' gone'ene’ gone' to
yo'odao’ par Diozan', Dioz ben' lecze gwyejni'alaZs' de'e Jacoban' cana'ate.

47Perona’ Diozan' bito be'e latjs gon de'e Dabin' yo'oda'ons’, sino de'e Xi'ine'
Salomonns' bene'en.

48 Na' bito snacho de que Diozan' ben' chnabia' doxenls zoe' do lo'o yo'o de'e
chon benachan’, sino chac can' gwna Diozen' de'en bzoj to profet bens' be'
XtiZe'ena' cana' nan:

49 Nada' zoa' yoban' chnabia’' na' guaqus gona' par nich gaque con bin'

che'enda’lao yezZlyon'.

¢Ena' chaquele gonle to liZa'ana' Za?

Nada' bito chyazjda' yo'o gan' gona' dezcanz.

50Nada' bena' yoguas'ste de'e zjade.

51 De'en cui chzenagle, de'en cui chejle'ele lo'o 1la'aZda'olen' naquachguale
bDer_la' Zod can' gwsa'ac de'e xaxta'ocho ca'. Cuiczs chzenagle che Spirit che

10zan'.

52 De'e xaxta'ocho ca' lecza boso'ochi' boso'osaque'e de'e profet ca' bena' ca’
gwso'e xtiZzs' Diozsn' cana' na' gwso'ote' lega'aque' cata’sn gwso'e diZa' can' sels’
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Diozan' Xi'ine'ena' ben' naqus le'ezelaoglie bens' glien. Na' cata’ bide'ena' le'e
abdelene'lao na' bens' ca' gwso'ote'ene’.

53 La'ana'sczs nombi'ale lein de'en bneZjw angl ca' de'e Moisezan' cana’,
bitoczs chzenagle chei.

Gwso'ote' Estebanna’

54 Na' cate' Estebannes' goZe' lega'aque' ca' lechguale bess'sloque' xte
gwsa'oxojs leyga'aque'ens'.

55 Pero na' Estebanns' chnabi'achgua Spirit che Diozan' le', bcos laogiie'en
chgliachglie' yobalsn' na' ble'ine' yels' chey che'eni' che Diozsen' na' ble'ine’
zecha Jeso'osan' cuit Diozen' chnabi'e txen len le'.

56 Nach Estebanns' gwne': —Le'e ggiiiaSc nla'axejo yoban' na' nla' zecha
Jeso'osan' ben' goljs benach cuit Diozsn' chnabi'e txen len le'.

57 Nach bens' ca' zjenZagusn' chso'osya'adie’ na
nagga'aque'ens' nach tSi'ize ja'acdoe' gan' ze' Estebanns'.

58 Nach gosa'sbeje' Estebanna' fuerls syodan' na' boso'oSiZe'ene' yej. Na'
bens' ca' boso'oSiZs le' yejon' boso'oneZjo xaga'aquen' de'en zjsnchele'ens' to
bens' gliego' bena' le Saul par nich gwdape'en.

59 Na' Zlac choso'oSiZe'e Estebanns' yejon', Estebanns' bene' orasyonns'
gwne" —Xana' Jeso'os, bezi' nada' yoban'.

60 Nach bzo xibe' lao yon' na' gwne' ziZjo gwne': —Xana' bito gwneZjo'
castigw che bens' quinga de'en bagwso'onene' nada'.

Na' beyoz gwne' ca, gote'.

boso'oseyjw

8

Saulon'blagzeja blagzide' bena' ca’ chso'onlilaZs' Jesocristan’

12 Na' bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristan' Jerosalenns' jesa'scuaSe'e de'e
Esteban', na' goss'abeZchgiie' che'.

Na' ca naqus Saulen' Za, gwyazlaZe'e de'en gwso'ote' de'e Estebanns'. Na'
gwde gwso'ote' de'e Estebanns' bens' blao ca’ goss'szolaoglie' boso'olagzejs
boso'olagzide' bena' ca' chess'adops chesa'sZag chso'elaogiie'e Jesocristen'
Jerosalenns', na' zan bens' ca' chso'elao’ Jesocristan' bess'sxonje' ja'aque' do
Jodean', do Samarian', pero bito len apostol ca'.

3 Na' Saulsn' gwzolaogiie' cheje' liZ to to bens' ca' chso'elao’ Jesocristan'
chjsxobe' no bens' byo na' no no'ols par chche'e lega'aque' lizyan'.

Bena'Samaria ca’ gwse'enene’ diZa' glien diZa' coba che Jesocriston’

4 Pero na' bena' ca' chso'elao’ Jesocristan' lao besa'axonje' ja'aque' doxenls
josa'adixjui'e XtiZo' Jesocristen’'.

5Na' to bens' le Lip bena' lecze chonlilaZs' Jesocristen' bZine' to syoda ga
mbane Samarian' na' be'e diZs' che Jesocristen'.

6 Na' bene' milagr na' cats' besa'sle'ine’ milagran' de'en bene' len lega'aque'
bens' zan besa'sdobs boso'ozenague' che'.

7 Bebeje' de'e xio' ca' zjsyo'o zjayaz lo'o yichjla'aZdao' bens' zan, na' cats'
besya'schojen’ chso'osya’adi'an. Na' zan bens' nat to part giiejo cuerp
chega'aque'ens' beyone' na' beyone' no benas' coj.

8Na' lechguale besya'sbei bens' ca' Za' syodan'.

9Na'lao' syodan' zo to bens' goZa' bens'le Simon. De'e zan de'e bene' antsls
de'e besys'sbane bens' Samaria ca’, bxoayague' lega'aque' goZe' de que naque'
bens' zaque'e.
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10Na'Zlacbene' de'e ca' yogus' bens'lao' syodan' boso'ozenague' che' tcho'a
tSao', bens' gol ca' na' xte no bi'i xcuids' na' goss'sne' che': —Lele bengan' nse'e
yels' guac che Diozan'.

11Zan iz boso'ozenagteze' che' cheds' bentontene' yichjla'aZda'oga'aque'ena’
len yels' gozZa' che'ena'.

12 Pero cate' Lipen' gwdixjui'e diZs' cobs che Jesocristen' len lega'aque'
na' bzejni'ine' lega'aque' can' nabia' Diozan' nots'stezs bena' soe' latjs, na'
gwse'ejle'e che', na' gosa'schoe' nis, bens' byo na' no'ols.

13 Na' lenczs Simonns' gwyejle'e che', na' gwchoe' nis na' goque' tozs len
Lipan' gwdalene' le', na' bebanene' ca naqus milagr ca' de'en chon Lipsn' na'
yeziqua'schls de'e zaqua' yebanczecho.

14 Nach apostol ca' nita' Jerosalenns' gwse'enene' de que bens' Samaria
ca' bachoso'ozenague' xtiZs' Diozan', nach boso'osele'e Bedsn' len Juanns'
Samarian'.

15-16 Na' cats' besa'sZine'ens' gwso'one' orasyonna' par nich so Spirit che
Diozan' lo'o yichjla'aZzdao' bens' Samaria ca’, cheds' ca orsn' bhitons' son
lo'o la'aZda'oga'aque'ensa’ la'ans'sczs bagoss'scho'e nisen' goss'sne' so'onlilaZe'e
Jeso'osan'.

17 Nach boso'oxoa na' apostol ca' yichjga'aque'ena' par gwzo Spiritan' lo'o
yichjla'azda'oga'aque'ena’.

18 Na' ble'i Simonns' can' chso'on apostol ca' choso'oxoa ne'en yichj bens'
par chzo Spiriten’ len lega'aque’, na' bSabene' lega'aque' mech.

19 GoZe' lega'aque': —Legon par nich nada’ gaqus X0a na'ans' yichj bena' na'
so Spiriten' len lega'aque' can' chonle.

20 Nach Bedsn' goZe'ene': —Cuiayi'ileno’ xmecho'ons' de'en chonlizo'
xbabean' de que guac si'o yels' chnabia’ che Diozen'len mech.

21 Bito zaco'o par gono' ca naqus de'e nga chonto' cheds'
yichjla'azda'ogo'ona' naquen mal lao Diozan'.

22 De'en cheyals' gono', bedinje ca naqus de'e malan' chono' na' gwnab
goclen lao Diozen' par nich yezi'ixene' chio' ca naqus xbaban' yo'o lo'o
yichjla'aZda'ogo'ona'.

23 Nachia' chnabia' de'e malen' le' de'en yo'o lo'o yichjla'aZda'ogo'ona' na'
ngo'on le' nez malan' gan' cuiayi'o.

24 Nach Simonns' boZi'en goZe' le': —Lenab goclen lao Xanchon' par nada’
nich ni to de'e nga bach gwnao' cui gaquasga chia'.

25Na'lao zjsya'ac Bedan' len Juanns' Jerosalenns' gwso'eche’ xtiZs' Diozan'
len bens' Za' yeZ zan gan' mbane Samarian' na' gwso'e diZs' can' bagoclen
Diozan'lega'aque'.

Lipan'na' bena' Etiopian’

26 Nach Xancho Diozan' bsele'e to angl par goZe' Lipsn': —Gwyej gan' Xxoa
nez de'en chetj Jerosalenns' na' chden latje daSen' par yez de'en nzi' Gasa.

27-28 Nach Lipen' gwlo'e nezsn' na' lao zde'ens' ble'ine' to bens' Etiopia
zeyo'etolo'o carret zeze'e gwyeje' Jerosalenno'je'elaogiie'e Diozan'. Le' naque’
to bens' eunoco na' naque' tesorer che no'ols gwnabia' che bens' Etiopia ca'
no'olsn' le' Candase, na' yo'ote lao na' tesoreran’' yogus'slolte byen che no'ols
gwnabia'ans'. Na'lao zeyo'e lo'o carreten' chlabe' libr de'en bzoj de'e profet
Isaiazen' ben' be' xtiZs' Diozan' cana'.

29 Nach Spirit che Diozsn' goZan Lipan': —Jayexen carretsn' na' gwyejlene'
txen.
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30 Nach gwyejdoch Lipan' par jeyexene' carreten' na' benene' chlab ben'
libr de'en bzoj de'e profet Isaiazan'. Nach goZe'ene': —¢Echejni'ido' de'en
chlabo'ona'?

31Na' tesorersn' boZi'en goZe' Lipan': —¢Nacxa gaqus Sejni'ida'ana'? la' cagus
no nla' no sgwzejni'ine'en nada'ans’.

Nach gota'syoine’ Lipsn' par nich gwloe Lipsn' gwche'elene'ene’.

32Na' part de'en chlabe'ens' nyojen' nan:

Ca to xils' bia nxobs bens' par gote'eb,

na' ca to xils' dao' bia cui chosya'a cats' chSibe'eb,
can' gone', bito bi ane' cate'an yesa'szi'ichiZe'ene'.
33Na' yesa'aque'e yels' bala'an che'ens'.

Na' bito so'one' yels' jostis che' can' cheyals' gaquan.
Na' tant bens' mal $a' ca tyempen',

so'ote'ene’ la'ana'acza bito bi de'e mal none'.

34 Nach tesoreran' goZe' Lipan': —Bens$ga goclen gwna nada' no chein' na
profeten’ ca', sache cuine'en ne' ca' o $s che bens' yobls?

35Nach Lipen’' gwzolaogiie' bzejni'ine' bi zejen part gan' chlab tesorersn' na'
leczo goz Lipan' le' che diZs' glien diZa' coba che Jeso'osan'.

36Na' ca' chac besa'sZine' ga Zia nis, nach tesorersn' goZe' Lipsn': —Nga Zia
nis. ¢Ecabi gaque choa' nisen’' na'a?

37 Nach Lipsn' goZe'ene: —Sa chejli'o che Jesocristan' do yichj do lazo'o,
guaquo cho' nisan'.

Nach gwne': —Chejli'a de que Jesocristen' naque' Xi'in Diozen'.

38 Nach bene' mendad bcuezs ben' chsa' carretsn' len, nach betj Lipan' len
tesoreran' jesa'sZo'e lo'o nisen' par nich Lipan' bcho'ene’ nis.

39 Na' cate' besya'achoje' lo'o nisan', Spirit che Diozan' le'e beche'ete Lipan'
ga yobls, na' bitoch ble'i tesoreran'le'. Na' mbalaz beza' tesoreran' beyo'e lo'o
carreton’.

40 Nach Lipen' bZine' yeZ de'en nzi' Asoto na' gwzolaoglie' gwdixjui'e diZs'
glen diZa' cobs che Jesocristen' to to yeZ de'e zjochi' gals'szo xte bZinte'
Sesarean'.

9

Diozan' bocobe'yichjla'aZdao' Saulon’

1 Na' Saulsn' con chdacze' cho'e diZs' can' chene'ene' gote' bena' ca'
chso'onlilaZs' Xancho Jesocristen' na' chdacze' cheyiljlaZe'e nacls gone' gote'
lega'aque'. Na' de'e na'ans' gwyeje' lao bens' gwnabia' che bxoz che nasyon
Izraelsn'.

2 Na' Saulan' gwnabene' bens' gwnabia'ans' to yi$ de'e goxe'e yoso'olab
bens' Za' to to yo'odao' ca' nite' Damascon' na' giie'en diZs' snan de que nape'

elo' gwnabia' par sene' bens' ca' bachso'onlilaZs' Jesocristsn' na' gwcheje'
lega'aque' par ache'e lega'aque' Jerosalenns', la'ans' bens' byo o no'ols.
3Na'bneZjue'ene' yiSon' nach gwlo'e nezsn' na' bazon oZine' Damascon' cats'
to de repentzs to be'eni' de'e za yoban' gwyechjon le'.

4 Na' bgiiixe' lao yon'. Na' lao de'ens' benene' che' to bens' le': —Saul,
¢bixchen' nlagzejo nlagzido' nada'?

5Nach Saulsn' boZi'en goZe': —¢No le' Sefior?

Nachbe'ens' goZe'ene': —Nada'Jeso'osen' nlagzejo nlagzido'. Na'de'en chono'
contr nada’, chone zi' cuino' can' chac che to go'on bia'an chlibslaoyalade'en
zolao garrosSan'.

6Na' do chaz do chZebze' goZe': —Xana' Jeso'os, ¢bin' che'endo’ gona'?
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Nach Xanchon' goZe'ene': —Beyas na' gwyej syoda Damascon' na' to bena'
ane'le' de'en cheyals' gono'.

7 Na' bens' ca' Zag Saulsn' benit bechol goc lo'o yichjla'aZdaoga'aque'ena'
de'e tant besa'sZebe' de'en goqusn' na' de'en gwse'enene' xnen' na' cui no
besa'sle'ine’.

8 Nach beyas Saulsn', pero cata' bexa jelaoglie'ena’ con cuich ble'ine'. Na'
bens' ca’' nZague'ens’ gwso'oxe'e ne'ens’ gosa'ache'ene’ Damascon'.

9Na' Sons Za gwzoe' sin cui ble'ine’ na' bito giie'ej gwdaogiie'.

10 Na' zo to bena' chonlilaZs' Xancho Jesocristen' Damascon' bens' le
Ananias, na' Ananiassn' ble'idaogtie'ene' Xanchon'. Na' Xanchon' goZe'ene":
—Ananias.

Na'boZi'en goZe': —Nga zoa' Xana'.

11 Nach Xanchon' goZe'ene': —GwzoZa' na' gwyej liZ Jodas de'en zo lao
l%ueyan' de'en nzi' “De'e Licha”, na' nabo' to bens' le Saul bens' Tarso. Ba-
chone' orasyon.

12 Na' babena' par ble'idaogiie'ene' le' gwyo'o yo'o gan' zoe'ens' na' bxoa
na'ons' jela'oglie'ens’ par nich yele'ine'.

13 Nach Ananiasan' boZi'en goZe': —Xana', babenda' bens' zan chso'e xtiza'
benga ca naqus de'e mal juisysn' babene' Jerosalenns'len bens' ca' bagwlejo'
par zjenaque'lazs' na'ons'.

14 Na' chasa'ane' ze'e nga noxe'e yi$ che bxoz ablao ca' par sene' yogua'slol
neto' chonto' orasyon cholgtiiZto' le'.

15Nach Xancho Jesocristan' goZe' Ananiassn': —Gwyej, la' bagwleja' Saulen’

ar nich Seje' entr bens' Izrael ca' na' bens' ca' cui zjanaques bens' Izrael na' do
ao rei par sgwzejni'ine' lega'aque' chia' nada'.

16 Na' gwlo'ida'ane’ ca naque de'e yaSe' de'e zi' de'e gaques che' de'en
agwzenague' chia'.

17Nach Ananiassn’ gwyeje' gan' zo Saulsn' na' gwyo'e lo'o yo'ons' na' bxoa
ne'ena' jelao Saulen' goZe'ene': —Saul dao’, Xancho Jeso'ossn' ben' abloe'
laogiie'le' tnez gan' za'ona' babsele'e nada' par zedslana'ale' par nich yele'ido’
na' yedsnabia' Spirit che Diozan'le'".

18 Nach le'e besya'syinjte de'e ca' Za' jelaoglie' ca' zjenaquan ca no yid bdi'ej
na'le'e bele'iteine'. Nach le'e gwzoZa'ate' par gwyeje' gan' gwchoe' nisan'.

19 Na' gwdechls beyaogiie' na' beyaclaZe'e. Na' bega'ane' Damascon' yeto
chops Zalen bens' ca' chso'onlilazs' Xanchon'.

Saulon' be'e xtiZa' Diozon' Damascon'’

20 Na' 1gliegwzs gwzolao gwyeje' to to yo'odao' par be'e diZs' che Jeso'osan’
de que naque' Xi'in Diozan'.

21 Na' yogus' bens' ca' chse'enene' diZs' de'en be'ens' chesys'sbanene’ na'
chse' ljueZjga'aque': —¢Ecagus bengan' chda chonit cholane' bens' ca' chso'on
orasyonns' lao Jeso'ossn' Jerosalenns'? na' ¢acagus par na'aczen' bide' nga
na'a, par sgwcheje' bens' ca' na' Zjue'e lega'aque' lao bxoz sblao ca'?

22 Pero na' Saulen' tZa tZa goquach be'e diZs' len yels' chnabia' che Diozen'
na' Diozan' goclene'ene’ par be'e diZs' che Jeso'osan' clar de que naque' ben'
bsels' Diozan' par chaclene' benachsn', na' bens' Izrael ca' Za' Damascon' bito
besa'aZelene' bin' yesa'sne' cheds' gwsa'acbe'ine’ de que de'en che'e lega'aque'
naquean de'e li.

Saulon' bito goque’ lao na' bena' Izrael contr che’ ca’
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23Na' cats' bagoc s$a cho'elen Saulsn' bens' Damasco ca' xtiZs' Jesocristan’
nach boso'oxia bens' Izrael ca' so'ote’' Saulan'.

24 Na' gosa'anite'e chsa'ape' to to cho'a puert che ze'ens' de'en nyechj
syodan' par yess'szene' Saulan' so'ote'ene’ bata'stezs yechoje' pero na' Saulsn’
gocbe'ine’ ca naquen' bazjachi'inaogiie'ene'.

25Nach bens' ca' chso'onlilaZa' Jesocristen' besya'sletje'ene' le'e ze'ena' Se'els
besya'aglie'ene' to lo'o Zoms cuent goc bechoje' lao' syodan'.

Gwyej Saulan' Jerosalenna'

26Na' cats' beZin Saulsn' Jerosalenns' gone'ene' lene' bens' ca' chso'onlilazs'
Jesocristen' na', pero yogua'slole' besa'aZebe' le', bito gwse'ejle'e So de'e li
bachonlilaZe'e Jesocristsn'.

27Nach Bernaben' gwche'e Saulsn' ja'aque' gan' Za' apostol ca' na' be'elene’
lega'aque' diZs' can' goqua che Saulsn'lao ngiie'e nezen' zde' Damascon' goZe'
lega'aque' de que Xancho Jeso'osen' be'elene’ Saulsn' diZs'. Na' lecze goz
Bernaben'lega'aque' de que Saulsn' babe'e xtiZs' Jeso'osen' Damascon' sin cui
chZebe'.

28 Nach apostol ca' gwse'ejle'e can' goc che Saulsn', nach gwzolao gwdalen
Saulsn' bens' ca’ chso'onlilaZs' Jesocristen' Jerosalenns'.

29 Na' sin cui bi chaZ chZebe' gwzolaogiie' chzejni'ine' bens' Izrael ca' dizs'
che Xancho Jeso'osan'. Na' be'e diZs' len bens' ca' chsa'ac por diZs' griego,
bzejni'ine' lega'aque' XtiZe' Diozen' clar, pero na' lega'aque' gwse'enczene'
so'ote'ene’.

30 Na' gwsa'ache'i bena' ca' chso'onlilaZe' Jesocristen' Jerosalenns' de que
bens' ca’ baz}i)achi‘inaogﬁe' so'ote'ene’, nach goss'sche'ene’ ja'aque' syoda
Sesarean' na' bosyo'osele'ene' par syoda Tarson'.

31 Na' ca naqus bens' ca' chssa'sdops chasa'sZague' chso'elaogiie'e Je-
socristan’ doxenls Jodean', Galilean' na' Samarian' gosa'snite'e binlo, notoch
no no boso'ochi' boso'osaqus’ lega'aque', na' gwyejoch gwso'onlilaZs'sche’
Xancho Jeso'ossn’ na' boso'ozenague' che' con bin' bzejni'ine' lega'aque'. Na'
Spirit che Diozan' btipachen laZs'sga'aque’ na' bensn par gwyanga'aque'.

Beyaque ben’ le Eneas

32 Ca naques Bedan' cheje' to to yeZ gan' Za' bens' ca' bagwlej Diozen' par
zjonaque'lazs' ne'ens’ par chjelane'e lega'aque', na' to Za gwyeje' jolane'e bens'
ca' Za' Lida.

33 Na' yez Lidan' jti'e to bens' le' Eneas, bens' bachac xon' iz die' caman'
cheds' nat to part cuerp che'ens'.

34 Nach goZ Bedon' le": —Eneas, Jesocristen' cheyone' le'. Gwyas na' btob
Xcamo'ona'.

Nach le'e gwyaste be'ena'.

35 Na' yogua'alol bens' Za' Lidan' na' bens' Za' yez de'en nzi' Saron
bess'sle'ine’ be'ens' babeyaquene’, na' gosa'sbejyichje' costombr chega'aque’
de'en zjonaogiie' par gwso'onlilaZe'e Xancho Jesocristen'.

Dorcasan' bebane' ladjo bena' guat ca’'
36Na' ca tyemp na' to syoda de'en nzi' Jope zo to no'ols le Tabita na' leczs le'
Dorcas. Na' chonlilaze'e Jesocristan' na' zotezs zoe' chone' de'e giien, chaclene’
no bens' yass' bens' chyazj chchine.
37 Pero na' gocSene Dorcasen' na' gottechgiie' na' besys'sguazje'ene' na'
beyoZ na' goss'axo'ene' lo'o yo'o de'en naqus chop cuia.
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38 Na' gale'sza chega'an yeZ Lidan' len Jopen' na' bens' ca' chso'elao’ Je-
socristen’ Jopen' gosa'snezene' de que Bedan' zoe' Lidan'. Nach boso'osele'e
chops bens' jse'eta’syoine’ Bedan' gwse'ene: —BensSga goclen yo'o len neto’
na'atec na'a.

39Nach Bedan'le'e gwza'ate' gwyeje' len bena' ca', na' cate' besa'sZine' Jopen'
gosa'ache'ene’ lo'o yo'o gan' xoa bens' guaten' na' le'e goss'shigus'ste yogus'
no'ols gozeb ca'laogiie'ens' chasa'sbheZe' choso'olo'ine’ le'lachs' de'enben de'e
Dorcasan'lao bguane', no bestid na' no camis.

40 Nach Bedsn' gwleje' yogue'slol bens' ca' chyo'ols na' bzo xibe' bene'
orasyon. Na' beyechje' chgiiie' cuerp che no'olen' na' goZe'ene': —Tabita,
gwyas.

Nach le'e bexa'ate jelao de'e Dorcassn' chgiiie' Bedsn' na' le'e bebe'ete'.

41 Nach Bedasn' bexe'e ne'ens' bosoZe'ene' nach goxe' no'ols gozeb ca' na'
yeziqua'achls bens' ca' zjenaque'laZs' na' Diozsn' na' blo'ine’ lega'aque' de que
babeban Dorcasan'.

42Na'yogua'slol bena' Jopen' gwse'enene' rson can' goqusn', na' bens' zanch
gwso'onlilaZe'e Xancho Jesocristan'.

43 Na' Bedan' bega'ane' Jopen' zan Za, gwzoe' liZ to bens' le Simon, bens'
gocol yid.

10

Bedon'na’ Cornelion’

1 Na' Sesarea na' zo to bens' le Cornelio, naque' capitan che to gueyoa
soldad, na' zjenzi'e “Bena' Italia”.

2 La'ana'acza Cornelion' cui naque' bens' Izrael, txen len family che' ca'
chso'elaogtlie'e Diozan' na' Cornelion' zotezs zoe' chape' Diozsn' respet na'
chaclenteze' bens' yass' bens' chyaZzj chchine, na' chontezs chone' orasyon
lao Diozan'.

3Na'goc che'to Za do cheda Sona ble'idaoglie'ene’ to angl che Diozan' gwyo'e
gan'zo'ena' na' anglen' goZe'ene': —Cornelio.

4Nach Cornelion' chgiiiachgiie' lao anglan' na' do chZebe' goZe'ene': —¢Bixan'
Za Xana'?

Nach goz anglsn' le": —Diozan' nezene' can' zotezs zo' chono' orasyon na'
chneZjo' de'en chasa'syazje bens' yass', na' Diozan' chene'ene' gaquslene'le'.

5De'enga gono'na'a, bsels' bens' Zjosa'sXi'e to bens' zo Jopen' bens'le Simon
na'leczs le Bed.

6Zoe'liZ to bena' gocol yid na' be'ens' lecze lie' Simon, na' liZ ben' zon cho'a
nisda'ons'. Na' Simon Bedsn' ane'le' bin' cheyals' gono'.

7 Cats' beza' anglan' Cornelion' goxe' chops mos che' ca' na' to soldad bena'
chaclen le', na' soldadsn' lecze cho'elaogiie'e Diozan'.

8 Na' Cornelion' bzejni'ine' lega'aque' yogua'slolte can' goquan' nach bsele'e
lega'aque' Jopen'. Na' gosa'agiie'e nezan' azja'aque'.

9 Na' beteyon' gals'sze bazja'aque' par yesa'sZine' lao' syoda Jopen' cate'
Bedsn' gwlo'e yichjo'o che yo'o gan' zo'ens' ca do gobiZ par jene' orasyon'.

10-11Na'lao chone' orasyonne' gwdonchgiie' xte gone'ene' gaogiie' lgliegwze.
Na' Zlac chac de'en gaogtlie'ens’ ble'idaogiie'ene' le'e yoban' chetj ca to lachs'
xen na' nchej dap squinten na' chetjen par lao yon'.

12Na' lo'ina' zjoZa' yogus' claste bia yixs' Za' yeZlyon', bia Zia tap ni'a ne'i na'
bia zjenxobs le'ilao yon', na' len bia Zia xile'e bia cha$ le'e yoban'.

13Nach benene' gozZ Diozan'le': —Gwyas Bed na' bet bia ca' gwdao.
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14Nach Bedan' goZe'ene': —Bito gaoga'aca'ab Xana'. Ni §linzs cuins' gaogua'
bia zban ca’ zjenac ca' na' bia cui de Isens len lei cheto'ons’ gaoto'.

15 Nach Diozen' }g)oie' le' de'e sgwchope: —Bian' bach gwnia' gaogo' bito
anao' de que bia szbanga'aquen'.

16 De'e gwyon lase goZ Diozan' le' ca' nach begtie lacha'sn le'e yoban'.

17 7lac chacZejlaZs' Bedan' bi zejen ca naques de'en ble'idaogiie'ene'ens’
besa'sZin bens' ca' shsels' Cornelion' cho'a puert che Simon gocol yidsn'
bagosa'anabe' gan' zo liZe'ens'.

18 Nach ziZjo gosa'anabe' $a le na' zo to bena' leczs le' Simon Bed.

19Pero Bedan' nechone' xbab che de'en ble'idaogiie'ene’ cats'sczls goZ Spirit
che Diozen' le': —Sona bena' chasys'ayilje' le'.

20 GwzoZa' na' beyetj gwyejlenga'aque' na' bito gaquaZejlaZo'o la'ans'sczs cui
zjanaque' bena' Izraella' nada' shsels'sga'aca'ane'ens’.

21 Nach Bedsn' beyetje' jeSague' bens' ca' absels' Cornelion' nach goze'
lega'aque': —Nga zoa', nadan' Simon Bedan'. ¢Bin' cheyiljle nada'?

22 Nach gwse' bens' ca'le': —To capitan bens' le Cornelio sbsele'e neto'. Le'
zdacze' chone' de'e gliien na' cho'elaoglie'e Diozan', na' yogus'slol bens' Izrael
ca'chso'extiZe'e de que naque' bens' giien. To angl che Diozan' goZe'le' denabe'
Sejo' liZe'ena' nich sgwzenague' chio’ $s bin' yo'one'.

23 Nach gwlo'o Bedan' lega'aque' yo'o na' besys'sga'anlene' le' tZe'. Nach
beteyon' Bedsn' gwyase' gwyejlene' lega'aque' na' gwche'e to chops bens'
Jopen' bensa' chso'onlilaZs' Jesocristen'.

24Na' Za sgwchop Zei besa'sZine' Sesarean'. Na' Cornelion' bach ntobe' biss'
ljueZje' na' bena' ca' nZaguache' migw, baze'e liZe'ena' chesas'sheze'.

25Na' cats' bZin Bedan' 1liz Cornelion' le'e bchojte Cornelion' bSague'ene' na'
bzo xibe'laoglie'ens’ be'elaogiie'ene'.

26 Na' Bedan' boso'oZe'ene' goZe'ene': —BezozZa'. Lecza benach nada'.

27Na' ne'e cho'elene’ le' diZa'sn ca' gwyo'e lo'o yo'on na' ble'ine’ bens' zan
baZa'lo'o yo'ons'.

28 Nach goZe' lega'aque': —Le'e nezczele de que lei che neto' bens' Izrael nan
de que bito cheyals' So'oto' 1iZ bens' cui zjenaqus bens' Izrael na' nan hito
cheyals' gonto' txen len le'e cui nacle bens' Izrael. Pero bach bzejni'i Diozen'
nada' de que ni tozs bens' cui cheyals' gona' xbab che' de que naque' bens'
zban par So'a liZe'ens'.

29De'ena'ans' catas' bsela'sle bens' ca' bedssa'sxi' nada' bito goqueZejlaza'a $a
nacls gona' sino babida' dolaZa'ana'na'ache'enda’ snezda' ¢bin' gwnio' nada'?

30Nach Cornelion' goZe'ene': —Na'a chac tap Za lecze do cheda Sonas zoa' sin
cui bi naogua’, na' chona' orasyon liZa' nga, cata'sczla ble'ida' to bens' byo
laogua'ans' nyaze' to lachs' de'e chey che'eni'.

31 Nach goZe' nada': “Cornelio, ca naqus orasyon chio'ons' chono', bach
bzenag Diozan' len na' nezene' chneZjo' de'e chyazj chchine bens' yaSs'.

32Bsels' to chops bens' Zjasa'sxi'e to benas' zo Jopen' bens'le Simon Bed. Zoe'
liZ to bena'leczo le Simon, to bens' gocol yid. LiZ bens' gocol yiden' zon gals'sza
cho'anisda'ons'. Na' cate'1a' Bedan' liZo' nga giie'elene' le' dizs'.”

33 Nachan' le'e bselo'stia’ bens' ca' par beds'ssa'sxi'e le', na' choxcwlentio’
de'en bach bido'. Na' nezcze Diozen' de que yogus'sto’ nite'sto’ sgwzenagto'
yogua'alolte de'en baben Diozen' mendad snao'.

Bedon'be'e diZa' liZ Cornelion’
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34Nach Bedan' gwzolaogiie' be'e diZa'sn gwne': —De'eli bach nezda' notono
nla' bens' anacho nzo Diozan' le' to Sla'azs.

35 Sino que gats'stezs bens' nasyon con bens' chso'elao’ Diozan' do yichj do
laZa'sga'aque' na' chso'one’ de'e giien, Diozan' chebeine' lega'aque'.

36 Diozan' bsele'e Jesocristan' par naque' Xan yogua'slol bena', na' bsele'ene’
entr neto' bens'Izrael, na' gwdixjue'ine' neto' de que guaqus soto' binlo len le'
So gonlilaZa'sto' Xi'ine' Jesocristen'.

37 Nezczele can’' goqus Galilean' na' doxen Jodean'. De'e Juanne' gwdixjui'e
xtiZs' Diozen' na' bchoe' bens' nis. Na' gwdechls Jeso'os bens' Nasaretsn'
gwdixjui'e XtiZs' Diozan'.

38 Diozan' gwleje' Jeso'osan' par chaclene' chio'o benach na' be'ene’ Spirit
che'ens’ na' yelo' chnabia'. Na' gwda Jeso'osen' bene' de'e giien na' beyone'
yogua'alol bens' ca' chsaqua'szi' gwxiye'ens', cheds' Diozen' zoe'len le'.

39 Neto' nezeto' na' cho'eto' diZs' ca naqus yogus' de'e giienna' de'e ben
Jeso'osan' na' de'en bsed blo'ine' Jodean' na'Jerosalenns', na'leczs ble'ito' can'
gwso'ote'ene’ boso'ode'ene’ to le'e yag coroz.

40 Pero na' Diozan' bolis bosbane'ene' ladjo bens' guat ca' beyon Za na' ben
Diozan' par nich Jeso'osan' blo'e laogiie' neto'.

41 Cagus yogus'slol bens' besa'sle'ine’ Jeso'osan' cata'sn bebane' ladjo bens'
%uaj[ ca', pero Diozen' gwleje' neto' par cho'eto’ XtiZe'ens' na' bene' g_ar nich

le'ito'one’. Na' neto' gile'e gwdaolento'one’ txen gwde bebane' ladjo bens'
guatca'.

42Na' Jeso'osan’' bene' mendad chixjue'ito' benachan' de que Diozan' shzoe'
le' par achoglaogiie'en che yogua'slol bens' §s non' naps dols', bens' ca'
zjomban na' bens' ca' bagwsa'at, na' neto' cho'eto’ diZs' de que can' gone'.

43Na' libr ca' de'en boso'0zoj yogua' profet ca' bena' ca' gwso'e xtiZzs' Diozan'
cana'ate zjonyojen chesa'snan de que nots'stezs bens' so'onlilaZs' Jesocristen'
Diozen' yezi'ixene' xtols'sga'aque'ens'.

L S;;irit che Diozan' gwyo'on lo'o yichjla'aZdao' balo bena' cui zjonaqua beno'
zrae

44 Ne'e cho'ete Beden' diZs'san ca' cate' Spirit che Diozan' gwyo'on lo'o
yichjla'azdao' yogus' bena' ca' choso'ozenag dizZs' de'en choe'ens'.

45Na' bens' Izrael ca' chso'onlilaZs' Jesocristen', bens' ca' Zag Bedsn' cats'an
besa'sZine' 1iZ Cornelion’, besya'shanene’ de que Spirit che Diozan' gwyo'on
lo'o yichjla'aZdao' bens' ca' cui zjonaqus bens' Izrael.

46 Gwsa'acbe'ine' gwyo'o Spirit che Diozan' lo'o yichjla'aZdao' benas' ca' Za' 1iZ
Cornelion' cheds' gwso'elaogiie'e Diozan' na' gwso'e gwde gwdels diZs' de'en
cui gwse'ejni'ine’'.

47 Nach Bedesn' goZe' bens' Izrael ca' Zague': —Bito bi de de'e gwZon

esa'achoa bens' quinga nissn', la' nacbia’ bazo Spirit che Diozen' len
lega'aque' can' zon len chio'o.

48 Nach Bedsn' bene' mendad gosa'schoe’ nis par goss'sneze bens' de que
chso'onlilaZe'e Jesocristen'. Na' gwsa'ata'syoine' le' par bega'ane' yeto chops
Za.

11

Bedon' goZe' bena' Jerosalen ca’ can' goquan'
1Na' apostol ca' na' yeziqua'schla bens' ca' Za' Jodean' benas' ca' chso'onlilaZs'
Jesocristen' gwse'ene’ de que leczs len bens' ca' cui zjenaqus bens' Izrael
bachso'one chega'aque’ xtizs' Diozan'.
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2 Nach Bedsn' beze'e beyeje' Jerosalenns' gan' nits' bens' Izrael ca'
chso'onlilaZs' Jesocristen' na' gwsa'acyoze' le'.

3 Gwse'ene": —¢Bixchen' ba ejo' gan' Za' bens' ca' cui zjenaqus bens'
Izrael na' jtaolenga'aco'one'? Malsn' babeno'.

4Nach Bedan' gwzolaogiie' be'elene'lega'aque' diZa'sn tcho'a tSao' ca naquen'
goqua che’, goze":

5 —Lao zoa' lao' syoda Jopen' chona' orasyon Diozsn' bene' par nich
ble'idaogiie'eda' ca to lachs' Xen nchej dapte squinei ca' chetjen le'e yoban'
za'an gan' zo'ana'.

6 Na' bgiiiayana'an na' ble'ida’ lo'ins' Za'an bia yixs' ca' cha$ yeZlyon' bia Zia
ta}ir_li'a ne'i, na' ble'ida’ bia zjonxobs le'i lao yo, na' bia Zia xile'e bia cha$ le'e
yoban' na' bals bia ca' zjenacob bia sznia.

7Na' benda’' gwna Diozsn' nada": “Gwyas Bed, na' bet bia ca’' gwdao.”

8 Nach boZia'an gwnia': “Xana', bito gaoga'aca'ab. Ni Slinzs cuins' gaogua'
bia zban ca' zjonac ca' cheds' cui de Isens len lei cheto'ons'.”

9Na' de'e sagwchop lase Diozan' gwne': “Bian' bach gwnia' gaogo' bito sanao’
de que zjenacob bia zban.”

108on §i'i goZe' nada' ca' nach begiie lacha'an le'e yoban'.

117Ze'e beyozble'idaogiie'eda' de'ens' cats' bla'ac Sons bens'byo gan' zoa'ans'
bens' za'ac Sesarean'.

12 Na' Spirit che Diozan' bzejni'in nada’ de que cheyals' $a'alenga'aca'ane' sin
cui gaquaZejlaZa'a, na' gwchi'a bens' biSa'acho quinga xop gwyejto', na' bZinto'
Sesarean'liz ben' le Cornelio.

13 Nach Cornelion' be'elene’ neto' dizs' can' blo'e lao to angl le' liZe'ena' na'
%nglan' goZe'ene": “Bsels' bens' aZja'ac syoda Jopen' Zjssa'sXi'e to bens'le Simon

ed.

14 Be'ena' ane' le' na' family chio' nac gonle par nich yechojle xni'a de'e
malsn'.”

15 Nach cate' bZina' liZ Cornelion' gwzolaogua' bi'a diZs'sn len lega'aque', na'
Spirit che Diozan' bedsson lo'o yichjla'azda'oga'aque'ena’ can' babedsson len
chio'o.

16 Nach jsa'alaZa'a xtiZs' Xancho Jesocristen' can' gwne': “De'e zaque'ens'
can' ben Juanns' bchoe' bens' nis, pero de'e zaqua'sche' gac chele ca de'en
yedaso Spirit che Diozan' lo'o yichjla'aZda'olen' nabia'an le'e.”

17 Na' ca naquen' baben Diozen' par nich zo Spirit che'ens’ lo'o
yichjla'aZdaoga'aque'ens’ can' babene' len chio'o, nachia’' zon len nots'stezcho
chonlilaZa'acho Xancho Jesocristen'. Na' ¢noxa naca' nada'ans' par gwZona'
gon Diozen' de'en chene'ene’ gone'

18 Na' ca beyoZ boso'ozenague' xtiZze' Bedan' bitoch bi bi gosa'ane' contr
Bedsn' de'en gwyeje' liZ Cornelion’, sino gwso'e yels' choxcwlen che Diozan',
gosa'ane': —Na'a nezecho de que leczs len bens' ca' cui zjenaqus bens' Izrael
chazlaZs' Diozan' yesys'adinjene' xtole'sga'aque'ens' nich sgwneZjue' yels'
mban zejlicane chega'aque'.

Beno'ca' chso'elao’ Jesocristan' Antioquian’ gan' mbane Siria
19 Na' gwde gwso'ot bens' blao che bens' Izrael ca' Estebanns'
gosa'azolaoga'aque' boso'ochi' boso'osaqus'achglie' yeziqua'achls bens' ca'
chso'onlilaZs' Jesocristan' nach bens' ca’ chso'onlilaZe'ene' gwsa'asalase’, bale'
ja'aque' do Fenisia, do Chipre na' do Antioquia ga mbane Siria. Na' lao
chesa'ade’ens’ boso'osed boso'olo'ine’ con bena' zjenaques bena' Izrael xtizs'
Jeso'osan', bito boso'osed boso'olo'ine'en bens' ca' cui zfonaqus bens' Izrael.
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20 Pero na' to chops bens' Chipre na' bens' Sirene bens' chso'onlilaZs'
Jesocristen' cates' leczo besa'axonje' ja'aque' Antioquian’, na' na' goss'szolaoguie'
g0sa'ayixjue'ine' bena' ca' cui zjenaquas bens' Izrael diZs' giien diZs' cobs che
Xancho Jesocristen'.

21 Na' Xanchon' goclene' lega'aque' len yels' guac che'ens' na' bens' zan
gosa'sbejyichje' costombr chega'aque' de'en zjonaogie' na' gwso'onlilaZe'e
Xanchon'.

22 Na' cata' gwse'ene bena' ca' chso'onlilaZs' Jesocristan' Jerosalenns' ca
naquan' bachac Antioquian', nach boso'ose'e Bernaben' par gwyeje' Antio-
quian'.

23Na' cate' bZin Bernaben' Antioquian'ble'ine' de que de'elibagoclenchgua
Diozan' bens' ca', na' lechguale bebeine'. Nach gwneyoine' lega'aque' nita'steza
nite'e yoso'ozenague' che Xanchon' do yichj do lazs'sga'aque’.

24 Bernaben' naque' to bens' giien, na' chonlilaZa'schgiie' Jesocristan' na'
Spirit che Diozsn' chnabia'an yichjla'azdaogiie'ens’. Na' de'e na'ans' zanch
bens' Antioquian' gwso'onlilaZe'e Jesocristen'.

25Gwde na' Bernaben' gwze'e zde' Tarson' par jayedilje' Saulsn', nach cata'
beZelene' le', gwche'ene' Antioquian'.

26Na' gosa'anite'e Antioquian' tgiiizgwso'one' txen len bens' ca' chasa'sdops
chasa'sZag chso'elao’ Jesocristan' na' boso'osed boso'olo'ine’ bens' zanch. Na'
Antioquia na'atequen’' gwzolao boso'osi'e bens' ca' chso'onlilazs' Jesocristen'
bens' cristian cheds' choso'ozenague' che Cristen'.

27Lao nits' Bernaben' na' Saulsn' Antioquian' bess'sZin bals bena' Jerosalen
bens' chsa'as choso'ozenene' de'en bagoz Diozan' lega'aque'.

28 Na' entr bens' ca' besa'saZinna' to bena' le Agabo gwzeche' lao bena' ca'
zjondops zjenZag chso'elao’ Jesocristen' be'e diZs' can' babzejni'i Spirit che
Diozan' le' de que doxenls yeZlyon' gate' to bglin juisy. Na' cate' bZin Za
gwnabia' ben' le Claudio doxen gan' mbane Roma, cana' goc bgiiinns' can'
gwna Agabon'.

29 Nach bens' ca' chssa'sadops chasa'sZag chso'elao’ Jesocristen' Antio-
quian' boso'oxi'e yesa'stobe' mech par nich yoss'ssele'en ssa'aclene’ bena'
ljueZjga'aque' ca' chso'elao’ Jesocristen' gan' mbane Jodean'. Na' boso'oxi'e de
que to toe' yoso'oneZjue' segon ja'aqua'ste’ de'e gaqus yoso'oneZjue'.

30Na' gwso'one' can' boso'oxi'ena' nach boso'osele'e Saulsn' len Bernaben'
Jodean' par jesa'sneZjue' mechan' bens' ca' zjenaque' comisyon che bens' ca'
chso'onlilaZs' Jesocristen' Jerosalenns'.

12

Gwso'ote’ Jacoban' na' gosa'ayixjue’ Bedon' liZyan'

1Na' ca tyempan' Rei Erodan' bene' contr bens' ca' chso'onlilaZa' Jesocristan’
na' bene' mendad goss'szene' bale' na' boso'ochi' boso'osaque'e lega'aque'.

Z Nach bene' mendad gwso'ote' Jacob bens' biss' Juanns' goss'schogue'
yene'en len spad.

3 Na' gocbe'i Rei Erodsn' chesya'sbei bens' Izrael ca' de'en bene' mendad
gwso'ote' Jacobsn', nach bene' mendad gosa'szene' Bedsn' cats' bZin tyemp
che Ini pascon’, Inin' cata'sn chsa'oglie' yetxtil de'en cui bi xne'i nchixa.

4 Nach Eroden' gwdixjue' Bedan' liZyan' na' bsele'e Si'into soldad bens'
gwsa'ape' liZzyan', tap giieje' do Za do yel. Erodan' bene' xbab cueje'ene' liZyan'
te Ini pascon' par gone' yels' jostis che'lao lcue' na' so'ote'ene’.
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5Soldad ca' gwsa'apa'achgiie' Bedan' lao die' liZyan', pero na' ca naqus bens'
ca' chso'onlilaZs' Jesocristen' gwso'onchgie' orasyon lao Diozsn' par Bedan'.

Diozan' bebeje' Bedon'liZyan'

6 Na' to Ze' ca gwxezs ngiiia Eroden' cueje' Beden' liZyan' par so'ote'ene’,
Bedsn' de’ chtase' ladjo chops soldad na' ncheje' chops gden, na' leczs nits'ste
soldad bena' chsa'ape' cho'a puert che lizyan'.

7 Cata'aczla to de repentzs to angl bena' bsels' Xancho Diozan' bZine' lo'o
liZyan' gan' de Bedsn', na' gwye'eni'ichgua lo'o liZzyan'. Anglen' bte' cuit le'e
Bedon' bosbane'ene’ goZe'ene': —Na'atec na'a gwyas.

Na'lao or na'le'e besys'ayeZte gdenns' zjanchej na' Bedan'.

8Nach goZ anglen' le': —Bego'o dobey chio'ona' na' bolej xelo'on.

Nach ben Bedan' ca'. Nach goze' anglsn' le': —Bechels xadon chio'ons' na'
beyo'olen nada'.

9Nach bechoj Bedan' zenaogiie'ene', pero bito gocbe'ine' $s de'e li angl nan'
chon ca'len ]e', con goquene' $s chle'ida'ogiie'ene'.

10 BeyoZ besys'adie’ chop cuente gan' nits' soldad ca' chsa'ape’ liZyan',
besya'szine' gan' zo puert saguanns' de'en naqus de ya gan' chasa'schoje' par
chja'aque' lao syodan’, con to gwlazzs puertsn’ byaljon par nich besys'schoje’,
na' ca to cuadr babesa'aque' nach anglon' bocua'ane' Bedsn' toze'.

11 Cana'ach gocbe'i Bedsn' de que de'e li babechoje' liZzyan', nach gwne':
—Bacheyacbe'ida' de'e licze Xana' Diozan' babsele'e angl che'ens' par bosle'
nada' lao na' Erodan' na' lao de'e ca' chsa'aque bens' Izrael gwlaz chia' ca'
so'one'len nada'.

12 Na' nechonte Bedsn' xbahan' ca’ gwze'e gwyeje' liZ Maria xna' Juan ben'
leczo le Marcos. Na' liz Maria na' zjondops zjenZag bens' zan chso'one'
orasyon.

13Nach bsiZe' cho'a puert saguanne' na'le'e bchojte to bi'ino'ols le Rode par
jegliiabo' no de'ens'.

14 Na' cate' bZimbo' par ssaljwbo' puertsn' beyombia'abo' §i'i Bedsn' na'
de'e tant bebeibo' bito bsaljwbo' puertsn' sino beyejdobo' gan' Za' bens' ca'
joyeyeZbo' lega'aque' de que Bed nan' zecha cho'a puertsn'.

15Nach bens' ca' gwse'e: —¢Ecagus chac tonto'ona'?

Pero lebo' gwzoczbo' segor de que le'ena’. Nach lega'aque' gwse'ebo’ de que
to angl bens' chaps chye' Bed na'ans'.

16 Pero Bedan' ne'e chsiZcze' cho'a puertsn'. Nach ja'aque' par boso'osaljue'.
Cata'aczla besa'ale'ine’ de que le'ens' besys'sbanene' xte juisy.

17Nach Bedsn' bene' sefiy len ne'ens' par nich gwnite'e Zizo boso'ozenague'
be'ediZs' can’' goqua bebej Xancho Diozan'le'liZyan'. Nach lecze goZe'lega'aque'
de que cheyals'yesa'szenene' Jacoban' na' yeziqua'schls bens' jueZjga'aque' ca’
can' bagoquean'. Nach beze'e zjoyede' ga yobls.

18 Nach cate' gwye'eni'ine’ yelo' goban juisy gwnite' soldad ca' na'
gwso'echgiie' diZs' goss'ane’ bixaczxa goqus len Bed na'ans'.

19Na' ca naqus Rei Erodsn’, bene' mendad jssys'sdilje' Bedan' na' gwnabene'
soldad gop ca' nac goquen‘ bele'. Pero soldad ca' bitobi rson boso'oneZjue'.
IS\Iach bene' mendad gwso'ote’ soldad ca'. Nach gwza' Erodsn' Jodean' par jzoe'

esarean’.

Got Rei Erodon’
20 Erodan' Za, chZa'achglie' bens' Tiro na' bens' Sidon ca'. Bena' ca'
besa'syaZjene' yesa'szi'e de'en ase'ej asa'ogiie' gan' chnabia' Erodsn’. De'e
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na'ans' boso'ocods ljuezj bens' Tiron' na' bens' Sidon ca' par jess'snezZjue'
Blaston' to regal, ben' naqus lao ne'i liZ Erodsn’ nach Blaston' gwne' fabor
lega'aque' lao rein'. Gwso'one' ca' par nich bzenag rein' chega'aque' cate'
ja'aque' laogle'ens’ josa'snabe' yesya'anite'e binlo len Je'.

21 Nach Rei Erodsn' bZie' bia' to Za sgwtobe' lega'aque' par agwzoe' lban
laoga'aque'ens'’. Na' cats' bZin Zan' rein' gwyaze' xalane'e de'en naqus xoche
de'en chaze' cats' chone' yels' jostissn' nach gwchi'e xiSne'e gan' chnabi'e na'
bzoe'lban lao bens' ca' Ze'e Za'ana'.

22 Nach bens' ca' gwso'osye'e gosa'sne: —Diozen' cho'e diZs' cagus
benachan'.

23Na'lao or na' bsels' Xancho Diozasn' to angl par nich bene' ca gocSene rein’

wzia bel bialo'ole'ena' na' gote'. Goc che' ca' cheds' be'e latjo gwso'elao’ bens'
Ie'lgua’a sso'elaogiie'e Diozan'.

24Pero canaques xtiZzs' Xancho Jesocristen' goss' gwlaljochan na' bens' zanch
gwse'ejle'e chein'.

25 Na' Bernaben' len Saulsn' beyoZ gwso'one’ yogus' de'en naqus so'one'
{erosalenr_la' nach besa'aque' joya'aque’ Antioquian'. Na' gosa'ache'e to bens'

e Juanna'lete' Marcos.

13

Bernaben' na’' Saulon'ja'aque’ jasa'adixjui'e xtiZa' Jesocriston'yeZ zito'

1Na' entr bens' ca' chasa'sdopa chasa'sZag chso'elaogiie'e Jesocristan' Antio-
quian' zjslen bens' chsss'szenene' bens' yobls bi de'e che'e Diozan' lega'aque’,
na' zjslen bens' choso'osed choso'olo'ine’ XtiZs' Diozan'. Na'lega'aque' Bern-
aben’, na' Simon ben' zjensi'e Negr, na' Losio bens' Sirene, na' Saul, na' Man-
aen. Na' Manaenns' bgols gwcha'ogiie' txen len Rei Erodan' ben' gwnabia'
Galilean'.

2 Na' to Za cui bi zjene'ej zjonao bens' ca' chso'onlilaZs’ Jesocristen/,
zjondops zjenZague' chso'one' orasyonns'. Cata'sczla goZ Spirit che Diozan'
lega'aque': —Lecuej Bernaben' len Saulen' par so'one’ xSina'ana’ con gate'stezes
selo’sga’aca'ane’.

3 Nach bens' ca' gwso'onche’ orasyonns' sin cui zjsne'ej zjanaogiie', nach
boso'oxoa na'aga'aque'ens' yichj Saulsn' len yichj Bernaben'. Gwso'one’
ca' par gosa'sgiie'e x3in Diozen' lao na' Bernaben' len Saulsn'. Gwde na'
boso'ozeine' lega'aque' diZs'.

Apostol ca’ gwso'e xtiZa' Jesocristan' Chipre

4 Nach Spirit che Diozen' bselo'sn Bernaben' len Saulsn' yeZ gan' nzi'
Seleusia. Na' na' gwso'e lo'o barcon' par bess'sZine' Chipre. Na' Chipren'
naquen to isla de'en chi' lo'o nisda'ons'.

5 Besa'aZine' yeZon' nzi' Salamina gan' mbane Chipren' na' goss'szolaogiie'
%osa'ayi)_(jui'e xtiZo' Diozan'lo'o yo'odao’ che bens'Izrael ca'. Na'zjanche'e Juan

en' leczo le Marcos par chaclene' lega'aque’'.

6 Na' ca' gwsa'ale' gosa'adie' doxen Chipren' par besa'sZine' gan' ne' Pafos.
Na' Pafos na' jesa'sdie’ to bens' goZa' le' Barjesos. Naque' bens' Izrael na'
chxoayague' ne' de que chzenene' bi de'en che' Diozan'le'.

7 Barjesosan' naque' migw che gobernador ben' le Sergio Paulo. Sergio
Paulsn' naque' to bens' chejni'ichgliei. Na' le' goxe' Bernaben' na' Saulsn'
cheds' gone'ene’ yoso'ozenene' le' xtiZs' Diozan'.
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8 Na' Barjesosan' lecze nzi' yeto le Elimas, zejen diZs' bens' goZa'. Le'
gone'ene’ cui Sejle' Sergio Paulsn' XtiZs' Bernaben' na' Saulsn'. Nach bZone'
par cui yoso'osed yoso'olo'i benas' ca' xtiZs' Diozan'.

9 Na' ca naqus Spirit che Diozen' chnabia'ach%uan yichjla'azdao' Saulen’,
ben' lecza le Pab, nach bcos laoglien' bgliiachgiie' Elimasan'.

10Nach goZe'ene": —Naco'xi'in gwxiye'ens' yels' goxoayag chio'ons'na'yels'
bens' mal chio'ons'. Bito chazlaZo'o bits'stezs de'e glienns' na' bito chbezo'
can' chZono' yesa'sanao bens' diZa'li che Xanto' Diozen'.

11De'e na'ana' Xanto' Diozan' gone' castigw chio' na' scholo' to tyemp, cui
gaquo le'ido' be'eni'ing’'.

Nach le'e agwcholte', gwde ca to bejw lo'o jelaoglie'ens’, nach gwzolaogiie'
chgan chtobe' cheyilje' no goxs' ne'ens' par yegiie'ene' nez.

12 Gobernadoran' ble'ine' can' goquan' na' gwyejle'e xtizs' Xancho Je-
socristen’, na' bebanchgieine' can' nanns'.

Paboan' na' Bernaben'ja'aque' Antioquia gan' mbane Pisidia

13 Nach Paban' len bens' ca' nZague'ena' besa'aque’ Pafossan' gwso'e lo'o
barcon' par bess'sZine' gan' nzi' Perge distrit che Panfilia. Na' Juan ben' leczs
chse'e Marcos gwlejyichje' lega'aque' beyeje' Jerosalenns'.

14Na' Paban' len Bernaben' gwsa'aque' Pergen' na' besa'sZine' Antioquian’
distrit che Pisidia. Na' cats' bZin Za dezcanzen' ja'aque' yo'oda'ons' na'
jesa'schi'ens’.

15 Na' ca beyoZ bguab libr gan' nyoj lei che Diozan' na' de'en boso'ozoj
de'e profet bens' ca' gwso'e xtiZs' Diozan' cana’, bens' ca' zjonaqus gwnabia'
che yo'oda'ons' boso'osele'e to bens' gan' chi' Pabsn' len Bernaben' na' goZe'
lega'aque': —Bena' biSa' S de bi diZa' chene'ele glie'ele aneyoile bens' quinga,
guaquo analen na'a.

16 Nach gwzoZa' Paban' na' bene' sefly len ne'ens' par nich nite'e
Ziza yoso'ozenague', nach gwzolaogle' gwne: —Le'e bens' Izrael na'
nots'stezachle chaple Diozan' respet, le'e gwzenag.

17Canaqus Diozsn' ben' cho'elao’ chio'o bens' Izrael gwleje' de'e xaxta'ocho
ca' par bene' lega'aque' to nasyon xen cata'sn ne'e nite'e zjonaque' bens' zits'
Egipton', pero bZin Za bebej Diozan' lega'aque' Egipton'len yels' guac che'ens'.

18 Na' ca choa iz bguo'o bchejlaZe'e len lega'aque' Zlac gwsa'aSe' latjs daSan'.

19 Diozan' bonitlaogiie' gaZs nasyon gan' ne' Canaan par nich bneZjue' de'e
xaxta'ocho ca' yeZlyon'.

20 Diozan' bene' ca gosa'ade tgiiejs tgiiejo bena' gwnabia' ca’' gwso'on yels'
jostis chega'aque'ens'lao tap gueyoa Siyon iz, Xte bZinte tyemp che de'e profet
Samuelon' ben' be' xtiZs' Diozan' cana'.

21 Nach gosa'snabe' so to rei par nabi'e lega'aque' na' Diozan' bnezjue'
lega'aque' Rei Saulsn' par gwnabi'e choa iz. Saulen' goque' xi'in ben' gwle Sis,
bens' goljs lao dia che Benjamin.

22 Gwde na' Diozen' bocui'iZe'e Saulsn' nach bzoe' Rei Dabin' xi'in Jese par
gwnabi'e. Na' Diozan' gwne' che Rei Dabin": “Bach ble'ida’ Dabi xi'in Jesen',
yichjla'aZdaogiie'ena’ naquen tozs len yichjla'azdaogua'ana'. Le' gone' yogus'slol
can' che'enda'ans'.”

23 Nach lao dia che Rei Dabin' gwlej Diozan' Jeso'osan' na' bene' par nich
chac yebeje' chio'o bens' Izrael xni'a de'e malsn’ can' bene' lyebe.

24 Antsls ze'e solao sgwsed agwlo'i Jeso'ossn’, de'e Juanns' gwdixjui'e lao
yogus' bens' Izrael ca' de que cheyals' yesys'sdinjene' Xtols'sga'aque’ens' na'
yess'achoe' nis.
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25 Na' cata' bZin Za beyoZ ben de'e Juanns' yogus'slol de'en yo'o lao ne'e
gone', goze' bens' ca: “Nada' bito naca' ben' chonle xbab naca'. Cagus
nada'ans' ben' chbezle par gaquslene' nasyon chechon'. Ze'e za' be'ens’ na'
de'e tant zaqua'sche' ca nada' xte bito zaca'a par lechja' xele'ens'.”

26 Bena' biSa', chio'o naccho xi'in dia che de'e Abraanns' na' entr chio'o nite'
yebals bena' chsa'aps Diozan' respet la'ans'sczs cui zjsnaque' bens' Izrael. Par
chio'ona' bsels' Diozen' diZs' can' gonlilaZs'scho Jeso'ossn' par yebeje' chio'o
xni'a de'e malen'.

27Bena' Jerosalen ca' na' bens' gwnabia' chega'aque' ca' bito gwsa'acbe'ine’
de que Diozan' bsele'e Jeso'osan'. Bito gwse'ejni'ine' de que che Jeso'os nan’
boso'ozoj de'e profet ca' bens' ca' gwso'e xtiZze' Diozen' cana' le'e libr ca'
choso'olabe’lo'o yo'odao’ ca'yogus' Zadezcanz. Na' de'en goss'achoglaogiie'en
gwso'ote’ Jeso'osan' goc complir can' nyojen.

28 Sin cui bi xtols' Jeso'osen' gota', gosa'anabene' Pilatan' gone' mendad
so'ote'ene’.

29BeyoZ gwso'one' complir yogua'slolte segon can' nyoj XtiZs' Diozan' gaqua
che', besa'sZin bens' bosyo'oletje'ene' le'e yag corozsn' na' boss'scuasSe'ene'.

30 Pero na' Diozan' bolis bosbane'ene’ ladjo bens' guat ca'.

31Na' nita' bena' ca' sja'aclen Jeso'osan' Galilean' par Jerosalenns' na' beyoz
bebane' ladjo bens' guat ca’ gwdalene' lega'aque' zan Za. Na' lega'aque'ena’
chso'elene’ bens' diZs' de que de'e li mbancze'ens'.

32De'e na'ana' lecza neto’ chyixjue'ito' le'e diZs' glien diZa' coba che Jeso'osan’
par nich snezele de que bach goc complir lyebe de'en ben Diozan' len de'e
xaxta'ocho ca'.

33 Na' chio'o naccho xi'in dia chega'aque'ens' nezecho baben Diozan' com-
plirlyebe de'en bene'len lega'aque' ca de'en bolis bosbane'Jeso'ossn'. Goc can'
nyojen' le'e Salmo agwchopen' nan: “Le' naco' Xi'ina'. NeZa babena' par nich
solao nabi'o len nada'.”

34Na' nyojschczs XtiZa' Diozan' ga yobls nan: “Gona’ giien len le'e can' bena'
lyebe len de'e Rei Dabin'.” Na' de'en nan ca' zejen de que Diozan' gwne' yolis
yosbane' Jeso'ossn'ladjo bens' guat ca' na' bitoch glie'e latjo gat Jeso'osen' de'e
yobla.

35 Le'egateza ca' yeto part yobls che Salmosan' nan: “Nezda' bito go'o latje
g0Za' cuerp chia'ans', nada' naca' xi'ino' na' naqus la'aZdaogua'ans' xi'ilazs’'
juisy.”

36 Zlac bguan de'e Rei Dabin' Za, goclene' de'e xaxta'ocho ca' con can' gone'e
Diozen', na' cats' gote' boso'ocuaSe'ene' ga bazjongass' de'e xaxta'ocho ca'
balgwsa'at, na' gozs' cuerp che'ens'. De'e na'ans' nezecho de que cagus nyoj
Salmosan' che cuine'en.

37Jeso'osan' ben' bolis boshan Diozan', le'ena' cui goZs' cuerp che'ens'.

38Na' cheyals'snezele bens' biss', Jeso'osan' ben' cho'a diZs' chei chezi'ixene'
xtols' bena' ca' chso'onlilazs' le'.

39 Bito chac nitlao xtols' chio'o benach por ni che choncho bi de'en na lei
de'en bzoj de'e Moisezan', pero nots'stezcho Sa chonlilaZa'acho Jesocristsn’,
Diozan' chnitlaogiie' xtols'acho ca'.

40 Le'e gaps cuidad par cui gac chele can' boso'ozoj de'e profet ca' bens' ca'
gwso'e XtiZo' Diozen' cana' gan' nan:

41Le'e gon xbab, le'e chonle borl,
gwZin Za cuiayi'ile por ni che de'e cui chejle'ele.

Le'e yebalne, cheds'nada' Dioz ze'e gona' de'e zaqus' yebanele tyemp nga zole
na'a,
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na' hito Sejle'ele la'ana'sczs Sa no snale'e can' gaquan'.
Can' gwna Paban' bzejni'ine' bens' ca' Za' lo'o yo'oda'ona'.

42 BeyoZ bzejni'i Paban' bena' Izrael ca' nach besys'schoje' lo'o yo'oda'ona'.
Bens' ca' cui gwsa'alje' bens' Izrael sino gwso'on cuinga'aque' bens' Izrael
gwsa'ata'syoine' Pabsn' len Bernaben' par aZja'aque' de'e yobls yeZag xman
Za dezcanzan' Zjass'azejni'ine' lega'aque' de'e yobla.

43 Bens' zan bens' Izrael ca' na' bens' zan bens' bagwso'on cuinga'aque'
bens' Izrael gwse'ejle'e de'en choso'osed choso'olo'i Pabsn' len Bernaben'
cate'an besya'sZaSe'. Na' Paban' len Bernaben' goss'sneyo'ine' lega'aque' par
nich nite'stezs nite'e so'onlilaZe'e Jesocristen’' ben' bsels' Diozean' par chaclene'
chio'o.

44 Na' cate' beZag xman Za dezcanzen', casi yogus'slol bens' lao' syodan'
besa'sZag par boso'ozenague' xtiZs' Diozan'.

45 Pero bens' Izrael ca' cui chso'onlilaZs' Jesocristan' besa'sle'ine’ catec
bens' zanns' nZag na' gwsa'acxi'ine’, nach goss'snelaoglie' contr Paban' na'
gwso'onle'ega'aque' che diZs'sn chzejni'i Paban'.

46 Nach Paban' len Bernaben' sin cui chass'sZebe' gwse'e bens' ca"
—Babento' complir can’' gone'e Diozan' babzejni'ito' zgua'atec le'e nacle bens'
Izrael xtiZe'ena'. Pero na' de'en cui chene'ele sgwzenagle Za, zeje diZs' de que
bito chene'ele gats' yels' mban zejlicane chelen'na’ de'e na'ans' sgwzejni'ito'on
bens' ca' cui zjenaqus bens' Izrael.

47Xanto' Diozen' bach bene' mendad gonto' can' nyojen nan:

Bach nzoa' le'e par co'ole be'eni' chia'ans' lo'o yichjla'azdao' bens' ca' cui
zjonaqua bena' Izrael

par nich bens' ca' Za' doxenls yeZlyon' ssa'acbe'ine’ naclsn so'one’

nich yesys'schoje' xni'a de'e malsn'.

48 Na' bens' ca' cui zjenaque bens' Izrael beyoZ gwse'ene'ene' gwne' ca'
besya'sbeine’' nach gosas'sne' glienchguaczen' naqus xtiZs' Diozsn'. Nach yogus'
bens' ca' bagwlej Diozen' par gats' yels' mban zejlicane chega'aque'ens’
gwso'onlilaZe'e Jesocristan'.

49 Ca' goque gosa' gwlaljs xtiZa' Xancho Jesocristan' doxen distritan'.

50 Pero na' benas' Izrael ca' cui gwso'onlilaZs' Jesocristen' boso'ota boso'one'

bens' blao che syodan' na' no'ols ablao ca' Z{anaochgua costombr che bens'
Izrael ca' par nich bosyo'olague' Pabsn' len Bernaben' na' besys'sbeje'
lega'aque' fuer syodan' na' distriten'.

51 Nach Paban' len Bernaben' boso'osi'ins ni'aga'aquen' par beZib biste yon'
de'en Zianns'. Gwso'one' ca' par boso'olo'e de que bito zjenape' dols' de'en cui
chStIe'ene bens' ca'yoso'ozenague' che Diozen', nach besa'aque'jsya'aque’ gan'
ne' Iconio.

52 Pero bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristan' gwnita'schguacze' mbalaz, na'
Spirit che Diozsn' gwnabia'an yichjla'aZda'oga'aque'ens’.

14

Paban’ na’ Bernaben' besa'aZine' Iconion’

1 Na' goquan' besa'sZin Paban' len Bernaben' Iconion' na' ja'aque' yo'odao’
che bens' Izrael ca' par gwso'e xtiZe' Jesocristen' len bens' ca'. Na' Spirit
che Diozan' goclenan lega'aque' par gwso'e diZs'sn, na' bens' zan bens' Izrael
ca' gwso'onlilaZe'e Jesocristen' na' lecze zan bens' cui zjenaques bens' Izrael
gwso'onlilaZe'ene'.
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2 Pero bens' Izrael ca' cui gwso'onlilaZs' %OSa'ego'oyele'e bens' ca' cui
z%naqua bens' Izrael par nich gwso'one' xbab mal contr Paben' len Bern-
aben'.

3 Na' ca naqus bens' zan bagwso'onlilaza' Jesocristan' Iconion', Paban' len
Bernaben' besys'sga'ane' sSa syoda Iconion' par gwso'ecze' xtiZe' Xancho
Jesocristen' sin cui bess'aZebe'. Na' Xancho Jesocristsn' goclene' lega'aque' len
yels' guac che'ena’ par nich gwso'one’' milagr na' bichls de'e besys'sbane bens'
nich ca' gwsa'acbeine’ de que dizs'lin' chsoe' Pabsn'len Bernaben' na' de que
lechguale nZi'ilaZs' Xancho Jesocristen' benachan'.

4 Na' bens' ca' Za' lao' syodan' gwsa'aque' chopls. Bale' gosa'ade'e bens'
Izrael ca' na' bale' gosa'sde’e apostol Paban'len Bernaben'.

5Nach yogus' bens' ca' cui gwsa'azlazs' can' choso'osed choso'olo'i apostol
ca', bens' Izrael ca' na' bens' ca' cui zjonaqus bens' Izrael, gosa'snite'e yels'

oxia' len jostis ca' par so'one' contr Pabsn' len Bernaben' na' yoso'oSiZe'e
lega'aque' yej.

6 Pero ca naqus Paban' len Bernaben' gwsa'acbeine' can' bazjengiiia bens'
ca' so'one' len lega'aque', nach besys'ssa'aque’ joya'aque' gan' ne' Listra na'
Derbe, na' yeziqus'achls yeZz ca’ gan' mbane Licaonia.

7Na' boso'ozentezene' diZs' cobs che Jesocristen' gats'stezs ja'aque'.

Boso'oSiZe'e Paban'yej lao zoe' Listran’

8 Na' Listra na' jasya'adie' to bens' nxinje' dezd goljte', con cui bi bi fuers
balor sgwsa'ate'e ni'e ca' par se'e.

9Na' chi'iteze' chzenague' choe' Paban' diZs'sna'. Nach Paban' bgiiie'ene' na'
gocbe'ine’ chejle' be'ens’ de que Diozsn' nape' yels' guac par gone' ca gaqus
se'e.

10 Nach Pabsn' bolgiiiZe'ene' clar goZe'ene': —GwzoZa'.

Nach le'e gwzoZa'ate be'ena’ na' gwzolao chde'.

11 Bens' zan ca' Za'ans' choso'ogiiie' can' ben Pabsn' na' goss'sne' diZs'
Licaonia: —Bach gwse'etj Xancho ca' chejni'alaze'scho gan' zocho nga na'
lega'aque'en zjonaque' ca benach.

12 Na' gose'ane' de que Bernaben' naque' xanga'aque' Jopiter ben'
chse'ejni'alaZe'e, na' de que Pabsn' naque' xanga'aque' ben' nzi' Mercorio
cheda' len' choe' dizZa'.

13Na' yo'odao’ gan' zo xanga'aque' Jopiter ben' chse'ejni'alaZe'e zon catezs
chso'e lao' syodan'. Nach bxoz che Jopitersan' gwze'e nche'e go'on ca' na'
bazjsnone'eb xoche len yej. Nach bxozsn'len bens' ca' Za'ana' besa'sZine' gan'
nits' apostol ca' gwse'enene' so'ote’ go'on ca' par se'ejni'alaZe'e lega'aque’.

14-15 Pero apostol Bernaben' len Pabsn' cate' gwsa'acbe'ine' can' so'on
bens' ca', gosa'scheze' xaga'aque'ens' cheds' bito gwse'enene' so'on bens'lao’
syodan'ca'. Gwse'ebe'ladjo bens' ca' gwse'e lega'aque' ziZjo: —Bens' bito gonle
ca'. Leczo benach neto'. Za'ato' par chyixjue'ito' le'e de que cheyals' gwsa'
yichjla'azda'olen' na' cuejyichjle costombr quinga de'en naole la' lega'aqusn
bito bi zjszaqua'sn. Cuejyichjga'aclen nich giie'ela'ole Diozan' ben' zo zejlicane,
ben' ben yoban', yezlyon', nisda'ona’, benach, bia ca' chsa'a$, na' bita'stezs
de'en chle'icho le'e yoban',1ao yeZlyon' na'lo'o nis.

16 Ca naqua tyemp ca' de'en bagosa'ade, Diozan' gwdape' yels' chxenlaZs' ca
de'en gosa'sda bens' gwZa' to to nasyon gwso'one' con can' gwse'enene’.

17Pero Diozan' syempr zocze' chone' giien len yogus'slol benachsn' par nich
yesas'anezene' de que zocze' naque’ Dioz. Le'ens’ chone' par nich chac yejon'
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nich ca' chac de'en chazcho, na' chats' de'en che'ej chaocho par nich socho
mbalaz.

18 Na' la'ana'scza gwse' Paban' len Bernaben' bens' Listra ca' de'ens’, cane
gosa'azoine' par nich cui gwso'otbena' ca' go'on ca' par se'ejni'alaze'elega‘aque’.

19 Ca' chac xonj bens' Izrael bens' nits' Iconio na' Antioquian' gan'
mbane Pisidia, bess'sZine' Listran', nach goss'sgo'oyele'e bens' Listra ca'
par gwsa'aque' txen boso'oSiZze'e Paban' yej. Na' gwsa'aquene' 35 bach
gwso'ote'ene' nach gosa'sxobe'ene’ fuerls syodan'.

20 Pero bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristsn' jese'sdobe’ gan' de'ens’ nach
beyase' na' beyeje' lao syodan' de'e yobls. Nach beteyo beza' Paban' len
Bernaben' par jsya'aque’ Derben'.

21 Na' lecza gosa'ayixjui'e diZs' gllen diZs' cobs che Jesocristen' lao' syoda
Derben' na' bens' zan gwso'onlilaZe'e Jesocristan'. Gwde na' besya'ssa'aque’
jesya'aque' Listran', Iconion' na' Antioquian' de'e yoblas.

22 Na' to to syoda ca' gan' jeya'aque'ens’ boso'otipe' laZs' bena' ca'
chso'onlilaZs' Jesocristen' na' gosa'sneyoine' lega'aque' par nich nita'stezs nite'e
so'onlilaZe'e Jesocristen'. Na' lecza bzejni'ine' lega'aque' de que nota'stezcho Sa
chene'echo nabia' Diozan' chio'o, de'e zan de'e gaqus de'e chi' saqus'acho.

23 Na' to to yeZ can' besys'adie’ens’ gosa'sbeje' bens' gols bena' blao
par boso'ogiiia boso'oye' bens' ca' chass'sdops chesa'sZag chso'elaogiie'e
Jesocristen'. Na' Paban' len Bernaben' ze'e yesa'aque' to to yeZ gwso'one'
orasyonns' txen len bens' ca' chess'sdops chass'sZaguen' sin cui gwsa'ogtie',
gosa'anabe' lao Xancho Jesocristan' gaquslene' yogus' bens' ca' bach
chso'onlilaZe'ene'.

Pabasn’ na’ Bernaben'jaya'aque’ Antioquian’ gan' mbane Siria

24Gwde na' besa'ac Paban' len Bernaben' na' besys'adie’ distrit che Pisidia
par besa'sZine' distrit che Panfilia.

25 Na' gosa'ayixjui'e diZa' che Jesocristen' yeZ de'en nzi' Perge gan' mbane
Panfilian'. BeyoZ na' gwsa'aque' ja'aque' gan' ne' Atalia.

26 Na' Atalian' besa'aque' besys'syo'e lo'o barcw par besys'sZine' Antio-
quian' gan' mbane Sirian' gan' gwsa'aque'. Na' ca naqus bens' Antioquia ca'
lega'aque' goss'anabene' Diozan' gaquslene' Paban' len Bernaben' par Zjse'ene'
x8in Diozen' cate' cuine' ssa'aque’ Zja'aque' yeZ ca' par Zjse'ene' xSin Diozen'
de'en babeyoZ gwso'one' na'a.

27 Na' cata' besya'sZin Paban' len Bernaben' Antioquian', bosyo'otobe'
bens' ca' chso'elao’ Jesocristen' nach gwso'e diZs' yogua'slol can' goquslen
Diozen' lega'aque' Zlac josa'adise' diZs' giien diZe' cobs che Jesocristen' na'
can' ben Diozen' par nich bens' ca' cui zjenaqus bens' Izrael gwso'onlilaze'e
Jesocristen'.

28 S8a besya'sga'ane' gosa'snite'e len bena' ca' chso'onlilaZa' Jesocristan'
Antioquian'.

15

Apostol ca’ boso'oxi'e len bena' Jerosalen ca’ nacla cheyals' so'on bena’ cata’
so'onlilaZe'e Jesocristan’

1 Ca tyempan' to chops bens' gwsa'ac Jodean' besa'sZine' Antioquian' na'
gosa'azolaoglie' boso'osed boso'olo'ine' bena' ca' chso'onlilazs' Jesocristen' de
que cheyals' yess'szoe' sefly de'en ne' sirconsisionns’ can' na lei de'en bzoj
de'e Moisezen' par nich cui Zjsya'aque' lao yi' gabilen'.
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2Pero Paban' len Bernaben' gwsa'acyoZe' bens' Jodea ca' de'en choso'osed
choso'olo'ine' ca'. Nach bens' Antioquia ca' bens' ca' bachso'onlilazs' Je-
socristen' gosa'schoglaogiie'en de que Paban'len Bernaben' na'len yeto chops
bens' ljueZjga'aque' ca' aZja'aque' Jerosalenna' par Zjssya'snite'e yels' goxi'a len
apostol ca' na' bens' gols blao che bens' chso'onlilaZs' Jesocristen' Jerosalenns'
nacls cheyals' so'one’ che de'en choso'osed choso'olo'i bens' ca'.

3 Nach bens' ca' chasa'sdops chasa'sZag chso'elaogiie'e Jesocristan'
boso'osele'e lega'aque' oZja'aque' Jerosalenns'. Na' gosa'sdie' Fenisia na'
Samaria na' gwso'elene' bens' ca' chso'onlilazs' Jesocristen' dizs' de que ca
naqus bens' ca' cui zjenaque bens' Izrael baboso'oSa' yichjla'aZda'oga'aque'ens’
par choso'ozenague' che Diozsn'. Nach bens' Fenisia ca' na' bens' Samaria
ca' besys'sbeichgueine'.

4Na' cate' besa'sZin Paban' len Bernaben' Jerosalenns' bens' ca' chasa'sdops
chesa'aZag chso'elao’ Jesocristan' nach benas' gols bens'blao chega'aque' ca' na'
apostol ca' besa'sSaglaoga'aque'ene' choso'oguape' lega'aque' diox. Nach Paban'
len Bernaben' gwse'e lega'aque' yoguoa'slol can' bagoclen Diozan' lega'aque'.

5Na' bals bens' ca' chso'onlilaZs’ Jesocristsn' zjsnaque' bens' fariseo nach
g0sa'az0Ze'e gosa'ane’: —Ca naques bens' ca’ chso'onlilaZs' Jesocristsn', cheyals'
nita'sga'aque’ sefiy de'en ne' sirconsisionns' na' cheyals' so'one' can' na lei
de'en bzoj de'e Moisezan' la'ans'aczs cui zjenaque' bens' Izrael.

6 Nach besa'adobs apostol ca' na' bens' gols blao ca' par boso'oxi'e nacls
gaquaczan'.

7 S8a bagoc chso'e diZs' cats'sczla gwzoZa' Bedan' goZe' lega'aque: —Bena'
biSa', le'e nezczele de que cana'ate gwlej Diozen' nada' par jetixjui'a diZe'
glen diZs' cobs che Jesocristen' len bens' ca' cui zjsnaqus bens' Izrael nich
gwso'onlilaZe'ene'.

8 Na' ca naqus Diozen' Za, nombi'e yichjla'aZdao' yogua'slolte bens'. Na'
de'enbsele'e Spirit che'ena’ zon lo'o yichjla'azdao' bale bena' cui zjsnaqua bens'
Izrael can' zon lo'o yichjla'azdao' chio'o, blo'ine’ chio'o de que chazlaZe'e can'
chso'onlilaZe'e Jesocristan'.

9 Na' bito nacho de que nZa' bene' len chio'o na' nZa' chone' len
lega'aque', sino beya'a beyibcze' 1a'aZdaoga'aque'ens’ cata'sn gosa'szolaogiie'
chso'onlilaZe'e Jesocristan'.

10 Na' Za, ¢bixchen' cui chejle'ele che de'en bagoZ Diozen' nada'? ¢Bixchen'
chonlene' prueb $s leine' can' ne'ens'? Chene'ele gonle byen yess'snao bens'
ca' cui zjenaqus bens' Izrael costombr checho ca’. Tant zdebs zjenaquesn xte
ni chio'o na' ni xaxta'ocho ca' cui goqus so'one’ yogua'slol can' nanns'.

11 De'e na'ans' bito naquen giien ye'ega'acchone' yesa'sanaogiie' costombr
ca', cheds' cuin Xancho Jeso'ossn' babene' par nich cui Zjsya'aque' lao yi'
gabilon' laogiie de'en nZi'ilaZe'e lega'aque' ca'aczan' babene'len chio'o, na' bito
nacho de que zaqua'acho par bene' ca' len yogua'slolcho.

12 Nach yogus' bens' ca’' ndops nZagusn' gwnite'e Zize par boso'ozenague'
gwsoe' Bernaben' len Pabsn' diZs' ca naqus ben Diozen' par nich gwso'one’
milagr na' yeziquas'achls de'e zaqus' yebanecho entr bens' ca' cui zjenaqus
benos' Izrael.

13Na' cats' beyoZ gwsoe' Bernaben' len Paban' diZs'ana', 1ao ne'e nita' bens'
ca' Zizo gwzoZa' Jacoban' goZe' lega'aque': —Bena' bisa' le'e gwzenag diZs' nga
gua'a.
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14 Simon Bedan' bach be'e diZs' can' babloe' Diozan' yels' guac che'ena’
len bens' ca' cui zjenaqus bens' Izrael na' can' bagwleje' bale' par
chso'elaoglie'ene’.

15Na' de'en chon Diozean' ca' chotilen de'e ca' boso'ozoj profet ca' bens' ca'
gwso'e XtiZo' Diozen' cana’ can' na de'e nga:

16 Te na' yida' de'e yobls na' gona' par nich nabia' Xi'in dia che de'e Rei Dabin/,

la'ana'sczs na'a cuino xi'in dia che'ens' chess'snabia' na' gona' par nich socze'
nabi'e.

17Na' zan bens' ca' cui zjenaques bens' Izrael so'onlilaZe'e nada' Xanga'aque'.

Beno' ca' Za' yogue' nasyonns' so'ombi'e nada', con noga'aque'ena’ gwleja' par
so'ombi'e nada'.

18 Can' gwna Xancho Diozsn', ben' chzejni'i chio'o can' gaques dezd Za
gwlasda'ote.

19 Na' laogiie de'en nzoj XtiZe'ena' nan ca’, nada' schnia' le'e de que
cabi chegala‘ gonecho bens' ca' cui zjenaqus bens' Izrael bichls zed,
bens' ca' bagosa'sbejyichj costombr chega'aque'ens' de'en goss'snaogiie' par
chso'onlilaZe'e Diozan'.

20 Con gwzojga'acchone' ye'ega'acchone' de que bito sa'oglie' no yels' guao
de'en chasa'sne’ naquan che lgua'a Isaqua'an chse'ejni'alaze’ bens', na' bito
sa'ogle' bia ca' chso'ote' choso'oSoque' do lba'absn’, na' hito sa'ogiie' chen
chega'acobsn'. Na' bito yess'szolene' no'ols cui naqus no'ol chega'aque' na'
nic no'ol ca' yesa'szolene' bens' cui naqus be'en chega'aque'.

21 Dezd gwlalte nite' bena' to to syodan' choso'ozejni'ine' can' na lei de'en
bzoj de'e Moisezan', na' choso'olabe'en lo'o yo'odao' sblao chechon' yogus' Za
dezcanz. De'e na'ans' cheyals' goncho mendad so'on bens' ca' cui zjonaqua
bens' Izrael ca cui ssa'aque bens' ca’ chasa'snao de'en na lein' de que malsn’
chso'on bens' ca'.

22 Na' apostol ca' len bens' gols blao ca' na' yeziqua'achls bens' ca'
chasa'adops chasa'sZag chso'elaoglie'e Jesocristen' gwsa'azlaZe'e can' gwna
Jacoban', na' boso'oxi'e achoj chops bens' entr lega'aque' par oZja'aclene'
Paban' len Bernaben' Antioquian'. Nach gosa'sbeje' Jodas Barsabassn' na'
Silasen' bens' zjonaqus bens' blao entr bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristsn'
Jerosalenns'.

23 Na' boso'ozoje' to cart de'e gwso'oxs' bens' ca' na' le'e carten' gwse'e
lega'aque':

“Neto' apostol, na' bens' gols blao, na' nochls neto' chonlilazs'sto’ Je-
socristan’ chguapto' le'e diox, le'e nacle bens' ljueijto' chonlilaza'achone’, le'e
nita'sle Antioquian' na' do gan' mbane Siria na' Silisia.

24 Bagwnezeto' de que to chops bens' besa'aschoj entr neto' babla'aque'
gan' nite'slen' chso'one' SejlaZs'sle len diZs'sn baboso'ochixs boso'onize'
yichjla'azda'olen' chssa'sne' de que cheyals' sole sefiy de'en ne' sirconsisionns'
na' gonle yogus'slol can' na lei de'en bzoj de'e Moisezen'. Bito nezeto'ons'
gwsa'aque' na' cagus mendad cheto'ons' bedsss'syeZe'le'e ca'.

25 Tops txen naqusto’ gwyazlaZs'sto' gwle{to' chops bens' quinga
chsels'sga'acto'one’ gan' nite'slen’ len apostol ca' chacchgieito' chei
Bernaben' na' Paban'.

26 La' lega'aque' baboso'osanlaZzs' yels' mban chega'aque'ens’ par chso'one'
x8in Xancho Jesocristen'.

27 Chselo'sto’ Jodassen' na' Silasen' na' lega'aque' yoso'ozejni'ine' le'e diZs'
cho'a che yogua' de'en nato' le'e cart nga.
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28 ChazlaZa'sto' de'en babzejni'i Spirit che Diozsn' neto' de'en snato' cui
gonle, na' de'e ca' chonan byen cui gonle zjonaqus tapzsn.

29 Bito cheyals' gaole yels' guao de'en chess'ane' che lgua‘a lsaque'sn
chse'ejni'alaze’ beno'. Na' bito gaole bia ca' chso'ote’ choso'oSoque' do
Iba'absn'. Na' bito gaole chen chega'acoban'. Na' bito solenle no'ols cui naqus
no'ol chele na' nic no'olsn’ solene’ bens' cui naqus be'en che'. Sa bito chonle
de'e quinga chonto' mendad cui gonle, glienna' gonle S5 ca'. De'e na'azsn'
chzojto' le'e cart nga.”

30 Nach boso'ozei bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristsn' apostol ca' na'
bens' ca' yechops diZe' nach gwsa'aque' szja'aque' Antioquian'. Na' cate'
besa'aZine' Antioquian' bosyo'otobe’ yogus' bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristen’
na' boso'oneZjue' lega'aque' carten’ zjonoxe'ens' par boso'olabe’en.

. |31 Na' beyozZ boso'olabe’ carten' besya'sbeine' ca naqus consejw de'en nyoj
€'1no .

32 Na' ca naqus Jodasan' na' Silasen' lecza choso'ozenene' bens' bi de'en
bagoZ Diozan' lega'aque'. Nach gwso'elene’ bens' Antioquia ca' diZs' na'
boso'otipe'laza'sga'aque’ par nich nite'stezs nite'e so'onlilaZe'e Jesocristan'.

33 Zan Za gwnite'e Antioquian' na' cate' bZin Za par yesa'aque’' Zjsya'aque'
gan' nits' bens' ca' boso'osels' lega'aque', bens' Antioquia ca' boso'ozelne’
lega'aque' diZa' gwse'e de que to Sao' to glien yesys'aZine'.

34 Pero na' ca naque Silasen' gwchoglaZe'e yega'ane' na'aza.

35 Nach leczs Paban' len Bernaben' gwnita'acze' Antioquia na'azs, na' txen
len zan bens' Antioquia ca' boso'osed boso'olo'ine’ bens' xtiZze' Diozsn' na'
boso'ozejni'ine' lega'aque' bi zejen.

Paban' gwyeje' de'e yoblo gan’ bajatixjui'e xtiZa' Diozan'

36 Na' cato' bagwde to tyemp Paban' goZe' Bernaben': —Sejcho yogua'alol
syoda ca' gan' bach jtixjue'echo xtiZs' Xancho Jesocristan' par zjoyecho nac
chsa'ac bens' ca' chso'onlilaZa'ana'.

37Nach Bernaben' goclaZe'e yesa'sche'e Juan ben' leczs le' Marcos.

38 Pero Paban' bene' xbab bito naquan giien yesa'ache'ene’, cheds' Juan
Marcosan' gwlejyichje' lega'aque' Panfilian', bito bega'anlene' lega'aque' par
so'one' x8in Diozan'.

39 Na' gote' to bZa§ gual entr Paben' na' Bernaben' xte goss'sbejyichj
ljueZjga'aque'. Bernaben' gwze'e gwche'e Marcosan' gwso'e to lo'o barcw par
ja'aque' Chipren'.

40 Nach Paban' gwze'e gwche'e Silasan’, na' bens' ca' chso'onlilaZa' Je-
socristen’ Antioquian’ gosa'snabe' lao Xancho Diozen' gaquslene' Paben' na'
Silasan' gata'stezs Zja'aque'.

41Nach Paban'len Silasan' gosa'adie’ Sirian' na' Silisian' par boso'otipe'lazs'
bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristan' to to yez.

16

Temtion' gwzolaoglie' chonlene' Paban' len Silasan' xsin Diozan'
1Na' cate' Paban' na' Silasen' besa'sZine' Derben' na' goss'adie’ par besa'sZine'
Listran'. Na' Listra na' zo to bens' chonlilaZs' Jesocristen' na' le' Temtio. Xna'
Temtion' naque’ bens' Izrael na' chonlilaZe'e Jesocristen', na' xe'ens' naque’
bens' griego.
2Na' bena' ca' chso'onlilaZs' Jesocristen' Listran' na' Iconion' gwso'e xtizs'
Temtion' de que zocze' chone’ giien.
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3 Nach Paban' gwnabe' Sejlen Temtion' lega'aque', nach gwchi'ene' gan'
boso'ozo'ene’ sefiy de'en ne' sirconsision par nich gwsa'azlazs' bens' Izrael
ca' Za'ana' ache'ene' gone' x3in Diozan'. Bzo'ene' sefiyen' cheds' la' yogue'e
Zjonezene' de que xe'ena’ bito naque' bens' Izrael.

4 Nach gwsa'aque' zja'aque' to to syoda na' chesa'syixjue'ine' bens' ca'
chso'onlilaZs' Jesocristsn' noqus'snns’ cui cheyals' so'one' can' gosa'schoglao
apostol ca' na' bens' gols blao che bens' ca' chso'onlilazs' Jesocristen' Jeros-
alenna'.

5 Nach bens' ca' chasa'sdops chasa'sZag chso'elaogiie'e Jesocristan'
gwnita'stezs gwnite'e gwso'onlilaZa'ache' Jesocristen' na' gwyanche' tZa
tZa.

Paban’ble'idaogtie'ene' to bena' Masedonia chata'syoine' le' Seje' laZe'ena’

6 Ca naqus Spirit che Diozen' bito be'en latjs Sej Pabsn' na' Silassen' na'
Temtion' Asian' Zjesa'adixjui'e XtiZs' Diozan', de'e na'ans' ja'aque' Frigia na'
Galasia.

7Na' besa'saZine' gala'azs gan' mbane Misia. Na' gwsa'aclaZe'e aZja'aque' gan'
nzi' Bitinia, pero leczs bito be'e Spiritsn' latjs aZja'aque'ena’.

8 Nach gosa'adie’ Misian' xte besa'sZinte' gan' nzi' Troas.

9 Na' Ze' na' Paban' ble'idaogiie'ene' zecha to bens' byo bens' Masedo-
nia laogiie'ens' na' be'ens' gota'syoine' le' goZe'ene": “Yo'o Masedonian' par
gaqualeno' neto'.”

10 Nach bsi'ini'a cheto' par gwza'ato' gwyejto' Masedonian' la' gwyejni'ito’
de que Diozen' chene'ene’ Zjezeneto' bens' ca' diZs' glien diZa' coba che Je-
socristan’, na' nada' Locas gwya'alena’ Pabsn' len Silassn' na' Temtion'.

Paboan' na' Silasan'ja'aque’ Filiposan'

11 Troas na' gwza'ato' gwyo'oto’ lo'o barcon' zdato' licha par galen' ne'
Samotrasia, nach beteyo bZinto' gan' nzi' Neapolis.

12 Nach Neapolis na' gwza'ato' par bZinto' gan' ne' Filipos gan' mbane
Masedonian'. Filipossn' naqusn to syoda blao gan' Za' bens' Roma. Na'
gwzoto' na' to chops Za.

13 Na' cats' bZin Za dezcanzan' bchojto' fuerls syodan' par gwyejto' cho'a
yaon' gan' chja'aque' chjse'ene' orasyonns’, nach gwche'eto' par be'elento’
no'ol ca' bazjenzaguen' diza' giien diZa' cobs che Jesocristen'.

14 Na' entr no'ol ca' choso'ozenagusn' len to bens' le Lidia. Naque' bens'
syoda Tiatira na' chote'e lachs' fin de color morad. Lidian' cho'elaogiie'e
Diozen' na' Xancho Diozan' bene' par nich gone'ene’ bzenague' tcho'a tSao'
canaqus diZs' de'en be' Paban'.

15Na'le'e gwchoate' nis len family che' ca'. Nach gwdens' gota'syoine' neto'
gwne': —Sade'eliczo chejle'ele de que chonlilaZa'a Xancho Jesocristan', le'e $0'o
yega'anle liza'ana'.

Nach gwyejto' joyega'anto' liZe'ena' cheds' bencze' byen.

16 Na' goquen to Zlas lao zdato' gan' chac orasyonns' beZagto' to no'ol gliego'
no'ols yo'o yaz de'e xio' lo'o %ighjla’aida'obo'ona' na' chonan par nich chac
chneya'abo', na' gan xen chombo' par xambo' ca’ de'en chneya'abo'.

17Nach bedsnaobo' neto' nZagto' Paban' chosya'abo' nabo': —Bena' quinga
zjonaque' bens' glien x3in Diozen' ben' chnabia' doxenls. Na' lega'aque'
choso'olo'ine’ naqusn’ cheyals' goncho par nich cui yeyejcho lao yi' gabilen'.
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18 Zan Za gwnaobo' neto' nabo' ca' xte bZin Za goque Paben' zed nach
gwyechje' goZe' de'e xio'ona': —Por yels' guac che Jesocristen' chona' mendad
yechojo' lo'o yichjla'aZdao' bi'i nga.

Nach le'e bechojten.

19 Cate' gwsa'acbe'i xambo'ons' cuich bi gan so'one' len lebo' nach
gosa'azene' Paban' len Silassn' na' jso'e lega'aque' gan' Za' bens' gwnabia' ca'
galo'szs gan' chac ya'a.

20 Nach catas' besa'sZinlene' lega'aque' lao bens' gwnabia' ca' nach gwse'e:
—Beno' Izrael quinga chsa'aSe' chess'sbeque’ de'e zed lao' syoda nga.

21 Na' choso'olo'ine' costombr de'e cabi cheyals' nao neto' naqusto' bena'
Roma.

22 Na' bena' ca' Za' lao ya'ana' leczo gwsa'ase' contr Paban' len Silasan',
nach bens' gwnabia' ca' gwso'one’' mendad goss'slechje' xaga'aque'ens' par
gosa'ayine’ lega'aque' Xis.

23 BeyoZ gosa'ayinchglie' lega'aque', nach boso'oZe'ene' liZyan' nach gwse'e
ben' chaps lizyan' de que gapschgiie' cuidad len lega'aque'.

24 Cata' gwse'e ben' chaps liZzyan' ca' nach be'ens’ bZe'e lega'aque' lo'o cuart
liZyan' de'en zo le'ezelaoglie' gan' naqus biZs'ste na' bchide'e ni'aga'aque'ens'len
yag sep.

25Na' do chelyans' Paban'len Silasan' nite'e chso'one' orasyon na' chso'ole’
no imno chso'elaogiie'e Diozan' na' pres ca' yeziqus'schls choso'ozenague'.

26 Na' to de repentzs gwxo'ochgua, na' bse'esa'schguan lan yo'o liZyan' xte
bsaljonyogus' puert ca'. Nach yogua' pres ca' Za'ana' bens' ca' zjonchej gdenns'
besys'syez gdenna' na'aga'aque'ens' nach yag sepsn' bosansn ni'aga'aque'ensa’.

27Nach ben' chapsliZyan' bebanene' na' ble'ine' zjonyaljo puert ca' nachle'e
goljte' spad che'ens' goclazZe'e yeyot cuine', goquene' bach besys'axonj pres
ca'ans'.

28 Nach bisya'a Paban' goZe'ene': —Bito bi gone cuino'. Nga zoczs yogua'sto'.

29 Nach ben' chaps liZyan' gwnabe' to yi' nach gwyo'odoe’ zjagliie' gan' de
Paboan'len Silassn' na' do chals' chxize' bzo xiben' laoga'aque'ens'.

30Na'le'e bebejte' lega'aque' liZyan' nach goZe' lega'aque': —¢Bi cheyals' gona'
par nich cui yeya'a lao yi' gabilen'?

31Nach gwse'ene': —BenlilaZa' Xanto' Jeso'osan' le' na' family chio' na' gone'
ca cui yeyejle lao yi' gabilen'.

32Nach le'e gwzolaote Paban'len Silassn' gwso'elene’ be'ens' na' family che'
ca' xtize' Xanchon'.

33Nach lao or na'atezs be'ens’ gwdibe' lao giie' che Paban' na' che Silasan'.
Nach bosa'scho'e be'ens' nis len family che’ ca'.

34Nach gwche'e Paban' len Silasan' liZe'ens' par bye'ej bguaogiie' lega'aque'.
Na' do family be'ens' besya'sbeichgiieine' de'en bachso'onlilaZe'e Jesocristan'.

35 Cata' gwye'eni'ina’ bens' gwnabia' ca' boso'osele'e polsia par jse'eZe' ben'
chaps liZyan' de que yosane' bens' ca' Zjoya'aque'.

36 Nach gozbe'ens' chapsliZyan' Paban': —Ca naqus bens' gwnabia' ca' bach
boso'osele'e rson yosana' le'e. Na' baguaqus Zjsya'acle to Sao' to giien.

37 Nach Paban' goZe' polsia ca: —Bagosa'ayine' neto' lao lcue' sin cui
gwso'one' yelo' jostis $a bi nonto'ons', len naqusto' bens' nasyon Roma. ¢Ena'
na'a chse'enene’ yosyo'osane' neto' ZiZizens'? Da'ac cuinga'aque' desye'eleje’
neto'.
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38 Nach polsia ca' jesya'ayeZe' bens' gwnabia' ca' can' goZ Paban' lega'aque'.
Na' bens' ca' besa'sZebchglie' cate' gosa'snezene' de que Paban' na' Silassn'
Zjanaque' bens' nasyon Roma.

39Nachja'acbens' gwnabia' ca' gan' zjode Paban' na' Silasan'josys'sye'exene'
lega'aque' na' besys'sbheje' lega'aque' diZs' Sao' nach gwsa'ats'syoine’ lega'aque'
yesa'aque' syodan'.

40 Cata' bechoj Paban' len Silasan' liZzyan' nach ja'aque' liz Lidian' de'e yobls
par jesye'etipe' laZs' bens' ca' chso'onlilazs' Jesocristen', nach besa'aque'.

17

Bena' mal ca’ boso'ota boso'one' bena' Tesalonica ca’ so'one’ contr apostol

ca

1 Cats' besya'ssa'ac Paban' len Silasan' besys'adie’ gan' ne' Anfipolis na'
Apolonia. Na'le'e besya'sZinte' to syoda de'en nzi' Tesalonica ga zo to yo'odao'
ga chja'ac bens' Izrael ca'.

2 Na' Paban' ca costombr checze' gwyeje' lo'o yo'oda'ons' na' lao Sone Za
dezcanz ca' bzejni'ine' lega'aque' xtiZs' Diozan'.

3 Bzejni'ine' lega'aque' de que XtiZs' Diozen' de'en boso'ozoj de'e profet ca'
bens' ca' gwso'e xtiZzs' Diozen' cana' cho'en dizZs' che Cristsn' nan de que
yoso'ochi' yoso'osaqua' bena' le' na' so'ote'ene' na' techls yeyas yebane' ladjo
bens' guat ca'. Nach leczo goZe' lega'aque": —Jeso'osan' ben' cho'a diZs' chei,
le'ena’ Cristen' ben' bsels' Diozasn' par chaclene' chio'o.

4BeyoZbe'e diZa'sna' zan bens' Izrael ca' gwse'ejle'e che' na' gwsa'aque' txen
len Pabsn' na' Silassn’, na' zan bens' griego bens' gwso'elao’ Diozen' na' zan
no'ols blao leczo gwse'ejle'e che'.

5Pero na' bens' Izrael ca' cui gwse'ejle'e xtiZo' Diozen' gwsa'acxi'ine' Paban'
len Silasen' nach boso'otobe’ xonj bens' mal chsa'a$ lao lqueysn' na' txen
zjanaque' boso'ota boso'one' bens' ca'Za'lao' syodan'. Nach ja'acyalcze'liz ben'
le Jason chessys'syilje’ Paban' len Silassen' par yess'sche'e lega'aque' na' so'one’
lega'aque' lao na' bens' syodan'.

6 Pero cate' besa'sZine'ena’ notono Pabesn' len Silasen' nite'sna’. Nach
gosa'axobe' Jasonns' lene' yeto chops bens' ca' chso'onlilazse' Jesocristen'
jso'e lega'aque' lao bena' ca' chsss'snabia' syodan'. Na' cate' bess'sZine' lao
bens' gwnabia’' ca' gwse'e lega'aque' ziZjo: —Ca naqus bens' quinga chsa'aSe'
chassa'sheque’ de'e zed doxenls na' na'a babla'aque’ gan' nga zocho nga.

7Na' Jason ni babgiiialaoglie' lega'aque' liZe'ena', na' yogue'e chso'one’ contr
leiche ReiSesar de'en naocho na' chsss'sne' de que zo yetoreibenas'le Jeso'os.

8 Besa'aZa'achgua bens' lao’ syodan' na' bens' gwnabia' chega'aque’ ca' cats'
gwse'enene' can' chasa'sna bens' ca'.

9 Nach Jasonna' len bens' ljueZje' ca' boso'oZie' mech par nich bosyo'osan
bens' gwnabia' ca' lega'aque'.

Paban' na’' Silasan'ja'aque’ Berean'

10 Nach bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristen' Igliegwzs lao Ze' na' bosyo'ose'e
Pabon' len Silassn' par jeya'aque' gan' ne' Berea. Na' cate' besyas'sZine'ens’
ja'aque'lo'o yo'odao' che bens' Izrael ca'.

11 Bena' Berea ca' zjanaquache' bens' $ao' cle ca bena' Tesalonica ca' na'
besya'sbeine’' boso'ozenague' xtiZs' Jesocristen' de'en boso'ozejni'i Paban' len
Silasan' lega'aque', na' tZa tZa besys'ayilje' gan' nyoj de'e ca' boso'ozejni'ine' par
nich gosa'snezene' $s le can' nan.
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12Na' zanga'aque' gwso'onlilaZe'e Jesocristan’, na' lecze zan bens' griego ca'
na' zan no'ols blao.

13 Nach bena' Izrael ca' Za' Tesalonican' bens' ca' cui chso'onlilazs' Je-
socristen’, gwse'enene' rson de que Pabsn' len Silasen' banite'e Berean'
choso'ozenene' xtiZzs' Diozen'. Nach gwsa'aque’ ja'aque' Berean' par joss'sta
jesa'sne' bens'lao’ syodan'.

14 Pero bena' ca' chso'onlilaZs' Jesocristan' Berean' le'e boso'osa'ate’ Paban'
gwyeje' cho'a nisda'ons' pero na' besys'sga'an Silassn'len Temtion'.

15Na' benas' ca' gosa'ago'o lao ne'e jso'e Paban' syoda Atenas de'en chi' gan'
nzi' Gresia. Na' cats' besa'aque'ens' Paban' bene' mendad sZja'ac Silasen' len
Temtion' 1gliegwzs gan' zoe'ena'.

Pabaon' bsed blo'ine' bena' Atenas ca’

16 Na' lao zoe' Atenassn' chbeze' bens' ca', cuili biczen' chaque
yichjla'azdaoglie'ena’ chgliie' catequen' Ze'e Za' 1gua'a Isaquan' chse'ejni'alaZs’
bens' Atenas ca'.

17 De'e na'ans' bzejni'ine' bena' Izrael ca' lo'o yo'odao' chega'aque'ens’ len
yeziqua'schls bens' ca' chso'onlilaZs' Diozan'. Na' lecze yogus' Za gwyeje' gan'
chac ya'a par je'e xtiZo' Diozan'len bens' ca' Za'ans'.

18 Na' bena' ca' bazjsnao de'en choso'osed choso'olo'i epicoreo ca' na'
estoico ca' gosa'szolaogiie' gwso'elene' Paban' diZs'. Nach bale' gosa'ane': —¢Bi
nga onade'e glie' diZze' nga chio'o?

Nach yebale' gosa'sne': —Zedszenljeine' chio'o che yeto chops bens' coban'
Sejni'alaZa'acho.

Gosa'ane' ca' cheds' Paban' bzejni'ine' lega'aque' diZs' che Jeso'osen' na'
bzejni'ine' lega'aque' can’ beban Jeso'osan' ladjo bens' guat ca'.

19 Nach gosa'ache'e Paban' to latjo gan' ne' Areopago gan' chesa'sdobe’
par chso'e consejw na' cats' besa'sZine'ens' nach gwse'ene’: —Chene'eto’
agwzejni'ido' neto' bi de'e coban' chsed chlo'ido'.

20La'diZa' de'e cuicza ne'e yeneton' cho'o, na' chene'eto’ snezeto' bi zejenna'.

21Na' ca costombr che bens' Atenas ca' na' che bens' zite' ca' Za' Atenasan'
con chaSe' no giie' diZs' 0 gozenag dizZs' $a bi de'e cobs de'e de.

22 Nach Paben' gwzeche' gwcholga'aque'ena’ gan' ne' Areopagon' na' goze'
lega'aque': —Le'e bena' Atenas, chacbe'ida’ de que chejni'alaZa'schguale Igua'a
Isaqua'ca'.

23 Cats' gwdia' tnezan' ble'ida’ latjs gan' nits' de'e ca' chejni'alaZa'slen’. Na'
entrlatj ca' gan' nits' de'e ca' chejni'alaZa'slen’ ble'ida' to latjs gan' nyojen nan:
“Par Xancho be'ens' cui no nombia”. Ca naqus be'ens' chejni'alazs'sle sin cui
nombi'alene’ che be'ena'ans’ schyixjue'ida’le'e.

24Dioz ben' ben yeZlyon' na' yogus'ste de'e de laogiien', len' chnabi'e yoban'
na' yeZlyon'. Bito zoe' do lo'o yo'o de'e ben benachsn' par se'ejni'alaZe'e le'.

25 Bito de de'e sanacho gon benachan' par gaquslene' Diozan' Zals' na'acls
bi chyaZjene'. Dioz na'ans' cho'e yels' mban che yogua'slol bens', chgiie'e
lega'aque' biS na' cho'e lega'aque' yogua'ste de'e zjanape'.

26 Na'toza chen bene' benachan' bens' Za' doxen lao yeZlyon'. Na' bsi'e xneze
bat nits' to to bens' na' gan' nite'e.

27 Diozen' bnite'e yogus' benachan' lao yeZlyon' par nich ca' yesys'syilje'
nacls so'one’ par nich ca' so'ombi'ene’' na' so'onlilaZe'e tozs le'. De'e li Diozan'
bito zoe' zits' len to to chio'o.
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28 Le'ena' chone' par nich zocho na' par mbancho na' par chdacho, can'
gwnacza to bena' poeta chele ben' be' diZs' xoche gwne": “De'e li naccho dia
che Diozan'.”

29Na' achnia' le'e de'en naccho xi'in dia che Diozan' bito cheyals' gonlizcho
xbab de que le' naque' ca no lgua'a Isaqua' de or, de plat o de yej, de'e ca'
chsa'aljlazs’ benachan' chso'one'.

30 Antsle Diozen' be'e latjo gwso'on benachsn' con can' gwna xbab
chega'aque'ens' yels' cui chejni'i chega'aque'. Pero na'a Diozen' chone'
mendad de que yogus'slol bens' Za' doxenls yeZlyon' yesyo'sdinjene'
xtole'aga'aque'ena’.

31L.a' Diozan' bambeje' Jesocristen' par schoglaogiie'en che chio'o benach $s
nocho napcho dols'. Na' Diozsn' banzie' bia' baten' choglaogtie'en che chio'o
benach. Na' de'en bosban Diozan' Jesocristen' ladjo bens' guat ca' nezecho de
que de'e li choglaogiie'en che chio'o benach na' zdacze' licha ca de'en gone'ca'.

32 Cate' beyoZ gwse'enene' gwna Pabsn' de que yesys'shan benachsn'
ladjo bens' guat ca' bale' gwso'onene' borl na' yebale' gwse'ene: —Na'
gwzenagyetSi'ito' can' cho'o diZza'sna' yetols Za.

33Ca' goqua beza' Paban' Areopagon' gan' Za' bena' ca'.

34Pero na' bals bens' Atenas ca' gwsa'aque' Paban' txen na' gwso'onlilaZe'e
Jesocristan'. Na' entr bens' ca' gwsa'ac Paban' txen, len to bens' EO le Dionisio
na' yeto no'ols le Damaris. Na' Dionision' naque' to bens' gwnabia' ca’ chso'e
consejon' Areopagon'.

18

Can' goqua Zlac gwzo Pabon’ Corinton’

1Gwde gocde'e ca' Paban'beze'e Atenasasn' par gwyeje' gan' ne' Corinto gan'
leczo mbane Gresian'.

2 Cate' bZine' Corinton' beZague' to bens' Izrael le Aquila bens' yeZ Ponto, na'
no'ol che'ens'le’ Prisila. Ze'e besya'sZingale' Corinton' zeya'aque' Italia, cheds'
Rei Claudion' ben' chnabia' Italian' bene' mendad besys'sZa$ yogua'slol bens'
Izrael ca' Za' Roman'.

3 Nach gwyej Paban' liZga'aque'ens' na' gwzoe' len lega'aque'. Na' txen
gwso'one' yo'o de lacha' cheds' lecza chac gon Paban' len na' lenna' naqus Zin
che Aquilan' na' Prisilan'.

4 Na' yogue' Za dezcanz Paban' gwyeje' yo'odao' che bens' Izrael ca' na'
jozejni'ine' lega'aque' che Jesocristan' par nich so'onlilaZe'ene' na' lenczs bena'
cui zjenaqus bens' Izrael chja'ac yo'oda'ons'.

5 Na' cats' gwsa'ac Silasan' len Temtion' Masedonian' par bess'sZine' gan'
zo Pabasn' bess'sle'ine' can' chon Pabsn' cho'eczs laze'e chyixjui'e xtiZs'
Jeso'osen' na' chzejni'ine' bens' Izrael ca' de que Jeso'osen' naque’ Cristsan' ben'
chasa'sbeze' ssels’ Diozan' par gaquslene' lega'aque'.

6Pero bens'Izrael ca' besa'sZe'e apostol Paban' na' boso'oZia boso'onite'ene’.
Nach Paban' bse'ess xe'ens' par blo'e de que bito bi dols' nape' che de'e malsn'
chso'one’, na' goZe' lega'aque': —Bito bi dols' napa' nada' de'en cuiayi'ile
zejlicane. Le'e naple dols'sna’. Na' dezd na'a Zjesed Zjslo'ida’ bens' ca' cui
Zfonaqus bens' Izrael.

7Nach bechoje' lo'o yo'oda'ona' na' beze'e beZine' 1iZ to bens' le Josto. Josto
na'ans' zotezs zoe' cho'elaogiie'e Diozan' na'liZe'ena' zon cuit yo'oda'ona'.

8Na' zo to bena' le Crispo bens' naqus bens' gwnabia' che yo'oda'ons’. Na'
Crispon’' len yogus'slol family che'ena’ gwso'onlilaze'e Xancho Jesocristen'.
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Le'egateza ca' bena' zan bens' Corinto ca' boso'ozenag che de'en absed blo'i
Paban' gwso'onlilaZe'e Jesocristan' na' goss'achoe' nis.

9Na' goquen' to Ze' ble'idaoglie'e Paban' Xancho Jesocristsn', na' Xanchon'
goZe' Paban': —Bito Zebo'. Gwzotezs gwzo be' XtiZa'ana' na' bito so' Zizs.

10Nada' zocza' len le' na' bito gua'a latjs no bi gone le', cheds' bens' zan Za'
lao' syoda nga benas' so'onlilaZs' nada'.

11 Ca' goquen' bega'an Paben' tgiiiz yo'o gasje Corinton' par bsed blo'ine’
lega'aque' xtiZa' Diozan'.

12 Na' ca tyempan' be'ens' le Galion naque' gobernador na' chnabi'e gan'
nzi' Acaya. Nach bens' Izrael ca' Za' Corinton' bens' ca' cui chso'onlilazs’
gwsa'aque' tozs par gwso'one' contr Paban'. Nach gosa'sche'ene’ jso'ene' gan'
chon gobernadoran' yels' jostisen'.

13Na' cata' besa'aZine'ena’ gwse'e gobernadoran': —Ca naqus benga Za, chde'
chgo'oyele'e to to bena' par nich so'one’ bi de'e cobs par se'ejni'alaZe'e Diozan'
na' nZa'alen' na lein' Sejni'alaZa'schone’.

14Bach zotequan' sne Paban' cata'sczla goZ Galionns' bens' Izrael ca': —Ca
naqus de'e nga chaole xya nga, Zals' naquean to no falt o to no de'e malchgua,
gona'an yels'jostis.

15 Pero naquan che diZs'szs na' che la bens' na' che lei chelen'. Le'e gwye'
nacls gonle. Nada' bito co'o lao na'a gona' yels' jostis che de'en nac ca'.

16 Nach boSaSe' lega'aque' gan' chone' yels' jostisan'.

17 Nach bens' ca’ cui zjenaqus bens' Izrael boso'onize' Sostenessn' be'ens’
naqus bens' gwnabia' che yo'oda'ons'. Na' gwso'ot gosa'syine'le' lao Galionns'
pero bito bi cas ben Galionna' lega'aque'.

Paban' beyeje' Antioquian' par jotixjui'e xtiZa' Diozan' de'e gwyone

18 Gwde goc ca' yezan Za gwzoch Pabsn' Corinton' nach cats' beze'ens'
bzeine' bens' ca' bachso'onlilaZs' Jesocristen' diZs' nach beze'e beyo'e to lo'o
barcw. Na' beyeje' Sirian' na' gwche'e Prisilan’ na' be'en che' Aquilan'. Na'
cats' besa'aZine' Sencrean' besys'schoje' lo'o barcon' par ja'aque'lao yeZan'. Na'
antsls ze'e yesa'aque' Sencrean' bsib yichj Paben' par blo'e de que bach bene'
complir to de'en bene' lyebe lao Diozan'.

19 Nach besya'syo'e lo'o barcon' par besys'sZine' Efeson' gan' besys'sga'an
Aquilan' na’ Prisilan'. Na' Paban' gozeje' lo'o yo'odao’ che bens' Izrael ca' par
be'elene’ lega'aque' XtiZs' Diozan'.

20 Na' bens' ca' Za' lo'o yo'oda'ons’ gwsa'ate'syoine' le' yega'anache' len
lega'aque', pero bito gone'ene’.

21 Nach bzeine' lega'aque' diZa' goZe': —Chonan byen soa' lni de'en So'o
Jerosalenns', pero giiidechcza' delana'a le'e yetSi'i Ss Diozen' giie'e latje.

Nach beze'e Efeson'.

22 Cate' bZine' Sesarean' nach gwdie' gwyeje' Jerosalenns' na' bguape' diox
bens' ca' chasa'adops chass'sZag chso'elaogiie'e Jesocristen' na', nach beze'e
beyeje' Antioquian' gan' mbane Sirian'.

23 Gwde to tyemp gwzoe' Antioquian', nach gwyeje' gan' mbane Galasian'
na' Frigian' jetipe'laZs' bena' ca' chasa'adops chass'sZag chso'elao’ Jesocristen'
to to yez.

Apolosan' gwdixjui'e xtiZa' Diozon' Efeson’
24Na'tyemp na' bZin to bens' Izrael Efeson' na'le' Apolos. Apolossn' naque'
bens' Alejandria, na' chac cho'e diZzs'lao’'lcue' na' bansede' binlo can' na xtizZs'
Diozan' de'en nyojen'.
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25 Apolosan' gwnezene' che de'e giien ca' ben Xancho Jeso'ossn' na' de'e ca'
bsed blo'ine'. Na' do yichj do laZe'e be'e diZs' bzejni'ine' tcho'a tSao' de'en
nezene' che Jeso'ossn' la'ans'aczs con de'en sbsed sblo'i de'e Juanns' na' can'
bchoe' bens' nis na'azan' nezene'.

26 Nach Apolosan' sin cui chaZ chZebe' gwzolao be'e diZs' che Xanchon' lo'o
yo'odao’ che bens' Izrael ca'. Na' gwse'ene’ Prisilan' na' be'en che' Aquilan'
can' chzejni'i Apolosen' nach gosa'ache'e le' partls na' boso'ozejni'ichene' le'
cuaselol can' na' Diozan' che Jeso'osan'.

27 Na' ca naqus Apolosan' gone'ene' Seje' gan' ne' Acaya, na' bens' ca'
chso'onlilaZs' Jesocristan' Efeson' besys'sbeine' de'en gone'ene' Seje' na'
boso'ozoje' to cart de'e bexe'e par bens' ca’ chso'onlilaZe'e Jesocristen' Acayan'
par nich yoso'ozenag bens' ca' che' na' so'one’ giien len le'. Na' cats' bZin
Apolosan' Acayan' goclenchgiie' bens' ca' bagoclen Diozan' par chso'onlilaze'e
Jesocristen'.

28Na'laolcue'bsedblo'ine' bena'Izrael ca' de que clelsn' chso'one’ xbab che
Jeso'osan', na' bzejni'ine' lega'aque' can' nyoj XtiZe' Diozen' de que Jeso'osan'
naque' Cristan' ben' chass'sbeze' yids par gaquslene' lega'aque'. Na' Diozen'
%oclene' Apolossn' par nich cui bi goss'sna bens' Izrael ca' ca diZs' de'en

e'ena’.
19
Can' goquo Zlac gwzo Paban' Efeson’

1Na' Zlac zo Apolosan' Corinton', Pabsn' beze'e na' bedie' yez ca' zjachi'
do ya'ada'ons' na' beZinte' Efeson’. Efeso na' beZague' bale bens' ca'
bachso'onlilaZs’ Jeso'osan'.

2 Nach goZe' lega'aque": —¢Ezedsso Spirit che Diozan' lo'o yichjla'aZda'olen'
cats'an gwzolao chonlilaZa'sle Jesocristen'?

Nach bens' ca’' gwse'ene': —Bito ne'e yeneto' Ss zo Spirit che Diozan'.

3Nach goze'e lega'aque': —¢Nacxan' gwchoale nissn' Za?

Nach gwse'ene': —Gwchoato' nissn' can' bzejni'i de'e Juanna'.

4 Nach goZ Paban' lega'aque': —De'e Juanna' bchoe' bens' ca' besys'adinje
xtolo'sga'aque'ens’ nis pero na' leczo goZe' lega'aque' de que cheyals'
so'onlilaZe'e be'ena’ ze'e sels' Diozsn' par gaquealene' nasyon Izraelsn', na'
be'ens' ne' ca'le'ena' Jeso'osan’.

5BeyoZboso'ozenague' can' gwna Pabsn' nach gosa'schoe’ nisen' de'e yobls
par besa'slo'e de que chso'onlilaZe'e Xancho Jeso'osan'.

6Nach Paban' gwxoa ne'ens' yichjga'aque'ena’ na' Spirit che Diozan' bedsson
lo'o yichjla'azdao' to toga'aque' na' benan par nich gosa'sne' gwde gwdels dizs'
na'leczs goss'ayixjui'e bi de'en goZ Diozan' lega'aque'.

7Na' entr yogus'sga'aque’ zjonaquo ca do SiZine'.

8 Na' ca do Son bio' bsed blo'i Pabsn', na' sin cui chaZ chZebe' be'e
xtiZs' Diozan' len bens' ca' chass'adopa chasa'sZag lo'o yo'oda'ons' chzejni'ine'
lega'aque' par nich gwse'ejle' zane' de que Diozan' chnabi'e con nots'steza
bens' chso'e latje.

9 Pero bess'schoj bals bens' zjenaqus yichjla'aZdao' Zod bens' cui
gwse'ejle'eczo na' delant bens' ca' Za'ans' boso'oZia boso'onite'e de'en shsed
ablo'i Paban' che Jesocristen'. Pabsn' bechoje' gan' Ze'ens' na' lecze bebeje'
bens' ca' bachso'onlilaZs' Jesocristen', na' gwche'e lega'aque' gan' zo to yo'o
scuel che to bens' le Tiranno na' lo'o yo'o scuelsn' bsed sblo'ichene’ lega'aque’
yogus' Za.
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10Na'lao chop iz ben Paban' ca’, yogua'slol bens' Za' Asian' bens' zjanaqua
bens' Izrael na' bens' cui zjsenaqus bens' Izrael gwse'enene' xtize' Xancho
Jeso'osan'.

11Na' Diozan' bene' par nich Paban' bene' milagr de'e besys'sbanchgiieine'.

12 No bey na'azs na' no lachs' na'azs $s babchelsn cuerp che Paban'
nach chjssys'ssane'en gan' zjode bens' glie' ca' na' le'e chasys'syacteine' che
yiZglie'en chse'ine’, na' bens' ca' yo'o yaz no de'e xio' yichjla'aZzda'oga'aque'ens’
lecza chesya'schojen.

13Nach bals bena'Izrael ca' bens' ca' chsa'a$ chso'one' rmech len yels' goZa'
chega'aque'ens’ na' leczo chasye'sbeje' de'e xio', gwsa'aclaze'e yesa'schine' la
Xancho Jeso'ossn' par yesys'sbeje' de'e xio' ca' zjoyo'o zjsyaz bens' ca' na'
gosa'ane”: “Chonto” mendad yechojle por yels' chnabia' che Jeso'osan' ben'
choe' Paban' xtiZe'ens'.”

14 Zo to bena' Izrael na' le Eseba na' naque' bens' gwnabia' che bxoz ca'.
Na'nitse' gaZs Xi'ine' na'xi'ine' ca' gazen' choso'ozetje' la Jeso'osan' gwse'enene’
yesya'sheje’ de'e xio' ca'.

15 Na' to $Slas cate' gwse'e to de'e xio'on ca' na' boZi'in XtiZe'sga'aque'ens’
goZan lega'aque': —Nezda' non' Jeso'ossn' na' nombi'a Paban', pero le'e bito
nacle txen len lega'aque'.

16 Nach de'e xio'ons' bensn par nich be'ens' bxite'e bnize' bens' ca'
na' benene' lega'aque' con can' chene'enns’, xte gosa'shi'e gilie' na' xte
gwsa'aquene' zi', nach bosyo'oxonje' liZ be'ens' ga'alyidga'aque'.

17 Na' yogua'alol bens' ca' nits' Efeson' bens' Izrael ca' na' bens' ca' cui
zjonaqus bens' Izrael gosa'snezene' can' goquan'. Nach yogue'e bess'sZebe' na'
gwso'eche' yels' bala'an che Xancho Jeso'osen'.

18 Na'zan bena' ca' bachso'onlilaZs' Jesocristan' gosa'sxoadole'e lao bens' ca’
chssa'adopa chasa'sZag chso'elaogiie'e Jesocristan' gwse'e lega'aque' ca malsn'
bagwso'one' antsls.

19Nach zan bens' bagwsa'ac bens' goZa' na' bens' gone ya'a boso'otobe’ libr
chega'aque'ens' na' gwso'oxe'en boso'ozeye'en delant bens' ljueZjga'aque' ca'
bachso'elao’ Jesocristen', na' besys'sbeje' cuent ca do ja'aqua'sts’ zjonyeyjue'
libr ca' na' bZinan Siyon mil mech plat.

20 Na' ca naqus xtiZe' Xancho Jesocristen' goss' gwlaljachan' na' gwyanch
bens' boso'ozenague’ chei.

21Gwde goc de'e ca' Paban' bene' xbab yeyeje' Jerosalenns' cats' yeyoz Seje'
gan' mbane Masedonian' na' Acayan'. Na'leczo gwne' de que cats' yeZine'
Jerosalenna' cheyalo' Seje' Roman'.

22 Nach bsele'e chops bens' ca' chsa'aclen le' Masedonian', Temtion' len
Eraston', Zlac bega'anach le' Asian' yeto chops Za.

Benoa' ca’ gwso'on contr Paban' gwso'onchgiie' scandl Efeson’

23 Na' zan bens' Efeso ca' bess'sZe'e Paben' de'en hsed sblo'ine’ che
Jeso'osan', nach gwsa'a$ gwso'olje' lao’ syodan' gwso'onchgiie' scandl.

24 Quingan' goqua. Zo to bens' le Demetrio na' chone' yo'odao' dao' de
plat de'en naqus ca yo'odao’ gan' zo xnax Diana ben' chse'ejni'alaze'e, na'
fl}da'ochguan na' gan xen chone' na' lecza ca' bena' ca' chso'on Zin txen len
e.
25Nach btobe' bens' ca' chso'on Zin txen len le' na' yeziqua'schls bena' lecza
zjonlan chso'on Zinna' nac ca' nach goze' lega'aque': —Nezele de que ca naqus
Zin nga nlancho choncho, chonlenchguachon gan.
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26 Na' babenczele na' bable'iczele can' chonlize to de'e le Pab chsed
chlo'ine’ bens' lao’ syoda Efeso nga na' casi yoguo' bens' Za' doxente Asian'
che'e lega'aque' de que yogua'slolte 1gua‘'a Isaqua’ de'e chso'on benachan' bito
Zjozaqua'sn par Sejni'alaZs'schon. Na' bens' zan bachoso'ozenag che'.

27Le'e gonsc xbab nacls goncho la' nxozZ bin' yess'sne' checho por ni che Zin
de'e nga choncho, na' cagus lezan, sino leczs nX0Z so'one' par nich yo'odao’
che xnax Diana chechon’ yega'anan ca to de'e cui bi bi zaque'e na' leczs ca'
yela' xoche che'ena' na' yelo' zaqus' che'ens'. X0z gac che' ca' la'ana'sczs bens'
Za' doxenls Asia nga na' doxen yeZlyon' chse'ejni'alaze'e le'.

28 Beyoz gwse'enene' gwna Demetrion' ca' bess'slocchgiie' che de'en chsed
chlo'i Paban', nach gwso'osye'e gosa'ane': —Bens' zaqua'achgliei xnax Diana
chechon', 1a' le'ena’ xnax che chio'o bens' Efeso.

29Nach to scandljuisy bachaclao'syodan' de'en gwsa'aque' tozs bosa'anize'
bens' ca' zjole Gayo na' Aristarco, na' goss'sxobe' lega'aque' Xte besa'sZinte' gan'
chssa'adobs yogus' bens'lao’ syodan'. Gayon' na' Aristarcon' zjsnaque' bens'
Masedonia na' chsa'aSe' txen len Paban'.

30 Paban' goclaZe'e So'e gan' zjandobs bens' ca’ par giie'elene' lega'aque' dizs'
pero bena' Efeso ca' chso'onlilazs' Jesocristen' bito gwso'e latje Seje'.

31Na' yebals bens' migw che Paban', bens' zjenaqus bens' gwnabia' Asian/,
boso'osele'e rson gwse'e Pabsn' de que bito Seje' gan' zjsndobs bens' ca'.

32 Na' bens' ca' zjondops zjenZagusn' chso'one' to scandl juisy. Gwde
gwde chso'osya'a to toga'aque', nique nejni'a bin' chess'sne’. Na' cagus
yogua'sga'aque' zjonezene' bi paran' zjandobe'.

33Na' beno' ca' besa'aZa'a Paban' leczo besa'aZe'e nota'stezachls bens' Izrael.
Nach bens'Izrael ca' zjonZagusn' boso'oZigue'e to bens'le Ljandr par gwzeche'
lao bens' ca' Za'ans' par gie'e diZe' cuent cuich yess'sZe'e lega'aque'. Na'
Ljandran' gwlis ne'ena’ par bene' sefiy nite'e Zizo yoso'ozenague' rsonns' de'en
gwzoe'laoga'aque'ens'.

34 Pero cats' besa'sle'ine’ le' gwsa'acbe'ine' de que naque' to benas' Izrael,
nach t3i'ize besys'szolaoglie' gwso'osye'e gosa'sne': —Bens' zaqua' juisy xnax
Diana che chio'o bens' Efeso.

Ca do chop or gwso'osye'e gosa'ane' ca'.

35 Nach be'ens' naqus scriban cats'schgua goc bebec Zie' lega'aque' nach
goZe' lega'aque": —Le'e bens' syoda Efeso, yogus' bens' Za' doxenls yeZlyon'
Zjonezene' de que naquan lao na'acho sggiiia sgwyecho yo'odao' che xnax
Diana chechon'. Le'ensa’' naque' le'ezelaoglie bens' zaque'e la' 1gua'a Isaqus’
che'ens’ bxopsn yoba na'ate par lao yezlyon'.

36 De'e na'ans' Za bito gaque no sna de'e yobls. Na' le'e so Zizs, bito bi gonle
sin cui gongaxjle xbab naquen’ gonle.

37 Ca naqus bens' quinga nche'ele nga, bito snacho bi bagosa'sbane’ lo'o
yo'odao’ checho ca' na' nique snacho choso'oZia choso'onite'e xnax Diana
chechon'.

38 Na' Demetrion' nga len bens' ljueZje' ca' yela', S chac bi de'e chac
chega'aque' len bens' yobls, nita'scze bens' gwnabia' so'one’ yels' jostis
chega'aque'ens' $o Zja'aque' par nich aZjse'e lega'aque' part.

39Na' 85 bichls de'e chnable gaqus, partls gaqus jont chei par choglaon.

40 Ca naqus scandl de'e nga chac na'a nxoZchgua sbague'echo de que chon-
cho contr gobiern cade'ennga Ze'e Za'acho nga, na' nic bibi de ye'ega'acchone’
Ss yesa'anabene' chio'o che scandl juisysn' choncho.

41BeyozZ goZe' lega'aque' ca' bene' mendad besya'sZaSe'.
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Paban’' gwyejaoche' Masedonian' na' Gresian'

1 Nach cats' beyoZ gwche' Zi de'e zedsn', Paban' goxe' bens' Efeso ca'
chso'onlilaZs' Jesocristen' gan' zo'ens' na' lao banite'ens' btipe'laZa'sga'aque’,
nach bzeine' lega'aque' diZs'. Gwde na' beze'e gwyejoche' Masedonian'.

2 Na' gwdie' to to yezZ ca' zjochi' Masedonian' btipchgiie' laZs' bena' ca'
chso'onlilaZs' Jesocristen’, nach gwyejsche' Gresian'.

3Na' gwzoe' Gresian' Son bio', na' cats' bZin Za yeze'e par yeyo'e lo'o barcon’'
ﬁeye'.e' Sirian’, gwnezene' de que zjachi'inao bens' Izrael ca'le', nach mejor

ezdie' doxen gan' mbane Masedonia na'als, bela'atie' Filiposen' gan' zoa' ca
oran'.

4Na' Sopater len Aristarco len Segondo len Gayo len Tiquico len Trofimo
na' lecze len Temtion' ja'aclene' le' Asian'. Sopatersn' naque' bens' Berea,
Aristarcon’' na' Segondo zjenaque’ bens' Tesalonica, na' Gayon' naque' bens'
Derbe. Na' Tiquicon' len Trofimon' zjsnaque' bens' Asia.

5Nach gosa'shialao bens' ca' na' jesa'sleze' neto' Troasan'.

6 Gwdech lnin' cata'sn chsa'ogiie' yetxtil de'en cui bi xne'i nchixs, nada’
len Pabsn' gwza'ato' Filiposen' gan' zo'ans' na' gwyo'oto’ lo'o barcon' na' goc
gueys' Za cate' bZinto' Troassn' gan' banits' bens' ca' jess'slezs neto' nach
gwzoto' na' gazs Za.

Can’' goqua lao zo Paban' Troasan’

7 Na' cate' bZin Za dmigw besa'sdobs bena' ca' chso'onlilaZs' Jesocristen'
Troassn' gwse'ej gwsa'oglle' par chjesys'szalaZe'e bi zejen par chio'o de'en
bsanlazs' cuin Xancho Jesocristsn' gwso'ot bens' le'. Na' de'en bazon yeza'
Paban' ca gwxezos be'e xtiZa' Diozen' len lega'aque'’ Xte bZinte do chel.

8 Na' lo'o yo'o gan' ndops nZagto' naquan de Son cuia na' cuartsn' de'en zo
le'ezelaogiie 1a'als, zechguan yi' na'lo'i nan' Ze'eto'.

9 Na' to bi'i giiego' lebo' Eutico Ziabo' cho'a bentanns'. Na' Paban' zdonzs
zda diZs' de'en cho'ens' na' ca' Zia bi'in cho'a bentanns' gwtasbo' na' lao
chtasbo'on bexopaczlabo'lao yo che'els. Na' bi'i guatzs besya'alise'.

10 Nach betj Paban' bZine' gan' jssys'sadixjue'ebo'ona’ le'e bchequa'ste’
laobo'ons' gwdele'ebo'. Nach goZe' benas' ca': —Bito bi gaquele, mbanczbo'.

11Na' begiiie' de'e yobls nach gwsa'ogiie' na' bezolaogiie' cho'e diZs'sna'len
lega'aque', na' ne'e cho'ete'en ca' cate' gwye'eni'. Nach beze'e.

12 Nach cates' besys'ssa'ac bena' ca' besys'sbeichgiieine' besys'ache'e bi'i
gliego'on mbambo'.

Gwsa'aque' Troasan' na' ja'aque’' gan' nzi' Mileto

13 Nach bxi'ato' len Paban' de que yebialaoto' yeyejto' lo'o barcon' xte
gan' nzi' Ason, na' le' gwyazlaZs'sche' yeyede' yo bizls yela'ate' Asonns'. Ca'
goquan' beyo'oto’ lo'o barcon' par beZinto' Asonns'.

14 Na' Ason na' beZagto'one' nach txen beyo'olento'one' lo'o barcon' par
beZinto' gan' nzi' Mitilene.

15 Nach na' bessa'ato’' besyo'oto’ lo'o barcon' na' beteyo beZinto' gals'szs
gana' nzi' Quio. Nach zjezdato' na' gwde yeto Za beZinto' gans' nzi' Samos.
Na' bechojto' lo'o barcon' na' gwyeijto' gan' nzi' Trogilio na' na' bega'anto' tZe'
kl\)/le_rllto' dezcanz. Nach beteyo besyo'oto’ lo'o barcon' de'e yobls par bezZinto'

ileton'.
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16 Ca' bento' par nich cui gwdeto' Efeson’ la' Paban' bito gone'ene’ Seichene'
yeZ ca' zjochi' Asian', cheds' bachacbyenchgieine' $s gals' soe' Jerosalenns'
par Zalni Pentecostesan'.

Pabaon’ be'e diZa' len bena' golo blao che bena' ca’ chso'elao’ Jesocriston’
Efeson'

17Mileto na' zoto' bsels' Paban' rson par bda'ac bens' gols bens' blao ca' entr
bens' ca' chesa'sdops chasa'sZag so'elaogiie'e Jesocristan' Efeson'.

18 Na' cata' besa'sla'aque’ens’ Paban' goZe' lega'aque': —Nezczele ca glienna'
babena' entr le'e dezd cats'sn bida' Asian' de'e neche.

19 Gwzoa' bena' x$in Diozan' do yichj do 1aZa'a. Bito ben cuina’ xen, na' zan
las gw((izheiachgua' chele,na'de'e zan de'e boso'ochi' boso'osaqus'bena'Izrael
ca'nada'.

20Bzejni'ida'le'e yogus' de'en byaZjele Sejni'ile sin cui bZeba'. Bzejni'ida'anle'e
cats'an chdops chZagle na' lecza 1i7 to tole.

21 Bzejni'itezoda' bens' zjonaqus bens' Izrael na' bens' cui zjsnaque
bens' Izrael can' chene'e Diozan' yesys'adinjene' Xtols'sga'aque'ens’ na' can'
cheyals' so'onlilaze'e Xancho Jesocristen'.

22Na' na'a yeya'a Jerosalenns' cheds' babzejni'i Spirit che Diozan' nada' de
que chonan byen yeya'a, na' bito nezda' bin' gaqus chia' na'.

23 Con de'en nezda' de'en babzejni'i Spirit che Diozsn' nada' de que to to
syoda gan' yedia' adola'a gaca' pres na' lecze gaqus bichls de'e chi' saca'a.

24 Bito chi' yichja' che yogus' de'e ca' chi' saca'a. La'ana'sacza S so'ote’ nada’,
chzanczada' yelo' mban chia'ans’. Chi' yichja' Sa'alao gona' yogus'slol de'en
naqus lao na'a gona' na' mbalaz zoa' lo'o yichjla'aZzdaogua'ana' Zlac chona'an.
Xancho Jesocristen' gwleje' nada’' par yo'o lao na'a chyigjui'a dizs' giien dizs'
cobas catequean' nZi'ilaZs' Diozan' benachan' na' chixjui'an Zlac ne'e yo'a bis xne.

25 Nadan' bzejni'ida' le'e ca naquen' chnabia' Diozen' con nots'stezs bens'
chso'e latjo pero na'a zoa' segor de que ni tole bitoch le'ile nada' lao yeZlyo
nga.

26 De'e na'ans’ achnia' le'e de que bito bi dols' napa' nada' $s nole cuiayi'.

27La' bach bzejni'ida' le'e yogua'slol de'en chene'e Diozan' snezele sin cui bi
bcuasa'a.

28 De'e nan' Za cuec yichjle che yogus'slol de'en babzejni'ida' le'e na' legwsed
legwlo'i yeZiqua'achls bens' chasa'sdops chasa'sZag chso'elaogiie'e Xancho Je-
socristan' de que cheyals' yoso'ozenague' chei. Legon ca' cheds' Xancho
Jesocristen' bnezjw cuine' gwdixjue' xtols'schon' cate'an gwso'ot bens' le',
na' Spirit che Diozan' bagwleje' le'e par aggliia sgwyele yeziqua'schls bens'
chso'onlilaZs' Jesocristen'.

29 Nezda' cata’ cuich zoa' len le'e la'ac bens' se'enene’ yesa'sxoayague' le'e
par nich cuejyichjle cuich gwzenagle che Jesocristen'.

30 Na' entr le'e yesa'schoj bena' yoso'osed yoso'olo'ine' le'e por dizs'
glenlaZzs'1gua‘'a diza' li, se’enene’ naole de'en yoso'osed yoso'olo'ine’.

31De'e na'ans' legaps cuidad nich cui no yesas'sxoayag le'e. Na' leZjza'alaZs'
de que Son iz bagwzoa' bsed blo'ida' le'e na' gwneyoida' le'e teZa na' Se'elo na'
xte bcueZan nada’ por le'e.

32 Na'a Za bens' biSs', Diozen' gwcuass' gwcue'eje' le'e len de'e malsn'
na' xtiZe'ens' agwzejni'ichan le'e can' nzi'ilaZe'e le'e. XtiZe'ena' gaqueslenan
le'e sotezs sole gonlilaZa'sle Jesocristan' na' lecze gaqualenan le'e par nich
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Zjayezole len Diozen' txen len yeziqua'schls bens' ca’ bagwlej Diozen' par
zjonaque'laZa' ne'ens’.

33 Bitone' selaZa'a bi de'en de che bens', nic xmechga'aque'ens' na' ni
xala'anga'aque’.

34 Nezczele ni'a na'a bgona' Zin par nich bZel bi de'en byaZj de'en bchinda'
txen len bens' ca' goss'anits’ len nada'.

35 Na' bena' Zinna' ca' par nich lecze blo'ida’ le'e can' gonle gaquslenle
bens' ca' chac falt bi de'en chsss'syaZjene'. Na' Zjsa'alaZa'sle xtiZs' Xancho
Jesocristen' de'en gwne': “Mbalazach zocho cats' chneZjwcho bi de'en
chneZjwcho bena' cle ca cats'sn chso'one' chio'o bi de'en chso'one'”

36 Na' beyoZ be'e Pabsn' diZs'sn bzo xiben' txen len yogus' bens' ca'
gwso'one' orasyonns'.

37 Na' yogus'sga'aque' gosa'sbezZchgiie' che Paban' na' gosa'ayele'ene' na'
gwsa'ogiie'ene' bxid.

38 Nach ja'aclene' le' gan' beyo'e lo'o barcon'. De'e juisy de'e gwsa'aquene'
de'en goZe' lega'aque' de que ni yeSlasza cuich yesa'sle'ine’ le'.

21

Paban' beyeje' par Jerosalenna'

1BeyoZ bzeilazs ljueZjto' diZs'len bens' ca', na' beyo'oto'lo'o barcon' zjedato'
licha beZinto' gan' ne' Cos. Na' beteyo bezZinto' gan' ne' Rodas. Na' Rodas na'
bezsa'ato' na' bezZinto' Patara. Na' bechojto' lo'o barcon'.

. ‘2 Na'to joyetilzato' chza' yeto barcw yobls chza'an Sejon Fenisia na' beyo'oto’
0'Ina .

3Na'lao zjsyedato' lo'o barcon' ble'ito' isla de'en ne' Chipre, chi'in na'acho
Kegla. Na' bedeto' zjoyedato' gan' mbane Siria. Nach cats' beZinto' Tiron' gan'

osyo'oletje' yoa' de'en zonsa'ans' na' beyetjto'.

4 Na' joyediljto' gan' nits' bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristan', na' cats'
beZeleto' gan' nite'ens’ bega'anlenga'acto'one' to xman. Nach gwsa'ate'ayoine’
Pabeon' cui Seje' Jerosalenns' cheds' Spirit che Diozan' babzejni'in lega'aque' de
que gaquos de'en gac che' Jerosalenns'.

5Na' cata' beza'ato'ons' doxi'in do Xo'olaga'aqlue' gwsa'aque'len neto' cho'a
syodan’, nach bzo xibto' bento' orasyonnas'len lega'aque' cho'a nisda'ona'.

6 Beyoz na' bzei ljueZjto' diZs' nach beyo'oto' lo'o barcon'. Na' besa'aque'
zjoya'aque' liZga'aque'.

7Na'de'enbeza'ato’' Tiron' beZinto' gan' ne' Tolemaida na' Tolemaida na'azs
bezyetjto' lo'o barcon'. Na' jelans'sto’' bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristan'
Tolemaidan' na' gwzoto'len lega'aque' tZa.

8 Na' beteyo beza'alento' Paben' na' beZinto' Sesarean’ na' joyega'anto' 1iz
Lipan' ben' naqus txen len bens' ca' yexop zjsnaque' comisyon che bens' ca'
chso'onlilaZs' Jesocristen' Jerosalenns'. Na' Lipan' zotezs zoe' cho'e diZs' che
Jesocristen'.

9Lipan' nits' tap xi'ine' no'ol giiego' na' choso'ozenebo' bens' bi de'en bagoz
Diozen' lega'acbo'.

10 Zan Za gwzoto' liZ Lipsn' na' lao zoto'ona' bla' to bens' Jodean' bena' le
Agabo. Chzenene' bens' bi de'en bagoz Diozan' le'.

11 Na' cats' ble'ens’ gwnabe' doxpey Paban' na' bchejon ni'a ne'e ca' na'
goZe'ene": —Spirit che Diozen' babzejni'in nada' de que bens' Izrael ca' zZa'
Jerosalenns' yoso'ocheje' ni'a na'o ca' can' babchej ni'a na'ans' len doxpeyo'
nga, nach so'one'le'lao na' bens' ca' cui zjenaqus bens' Izrael.
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12 Cats' beyoZ beneto' can' gwna Agaben', neto' len bens' Sesarea ca'
gota'ayoito' Paban' par cui Sejoche’ Jerosalenns'.

13 Nach Paben' gwne': —Bito cueZle chia' o gonle ca soa' trist. Nada'
zocza' par acheja' na' gata' Jerosalenns'laogiie de'en chyixjui'a xtize' Xancho
Jeso'osan'.

14Na' gocbe'ito’ bito bi gaqus gonto' par cui Seje' Jerosalenns', na' bitoch bi
goZto'one', con goZto'one': —Gaqua con de'en sna Xanchon'.

15Nach beyo'eni'ato’ beza'ato' zjedato' par Jerosalennas'.

16 Na' gwsa'ac to chops bens' Sesarea ca' chso'onlilaZs' Jesocristan' len
neto' na' entr lega'aque' len to bens' Chipren' ben' le Mnason. Bagoc zan iz
chonlilaZe'e Jesocristen', na' bazo liZe' Jerosalenns'. Nach bxia'ato' Zjssoto'
liZze'ena'.

Paban' beZine' Jerosalenna' na' jalane'e Jacoban'

17 Na' cats' beZinto' Jerosalenns' bens' biSa'scho ca' Za'ane'
besya'sbeichgiieine' na' boso'oguape’ neto' diox.

18 Na' beteyo gwyejlento' Paban' jayeto' Jacoban' na' bZinto'ons' bazjandopa
ZjanZag yogua' bens' golabena'blao che bens' ca' chso'onlilaza' Jesocristan' na'.

19 Nach bguap Paben' lega'aque' diox na' beyoZan' be'elene’ lega'aque' diZs'
tcho'a tSao' ca naquen' baben Diozen' par nich zan bens' cui zjenaqus bens'
Izrael bachso'onlilaZe'e Jesocristan' gan' be'elene’ lega'aque' xtiZs' Diozan'.

20 Na' cate' beyoZ boso'ozenague' de'en goZ Pabsn' lega'aque' nach
gwso'elaogiie'e Diozen'. Na' gwse'e Paban': —Beno' bisSa' nezdo' de que zan mil
bens' Izrael ca' bagwso'onlilaZe'e Jesocristen' na' yogua'slole' chsa'aquene'
chonasn byen naocho costombr de'en na lei de'en bzoj de'e Moisezan'.

21Na'bazjsnenene'rson de quele'chdao' chsed chlo'ido' yogus'benas'Izrael
ca' Ze'e zite' de que cuich cheyale' %esa'anaogiie‘ costombr de'en na lei de'en
bzoj de'e Moisezan'. Le'egatezs ca' bazjenenene' rson de que chsed chlo'ido’
cuich cheyals' yoso'ozoe' Xi'inga'aque'ens' sefiy de'en ne' sirconsisionns' can'
naqus costombr chechon'.

22 ;Nacxa gaquan' Za? 1a' zane' yesa'sZag nga cats' yesa'sanezene' de que bach
z0' nga de'e yobla.

23 Quinga goncho. Nita' tap bens' nga bens' zjenon to lyebe lao Diozan' na'
na'a chse'enene' so'one’ complir ca de'en zjonone' lyebe.

24 Gwche'ega'aque' yo'odao' sblaons' na' gono' txen len lega'aque' chixjo'
bia ca' sgwneZjwle bxozsn' gote'. Gono' ca' par nich yexi' yeyachle can' na
lein' de'en bzoj de'e Moisezan' na' techls guaqus sgwZib yichjga'aque'ens’ ca
costombr checho de'en de yeyoZz goncho complir lyeben'. Gono' ca' len
lega'aque' par nich yogua'slol bens' ssa'acbe'ine’ de que chono' can' na leina'
na' de que bhito chzo'on ca'als can' chssa'sne’.

25 Babzojto' bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristen' ga yobls bens' ca' cui
zjanaqus bens' Izrael, na' goZga'acto'one' de'en chaqueto’ cui cheyals' so'one’.
GoZga'acto'one' cui sa'ogiie' yels' guao de'en chasa'sne’ naquan che lgua'a
Isaqua'sn chse'ejni'alaZs’ bens', na' cui sa'ogiie' chen, na' cui sa'ogiie' bia chat
chbe'Si'ib. Na'leczo goZga'acto'one' cui yesa'sgo'o xtoga'aque'.

Gosa'azene' Paban'yo'odao’ ablaona’

26 Beteyo gwza' Paban' gwche'e bens' ca' tap par yesya'sxi' yesys'syache'
yo'odao' sblaons' can' na lei de'en bzoj de'e Moisezen'. Nach Pabean'
gwyo'e gan' zo bxozsn' gwdixjue'ine' le' bi Zan' sza'a ssa'aque’ xi'ilazs' nich
yoso'oneZjue' bxozen' bia ca' gote'ens'.



HECHOS 21:27 269 HECHOS 22:2

27 Na' bach zon gaques gaZs Za chso'one’ de'en chso'one' par chesya'axi'
chesys'ayache’, nach gozej Paban' lo'o yo'odao’ sblaons'. Na' besa'sle’l bals
bena' Izrael ca' za'ac Asian' le', nach boso'ota boso'one' benas' ca' nita'ana'.
Nach gosa'szene' Paban'.

28 Gwso'osya'adie’ gosa'sne': —Le'e bens' Izrael, ledogaquach tozs. Benga
chde' doxenls chsed chlo'ine' bens' de que bito naccho bens' glien na' de que
bito bi zaqus' lei de'en bzoj de'e Moisezan' na' nic yo'odao' sblao checho nga.
Na' na'a yeto de'e mal juisy banone' len yo'odao' sblao nga de'en naqus che
Dioz chechon', babZe'e bens' ca’ cui zjenaques bens' Izrael lo'ins'.

29 Gwso'one' xbaban' ca' cheds' antsls bess'sle'ine' Paban' lao' syodan'
clt)lldalene' to bens' Efeso le Trofimo na' gwsa'aquene’ gwche'ene' lo'o yo'odao’
ablaons'.

30Na' gwso'onchgiie' zda zne. Nach le'e besa'sdobte bens' zan cho'a yo'odao’
ablaons' nach gwso'e gwso'oxe'e Paban' na' besys'sxobe'ene’ fuerls yo'odao’
ablaons', na'le'e besya'sseyjwte puert ca'.

31Na' bachcza chso'ote'ene’ cats' bZin rsonns' lao bens' gwnabia' che soldad
ca' de que doxen lao' syoda Jerosalenns' bachac scandlsn'.

32Nach le'e gwza'ate bens' gwnabia'ana' gwche'e soldad ca' na' capitan ca’,
aZja'acsese' gan' Za' bens' zan ca'. Na' cate' bens' ca' chso'ot Paban' besa'sle'ine’
bachsss'sZin bens' gwnabia'ans' len soldad che' ca' gan' nite'ens’, nach le'e
gosa'abezte' bitoch gosa'ayine' Paban'.

33 Nach cats' bZin bens' gwnabia'ans' gan' Za' bena' ca', bene' mendad
gwso'oxas' soldad che' ca' Paban' na' boso'ocheje'ene' chops gden. Nach
gwnabene' bens' ca' Za'ans' bi le be'ens' na' bin' none'.

34 Na' gwso'osya'adia bens' ca' Za'ana', na' gwde gwde gosa'sna to toe',
na' gwdeczs cui gwyejni'i bens' gwnabia'ans' bixaczxan' chac tant scandl
chso'one’. Nach bene' mendad gosa'sche’ soldad che' ca' Paban' cuartelsn'.

35-36 Nach yogus' bena' zan ca' jasa'anaogiie' lega'aque' chso'osye'e chso'one’
to scandl juisy. Na' cate' besa'sZine' cho'a scaler che cuartelsn' gosa'slen
soldad ca' Paben' cheds' ne'e gwse'enche bens' ca' yoso'onize'ene' na’ yogue'e
gwso'osye'e gosa'ane': —Le'e gote'.

Paban'be'e diZs' lao bena' ca’ zjonZaguon'

37 Na' bach chso'e len Paban' lo'o cuartelen' cats'sczla goZe' bens' gwn-
abia'ans': —¢Eguaqus glie'elena' le'e to chops diza'?

Nach bens' gwnabia'ans' goZe'ene': —¢Echaco' diZa' griego?

38 ;Ecagus len' bena' Egipto ben' gwda btob tap mil bens' gliet bena' bat ngazs
na' gwche'e lega'aque' latjo dasen' gan' chso'one’ contr gobiernsn'?

39 Nach Paban' goZe'ene': —Cagus le' nada'. Nada' naca' bens' Izrael na'
laZa'ans' naquan to syoda blao gan' mbane Silisia de'en nzi' Tarso. BenSga
goclen be'latjs glie'elena’ bens' quinga dizs'.

40 Nach bens' gwnabia'ana' goZe'ene' ya'o. Nach Paban' gwzeche' lao
scalersn' na' bene' sefiy len ne'ens' par nits' bens' ca' Zize yoso'ozenague'
XtiZe'ena', na' legosa'snita'stie’ Zizs. Nach gwzolaogiie' be'e diZs'sn len
lega'aque' diZa' ebreo.

22
1 GozZe' lega'aque": —Bena' bise' legwzenag ca naqus rson chia' nga gwzoa'
laolen'.
Z Cate' gwse'ene'ene’ diZs' ebreon’ choe' Paban', gosa'anits'ache’ Zize. Nach
Pabean' goze' lega'aque":
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3 —Nada' naca' bens' Izrael. Golja' syoda Tarso gan' mbane Silisian' pero
bida' syoda nga na' ni gwcha'ogua’. Na' bseda' len to maestr sblaon' be'ens’
le Gamaliel. Le' bzejni'ine' nada’ cuaselol can' na lei che de'e xaxta'ocho ca'.
Na' gocda' lechguale chona' yogus'slol can' chene'e Diozan' cayans'sczan' le'e
chaquele chonle na'a.

4 Na' blagzejo blagzida' bens' ca' chso'onlilaZs' Jesocristen'. Go'onda'
gotga'aca'ane' na' gwxena' bens' byo ca' na' no'ol ca' chso'onlilazs' le'
gwche'ega'aca'ane’ gwze'e liZyan'.

5 Bens' gwnabia' che bxoz ca' na' yogus'slol bena' gols bena' blao ca'
chassa'anabia’ nasyon Izraelan' zjonezene' can' bena'. Lega'aque' gwso'one' yi§
de'e bexa'aszya'a Damascon' par nich gaquas sena' balteze bens' chso'onlilaZs'
Jesocristen' par che'ega’aca'ane’ Jerosalen ni gonga'acto'one’ castigw.

Paban'be'e diZa' can' goqua bembi'e Jesocriston’

6 Na' goquen' lao azya'a Damascon' na' mer do gobiZ bazon aZina'ans'
cats'aczla to be'eni' juisy de'en za' yoban' gwyechjon nada'.

7Xte bgliii)_(a' lao yon' na' benda' to bens' goze' nada": “Saul, ¢bixchen' nga
nlagzejo nlagzido' nada' quinga?”

8 Nach boZia'an goZa'ane'; “¢No le' Sefior?” Nach gwne': “Nada' Jeso'os bena'
Nasaret. Nadan' nlagzejs nlagzido'”

9Benos' ca' azya'alena'ans' besa'sZebchgiie' besa'sle'ine’ be'eni'ina’ pero bito
gwse'enene' de'en gwna Jeso'osen' nada'.

10 Nach goZa'ane": “¢Bin' cheyals' gona' Za Xana'?” Nach Xana' Jeso'osan'
gwne': “Beyas na' gwyejtezo Damascon’, na' to bens' zo na' sne' le' bin'
cheyals' gono'.”

11 Nach be'eni'ins’ xte bensn ca gwchola', nach bens' ca' nZaga'ans'
gwso'oxe'ene' na'ans' par bZinto' Damascon'.

12 Na' Damasco na' zo to bens' le Ananias bens' cho'elaogiie'e Diozan' do
yichjdolaZe'e can' nalei chechon', na' yogus'slol bens' gwlaz checho ca' Za'ana'
chso'e xtiZs' Ananiassen' de que naque' bens' chon de'e glien.

13 Ananiasan' bide' bedsnie' nda' na' cats' ble'ens' goZe' nada': “Saul bisa'a,
bele'i.” Cato' gwne' ca' le'e bele'iteida’, nach goc ble'ida’' le'.

14 Nach goZe' nada: “Diozen' ben' cho'ela'ocho, ben' lecze gwso'elao’
de'e xaxta'ocho ca', bagwleje' le' par nich bable'ido’ Xi'ine'ens' ben' naqua
le'ezelaoglie bena' giien. Bagwleje' le' par nich babendo’ be'elene’ le' dizs', na'
par nich Sejni'ido' doxen can' chene'ene' gono'.

15 Go'o xtiZe'ens' len bens' zan bens' Ze' lao yeZlyo nga na'
agwzejni'iga'acdo'one' de'e ca' babendo' na' bable'ido'.

16 Na' na'a Za, bito cuezacho'. Yo'o par nich cho'o nis. Na' gono' orasyon lao
Xancho Jesocristen' anabdo'one' yeya'a yeyibe' yichjla'aZda'ogo'ons".”

Paban'be'e diZa' can' goqua josed jalo'ine' bena' ca’ cui zjanaqua bena' Izrael

1718 Nach gwde na' beyeda' Jerosalen nga na' gwya'a lo'o yo'odao’ sblaons'
jena' orasyonna'lao chona'anns'ble'idaogiie'eda' Jesocristen'. Na' goZe' nada'":
“Na'atec na'a bechoj Jerosalen nga la' bito yoso'ozenag bens' quinga chio' ca
naque diZs' de'en go'o chia'.”

19Nach goZa'ane'": “Xana', zjenezczoga'aquene' de que nada'ans' gwya'ato to
yo'odao’ ca' na'jets jtina' bens' ca' chso'onlilaZs'le' na' bseyjwga'aca'ane' lizya.

20 Le'egatezo ca' lencza' naqusto' txen na' gwyazlaZs'schgua' cats'sn
gwso'ote' de'e Esteban' ben' be'e xtiZo'ons', na' nada' gwdapa' xadon che bens'
ca' gwso'ot le'”
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21 pero Jesocriston' goZe' nada': “Bchoj la' asela'a le' zita' par go'o XtiZa'ans'
len bens' cui zjenaqus bens' Izrael.”

Paboan'be'elene’ bena' gwnabia’ che soldad ca’ diZa'

22 To ca'atse'sazs boso'ozenague' che Paban', nach gwso'osye'e gosa'ane': —
Le'e got be'ena’. Bito cheyals' soche' yeZlyon'.

23 Gwso'osya'adie’ xte juisy. Na' de'e tant chssa'sloque’ xte boso'ozals'
xaga'aque'ens'lao be' na' lecze gwsa'aSe'e biste yon' na' boso'ozale'en.

24 Cata' ble'i bena' gwnabia' che soldad ca' can' chso'one'ens' nach bene'
mendad yesa'syine'ene’ yid sot nich giie'e diZs' bi de'e malsn' babene' de'en
chso'osya'a bens' ca' contrle'.

25 Na' bazjsncheje' Paban' par yesa'syine'ene' cats' goZe' capitanns' ben'
zecha gala'sza: —Segon can' na lein', bito delsens chinle nada' yid soten' cheds'
la' naca' benas' nasyon Roma na' niquens' gats'shia’ $s bin' nona'.

26 BeyoZ goZe' capitanna' ca'le'e gwyejte' capitanns'lao bens' gwnabia' che
soldad ca', jeZe'ene': —Gapgo' cuidad bin' gonecho ben' bandols' 1a' naque’
bens' nasyon Roma.

27Nach bens' gwnabia' che soldad ca' gwyeje' lao Paban', goZe'ene': —Gwna
nda' ¢ale bens' nasyon Romale'?

Nach Pabsn' goZe'ene': —Bens' nasyon Roma nada'.

28 Nach bens' gwnabia' che soldad ca' goZe' Paban: —Mech xen gwx-
aque'ada’ nada' par nich naca' cuent len bens' nasyon Roman'.

Nach Paban' goZe'ene': —Nada' golja' naca’' bens' nasyon Roman'.

29Nach bens' ca' banits' probnid par yess'syine' Paban' le'e besya'sbiZa'ste’
cuite'ens', na'leczs ca' bens' gwnabia' che soldad ca' bZebe' cheds' gosa'snezene'
bito de lsens len lein' par yoso'ocheje' nots'stezs bens' naqus bens' nasyon
Roman' §s cuins' choglaon bi de'e mal none'.

Pabon’ zeche' lao bena’ golo blao ca’ chasa’anabia’ Izraelon’

30 Nach beteyo bens' gwnabia' che soldad ca' boseZe' Paban'. Na' bene'
mendad bess'sdobs bxoz sblao ca' na' bens' gols blao ca' chasss'snabia’
nasyon Izraelen' par nich snezene' bi poran' choso'ocuiSe' Pabsn'. Na' cate'
babesa'sdobs bens' gwnabia' ca', gwleje' Pabsan' nach bzeche' le' delant
lega'aque'.

23

1 Nach Paban' bgiiie' bens' gols blao ca' chess'snabia’ nasyon Izraelsn', na'
goZe'lega'aque': —Bena' bisa', Xte Za neZa zoa'lao Diozsn' chona' complir de'en
ngle'e lao na'a gona' na' lo'o la'aZzdaogua'ana' nezda' de que chazlaZe'e can'
chona'ans'.

2 Nach Ananias ben' naquach bxoz sblaons' bene' mendad len bens' ca'
zjozecha cuit Paban' yesa'sbaZe'e cho'ens'.

3Nach Paben' goZe'ene': —Diozan' gone' le’ castigw, goxoayag. Le' chi'o nga
par gono'yels'jostis chia'ans' can' na'lein', na' chono' contr lein' de'en benlizo'
mendad yesa'sbhaZe'e cho'ans'.

4 Nach bens' ca' zjenits' cuite'ens' gwse'ene': —Bito yoZi'o xtiZe'ena' ca', la'
le'ena' bxoz ablaoch.

5 Nach Pabsn' goZe' lega'aque': —Bens' biss' bito nezda' §s be'ens’ naquach
bxoz sblaoch. Za'als nezda' bito goZa'ane' ca', cheds' nyoy XtiZs' Diozan' nan:

(R}

“Bito yoZi'o diZs' pesad len bens' gwnabia' chelen'.
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6 Na' Paban' gocbe'ine’ de que bens' gols blao ca' chsss'snabia’ nasyon
Izraelsn' zjsnaque' chopls. Bale' zjanzi'e sadoseo na' yebale' zjenzi'e fariseo
por ni che can' chse'gjle'e na' can' choso'osed choso'olo'ine’. Nach gwne',
goZe': —Bena' biSs' nada' naca’ bens' fariseo, la' xi'in bens' fariseo nada'. Na'
zoa' nga chonle yels' jostis chia’ por ni che de'en chejli'a de que yesys'sban
bens' guat ca'.

7CabeyoZ gwne' ca’' gwzolao to bZa$ entr bens' fariseo ca' na' bens' sadoseo
ca' na' gwsa'aque' chopls.

8 Goc ca' cheds' bens' sadoseo ca' chasa'ane' de que bito yesya'shban bens'
guat ca', na' bito chse'ejle'e de que nits' angl ca' na' spirit ca’, pero na' bens'
fariseo ca' chasa'sne’ nite' angl na' spirit na' lecze chasa'sne’ yesys'sban bens'
guatca'.

9Xte bachso'osya'a bens' fariseo ca'len bens' sadoseo ca' chasa'a$aSe'. Nach
g0sa'az0Za' to chops bens' ca' zjensed lein' bens' ca' zjanaqus bens' fariseo,
gosa'ane': —Ni to de'e mal cui non benga. Na' bito naquan glien goncho contr
le'. ¢Chexa S5 babsed blo'i no spiriten' o no anglen' le'? Cagus de'e si'inns'
goncho contr Diozan'.

10 Can' chasa'adils chasa'sSase'ena’ xte bach chZeb bens' gwnabia' che soldad
ca' Sa yos0'0zox; yoso'onitlaocze' Paban'. Nach bens' mendad bess'sZin soldad
ca' par besys'sbejxaxje' Paban' ladjo bens' ca' na' besys'sche’ene’ cuartelsn’
de'e yobla.

11 Na' Ze' beteyon' bZin Xancho Jesocristen' gan' de Paban' na' goZe'ene': —
Bito Zebo' Pab. Can' babi'o xtiZa'ana' Jerosalen nga, ca'aczen' go'on Roman'.

Boso'oxi'e so'ote' Paban'

12Na' beteyon' bals bens' Izrael ca' besa'sdobe’ par boso'oxi'e so'ote' Paban'.
Na' boso'ozo'e jorament gosa'sne': —Diozan' gone' chio'o castigw Sa ye'e; So
gaocho antsls cuins' gotcho Paban'.

13 Mazls choa bens' ca’' boso'oxia' so'ot Paban'.

14Nach ja'aque' gan' Za' bxoz sblao ca' na' bens' gols blao ca' chesa'snabia’
Izraelsn', gwse'e lega'aque': —Neto' bach bzoto' jorament gon Diozsn' neto’
castigw Sa ye'ej Sa gaoto' mientrzs cui gotto' Paban'.

15 Na' na'a Za, le'e yedops legon jont par nich le'e len bens' LueZjle ca'
anabele bens' gwnabia' che soldad ca' cueje’ene’ gwxe par yide' laolen' na'
con gwde'itezele de que par a3as sche'enachle $s bi de'e Xinjon' none'ens'. Na'
neto' cue'enaoto'one’ tnezsn' par gotto'one' antsls ze'e le'e gan' Za'alen'.

16 Pero na' zo to bi'i byo che bens' zan Pabsn', na' benebo' ca naquan'
bazjengliie' so'one’. Nach gwye;jbo' cuartelsn’ par jozenebo' Paban'.

17Nach Paben' goxe' to capitanns' na' goZe'ene': —Gwche' bi'i nga lao bens'
gwnabia' che soldadan'. De to de'e ye'ebo' le'.

18 Nach capitanna' gwche'e bi'ina' lao bens' gwnabia' che soldadsn' na' cats'
bess'sZine'ena’ goZe' bens' gwnabia'ans': —Ca naque Paban' ben' de pres goxe'
nada’' na' gwnabe' goclen laogua'ans' par nich zedsgua'a bi'i nga laogo' nga.
De to chops diZa' giie'elembo’ le'.

19 Nach bena' gwnabia' che soldad ca' bexe'e na' bi'in na' gwche'ebo’ ga cui
nons' bene, nach goZe'ebo': —¢Bin' de snao’' nada'?

20 Nach bi'ina' gozbo' le: —Ca naqus bens' blao che bena' Izrael ca'
bach boso'oxi'e yedsss'snabene' le' cuejo’ Pabsn' gwxe par sselo'one' gan'
chssa'sdops bens' gwnabia' ca', na' con yoso'ode'ine’ yess'sne' de que
yo0s0'08a$ yoso'oche'ene’ $s bitequan' none'.
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21 Pero bito Sejli'o chega'aque' cheds' mazls choa bens' ca' banaqusn
yesa'abe'enao le' tnezen' par so'ote'ene' con S$s babneZjw cho'a XtiZo'o
aselo'one', na' bens' ca’' baboso'ozoe' jorament gon Diozan' lega'aque' castigw
So se'ej $a sa'ogiie' mientrzs cuins' so'ote'ene’.

22 Nach bens' gwnabia' che soldad ca' bose'e bi'ina' na' goZe'ebo': —Cuidad
no gue'eleno' diZe' ca naqus rsonns' de'en babedsgo'o laogua' nga.

Boso'osele'e Paban'lao gobernadoran’ ben' le Fels

23 Nach bens' gwnabia' che soldad ca' goxe' chops capitan che' ca' na'
goZe' lega'aque' de que cheda ga Se'els yesa'anite'e probnid len chops gueyoa
soldad bens' asa'ac nia'aze' na' gyon Si bens' yesa'shia' cabey nach yechops
gueyoaga'aque' sso'oxe'e lanz par oZja'aque’ Sesarean'.

24Na' leczo goZe' lega'aque' yesa'ayilje’ cabey bia cuia Paben', nich ca’ cui bi
gaqus che'lao zjso'ene’ lao gobernadoran' ben' le Fels.

25Nach bzoje' to cart de'e shgoxe'e lega'aque' par gobernadorsn' na' nan:

26 “Sefior Gobernador:

Nada' Claudio Lisias chzoja' le' gobernador Felix, schguapa'le' diox.

27 Ca naqus bens' Izrael ca' gosas'szene' benga na' bazjengiiie' so'ote'ene’
Za'aque' gwya'a na' gwchi'a soldad chia' ca' par jeyesla’ane' cheds' gwnezda'
de que naque' bens' nasyon Roma.

28 Na' de'en go'onda’ snezda' bi poran' choso'ocuiSe'ene' joa'ane' lao bens'
gwnabia' chega'aque’ ca’' gan' chssa'sdobe’.

29 Nach gwnezda' de que choso'ocuiSe' le' por ni che bizs falt che’ len lei
chega'aque'ens’, pero bito sanacho bi de'e mal none' par so'ote'ene’ o gate'e
liZyan'.

30 Nach na'a babla' rson laogua'ans' de que bens' Izrael ca' baboso'oxi'e
yesa'sbe'enaogiie'ene' par so'ote'ene’' na' de'e na'ans' achsela'ane' laogo'ons'
Igliegwza. Na' babena' mendad len bens' ca' choso'ocuis$ le' da'aque'laogo'ons'
par yesa'ane' le' $o bin' chsa'ac chega'aque’ len le'. Si'ixenSgo' che yogus'slol
de'en chneyoiSgueida'le'.

Claudio Lisias.”

31Nach soldad ca' besya'sheje’ Paben' can' ben bens' gwnabian' mendad. Na'
bedo yel gosa'aglie'e nezen' len le' besa'sZinte' gan' nzi' Antipatris.

32 Nach gwye'eni'ina' besya'sbi'i soldad ca' ja'ac con ni'ei jaya'aque' cuar-
telon', na' porzs bens' giiiab ca' ja'aclene’ Paban'.

33 Cats' besa'saZine' Sesarean' boso'oneZjue' gobernadorsn' cartsn'
zjonoxe'ens' nach gwso'one' Pabon'lao ne'e.

34 Na' beyoZ blab gobernadorsn' cartsn' gwnabene' Pabsn' ga be'ens'.
Goto'sbia’ de que Paban' naque' bens' Tarso gan' mbane Silisia.

. 35Nach goZe'ene': —Na' anezda' $5 bi'in anao' cata'la'ac bens' ca' choso'ocuis
e'.

Nach bene' mendad boso'oseyjue' Paban' lo'o yo'o gan' chbe' Rei Erodan’

cats'an chone' yels' jostisen'.

24

Pabon'be'e diZa' lao gobernadoran’ ben' le Fels
1Na' cats’ bach goc gueya' Za zo Paban' Sesarean’, nach bZin be'en naquach
bxoz sblao ben' le Ananias na' nche'e to chops bens' gols bens' blao na' len
to bens'le Tertolo bens' chac cho'e diZs'lao' Icue'. Nach gwsa'ogiie' Xya contr
Pabon'lao gobernadorasn'.
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2 Nach gobernadoran' bene' mendad gwyej Pabasn' laogilie'ens' na' Ter-
tolon' gwzolaogiie' chcuiSe'ene’, che'e gobernadoran': —Si'ixenSgo' Sefior Gob-
ernador ca naqus za'ato' laogo' nga Za, la' de'en zocho binlo juisy naqusn por
le'na' de'e zan de'e giien de'e bachac por ni che can' chnabi'o neto'.

3Na' gata'stezs zoto' syempr nato' choxcwleno'ons' Sefior Gobernador, tant
chebeito' can' chnabi'o neto'.

4Na' par nich cui gon3gueito' le' zedte, chats'syoiSgueida' le' sgwzenago' SloZ
dao' ca naque nga snato'.

5 Ca naqus benga zo laogo' nga par gono' yels' jostis che'ens’, bach nezeto'
de que naque' to bens' giiec de'e zed juisy. Na' chde' entr neto' bens' Izrael
Za'ato' doxenls yeZlyon' chta chne' neto' par nich gaquato' chopls, 1a' naque’
bens' blao che bens' ca' zjonzi' bens' Nasaret por ni che de'en chass'snaogiie'
de'en sbsed sblo'i de'e bens' Nasaretan' gwle Jeso'os.

6 Na' de'e mal juisy ngliie' gone' len yo'odao' sblao cheto'ona' de'en
gone'ene' gwZe'e bens' cui zjonaqus bens' Izrael lo'ine’. De'e na'ans' gwx-
ento'one’, na' gone'eto’ gonto' yela' jostis che' segon can' na lei cheto'ona’.

7Perona' gwyaz Lisias ben' naqus bens' gwnabia' che soldad ca', na'la fuers
beque'ene'lao na'ato'ons'.

8 Na' bene' mendad de que nota'stezsto' chene'eto’' sgwcuisto'one' cheyals'
agwcuisto'one'laogo' nga. Guac snabdo' Pabsn' bin' goque par nich snezdo' che
de'e ca' chcuiSto'one'.

9 Nach bens' Izrael ca' nZague'ena’ gwsa'aque' tozs gosa'sne' de que le can'
naqusn.

10 Nach gobernadoran' bene' sefly len Paban' par nich sne'. Nach gwzo-
laogiie' gwne': —Ca naqus nezda' de que bach goc zan iz chono' yels' jostis
che nasyon nga, de'e na'ans' Za chebeida' gwzo rson chia'ans'laogo'ons'.

11 Na'a chac $iZin Zaze gwya'a Jerosalenns' par sje'elaogua'a Diozen'. Na'
guaqus snabga'acdo'one' $a le can'.

12 Na' bito snacho chacyoZa' no bens' lo'o yo'odao' sblaons' na' bitons'

esa'sle'ine’ nada’' Sa'a do lo'o yo'odao’ ca' yela' par Zjsta Zjenia' bens', na' nic
ao'syodan'.

13 Na' bito bi de so'on bens' quinga par yesa'slo'e de que napa' dols' can'
choso'ocuiSe' nada'.

14Con nia'le’ clar de que cho'elaogua'a Dioz ben' gwso'elao’ de'e xaxta'oto'
ca',na'naogua' costombr cobs par cho'elaogua’ane’ de'en chasa'sna zan bens'
gwlaZ chia' ca' zjanaqus costombr mal. Pero bito zjsnaquen costombr mal, 1a'
chejli'a che yogus' libr ca' gan' zjenyoj XtiZs' Diozan' de'en bzoj de'e Moisezan'
na' yeziqua'schls bens' gwso'e xtiZe'ens' cana'.

15Na' zoa' lez de que Diozan' yolis yosbhane' bens' guat ca'. Yolis yosbane'
bens' glien na' bens' mal, ca'aczen’' bens' gwlaz chia' ca' nite'e lez gone'.

16 Na' zotezs zoa' chi' yichja' chona' can' chene'e Diozan' par nich nezda'lo'o
yichjla'aZdaogua'ana' de que bito napa’ dols' lao Diozsn' na' nic lao benachan'.

17Bagoc zan iz zoa' zits', pero na'a Za babeyeda' Jerosalenns' par bneZjua'
mech de'en btoba' par bens' yass' ca' chesa'syaZzj chasa'schine’ na' jua'a de'e
jua'alo'o yo'odao' sblaons'.

18 Na' goquen' zoa' lo'o yo'odao' sblaons' babexi' beyacha' can' na lei de'en
bzoj de'e Moisezan', na' chnezjua' de'e ca' chneZjua' par Diozen'. Ca' chona'
cats' to chops bens' Izrael za'ac Asian' bla'aque' gan' zoa'ans'. Bito snacho
nochls ntopa' na' bitobi scandl chona'.
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19 Na' lega'aquen' Zala' bda'aque' laogo' nga par yoso'ocuiSe' nada' $s bin'
chsa'ac chega'aque'len nada'.

20 0 bens' quinga nits' nga guac yesas'ane' $a bi de'e malsn' nona' cats'sns'
boso'odie' nda'lao bens' gwnabia' chega'aque’ ca'.

21Tozs de'en gwnia' laoga'aque'en, cats'sn goZsga'aca'ane”: “Ca naqus nga
chonle yels'jostis chia'ans’, chonlen cheds' chejli'a de que gwZin Za yesys'shan

Rl

bens' guat ca'.

22 Cats' bene gobernador Felsan' gwna Paban' ca', bitoch gone'ene' gone'
yela' jostis che Paban' ca oran', cheds'1a’ banezczene' che de'en chejle'e chio'o
chonlilaZa'acho Jesocristen'. De'e na'ans' par gwcho'one' chega'aquen' sSa
goZe' lega'aque': —Cato' yide Lisiasen' ben' naqus bens' gwnabia' che soldad
ca', cana' yeyoZ gwzenaga' ca naqus de'e nga chaole xya nga.

23 Nach Felssn' bene' mendad len to capitan che' par beche'e Pabsn'
gaquache' pres na' gate' 1sens par gone' bita'stezo chene'ene’ na' guaqus
Zjosa'slana' bena' migw che' ca' le' par sso'ene’ $s bi de'e chyaZjene'.

24 Goc to chops Za beza' gobernador Felsen' Sesarean' cats' bezZine' len
no'ol che'ens’. Naque' no'ols Izrael na' le' Drosila. Na' gox Felssn' Pabsn' na'
bzenague' be' Paban' diZs' can' cheyals' gonlilaZs'scho Jesocristen'.

25Nach Paban'be'elene' le' diZa' can' cheyals' goncho par gaccho bena' giien
lao Diozan' na' can' bito cheyals' giie'echo latjs nabia' la'azda'omalchon' chio'o,
na' can' sZin Za cats' Diozan' choglaogiie'en che to to chio'o benach $s nocho
napchodols'. Na' gobernador Felsan' bZebe' xte juisy ca naqus diZs' de'en choe'
Paban'. Nach goZe'ene': —To ca'ate'sts’ gwzenaga' na'a. Guaxcza'le' cats' gato'
to latjs chia'.

26 Gobernadorsn' goquene' cueze' par nich Paben' sgwneZjue'ene' mech par
yosane'le', na' de'e na'ans' goxe'ene' telizs be'elene’ le' dizs'.

27 Ca' chac gwde chop iz, na' le'e bZine tyemp gwde ben' le Porsio Festo
goque' gobernador. Na' de'en gone'e Felssen' yega'ane' binlo len bens' Izrael
ca' cate' cuich naque' gobernadoran’, de'e na'ans’ ze'e yechoje' bene' mendad
ze'e decza Paban' pres.

25

Pabon’ chzo rson che' lao gobernadoran' ben' le' Festo

1 Na' cata' bzin Feston' Sesarean' gan' nabi'e, gwzoe' Sons Za na' gwze'e
gwyeje' Jerosalenns'.

2 Nach bxoz sblao ca' na' nochls bens' blao che bens' Izrael ca' ja'aque'
jesa'sye'ene’ par boso'ocuiSe' Paban'.

3Na' gwsa'ata'syoine' Feston' gone' goclen gaqus can' chass'snabe', gonSgue'
mendad sZjso'e Paban' Jerosalenns'. Gwsa'ats'syoine' le' gone' ca' par nich
lega'aque' yesa'sbe'enaoglie' Paban' par so'ote’ene’ tnezan'.

45 Nach Feston' goZe' lega'aque' de que Paban' naque’ segor Sesarean' na'
lecza goZe' lega'aque”: —Nada' bito yega'ana' Jerosalenns' sino le'e cheza'atia'.
Bens' ca' zjenaqus blao entr le'e guaqus ssa’aque' len nada', na' $s bi
de'e xinjan' non be'ens’, guaques yoso'ocuise' le' Sesarean' gan' chona' yels'
jostisan'.

6 Na' gwzoe' len lega'aque' ca do xon' o $i Za na' beyeje' Sesarean'. Nach
beteyo gwchi'e gan' chone' yels' jostisen' na' bene' mendad gwyej Paban'
laogte'ens'.
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7Nach cats' bZin Paban'laogiie'ena' banits' bens' Izrael ca' za'ac Jerosalenns'
na' le'e gwse'echjte' le' na' gosa'szolaogiie' chosa'scuiSe'ene' chasa'sane' de que
de'e zan de'e mal juisy de'e chone’, pero na' bito bla'alaon $s chso'e diZa' lin'.

8 Nach Paban' bzo rson che'ens' gwne': —Ni tozs falt cuins' gapa'len lei che
neto'bens'Izrael, na' nilen yo'odao' shlao cheto'ons' na' niclen Rei Sesar ben'
chnabia' doxen nasyon Roman'.

9Nach Feston' canaqus gone'ene' soe' binlolen bens' Izrael ca' goZe' Paban':
—¢Eglie'endo’ sa'o nich gona' yels' jostis chio'ons' Jerosalenns' ca naque yogus'
de'e quinga choso'ocui$ bens' quinga le'?

10Nach Paban' gwne': —Laogo'len' zecha', banzo Rei Sesaran' le' par gono'
yels' jostis, na' nga cheyals' gaqus yels' jostis chia'ana'. Ca naqus bens' Izrael
quinga, le' nezczado' de que bito bi bine'e gona' contr lega'aque'.

11 7alo' bi falt bagwdapa' o bichls de'e babena’ de'e cheyals' gata', bito nia’
cui gata'. Perode'en cui bibinona' ca naques de'en choso'ocuis bens' quingan'
nada’, notono no zaque' sgwde nada' laoga'aque’ens'. Na' na'a chnaba' tia'lao
Rei Sesaran' nich cuine’ gone' yelo' jostis chia'ana'.

12Nach Feston' len bens' gwnabia' che' ca' yela' boso'oxi'e naquan' so'one’,
nach goze' Paban': —Lao Rei Sesar na'ans' bagwnabo' tio', na' laoglie' na'ans'
Sejo’.

Feston' bdie’ Paban'lao Rei Agripan’

13 Na' ca' chac gwde to chops Za cate' Rei Agripa na' no'ol che' Berenise
bla'aque’ Sesarean’ par bedssa'sguape’ Feston' diox.

14Na' gwnite'e zan Za, na' be'elen Feston' Rei Agripan' diZs' ca naquen' chac
len Paban', goZe'ene': —Zo to bens' nyixjw Felson' pres nga.

15Na' cate' gwya'a Jerosalenns' bxoz ablao ca' na'len nochls bens' gols bens'
blao che nasyon Izraelan' goss'snabe' choglaogua'an che' de que nape' dols'".

16 Perona’ goZaga'aca'ane' ca naqus costombr che chio'o bens' nasyon Roma
bito gaqus gwdecho bens' sa'aque’ castigw sin cui yesya'adillaoglie' bens' ca'
choso'ocuis lega'aque' na' gate' latje yoso'ozo rson chega'aque' ca naqus de'en
choso'ocuiSe'ene’.

17Na' cate' bla'aque' nga beteyo le'e gwche'etia’ gan' chona' yels' jostisan/,
nach bena’' mendad goss'sbeje' Paban'.

18 Na' beyoZ boso'ocui§ bens' ca' le', ni tozs de'en chacda'
choso'osbague'ene’ le' cui bi gosa'sne'.

19 De'en chacze chega'aque' len le', cui chejni'alaZe' Paban' can'
chse'ejni'alaZs' lega'aque' na' chso'e diZs' che to de'e bens' guat bens' gwle
Jeso'os, na' Paban' ne' de que mbancze'.

20Na'nada' Za, cui beZellaZa'a bi gona' ca de'en chac chega'aque', nach gozZa'
Paban' Ss chene'ene' yeza'alene' nada' Jerosalenns' par nich gaqus yels' jostis
che'ens’ ca naqus de'e ca’ choso'osbague'ene’ le'.

21pPerna' gwnab Paban' Seje' gaqua yela'jostis che'ena'lao Rei Sesaran'. Nach
bena' mendad beyeijue' mientr gwdi'ane'lao Rei Sesaran'.

22 Nach Rei Agripan' goZe' Feston': —Lecza che'enda’ gwzenaga' can' choe'
ben' diZs'ans'.

Nach che' Feston'le": —Gwxe sgwzenago'.

23 Nach beteyon' de'e juisy chacchgua bess'sZin Rei Agripan’ na' len
Berenise, nach gwso'e gan' chi' gobernadoren’, na'leczs zjslen bens' gwnabia'
che soldad ca' na' yeziqua'achls bens' blao che syodan’. Nach ben Feston'
mendad jess'aXi'e Paboan'.
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24 Nach Feston' gwne': —Rei Agripa na' yogus'slol le'e Za'ale nga len neto’,
ca naqus benga chgiiiale nga, bens' zan bens' Izrael ca' Za' Jerosalenns' na'
bens' ca' Za' nga bagosa'sne' nada' de que bens' mal benga, chasa'snabe' de
que cabich cheyals' shan benga yeZlyon'.

25Perona’ chgiiia' nada' de que bito bi bi none' par choglaogua'an gate', na'
bagwnabe' tie' lao Rei Sesarsn' na' bach goza'ane' Seje'ens’.

26 Pero na' cui de bixa de'e gwzoja' rein' par yapa'ane’ bin' none'. De'e
na'ans' bach gwleja'ane' laole nga, na' catec naco' le' Rei Agripa, par nich na'
yeyoZ sgwzenagcho che' na' gats' de'e gwzoja'.

27La’' chacda' bito bi rson napa' con sgwsela'a to pres sin cui gwzoja' $s de
bide'en none'.

26

Paban'bzoe'rson che'lao Rei Agripan’

1Nach Rei Agripan' goZe' Paban': —Guaqus nio' par sagwzo' rson chio'ona'.

Nach Pabsn' bze ne'en lao bens' ca’ gwzolaogiie' bzo rson che'ens' gwne':

2 _De'e mba juisy nga bagoc chia', Rei Agripa, ca naqus nga de to latjs na'a
gwzo rson chia'ans'laogo’ nga ca naqus de'en choso'ocuis bens' Izrael gwlaz
checho ca'nada'.

3 Le' nezdo' ca naqus costo